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Na pigtrze zarnowym juz si¢ Sciemniato.

Parobek mtynarski zaledwie mogt dalej czyta¢. Siedziat na worku pochyliwszy zmarszczone
czoto nad kartami ksiazki, kiedy niekiedy podnoszac wyt¢zone, mrugajace oczy.
Przypadkowy obserwator mogltby przypuscic, ze ma przed soba biednego geniusza, ktory
musi wyzyska¢ kazda minute, dajaca si¢ urwac z bezdusznej, najemnej pracy, aby zaspokoic¢
wrodzone, palace pragnienie wiedzy. Ale nie tak to bylo. Poczciwy Jorgen nie byt stworzony
do ksiggi 1 pidra; dzietem, ktore studiowat z tak wielkim wysitkiem byt ilustrowany kalendarz
ludowy.

To arcydzieto byto najukochansza wtasno$cia Jorgena, poniewaz otrzymat je na Boze
Narodzenie w podarunku od Lizy, pigknej dziewki stuzebnej. W swiateczny wieczor, kiedy
wiasnie mieli je$¢ paczki, wsungla mu chytkiem w reke te ksiazke. llekro¢ pozniej dotykat
ksiazki, doznawat na nowo tego rozkosznego dreszczu, ktory wstrzasnal nim wowczas wobec
takiego nieoczekiwanego dowodu zyczliwos$ci. Dlatego tez czgsto brat ja do reki. W ciagu
zimowych miesigcy studiowal powazna i uzyteczna cz¢s$¢, gdzie znajdowato si¢ doktadne
zestawienie cen zboza z ostatnich trzech lat, co go przekonywato, ze jezeli tak dalej pojdzie,
to niebawem nie oplaci si¢ juz by¢ samodzielnym mtynarzem i lepiej zadowoli€ si¢
stanowiskiem pozytecznego pomocnika. Byly tu réwniez zapiski o pogodzie, ktore
stwierdzaty ponad wszelka watpliwo$¢, ze mtyn podczas wiosny 1 jesieni chwyta obficie wiatr
$migami, a natomiast podczas mroznej pogody 1 kanikuty musi by¢ przygotowany na brak
wiatru, co zreszta ku radosnej dumie mogt Jorgen potwierdzi¢ z wlasnego doswiadczenia.
Czegs$¢ rozrywkowa, zlozona z anegdot i1 krétkich opowiadan, wystarczyta mu na wezesna
wiosng, teraz za$, w polowie maja, zabral si¢ do opowiesci Czerwony Rycerz z Morskiego
Zamku — nie bez silnego bicia serca, poniewaz ten gtdwny utwor wypetniat przeszto
szescdziesiat wielkich, ciasno zadrukowanych stronic. Ale byloby przeciez grzechem nie
przeczyta¢ tak duzej czgsci cennego dzieta!

Niebawem jednak jego odwaga zostata hojnie wynagrodzona. To, co wyczytat tutaj, byto tak
nadzwyczajne, ze pragnal, aby bylo tego jeszcze raz tyle. Obcowal tutaj z szlachetnymi
rycerzami, ktorzy zawsze chadzali w zelaznych zbrojach niby zywe, okragte piece, ktorzy
dokonywali najstawniejszych czyndéw, zwtaszcza we wschodnich krajach, gdzie mieli
chwalebny zwyczaj roztupywaé Saracenom gltowy az po szczeke albo nawet rozcinac ich az
do siodta, jezeli byli szczego6lnie dobrze usposobieni. Rozmawiali z sobg o tym bardzo
poufale, wyprozniajac jednoczesnie tyle ztotych puchardéw, ze czytajacemu wprost zasychato
w gardle. A kiedy wypili ostatni puchar, ktadli znow noge w strzemig i wbijali ztociste ostrogi
w bok szlachetnych koni, z ktorych najszlachetniejszy, tup wojenny krzyzowego rycerza,
arabski rumak, grzebat ziemig szczeroztotymi podkowami. Jorgen nie przypuszczat nigdy,
aby na $wiecie bylo tyle ztota. Damy za$ chodzity szeleszczac jasnym jedwabiem lub strojne
w barwne aksamity dosiadaty konia, ale ani jedwab, ani aksamit nie mogly utai¢ $nieznych
wypuktosci tona, dokota ktorego skrzyty sie drogie kamienie i1 perly niby krople w lesie po
deszczu.

Jedna jedyna tylko okoliczno$¢ macita dzielnemu parobczakowi catkowita rozkosz: byty to
bardzo proste, a nawet pospolite imiona. C6z nalezato o tym sadzi¢, ze gtdwna bohaterka



miata imi¢ Metta i ze, co wigcej, nazywano ja dziewa Metta? To budzito w nim pewna
nieufnos$¢ ku autorowi, nasuwato przypuszczenie, ze nie byt zbyt obeznany z epoka, jaka
zamierzyt przedstawi¢. Jorgen bytby z czystym sumieniem przysiggat, ze arab mial ztote
podkowy — ale nic nie moglo go przekonacé, ze pigkna corka rycerska nazywata si¢ dziewa
Metta.

Pominawszy to nieprzystojne imig, byta to wtasnie osoba, ktora najbardziej si¢ zajmowat
podczas lektury. Albowiem od razu mozna byto poznac, ze byta ona zupetie podobna do
Lizy. Drobnostkowa krytyka moglaby wprawdzie wtraci¢ swoje trzy grosze, ze — wedlug
autentycznego opisu — rude wtosy dziewy Metty, kiedy je czesala ztotym grzebieniem,
sptywaty jej na ramiona niby ognista fala ptomieni, gdy natomiast Liza miata z6ite wlosy
wpadajace nieco w zielonkawy odcien — niby wymokta stoma. Podobnie rycerska dziewa
bylta posiadaczka ,,wdzigcznego, lecz energicznie wygigtego nosa”, podczas gdy tenze organ u
mitynarskiej dziewki byt szeroki i krotki, i raczej tym objawial swa energig, ze podciagat
nieco w gor¢ migsista warge, dzigki czemu wida¢ byto parg duzych, biatych zgbow — a to
znowu niezupetnie odpowiadato opisowi ,,matych ust o waskich, zaci$nigtych wargach”.
Takze oblicze bohaterki powiesci bylo nazbyt szlachetne, by posiadato doteczki, podczas gdy
na policzkach Lizy widnialy zawsze dwa przy najlzejszym usmiechu, trzeci za$ doleczek
ozdabial stale brodg, nieco cofnigta w tyt twarzy, jak gdyby nacisnigtej zbyt silnie przy
Wygniataniu tego doleczka.

Jorgen oczywiscie musiatby przyznaé, ze te 1 inne jeszcze szczegoty niezupetnie zgadzaty si¢
z soba; to jednak nie przeszkadzato bynajmniej, ze nie mogl przeczyta¢ ani jednego wiersza o
dziewie Metcie nie myslac rownoczesnie o Lizie.

Najwazniejsze byto wlasnie to, ze jak wszyscy przedstawiciele meskiego rodu w ksiazce
kochali si¢ w dziewicy Metcie, tak samo tutaj w mtynie i majster, i on sam, i drugi parobek
Chrystian, 1 nawet pedrak Lars, uczen mtynarski — wszyscy durzyli si¢ w Lizie. A 1 to takze
zgadzalo sig, na Boga, Ze Zaden z nich nie wiedzial, jak ona odnosi si¢ do niego, a c6z dopiero
mowic o innych. Albowiem Jorgen nie mogtby w zadnym wypadku przysiac, czy 6w Lars,
wokot ktorego dziecigcych ust rosty tak rzadkie wtoski, Ze nawet maczny pyt si¢ ich nie
czepiat, czy tenze Lars nie skradl przy nadarzajacej si¢ sposobnosci catusa, do ktérego on sam
tak tesknie sktadal swoje wargi, ozdobione wcale wspaniatym wasem. A wtasnie opowiesé
stwierdzata, ze dziewa Metta, wyszedlszy na ciemny balkon, aby ochtona¢ nieco po tancu,
pocatowata w usta giermka z bigkitnymi jak niezabudki oczyma, ktory przyniost jej wino;
uczynila to za$§ bezposrednio po tym, kiedy swa ozigbtoscia doprowadzita do rozpaczy
naj$wietniejszych rycerzy.

Co6z wige dziwnego, ze Jorgen z prawdziwa namigtnoscia $ledzit teraz podstgpne drogi
kobiece pigknej dziewy Metty, obslugujac jednoczesnie pracujace kamienie mtynskie — albo
tez zapominajac o ich obstudze. Poniewaz mogt przeczyta¢ jednym ciagiem tylko parg
stronic, byl jeszcze na dtugi czas zaopatrzony, tym wigcej ze czytywal tylko na pigtrze
zarnowym. W chwilach wolnych od pracy zajmowat si¢ czym innym — $ledzit przede
wszystkim niemniej podstgpne drogi kobiece pigknej Lizy. Na dolnym pigtrze zbyt wiele
czynnosci przeszkadzalo czytaniu: trzeba byto windowac 1 spuszcza¢ worki, usuwac je po
napelieniu maka i podsuwac nowe, wazy¢ i zapisywac do ksiggi. Tutaj na gorze, byto
catkiem inaczej: wystarczato kiedy niekiedy poruszy¢ reka a mtyn sam pracowat; a jezeli
nawet kiedy$ zabrakto tej pomocnej reki, to jedynym ztym nastgpstwem byto tylko to, ze
kamienie przez jaki$ czas metty powietrze — melty jednak w kazdym wypadku.

Aczkolwiek to miejsce pobytu roznito si¢ bardzo znacznie od wspaniatych sal, w ktorych
poruszata si¢ dziewa Metta — to jednak zdawato si¢ Jorgenowi, ze przynalezy do opowiesci;
w ckliwy, sycacy zapach maki wkradata si¢ nieokreslona won rycerskiej epoki i zamkowego
zycia. Dzigki wlasciwej symetrii szeSciu pionowych walcow, ktore wznosily si¢ do powaty
niby smukte kolumny, dzigki czworgu drzwiom, z ktorych jedne byty zawsze otwarte od



strony ganku, dzigki spuszczanej klapie przypominajacej wejscia do tajnych wigzien, dzigki
wreszcie otworom w powale, przez ktére spogladato si¢ po obu stronach niby przez dwie
wiezyce w gor¢ pod sam kaptur — dzigki temu wszystkiemu mozna byto poniekad
poréwnywac to gorne pigtro z rycerskim zamczyskiem. Przestrzen ta, wypetniona
zakurzonymi drewnianymi belkami, pozbawiona wszelkiej ozdoby bardziej moze
przypominata §redniowiecze, anizeli przypuszczat ,taskawy czytelnik”. Liza, tak samo jak
prawdopodobnie Jorgen, w swym codziennym stroju roboczym byta podobniejsza do
prawdziwej dziewicy Metty z okresu wojen krzyzowych, niz to mozna byto sadzi¢ na
podstawie kwiecistego opisu autora.

Wiat lekki wiatr. Wszystkie trzy kamienie mtynskie wytaczono. Pracowaty tylko tuszczarka i
sortownica, ktorej mate kotko warczalo nieznuzenie tuz przy otwartych drzwiach. Regularny
szmer jakby tracej pity mieszat si¢ z przypominajacym toskot wodospadu szumem zboza w
tuszczarce, ktorej o§ hatasowata nieregularnymi uderzeniami i brzg¢czata zelazem okucia.
Kiedy niekiedy rozlegat sig ostry ton niby gtos §wierszcza. Gluchy poszum $mig i
przytlumiony skrzyp kot na trzech goérnych pigtrach wtérowaty tej przenikliwej muzyce pigtra
Zarnowego.

Jorgen siedzial zamys$lony 1 wstuchiwat si¢ w te dzwigki nie majac lepszego zajecia, bo
czytanie musiat przerwa¢. Nadaremnie przesiadat z jednego worka na drugi oddalajac si¢ od
miejsca pracy — dalekowzroczne oczy nie rozroznialy juz liter w mdtym $wietle
wieczornym. Gniewato go to bardzo, przerwal bowiem czytanie w strasznie zajmujacym
miejscu: dziewa Metta wsypata wlasnie trucizneg do pucharu, ktéry byt przeznaczony dla
narzeczonej Czerwonego Rycerza, cnotliwej dziewicy Karen. Metta mianowicie pragneta
poslubi¢ Czerwonego Rycerza; nie dlatego ze go kochata, ale dlatego, ze byt on najbogatszym
1 najpotgzniejszym rycerzem w calej okolicy. I mozna byto przypuszczaé, ze bez wahania
pozbedzie si¢ rOwniez mgza w ten sam sposob, skoro tylko utrwali swoje prawa pani na
Morskim Zamku. Bardzo wyraZznie odgadywat to giermek Czerwonego Rycerza — wtasnie
ten sam, ktéremu polecono poda¢ zabojczy napdj kwitnacej zdrowiem dziewie Karen.

Ten zbrodniczy obrot, jaki opowiadanie przybrato tak niespodziewanie, wprawil Jorgena w
silne podraznienie, zwlaszcza dzigki pordwnaniu, jakie mimo woli ciagle przeprowadzal. Czy
tez Liza bylaby zdolna uczyni¢ cos$ takiego? Przeczucie demonizmu kobiecej natury
wstrzasngto nim dreszczem trwogi, chociaz poniekad dziatalo takze pociagajaco. Szczegolnie
zastraszalo go to, ze sam uwazat si¢ za giermka z powiesci. Juz dawno przywtaszczyt sobie w
wyobrazni jego fatdziste, zotte buty z srebrnymi ostrogami, jego jedwabny kaftan 1 krotki
aksamitny ptaszcz obszyty futrem kuny, a rowniez jego pigknie brzmiace imi¢ Hjalmar.
Trwajac w tej roli podawal niedawno z drzeniem serca strzemig Lizie — to znaczy dziewie
Metcie, kiedy wsiadata na swoja $nieznobialq klacz. A kiedy po zachodzie stonica rozbito
obo6z w zielonym lesie 1 rozpalono ogien, aby upiec upolowana zwierzyng, rycerz postat go z
pucharem wina do dziewicy Karen, ktora zmgczona jazda wypoczywata na uboczu na
postaniu z lisci w gronie swych przyjaciotek. Wowczas to zdarzylo sig, ze od ciemnego
bukowego pnia oderwata si¢ jakas postac i podeszia ku niemu — a postacia ta byta dziewa
Metta. I nie sprzeciwit sig, gdy wsypata bialy proszek do pucharu, ,,aby nap6j nabrat kojacej
mocy” — 1 zrozumiat dobrze, co znacza te stowa, i pojat jeszcze lepiej co mu dziewa
przyrzeka zapewniajac, ze nie poniesie szkody, kiedy ona zostanie pania na Morskim Zamku
— pojal, dlaczego usmiechneta sig tak dziwnie stodko i ztowrogo w czerwonym blasku
mysliwskich ognisk, prze§wiecajacym migdzy ciemnymi pniami drzew... Jakze chgtne
czytatby dalej, aby si¢ dowiedzie¢, czy przypadkiem nie potknie si¢ o korzenie i1 nie wyleje
jadowitego napoju, zanim dojdzie do dziewicy Karen. Nie odwazat si¢ rozmysla¢ nad tym —
byto to zbyt niesamowite.

A teraz siedziat z ksiazka w reku i nastuchiwat, jak miyn hatasuje i chrzesci, furczy i skrzypi,
a te dobrze znane dzwigki méwily do niego prozaiczna, ale kojaca mowa o codziennej pracy,



mowity o tym, ze lepiej jest trzymac sig¢ swego zawodu i nie pozwala¢ myslom, by
bezczynnie btadzity po bezdrozach.

Jorgen wstat 1 potozyt kalendarz na macznicy, wytartszy poprzednio regkawem skrzynig.
Potem wydobyt z otworu w podtodze ptaskie zelazne wiadro, potrzasnal nim i uwaznie
obejrzal ziarno. Nie mozna byto dojrze¢, czy jest juz nalezycie oczyszczone, ale wydawato
mu sig, ze pozostawalo juz chyba do$¢ dtugo w tuszczarce.

Przesunatl je ku sortownicy 1 wrzucit parg szufli do leja. Potem odszukal fajke lezaca gdzie$
na skrzyni i probowat zapali¢ zapatka przygnieciony palcem popidt w nadziei, ze na dnie
kryje si¢ jeszcze reszta tytoniu. Przez nie domknigte drzwi poza sortownica wlatywaty i
wylatywaty wréble 1 ¢wierkajac wydziobywatly rozsypane ziarna. Jorgenowi wydawato si¢
niemal, Ze ptaki szydza sobie z niego, poniewaz stoi tutaj i mozoli sig, aby zgotowac¢ im
biesiadg. Szczegolnie zas rozgniewat si¢, gdy w tej chwili 0§ zalomotata wsciekle, koto
skrzypneto jak oszalate, a z wszystkich szpar i otworow posypata si¢ maka wirujac biatym
tumanem ku drzwiom. Sprawiato to wrazenie, jak gdyby mtyn méwit: ,,No, teraz dopiero
zabieramy si¢ ostro do pracy!”

Teraz! Do diabta! Przez calutki dzien harowat jak kon, bo w tym czasie, kiedy mtynarka
chorowata, mlynarz ani palcem nie ruszyl, a roboty bylo tyle, ze ledwie udato si¢ kiedy
niekiedy nabi¢ fajke w przerwie. Dopiero mniej wigcej przed godzing mogt wziaé ksiazke do
reki na chwilg... Co prawda, do konca dnia roboczego brakowalo jeszcze pot godziny, a takze
trzeba byto wlasciwie wyluszczy¢ troche wigcej zboza — ale diabli wiedza, jak tu jeszcze
dalej pracowaé! Nie mogt po prostu zebra¢ mysli. Tak na przyktad nie przypominat sobie, czy
kontrolowat juz ziarno w wiadrze. Zreszta 1 tak nic by juz nie zobaczyt, musiatby chyba
wynie$¢ wiadro na galeryjke. Nie, to doprawdy nie ma celu tak si¢ zaharowywac.

Natomiast celowe byto pogawedzi¢ trochg z Liza, ktora wlasnie o tej porze sprzatata izbg
czeladna. Chrystian pojechat, a dla tego glupiego chtopaka, dla Larsa, znajdzie si¢ juz jakie$
zajgcie.

To, ze popi16t w fajce uporczywie nie chciat si¢ zatli¢, a kopciuch z tytoniem przepadt bez
Sladu, to umacniato go jeszcze w przeswiadczeniu, Zze napracowat si¢ dosy¢ w dniu
dzisiejszym.

Wigce Jorgen wyszedt leniwie na galeryjke, aby sprawdzi¢, czy miynarz nie krgei sig gdzie§ w
poblizu 1 czy sytuacja jest na tyle pomys$lna, by mozna mtyn zatrzymac.

Pluca jego oddychajace tak dtugo przepojona macznym pytem atmosfera mtyna wypehity sie
nagle §wiezym powietrzem morskim, ktore silny wiatr péinocno-wschodni napedzat od strony
Sundu. Wiatr zmarszczyl powierzchnig¢ wody, tak ze btyszczala matowo niby zroszony metal,
na niebie za$ rozpostart wachlarzowato mgty i sktgbione chmurki, ktére gonity si¢ wzajemnie,
jedne skapane jeszcze w purpurze zachodu, inne juz przygaste, zielonawoszare, 1 wreszcie
takie, ktorych nie dosiggta jeszcze czerwien wieczoru i ktore stonce oswiecato pelnym
blaskiem. W miejscu, gdzie stonce zaszto, pigtrzyta si¢ fioletowa gora obtokow.

Ku temu niebu zwrdcit si¢ instynktownie miynarski wzrok Jorgena, aby stwierdzi¢, czy sa
jakie$ oznaki, ktore by na podstawie doswiadczenia, wzbogaconego teraz cala
meteorologiczng madro$cia kalendarza, umozliwity wysnucie pewnych wnioskéw co do dnia
jutrzejszego. Ale brakowato tych wtasnie oznak, ktére by uradowaty jego serce zapowiadajac
ciszg 1 bezczynnos¢. Przeciwnie, to niebo przyrzekato nie tylko ,,petna czapke wiatru”, ale
pelny kaptur mtynski. I oko miynarskie, oko nie nalezace do wtasciciela, odwrocito si¢ z
niechecia.

Pomiedzy btyszczacym Sundem i jasniejacym niebem rozciagato si¢ wybrzeze Zelandii niby
olbrzymie, daleko wysunigte wzgorze. Lasy i niwy zlewaty si¢ w jedno poza goraca



purpurowa zastona, ktora zacierata wszystkie szczeg6ty. Tylko jaki$ koscidt, wzniesiony na
wzgorzu, sterczat biata plama w tej masie. Wygladat tak, jak gdyby jedna z licznych mew
krazacych nad Sundem zawista w powietrzu i znieruchomiala w jednym punkcie. Z tej strony
Sundu rozciagat si¢ Falster. Tu wida¢ byto doktadnie szczegoty, poniewaz galeryjka miyna
byta najwyzszym punktem w catym widzialnym okr¢gu wyjawszy szczyty drzew. Nie tych
drzew, ktore tu przewaznie rosty — nie szczyty tych szerokolistnych topol, ktére w postaci
kulistogtowych kartléw ogradzaty pola, az wreszcie ostatnie ich szeregi przepetniaty coraz to
we¢zszy zagon soczystozielonego zyta 1 oliwkowych zasiewow wiosennych sprawiaty
wrazenie glow kapusty w olbrzymim ogrodzie warzywnym. Ponad takie drzewa czlowiek
wynosit si¢ tutaj wysoko. Ale byly takze prawdziwe lasy: wszedzie wynurzaty si¢ sposrod
topolowych zarosli, najblizsze btyszczaty swieza, migkka zielenia mtodego bukowego
listowia, dalsze miaty coraz bledsza barwe, wpadajaca w fioletowe odcienie.

Jorgen z zadowoleniem obserwowat ten dobrze znany krajobraz, nieSwiadomie radujac si¢
jego szerokoscia po wyjsciu z ciemnej klatki miyna, gdzie tak dtugo byt uwigziony. Ale raz
po raz spogladat na podworze, gdzie kryta si¢ przyngta. Zaraz po wyjsciu na galeryjke Jorgen
zauwazyl, ze jednokonny powozik doktora stoi przed drzwiami domu; rozwazatl wigce, czy
wobec tego jest wskazane zatrzyma¢ mtyn. Doszedt do wniosku, ze nie, i zaczal szukad
jakichs$ sladow Lizy. Niebawem przekonat sig, Ze nie znajdzie jej ani przy studni, ani w
ogrodzie warzywnym, ani w kurniku. W domu, oczywiscie, moglby ja dostrzec tylko wtedy,
gdyby stangta przy oknach, ale byly pewne niezawodne znaki: gdyby poszta do pokojow,
zostawitaby swoje drewniane trepy przy progu. Wprawdzie byto sucho, ale musiata chodzi¢ w
trepach, bo trzewiki postata do szewca; tego rodzaju drobiazgi Jorgen zawsze bacznie
obserwowal, mogly bowiem mie¢ swoje znaczenie.

Dalej za$: w kuchni towarzyszyt zawsze Lizie jej ulubieniec, biaty kot Pilatus — kot za$
spacerowal teraz wsrdd grzadek ogrodka, ktorego pigkne biale sztachety zamykatly z jedne;j
strony wjazd na podwodrze mtyna. Pudel Karo, ktorym Pilatus najglebiej pogardzat, potozyt
si¢ spokojnie na progu obory, czego z pewnoscia nie uczynitby, gdyby Liza byla wewnatrz,
albowiem nie lubit zbliza¢ si¢ ku niej, smutnie wspominajac licznie otrzymywane kopnigcia.
Ale Liza mogla sig jeszcze znajdowac w piekarni, przybudowanej do kamiennej podstawy
mlyna. Aby przedsigwziaé przeszpiegi w tej czgsci twierdzy, Jorgen musiat wcisnaé sig poza
smigi, ktore obracaty si¢ przed nim z gluchym §wistem, klaszczac wesoto swymi luznymi
ptaszczyznami. Drzwi piekarni byty zamknigte, a poniewaz Liza miata z opieszatosci
przyzwyczajenie przymykania ich tylko, wigc 1 tam nie nalezato jej poszukiwac.

Kiedy Jorgen powrdcit wzrokiem z tej wyprawy, dostrzegt doktora wdziewajacego ptaszcz w
sieni, a potem wychodzacego do powoziku w towarzystwie miynarza. Wysoki ponad miarg
mtynarz pochylit si¢ ku niskiemu, kr¢gpemu doktorowi i rozmawiat z nim Zywo, doktor
natomiast potrzasat ustawicznie glowa 1 wyciagat ramiona, jak gdyby chcac poprawic na
sobie nieco przyciasny ptaszcz.

Przed bystrym wzrokiem mtynarskiego parobka nie ukryto si¢ wielkie podniecenie majstra.
Jego reka drzata 1 aby to utaié, szarpatl krotko ostrzyzona ciemna brodg lub klepat po karku
zottego konika. Z wielkim trudem zdotat przypia¢ fartuch powozika, a kiedy tego dokonat,
przystanat jeszcze, trzymajac silnie prawa rgka oparcie, jak gdyby chcac zatrzymac¢ powozik i
zadac jeszcze parg pytan.

Ale bardziej niz mtynarz skupita uwagg Jorgena jasna dziewczgca gtowka, ktora ukazata sig
obok w otwartym oknie: wigc byta w spizarni, nie poszta jeszcze do izby czeladniej. Nic
zatem nie stracit.

Dzigki temu mniej go zgniewato niz w innych okolicznosciach, ze miynarz rozstawszy sig
ostatecznie z doktorem fazit tu i tam po podwoérzu. Na rogu biatych sztachet zatrzymat sig i
spojrzal na droge wiodaca z zewnatrz na podworze migdzy mtynem i ogrodem.



Jorgen zamierzat wtasnie wejs¢ do wngtrza i jeszcze raz potrzasnaé zboze, gdy mlynarz
odwrocil sie 1 zawotal:

— Jorgenie! Czy tam z géry nie wida¢ wozka jadacego od strony Stinderup?

Parobek wzdrygnat si¢ — nie przypuszczat, ze mtynarz go zauwazy.

W oddali, gdzie tylko topole znaczyty droge, posuwala si¢ naprzod chmura z biatym jadrem 1
wielkim ogonem jak u komety, ktéry w gorze ponad drzewami rozbtyskat ztocista mgla.

— Tak, kto$ jedzie — meldowat J6rgen — ale szybciej niz zazwyczaj chodza nasze
gniadosze.

Szybkim krokiem wrdcit mtynarz do domu.

Wtedy Jorgen usmiechnat si¢ zadowolony 1 spuscit tancuch prasy — $migi wnet przestaty sig
poruszac. Kiedy jednak przechodzil przez pigtro zarnowe, zelazny pierscien na osi krecit sig
jeszcze z wsciektym hatasem, jak gdyby protestowal przeciwko temu przedwczesnemu
zatrzymaniu mtyna.

Na dolnym pigtrze bylo juz ciemno: brakowato tu drzwi wiodacych na zewnatrz, a dwa male
okienka znikne¢ly poza barykada workéw. Cala te przestrzen wypetniaty worki ustawione
szeregiem, spigtrzone na sobie lub rozrzucone po podtodze; na jednym z workéw lezat uczen
mtynarski Lars, ktory zasnat przed potgodzina. Snito mu sie, ze ulubieniec Lizy, biaty kot
Pilatus, ktéry w ogole nigdy nie zachodzi do mtyna, wkradt si¢ tym razem do wngtrza i
zasiadl na srodku komory, jak gdyby obejmujac ja w posiadanie. Powoli kot urastat do
wielkos$ci pantery jaka Lars widziat kiedy$ na jarmarku, a jednocze$nie mruczat z
odpowiednig sita, tak ze wreszcie zagluszyt catkowicie hatas mtyna. Wpatrywat si¢ w Larsa
ptomiennymi oczyma i oblizywat si¢. Lars byl bardzo przerazony, ale doznawat uczucia, ze
pogtadzenie r¢ka tego btyszczacego futra musi by¢ niezwykla rozkosza. Nagle Pilatus przestat
mrucze¢ 1 ziewnat tak straszliwie, ze az szczeki mu glosno trzasnety. Lars ocknat si¢
przerazony 1 zauwazyt w tejze chwili, ze mlyn stoi 1 ze kto$ schodzi na dot po trzeszczacych
schodach. Zerwat si¢ szybko 1 zdotal jeszcze naladowa¢ worek na taczke, zanim zjawit sig
Jorgen. Parobek spojrzal na chtopca surowo 1 karcaco — postgpowat tak zawsze, aby
zaznaczy¢ dzielaca ich odlegtos¢ w stanowisku spotecznym. Na szczgscie ciemno$¢ skryta w
sobie zaktopotane oblicze Larsa.

Jorgen podszedt ku oknu wychodzacemu na zach6d. Poprzez brudne szybki padato jeszcze
nieco wieczornego $wiatta na ksiggg rachunkowa, lezaca na matym kantorku. Powoli
odwracat kartki ksiggi — bynajmniej nie celem kontroli, ale z przyzwyczajenia, albowiem
sadzil, ze takie postgpowanie nadaje mu poniekad cechg pryncypata. Procz tego tym razem
szukal pozoru, by stana¢ tu na posterunku. Pragnat si¢ dowiedzie¢, kogo Chrystian wiezie z
takim pospiechem, niemniej zalezalo mu takze na tym, aby dostysze¢, kiedy w przejsSciu
rozlegnie si¢ odglos drewnianych trepéw. Nie moglo to uj$¢ jego uwagi, poniewaz zapadnia,
stuzaca do windowania workoéw, znajdowala sig tuz obok. Tylko ten glupi smarkacz
niepotrzebnie hatasowat taczkami, przesuwajac bez konca worki.

Totez o§wiadczyt Larsowi, ze bytoby nader pozadane, aby zajat si¢ praca na wyzszym pigtrze.
Na skromne zapytanie Larsa, czy nie mozna by tego odtozy¢ do jutra, odpowiedziat cigtym
zapytaniem: ,,A moze do przysztego roku, he?” — A kiedy chlopiec zauwazyt, ze moze
najlepiej bytoby zrobi¢ przede wszystkim tutaj porzadek, poprosit go stanowczo, by stuchat
tego, co mu kaza, 1 nie wtracal zawsze swoich trzech groszy. Postuszny tej doskonalej radzie
Lars zdjat z belki malq blaszang lampke bez szkta, zapalit ja i powgdrowat na gore.

W tej samej chwili przyjechat wozek.

Aha! Wigc to proboszcza przywieziono!

W par¢ minut pozniej ustyszat upragniony stuk drewnianych trepéw, a gdy zerknat poprzez
szeroka szparg zapadni, dojrzal przesuwajacy si¢ niebieski skrawek sukienki.

Szybko zbiegt po ciemnych schodach, pchnat silnie drzwi z przeciwnej strony przejazdu i
stanat na progu izby czeladne;.



Liza byta tam istotnie.

Obejmowata ramionami potgzna pierzyng i tylko wygigte plecy i kark rysowaty si¢ wyraznie
na tle stabego swiatta dziennego, wpadajacego przez okno z wschodniej strony. W $rodku
izby krzyzowato si¢ ono z wieczornym blaskiem, naptywajacym przez wrota; po obu stronach
przestrzen gingta w gltebokim mroku, a chociaz izba nie byta duza, pobielone $ciany
wydawaty si¢ tylko siwa mgla, okalajaca ciemne zarysy 16zek, szaf, wielkiej skrzyni i
rozwieszonych ubran.

— Ach, jeste$ tutaj — zawotal Jorgen, stojac jeszcze w drzwiach i usitujac uda¢ zdziwienie.
Liza odwrdcita gtowe raczej dlatego, ze pierzyna chciata jej opas¢ na nos, niz dlatego, aby
spojrze¢ na Jorgena.

— Tak, jestem tu — oswiadczyta i nie zwracajac dtuzej na niego uwagi cisneta pierzyng na
materac, 1 pocze¢la ja obrabia¢ mocnymi uderzeniami dtoni.

Jorgen usiadt na stotku, ktory przesungtla na §rodek izby.

— Czy wiesz, kto przyjechal? — zapytat, kiedy pierzyna przybrata normalny ksztatlt, a hatas
ucicht.

— Nie, karmitam $§winie, gdy Chrystian przyszedl, a potem nie widziatam go wcale. Zapewne
je wieczerzg.

Jorgen wyrazit zyczenie, aby mu smakowata.

Liza poszta po poduszke, ktora cisngla przedtem na drugie t6zko; idac zatrzymata si¢ przy
okienku 1 spojrzata w strong domu mieszkalnego.

— Widzialam w stajni gniadosze, dymito si¢ z koni jak z kotla... musiat, wida¢, jechaé
galopem.

— By¢ moze.

Liza potozyta poduszke na wlasciwym miejscu, rozciagngta przescieradlo 1 obetkala je mocno
dookota; robita to wszystko z pewna starannoscia, a jednocze$nie czekata w milczeniu, co
Jorgen powie dalej. Ale on milczat uporczywie niby ktos, kto ma w reku wysoki atut i nie
chce go wygra¢, zanim nadejdzie dobra sposobnos¢.

— Czy wiesz, kogo przywi6zt? — zapytala wreszcie.

— Tak... przyjechat proboszcz.

— Jezusie! — szepneta przerazona i odwrocita si¢ ku niemu.

Ozwalo sig ciche miauczenie, co$ biatego poruszyto si¢ na podtodze w glgbokim mroku. Byt
to Pilatus, kocur, ktorego Jorgen dotychczas nie zauwazyt. Otart si¢ o spodnicg 1 mruczac
pieszczotliwie wyciagnat szyje, tak Ze jego szeroka gtowa, podobna w zmierzchu do tba
ogromnej zmii, dotkneta niemal kolana Lizy. Wydawalo sig, ze Zzotte zrenice powigkszyty sig
i silniej $wieca. Parobek doznat niesamowitego uczucia widzac skradajace sig¢ zwierze, ktore
niby atrybut jakiej$ bogini $cisle wiazalo si¢ z Liza. Wydawalo sig, jak gdyby kot przeczuwat
tajemniczym instynktem, Ze jego pani zamierza wej$¢ na wyzsze szczeble spoteczne 1 jak
gdyby chciat z tego powodu z podwojonym zapatem wkras¢ si¢ w jej taski — w taski tej,
ktora stala teraz dyszac szybko wskutek wewngtrznego podniecenia.

— Tak, w takim razie zapewne nie potrwa to juz dtugo — rzekt Jorgen.

— Nie... zapewne nie potrwa juz dlugo — powtdrzyta, niemile dotknigta tym, Zze wyrazit jej
wlasng mysl.

— A c6z powiedzial doktor?

Liza pochylita si¢ jak gdyby poddajac si¢ pieszczocie kota i1 poglaskata zwierze.

— Tego nie wiem.

— Jak to?... Stata§ tam przecie 1 podstuchiwatas.

— Ja? Czys ty stracit rozum?



— O tak, w spizarni.

— Miatam tam robote.

— Wiasnie przy oknie?

— Tak, wlasnie przy samym oknie. A ty musisz zawsze gdzie$ sta¢ 1 wypatrywac.

Jorgen roze$smiat si¢ drwiaco. — Podstuchiwatam? — mowita dalej rozgniewanym tonem. —
Nie wiem tylko, dlaczego miatlabym podstuchiwac. Czy to moze mnie obchodzi¢, czy pani
bedzie zyla, czy nie?

Ciagle jeszcze stala pochylona nad kotem, ktory rozkosznie przewrdcit si¢ na grzbiet i wpit
si¢ pazurami w jej rekaw, podczas gdy jej palce btadzily po gestym futrze brzucha. Jasny
wezel wlosow dotknat kolana Jorgena. On przechylit si¢ teraz nieco i szepnat jej do ucha:
— Wszystko zalezy od tego, jak to bedziemy rozumie¢, Lizo.

Dziewczyna wyprostowata si¢ nagle i zasmiata si¢ krotkim $§miechem.

— Czyz ja ja tak bardzo kocham?

Nastato milczenie. Stycha¢ bylo tylko prychanie kota.

— A zatem c6z doktor powiedzial? — pytat Jorgen z uporem.

— Ach! Powiedzial, Ze nie ma wiele nadziei... ale nie trzeba rozpaczac, bo wszystko jest w
reku Boga... powiedziat to, co si¢ zwykle méwi w takich wypadkach.

— Tak, tak przypuszczatem.

— A teraz takze proboszcz przyjechal.

Liza nie zastanowila sig, ze jeszcze przed odwiedzinami doktora postano po proboszcza, ze
zatem nie $wiadczy to o niczym. Dla niej przybycie proboszcza stato si¢ kropka nad i. Teraz
mtynarka musi w to uwierzy¢.

— Zdaje si¢, ze mhynarz przejat si¢ strasznie stowami doktora — moéwit dalej Jorgen. —
Widziatem, jak mu rgce drzaty.

— Och, zaledwie zdotal powstrzymac 1zy... a potem ustawicznie btagal: ,,Musi ja pan
uratowac, doktorze! Nieprawdaz? Ona nie umrze?...” — zupelnie jak dziecko...

— Tak, to jednak szczegdlne.

— No, przeciez to jego zona.

— Zapewne, ale mnie si¢ zdaje... ze jezeli ktos ciagle ugania si¢ za inna 1 jest jakby opetany...
mozna by przypuszczaé, ze chyba zyczy sobie, aby sig jej pozby¢.

— Zyczy sobie, aby sie jej pozbyé? Co ty wygadujesz?

Moralne oburzenie, jakie miato si¢ przejawi¢ w tych stowach, nie sprawito bynajmniej
wielkiego wrazenia na Jorgenie. Podniost sig, oparl kolano na stotku, a tokcie na porgczy 1
spojrzat dziewczynie ostro w oczy.

— Stuchaj no, Lizo, jezeli ona umrze, to ja dobrze wiem, kto zostanie zona miynarza.

— Ach, wiecznie pleciesz niedorzecznosci!

— By¢ moze... ale co wiem, to wiem 1 inni takze wiedza, a ty sama najlepie;.

— No, nie mozna nigdy przewidziec, jak si¢ wszystko utozy — wtracita Liza. — Czy tak
nieche¢tnie widziatby$ mnie na stanowisku gospodyni?

— Nie wiem... to inna sprawa. Ale jezeliby ona zyta albo jezeliby inna przyszia na jej
miejsce, to mogtaby sig z toba poktocic 1 wydali€ cig.

— A czy to sprawiloby ci przykros¢, Jorgenie? Wypowiedziata to pytanie najczulszym
glosem, a mimo

zmroku Jorgen zauwazyt, ze spoglada na niego bardzo zyczliwie. Juz sama mysl, Ze
wydalono by ja z tego domu, zaparta mu niemal oddech w piersi; pod wptywem jej spojrzenia
uczut, ze krew uderza mu do glowy.

— Tak, to byloby najgorsze z wszystkiego, co mogtoby mnie spotka¢ — wyjakat.

— No, w takim razie mozesz by¢ pewny, ze gdyby tamta w domu wyzdrowiata, nie potrwa
dhugo, a bede biega¢ z ksiazeczka stuzbowa.



Szepneta te stowa bardzo dobitnym tonem, jak gdyby bylo niezmiernie wazne przekonaé go o
koniecznosci $mierci mtynarki. Glos jej drzat, z trudem wypowiadata stowa: wydawalo sig,
jakby obawiala sig, ze odmienne przekonanie parobka moze jej zepsu¢ gre, albo tez jakby
takie czy inne pragnienie lub prosba mogty powrdci¢ umierajaca do zycia. Albowiem nie byto
wykluczone, ze zazdro$¢ podsungta mu takie niedorzeczne pragnienie. Czyz nie brzmialo ono
w jego stowach: ,,Wiem ja dobrze, kto zostanie zona mtynarza™?

Jorgen zastanowit si¢ przez chwilg.

— Tak, ale j a moge zawsze stad wylecie¢, jezeli si¢ tak mtynarzowi spodoba. A to byloby
takim samym ztem... dla mnie.

— Nie, Jorgenie — odpowiedziata Liza uspokajajac go. — Skoro zostang pania domu, to i ja
chyba bede mogta co$ powiedzie¢ i nie moze by¢ o tym mowy. Pozostaniesz tutaj, dopoki ci
si¢ samemu spodoba, a ja nie przestang troszczy¢ si¢ o ciebie. Zdaje mi si¢, ze nam wszystkim
bedzie tutaj dobrze.

Ostatnie stowa wypowiedziata przeciagajac nieco i nagle schwycita Pilatusa, ktéry znowu
zaczat ociera¢ si¢ o nig, podniosta go w gore 1 jak dziecko przycisngta do piersi.

— Moze nam by¢ tutaj dobrze wszystkim razem, nieprawdaz Pilatusie?

Szeptala te stowa na wpot $piewnym glosem, a kot odpowiadat jej radosnym pomrukiem,
wciskajac si¢ z niewystowionym zadowoleniem w gniazdo utworzone z migkkiego tona 1
ramion kobiety. Wielkie, zolte, demoniczne oczy przeszywaty Jorgena. A tuz ponad tym tbem
widniala twarz Lizy; wystajace gosci policzkowe, krotki nos, btyszczace spod gérnej wargi
zegby 1 cofnigta w tyl broda miatly w sobie zawsze co$ kociego, co teraz potggowalo si¢ w tym
zestawieniu. Co prawda, oczy jej nie byly jasne, lecz przeciwnie — bardzo ciemne, a
najczesciej prawie pozbawione blasku; w tej chwili jednak, jak zauwazyl, zaptongty
btyskawicami.

I Jorgen przypomniat sobie dziew¢ Mette 1 Hjalmara, jak stali oboje w nocy w bukowym
lesie, a blask mysliwskiego ogniska migotat na u§miechnigtych ustach mtodej damy i
potyskiwat na brzegu pucharu, do ktérego wsypywata trucizng.

Nagle podszedt catkiem blisko ku Lizie.

— Shuchaj no, a gdybym tak ja mial mtyn... taki jak wiatrak kozlowy w Utterslev... czy i w
takim razie mtynarka musialaby umierac?

Zaskoczona tym pytaniem, opuscita nagle ramiona. Pilatus, przywykty do takich nagtych
odmian, osunat si¢ na podtoge, otrzasnat si¢ i oddalit si¢ o kilka krokéw od tych zbyt
niespokojnych ludzi. — Znowu pleciesz niedorzecznosci. Ja nie zabijam jej przeciez!

— Nie, nie! Zastanawialem sig tylko, czy nie wolalabys$ by¢ w takim razie gospodynig w
moim miynie?

— Gdyby$ miat tylko wiatrak, to wolalabym wybra¢ raczej mtyn holenderski.

Ta praktyczna uwaga niemal rozbroita Jorgena.

— Nie... to znaczy... nie sadzitem, ze tak bardzo lubisz mtynarza.

— A ktoz ci powiada, ze ciebie tak bardzo lubig¢? Jorgen zamilkt 1 westchnat z rezygnacja.
Zdjat wilasnie z gwozdzia swoja drewniana fajke i chciat otworzy¢ okno, aby ja wyczyscié,
gdy brzmiacy wsciektoscia syk zmusit go do odwrdcenia sig.

W drzwiach stat Lars. U jego nog lezat ciemny kigbek z para $wiecacych plamek, a w
posrodku izby Pilatus prezyt grzbiet — dwa wrogi domowe spotkaty si¢ w spornym pasie
granicznym.

Przybysz byl chudy, szarej siersci w pregi. Przebywat prawie wylacznie w miynie, gdzie
znajdowat pod dostatkiem myszy i gdzie niekiedy na gérnych pigtrach mégt takze upolowac
ptaszka. Dawniej Pilatus zajmowat t¢ intratna posadg, ale niebawem po przybyciu Lizy
sprzeniewierzyl si¢ mtynowi i zamieszkat w kuchni. Wzajemna sympatia zwiazata go z
dziewczyna; dzigki jej opiece stat si¢ thusty 1 leniwy, a mysz mogta mu przebiec przed nosem
nie narazajac si¢ na wigksze niebezpieczenstwo. Potem pewnego razu pojawit si¢ w mtynie



szary kocur 1 zagarnat go w swe posiadanie. Nikt nie wiedzial, skad przyszedt. Miat
samodzielny, nieprzystepny charakter, nie jadt nigdy z reki. Dlatego tez nie nadano mu
ludzkiego imienia, jakim si¢ mégt chlubi¢ Pilatus, ale wotano go powszechnym nazwaniem
Kizia.

Zywil on wobec Pilatusa te instynktowna nienawis¢, jaka dzikie zwierze, Zywiace sie
skromnie zdobycza swych towow, okazuje oswojonemu, ktére poniza gatunek otrzymujac
pokarm z ludzkiej taski. A znowu Pilatus w poczuciu swego dostatku spogladat z géry na
Kizi¢ jako na marnego proletariusza, zyjacego z pracy rak wtasnych. Zreszta spotykali si¢
bardzo rzadko i tylko w tej izbie. Poniewaz mie$cila si¢ ona w mtynie naprzeciw magazynu,
gdzie Kizia mial swoj najlepszy rewir towiecki, i poniewaz takze tutaj pokazywaly si¢ myszy,
wigc Kizia mogt zaliczaé ja z pewna stusznoscia do swoich terytoridow. Ale poglad Pilatusa
byl takze poniekad uzasadniony, gdyz mniemat on, ze izba jako miejsce zamieszkale nie
odpowiada pojeciu miyna, pojgciu, ktore zreszta najzupeiniej szanowat. Totez gdy Liza niosta
strawe miynarczykom do mtyna, nie szedl za nia nigdy. Ale tutaj czut si¢ jeszcze u siebie w
domu.

— Patrzaj, jak zabawne sa te dwa zwierzaki! Zaledwie Liza to wypowiedziata, koty skoczyly
juz na

siebie. Liza wrzasnela 1 zaczg¢la wali¢ poduszka w rozszalala par¢ — co byto zgota
bezskuteczne. Nagle jednak Lars chwycit Kizi¢ za kark i wyrzucit za drzwi, a gdy przeciwnik
zniknat z widowni, Pilatus ulegt natarciu poduszki i ukryt si¢ pod t6zkiem.

— Na Boga, ze tez odwazyles sig na to? — zawolata Liza. — Moglby cig przeciez strasznie
pokaleczy¢!

— Kizia bytby wydrapat Pilatusowi oko, a ty gniewalaby$ si¢ na mnie z tego powodu —
odpowiedziat Lars dobrodusznie.

— Dazielny jestes$ chtopak... Pfe, ty paskudny Pilatusie, wstydz sig!

— Czy skonczyte$ robotg na gorze? — spytat Jorgen.

— Tak.

— A nadole?

— Takze.

— No, zobaczymy — bruknat Jérgen niedowierzajaco.

Lars jednak byt tak dumny z tego, co uczynit, 1 z pochwaty, jaka ustyszat z ust Lizy, ze
sposoOb traktowania go przez starszego parobka nie wywarl na nim zgota zadnego wrazenia.
Wsadzit rece w kieszenie 1 opart si¢ o ramg drzwi.

,» Lak, bardzo chg¢tnie bys$ si¢ mnie pozbyl, ale ja stojg tutaj. Wydaje ci sig, Ze pigkna Liza cig
lubi, ale czy$ narazal swoja skore, aby rozerwa¢ walczace koty?” — myslat Lars.

Jorgen zmierzyt go wsciektym spojrzeniem, ktdre jednak nie odniostoby skutku, nawet gdyby
po drodze nie zagubito si¢ w mroku. Natomiast spojrzenie, jakim Liza obdarowata chiopca
poprzez rami¢ — tymczasem bowiem stata drugie t6zko — dotarto szczesliwie do celu. Teraz
spoglada na mnie! ,,Jest odwazny” — mysli o mnie. A moze mysli takze: ,,Chgtnie
ucatowalabym go za to”? Poczul, Ze ploni si¢ rumiencem, i wzdrygnat sig, gdy Liza
przemowita do niego.

— Larsie — rzekta — schowatam dla ciebie kawalek chleba z mastem i z serem i troche
piwa. Jezeli masz na nie ochotg, znajdziesz je w czeladnej kuchni.

— Dzigkujg ci, Lizo! — odpadt Lars 1 odbiegt, wzruszony do glebi ta troskliwoscia.

A to sig Jorgen rozztosci! Do licha! Jestem u niej w wielkich faskach!

W ten sposob pozbylismy sig¢ go — rozesmiat si¢ w duchu Jorgen. — Jak ona to sprytnie
wymyslila, aby pozosta¢ ze mna sam na sam.

Ale mylili si¢ obaj. Albowiem w rzeczywisto$ci byt to chleb z mastem, na ktéry ona sama nie
miata ochoty, a piwo zaczynato juz kwasnie¢.



\v

Podczas gdy Lars w czeladnej kuchni spozywat z nabozenstwem t¢ uczte bedaca dowodem
zyczliwosci 1 rozmawiat z Chrystianem, ktory zjadt juz swoja polewke, ale nie mial ochoty
wstawac, Jorgen siedziat przy oknie, palit fajkg i opowiadal Lizie te pigkne historie, jakie
wyczytat w kalendarzu. Liza usiadta na t6zku 1 przystuchiwata si¢ uwaznie; kiedy niekiedy
okrzykiem wyrazata zdziwienie, ze potrafil przeczyta¢ i zapamigta¢ wszystko.

— A c6z si¢ dalej stato? — spytata z naprezeniem.

— Ot6z dalej juz nie przeczytatem, bo zapadt mrok.

— To byta zta dziewczyna.

— O tak... ale poza tym jest bardzo sympatyczna, kiedy si¢ o tym czyta.

»Sympatyczna” — to byto stowo, jakie zapamigtat z czytania. Lize zdziwito to wyrazenie, ale
wydalo si¢ jej bardzo tadne, albowiem mogtoby i do niej si¢ stosowac.

— Ale cztowiek idzie za to do piekla.

—Ta...a..k.

Jorgen nie rozmyslal nigdy zbyt doktadnie o piekle, mimo woli jednak wyobrazat sobie
kobiece jego mieszkanki jako brzydkie, stare baby, bez wyjatku brodate czarownice z bajki.
Totez zaniepokoita go bardzo mysl, ze tak wdzigczne stworzenie jak dziewica Metta mogloby
tam przebywac.

— Ale tak bylo kiedys, ze ludzie byli bardzo zli — o$wiadczyta Liza bgbniac nogami w
podtoge.

— O nie, Lizo, to zdarza si¢ i teraz! Styszata§ zapewne o tej, ktora kat Scial w
proboszczowskim lesie koto Tostrup? To przeciez niedaleko od was.

— Tak styszatam o takiej, ktora tam pono straszy.

— O, to pewne. M0j ojciec widziat ja kiedys na wlasne oczy, gdy w jasna, ksigzycowa noc
musiat i1$¢ przez las.

— Musiat? — powtdrzyta Liza drazniacym tonem zapytania i pochylita sig¢ naprzod, aby
mogl zauwazy¢ jej wyzywajacy usmiech. — Czyzby wybral si¢ na niedozwolone towy?

— No tak — przyznat Jérgen — moze i zdarzylo sig, ze Scigat jakiego$ rogacza... Nie
bedziesz chyba osadza¢ go zbyt surowo z tej przyczyny... Co, Lizo klusowniczanko?

— Jorgenie! — krzykneta dziewczyna tonem pelnym wyrzutu, marszczac brwi.

— Nie gniewaj si¢, Lizo! Wiem, Ze nie lubisz tego, ale tak sig jakos ztozylo przy tej
sposobnosci, zrozum... U nas zdarzalo si¢ to zreszta tylko przypadkowo... ot, po prostu
fuszerka.

Liza skingta glowa potwierdzajac fakt, ze bywaja takze przygodni ztodzieje, a jednoczesnie
dzigkujac za kryjace i¢ w tej uwadze petne szacunku uznanie dla niej, corki rodziny Vibe, w
ktorej uprawiano klusownictwo od szeregu pokolen z zawodowym mistrzostwem. W stowach
Jorgena brzmiato Zyczenie, by zaznaczy¢ pewien zwiazek migdzy obiema rodzinami, ale
zarazem podkresli¢ skromnie nieporownang wyzszos¢ rodziny Vibe. Ta delikatnos¢
zastugiwata na uznanie i zostata uznana.

— Tak, wiec to ten fuszer wchodzit nam w drogg... 1 to nawet w proboszczowskim lesie!...
Badz co badz bylo to trochg bezczelne! Hm... [ wtedy zobaczyt ja naprawde?

— Tak, najwyrazniej. Opisywatl ja dokladnie, taka sama, jaka widziat ja dziadek, kiedy ja
tracono. Byla tak pigkna, Ze wszyscy ptakali.

— A c6z ona whasciwie uczynita zlego?

— Zamordowala swego narzeczonego, proboszcza, podawszy mu zatrute ciasto.

— W takim razie przypuszczasz moze, ze ja karmig te tam zatrutym ciastem?

— Jezusiel... Nie mow tak, Lizo! Strach stuchaé... zwlaszcza w ciemnosci.

Liza za$miata si¢. Smiech jej brzmiat krotko, twardo.



Podniosta sig, stangta obok niego i wyjrzata przez okno. Okno byto mate i nisko osadzone,
wigc aby tym wygodniej patrzy¢, przechylita si¢ catkiem przez niego, tak ze broda dotykata
prawie jego czota, a ramig, wsparte dlonia na porgczy stotka, potozyta mu na barkach. Nigdy
jeszcze nie byla tak blisko niego, ale za nic na $wiecie nie osmielitby si¢ dotknac¢ jej swa
pieszczota. Czut lgk przed nia, a ona wiedziata o tym — on za$ zdawal sobie sprawe, ze ona
wie o tym. Spogladali oboje ku domowi. W ogroédku przed domem btyszczaty nikte promienie
swiatta bladzac po gateziach krzewow, ktadac si¢ na $ciezke i gubiac si¢ jako majaczacy
potysk w trawie. Promienie te wychodzity ze szczytowego okna, gdzie zastona byta
zapuszczona. Tam wewnatrz lezata umierajaca chora.

Nie. Liza nie zabijata mtynarki. Co prawda przed miesiacem, kiedy si¢ wydawato, ze chora
wyzdrowieje, przeszta jej przez gtowe mysl, czyby nie mozna dopomoc chorobi¢ dodajac co$
do herbaty. Ale byto to zbyt niebezpieczne, wigc nie uczynita tego. Jedynym srodkiem, jaki
mogtaby zdoby¢, byla trucizna na szczury, ktora tak tatwo umiano by wykry¢! Nie uczynita
tego, Bogu dzigki!... albowiem nie bylo to potrzebne. Teraz i1 tak dokona si¢ z cala pewnoscia.
Proboszcz przyjechat... mlynarka lezala wewnatrz i zegnata si¢ ze Swiatem. Nie, nie otruta tej
kobiety... Czy jednak nie zatrula jej Zycia i czy nie utorowatla jej przez to drogi do $mierci?...
Ech, kt6z by $miat ja obwiniac¢? Za to zreszta nie idzie czlowiek od razu do piekia.

Takie mysli krazyty w gltowie Lizy, kiedy obserwowata nikte promienie $wiatta, przy ktérym
gasto zycie mtynarki.

Kiedy niekiedy, w regularnych odstgpach, jak posta¢ przestaniata promienie, dtugi cien petzat
po trawie, to zblizat sig, to znowu oddalal. To mtynarz, peten niepokoju, chodzit przed
domem tam i z powrotem.

Lekliwa ciekawo$¢ ogarngla Jorgena: cheiat zobaczy¢, jak wyglada pochylona nad nim
dziewczyna. Potart zapalke udajac, Ze zapala fajk¢. Nagty blask uderzyl w dolng czgs¢
podbrodka o gtadkiej jak attas skorze, rozbtysnat przelotnie na emalii zgbow, purpurowa
czerwienia wdart si¢ do nosa 1 przeswietlil nozdrza, ktére drgaly nerwowo podobnie jak u
wietrzacego za sladem psa. Cien wystajacej kosci policzkowej pogtebit skron, a oko cofneto
si¢ do oczodotu, nad ktorym migotala niby ztocisty plot zazwyczaj prawie niedostrzegalna
brew. To oswietlenie z dotu, ktore wydobywato na jaw ptaszczyzny zwykle ukryte, a
przestanialo cieniem inne, zazwyczaj najsilniej oswietlone, stwarzato poniekad odwrotny
obraz 1 pokazywato mu oblicze, w ktorym zaledwie mogt si¢ doszukac¢ znanych rysow 1 ktore
dzigki tej na wpdt poufatej obcoscei jednoczesnie odpychato go i1 pociagato tajemniczo. A
zwlaszcza teraz niepokoito swa niesamowito$cia, gdy kolejno prawie calkiem znikato 1 znowu
pojawiato sig, coraz bardziej blade i upiorne — wyczarowywane i znowu przyémiewane
migocacym blaskiem zapatki, ktéra upadta na podtoge nie osiagnawszy celu zapalenia fajki.
— Jorgenie — szepngta Liza — czy sadzisz, ze mozna stamtad z pokoju zobaczy¢, co sig
dzieje tutaj w mtynie?

— Coz przypuszczasz? Przeciez oddzielaja Sciany.

— Albo tez ustyszec?

— Tak daleko?

— Mtynarz powiada, ze to mozliwe.

— Zwariowala$ chyba, jezeli w to wierzysz.

— A jednak!... Kiedy mtynarz mnie pocalowat, ona wiedziata o tym i omal nie umarta z tego
powodu, bo juz si¢ jej wiele nie nalezy.

— A wigc mlynarz catowat cig?

— Tak. Raz.

— Czy to juz dawno?

— Nie tak bardzo dawno.

— Mniej wigcej przed miesiacem?

— Czy moze chcesz zapisa¢ w kalendarzu? — zas$miala sig.



Oboje milczeli przez parg chwil.

Mysl o tym pocalunku wzburzyta Jorgena, gniewat si¢ na nia, ze opowiada o tym tak
szczerze. Ale wprost niezno$ny byt ten pogardliwy spokoj, z jakim pochylata si¢ nad nim, jak
gdyby byla stara kobieta lub jak gdyby on nie byt mtodym, kochajacym ja chlopakiem.
Dlaczego jemu miato by¢ wzbronione to, na co sobie mtynarz pozwalal? I gaszac obcasem
resztke zaru nowej zapalki postanowit otrzasnac si¢ z cigzacego na nim przymusu, otoczyc¢ ja
ramieniem i rozprawic si¢ z nig energicznie, gdyby si¢ bronita przeciwko jego pieszczotom.
W tej samej chwili zabrzmiatl w ogrodzie glos dziecigcy: ,,Ojcze!”

Liza wzdrygnela sig, wyprostowala i odstapita parg krokow.

Sprzyjajacy moment przeminat nadaremnie, ale Jorgen nie doznawat rozczarowania,
przeciwnie, czut pewna ulge. W ciemnosci ta bliskos$¢ pigknego, krzepkiego kobiecego ciata,
ktorego nie widzial, lecz wyczuwat tylko niby ci$nienie powietrza, ciazyta na nim jak zmora;
krew wrzata w zytach. Teraz odetchnat. Ale jednoczes$nie ogarnal go nieokreslony lgk; wpetzt
on do izby wraz z tym gltosem

dziecigcym, zbolalym i placzliwym, ktéry brzmiat mu jeszcze w uszach i oddziatywat na jego
nastrdj podobnie jak nocny krzyk sowy przed burza.

— Przeciez to okropne dla dziecka — o$wiadczyt nagle.

— Jak to, okropne?

— Mysle o tym, ze straci matke.

— No tak, moj Boze! Takie biedne dziecko poplacze parg dni, a potem zapomni.

— To dziwne, Lizo, ale mnie si¢ zdaje, ze Janek ci¢ nie cierpi.

— Dlaczego mialby mnie nie cierpie¢? — odpowiedziata w gniewie Liza. — Nie uczynitam
mu przeciez nic ztego, Bogu wiadomo.

— Oczywiscie, ale Janek jest wlasnie niezwyktym dzieckiem. Czy wiesz, co zwrocilo moja
uwage?

— No?

— Z poczatku, kiedy Karo si¢ tu przyblakat, Janek nie dbat wcale o niego. Ale pewnego dnia
obitas psa miotla i wypedzita$ z kuchni, i wtedy chtopiec zaczat go piesci¢, bawit sig¢ z nim
przez caty dzien, a od tego czasu sa nieroztacznymi towarzyszami.

— Bo obaj sa glupimi stworzeniami.

— Dlaczego wlasciwie jeste$ niezyczliwie usposobiona wzglgedem Kara? To przeciez catkiem
porzadny pies.

— Kundel! Przewraca wszystko 1 rozpuszcza chmarg pchet.

— Tak, pchet ma istotnie duzo — przy$wiadczyt Jorgen — ale to nie jego wina. A z czasem
oduczy sig takze przewracac statki.

— Nie, Pilatus i ja nie cierpimy Kara! Nie, nie cierpimy go... prawda, Pilatusie? — | ruchem
nogi potoczylta po podtodze kota mruczacego przytwierdzajaco.

Jorgen potart znowu zapatke, tym razem naprawdg dlatego, aby zapali¢ fajkg. Potem pograzyt
si¢ w gltebokim rozmyslaniu nad politycznym chaosem w mtynarskim panstwie, a mysli jego
skoncentrowaty si¢ w nast¢pujacym wniosku:

,»lak, gdyby Janek miat szesnascie lat zamiast sze$ciu, nic by zapewne nie przeszkodzito,
zeby Liza zatatwita si¢ z nim tak samo jak z innymi. Ale tak jak jest, zdaje mi sig, Ze nie bez
powodu obawia si¢ go troche.”

\

Mtiynarz przestat juz chodzi¢ wzdhiz szczytowej $ciany.

Usiadt na niskim kopcu w ogrodzie, a Janek, ktory przyzywal go tak trwoznie, stat obok
niego. Oparl lokcie na ramionach ojca 1 wpatrywatl si¢ w jego twarz. Mtynarz starat si¢ okazac
mu oblicze nie zachmurzone troska.



— Ojcze — pytat Janek — czy ludzie sa bardzo chorzy, gdy proboszcz przychodzi do nich?
— Czemuzby tak miato by¢? Przeciez proboszcz przychodzit i dawniej do mamy.

— Czy mama nie byla wowczas tak bardzo chora?

Przepojona czutos$cia mitos¢ rodzicielska, pragnaca mozliwie najdtuzej oddala¢ smutek od
tego dziecigcego serca, byla do$¢ czujna, by nie wpas¢ w putapke, jaka zastawit Janek zadajac
to pytanie z nieu§wiadomiona przebiegloscia, podyktowana niepokojem.

— Mama nie jest i teraz tak bardzo chora — odpowiedziat. — Proboszcz lubi ja bardzo,
poniewaz jest dobra i pobozna, dlatego tez odwiedza ja tak czgsto.

— Wéwczas jednak przychodzit piechota lub przyjezdzat wlasnym woOzkiem — zauwazyt
Janek po krotkiej chwili namystu, porownujac z uporem dawniejsze odwiedziny proboszcza z
obecnymi.

Ojciec pogtadzit lekko gtowke chtopca nie znajdujac odpowiedzi.

— Ojcze — mowit Janek dalej — gdy proboszcz bedzie odchodzit, poprosmy go, niech btaga
Pana Boga, aby nie zabieral nam mamy.

— Proboszcz uczyni to jutro w kosciele, a wtedy wszyscy obecni beda si¢ modli¢ o to razem
z nim.

— A czy zabierzesz mnie takze do ko$ciota?

— Tak, moje dziecig.

Chtopak potozyt gtowe na kolanach ojca i milczat dtugo. Tymczasem mtynarz rozwazat,
czym moglby najlepiej rozerwac 1 ucieszy¢ Janka.

— Shuchaj, Janku, po nabozenstwie w kosciele pojedziemy przez las i odwiedzimy
le$niczego... Oni z pewnoscia beda takze w koS$ciele, a w takim razie odwieziemy ich do
domu... Czy przypominasz sobie dobra ciotk¢ Hanng? Kochates ja bardzo, kiedy byla tutaj i
bawita si¢ z toba... Ona piecze takie smaczne, mate pierniki. Zobaczysz takze t¢ sarenke, o
ktorej opowiadatem ci, ze przybiega do reki, gdy sig¢ na nig wota...

Janek nie objawiat wcale radosci. Ojciec pochylit si¢ nad nim. Chtopak zasnat.

Byta ciepta, wiosenna noc. Wiatr ucicht, jak gdyby takze utozyt si¢ do spoczynku, poniewaz
nie trzeba juz bylo wprawia¢ w ruch mtyna. Nieruchome $migi sterczaty jak olbrzymi cief na
tle zachodniego nieba, gdzie zottawe $wiatto o zielonawym odcieniu rozptywato si¢ w
migkkim, przyttumionym bitgkicie nocy. Tam, tuz nad najwyzszym szczytem $migi,
btyszczala gwiazda. Na dole, poza krzewami rozciagat si¢ dom mieszkalny niby dtugi,
ciemny wal. A catkiem nisko jasniato takze $wiatlo czerwiensze i silniejsze anizeli na niebie.
Jak samotna para promieni przedzieralo si¢ poprzez krzywe pnie drzew owocowych 1
przenikato ku niemu. Nie byl to ten sam blask, ktory widzieli Jorgen i Liza, a ktory raz po raz
ciemniat wskutek niespokojnych krokéw miynarza w t¢ i tamta strong. Ale i1 ten promien
wychodzil z tego samego Zrodta: pokdj chorej znajdowat si¢ w narozniku domu i zdawalo sig,
ze bez przerwy wpija w miynarza swe swietlne oczy bez wzgledu na to, czy miynarz
wedrowat migdzy matymi grzadkami ogrodka, obramowanymi muszelkami, czy tez ukrywat
si¢ w gestwinie sadu — zdawalo sig, ze $ciga go palacym, goraczkowym spojrzeniem
podobnym temu spojrzeniu, ktore ugodzito w niego, kiedy wychodzit z pokoju, aby zostawié
Zong sam na sam z proboszczem, a ktore napedzito mu wszystka krew do glowy niemym
zapytaniem: ,,Czy idziesz teraz do niej?” Spojrzenie to sptonito go rumiencem, chociaz nie
zamyslal bynajmniej p6j$¢ do Lizy. Ach, gdyby to spojrzenie mogto przenikna¢ w glab jego
serca, to ujrzaloby, jak daleka byla w tej chwili mysl tesknoty za ta dziewczyna. A jednak
czyzby to byto wigksza pociecha dla chorej, gdyby zobaczyta, ze on si¢ Lizy obawia? Czy w
ogole taka bojazn mogta istnie¢ w sercu mgzczyzny, ktorego zona prawdopodobnie nie
przezyje tej nocy? Tego byt niemal pewny, poniewaz chora miata sama przeczucie zblizajace]
si¢ $mierci. Czy to rozpacz mitosci z powodu grozacej utraty wypedzita go z pokoju chorej i
gnata tu i tam jak niespokojnego ducha? Czy z tego powodu trz¢sty mu sig rece, drzat glos, a
wargi powtarzaly bezradne, dziecigce zapytania i okrzyki: ,,Nie moze umrze¢! Prawda, panie



doktorze? Ona nie umrze? Pan jq uratuje!” Niewatpliwie tkwila w tym mito$¢ meza, ale
jeszcze silniej dziatata skrucha, poczucie wtasnej winy, wspomnienie tych chwil, kiedy to
pytajace spojrzenie: ,,Czy idziesz teraz do niej?” nie bylo bezpodstawne. Tkwita w tym mysl
o cierpieniach zazdrosci, jakie dreczyty ja coraz silniej 1 doprowadzaty do przekonania, ze on
jest bardziej winien, niz byt w istocie. Tkwito w tym wreszcie straszne przypuszczenie, ze to
drgczace podniecenie ducha stato si¢ niebezpiecznym sprzymierzencem jej sercowej choroby
1 moze dopomogto chorobie do przedwczesnego zwycigstwa.

Ale przede wszystkim meczyta go obawa, co si¢ z nim samym stanie. Wydawato mu sig, ze
odchodzi od niego dobry domowy aniot strdz i ze pozostawia go samego i bezbronnego jako
tatwa zdobycz na pastwe ztego czaru. Albowiem wiedziat az nazbyt dobrze, jak mocny
wplyw wywiera na niego Liza, a takze odczuwal instynktem, Ze ten wptyw w zadnym razie
nie prowadzi do dobrego. Dopoki zyta zona, istniato jeszcze co$, co go powstrzymywato:
mogl popehnia¢ btedy, nawet trudne do naprawienia, ale nie byt jeszcze bezradny, nie
pozostawat catkowicie w mocy losu. Wigc w tej watlej zyciowej nici, ktorej wtokna rwaty sig
z minuty na minut¢ jedno po drugim, upatrywal jedyna ling kotwiczna. Ale z chwila jej
zerwania otwierato si¢ nieznane, potgzne morze, na ktorym grozily mu wszystkie burze
namigtnosci.

Co prawda i wowczas jeszcze pozostawata kotwica ratunkowa, nazbyt staba, niestety, by
ocali¢ przed rzeczywistym orkanem, ale badz co badz wystarczajaca, by da¢ tymczasowo
pewne uspokojenie. Nawet gdyby utracil Zong, miat jeszcze swego chlopaka. Umierajaca
pozostawiala mu czg$¢ siebie samej, przypomnienie, ze nie wyzbyt si¢ jeszcze obowiazkoéw
rodzinnych. I Jérgen wyczul zupetnie trafnie, ze Liza obawia si¢ Janka, ktory dzigki
niewinno$ci swego dziecigcego wieku usuwat si¢ spod jej mocy i moglby takze ojca
wyzwoli¢ spod tego wptywu. A mtynarz, obawiajacy si¢ Lizy, doznawat z tego powodu —
nie zdajac sobie z tego sprawy — dobroczynnej pewnosci siebie w obecnosci chtopca. Teraz
ulegat takZe temu uczuciu czuwajac nad $piacym dzieckiem.

Wtem Janek poczat oddycha¢ niespokojnie 1 kwili¢. Reka ojca przesungla si¢ pieszczotliwie
po jego gtéwce. Chtopak przetart oczy, westchnat i spojrzat ku gwiazdom btyszczacym ponad
wierzchotkami drzew.

— Co to, Jasku? Plakale$ przez sen.

— Wielki pies chcial mnie ukasic...

— Shnito ci sie. Czas juz do t6zka — rzekt mtynarz powstajac. — Chodz, zawotamy Lize, aby
ci pomoglta.

— Nie, nie chcg Lizy!

— Jestes taki $piacy.

— Dam sobie sam radg, nie jestem wcale $piacy — bronit si¢ Janek prostujac si¢ i usitujac
otrzasnac¢ si¢ z sennosci. — Nie chcg Lizy — powtorzyt z uporem.

Mtynarz spojrzat na niego zadziwiony.

Po raz pierwszy zauwazyt te niechg¢ dziecka do dziewczyny. I z pewna radoscia przeczuwat:
oto maly, dzielny aniot str6z idacy w pomoc trwogom.

Uniost chtopca w ramionach i pocatowat go.

— Ja sam zaniosg cig¢ do t6zeczka, m6dj maty — oswiadczyt i1 ruszyl ku domowi pochylajac
si¢ ostroznie, by mokre od rosy liscie nie uderzaty w twarz $piacego. Albowiem mata
dziecigca gldwka spoczgta natychmiast na jego ramieniu ocigzala snem, a spokojny oddech
swiadczyt o glebokim $nie. Chtopak nie przebudzit si¢ nawet wowczas, gdy ojciec rozbierat
go i uktadat w 16zku.

Dopiero gdy juz to uczynil, zastanowit sig, ze bylo to wtasciwie zaktécenie domowego
porzadku i ze Janek juz od dawna powinien byt leze¢ w 16zku. Oto skutki, gdy nie ma w
domu gospodyni.



Co teraz robi czeladz? Na gérze w mtynie bylo calkiem ciemno. Chrystian przygotowuje si¢
zapewne, aby odwiez¢ proboszcza do domu. Ale Jorgen?... i Liza?

Na dole mtyna w izbie $wiecito sig.

Wahajac si¢ mtynarz przeszedt przez podworze ku wjazdowi migdzy ogrodem kwiatowym a
miynem. Na chwilg zatrzymat si¢ niezdecydowany, a potem wyszedt na goéciniec — aby
zobaczy¢, czy ciemnos¢ utrudni jazde i czy chmury gromadzace si¢ od zachodu zagrazaja
burza; badz co badz postanowit da¢ proboszczowi parasol. A potem rozgniewat si¢ sam na
siebie z tego powodu, ze si¢ oktamuje! Istotnie, nic go nie pociagato ku Lizie, na pewno nie
chciat i$¢ do niej, najchgtniej nie ogladatby jej zupetnie. Ale czyz mogt doprawdy pozwolié
na to, aby siedziata razem z Jorgenem? Bo ona byla na pewno w izbie, a jego nigdzie nie byto
widac.

Zapach kiepskiego chtopskiego tytoniu przewionat koto niego zatruwajac §wieza won lak.
Chtodny wiatr wiat od bramy mtyna, naprzeciw ktdérej wiasnie stanat. W ukowatej ramie
matego tunelu odcinata si¢ na bladym tle pdtnocnego nieba sylweta pary koni stojacych z
przeciwnej strony podworza przed stajnia, ktorej brama, otwarta na $ciezaj, skrywata tyt
jednego ze zwierzat. Na $rodek drogi, wiodacej popod bramg, padat z prawej strony
czerwonawy blask idacy z izby — a blask ten wygladat jak rozwiany dym.

Powziawszy szybkie postanowienie mtynarz wszedt do wngtrza.

Lojowa $wieczka stojaca na stotku rzucata nieforemny cien dziewczyny na brudnobialg $ciang
1 rysowata barokowo wygieta ciemna sylwetke na niskiej powale. Liza potozyta wtasnie
czyste przescieradto na t6zko jeszcze nie wygladzone; cata przestrzen byta wypetniona
wirujacymi chmurami dymu. Jorgen stat obok dziewczyny opierajac si¢ swobodnie o przednia
porecz t6zka 1 wypuszczat kieby dymu. Gdy mtynarz stanat w drzwiach, parobek wzdrygnat
si¢ nieco — tak si¢ przynajmniej mtynarzowi wydawato.

— Lizo — rzekl — trzeba przygotowac trochg¢ herbaty dla proboszcza... Jak widzg, Chrystian
zaprzega juz konie.

— Ksiadz proboszcz nie pija przeciez nigdy herbaty.

— Moze wlasnie dzisiaj sig¢ napije... jest juz chlodno... a zawsze dobrze jest wypi€ cos
goracego. Tutaj na czas jeszcze zrobisz porzadek.

— Dobrze — odpowiedziata Liza obojgtnie, porzucita rozpoczgta pracg i wyszla.

Mtynarz powegdrowatl powoli za nig. Gniewat si¢ sam na siebie. Przeciez to bylo glupstwo, ze
nie kazat jej przedtem sprzatnaé w izbie — jedno t6zko bylo juz postane. Teraz, oczywiscie,
Liza musi tu powr6ci¢, a wtedy on nie bedzie mégt juz obwachiwac i1 pilnowac, jak sig
zachowuja oboje z Jorgenem. Tak jest — ,,obwachiwac” to bylo wiasciwe okreslenie, ktorego
mu nie oszczedza! To bowiem bylo najgorsze, ze przejrzeli jego zamiary. Dlatego zawstydzit
si¢ 1 zajaknal. Jorgen chrzaknat jak gdyby wtasnie w tej chwili musiat zakrztusi¢ si¢ dymem
w gardle. W obojetnej zgodliwosci Lizy tkwito rowniez Zle ukrywane lekcewazenie. Nawet
Pilatus, ktory zawsze szedl w $lady swojej pani — nawet on szydzit z niego, kotyszac migkko
ogonem na ksztatt wielkiego bialego znaku zapytania widniejacego przed nim w mroku.

Vi

Proboszcz odjechat, a mtynarz stat jeszcze ciagle w bramie wjazdowej spogladajac za wozem.
Zaledwie mozna go bylo dostrzec. Ale mlynarz ciagle stat i spogladal na go$ciniec, chociaz
deszcz padat coraz bardziej rzgsiscie: stukatl w wielkie liScie topoli, bgbnit po ganku 1 Sciekat
migkko i monotonnie po ggstej strzesze miyna.

Mtiynarz wyczuwat jeszcze pocieszajacy uscisk dtoni proboszcza, widziat jego zasmucone
spojrzenie.

Co tez Chrystyna méwita o mnie? Ach, tak, byto dos¢ przyczyn, by skarzy¢ si¢ na mnie. Nie
bytem takim mgzem, jak nalezato — zwlaszcza w ostatniej potowie roku! Liza opgtata mnie



catkowicie — nie wiem, jak sig to stalo... Poczuwam si¢ do cigzkiej winy wzgledem niej, a
teraz ona umiera i nie mozna juz naprawic ztego!

Wreszcie odwrocit si¢ i chwiejnym krokiem ruszyt ku domowi. Obawiat sig i§¢ do zony, a
jednak tesknit za tym, by ja zobaczy¢é — troszczyt si¢ o nia naprawde. Byleby tylko dtuga
rozmowa z proboszczem nie oddzialata niekorzystnie na jej zdrowie!

Drzwi z ciemnego pokoju mieszkalnego do sypialni chorej staty otworem. Wida¢ byto tylko
pasek tapety — takiej niepokojacej tapety, jakby umyslnie dobranej po to, aby
rozgoraczkowany wzrok podczas dlugich godzin obtoznej choroby btadzit po niej i
odnajdywat kalejdoskopowe obrazy: fantastyczne glowy zwierzece z broda i rogami,
potworne kwiaty, torsy ludzkie, figury geometryczne. Obawial si¢ spojrzenia zony, gdy
odwroci si¢ do tych pustych obrazow i skieruje si¢ ku niemu z tym samym wiecznie
zapytaniem: ,,Czy przychodzisz teraz od niej?”

| czyz mogt wytrzymac takie spojrzenie nie potggujac podejrzen i nie zatruwajac zonie tych
chwil... moze juz ostatnich?

Ale mylit sig. Spojrzenie, jakim go powitata, byto spokojne i bynajmniej nie badawcze.
Lagodnie 1 szczerze spogladaty jasne oczy, otoczone fioletowymi obwddkami. Oczy byty
ukryte w cieniu, lampg¢ bowiem ustawiono poza wielkim dzbanem z woda, aby $§wiatlo nie
razito chore;j.

Mtynarz u$miechajac si¢ skinat jej gtowa. Wielki cigzar spadl mu z serca.

Usiadl obok niej 1 ujat jej lewa reke spoczywajaca na pierzynie, przeciwko ktorej doktor
nadaremnie protestowal.Chociaz goraczkowala, a noce byly juz ciepte, to jednak mtynarka
uwazataby to za lekcewazenie, gdyby jej nie przykryto uczciwa pierzyna. Reka jej byta przed
rokiem silna, nieco zaczerwieniona i spierzchnigta teraz byta chuda i biata, pokryta gtadka
niemal przeZroczysta skora — reka nazbyt delikatna dla mtynarki.

— Czy deszcz pada? — zapytata chora. — Twdj surdut zupetnie wilgotny.

— Tak, wydaje sig, ze spadnie porzadny deszcz. Datem proboszczowi parasol.

— Teraz styszg juz... Niechaj pada, przyda sig zasiewom. Zasiewom si¢ przyda! Zanim
wczesne zboze si¢ oklosi,

zanim oziminy zakwitna, ciato jej zniknie w ziemi, z ktorej kietkuje wszelakie ziarno. A
jednak myslata jeszcze o zasiewach. O ilez bardziej musiala sig¢ troszczy¢ o tych, ktorych
pozostawiala! Jak zapewne rozmyslata nad tym, czy im bgdzie dobrze, kiedy jej juz
zabraknie! Uczul, ze lzy naptywaja mu do oczu, i zaciat si¢ w sobie, aby nie sptynety po
policzkach 1 nie zdradzity jego mysli.

— Jak sig teraz czujesz, Chrystyno? — zapytal.

— Dzigkujg, teraz zupelnie dobrze.

— Obawiatem sig, ze tak dluga rozmowa z proboszczem moze ci¢ zmgczy¢ — dodal, jak
gdyby miat na mysli tylko fizyczne natgzenie 1 jak gdyby tres¢ tej rozmowy nie réznita sig od
zwyczajnej pogawedki z proboszczem.

— Ach nie, jestem bardzo rada, ze rozmoéwitam si¢ z nim, bardzo mi to pomogto.

— W takim razie nie odczuwasz bolu?

— Ach tak, oczywiscie, boli jeszcze trochg... Ale inaczej anizeli poprzednio... wydaje sig,
jakby bol utracit moc nade mna... Jezeli cztowiek pozegna si¢ ze Swiatem i jezeli catkowicie
zwrdci mysl ku dobremu Bogu 1 ku wspanialo$ci, jaka nam przygotowuje, nam wszystkim
wierzacym w Chrystusa Pana i Jego stowa... wowczas nie bardzo juz si¢ troszczy o to, co si¢
dzieje z ciatem... nieraz wydaje si¢ nawet, ze si¢ juz nie wyczuwa cielesnosci... A tak samo
dzieje sig 1 z Zyciem: wydaje si¢ nic nie znaczace, a przynajmniej te smutki, ktore nas bolaty,
nie bola juz, kiedy si¢ lezy na tozu §mierci.

,» 10, co nas bolato” — mtynarz wiedzial az nazbyt dobrze, co przez to rozumie. Nurtujaca go
skrucha 1 tkliwos¢ jej stow, ktore w swej prostocie wydawaty si¢ juz czyms pozaziemskim,



pozbawity go panowania nad samym soba. Rzucit si¢ na t6zko, tzy trysn¢lty mu z oczu i
zwilzyly jej rece, ktore Sciskal w swych dtoniach.

— Nie! Nie! Chrystyno! Ty nie umrzesz... Przekonasz sig, ze wyzdrowiejesz... Dlatego to nie
odczuwasz juz tak bardzo bolu... Zobaczysz, ze stan zdrowia si¢ polepszy, ze bedzie zupetie
dobrze... Przezyjemy jeszcze wspolnie pigkne dni!

Niemal wierzyt sam we wtlasne stowa. Przeciez inni, ztozeni znacznie gorsza niemoca,
odzyskiwali zdrowie. To bylo przeciez najwazniejsze. Wszystko bedzie jeszcze dobrze. Czym
byta dla niego Liza w tej chwili? Oddali ja niezwlocznie, skoro tylko znajdzie inng stuzaca.
Pozostanie tu ze swa dobra zona i z Jaskiem. Czegdz potrzeba wigcej?

Chora potrzasneta glowa.

— Nie nalezy si¢ tak przejmowacé, Jakubie, rozpacz nic nie pomoze, wszystko jest wola boza,
wiemy to przeciez. Lepiej jest patrzy¢ na to oczyma rzeczywistosci i spokojnie o tym
rozmawiac.

Ale wlasnie mysl, Ze mozna by mowi¢ o tym, przerazala mtynarza.

— Nie, nie powinna$§ mowi¢ wlasnie o tym — zapalit si¢. — Doktor zwracal takze na to
uwagg: ,,Byleby tylko nie wbijala sobie w gtowe mysli, ze musi umrzeé, to byloby najgorsze
w jej obecnym stanie. Taka idée fixe mogtaby ja zabié¢, chociazby nawet miata moznos¢
zycia” — tak powiedziat. Nie, nie powinna$ mysle¢ o $mierci... Nie sprzeciwiatem si¢
bynajmniej twojej duchowej rozmowie z proboszczem, to byto nawet stuszne i odziatato
korzystnie na ciebie, jak sama powiadasz. Ale teraz nie nalezy juz o tym rozmys$la¢. Pomysl
raczej, ile to bedzie roboty, kiedy wyzdrowiejesz i bedziesz mogta znowu ja¢ si¢ pracy!
Chrystyna usmiechneta si¢ poblazliwie, jak si¢ $mieje kto$ z upartego dziecka, ktoremu
jednak nie chce wyrzadzi¢ zbyt wielkiej przykrosci.

— Moéwmy wige tylko o tym, co si¢ moze zdarzy¢, gdy mnie zabraknie, a ty ozenisz si¢
powtornie.

Mtynarz wzdrygnat sig... To byt wtasnie ten temat, ktorego sig¢ obawiat.

Jakis$ krol zawotat pono z ptaczem w podobnej sytuacji: Ah non, non, jamais! Je prendrais une
maitresse! Mtynarz jednak zadowolit si¢ wstrzasnigciem gltowa, przeczacym poruszeniem reki
1 urwanym jekiem, dowodzac tym, jak daleki jest od mysli, by swemu mtynarskiemu
krélestwu da¢ nowa krélowa... Ze kochanka — a w kazdym razie takze pani, znajduje si¢ w
poblizu, o tym wiedziat nazbyt dobrze. Jego zona wiedziala o tym rowniez i dlatego z takim
uporem wysuwala ten temat obserwujac go znowu tym badawczym spojrzeniem, w ktorym
kryt si¢ jednak teraz btysk na wpot ironicznej troski.

— A jednak... ozenisz si¢ powtornie... jeste$ jeszcze mtody... a mtyn potrzebuje gospodyni...
W domu, gdzie brak kobiety, nie dzieje si¢ dobrze... Tak sta¢ si¢ musi... Ale sadze, ze Zeniac
sig powtornie powiniene$ pomysle¢ takze i o tym, aby Janek dostal dobra matkg... to bardzo
wazne dla takiego biednego dzieciaka. I jezeli znajdziesz dziewczyng, ktora ci si¢ spodoba,
ale zauwazysz, ze Janek jej nie znosi, to lepiej od razu wybij ja sobie z glowy. Jest duzo
dziewczat na §wiecie, ktore chetnie wyjda za ciebie, a nie potrzebujesz przeciez ubiegac si¢ o
pieniadze ani o to, co moglaby ci wnies¢ w posagu. Wdowiec — to co innego anizeli kawaler,
on ma juz wszystko.

Mtynarz przytwierdzit odruchowo. Nie watpit w to, ze Chrystyna zauwazyta juz dawno
nieche¢, jaka Janek widocznie zywit wzgledem Lizy, moze nawet zaszczepita mu ja sama
albo tez moze niechg¢ ta droga sympatii przeszta z matki na dziecko. Stowa te zwracaty si¢
zatem przeciwko Lizie. Chrystyna obawiata sig, ze moglby si¢ ozeni¢ z tq dziewczyna; ta
nowa perspektywa zdumiala go i przerazita jednocze$nie. Nigdy jeszcze — i to wiasnie
dziwne — nie pomyslat 0 mozliwosci poslubienia Lizy; uswiadamiat sobie tylko, ze coraz
glebiej pograza si¢ w namigtnosci, ze dziewczyna ma go catkowicie w swojej mocy i ze ona
to bedzie ta, ktora wlasciwie obejmie rzady w mtynie — z czego jednak nie moze wyniknac
ani zaszczytna, ani przyjemna sytuacja.



Ale wlasnie chcac zapobiec temu Chrystyna zatroszczyta si¢ o to, aby wprowadzit w dom
zacng kobiete. Mowita bowiem dalej o jego powtornym ozenku jakby o czyms juz
postanowionym i szczegdlnie polecala mu, aby zwrocil uwagg, czy dziewczyna, ktora
wybierze, ma pobozny, chrzescijanski charakter i czy pilnie uczeszcza do kosciota. Albowiem
taka bedzie réwniez troskliwie wypetnia¢ domowe obowiazki. Nie zaszkodzi, jezeliby nawet
byla zbyt religijna. Co prawda bywaja 1 takie, ktore doprowadzaja religijno$¢ do przesady i sa
nazbyt surowe. To oczywiscie powoduje pewne niedogodnosci w zyciu codziennym, ale
lepsze juz to niz brak religijnos$ci. A moze nawet tacy ludzie maja stusznos¢, bo na §wiecie
krzewi sig grzech i niemoralnos¢.

Gdy tak méwita, mgzowi jej wydawato sig, ze mowi o pewnej okreslonej 1 upatrzonej osobie,
mianowicie o Hannie, siostrze le$niczego. Rodzenstwo nalezato do bractwa ,,wewngtrznego
postannictwa”, a u lesniczego, ktory byt o par¢ lat mtodszy od mtynarza, przejawial si¢ dos¢
wyraznie fanatyczny pierwiastek tego kierunku duchowego. Z poczatku zrazato to nawet
mtynarza, kiedy poznat go przed paroma laty. Ale Chrystyna stata si¢ od razu zwolenniczka
tej ,,intelektualnej znajomosci”.

Lesniczy Christensen byt, co prawda, jeszcze mniej wyksztatcony ksiazkowo anizeli mtynarz,
poniewaz czytywal tylko umoralniajace broszury, ale pietystyczna religijnos¢, ktora tatwo
moze sta¢ si¢ wrogiem najwyzszego wyszkolenia umystu, bywa zawsze podtozem
duchowego ksztatcenia si¢ 1 sama swoja istota podnosi wyznawce wysoko ponad tych ludzi,
ktérzy gonia wyltacznie za materialnymi

interesami 1 zmystowymi przyjemnos$ciami. Ostatecznie wigc poczciwa miynarka nie bladzita
tak bardzo w swym okre$leniu intelektualnego stosunku.

Natomiast siostra lesniczego podczas paroletniego pobytu u krewnych w Kopenhadze
zasmakowata takze w $wieckich ksiazkach, jezeli ozywiat je dobry i szlachetny duch,
nauczyla si¢ rowniez grac¢ na fortepianie 1 potrafita wykonywac na pianinie w lesniczOwce nie
tylko choraly i1 pobozne piesni, ale takze drobne $wieckie utwory muzyczne. Tak, trudno
byloby temu zaprzeczy¢. Hanna byta najlepsza z dziewczat, jakie moglby poslubi¢ —
zwlaszcza ze miata pigkna twarzyczke, w ktorej rysach odzwierciedlata si¢ wyraznie jej
pobozna i radosna natura, 1 byta tadnych, drobnych ksztattow.

Kiedy wigc Chrystyna zapytata wreszcie z natarczywa powaga: ,,Czy przyrzekasz mi to
Jakubie?” — a on $ciskajac jej reke odpowiedziat: ,, Tak jest, Chrystyno”, wydato mu si¢ —
chociaz nie padto wcale nazwisko — Ze nie tylko wyrzeka sig¢ Lizy, ale Ze jednocze$nie
zarecza si¢ z Hanna z le$niczoéwki. I mimo cichej, uroczystej chwili, mimo ze cien $mierci
padt juz migdzy nimi, mtynarz doznat dziwnego niepokoju jak cztowiek, przed ktorym
otwarly si¢ nagle catkiem nowe drogi zycia.

Chora natomiast uspokoita si¢ widocznie. Opadta glgbiej na poduszki i zamkngta oczy
Znuzona rozmowa. Potem poprosita go, aby przeczytat jej z Nowego Testamentu kazanie na
gorze wedle Mateusza... Mtynarz poczat czytaé, jak mogt najlepiej, ale jego mysli gonity z
dala od $wigtych stow Ewangelii. Polaczenie religijnej fagodnosci 1 religijnej surowosci
wyczarowato mu przed oczyma obraz Hanny, obraz ktory i tak juz unosit si¢ w poblizu... Ona
powinna byta to czyta¢ — w jej ustach nabratyby te stowa prawdziwego, serdecznego
brzmienia podczas gdy z jego warg wychodzity sucho jak lekcja wygtaszana w szkole.

Nagle, niespodziewanie stowa te zwrdcity si¢ przeciwko niemu samemu niby nie dajacy si¢
odeprze¢ wyrok.

Czytat:

,»Styszelicie, iz powiedziano starym: Nie bedziesz cudzotozyl. A ja powiadam wam, iz
wszelki, ktory patrzy na niewiaste, aby jej pozadat, juz ja scudzotozyt w sercu swoim”.

Jezyk mu skolczat. Nie mogl wypowiedzie¢ ani stowa wigcej, chociaz bardzo pragnat. Czut,
ze tym milczeniem sam si¢ oskarza, a nie $mial spojrze¢ na zong... Potem uczul nagle chg¢,
aby szczerze rozmowic si¢ z nia o tym, €0 tak troskliwie przemilczali — chciat wyznac jej, ze



stowa Pana potgpiaja go; chcial wyspowiadac si¢ z swych niedorzecznych i grzesznych mysli
1 btagac ja o przebaczenie, ktorego by mu na pewno nie odmoéwita. Umocnit si¢ w
postanowieniu, i spojrzat na nig otwierajac juz wargi do wyznania. Ale jej oczy, ktére jak
mniemat — wpatruja si¢ w niego badawczo, byty zamknigte; twarz byta niemal bez wyrazu.
Pochylit si¢ nad nig i nastuchiwat: oddech dowodzit, ze $pi spokojnie.

On za$ nie wiedziat czy cieszy¢ si¢ z tej ulgi, czy tez zatowac, ze korzystna sposobnos¢
przemingta nadaremnie.

Vil

Mtynarz siedzial bez ruchu i obserwowat $piaca.

Twarz jej obrzmiata nieco w nastgpstwie wodnej puchliny. Ale przyémione o§wietlenie
tagodzito tg¢ chorobliwa okragtos¢ ksztaltéw — przypomniat sobie jej twarz z czasow
dziecinstwa.

Znali sig oboje, jak daleko mogl siggnac¢ pamigeia. Byli réwnego wieku, razem chodzili do
szkoty, razem przygotowywali si¢ do bierzmowania. Okazaty dwor jej rodzicéw byt oddalony
zaledwie o pi¢¢ minut drogi od mtyna na wzgoérzu. Nazywat si¢ Smoczym Dworem.
Bynajmniej nie dlatego, jakoby to miejsce lub sama budowla odznaczatly si¢ czym$
fantastycznym lub strasznym. Nazywano go tak wedle miejscowego obyczaju, ktory bez
zadnej stusznej przyczyny ochrzcit najblizsza posiadtos¢ mianem Lisiego Dworu, a nieco
dalsza mianem Zajeczego Dworu. Od niepamigtnych czasow wilasciciel nazywat sig
popularnie Smokiem, a dwér Smoczym Dworem. A pytanie, czy dwor nosit nazwe
wlasciciela, czy wilasciciel nazwe dworu, rownie trudno byloby rozstrzygnac jak problem, co
byto pierwej — czy kura, czy jajko.

Smok 1 mtynarz ze wzgorza zyli w przyjazni — od niepamigtnych czaséw zawsze tak bywalo,
byt to poniekad zwiazek dwoch dwordw znacznie silniejszy niz przypadkowe osobiste
uczucia. Oczywiscie, dzieci zyly takze w przyjazni — maty Jakubek mtynarza i Chrystynka
Smoka. Kazde z nich otwierato przed rowiesnikiem swoj wlasny $wiat. Zwtaszcza mtyn
dzigki swym wielu komorom i niezwyktym urzadzeniom byt dla matej Chrystyny
prawdziwym $wiatem cudoéw. Jakub musiat pokazywac jej 1 wyjasnia¢ wszystko, az wreszcie
dziewczynka znala wszystkie sze$¢ pigter jak wlasny dom, poczynajac od sktadow, gdzie tak
mito bylo zanurzy¢ r¢ce w chtodny pyt pszenicznej maki, az do kaptura, gdzie krgcita sig
ogromna o$ dgbowa, a potaczone z nia kota wprawiaty w ruch cate urzadzenie mtyna.
Najwyzsze pigtro byto najmilszym miejscem pobytu dla dzieci. Wolaly przebywac w tej
niewielkiej, zamknigtej przestrzeni, gdzie zaledwie mozna bylo si¢ poruszac, anizeli na
pigtrze zarnowym, otoczonym galeriami; byl to teren wesotych wyscigow, gdzie pomigdzy
czterema macznicami gralo si¢ takze §wietnie w chowanke. Tam na dole pracowat zawsze
ktory$ z czeladnikow mtynarskich, tutaj dzieci byly same z soba, ukryte przed §wiatem. Poza
tym stad nie byto juz dalej drogi, wigc zawedrowawszy na gore¢ dzieci musiaty pozosta¢ w
kapturze. Przypominat on olbrzymie przewrocone ptasie gniazdo, a dokota w strzesze krylo
si¢ mnostwo prawdziwych gniazd; ptaszki ¢wierkaty, piszczaty, wlatywaly 1 wylatywaty, a
mata Chrystyna nieraz klaskata w dtonie w nadmiarze radosci.

Ale najbardziej moze pociagata ich do kaptura stodycz zakazanego owocu: wlasciwie nie
pozwalano im tam chodzi¢, poniewaz przebywanie w tym miejscu byto poniekad
niebezpieczne. Ale parobek mlynarski patrzyt przez palce, a zreszta zawsze zwolywat dzieci
na dol, kiedy przesuwano kaptur. Tylko raz — wyjatkowo — zezwolono im pozostaé na
gorze w takiej chwili, lecz dzieci musiaty §wigcie przyrzec, ze nie porusza si¢ na krok z
wyznaczonego im miejsca — chociaz wlasciwie z tej strony osi nie grozito im
niebezpieczenstwo. Ale kto si¢ nie naraza, temu tym pewniej nic nie grozi. Stali wigc tam
oboje w wyczekujacym napigciu, przytuleni do siebie. I nagle rozpoczety sig dziwy. Az do



wysokosci ich glow wszystko pozostato nieruchome, natomiast powyzej kaptur obracat sig —
powoli, krotkimi posunigciami. Niesamowite wrazenie wywierato przede wszystkim potezne
Sciskadto, o ktorym Jakub juz nieraz opowiadat Chrystynie. Gdy na dole na galerii
rozluzniono tancuch, pier§cien $ciskadta zaciskat koto kaptura i mtyn zatrzymywat si¢. Ta
potezna belka posuwala si¢ teraz groznym ruchem, przed ktérym nie bylo obrony.

— Gdyby$my stali po tamtej stronie, zostalibySmy zgnieceni — o$wiadczyta Chrystyna.

— Ach, mogliby$my uciec. To tylko Jens udaje madralg i dlatego przykazat nam nie ruszaé
si¢ Z miejsca.

— Ale gdyby$my nie mogli uciec, belka przygniotlaby nas tam do §ciany — upierata si¢
Chrystyna drzac rozkosza okropnosci wtasciwa dziecku i kobiecie.

Niebawem znowu kaptur znieruchomiat. Dokonano tylko nieznacznego obrotu. Badz co badz
wygladajac przez otwor kaptura mozna byto to zauwazyc¢: poprzednio okienko byto zwrdécone
ku rodzinnemu domowi Chrystyny, wida¢ byto przez nie wydmy pdl, teraz otwierato si¢ ku
posiadtosci Larsa Peersena.

To okienko, przez ktore widnial najszerszy horyzont na calg okolicg, polubity dzieci
ogromnie. Co prawda, widok ograniczat si¢ zawsze tylko do jednego odcinka horyzontu, ale
odmiana bywata czg¢sta. Jednego dnia spogladato si¢ w glab ladu i mozna byto naliczy¢ osiem
ko$ciotow 1 dwanascie mtynow. Nastgpnego dnia, gdy wiat wiatr od strony ladu, rozposcierat
si¢ po obu stronach przed oczyma Sund, zapetniony posuwajacymi si¢ powoli naprzod
tratwami z owocem 1 statkami, a daleko poza zwierciadlem wody wzrok przenikal w
pagorkowata Zelandig niby w inna czg$¢ Swiata o odmiennym charakterze. Byt to niejako
olbrzymi stereoskop nalezacy wytacznie do nich.

Pewnego dnia Chrystyna zadata mu zagadke:

,,Co to za okno, ktdre zawsze stoi otworem, a przez ktdre wiatr nigdy nie wieje?”
Nadaremnie silil si¢ odgadna¢, a ona draznita go szyderstwem: jest widocznie za ghupi, bo
kazdy inny cztowiek odgadiby natychmiast. I kiedy wreszcie powiedziata rozwiazanie,
zdumiewat si¢ 1 dtugo nie chciat wierzy¢, ze sama wymyslita t¢ zagadke. Potem za§ — po raz
pierwszy — zrozumiat, ze jest madrzejsza od niego...

Dwor wiejski nie jest bynajmniej takim skarbem wspaniatosci jak mtyn. Ale rodzinne miejsce
Chrystyny imponowato mtynarczykowi niejednym, zwtaszcza ze mtyn na wzgorzu nie
posiadat ani skrawka roli. Jazda na chwiejacym si¢ wozie, naladowanym sianem, wiazanie
snopOw, znoszenie zniwiarzom positku 1 wspolne spozywanie z nimi daro6w bozych, plecenie
gniazd ze ztotych zdzbel niwy — to byly radosci, jakimi przyjaciotka ptacita mu za
przyjemnosci przezywane na pigtrze zarnowym pod kapturem.

Po bierzmowaniu rzadziej nadarzata si¢ sposobnos$¢ do spotkan. Kiedy jednak zostat
pomocnikiem mtynarskim, widywali si¢ regularnie, chociaz tylko przelotnie. Dwa razy w
ciagu tygodnia zajezdzal wozem pod Smoczy Dwor 1 zawsze ona odbierata gorace jeszcze,
pachnace razowe chleby. Przy sposobnos$ci zapytywata, jak mu si¢ powodzi, czy rodzice sa
zdrowi; zdarzato sig, ze on opowiedziat jej jakas godna uwagi nowing z mtyna, na przyktad,
ze pytle pszeniczne pokryto nowa siatka jedwabna, ktéra sporzadzono daleko we Wioszech i
ktora kosztowata czterdziesci koron. Niewiele byto tematu do rozmowy; na pogawedki nie
byto czasu, bo oboje mieli pracy z oktadem.

Kiedy Jakub miat dwadziescia pigc lat, zmart jego ojciec, a on odziedziczyt mtyn. Wowczas
ztozyto sig tak samo przez sig, ze o§wiadczyt si¢ o reke Chrystyny i otrzymat ja. Trudno byto
rozstrzygnad, kiedy ich dziecigca przyjazn przemienita si¢ w uczucie mitosci i czy w ogole ta
przemiana si¢ dokonata. Ale nikt z krewnych 1 sasiadéw nie watpit, Zze powinni si¢ pobrac, a
oni sami rowniez w to nie watpili. Sytuacja upodabniata si¢ moze najbardziej do sytuacji
ksigcia 1 ksigzniczki w dwodch sasiednich panstwach, ktorych polityka i tradycje zalecaja
rodzinny zwiazek, zwlaszcza gdy wzajemna sktonno$¢ mtodych ku sobie sprzyja potaczeniu
si¢. Mtyn byl pigkny i posag Chrystyny byl pigkny; miyn i dwor byly wygodnie potozone



obok siebie jakby na wypadek, gdyby miaty si¢ sta¢ dziedzictwem jednego spadkobiercy.
Jakub byl tadnym chtopcem, a trudno byloby znalez¢ w calej okolicy bardziej rzetelnego —
to uznawano powszechnie. Co do Chrystyny, to nie byta ona wprawdzie pigknoscia, ale byta
dobrze zbudowana dziewczyna o milej twarzyczce. Wszyscy méowili o niej dobrze, byla tez
zreczna w gospodarstwie. Czeg6dz wigcej mozna zadac? On nie zadat wigcej i ona takze.

1 tak jak ich matzenstwo byto najbardziej naturalnym wynikiem, tak i wspolne pozycie
ptyneto naturalnym i dobrym torem. Céreczka zmarta im po paru latach, potem przyszedt na
swiat Janek, ktory sie dobrze chowat. Ale kiedy mtynarka doszta do trzydziestki, poczely ja
dreczy¢ zadyszka, mdtosci i nagte bicie serca. Cialo jej zwatlalo, a cera, dotad zupeinie
Swieza, poszarzata, tu i Owdzie pojawily si¢ fioletowe cienie.

Moze przyczynilo si¢ do tego i to takze, ze Jakub Clausen stat si¢ szczegdlnie wrazliwy na
kwitnaca mtodos¢ Lizy Vibe, vulgo Lizy klusowniczanki, kiedy ubiegtej jesieni wstapita na
shuzbg do mtyna. Rodzinny dom ktusownikéw na bagnach Virket, skad pochodzita, nie
cieszyl si¢ dobra stawa w oczach mtynarzy, totez oboje zywili watpliwosci. Ale dziewczyna
stuzaca w mtynie odeszta nagle, wychodzac za maz, wybor byt na razie bardzo nieduzy,
kazdej z kandydatek mozna byto co$ zarzucié, a Liza miata dobre §wiadectwo z folwarku
zwiazkowego, gdzie stuzyta rok z géra. Zdecydowali si¢ zatem przyjac ja na shuzbg.

Jakub nie przypominat sobie zreszta, aby poczatkowo wywierata na nim szczegdlniejsze
wrazenie. Cate przedpotudnie spgdzali razem w piekarni. Chrystian stat pomigdzy nimi,
wyrabiat ciasto, ktore Liza odwazata, a mtynarz nadawal chlebom ostateczny ksztatt. Nie
zerkano na boki ani nie gawedzono, a jednak praca odbywata si¢ nieco weselej anizeli
woweczas, kiedy pomagata przy niej dawniejsza stuzaca, ordynarna dziewka z Lolandii.
Bezposrednio stykali si¢ z soba, kiedy odbierata chleb, ktéry mtynarz wydobywat z pieca.
Wtedy tez zauwazyl, Ze ma pigkne ramiona i szczeg6lny wdzigk we wszystkich ruchach.
Wigksze wrazenie wywarla na nim po raz pierwszy w wieczor Bozego Narodzenia.
Spostrzegl, ze wlasnie kiedy juz zasiadali do stotu, skingta na Jorgena, przechodzacego koto
drzwi kuchni, 1 po kryjomu podata mu jakis zeszyt czy ksiazkg — byl to 6w kalendarz, ktory
jeszcze ciagle przyprawial parobka o tak silne wzruszenie duchowe. Mysl, ze oboje sa w
porozumieniu, drgczyta go. Byt surowym i uwazajacym panem domu, w jego mtynie
panowata zawsze bojazn boza i1 przystojnos¢ obyczajow, nie mogt $cierpie¢ ukrywajacej si¢
przed $wiattem lekkomys$lnosci. A trudno byloby zaprzeczac, ze z Lizy promieniowalo cos
nieuchwytnego, co budzito podejrzenie, ze wnosi w dom co$ niewlasciwego... Czy jednak te
troski pana domu wystarczaty, aby wyjasni¢ jego niezadowolenie? To pewne, ze trwat w ztym
humorze zupelnie nieodpowiadajacym nastrojowi $wiatecznego dnia.

Jakze dziwne bywaja nasze nastroje 1 ich przyczyny! Gdyby moégt byt przeczuwac, ze to jest
ostatni wieczor Bozego Narodzenia, jaki spedza wspolnie ze swa dobra, wierng zona, to,
oczywiscie, powdd taki wystarczalby do smutku. A jednak istotna przyczyna bylo tylko to, ze
dziewucha podarowata parobkowi ludowy kalendarz...

Zaledwie par¢ tygodni nowego roku przemineto, kiedy Chrystyna poczuta si¢ chora, a
niebawem dzielna jej natura zmuszona byla ulec. Rozpoczgta si¢ obtozna, dlugotrwata
choroba. Nalezato pomysle¢ o przyjeciu do stuzby drugiej dziewczyny — wszedzie
brakowato reki gospodyni domu. Ale Liza podjeta si¢ tego zadania o§wiadczajac, ze sama
zalatwi wszystko. Procz tego, ze pomagata w piekarni, gotowata takze strawe 1 sprzatata izby.
Jadano nieco p6zniej, strawa byta moze mniej dobra, a takZe sprzatanie mogloby by¢
doktadniejsze — ale badz co badZ wszystko bylo wykonane. Mtynarz patrzyt peten podziwu i
rozplywal si¢ w pochwatach, a Chrystyna rozumiejaca doskonale jako dzielna gospodyni, ile
potrzeba wysitku, aby wszystkiego dokona¢, nie mogta rowniez odmoéwi¢ uznania. Co
prawda, chwalita skapo i niechgtnie, poniewaz nie lubita Lizy. Przede wszystkim razilo ja to
,C08” w istocie dziewczyny. Niedtugo potrwa, mawiata, a miedzy Liza i parobkiem zawiaze



si¢ blizszy stosunek. Poza tym zwrdcita uwagg, ze Liza ma prozniackie sktonnosci i niezbyt
sumiennie wypelniala swoje obowiazki.

Tym bardziej tez dziwila sig, ze Liza w tym okresie pracuje wigcej, niz jej nakazywat
obowiazek, ze nie zada wigkszego wynagrodzenia, a nawet nie chce o nim styszec: ,, Trzeba
sobie nawzajem pomagac, gdy choroba w domu zagos$ci, wigc czemu tyle gadac¢ o tym?” Ta
wspaniatlomys$lnos$¢ byta zagadka dla mtynarki, az wreszcie zastanowila sig, czy przypadkiem
Liza nie chce sig¢ sta¢ niezbedna; zauwazyta ona z pewnoscia, ze gospodyni domu nie jest z
niej zadowolona i pragnelaby sig jej pozby¢ przy sposobnosci — a teraz z gory udaremnita
wszelka probe tego rodzaju. Bo istotnie udato si¢ jej dopia¢ celu: na razie nie mozna byto
wyzbywac si¢ jej pomocy. Zanimby mozna byto pomysle¢ o tym, Chrystyna musiataby si¢
tak skrzepié, aby nie grozita jej recydywa choroby — a do tego byto jeszcze daleko.
Niecierpliwe pragnienie zepchnigcia Lizy z przodujacego stanowiska sktonito Chrystyng do
tego, ze skrocita okres swej rekonwalescencji i wezesniej, niz to bylo wskazane, zabrata si¢
do pracy. Obserwowata teraz wszystko zaostrzonymi zmystami i niebawem wydalo sig jej, ze
dostrzega pewne zmiany u swego me¢za. W jego zachowaniu pojawito sig co$ niepokojacego,
czesto bywal roztargniony. W stosunku do niej okazywat jak zwykle wielka troskliwos$¢, ale
w jego tkliwo$¢ wkradat si¢ jaki$ obcy pierwiastek. Czasem znowu, jak si¢ wydawalo,
zapominal, Ze nie jest jeszcze

zupehie zdrowa. Zwrocita tez uwage, jak wesoty powracat w potudnie z piekarni.

Ten wlasnie szczego6t przede wszystkim nasunat mtynarce mysl, wiazaca te wszystkie objawy
z osoba Lizy. Czemu bywat tak gwaltowny, kiedy wytykata Lizie co$ niewlasciwego? ,,To
dziwne, ze zawsze wygadujesz na t¢ biedna dziewczyng — mawiat. — Jakze daliby$Smy sobie
bez niej rad¢?” Chrystyna rozumiata dobrze, ze jest to poniekad prawda, ale wlasnie dlatego,
ze jej wlasne ataki, skierowane przeciwko Lizie, wynikaty raczej z niechgci niz z rzeczowych
przyczyn, wlasnie dlatego wyczuwata tez, ze 1 jego gorliwa obrona dziewczyny nie byta
podyktowana szczera, zimng sprawiedliwo$cia. Zaczgta czyni¢ aluzje, niekiedy dosy¢ ostre,
co do jego sympatii dla Lizy 1 osiagngta dzigki temu zgota niepozadany skutek.

Mianowicie dopiero skutkiem tych aluzji mtynarz poczat uswiadamiac¢ sobie swoj wlasny
stan. Chrystyna miata shuszno$¢: ta dziewczyna wniosta co§ nowego, nieznanego w jego zycie
1 podczas gdy stawala si¢ niezbg¢dna i niezastapiona w gospodarstwie, zdolala rowniez
doprowadzi¢ do tego, ze stata si¢ niezbedna w jego uczuciowym zyciu. Tak jest, Zona jego
miala istotne przyczyny, by ja nienawidzi¢, albowiem — stusznie czy bez powodu — on
kochat t¢ dziewczyng.

Zwrbcenie uwagi na niebezpieczenstwo jest nie zawsze najwlasciwsza droga wiodaca do
uniknigcia niebezpieczenstwa — niekiedy mozna osiagnac¢ w ten sposob wrecz odwrotny
skutek. Tak jak $piacy budzi si¢ pod magnetycznym wplywem utkwionego w nim spojrzenia,
tak samo niekiedy drzemiace jeszcze niebezpieczenstwo budzi si¢ skutkiem zwrocenia nan
uwagi i raptownie spada na zagrozong ofiarg, zanim ta zdota przed nim uciec. Uczucie
mtynarza wzgledem Lizy — ktore az do tej chwili byto w jego podswiadomym zyciu
nieuchwytnym nastrojem, przewaznie wesotego charakteru, niejako lekkim, drazniacym
upojeniem — przemienito si¢ w dreczaca go, nieprzeparta namigtnosc.

Po niedtugim czasie zdrowie jego Zony znowu zaczglo sig pogarsza¢ — grozita najwidoczniej
recydywa. Mtynarka walczyta przeciwko temu heroicznie, cata sita woli; nie chciata wypuscicé
z rak zadnej pracy. Blagal ja, aby oszczedzata swoje sily. ,,Tak, tobie podobatoby si¢
najbardziej gdyby Liza zastapita mnie we wszystkim” — odpowiedziala. A on spostrzegat z
przerazeniem, ze ten jasny wglad w stosunki umacnia jej up6r grozac zagtada.

Wreszcie musiala si¢ podda¢. Kiedy lezata tak, przykuta do toza choroby — jakaz dreczaca
trwoga nurtowata jej serce! ,,Co si¢ tam teraz dzieje, gdy mnie nie ma?”... [ w tej bezradnosci
rozwingta w sobie nowe zdolno$ci, nadnaturalne zmysty, z pomoca ktérych $cigata tych
dwoje w najdalsze zakatki. Wyczuciem chorej, ktora juz sama w sobie posiada zarodki



somnambulicznej telepatii, gromadzita nieznuzenie materiat, ktory nastepnie zazdrosé, dzigki
swej genialnej sile kombinacyjnej, ksztaltowata i wypetniata barwami — to znowu maligna
podchwytywatla te obrazy, rozwijata je w potworne ksztalty, ozywiata je i wyolbrzymiata w
jaskrawym blasku czarodziejskiej latarni goraczkowych majaczen. Ale nawet w tym
znieksztalceniu i przesadzie tkwito pewne jadro prawdy, chociaz prawda ta posiadata racze;j
cechy symboliczne i prorocze.

Albowiem to, co w tym okresie wydarzyto sig istotnie migdzy zainteresowanymi osobami,
bylo tak matoznaczne, ze trzezwa obserwacja nie znalaztaby w tym chyba motywow do
malowania takich obrazow. Szybkos$¢ dziatania nie byla cecha natury mtynarza. Ani jednym
stowem nie zdradzit si¢ przed Liza, co si¢ w nim dzieje, aczkolwiek nie watpit, ze dziewczyna
domysla sig tego, 1 chociaz wierzyt, ze jest dlan zyczliwa — z wyjatkiem tych momentow,
kiedy dreczyty go dyktowane zazdro$cia podejrzenia, ze przektada ponad niego Jorgena albo
nawet Chrystiana. Cien $mierci, ktory coraz glebiej i glebiej chylit si¢ nad mtynem
odejmowat jego namigtnosci wszelka zmystowa rado$¢ zycia i przemieniat ja raczej w
niespokojna trwogg, w fatalna niesmiatos$¢. A jesli nawet kiedys$ namigtno$¢ si¢ wzburzyta,
wnet naktadata jej cugle mistyczna $wiadomosc, ze jest obserwowany — obserwowany na
kazdym kroku. To spojrzenie, ktore biegto w $lad za nim z pokoju chorej i ktore witato go,
kiedy wchodzit z powrotem — ciazyto mu, gdziekolwiek poszedt lub stanat, a zwtaszcza gdy
spotykal si¢ z Liza.

I byl przekonany, ze nie jest to tylko jego wlasne, bezpodstawne urojenie.

Teraz juz wargi chorej nie wypowiadaty ani docinkow, ani gorzkich uwag. Pytania jej byty
podyktowane, jak by mozna sadzi¢, wytacznie zainteresowaniem gospodyni domu: chciata
wiedzie¢ o wszystkim, aby si¢ uspokoi¢, ze wszystko idzie porzadnie, ustalonym torem. Ze
zdumieniem jednak przekonywat si¢ na podstawie jej zapytan, ze niejednokrotnie bywata w
tajemniczy sposob powiadomiona o tym, co si¢ dzieje. Tak na przyktad wiedziata kiedys, ze
pomagat dziewczynie w zbieraniu ptotna wytozonego do bielenia, aczkolwiek bylo
wykluczone, aby do pokoju chorej doszty echa rozmowy z miejsca, gdzie bielono ptotno, i
aczkolwiek Janek, ktory mogltby to zobaczyé¢, nie byt wcale u niej.

Przy pewnej sposobnosci przekonat si¢ najzupeiniej dowodnie o tej tajemniczej zdolnosci
swej chorej zony, a mianowicie w chwili, kiedy si¢ zapomniatl po raz pierwszy.

Byl w magazynie i1 zamierzal wej$¢ na gor¢ do mtyna, gdy wtasnie Liza schodzita po
stromych szczeblach; wracata zanidstszy parobkom strawe. Kiedy dostrzegta go na dole,
odwrocita si¢ nie chcac schodzi¢ tytem, jak to zazwyczaj czynita. Prawa reka opierata si¢ o
mur, a nie chcac zaczepi¢ spodnica o szczeble podniosta ja lewa reka w gorg, przy czym
ukazata si¢ silna, fadnie uksztattowana noga, odkryta prawie az po kolano. Stopa w welniane;j
ponczosze szukala najpierw szczebla, a potem zakrzywila si¢ na nim jak rgka; cate jej ciato,
dazace do utrzymania rownowagi, byto ozywione tagodnym, kocim, gi¢tkim ruchem. Niby
trwozny, a peten wdzigku u$miech oczarowat do reszty mtynarza. Gdy wreszcie zeskoczyta z
ostatnich paru szczebli, pochwycil ja w ramiona i ucatowat — usitujac nada¢ temu
erotycznemu porywowi ceche zwyktego wiejskiego flirtu, jednakze bez powodzenia, bo
Smiech jego brzmial wymuszenie. Mloda zwodnica spojrzata na niego dziwnym wzrokiem,
wyrwala si¢ szybko z uscisku i wymkneta za drzwi.

Mtynarz udat si¢ na gorne pigtra, zabawit tam mniej wigcej kwadrans, a potem wrocit do
mieszkania. Tesciowa przywitala go rozpacza: przed kwadransem corka zerwata sig¢ nagle,
miotana gwaltownym atakiem dusznosci, 1 wpatrzyla si¢ nieruchomo przed siebie nie
poznajac wcale matki. Az do tej chwili lezata spokojnie, zwlaszcza ze w ostatnich dniach
nastapito pewne polepszenie. W ciagu catego wieczoru majaczyla, a z poszczegdlnych jej
stow mlynarz wywnioskowal, Ze musiala by¢ chyba naocznym $wiadkiem sceny, jaka
rozegrata si¢ we miynie. Nie wydawalo mu sig to bardziej niepojete anizeli inne, wprawdzie
mniej znaczace objawy telepatii, jakie juz poprzednio u niej zaobserwowal.



Od tego dnia jednak rozpoczal si¢ bardzo niepokojacy zwrot w jej chorobie.
VIl

Mtynarz siedziat jeszcze ciagle nieruchomy i rozmyslat o tym wszystkim. Wspomnienia
otaczaty go kotem — zadne nie byto odleglejsze anizeli inne. Wydawato mu sig, ze to
wczoraj jezdzil do Smoczego Dworu, a ona wyszta przed brame i odbierata dymiace jeszcze
chleby; wydawato mu si¢, ze niedawno jeszcze stali razem w kapturze mtyna, gdy $migi
nastawiono pod wiatr; wtasnie wczoraj przypomniat sobie o tym, kiedy chora wsrod
goraczkowego snu zakrzykneta nagle: ,,Ach, zgniecie ich... zatrzymajcie obrot... §ciskadto ich
zgniecie!” Widzial wszystko wyraznie: jej dziecigca twarzyczke z owego czasu, okolong
jedwabistym wlosem spadajacym na policzki, duze, ostupiate oczy i skrzywione przerazeniem
usta. [ kiedy teraz wpatrywat si¢ w to oblicze wsparte na poduszkach, odnajdywat w nim
bardzo duzo z tamtego dawnego — zwtaszcza to samo skrzywienie ust, ktorych jeden kacik
unosit si¢ nieco w goreg. Nie mogl uwierzy¢, aby ta istota, ktorej widzialny ksztalt nie zatracit
jeszcze catkowicie dawnych dziecigcych rysow, dosiggla juz swego kresu i aby ich
wspotzycie, rozpostarte przed jego oczyma jakby jeden jedyny dzien, juz byto skazane na
Smier¢.

Przypomniat sobie jej stowa: ,,Kiedy cztowiek umiera, zycie wydaje mu sig tak krotkie.”
Czyzby juz 1 on sam przyswajal sobie poglady umierajace;j?...

Nagle zachciato mu sig pi¢. Nie znalaztszy wody w dzbanku poszedt przez swietlicg do swej
sypialni. Drzwi pokoju chorej pozostawit nie domknigte.

W sypialni §wiecito sig. Liza stata przy jego 16zku.

— Czemu jeszcze nie $pisz?

— Miatam tyle roboty.

— Niepotrzebnie stala§ moje t6zko.

— Sadzitam, ze moze pan zechce przespac si¢ trochg tej nocy.

W tym okresie mlynarz sypial po parg godzin podczas dnia, pozostawiajac chora pod opieka
teSciowej, a w nocy sam czuwal przy t6zku Zzony.

— Gdybym przespata parg godzin, mogtabym takze posiedzie¢ przy pani — dodata Liza.

— Nie, nie! Co za pomyst! — odpowiedziat niemal szorstko.

Ogarnglo go wprost przerazenie na mysl, Zze chora moglaby si¢ przebudzi€ i ujrzeé¢ Lizg
siedzaca przy 16zku.

Liza odwrdcona tylem do niego, u§miechngla si¢ podstepnie.

W tej chwili Janek zajeczat przez sen 1 poruszyt si¢ w 16zeczku. Ojciec podszedt ku niemu,
poprawit poduszke i koldrg 1 lekko pogtaskal gtowe chtopca. Dziecko uspokoito sig
natychmiast, wydawatlo sig, ze zapada w glebszy sen, jak gdyby pod wplywem
magnetycznego pociagnigcia.

Mtiynarz rozejrzat si¢ wkoto wahajac si¢. Nie mogt sobie przypomnie¢, po co tu przyszedt...
Ach, prawda. Po wodg!

Podszedt do umywalni 1 nalat sobie z dzbanka petna szklanke wody.

— Woda jest §wieza, wlasnie przyniostam ja ze studni — zauwazyla Liza.

Wypit duszkiem. Chtodny ptyn pokrzepit go — duchowo i cielesnie. Wydawalo sig, ze ta
woda sptukuje pyt pokoju chorej i niesie mu wzmacniajace pozdrowienie z zywych, §wiezych
zrodet przyrody.

Poprzez szklo szklanki spojrzat na Lizg.

Wydato mu si¢ to tak niezwykte: tam wewnatrz lezata chora, a tutaj stata zdrowa $cielac mu
tozko. Liza wygladata jak samo zdrowie, a ped powietrza — wzbudzony jej silnymi ruchami
podczas uktadania materacow, przescieradia, poduszek i1 kotdry — owiewat go niejako
zyciodajng atmosfera.



Wiasnie w chwili, kiedy odstawiat szklanke, Liza cofngta sig o krok w bok, ale stapita
nierdbwno — skrecita noge w kostce i bytaby upadta, gdyby jej nie pochwycit. Cichy okrzyk
swiadczyt o bélu, a zarazem o panowaniu nad soba — obawiata si¢ obudzi¢ chora. Ocigzale i
bezradnie zawisto mu na reku jej ciato, glowa wsparla si¢ na jego ramieniu, wyczuwat
uderzenia bijacego przestrachem serca.

Nie byto to dla niego nieprzyjemne, ze przez par¢ chwil wspierat ja a raczej dzwigat.

Potem stangta na prawej nodze, odwrocita gtowe ku niemu i szepneta: ,,Dzigkuje!”

Twarz jej wyrazata wdzigcznos$¢ i jak gdyby dziecigca ufnosc.

— Nie zwichngtas$ chyba nogi? — zapytat troskliwie.

— O, nie! Juz mogg stapac.

— Zaniechaj tego! Usiadz tutaj na t6zku.

— Szkoda tylko, ze znowu je rozburze — zauwazyta u§miechajac si¢ i sadowiac si¢ na
brzezku t6zka.

— Pst! — szepnal nagle przerazony.

Uslyszat dziwny, niesamowity dzwigk dochodzacy z oddali. Drzwi do §wietlicy byty
przymknigte. Zblizyt si¢ ku nim. Liza powstata z wysitkiem i kulejac postapita naprzod, chcac
mu towarzyszy¢ i ewentualnie dopomoc, gdyby zachodzita potrzeba. On gwattownym
skinieniem zatrzymat ja w miejscu i poszedt do pokoju chore;.

Chrystyna siedziata na t6zku przyciskajac lewa reke do piersi, jeczac 1 tapiac checiwie
powietrze. Szeroko rozwarte oczy nie widzialy go wcale, nie zwrdcita tez uwagi na niego gdy
podtrzymywat jej drgajace ciato.

Powoli spazm przeminat, gérna czg$¢ ciata zwiotczala i opadta w jego ramiona, glowa
pochylita si¢ na piersi.

— Chrystyno! — zawotat parokrotnie z rozpacza, uktadajac ja na poduszkach.

Ale nic nie wskazywato, by ludzki gtos mogt dotrze¢ do jej $wiadomosci.

Oddech stabt wsrdd silnego rzgzenia.

I ten odgtos postyszata Liza, stojaca w sypialni w odlegtosci paru krokow od na wpot
otwartych drzwi. Na jej ustach pojawit si¢ usmiech tryumfu.

KSIEGA TI
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W nastepna srode odbyt si¢ pogrzeb.

Oproécz najblizszych krewnych, matki i brata, byli obecni tylko le$niczy z siostra, proboszcz,
nauczyciel i kilka rodzin chlopskich — czg¢scia sasiedzi, cze$cia dalecy krewni mieszkajacy w
odleglosci paru mil, ktérych nie chciano pusci¢ do domoéw nie ugosciwszy poprzednio.

Dla Lizy byt to dzien cigzkiej pracy, ale takze dzien chwaty, albowiem mogla przedstawic¢
swa dzielno$¢ w najlepszym $wietle 1 miata doskonata sposobnos$¢, by wystapi¢ wobec gosci
w roli gospodyni domu. Najwazniejsze bylo, aby ci go$cie — szkoda, ze nie przyjechato ich
wigcej — wracali do doméw rozplywajac si¢ w pochwatach: to istotnie dziewczyna, z ktorej
mtynarz powinien by¢ zadowolony! Bytoby bezwstydem zauwazy¢, ze w mtynie odczuwa si¢
brak gospodyni.

Badzcie spokojni, kochani ludzie! Znajdzie sig jeszcze 1 pani domu! Wszystko we wtasciwym
czasie! W tym dniu miata Liza przed oczyma inny cel i doprawdy warto byto napoci¢ si¢
nieco. Dlatego tez nie zgodzita si¢ na propozycj¢ mtynarza, aby poda¢ zimna wieczerzg.
Ladnie by to wygladato, gdyby ludzie rozgadywali, ze Liza nie ugoS$cita ich goraca pieczenia.
Skoro wigc kawa pokrzepita na poczatek umysty, uroczyscie przygngbione pogrzebem,
wspomniana pieczen — olbrzymia cielgcina — skoncentrowala despotycznie wszystkie



wysitki, a Liza byta zadowolona, ze Hanna z le$niczowki, pomagajaca juz przy podaniu
kawy, zapytata, czy nie mogtaby jeszcze w czym$ dopomoc. Do siekania szpinaku pomoc jej
okazata si¢ pozadana.

Natomiast nie zgadzato si¢ to z planami Lizy, Zze nieco p6zniej pani Andersen, matka
Chrystyny wttoczyla si¢ do kuchni z cala bezceremonialno$cia otytej, bogatej chiopki i
zapytala laskawie:

— Ano, Lizko... co stycha¢?... Czy tylko dasz sobie rad¢?

,Co ci¢ to obchodzi, ty stara purchawko?” pomyslata Liza mruczac jednoczesnie jakies$
stowa, mogace uchodzi¢ za uprzejma podzigke w odpowiedzi na taskawa troske.

Stata wlasnie przy piecu i wyjeta pieczen, aby ja posoli¢. Olbrzymi kawal migsa wzbudzit
podziw chlopki; pochylita si¢ nad dziewczyna.

— No trzeba przyznaé, ze dzisiaj nie pomrzemy z gtodu.

— Nie zdaje mi sig, aby na stole u dziedzica pojawila si¢ lepsza pieczen.

Dziedzic! To byt jej syn, Henryk, o ktérym powszechnie méwiono, ze nie obchodzi go nic,
procz rozkoszy jedzenia. Aluzja byta dyskretna, ale nie chybiata celu.

— Tak, miata$ istotnie szczgscie — oswiadczyta pani Andersen zaczepnym tonem. — TaKi
kawal mozna upiec porzadnie.

— Jak to... szczgsécie? Nie spadl nam przeciez z nieba!

— Hm, pozostajesz widocznie w dobrych stosunkach z rzeznikiem... Fredriksen ugania
zawsze za dziewczetami.

To byt strzat z cigzkiego dziala. Liza jednak strzelita jeszcze dalej.

— Fredriksen? — odpowiedziata z poczuciem wyzszosci. — Nie, postatam Chrystiana do
miasta.

Stowa ,,postatam Chrystiana do miasta” miaty przedziwnie stodki smak, zwlaszcza ze nie
byly przesada. Mtynarz pozostawit jej swobodg dziatania, a wigc kierowata wszystkimi
przygotowaniami do przyjgcia gosci wedle wlasnej woli.

Na starg chlopk¢ uwaga ta podziatata zgodnie z zamierzeniem Lizy: ,,Acha! Wigc juz si¢
zaczyna? Juz gra rolg gospodyni tu w mtynie?... No, zaczekaj! Trzeba zawczasu uderzy¢ cig
po palcach!”

Otyta kobieta okrecita si¢ na obcasie, a odziedziczony stuletni jedwab zaszelescit na niezbyt
czystych flizach podtogi, podczas gdy wielmozna posiadaczka sukni gotowala si¢ obejrzec
wszystko, co stato na stotach i1 potkach lub wisiato na $cianach. Liza postata jej przez ramig
wymowne spojrzenie: Tak, tak, przyjrzyj si¢ swojej gebie na wszystkich kottach i garnkach
— nie bedzie i tak pigkniejsza! — | istotnie, nie Stata si¢ pigkniejsza ta twarz, ktora juz od
urodzenia nie wyrdzniala si¢ uroda. Tam maszynka do herbaty odportretowata jej ming
idiotycznego rozczarowania, gdzie indziej brzuch miedzianego kotla tak ja poszerzyl, jak
gdyby z catych sit ciagnig¢to ja z obu stron za uszy. Pomijajac znieksztatcenia w odbiciu,
zwierciadlane obrazy nie grzeszyly tez zbytnia jasno$cia. Ale pani Andersen nie nalezata do
0s0b, ktore oburzaja si¢ odrobing brudu, wigc niestety, nie znalazta nic, czemu mozna by
przyganic.

Jeszcze nie osiagneta tego niepozadanego wyniku, kiedy drzwi wiodace do izby czeladne;j,
obok ktorych stala, rozwarty si¢ z taka sita, ze klamka niezbyt tagodnie zetknela sig z jej
szerokimi plecami.

— No Lizo! Teraz bedziemy...

Wpadajacy do kuchni Jérgen nie dokonczyt swego przemowienia, poniewaz karcace
spojrzenie Lizy, poparte wlasnym spostrzezeniem, ze drzwi uderzyly o co$, sktonito go do
obejrzenia si¢. Najpierw dostrzegl Hanng, co juz przyttumito jego zbyt glosne zachowanie sig,
a potem ujrzat dziedziczkg, ktorej obrazony uderzeniem grzbiet zgasit catkowicie jego
mtodzienczy zapal. Wyjakal przeproszenie, niezbyt taskawie przyjete, a potem przypomniat
sobie, ze wlasciwie przyszedt po ogien do fajki, poniewaz w izbie czeladnej braklo zapalek.



Zaradzono temu brakowi. Ale Jorgen byt jeszcze ciagle tak zaktopotany, ze wychodzac nie
zamknal porzadnie drzwi za soba. I stycha¢ byto, jak w izbie czeladnej pedrak Lars dodawat
swoja musztarde:

— Niech mnie diabli wezma, jezeli mtynarz nie ozeni si¢ predko powtornie. I wiem, do kogo
si¢ zaleca!

— Do diabta! — burknat Chrystian.

— A tak! I niedtlugo poczekamy na to. Liza pospieszyta domkna¢ drzwi objasniajac:

— Ten paskudny dym tytoniowy zasmrodzi cata kuchnig¢! Potem szybko spojrzata w bok
chcac si¢ upewnic¢ czy owe

stowa z izby czeladniej dostyszano tutaj. Dziedziczka wpatrywata si¢ z przejeciem w jedno z
humorystycznych odbi¢ jej twarzy i skierowata wtasnie jakies obojetne pytanie do Hanny,
ktora zrazu nie dostyszata go wcale, a po powtorzeniu zapytania odpowiedziata z widocznym
pomieszaniem. To zwrocito uwage Lizy: wydato sig jej, ze ,,pobozna siostra” stala si¢ ofiara
Swieckich wzruszen, a jeden z tych naglych, wyjasniajacych sytuacje btyskow, jakie fosfor
kobiecego mozgu tak zr¢eznie zapala, powiazal te Swieckie wzruszenia z gtosami
dochodzacymi spoza drzwi izby czeladniej, bo, na szczg$cie, nie mozna juz byto dostysze¢
stow. Zdecydowata si¢ szybko, schwycilta miske z ciastem, ktore pozostato po wypiciu kawy,
1 poszta do izby czeladnej. Nie zapomniata zamkna¢ drzwi za soba.

— ... 1 jak szczegolnie mtynarz patrzyt na nig przy drzwiach cmentarza, kiedy...

Pedrak Lars urwat w $rodku zdania, gdy ujrzat Lize. Mial ming uczniaka, ktérego nauczyciel
ztapat podczas ptatania figli. Czerwony ze strachu bebnit palcami po stole i udawat, ze
obojetnie wyglada na podworze. Chrystian usmiechat sig zaktopotany, Jorgen za$ palit
spokojnie dalej trzymajac fajke w prawym, pogardliwie skrzywionym kaciku warg. Bylo to
zabawne widzie¢ jak inni ida za falszywym tropem, 1 mie¢ poczucie wtasnej swiadomosci
rzeczy. Totez zerkajac chytrze usmiechat si¢ do Lizy.

Liza byta zadowolona: weszta w najkorzystniejszej chwili. Sama miata nazbyt duzo roboty i
nie mogta pdj$¢ na cmentarz. Na kogoz to innego patrzylby miynarz ,,tak szczegdlnie”, jezeli
nie na Hanng? A wigc to dlatego!...— Dobrzy jestescie chtopcy, nie ma co moéwi¢ — rzekta
stawiajac miske na stole. — Przynosz¢ wam tutaj ciasto, ktore dla was schowatam, a wy
przemysliwacie tylko nad tym, aby dosta¢ nowa pania domu. Nie zadowalacie si¢ widocznie
tym, co jest?

— Alez na Boga, jestesmy zadowoleni — zapewnial Lars ze tzami w oczach, poniewaz
ubodstwiana Liza skierowata ten pogardliwy zarzut przeciwko niemu jako méwcy. — Co ty
gadasz... wcale nie mowiliSmy o tym...

— Czy przysiggniesz na to, maty Larsie? — przerwal mu paskudny Jérgen.

Maty Lars nie mogt przysiac, zamilkl zmiazdzony, odwrécit glowg i nieznacznie otart tzg.
Ale niebawem uwaga odwrocita si¢ od niego, poniewaz Chrystian oswiadczyt flegmatycznie,
Ze on istotnie nie jest zadowolony i Zyczy sobie goraco, aby znowu byta w mtynie gospodyni
— im predzej, tym lepie;j!

Oniemiala wpatrywata sig Liza w piegowata twarz rudego parobczaka — przerazit ja niemal
ten jawny bunt. Spojrzenie Lizy atakowalo Chrystiana z przodu, na flankach ostrzeliwat go
krzyzowy ogien z gtupkowato wybatuszonych oczu Larsa i z ust Jorgena. ,,To szalony
cztowiek!” Zuchwaty parobek nie przerazat si¢ grozna sytuacja, rozstawil jeszcze szerzej nogi
1 zapuscil pigsci jeszcze glgbiej w kieszenie portek.

— Takie to juz jest moje przekonanie — przemowit wreszcie przeciagajac stowa. — Czy to
stosownie, aby$ gospodarowala tutaj w kuchni? Inaczej byto wowczas z poczatku, kiedy
mieli$my ci¢ tam w piekarni... nieprawda, Lizo? Ja wyrabiatem ciasto, ty wazyltas je. To mi
si¢ podobato.



Jorgen pochylit si¢ i zawzigcie pykat fajke ostaniajac swoj gniew kitgbami dymu. Te poranne
godziny, kiedy Chrystian stal przy boku Lizy i ciagle si¢ z nia stykat, od dawna juz ktuly go w
oczy.

— Oczywiscie, 1 mnie si¢ takze podobato — odpowiedziata Liza, przebtagana zupehie jego
wyjasnieniem. — Bylo to weselsze, anizeli siedzie¢ tutaj samotnie w kuchni... z jednym
jedynym Pilatusem, ktéry przeciez jest tylko zwierzeciem.

— No tak, ale to doskonaty kot — wtracil Lars pospiesznie — niepordwnanie lepszy anizeli
Kizia.

Liza nagrodzita t¢ lojalng manifestacjg taskawym skinieniem.

— Zreszta 1 teraz zachodzg czg¢sto na gore — zauwazyla, aby pocieszy¢ Chrystiana, a
zwlaszcza aby podrazni¢ Jorgena.

— No, tak, kiedy niekiedy, wtasnie podczas najgoretszej roboty, tak ze i mowy nie ma o
prawdziwej serdecznosci... Nie, wowczas bylo inaczej... Napijmy sig, aby wrocito to, co bylo.
Wiat do szklanki resztki wina z flaszki, przystanej zyczliwie przez Lizg do izby czeladniej,
wypit potowg i podat potem dziewczynie, ktéra wyprdznita ja obdarzajac wszystkich trzech
u$miechem i skinieniem glowa.

— Obys$my wszyscy zyli dobrze i zgodnie z soba! A jezeli mtynarz chce sig Zenié... daje mu
moje blogostawienstwo!

Jorgen, ktory uroczys$cie wzniost szklankg — nie zapominajac o ztocistych, wypetionych
rozkoszna matmazja kielichach, z jakich pili za zdrowie swych dam rycerze z kalendarza —
uczuwal znowu swoja wyzszo$¢ nad Chrystianem jako jedyny powiernik i sojusznik Lizy.
Chrystian natomiast dostuchat si¢ w tym blogostawienstwie jej tgsknoty za wspdlnym
codziennym obcowaniem w piekarni. A Lars znowu pamigtal, jak czule spojrzata na niego
mowiac o ,,wszystkich”, 1 byl przekonany, ze dziewczyna nie dba bynajmniej o tych obu
wielkich zarozumialcow.

Kiedy Liza wrdcita do kuchni, przekonata sig, ku swej wielkiej radosci, ze pani Andersen juz
odeszta. Byla sam na sam z Hanng i z nowym zupelnie zainteresowaniem obserwowata tg
domniemang rywalke, ktora stata poufale przy oknie 1 siekata dla niej szpinak. W tej chwili
bardzo nie podobato si¢ Lizie, ze widzi ,,panienk¢” przy tej gospodarskiej pracy: wygladato
to, jak gdyby juz byta u siebie w domu! Grala juz rolg gospodyni!

W ostrym wiosennym $wietle wptywajacym przez okno posta¢ dziewczgcia wydawala sig
delikatniejsza 1 smuklejsza niz zwykle, zwlaszcza dzigki czarnej welnianej sukni mieniacej si¢
biekitnawym odcieniem. Ciemne wlosy byty gtadko zaczesane z czota w tyl glowy, a
uczesanie to budzito lekcewazenie u Lizy, poniewaz ona sama dwa razy tygodniowo
rurkowala grzywke Zelazkiem. Rzut oka w najblizszy rondel przekonat ja, Ze grzywa
marszczy si¢ tak pigknie jak u mieszczanek. Pod tym wzgledem byta swiadoma swej
wyzszosci. Jednakze tajemny, wewngtrzny gltos mowit jej, ze gdyby nawet przejrzata si¢ w
czarodziejskim upigkszajacym lustrze, a nie w kuchennym znieksztatcajacym obraz statku —
to 1 tak twarz jej mimo u$miechu zadowolenia uleglaby we wspoétzawodnictwie z tamta druga
twarza, ktéra spokojnie 1 bez pretensji pochylata si¢ nad codzienng praca. Nawet przy
najszczgsliwszym wyidealizowaniu jej wlasnego tadnego oblicza brakowatoby jeszcze czegos
— brakowaloby wdzigku, ktorego nie zdota nada¢ zewnetrzny blask najbardziej czarownego
oszlifowania — brakowaloby refleksu tego wewngtrznego ognia, ktory raczej mozna
przeczud, niz zobaczyc¢.

Gtluche wyczucie takiego stanu rzeczy nie wprowadzato jej bynajmniej w najlepszy humor, i
niewiele brakowato, by przepetiajaca ja gorycz wylala si¢ na ulubienca Pilatusa. ,,Doskonaty
kot” ukrywat si¢ skulony w kacie za piecem, dopoki dziedziczka gospodarowata w kuchni.



Teraz chcial znowu przypomnie¢ o swym istnieniu: podkradt si¢ ku Lizie i potart tbem jej
ramig, kiedy klgczata koto pieca i oblewata sosem ogromna cielgcing. Ale Liza parokrotnie z
niechecia odsungta go na bok. Hanna chciata pocieszy¢ kota kawatkiem stoniny, ale Pilatus
nie raczyt zwroci¢ uwagi na przysmak, a natomiast ponownie zblizyt si¢ do swej kaprysnej
pani krgcac pieszczotliwie ogonem. Wtedy Liza doznata nagle wzruszenia patrzac na wierne
zwierzg 1 myslac o przywiazaniu, jakie jej okazuje: ,,Tak, ty jestes dobrym, poczciwym
przyjacielem, zupetnie mi oddanym! Ciebie ona nie zwabi, chociazby zapragneta, ty nic nie
przyjmiesz od niej, prawda, Pilatusie? A jezeli ona si¢ tu osiedli 1 wypgdzi mnie, woéwczas nie
zostaniesz tutaj, nie bedziesz zebral jej task, ale pdjdziesz ze mna, stary Pilatusie!”

L.zy zakrecity jej si¢ w oczach. Widziata juz wyraznie, jak wypedzaja ja z domu i1 z obejscia
— z tego miyna, do ktérego praca rak wlasnych zdobyta sobie prawa! Jak wypedza ja obca
zmuszajac do wedréwki po mroznych drogach w daleki §wiat z wezetkiem pod pacha. A
kiedy Pilatus odpowiedziat parokrotnie na t¢ niedostyszalna przemowg czutym ,,miau”, Liza
znalazla jeszcze parg kropli kawy w dzbanku, wylala ja na duzy spodek i doprawita gesta
$mietanka. Potem usiadta na drewnianym podndzku i postawita spodek na kolanach. Kot
wygiat grzbiet, wspial si¢ przednimi fapami na jej kolana i chlipat koncem rézowego jezyka
napoj, spogladajac na nia kiedy niekiedy bursztynowozottymi slepiami. Ona za$ patrzyta na
kota z niemniejsza milo$cia poprzez tzy, ktore wycisneta jej z oczu lito$¢ nad sama soba i
wsciektos¢ — w spojrzeniu jej btyszczato jakie$ przesadne nabozenstwo niby ku wyzszej,
ochraniajacej ja istocie, ku dobremu geniuszowi, towarzyszacemu jej na §ciezkach zycia w tej
zwierzece] postaci. Mozna byto niemal przypuscic, ze jest to jakie§ §wigte zwierze, ktoremu
kaptanka sktadata codzienna ofiarg.

— Czy lubisz zwierzgta? — zapytala przyjaznie Hanna.

— Lubig Pilatusa — odpowiedziata Liza wymijajaco, prawowierna kaptanka, nie oddajaca
czci cudzym bogom.

— Pilatusa? Ten kot tak si¢ nazywa?

— Tak jest... czy pani nie wiedziata o tym? — spytata Liza, szczerze zdumiona ta
nieswiadomoscia.

— Ktoz go tak nazwat?

— Albo ja wiem? Zawsze nazywat si¢ Pilatus.

— Databym mu inne imig. Nie nalezy nazywa¢ zwierzat imionami z Pisma swigtego.

Liza u$miechneta si¢ pogardliwie.

— MJ¢j brat ma bardzo pigknego psa mysliwskiego, ktory nazywa si¢ Hektor, a ja mam
sarenke... kochane zwierzatko... na ktore wotamy: Jenny.

— Nie cierpig pséw, a sarny bardzo lubig na roznie... Byloby pigknie, gdyby brat pani
przystat nam w jesieni zwierzyng.

— Chetnie by to uczynil, ale zwierzyna nie do niego nalezy.

,INO, jedna sarna mniej czy wigcej, tego wiasciciele lasu z pewnos$cia nie zauwaza” — chciata
juz wybuchna¢ Liza, ale powstrzymata si¢ na czas: nie nalezy wystawiac si¢ na sztych. O,
jakze byta wsciekta z powodu Hanny! Taka obludnica! W lesniczowce pojawia sig,
oczywiscie, ciagle comber sarni na stole!

— Ach tak? Nie rozumiem dobrze tych spraw — odpowiedziata swobodnie, okrywajac
zastona niewinnos$ci przyzwyczajenia, zakorzenione od mtodych lat w corce starej rodziny
ktusownikow.

Rozmowa si¢ przerwata. To byto glupio. Moze jej nieche¢ wzgledem Hanny ujawnita si¢ zbyt
widocznie, a w kazdym razie panienka nie odczuta zachgty do dalszej pogawedki. I c6z
osiagngla przez to? Byloby znacznie madrzej naktoni¢ ja do mowienia, a moze nawet do
wygadania si¢ — nalezalo przede wszystkim wybadad, czy istotnie taczy ja co$ z mtynarzem.
Nie byto to, oczywiscie, nic groznego, skoro udawata taka §wigtoszke.



Liza stan¢la obok Hanny i czyszczac noze rozpoczgla na nowo pogawedke zapytaniem, jak
si¢ odbyly uroczystosci na cmentarzu. Hanna opowiadata bardzo zyczliwie i wyczerpujaco
pragnac, aby poczciwa dziewczyna, ktora zapewne chetnie odprowadzitaby swoja gospodynig
na miejsce wiecznego spoczynku, w ten sposob przynajmniej dowiedziata si¢ o szczegotach
pogrzebowej ceremonii. Potem sama, poczgta wypytywac, a Liza opowiadata jej o ostatnich
dniach choroby. Tak, mtynarz przezyt bez watpienia bardzo cigzki okres. Ale poniewaz
choroba byta nieuleczalna, wigc lepiej si¢ stato, ze mtynarka umarta, nizby miata cierpie¢
przez dlugie lata. I dla mtynarza lepiej, bo jest on m¢zczyzna w peini wieku 1 bedzie miat
mozno$¢, przebolawszy obecng stratg, rozejrzec si¢ jeszcze za druga zona. W mtynie musi
by¢ przeciez gospodyni.

Ten zwrot rozmowy byt niemity dla Hanny. Zaledwie biedna kobieta spoczgta pod ziemia, juz
przemysliwaja o tym, aby wypeltni¢ jej miejsce! A c6z dopiero te niby rozstrzygajace wzgledy
na gospodarstwo — jakze matostkowe, jak materialistyczne! Ale nie tylko to. Dostyszata
poprzednio powiedzenie Larsa, ze niedaleko znajduje si¢ ta, ktora mtynarz pojmie za zong —
i powiedzenie to zastosowata do siebie. Procz niej byly tu tylko zamezne kobiety; o Lizie nie
pomyslata wcale. Czyzby mlynarz istotnie ja lubit? I czyzby inni juz to dostrzegli? A ona
sama? Czy w jej sercu moglo si¢ zbudzi¢ jakie$ uczucie dla tego powaznego, troche
ocigzatego mezczyzny? W ogodle bylo grzechem nawet mysle¢ o czyms$ podobnym w takim
dniu!

Wobec bezposredniosci jej natury niezadowolenie z powodu tego tematu rozmowy przejawito
si¢ wyraznie w zwigztosci odpowiedzi, w wyrazie twarzy, nawet w ruchach. Nie przeczuwata
przeciez, ze ta, z ktdra rozmawia, czyha na kazda taka oznake 1 pilnie obserwuje wszystko,
udajac na pozor niewinna gadatliwosc.

— Mtynarz — dowodzita Liza — nie jest bynajmniej za stary do zeniaczki — byleby nie
chciat sig¢ ozeni¢ z mtoda dziewczyna. Ale jaka§ wdowa — to byloby ostatecznie najlepsze
wyjscie 1 ze wzgledu na gospodarstwo, 1 dlatego, ze mogtaby by¢ dobra macocha dla Janka —
jesliby oczywiscie sama nie miata dzieci... Jest na przyklad w miasteczku wdowa po siodlarzu
— milynarz ja zna i nieraz ja wspominatl.

Liza uznala ten obrot rozmowy za nadzwyczaj korzystny; radowata si¢ wprost wtasnym
sprytem. Po pierwsze: odsuwata wszelkie podejrzenia od siebie samej. Panienka byta przeciez
tak latwowierna! Bo chociaz Liza, gdy o to chodzilo, zarzucala niejedno panience z
lesniczowki, chociaz uwazala ja za wykwit obtudy, za ,,udajaca §wigtoszke”, to jednak nie
przeszkadzato to wcale, Ze rGwnoczesnie patrzyta na nig z dziwna niekonsekwencja jako na
ghuptaska, ktoremu mozna wmowic¢ najniemozliwsze rzeczy. Gdyby wigc kiedys rozeszty sig
pogtoski, ze Liza dazy ku temu, by wyjs$¢ za mtynarza, to panienka z leSniczowki
zaprzeczylaby temu kategorycznie. To byta korzys¢, 1 to duza. Po wtore...

— Wdowa?... nie, a to dlaczego? Mlynarz nie jest przeciez bynajmniej za stary, by poslubi¢
mloda dziewczyng... jezeli w ogole zechce sig ozenic.

Aha! Wylazto szydio z worka! Wtasnie dlatego zastawita chytrze pulapke.

Hanna nie potrafitaby moze wyjasni¢ ani sobie, ani komu$ innemu, dlaczego z taka
nieprzyjemnoscia pomyslata o tym, ze mtynarz moglby poslubi¢ wdowg. Moze tylko dlatego,
ze jako przyjacielowi swego brata zyczyla mu jak najlepiej, zyczyla mu czego$ pigknego,
bezposredniego, Swiezego, goracej, szczerej mitosci — a dzigki swemu naiwnemu pogladowi
na $wiat przypuszczata, ze wlasnie tego nie znajdzie u wdowy. Na pewno nie podsunal jej
tych stow wilasny interes, totez nie przyszlo jej przez mysl, by ukrywa¢ swe mniemanie —
wszak zawsze miata na jezyku to samo co w sercu.

— Ach tak? Wigc tak pani sadzi? — zapytata Liza ze zdziwieniem. — Doprawdy?

— Tak, czemuzby nie?

— Mtynarz ma juz siwe wtosy na skroniach.

— Bardzo mu z tym do twarzy, jak mi si¢ zdaje.



— A niekiedy miewa tez glebokie zmarszczki na czole, i wtedy wyglada naprawde bardzo
staro.

— To tylko dlatego, poniewaz jest powaznym megzczyzng i drgczy sig¢ rozmaitymi mys$lami.
Coz to zreszta szkodzi?

— O nie. Moze ma pani stuszno$¢. Moglby oczywiscie poslubi¢ i mtoda dziewczyne... Ale
mnie si¢ wydaje, ze wdowa bytaby odpowiedniejsza dla niego, a wdowa po siodlarzu posiada
pono tadny grosz!...Liza osiagngta wszystko, co zamierzata. Gdy wigc teraz Hanna zgarngta
posiekany juz szpinak i zapytata, czy mogtaby jeszcze w czym$§ dopomoc, Liza
odpowiedziata, ze bardzo panience dzigkuje i ze teraz sama juz da sobie radg, zreszta nie
chciataby zatrzymywac¢ panienki dtuzej z dala od towarzystwa, gdzie zapewne odczuwaja jej
nieobecnos¢. Miala szalona ochote doda¢: ,,Mtynarz odczuwa na pewno nicobecnosé¢
panienki”. Ale zapanowala nad soba: nie nalezy niepotrzebnie szczerzy¢ zebow jak ghupi pies,
ale w rozstrzygajacej chwili mocno wbi¢ pazury — prawda, Pilatusie?

Kiedy Hanna weszta do $wietlicy, towarzystwo byto podzielone na grupy. Miynarz byt
nieobecny w izbie. Rozmawiat on w ogrodzie przed domem z le§niczym, nauczycielem i
jedna z chiopek, wszyscy wyszli na dwoér — oprocz pani Andersen, ktora proboszcz pocieszat
w malym naroznym pokoju, gdzie umarta jej corka. Wszystkie $lady choroby zostaty juz
usunigte, tylko komoda, stolik i parg krzeset stato w tej izbie, zazwyczaj nie uzywanej. Drzwi
staly otworem do $wietlicy, gdzie chlopi rozsiedli si¢ przy stole. Cala przestrzen wypehiaty
blekitne kigby tytoniowego dymu, ktory wijac sig kretymi warstwami to podazal ku otwartym
drzwiom od ogrodu, to odptywatl z powrotem.

Nad wszystkim ciazyt jakby wewngtrzny kontrast: byto to towarzyskie zebranie, a wigc jako
takie powinno by by¢ ozywione i wesote; z drugiej strony powodem zebrania byly $mier¢ i
pogrzeb, wigc nalezalo trwa¢ w smutnym 1 uroczystym nastroju. Mieszkancy wsi umieja
zazwyczaj doskonale rozwigzac to przeciwienstwo na korzys$¢ wesolosci; tutaj jednak w
postawie gospodarza przejawiato sig jakie$ przygnebienie 1 niepokoj, co utrudniato przejscie
do nastroju normalnego w takich okoliczno$ciach. Najbardziej cierpiat wskutek tego rozstroju
brat zmarlej, dziedzic Henryk — alias Smok. Byl to jasnowlosy mgzczyzna, trzydziestoletni,
z czerwonymi, pelnymi policzkami, z brodka, sktaniajacy sig ku otytosci. Co do niego samego
to bynajmniej nie patrzyl na uroczysto$¢ z najczarniejszej strony. W ostatnim czasie widywat
swoja siostr¢ zaledwie dwa razy na kwartal, a chociaz teraz w ogoéle juz nie miat doznawaé
tego szczescia, to nie uwazal tego bynajmniej za wystarczajacy powod, aby zwiesi¢ glowg.

W dodatku kawa i ciasto, portwein i cygaro bardzo mu smakowaly, a ozywiala go takze mita
nadzieja wieczerzy, wzbudzona stowami o doskonatej pieczeni cielecej, ktore padly z ust
przechodzacej mimo matki. Zreszta podzielal w znacznej mierze poglady, jakie przede
wszystkim wyznawata tak bardzo cielesna grupa, a mianowicie: skoro si¢ juz oddato $mierci
to, co si¢ jej nalezalo, trzeba takze zyciu oddac jego naleznos¢. A takie zapatrywanie
potegowala jeszcze swiadomos$¢ kontrastu, ze czlowiek zyje, jest zdréw i sam nie daje jeszcze
na razie okazji do pogrzebowej stypy. Ale jednocze$nie nie zapominat takze, Ze jest jednym z
,dotknietych zatoba”. Wynikaty stad dosy¢ nagle zmiany w jego sposobie zachowania sig.
Wiasnie w tej chwili wypit jeszcze jeden kieliszek portweinu i z zadowoleniem mlasnat
wilgotnymi, szeroko $miejacymi si¢ wargami. Gdy jednak Hanna weszta do pokoju, skrzywit
lewy, zwrdcony do niej kat ust, zmarszczyt czoto, a petne blogosci ,,ahm”, ktore drzato juz na
wargach jako pochwata doskonatego napoju, zmienito si¢ w cigzkie westchnienie cztowieka
pozostajacego w glgbokiej zatobie.



I jak gdyby nie wystarczato, ze jeden z tych pozostatych zwrécit juz na siebie uwagg,
zabrzmiat jednocze$nie z bocznego pokoju ptaczliwy glos, ktory niecbawem doszedt do
najwyzszego napigcia skargi.

Zaledwie pani Andersen, ktora w kuchni tak zdrowo przejawiata praktyczne mysli, znalazta
si¢ przy boku proboszcza, doznata drgawek twarzy i poczula szybko wzbierajaca wilgo¢ w
oczach 1 w nosie, co spowodowato gwattowna potrzebg uzycia batystowej chusteczki. Te
refleksy uczuciowe wywotato wspomnienie rozczulajacej chwili, kiedy proboszcz zwrocit
uwage uczestnikow pogrzebu na matke pozostata w glebokiej zatobie.

Kiedy teraz dobry proboszcz, powodujac si¢ szlachetnym zamiarem pocieszenia jej paroma
serdecznymi stowy, zawiodt ja do bocznej izby, miejsce to przypomnialo jej liczne godziny
przepedzone przy tozu chorej i wzbudzilo zalos¢ w sercu. A chociaz izba zmienita wyglad, to
jednak widok z okien pozostat ten sam: przez jedno okno wida¢ byto waski ogrédek przed
domem z grzadka obramiona muszlami, pozbawiona $wietnosci, bo kwiaty padty wczoraj
ofiara nozyc, aby przyozdobi¢ grob; wida¢ bylto przycigty zywoptot cierniowy,
przeswietlajacy u podstawy, a dalej pola tu i 6wdzie podzielone niskimi szeregami topoli —
przed drugim oknem roztaczat si¢ sad z konarzystymi gatgziami i omszonymi pniami. Jak
czgsto przez dlugie godziny spogladata na ten obraz! I zaczgta glo$no ptakac czesciowo pod
wplywem istotnego wzruszenia, cz¢sciowo dlatego, ze wedle jej mniemania tak wypadato.
Pastor Schmidt, okraglawy mgzczyzna z grubymi wargami §wiadczacymi wybitnie o
mitowaniu dobrych rzeczy, z krotkim, szerokim nosem i z siwiejacymi, kedzierzawymi
wlosami, wypowiadatl niejedno stowo pocieszenia. Kiedy to nic nie pomagato, a raczej
przeciwnie, wskutek rozczulajacego oddzialywania potggowato jeszcze gtosne wybuchy tez i
jekéw, przemdwil do niego nieco surowiej moca swego urzedu. Nie jest to stuszne, nie jest
po chrzescijansku, aby w ten sposob oddawac si¢ rozpaczy nad otwartym grobem ukochanych
zmartych! Czyz nie $piewamy tak pigknie: ,,Zachowujmy miar¢ w ptaczu i zatobie”?! Czyz
nie powinni$my raczej zazdrosci¢ tym, ktorzy odeszli juz ze $wiata, poniewaz zasngli w Panu
1 raduja si¢ teraz Jego szczgsliwoscia? Dzigki takiemu pogladowi 1 on sam przebolat utrate
nieboszczki Zony, a teraz modli si¢ codziennie, by rychto mogt si¢ z nia znowu potaczy¢.
Dlatego tez pierwsi chrzescijanie swigcili nie dzien urodzin, kiedy cztowiek wchodzi na t¢
doling tez, ale przeciwnie — dzief zgonu jako chwilg prawdziwych narodzin duszy. Nawet
wsrod starozytnych pogan niektore narody hotdowaty takiemu przeczuciu przysztego zycia 1
odnaleziono w ich dziejach ten pigkny obyczaj.

— Ach tak, ach tak, to prawda... proboszcz mowi zupetnie sprawiedliwie — westchneta
dziedziczka — tutaj przez cale zycie trzeba znosi¢ same tylko trudy i udrgczenia... Bogu
wiadomo!

Przeszli z powrotem do §wietlicy.

Tam przy stole hojnie zastawionym trunkami Smok opowiadat szeroko swemu sasiadowi o
ostatniej wycieczce do Kopenhagi. Bowiem ten poéinocno-falsterski magnat ku wielkiemu
niezadowoleniu swej pani matki przyzwyczail si¢ przynajmniej raz na kwartal, a zazwyczaj 1
czgsciej, przedsigbrac ,,podrdz w celach handlowych” do stolicy i rezydencji. Spotykat sig
tam zawsze z dwoma przyjaciotmi: bylym handlarzem zboza, pedzacym juz od dawna
spokojny zywot rentiera, oraz z handlarzem koni jeszcze uprawiajacym ten zawdd (od ktorego
jednak nie kupitby nigdy konia). W ich towarzystwie przepedzat trzy dni 1 trzy noce grajac na
,kregielni zycia”, jak si¢ metaforycznie wyrazat.

Dobrze dobrat sobie stuchacza: byt to starszy juz chtopina, ktéry nigdy nie wyjezdzat z
rodzinnej wyspy i nie bywat w zadnej kregielni tego czy innego rodzaju, ale o ktérym
opowiadano, ze posiada tadny grosz, ztozony w kasie oszczgdnosci w Nykjobing. Na
szerokich barach bez posrednictwa szyi, wigc wskutek tego 1 bez ozdoby kotnierza, sterczata
czworokatna gtowa o gtadko wygolonej, szarej twarzy, zamiast oczu widnialy dwie szczeliny,
zamiast nosa — para dziurek, zamiast ust — wygigta szpara, taczaca nicomal jedno ucho z



drugim. Twarz ta sprawiata wrazenie glinianego dzbana z nader uproszczonymi,
naturalistycznymi rysunkami. W ten dzban wlewal Smok smakowity, mocno przyprawiony
nap0j swego opowiadania o rozmaitych rodzajach uciechy, jakie (az do ,,wszystkich
dziewigciu”) przezywat na wspomnianej kregielni. Podczas tej operacji szczeliny zmieniatly
si¢ w kreski, szpara ust coraz skuteczniej usitowala zla¢ si¢ w jedno z uszami, raz po raz
stycha¢ byto dziwny dzwigk, jak gdyby dzban pekat z naprezenia.

Te dowody chciwej uwagi pobudzaty Smoka do coraz soczystych wynurzen, az wreszcie
doszedt do koronujacego opowie$s¢ momentu, ze trzy dni i noce — wraz z podrdza tam i z
powrotem — kosztowaly go okoto stu marek. W chwili tego wyznania dzban trzasnal wprost
podejrzanie; mozna si¢ byto obawiaé, ze lada chwila rozleci si¢ na dwie potowy i spadnie ze
swej czarnej podstawy.

— To prawie nie do wiary, Hoyerze! — wotat Smok ktadac swa tape z potezna sita na ramie
stuchacza. — Ale nie bedziesz chyba watpil. Zapewniam cig, ze taki bigkitny banknot roztazi
si¢ tam jak glupkowaty... sto marek bylo i nie byto... i dam ci to na pi$mie... to znaczy... he,
he! nie sto marek... nie czek...ha, ha... ,,sto marek na piSmie” mozna by Zle zrozumiec... nie,
nie... nie czek, Hoyerze, chociaz zapewne nie pogniewalbys si¢ o to? Nie, nie, rozumiatem to
inaczej... ha, ha, hal

Nie codziennie udawat si¢ Smokowi taki doskonaty, jego zdaniem, dowcip, (i to jeszcze
osobiscie wymyslony i na wlasnych zamitowaniach oparty dowcip!) Totez fatalnie si¢
ztozyto, ze catkowity sukces $miechu zawiddt, poniewaz wlasnie w tej samej chwili weszta z
bocznego pokoju matka z proboszczem. Ale Smok bez objawu niezadowolenia poddat si¢
sytuacji 1 uroczys$cie powital szanowna parg skrzywiajac prawy kat warg i marszczac czoto —
albowiem mimiczna jego gra nie ujawniata si¢ w zbyt licznych odmianach. Jednoczes$nie
westchnatl gleboko (tak, ze raczej mogto to Swiadczy¢ o bolu zotadka niz serca) 1 wpatrzyt sig
melancholijnie w cygaro, jak gdyby tyton byt jedyna pociecha, jaka mu jeszcze pozostata.

A blazenskondobroduszny dzban, siedzacy obok, przemienit si¢ rownocze$nie z dziwna
szybkoscia w stylowa urng z popiotami.

Pastor Schmidt pochwalit sympatycznym skinieniem okragtej gtowki odpowiednie
zachowanie sig¢ pozostalego w glgbokiej zatobie, ktory, zachgcony tym, westchnal jeszcze
glebiej, zaciagnat si¢ dymem niosacego pociechg cygara, wydmuchnat powoli ktab dymu i
sledzit go niewymownie skupionym spojrzeniem, jak gdyby przegladajac na wskro$ mgliste
wlasciwosci ,,wszystkiego co istnieje”.

— Niech pani wypije kroplg wina, droga pani Andersen — rzekt proboszcz klepiac
pocieszajaco 1 zachgcajaco swa tlusta, biala reka stuletni jedwab, pokrywajacy otyly grzbiet
towarzyszki — to pani postuzy... tylko kroplg!

— No, no, dwie takze nie zaszkodza, panie pastorze — o$wiadczyt Smok spostrzegajac z
prawdziwa radoscia serca, ze hastem jest ,,rozweselenie”. — Tak, mateczko! Lyk wina to
najwlasciwsze dla cztowieka, ktorego oblewata woda, ha, ha!... Dar bozy, panie pastorze...
raduje ludzkie serce... swigte stowo, prawda?... Lej pan $miato... — dodat widzac, ze
kaptanska reka, ktora rozwaznie owladneta flaszka, zanim Smok zaofiarowal swe ustugi,
napehnita kieliszek tylko do potowy. — Dobry towar, ten portwein... sam przywioztem go z
miasta... bo ten poczciwy Jakub... na 0ogot jest on smakoszem... zawsze to powiadam, ze
Jakub jest smakoszem, i dam mu to na pismie... ale w tych dniach, m¢j Boze!...

Pelne troskliwosci wstrzasnigcie glowa 1 wspolczujace spojrzenie w strong ogrodu, gdzie
wida¢ bylo wysoka posta¢ mtynarza, stojacego w odlegtosci paru krokéw od drzwi,
dokonczyty wymownie przerwane zdanie.

Pastor Schmidt skinat potwierdzajaco i1 podal matce Smoka napetniony do potowy kieliszek,
sam za$ na wlasny uzytek nalat sobie wigcej anizeli skromna ilo§¢ brunatnego fluidu —
podzielat bowiem tylko czg$ciowo korzystne mniemanie Smoka o portweinie.



— Traémy sig¢ zatem wszyscy z soba — odezwat si¢ sakramentalnym glosem zwracajac si¢
dokota skinieniem reki — 1 wychylmy nasze kielichy z tym zyczeniem, aby nasz drogi
przyjaciel tu w mtynie, dzigki tasce bozej i czystosci serca, znalazt ulgg i pocieszenie w tym
ciezkim smutku!

Chtopi podniesli kieliszki i niby chor przy$wiadezyli gluchym pomrukiem. Ale Henryk jako
przywddca choru zapragnal nada¢ temu pomrukowi bardziej zdecydowany wyraz, a
jednoczesnie uzupehic¢ nieco koscielne zakonczenie toastu czyms bardziej energicznym, totez
odezwal si¢ nastepujacymi dobranymi stowami:

— Stusznie pan powiedziat, pastorze! Pociechg w smutku, zawsze to mowig... Do licha, Jakub
jest przeciez jedrnym chlopem... nie moze tak wiecznie chodzi¢ ze zwieszona glowa... Byty to
smutne czasy... Zy¢ tak z chora kobieta... Biedna Chrystyna... niech ja Bég przyjmie do
swojej taski!.. Ale teraz lezy juz w ziemi... wigc teraz i on musi podnie$¢ gtowe... dlatego
wypijmy: niech nam zy...!

Przerazony wzrok, jakim matka powitala to jego wylewne krasomoéwstwo, zaghuszyt mu
polowe stowa w radosnie otwartych ustach, druga potowa ugrzezta w gardle wywolujac co$
niby chrzaknigcie. Dzigki jednak wtasciwemu uzdolnieniu muzykalnemu mowcy nieszczgsny
kres toastu niezbyt si¢ r6znit od tonu mowy, totez nietrudno byto nawiazaé dalsze stowa:

— Hm... niech zyje... czystym sercem... jak powiada proboszcz... otdz to wiasnie... i niech
znajdzie pociechg... prawdziwa pociechg... he, prawda...

Tym razem mowca przerwat sam sobie, aby podczas tej krotkiej, retorycznej pauzy, ktora
wszystkich procz niego nieco zaniepokoita, wykona¢ trudne mimiczne ¢wiczenie twarzy.
Najpierw przymknat lewe oko i typnat prawym, potem na odwrét, a kiedy juz w ten
pomystowy sposéb dostatecznie przygotowatl zebranych, ze teraz nalezy oczekiwaé rodzynka,
moéwil dalej:

— Nie taka pociechg, jaka moze da¢ mita Liza... he... zreszta tadna, t¢ga dziewucha...

— Henryku!

Matka Smoka znieruchomiata ze zgrozy pojawszy, ze pogorszyta tylko sytuacje
przeszkadzajac poprzednio wygloszeniu toastu. Teraz nareszcie odzyskata mowg, skoro
wszelkie ostrzegawcze spojrzenia nie wystarczyty:

— Henryku!

Smok umilkt zaktopotany, skrzywit si¢ dziwnym grymasem, ktérym prawdopodobnie chciat
si¢ uniewinni¢, machnat r¢ka na ,,wszystko jedno” i dokonczyt: — Hm... tak... jak
powiedziano, pocieche w smutku... zawsze wesolo... jako$ to bedzie... z boza pomoca... jako$
to bedzie, panie pastorze, skaal!

Wyczuwal zapewne, ze nie osiagnat w zupetosci tego wzniostego koncowego efektu, o
jakim myslat. Ale, do diabta, jakze w6z moze si¢ rozpgdzi¢, jezeli co chwila kto$ ciagnie
hamulec?!

Aby poniekad uzupehic ten brak, wznidst teraz wspanialej swoj petny kieliszek, z ktoérego
wino przelewalo si¢ przez brzegi, 1 tracil si¢ bardzo serdecznie z prawie pustym szklanym
kielichem, ktory biata rgka proboszcza wysungta ostroznie naprzeciw.

Kielich wydat smutny, prawie bezdzwigczny ton, zaktdcony niezwykle cienkim odglosem —
odgtosem niemal niesamowitym, jak gdyby malenki kobold co$ przetykat.

I gdyby naprawdg tak bylo, na obliczu pani Andersen nie malowatoby si¢ z pewnos$cia
wigksze przerazenie. Szeroko rozwartymi oczyma wpatrywala si¢ w peknigty kieliszek
proboszcza. Caly chor spojrzat rowniez w tamta strong 1 zapomniat o piciu.

Nagle w tym kole rozlegt si¢ chichoczacy trzask, jak gdyby dzban pekl wskutek sympatii do
kieliszka — jezeli nie byto to ztudzenie stuchu. Albowiem kazdy, kto zerknat w tym
kierunku, spostrzegl, zamiast zapowiadanego tym tonem btazensko ornamentowanego
dzbana, stylowa urn¢ z popiotami na czarnej podstawie.



I proboszcz zapomniat o piciu, i on wlepit wzrok w kieliszek, ktory trzymal przed soba w
wyciagnigtej rece. Od brzegu az do nozki widniato btyszczace peknigcie. Zwykle czerwona,
tryskajaca zdrowiem twarz pastora pokryta si¢ ziemista bladoscia, reka jego drzala, tak ze
szrama peknigtego szkla zataczata w powietrzu $wietliste arabeski.

Wreszcie zapanowal nad soba, przetknal wino z taka mina, jak gdyby wypijat trucizng — co
oczywiscie nie miato nic wspolnego z jakos$cia szlachetnego napoju — usmiechajac sig
niepewnie rozejrzat si¢ dokota i o§wiadczyt cienkim, suchym gltosem, pozbawionym
zwyklego namaszczenia: — No... nie hotdujemy przeciez przesadom.

Naprawdg jednak nalezat pastor Schmidt do rodziny, w ktorej, dokad siggata kronika rodu,
wszelkie znaki tajemne i przeczucia graty doniosta rolg, w ktorej wydarzaty si¢ nawet
przypadki rozdwojenia osobowosci 1 ktora potajemnie przyznawala si¢ do wiary w prorocze
przywidzenia. Totez pastor byt przekonany w tej chwili, ze owa wieczysta szcz¢§liwos¢ na
tonie Abrahama, ktdrej rychte osiagnigcie stawil dopiero co jako najgodniejszy cel zycia, juz
teraz sygnalizuje mu swoje nadejscie i ze juz niecbawem bgdzie mu dane zosta¢ obywatelem
lepszego $§wiata, dzigki czemu wypehni si¢ jego codzienna modlitewna prosba i jeszcze przed
koncem roku potaczy si¢ z swoja nieboszczka zona. Wszak w ostatnie jej urodziny zasiedli do
stotu w liczbie trzynastu osob!

Podczas tego wstrzasajacego przezycia wyczul raczej, niz pojat zmystami, ze spocz¢lto na nim
niezyczliwe spojrzenie kogo$ nie nalezacego do tego kota.

Oczywiscie, nie mogt zauwazy¢, ze lesniczy Christensen, ktory jeszcze niedawno, kiedy
Smok wspomniat o ,,biednym Jakubie”, rozmawiat w ogrodzie z gospodarzem domu, wszedt
wiasnie do izby i zblizyl si¢ do stotu, aby wzia¢ cygaro.

Ten le$ny cztowiek — podobnie jak prawie wszyscy obcujacy ustawicznie z przyroda — miat
zyly nabrzmiate mistycyzmem. Wierzyl moze bardziej niz wszyscy inni w przepowiednie
znaki, totez niebawem pojat sytuacje. Kiedy wigc teraz proboszcz obejrzat si¢ pod wpltywem
doznanego uczucia, spotkat si¢ z przenikajacym go spojrzeniem jasnych i zimnych oczu
lesniczego. Wiedzial, Ze ten poboznis, ten apostot ,,wewnetrznego postannictwa” posadzat go
o $wiatowos¢, a nawet czgsto nazywat go proboszczem do I'hombre'a — jak gdyby to byto
grzechem zagra¢ w karty parg razy w tygodniu (nie mowiac juz o tym, ze proboszcz hotdowat
wytwornemu wistowi, nie za§ poczciwemu, plebejuszowskiemu 1'hombre'owi). Czul, Zze ten
przeciwnik przejrzat go w bardzo niepozadany sposob: czytat w jego spojrzeniu bezlitosna
pogarda dla obawy przed $miercia, ktorej to obawy zwiastun bozego stowa nie zdotat
catkowicie ukry¢.

,,Gdyby ten fanatyk — myslat — styszal przedtem rozmowg, jaka prowadzitem w naroznej
izbie z pania Andersen, uwazatby mnie za skonczonego obtudnika! A jednak powinien by
pamigta¢, co méwi Pismo, ze duch ci wprawdzie jest ochoczy, ale cialo mdte.”

Jego ciato byto w tej chwili istotnie bardzo mdte; czut si¢ nieswojo w tym wiedzacym kole, a
przede wszystkim w towarzystwie tego cztowieka. Przez otwarte drzwi wyszedt do ogrodu.
Ach! Jakze rozkosznie oddychato si¢ — po gestym dymie z tytoniu, ktory bynajmniej nie byt
produktem Hawany — tagodnym, wilgotnym wiosennym powietrzem, w ktorym mieszat si¢
brzemienny urodzajem zapach pol ze stong swiezosciag morza. Chociazby nawet byt
tchorzliwym cztowiekiem — zyt jeszcze 1 wdychat pelna piersia powietrze tej doliny tez!
Jego wielebnos¢ rozejrzat si¢ dokota z uSmiechem pelnym blogostawienstwa. Chtopki, ktore
rozsiadly si¢ z prawej strony na dtugiej tawie jak kury na grzedzie, zobaczywszy go umilkty
nagle. To sklonito proboszcza, ze podszedt ku nim 1 zaglebit si¢ w praktyczna, doskonale
oddziatywajaca na rownowageg umystu rozmowg, zasiggajac doktadnie informacji o
gospodarce w rozmaitych sadybach, rozwodzac si¢ szeroko nad przypuszczalnymi widokami
wiosennych zasiewOw i opowiadajac o dzierzawie gruntow probostwa. Obecna dzierzawa
dobiegata konca, nie chciat wigc pomina¢ tej korzystnej sposobnosci, by wyjasnic tej 1 owe;j
wiesniaczce, jak zyskowne byloby, gdyby wtasnie ona objgta dzierzawg. Dla tej sadyby



polozenie gruntéw proboszczowskich byto wyjatkowo dogodne, dla drugiej oddalenie — z
tych i innych dziwnych przyczyn — nie odgrywato wcale roli, a natomiast $liczny szmat taki
zapewniat dzierzawcy wyjatkowe korzysci przy hodowli koni — byt prawdziwym rajem dla
zrebiat! A znowu dla innego chlopa, znanego jako Nemrod, las przedstawiat nieoceniona
wartosc.

Dzielne wiesniaczki nie ukrywaty takze swego rozumu; wytaczaty wszelakie zarzuty,
podnosity te lub owe watpliwosci, a niektdre wyrazity nawet przypuszczenie, ze czynsz
dzierzawny begdzie obnizony ze wzgledu na zte czasy. Wywiazata si¢ ozywiona pogawedka,
w ktorej nie braklo takze zartobliwych poufatos$ci i drwinek. Kto$ przystuchujacy sig nie
przypuszczalby chyba, ze otyly proboszcz, tak gorliwie, a zarazem tak dobrodusznie broniacy
swoich intereséw, przemysliwa juz o rozstaniu si¢ z doczesnoscia. On sam z przykroscia
przypomniat sobie o tym na chwilg, kiedy lesniczy wyszedt z domu i przechodzac mimo
niego obrzucit go przelotnym spojrzeniem. Ale niebawem przylaczyl si¢ do swej siostry i do
mtynarza i wszyscy troje zapuscili si¢ w glab sadu ku wielkiemu uspokojeniu proboszcza. Na
tawce, stojacej z lewej strony koto drzwi, pozostat jeszcze tylko nauczyciel i maty Janek —
istoty tak samo nieszkodliwe jak pudel Karo, ktory siedziat przed nimi, wtykal pomigdzy nich
nos i kolejno spogladat to na jednego, to na drugiego.

Na cmentarzu chlopak zalewat si¢ gorzkimi tzami. Ale serdeczna zyczliwo$¢ wielu obcych
ludzi, jaka mu okazywano, rozproszyta powoli jego smutek, a kawa i ciasto przyczynity si¢
rowniez do rozweselenia chtopigcej duszy. Teraz znajdowat si¢ w lepszych rekach anizeli
poprzednio, kiedy kobiety skakatly dokota niego i wyprzedzaly si¢ w pieszczotach. Nauczyciel
wyswobodzit energicznie chlopca z tej niewoli babskich kiecek.

Byl to mtody, blady cztowiek, przyjaciel dzieci raczej z wyrozumowania niz z natury,
przepelniony nieostabiong jeszcze miloscia swego ,,powolania”, zbrojny naiwna wiarag w
wszechpotege wyksztatcenia. Staral si¢ rzetelnie, by umocni¢ t¢ mala roslinke, ktora wyraznie
opuszczata liscie. Totez z niezwyktym zapatem kreslit obraz pigknej przysztosci, kiedy to
Janeczek juz w najblizszym roku zacznie chodzi¢ codziennie do szkoty, aby tam nauczy¢ si¢
czytania liter i wypisywania ich rysikiem na tabliczce. A poniewaz wspaniatos¢ tych zaje¢ nie
od razu przemoéwita do dziecigcego umystu, dodat jeszcze, ze Janeczek bedzie sig takze
wdrapywal po stupie, stojacym prosto jak maszt sztandaru, i ze w szkole jest jeszcze inny,
poprzeczny drazek, na ktory chlopcy drapia si¢ rekami 1 nogami jak malpy.

Ta mysl tak rozweselita chtopca, ze pobiegt natychmiast do domu, aby przynies$¢ ksiazke z
obrazkami i pokaza¢ nauczycielowi figlarne malpy na drzewie. Dzigki temu lody zostaty
przetamane, a kiedy chtopiec uswiadomit sobie, ze do szkoty uczgszcza wielu innych
chtopcow 1 dziewczat, z ktorymi wolno si¢ bawi¢, okazat zadowolenie 1 zadajac wyczerpujace
zapytania wzywal si¢ juz w t¢ pigkna przysziosc.

v

Tymczasem mtynarz, lesniczy i jego siostra przeszli parokrotnie przez sad rozmawiajac
swobodnie o0 tym i owym. Wreszcie zatrzymali si¢ jakby bezwolnie w najdalszym zakatku,
gdzie krzaki bzow pokryte gestym lisciem, zwieszatly si¢ nad matym stawem. Dwie biate
kaczki jasniaty w cieniu plywajac; ciemna woda rozblyskiwata szeregiem falistych kregow —
tu i tam kotysat si¢ tukowato wygigty, drobny puch niby okrgt elfow.

Rozmowa rwata si¢; mtynarz byl zbyt niespokojny, aby jej tok podtrzymac. Rodzenstwo
takze widocznie czyms si¢ dreczylo nie majac dotychczas czy sposobnosci, czy odwagi
wypowiedzenia sig.

Miejsce byto odlegte, a czarnozielona woda szklita si¢ jakim$ mistycznym blaskiem.

— Jakubie — przemoéwit lesniczy cicho glosem inaczej brzmiacym niz zazwyczaj — Czy
wiesz doktadnie, o ktérej godzinie Chrystyna umarta?



— O tak, pamigtam dobrze... Styszatem, jak bita dwunasta, gdy jeszcze trzymatem ja w
ramionach. Hanna i jej brat zamienili porozumiewawcze spojrzenie.

— Tak, tak wtasnie przypuszczaliSmy. Mtynarz spojrzat na nich zdziwiony.

— Jak to rozumiesz?

— No, otrzymali$my jednocze$nie sygnat. Zreszta Hanna lepiej ci to opowie.

Siostra zarumienita si¢ 1 zwrdcita w bok oczy chcac unikna¢ tego dziwnego, troche
zaniepokojonego, pytajacego spojrzenia, jakie utkwil w niej mtynarz.

— Co0z sig to stato, panno Hanno? W jaki sposéb otrzymaliscie sygnat?

Splotta nerwowo rece i uporczywie wpatrywata si¢ w biate puchy zeglujace po ciemnym
stawie.

— Otoz... tej samej nocy potozytam si¢ do 16zka o zwyklej porze, o godzinie dziesiatej...
nagle przebudzitam si¢ zupetnie czujna i wtedy to zapukato w szybe.

— Kto zapukat?

Mtynarz zbladl i uchwycit ja za ramig, natychmiast jednak wypuscit je z uscisku bardzo
zaklopotany.

— Nikt nie pukat; doznatam tylko takiego wrazenia. — Jak gdyby kto$ pukal koscia w szybg
— dodat jej

brat.

— Czy nie wyjrzata pani przez okno?

— Nie od razu... Najpierw przestraszytam sig, a potem odwrocitam si¢ na t6zku i probowatam
zndéw zasnal... bylam przekonana, ze to jedynie zludzenie zmystow... Potem jednak
postyszatam jeszcze raz wyrazne pukanie — tak samo jak poprzednio. Zerwalam si¢ z t6zka i
podbieglam do okna, ale na dworze nie byto nikogo. Ksigzyc wznosit si¢ wysoko nad
szczytami jodet 1 $wiecit dosy¢ jasno, mozna byto rozr6zni¢ wyraznie cien drzew, ale nie
dojrzatam nikogo.

— Nikogo? Ale chyba przestraszyla si¢ pani bardzo?

— Bynajmniej, doznatam tylko jakiego$ podniostego wrazenia. Szybko narzucitam ubranie 1
posztam do pokoju Wilhelma.

— Ja za$ wlasnie w owym dniu konczytem obrachunki, ktére nalezato odesta¢ nazajutrz. 1
wlasnie spojrzalem na zegar, a zobaczywszy, ze jest juz dwunasta godzina, zmartwitem sig, ze
muszg jeszcze tak pozno pracowac... Wtem weszta Hanna... nie byla wcale przestraszona, w
twarzy jej malowal si¢ uroczysty nastrdj, jak to sama powiada... Skoro za§ opowiedziata mi o
tym, os$wiadczytem bez zastanowienia, jakby pod przymusem: ,,Nie ulega watpliwosci, to
mlynarzowa umarta!” ... Tak powiedziatem.

— A szczegolnie 1 to takze: kiedy Wilhelm wyrzekt te stowa, wydato sig, ze wypowiedziat
wlasnie moje mysli... aczkolwiek poprzednio, jak sobie przypominam, nie zastanawiatam si¢
wcale, co by to oznaczato.

— Potem zlozyliSmy re¢ce 1 pomodlili$my sig cicho za jej duszg.

— Bardzo to tadnie, ze modliliscie si¢ za nia — rzekt mtynarz silnie wzruszony.

— Wreszcie zapaliliSmy latarni¢ 1 wyszli$my na dwor, aby si¢ upewniC... I to jest pewne, Ze
nikt nie zblizal si¢ do okna; nie bylo §ladow, chociaz ziemia bylta tak migkka, ze kazdy nasz
krok pozostawiat wyrazne odciski.

Mtynarz wpatrzyt si¢ przed siebie nieruchomym wzrokiem 1 potrzasnal gtowa... byl to raczej
ruch namystu niz powatpiewania. Ale le$niczy widocznie inaczej go zrozumiat.

— Kt6z moglby przypusci¢ cos podobnego? — zauwazylt po krotkiej chwili milczenia. —
Nie, to na pewno nie r¢ka ludzka pukata w okno, Jakubie.

Hanna, obrazona nieco tym pozornym powatpiewaniem w jej mediumistyczne zdolnosci,
zwrdcita si¢ ku mlynarzowi z rumiencem na twarzy i z plonacymi oczyma:

— Od dawna juz wiadomo, ze dusza ludzka posiada tajemne sity, zwtaszcza gdy rozlacza si¢
z cialem... w chwili $mierci...



— Tak jest — rzekt mlynarz — zreszta Chrystyna przejawiata takie tajemne sity jeszcze za
zycia.

— Jak to? Doprawdy? — zapytalo rodzenstwo z ogromnym przejgciem.

— Wiasciwie, prawde mowiac, przejawito si¢ to dopiero w czasie choroby. — Tak, Kiedy
cialo chyli si¢ ku zagtadzie, duch rozwija skrzydta, nie§miertelno$¢ duszy objawia si¢
dowodnie — oswiadczyta Hanna z ptonacym spojrzeniem nieswiadomie powtarzajac frazes z
jakiej$ sekciarskiej broszury.

— Jakiez to byly sity, Jakubie?

— Widziala i styszala to, czego cielesnym okiem i uchem dostrzec nie mogta... to byto
bezwarunkowo niemozliwe... wiedziata wszystko, co si¢ dzieje w mtynie.

— Hm... W takim razie i to pukanie nie bylo czyms zgota nadzwyczajnym — oswiadczyt
lesniczy.

— Moze myslala o przyjaciotach w chwili §mierci, wigc i o nas takze.

— Tak, tak byto istotnie. A nawet myslata specjalnie

0 pani... inaczej anizeli o innych... z pewnym celem... jakby to powiedzie¢... dlatego duch jej
moégt powedrowac ku pani, aby jednoczesnie z ostatnia wola przekaza¢ pani niejako pewna
spuscizng.

Mtynarz wypowiedziat te stowa w wielkim podnieceniu i rdwnocze$nie spojrzat jej dziwnie w
oczy — bylo to to samo spojrzenie, jakim obrzucit ja przy wrotach cmentarnych, tylko
jeszcze bardziej poglgbione mistycznie. Stowa mtynarza wydaty si¢ jej dziwnie
niezrozumiate, a spojrzenie zaniepokoilo ja.

— A wigc wspominata o Hannie? — pytat lesniczy.

— Prawd¢ moéwiac nie bezposrednio... nie wymienita jej imienia... ale na pewno myslata
wowczas o twojej siostrze. Wydawalo sig, ze wprost uczepila si¢ tej mysli...

— Hm... Wigc c6z powiedziata?

— Tego wlasnie nie mogg wam wyjasnic... to znaczy, nie teraz... dowiecie si¢ wszystkiego,
gdy nadejdzie wtasciwa Chwila.

Pelne tajemniczos$ci zachowanie si¢ mtynarza podziatato na dziewczyng. Odwrocita sig i
poszta ku domowi; obaj mgzczyzni powoli, w milczeniu postgpowali za nia. Mtynarz nie
mogl oderwac spojrzenia od mtodocianej postaci. Doznawatl wrazenia, Zze pociaga go ku niej
nie tylko przyrzeczenie, jakie dat nieboszczce, ale ze oboje zostali tajemniczo potaczeni reka
ducha. Kiedy zblizyli si¢ ku tawce przed domem, podbiegt naprzeciwko nim Janek
uradowany, ze moze si¢ pozby¢ nauczyciela, ktorego szlachetne usitowania, by rozbawi¢ 1
rozweseli¢ chtopca opowiadaniem o zyciu w szkole, osiagnety wrgcz odwrotny skutek 1
znudzity dzieciaka. Janek przypomniat ojcu obietnicg, Ze niebawem odwiedza w lesie wuja
Wilhelma i ciocig Hanng. Ale zapewne nieswiadomie przypomniat sobie rowniez dzien
$mierci matki, kiedy wlasnie ojciec na wzgérzu w ogrodzie mowit o tych odwiedzinach.
Totez nagle wybuchnatl ptaczem. Hanna usiadta na tawce, wzigta chtopca na kolana i
niebawem udato sig jej uciszy¢ jego ptacz. Opowiadata mu malowniczo o wspaniato$ciach
lasu ostadzajac je jeszcze obrazem poziomek i jagod, mowila o psie Hektorze, o obu.
kucykach i o Jenny, sarence z bajki.

Z rosnacym zadowoleniem przygladat si¢ mtynarz, jak dziewczyna instynktownie wchodzi w
role matki, w rolg, ktora narzucalto jej przeznaczenie; niemniej cieszyt si¢ i tym, ze chtopiec z
wiasnego popedu okazuje jej dziecigce przywiazanie.

Natomiast nauczyciel objawial niezadowolenie, ze chtopiec popadt znowu w ptaczliwy
nastrdj, skoro tylko dostal si¢ w rece kobiet. Usitowat z pomoca ksiazki i rysika zwalczy¢
przygnebienie duchowe mtodego obywatela obrazem meskich zajeé, méwit glosno o
rozkoszach szkoly, a wreszcie wezwal na ratunek proboszcza, ktory stat jeszcze przy drugiej
tawce rozmawiajac swobodnie z wie$niaczkami.

— Prawda, pastorze, ze Janek za rok...



Proboszcz wzdrygnatl sig, postyszal znowu gluchy, nieczysty brzgk szkta, cienki niesamowity
odgtos, jak gdyby malenki kobold co$ przetykat... ,,za rok?”

W tej samej chwili wyszta z domu Liza, aby zebra¢ talerze i filizanki stojace na stole w
ogrodzie.

Aha! Chtopiec siedzi juz na kolanach! Ta wstrgtna obtudnica umie, badz co badz, dochodzié¢
do celu najprostszymi drogami! I jak on si¢ do niej tuli, ten mrukliwy tobuz, ktérego ona
sama daremnie usitowata przynegcic i oswoi¢! A mtynarz stoi obok! Wigc to tak na nia
spogladat... o czym Lars wspominat. Jakiz wzruszajacy obraz rodzinny! Nie brak nawet
proboszcza i nauczyciela... mozna by ich od razu pozenic!

Cale ciato Lizy zatrzesto si¢ wsciektoscia. Pigkna, poztacana filizanka potoczyta si¢ po piasku
i rozbita si¢ o kamienny stopien.

Oczy wszystkich obecnych zwrocity si¢ ku Lizie.

Zanim jednak przybrata zasmucona ming stuzacej, ktorej wydarzyto si¢ nieszczescie, ze
zniszczyla cenny zabytek rodzinny, z oczu jej strzelito spojrzenie. Podchwycit je tylko jeden
jedyny mtynarz.

Twarz jego zachmurzyla sig cieniem, ktory trudno bytoby policzy¢ na rachunek sthuczone;j
filizanki.

\

Historia dziewicy Metty i giermka Hjalmara konczyta si¢ przerazajaco.

Byta potowa sierpnia. Mtyn albo stat nieruchomy, albo pracowat ospale tylko jednym
przewodem. Na dworze powietrze biekitniato i drgato ponad zéttawobialymi tanami zyta. Na
przekor grubemu, stomianemu ptaszczowi, okrywajacemu mtyn, wewnatrz Zzarnowego pigtra
panowal ustawicznie parny upat. Tutaj Jorgen w pocie czota brnat poprzez zakonczenie
kalendarzowego romansu, kiedy niekiedy zasypiat tez na worku, a wowczas dreczyty go zte
sny, ztozone z fragmentéw okropnosci, o jakich czytat.

Historia za$ rozwijala sig, jak nastgpuje:

Dziewa Metta osiagngta swoj cel: poslubita Czerwonego Rycerza, zasiadta jako pani na
Morskim Zamku i — gdy matzonek byt nieobecny — zazywata wystgpnej mitosci w
ramionach giermka Hjalmara. Juz uplanowali oboje, jak usuna¢ z drogi rycerza, by $mierc
jego wydata sig nieszczgsliwym wypadkiem, gdy niespodziewanie nadjechat wuj Metty,
dobry biskup Otto. Temu to poboznemu mgzowi objawita si¢ zdradziecko zamordowana
dziewica Karen, bynajmniej nie dlatego, by pomsci¢ wtasna $mier¢, ale by uchronic¢
ukochanego przed tym samym losem, ktory przedwczesnie przeciat ni¢ jej mtodego zycia.
Przeszukano skrzynie i schowki pani Metty, znaleziono w nich rozmaite podejrzane proszki
oraz tajemnicze, kabalistyczne napisy. Skuta tancuchem z gachem przywieziono drabiniastym
wozem do miasta i wrzucono do wiezy. A gdy oboje nie chcieli dobrowolnie wyznaé swej
zbrodni, oddano ich w rece kata, poddano ich kolejno, wedle wszelkich prawidet surowego
trybunatu, najsrozszym torturom, a wreszcie stracono.

Autor powiesci zwiedzal prawdopodobnie kiedys$ izbg tortur w Norymberdze albo tez inna
podobna zbrojownig ludzkiego okrucienstwa. Z szczegdtowa doktadnoscia opowiadat o
przebiegu rozprawy, z nielitoSciwa wyrazistoscia rysowat kazde narzedzie tortury 1
przedstawial jego dziatanie w zastosowaniu do mniej lub wigcej obnazonego pigknego ciata.
W poprzednich rozdziatach powiesci przyzwoito$¢ kalendarzowego powiesciopisarza nie
pozwalata mu obnaza¢ najtajniejszych wdzigkow pani Metty regkami niewidzialnych
amorkow. Ale doszedt do przekonania, ze dzicy oprawcy moga to uczyni¢ bez zawstydzenia;
tortura stata si¢ lozem, na ktorym pokazat czytelnikowi naga bohaterke.

Na naiwna, ale wtasnie dzigki temu silna 1 fatwo pobudliwa wyobrazni¢ Jorgena oddziatywato
to tak potgznie, ze podczas calej tej lektury doznawal wrazenia, jak gdyby to on sam byt



smagany i1 tamany kolem. Nawet wowczas, kiedy odkladal ksiazke, pozostawat pod wtadza
katowskiej zmory — zagniezdzita si¢ ona tajemniczo w jego codziennym otoczeniu.

Mtyn, ktéry na poczatku opowiadania wyobrazat zamek, zmienit sig teraz catkowicie w wiez¢
udrgczen, z pigtra na pigtro przechodzito si¢ ku coraz srozszym torturom. Dzigki swemu
cigzkiemu, pokrytemu gruba warstwa kurzu, obwieszonemu paj¢czynami belkowaniu kazde z
tych pigter — zwlaszcza w godzinie zmierzchu — upodabniato si¢ do niesamowitych,
ponurych izb wiezowych, o ktorych czytat. Zwlaszcza p6zno wieczorem, kiedy nikta latarka,
zawieszona na gwozdziku wbitym w belke, roztaczala staby krag Swiatta, poza ktorym
ciemnos¢ tym grozniej si¢ skupiata — zwlaszcza wowczas wydawato sig, ze wszystko jest
przygotowane do strasznego przestuchania, a niewyraznie majaczaca w cieniu maszyna do
sortowania zmieniala si¢ w najprawdziwsza laweg tortur oczekujaca na ofiare.

Kiedy na gérze winda poczynata skrzypiec i zgrzytac i wyciagano worek w gore, Jorgen
musiat mysle¢ o swoim drugim romantycznym ja, o nieszcz¢snym Hjalmarze, ciagnionym w
gore za palce. Kiedy dotknat reka obrotnicy, aby nastawi¢ $§migi pod wiatr, wzdrygat si¢ na
mysl o ,,zelaznej dziewicy”, ktora zamykala si¢ dokota ofiary dziurawiac ja i miazdzac. Ale
najstraszniejsze wrazenie budzit sam mechanizm mtyna krgcacy si¢ ustawicznie wsrdd
nieregularnego, zjadliwego zgrzytu. Wydawat si¢ on Jorgenowi olbrzymia, niezmiernie
skomplikowana maching do tortur: byly tam kota, w ktére ,,wplatano” skazanca — JOorgen
miat, co prawda, do$¢ chaotyczne wyobrazenie o tym, ale przypuszczat, i stusznie, ze nie byto
to bynajmniej przyjemne — byty tam z¢bate kota, ktorych z¢by rozdzieraty ciato, byty kota
do tamania, ktorych kazdy ruch kruszyt kosci. Niewiele brakowato, by Jorgen widziat
sptywanie kropli krwi z pigtra na pigtro.

W tej samej mierze jednak, w jakiej mtyn zmieniat si¢ w ponura wiezg¢ udrgczen, zmieniat si¢
jednoczes$nie takze w jasng $wiatynig erotyzmu. Sposrdd ohydnych cieni narzgdzi tortury
rozbtyskat blask obnazonego kobiecego pigkna — w uczucie grozy mieszat si¢ lubiezny
dreszcz przeczucia tego dumnego i1 grzesznego ciata, ktore oddawano na pastwe tortury. Bylo
to, oczywiscie, tylko nieokreslone i nieuswiadomione przeczucie, jakiego doznaje mtody
chtopak, ktory wskutek wychowania na wsi nie ogladal nigdy statuy ani obrazu pigknej
nagosci. Wyobraznia Jorgena, ktora juz dawno narzucila Lizie rolg dziewy Metty,
wyczarowywala mu w leniwe, parne popotudnia rozmaite wspotczujace sny; serce jego
przepetnialo si¢ bolesna stodycza, puls uderzat gwattownie, z oczu nieraz tryskaty izy,
chociaz nie wiedziat wlasciwie, czemu placze; ogarniato go uczucie zto$ci na nic i na
wszystko, uczucie bezbrzeznej nudy. Niekiedy za$ rodzita si¢ w sercu goraczkowa tesknota za
Liza.

Tesknota — albowiem wydawalo mu sig, ze Liza jest daleko. Od owej wieczornej godziny w
czeladniej izbie — w noc, kiedy mtynarka umarta — nie zblizyta si¢ Juz nigdy tak bardzo ku
niemu; co wigcej, po raz ostatni siedzieli wéwczas sam na sam rozmawiajac poufale ze soba.
Jorgen nieraz zamykat oczy, aby jeszcze raz ujrze¢ jej dziwna twarz, jak zobaczyt ja wtedy
oswietliwszy z dotu zapaltka. A gdy udato mu si¢ wywotac ten obraz, wpadat w silne 1 trwate
podniecenie.

Tak podniecony byt wiasnie owego wieczora, kiedy Liza przyniosta mu wieczerz¢ do miyna.
Zazwyczaj przysytata na gorg Larsa, a poczciwy chlopiec wykonywat to polecenie z
szczegblnym zadowoleniem, albowiem upatrywat w tym dowdd, jak mato Liza dba o tego
zarozumialca Jorgena. Zreszta nie byto to niczym nadzwyczajnym, ze sama przynosita
jedzenie. Prawie zawsze jednak oddalata si¢ niezwlocznie. Dzisiaj nieproszona usiadla na
worku, stekneta z goraca i spojrzata na Jorgena, zdumionego tym nieoczekiwanym
szczesSciem. Niebawem Jorgen zrozumiatl: gdy niedawno wyszedt na galeryjke, ujrzat, ze
mtynarz i Janek ida do Smoczego Dworu. To byta niezwykta okazja! Teraz niepredko
wypusci Lize!

— Nie pozeraj mnie oczyma! Jedz raczej zupg! Jorgen zabrat si¢ do jedzenia.



— Bardzo to tadnie, ze troch¢ odpoczywasz — zaczal rozmowe majac petne usta —
zazwyczaj tak bardzo si¢ spieszysz!

— No tak, zdaje sig, ze nie brakuje tu chyba roboty w mtynie... trzeba si¢ ostro krzatac... Ale
dzisiaj wieczorem ogarnia mnie lenistwo... zreszta dzisiaj za goraco!

Ziewngela serdecznie.

Jorgen podszedt ku zapadni i otworzyt ja ostroznie chcac zajrze¢ na dolne pigtro. — Nie —
zauwazyta Liza — postatam Larsa do ogrodu, aby narwat agrestu.

— Lizo!

— No, c6z znowu...

Nie dokonczyta. Uszczesliwiony mysla, ze Liza sama przygotowata w ten sposéb spotkanie
bez przeszkody, Jorgen otoczyt ja juz ramieniem. Zrazu dzielnie stawiata opor, ale niebawem
przestala si¢ wyrywac. Zaledwie jednak wasy Jorgena dotknety jej twarzy, wymkneta si¢ w
niepojety sposob z jego objgcia, odtracita go, tak ze runal na worek — i stangta obok
schodow.

— Nie, co$ takiego! — os$wiadczyla ze zloscia. — Przychodzg tu, aby troch¢ pogawedzic¢ z
toba... catkiem przystojnie, a tymczasem... fe, wstydz sig!

Jorgen istotnie si¢ zawstydzit, ale tylko dlatego, ze nie potrafit wyzyskac sytuacji.

— O, nie badz no tak harda! Nie jeste$ jeszcze mtynarka!

— Wiasnie dlatego.

Spojrzata na niego: tak dziwnie, ze sig stropil.

— Jak to rozumiesz?

— Rozumiem tak, ze jeste$ gluptasem i ze stusznie nalezy ci si¢ kara.

Odwrocita si¢ ku wyjsciu.

— Opowiadata$ mi sama, ze mtynarz ci¢ calowat — rzekt Jorgen mrukliwie.

— Mtynarz, no tak... to co innego.

— Czemu?

— Wiesz przeciez. Miynarz bgdzie moim mezem.

— Wowczas nie byto o tym mowy. Wowczas mlynarka jeszcze Zyta.

— Ach tak, biedaczka! Przeciez kazdy mogl spostrzec, ze ona nie pociagnie juz dlugo. A
wobec tego wolno mezczyznie zawczasu upatrywac inna.

— Czy powiedziat ci, Ze si¢ ozeni z tobg? — pytat juz innym tonem, pelnym zainteresowania.
— No tak, uwazasz... wlasnie o tym nalezatoby pogada¢, gdybys byt rozsadny... dlatego
przysztam tutaj... a tymczasem ty zaraz robisz ghupstwa!

— No, wigce siadajze... niech tam... niech bedzie tak, jak chcesz.

Liza usiadta znowu na worku.

— Polewka catkiem wystygnie... Duzo pomogto, ze si¢ tak spieszytam!

— Nie jest jeszcze zimna, a lepiej, ze nie parzy geby — odpowiedziat Jorgen zajadajac
smacznie.

— Ot6z do tego nie doszlismy jeszcze — o$§wiadczyta Liza po krotkim milczeniu —
wyobrazasz sobie, ze to mozna tak raz, dwa, trzy.

— No, nie zapominaj, ze juz kawat czasu uptynal, odkad pochowali§my mtynarke.

— Czy przypominasz sobie jeszcze, co gadali§cie wowczas... w izbie czeladne;... o siostrze
lesniczego?

— To ten duren Lars!

— Duren?... Mnie si¢ zdaje, ze on byt wtedy medrszy od was.

— Jakze to? — zawotal Jorgen wpatrujac si¢ w nia z przestrachem... — Przeciez majster nie
zamierza chyba ozeni¢ si¢ z ta...?

— No, nie sa jeszcze po stowie, ale z pewnos$cia nie ona bedzie winna, jezeli to nie nastapi
predko.

— Alez, Lizo, gadajze wyraznie, co wiesz o tym?



— Tak, on jest mysla ciagle tam w lesie u nich... A potem wstydzi sig... wobec mnie... ale
bekart gada wszystko o cioci Hannie... i o Jenny... o ,,stodkiej Jenny!”

— Kt6z to Jenny?

— Oswojona sama... Jak ja nienawidze tego bydlecia! A dzieciak naprzykrza si¢ ciagle: teraz
juz od pot miesiaca tam nie byli... I ona takze nieglupia, ta bestia! Od razu przyhotubita
chtopcal!

— Ot6z 1 ja nieraz myS$latem, ze Janek stanie ci na przeszkodzie, bo cig nie cierpi.

Liza zmierzyta go niezyczliwym spojrzeniem; przypomnienie tego przeciwnika nie byto jej
mite.

— Ale c6z mtynarz?

— Ej... spaceruje z nia i z jej bratem po lesie, potem siedzi w $wietlicy, a ona wygrywa mu na
fortepianie, bo i to umie... ej, to wielka dama, panna Christensen.

— Ale on... czy zakochany w niej? Liza zasmiala si¢ szyderczo.

— Zakochany?... Nie, co to, to nie... Ale mimo to chgtnie si¢ z nig ozeni... przynajmniej
chcialby si¢ ozenié, bo w takim razie... jak sadzg... pozbylby si¢ mnie.

Jorgen wpatrzyt si¢ w nia ostupialym wzrokiem.

— Pozbylby sig ciebie? Ale ja sadzitlem... czyz on juz przestal... czyz on juz nie chce...

— No tak, chcialby mitostek 1 jeszcze cos... ale zeni¢ sig, zenic€ sig... Ze wzgledu na chtopca,
ktory mnie nie lubi, przypuszcza zapewne, ze nie bytabym dobra matka dla niego... A i poza
tym... przeciez w leSniczoOwce znajdzie co$ lepszego...! Taka panna, ktora gra na fortepianie...
a tutaj biedna dziewczyna, nadajaca si¢ tylko do szorowania kuchni i zmywania talerzy!...
Zamilkta 1 wpatrzyla si¢ przed siebie wgryzajac przednie zgby w dolna wargg 1 litujac si¢
sama nad soba. Nieraz ogarniato ja to uczucie i $wiadczylo, ze nie byta pozbawiona
wyobrazni.

Oboje milczeli.

Stycha¢ bylo tylko stukanie drewnianej tyzki po talerzu i gluchy hatas obracajacej sig osi.
Jorgen powstat 1 nasypal zboza w koryto.

— Hm... wigc tak!... Coz stad wyniknie, Lizo? Zuchwale odrzucita glowe w tyt i zasmiata si¢
btyskajac

biela zgbow.

— Oho, jeszcze ja go trzymam za kotnierz!

Potem znowu spuscita oczy i zaczgla kciukiem rysowac co$ na macznym pyle.

— Najgorsza przeszkoda — to chtopak... Jak gdyby si¢ diabet zawziat, ten brzdac nie
opuszcza ojca ani na chwilg, tak Ze ani rusz si¢ dobra¢ do niego. I wiecznie gapi si¢ na
cztowieka swymi wielkimi, niechgtnymi Slepiami... Kupitam mu przeciez §lazowych
cukierkdw, wycerowatam mu ponczochy kupiwszy za wlasny grosz welny... Kiedy piek¢
paczki, przywoluja go zawsze 1 daje mu jeden, dwa jeszcze gorace, wprost z rondla... Coz
robi¢, na Boga, Zzeby mnie polubit?

Jorgen rzucit szufle na wielka kupa zboza, wpakowat rgce w kieszenie 1 przybrat wazna 1
nauczajaca postawg zamierzajac wyglosi¢ glgbokie, $wiadczace o niezwyklej znajomosci
ludzkiej natury argumenty.

— Nie, Lizo, to si¢ psu na budg nie zda. Oto, co ci powiem: gdyby byt starszy o dziesig¢ lat,
moglabys$ go, méwmy otwarcie, owina¢ naokoto palca, tak jak nas wszystkich... Ale w tym
wypadku nie tedy droga.

Liza potrzasngla gtlowa usmiechajac si¢ lekko 1 przytwierdzajac stusznos¢ uwagi Jorgena. A
do zlosci wywolanej tym, Ze chlopiec nie poddawat si¢ jej wptywom, przymieszala si¢ petna
zadowolenia duma, ze tak bezwzglednie przyznaja jej panowanie nad wszystkim, co
osiagneto meska dojrzatose.



— Glupie gadanie! Pomoégltby$ mi raczej i sprobowatbys$ co§ wymysli€... Bo co$ trzeba
wymysli¢... — dodata gwaltownie, przepojona swiadomoscia, ze kazdego czlowieka mozna
kupi¢ za jego ceng, jezeli sig tylko zna t¢ ceng.

Jorgen podrapat si¢ za uchem.

— Nie wiem... ale moze byloby najlepiej... nie, to na pewno ghupie.

— Tak, prawdopodobnie — zasmiata si¢ Liza opierajac si¢ na dtoniach, unoszac si¢ na worku
1 machajac nogami w niebieskich poficzochach. — Bedzie to na pewno glupie, ale mimo to
gadaj.

Jorgen zerknat na pigkne nogi gnace si¢ migkko 1 pieszczotliwie. Bardzo chgtnie dalby jej
dobra rade.

— To tylko... przyszto mi na mysl... ze Janek bardzo lubi Kara...

— Ach tak! I sadzisz, ze powinna bym okazywac¢ zyczliwo$¢ temu kundlowi?

— Tak sadzitem... ale to oczywiscie bardzo ghupie...

— Nie, na Boga, wcale nieglupie... to dobra droga! Parokrotnie skingta gtowa z namystem.
Jorgen, zaskoczony tym uznaniem, przysiadt na worku i pogwizdujac zabrat si¢ do
czyszczenia i nabicia fajeczki.

— Nie gwizdz! Siedz spokojnie! — zawotata niechetnie Liza. Zacisngta wargi 1 zmarszczyta
czoto. Wygladata bardzo zabawnie, pograzona tak w glgbokim namysle. — A oprdcz tego,
Jorgenie — oswiadczyta wreszcie swobodnym glosem jak ktos, kto rozwiazat pomyslnie
trudny problem — a procz tego naméwig mego brata, Peera, aby zastrzelit Jenny.

Jorgen wpatrzyt si¢ w nig wielkimi, glupawymi oczami, a potem wybuchnat gto§nym
Smiechem, sadzit bowiem, Ze jest to bez watpienia tylko dobry zart.

— Czemu sig $miejesz ghupio?

— No, bo co to wlasciwie znaczy? — pytal zaktopotany. — Céz ci pomoze, jezeli to zwierze
przestanie zyc¢?

Liza spojrzata przelotnie na niego, spojrzata ku drzwiom i wydgta pogardliwie usta. Nie
zaszczycila go inng odpowiedzia, tym wigcej, ze trudno bylo odpowiedzie¢ cokolwiek. Jakze
wytlumaczy¢ temu tumanowi, ze w jej dzikiej, pierwotnej wyobrazni kobiecej, nie
powstrzymywanej zadna zapora rozumu, nie kr¢gpowanej zadnym tancuchem logicznego
myslenia, wytworzylo sig z jaka$ elementarng sila wyobrazenie o istnieniu tajemniczej
tacznosci miedzy oswojona tania 1 jej wlascicielka. Stad zrodzita si¢ mysl, ze zabicie
zwierzgcia ugodzi w jego pania 1 przetamie wladna moc, jaka posiada nad mtynarzem.
Albowiem nie bylo to catkiem tak, jak powiedziala Jorgenowi, mianowicie ze wedle jej
przekonania mtynarz chce tylko dlatego poslubi¢ Hanng, aby sig¢ pozby¢ jej samej. Chociaz
nie wierzyla, ze mtynarz jest w tamtej naprawdg zakochany, to jednak obawiata si¢ powaznie
swej rywalki 1 sadzila, ze mtynarz podlega jej wptywom; wietrzyla w tym czary wrecz
przeciwne jej wlasnym, co$ niby biata magig, jak to okreslano niegdys, podczas gdy ona sama
byta niejako przedstawicielka czarnej magii majac krwawookiego kocura jako swego spiritus
familiaris. Teraz dobry duch, obronca Hanny, pokorne, trwozliwe zwierzatko, ktorego siers¢
woniata trawami tak 1 w ktdrego spojrzeniu odzwierciedlaly sig cieniste stawy — teraz ten
pomocnik czarow zostat skazany na zaglada, a wowczas... okaze si¢... 1 moze jednak!... Przez
chwila siedzieli w milczeniu. Liza pograzyta si¢ w myslach, ktorych nie potrafitaby wyrazi¢
stowami. Jorgen dreczyt swdj biedny mozg, aby odgadnac, jaka korzys¢ osiagnie Liza dzigki
zastrzeleniu Jenny. Zapomniat calkiem o zapaleniu fajki i przez dtuga chwilg nie byto nic
stycha¢, procz szumu mlyna, dzisiaj tak przyghuszonego, ze nie potrzebowali rozmawia¢ zbyt
glosno, aby sig zrozumiec.

— Jenny ma obrdzke... z srebrnym okuciem... ktére btyszczy w blaskach ksigzyca...
dzwoneczki dzwonia...

Jorgen zerknat ku niej; niesamowity wydawal mu si¢ ten krag wyobrazen, w ktorym tak dtugo
z uporem si¢ pograzala, a ktorego on zgota nie rozumial. Widziat, ze byta pigkna. Nie tak jak



zwykle: co$ obcego i nienaturalnego promieniowalo z jej istoty. Twarz miata uduchowiony
wyraz, przede wszystkim za$ malowaly si¢ na niej zte zamysty — dziewa Mettal

Nie mogt odwrdéci¢ od niej oczu.

Czerwona zorza wieczorna zalewala coraz bardziej i bardziej wngtrze; przerywaty ja cienie
regularnie obracajacych si¢ skrzydet, a cienie te przebiegaty rowniez po twarzy Lizy. Twarz
jej w pelnym blasku nabierata cieptych i1 pociagajacych barw, w cieniu wydawata si¢ coraz
grozniejsza. Malenki skrawek nieba, widoczny przez otwarte drzwi, byt olowianoszary. Na
zapylonej maka galeryjce ukazaty si¢ ciemne plamki, stycha¢ bylo lekkie stukanie, jak gdyby
chrzaszcze obijaty si¢ o deski.

Liza rozgladnela si¢ i wstata.

— Bytam przekonana, ze deszcz bedzie dzisiaj padac... Spojrzyj tylko, jak mnie urzadzites!
— dodata spogladajac po sobie. — Jezeli tak wyjde¢ na deszcz, suknia zniszczeje.

Jorgen podskoczyt ku niej i zaczat oczyszcza¢ rekami jej suknig. Uderzyta go po palcach.
— Duzo to pomoze! Trzeba wzia¢ szczotke.

— Szczotka jest na dole w izbie.

— No, to chodz!

Wzigta talerz stojacy na skrzyni i zeszta po schodach w towarzystwie Jorgena.

W izbie czeladnej Jorgen bardzo starannie oczyscit jej suknig i badawczo obejrzal swoje
dzielo, by si¢ przekonaé, czy nie pozostal gdzie maczny $lad jego zuchwatego uscisku. Nagle
glowa jej pochylita si¢ naprzéd, poczut na wargach pocatunek.

Jorgen stat bez ruchu. Byl zdumiony, a jednocze$nie nie $miat objaé jej ramionami, aby nie
powalac jej maka i nie narazi¢ si¢ na jej niezadowolenie.

— Tak! Teraz nie bedziesz juz zazdro$cit mtynarzowi... dostates wigcej niz on! —
powiedziata i skoczyla prosto w bramg, gdzie omal nie przejechat jej woz nadjezdzajacy
ktusem.

Chrystian z trudem zatrzymat konie, gdy Liza wypadta nagle jak z armaty i wrzeszczac
przycisneta si¢ do muru przytrzymujac silnie suknig by ja uchroni¢ przed rozdarciem, bo
orczyk niemal otarl si¢ o nia.

— Hola! A to ci sig spieszy! — zawotal Chrystian.

— Zawsze sig spieszg... | gdybym byta wozZnica, to te grube gniadosze inaczej by chodzity.
— Teraz szly chyba catkiem dobrze?

— Poniewaz nie mogle$ ich utrzymac, skoro poczuly stajnig... Ladny woznica!

— Ladny... oczywiscie! Dobrze gadasz... ale czy catkiem szczerze, Lizko?

Liza zagryzta wargi i wpatrzyta si¢ hardo w rumiana, piegowata twarz $miejaca si¢ do niej z
wozu. Wiedziata, ze Chrystian kocha si¢ w niej bez pamigci, tak samo jak miynarz 1 Jorgen.
Ale zuchwaty parobek udawatl zawsze z powodzeniem przewagg, dawat do zrozumienia, Ze to
ona wilasciwie za nim ugania. To ztoscito ja, zwlaszcza w tej chwili, kiedy Jorgen stat w
poblizu i styszat kazde stowo.

— Zarozumialec! Przepus¢ mnie teraz!

Stata rzeczywiscie jak uwigziona. Konie wysungly si¢ naprzdd, tak ze orczyk dotykatl prawie
muru. Co prawda przej$cie w tyl byto swobodne, ale czy wypadato zawraca¢, wchodzi¢ w
deszcz 1 btoto?

Tupngta noga.

— Cofnijze konie! Chcg przejs¢! On zasmial si¢ tylko:

— Pomo&z mi raczej wywindowac kilka workow.

— Ja? Czy sadzisz, ze nie mam nic innego do roboty?

— To péjdzie raz, dwa, trzy... Bedziesz przymocowywac hak do workow, a to chyba, na
Boga, niecigzka praca.

— No tak... ale predko.



Oparta nogg na kole i z kocia zrgczno$cia wdrapata si¢ na woz nie przyjmujac pomocnie
wyciagnietej reki Chrystiana, ktory ustyszawszy jej zniecierpliwione stowa: ,,Dalej do
roboty!” — zeskoczyt z drugiej strony wozu.

Zaledwie zamknely si¢ za nim drzwi mtyna, Liza uchwycita cugle i zacigta biczem konie, tak
ze jednym skokiem wypadty z przejazdu kierujac sig ku stajni. Ona jednak z calej sity
skrécita cugle 1 przymusita je do przeciwnego nieco sztuce powozenia zwrotu, podjechata na
prawo pod drzwi kuchenne i zeskoczyta na ziemig.

Chrystian pobiegl na schody tak gorliwie, ze nie styszat nic. Totez niemato si¢ zdumiat, gdy
otworzywszy lukg i spusciwszy ling — ujrzat nagle na dole tylko gote kamienie.

— Tam do diabta! Pochylit si¢ ku otworowi, ale nie dojrzal ani wozu, ani Lizy. Zobaczyt
natomiast Jorgena, ktory szeroko rozstawiwszy nogi stat przed izba czeladna i uémiechat si¢
ironicznie.

— Idz lepiej, Chrystianie, i podjedz tu wozem. Pomogg ci wciaga¢ worki. Dla nas ta praca
jest bardziej odpowiednia.

— Dzigki za przejazdzke, Chrystianie! — zawotata Liza z kuchennych drzwi.

Chrystian spasowial jak indyk — poniewaz tak niecnie zadrwiono z niego, a gtownie z tej
przyczyny, ze, jak si¢ przekonat, Jorgen tkwit w izbie, skad Liza wyskoczyta na teb na szyje.
Najwidoczniej co$ zaszto migdzy nimi!

VI

W tym samym czasie mtynarz wraz z Jankiem siedzieli przy zastawionym stole w rodzinnym
domu Chrystyny.

Swietlica — jak zazwyczaj w dworach Falsteru — nie przypominata niczym izby chtopskie;j,
przeciwnie, sprawiata wrazenie duzego szablonowo urzadzonego, matomiasteczkowego
pokoju. Otyla gospodyni domu nie przynosita mu rowniez ujmy strojem, ktory nie miat
bynajmniej wiejskiego charakteru i ktory mogt rownie dobrze okrywaé wdzigki jakiej§ zony
kupca. Co si¢ tyczy pana domu, Smoka, to i on takze ani myslat upodabniac¢ si¢ do chlopa,
ubranie jego byto najzupelniej odpowiednie dla proprietera , ktorym to tytulem niejeden
cztowiek staral si¢ pozyskac jego taski. Mial na szyi biaty, lecz brudny kolnierzyk i niebieski
krawat, zamierzal nawet przyozdobi¢ przeguby rak para mankietéw, ale niecbawem
zrezygnowat z tych krgpujacych ruchy obrozy. Jedyna obca w tym rodzinnym gronie osoba,
chlopka mieszkajaca w sasiedztwie, byta ustrojona niemniej nowocze$nie: nawet gtowe
ozdobita barwna grzeda sztucznych kwiatow. Nie zdjeta wcale kapelusza, badz dlatego, ze ta
nowa ozdoba glowy szczegolnie si¢ jej podobata i nie chciata si¢ z nia rozstaé, badz tez
dlatego, ze obawiata si¢ wbrew wszelkim namowom zachowac¢ si¢ zbyt poufale siedzac z gota
glowa. Totez zadowolila sig tylko rozwigzaniem wstazek wyzwalajac dobroczynnie podwdjny
podbrddek, na ktérym widnialy jeszcze wyraznie §lady skrgpowania. Mimo tej obfitosci ciala
w dolnej czgsci glowy, twarz jej byta raczej chuda 1 pomarszczona, z cienkim nosem w
posrodku. T¢ mata, niepozorna chtopke nazywano powszechnie Zajecza Wdowa, poniewaz
osada, gdzie mieszkata, miata od niepamigtnych czaséw nazwe Zajeczego Dworu.

Juz od paru godzin Zajecza Wdowa bawita w go$cinie u pani Andersen; chciala ona zasiggnac
u dziedziczki porady ze wzgledu na to, ze jej corka, Ana, poszukiwata wiasnie stuzby. Czy tez
pani Andersen styszata moze, ze stuzaca proboszcza wypowiedziata miejsce od pazdziernika?
Pytanie to wydalo si¢ dziedziczce wskazowka opatrznosci. Ana byta roztropna dziewczyna,
pochodzita z dobrej rodziny. Czemuz by wigc nie mogta przyja¢ stuzby w mlynie u jej zigcia?
Od dawna juz pani Andersen dazyta do tego, by ukroci¢ wszechwtadze Lizy w mtynie;
zdawata sobie bowiem jasno sprawg z tego, ze zupelne ztamanie wladzy Lizy i wypedzenie
jej jest na razie niemozliwe. Nieraz tez namawiata Jakuba, by przyjat druga stuzaca. Ale
zazwyczaj konczylo si¢ wszystko czcza gadaning, nie mogta bowiem podsunaé mu od razu



odpowiedniej kandydatki. Ale Zajecza Ana byla niewatpliwie bardzo odpowiednia osoba! |
natychmiast zaczeta zachwala¢ stuzbe w miynie jako nieporéwnanie korzystniejsza niz w
probostwie.

O tak, gdyby Ana znalazta stuzbe w mtynie, to bytoby bardzo dobrze! Ale Zajecza Wdowa
styszala, ze Liza klusowniczanka wypetnia tam wszystkie postugi, zajmuje si¢ porzadkami
domowymi, kuchnia, a nawet piekarnia.

Tak, to prawda, niestety. Ale musi si¢ to raz nareszcie skonczy¢, bo ta cata gospodarka Lizy
nie prowadzi, Bég swiadkiem, ku dobremu.

Zajgcza Wdowa zmarszezyta czoto, tak ze wlosy niemal je zakryly, i nacisngta glowa tak
mocno podbrodek, ze dolna jego warstwa wysuneta si¢ naprzéd niby poduszka. Poruszyta
niecierpliwie wargami, a gdyby miata ruchome uszy, to z pewnoscia lewe ucho przechylitoby
si¢ daleko ku pani Andersen, ktora kiwata glowa 1 mrugata oczyma bardzo znaczaco.

Na ogo6t dziedziczka nie byta zbyt rozmowna, a zwtaszcza w sprawach rodzinnych trzymata
jezyk za zgbami. Ale od mtodosci odnosita si¢ do Zajeczej Wdowy z pewna lekcewazaca
poufatos$cia, teraz zas, gdy wchodzity w gre tak donioste sprawy, nie krgpowata si¢ wcale i
bez ogrodek pigtnowata podstepna rolg, jaka Liza gra w mtynie 1 jaka grala wowczas, gdy
nieboszczka jej corka jeszcze zyta. Gdyby nie biedny chtopiec, sierota, skusitaby juz moze
Jakuba, by si¢ z nig ozenil. Na szczg$cie mtynarz poczuwa si¢ do odpowiedzialnosci 1 wstydzi
si¢ da¢ chlopcu taka matke. Tak, tak, to zgota dziwne: nieraz wydaje sig¢, jakoby mtynarz
szukat ochrony w towarzystwie dziecka. Zwtaszcza w ostatnim czasie nie rozstaje si¢ z nim
prawie — stad wniosek, ze sytuacja jest powazna. Dlatego zgloszenie si¢ Any jest wprost
szczgsliwym zrzadzeniem opatrznos$ci. Pani Andersen nie chcialaby bowiem wprowadza¢ w
te stosunki pierwszej lepszej obcej osoby. Ana za$ jest dobrym, roztropnym dziewczgciem. A
skoro tylko Liza przestanie tam wszechwtadnie rzadzi¢, wszystko, oczywiscie, odmieni si¢ na
lepsze.

Zajegeza Wdowa stuchata ze wspodtczujacym chrzakaniem opowiesci o tej gospodarce w
mtynie 1 wyrazita najzupehiej zgodg. Aby wigc ku¢ zelazo, poki gorace, wystano sztafetg do
mlyna za posrednictwem pastucha, a niebawem przyszedt mtynarz prowadzac za r¢kg matego
Janka...

Siedzieli zatem przy stole; kiedy za$§ zaspokoili apetyt, dziedziczka wytoczyta swoj projekt i
zalecita Ang jako dziewczyng, ktora na pewno zadowoli mtynarza. Smok, trawiacy jeszcze
jedzenie, przytakiwat gluchym pomrukiem, a Zajgcza Wdowa zargczata ptaczliwym glosem,
ze Ana wypeli wszystkie obowiazki jak najlepie;.

Mtynarz kiwat gtowa, kiedy niekiedy dorzucat jakie§ stowo 1 wyrazal w ten sposob uznanie
dla doskonato$ci Zajeczej Any. Ale nie wydawalo sig, by z entuzjazmem witat propozycje.
Pozwalat innym moéwic, co tylko chcieli, a nawet i wigcej, sam natomiast milczat, uporczywie
wpatrywat si¢ w talerz i z bezmys$lna doktadnos$cia dzielit na drobne kaski kawaltek chleba z
mastem.

Wszystko sprawiato mu wielka przykros¢. Byt to atak przeciwko Lizie. Wprawdzie juz
dawniej zdarzaty si¢ czgsto drobne zaczepki, teraz jednak byt to rozstrzygajacy dobrze
uplanowany atak. Gdyby ulegt, w dom jego wesztaby obca osoba, szpiegujaca jego i Lizg. Juz
sama ta mysl burzyta krew w zytach. Z drugiej strony zywit gieboki szacunek dla
kierowniczki ataku: byta ona matka Chrystyny i babka Janka, miata niewatpliwie prawo
wypowiedzie¢ swe zdanie, zwlaszcza Ze podejrzenia jej byly poniekad uzasadnione.

Nastata chwila milczenia. Przerwat je wreszcie Janek wodzac rozradowanym spojrzeniem po
obecnych.

— No, to Liza pdjdzie sobie, gdy przyjdzie Ana?

Pani Andersen i Zajecza Wdowa porozumiaty si¢ szybkim spojrzeniem, co jeszcze bardziej
zaniepokoito miynarza. Smok, ktory jak zazwyczaj trwat w blogim stanie tgpoty trawienia,
nie zorientowat si¢ w sytuacji i z dobroduszna mina poczat w dobrej wierze pocieszaé



chlopca: niechaj si¢ nie martwi, Liza na pewno pozostanie na miejscu. Ana nie zdota sama
prowadzi¢ calego gospodarstwa w miynie. Potwierdzita to rowniez Zajecza Wdowa
o$wiadczajac, ze, przynajmniej na razie, jej Ana nie sprostataby wszystkiemu.

Janek wpatrywat si¢ w mowiacych rozszerzonymi oczyma, w ktorych wnet za§wiecity tezki
rozczarowania.

— Na mito$¢ boska, nie beczze, Janeczku! — pocieszat w dalszym ciagu Smok. — Wszak
styszysz, ze zostanie! Liza nie odejdzie, pozostanie u was... czyz nie styszysz?

Janek istotnie styszal. Juz nie beczat teraz, ale wyt.

— Ja nie chce wcale, zeby zostata! Niech przyjdzie Ana na jej miejsce!

Ten nieoczekiwany protest tak zdumiat wujaszka, ze rozpart si¢ na fotelu 1 spogladat na
siostrzefica rozszerzonymi oczyma:

— Alez to najdziwniejsze dziecko pod stoncem! Teraz nagle nie chce stysze¢ o Lizie, a
dopiero co plakat dlatego, ze odchodzi! Szczegdlny chiopak! Ach, matko, daj mu troche
stodkiej kaszy... moze go to uspokoi.

Podczas gdy zastosowano ten $rodek kojacy bole z jak najlepszym wynikiem, mtynarz
o$wiadczyl wreszcie, ze nie widzi wlasciwie powodu, dlaczego nalezaloby dawa¢ wikt i
pensje dwom dziewuchom, skoro jest juz jedna, ktéra wszystko doskonale zatatwia.

Ta uwaga wydata si¢ szwagrowi mtynarza tak trafna, ze zdziwit sig tylko, czemu sam od razu
nie wpadt na ten pomyst. Odlozyt n6z i uderzyt dtonia w stot.

— Zupehnie stusznie, Jakubie! Nie jeste$ chyba wariat!

Matka spojrzata natychmiast na niego karcacym wzrokiem, ktoéry uswiadomit go, ze
powiedziat glupstwo i Zze w ogoéle jak zazwyczaj nie rozumie catkiem, o co chodzi. Smok
zakropil swe zakltopotanie kieliszkiem wodki i naktonit tez mtynarza do wypicia: nie ma nic
lepszego na $wiecie anizeli tyk zytniowki, takiej z fuzlem, ktory piecze w gardle — niech
diabli porwa wszelakie akwawity! A do tego na przekaske kawalek czarnego chleba i ser z
kminkiem. Juz to nikt nie zagniata takiego sera z kminkiem jak matka!

— Tak, powiadasz, ze teraz wszystko robi jedna stuzaca — nawiazata pani Andersen dalej
swa sprawg — ale pytanie, czy nie mozna by zrobi¢ tego lepiej. Wowczas, kiedy jeszcze
nieboszczka Chrystyna przyktadata rekg do wszystkiego — tutaj Smok westchnal, a Zajgcza
Wdowa pokiwata gtowa — wowczas gospodarka byta moze nieco inna. Nie ma tez nikogo,
kto by si¢ zajat dzieckiem... bo do Lizy nie ma zaufania, a ty takze nie mozesz go ciagle
pilnowac¢. Ta odrobina strawy i drobna zaptata, dzigkowaé Bogu, nie zuboza ci¢ chyba, a gdy
wszystko pojdzie tak jak nalezy, ten maly wydatek przyniesie sowite zyski.

— Tak, to prawda! — przytwierdzit Henryk Smok pragnac naprawic¢ swoja nieopatrzno$¢. —
To bardzo wazne, co matka powiada. Zastandéw si¢ nad tym, Jakubie! Jak Boga kocham,
zastanOw si¢!

— Teraz nadarza si¢ sposobno$¢ — moéwita matka dalej — jakiej nie znajdziesz co dzien.
Zglasza sig do shuzby dziewczyna, z ktorej bedziesz zadowolony.

— Tak, moja Ana nie zawiedzie zaufania — pisne¢ta Zajecza Wdowa.

— Oczywiscie, oczywiscie! Dzisiaj trudno o dobra stuzbg 1 trzeba chwyta¢ regkami i nogami,
jezeli si¢ nadarza co$ dobrego — przytwierdzit syn.

— Wigc dobrze, pomowig o tym z Liza. By¢ moze, ze sama przyjmie chgtnie pomoc, jezeli
jej zaofiaruj¢. — Nie rozumiem, dlaczego nalezatoby zapytywac Liza o jej zdanie — wtracita
jadowicie pani Andersen. — Wiemy wszyscy az nadto dobrze co by Lizie dogadzato.

Ta bezposrednia aluzja pokryta rumiencem twarz mtynarza. Ukradkiem przyjrzat si¢
otoczeniu. Zajecza Wdowa okazywata dyskretne, nic nie méwiace oblicze. Szwagier kiwat
potakujaco i powaznie glowa: ,, Tak, tak, wiemy wszyscy!” — rozmyslajac jednoczesnie tgpo
I beznadziejnie nad tym, co znacza wlasciwie stowa matki i co by, do diabta, dogadzalo tej
Lizie! Albowiem pani Andersen uwazata syna za tak niepewnego ghupca, ze nie zwierzyta mu
swych trosk z powodu sytuacji w mtynie. Smok za$ wtasnym konceptem nie wpadtby nigdy



na ten bajkowy pomysl, ze mata Liza ktusowniczanka ze zlodziejskiego gniazda na
moczarach chce zosta¢ mtynarka w mtynie na wzgorzu. Nie domyslitby sig tego, gdyby nawet
przez sto lat zastanawial si¢ nad problemem, o czym wszyscy wiemy, co by Lizie dogadzato.
Tam do diabta! Czego by ona chciata? Czy podwyzki ptacy? No, w takim razie kosztowaloby
to Jakuba taniej, anizeli gdyby przyjat druga shuzaca.

Dziedziczka przedsiewzigta jeszcze jeden atak, ale mtynarz trwal przy swoim: najpierw
pomowi o0 tym z Liza, a jezeli ona bgdzie wolata pracowac dalej bez pomocy, w takim razie
nie przyjmie drugiej stuzace;.

Smok powstat, podszedt ku oknu i chrzakal z zadowoleniem — teraz zrozumial juz wszystko!
Tak to jest, a nie inaczej: chce by¢ sama w mtynie i otrzyma¢ podwyzke ptacy — oto, co by
dogadzato Lizie klusowniczance!

Jakub wstal takze; chcial wraca¢ do domu.

Niebo bylo zachmurzone, krople deszczu bgbnity w okna.

Pani Andersen dowodzita, Ze nie potrzeba si¢ spieszy¢. Ale mltynarz nie chciat czeka¢. Musi
wsta¢ wezesnie rano, roboty w brod; zreszta czekanie jest bezcelowe, bo deszcz niepredko
przestanie padac.

— To prawda! — zawotat Smok, ktory stat pochylony przy oknie wygladajac na podworze, a
teraz energicznie si¢ odwrocit. — To prawda! Deszcz niepredko przestanie pada¢, dam ci to
na pismie... Widzisz, matko, jak to dobrze, ze sprzatneliSmy dzisiaj resztg zyta... upieralem sig
przy tym, i stusznie, bardzo stusznie... Czutem to w ko$ciach, ze bedzie lato... ,,Zwozi¢ to
galganstwo!” mowilem... 1 jak widzisz, dobrze sig stato.

Zacieral rgce, zachwycony wlasng energia, aczkolwiek nikt ani pomyslat o tym, by zyto
pozostawi¢ na polu.

Chtopiec zasnat potozywszy gtowke na tonie babki.

— W takim razie zostaw tu Janka — prosita — dziecko $pi tak smacznie.

— Nie, wolg zabra¢ chlopca.

— Na taka ulewe, rozespanego?

— Ach, ghupstwo. Nie jest z cukru, nie roztopi si¢, droga niedaleka... Janku!

Chtopiec, ktory na wpot si¢ przebudzit 1 postyszat ostatnie stowa, przetart oczy 1 powiedziat,
ze chetnie pozostatby u babki. Mtynarz targnal nerwowo brodg 1 wzial swoj kapelusz i czapkeg
chlopca, ktore lezaly obok na krzesle.

— Nie, Janku, chodz! To lepiej, ze pojdziesz ze mna do domu!

Wszyscy troje stali przy oknie przygladajac sig, jak ojciec i syn szli przez alej¢ czerwonej
jarzebiny. Wysoka posta¢ mtynarza chwiala si¢ nieco, w postawie 1 w ruchach przejawiat sig
jakis brak woli; trzymat chlopca za reke, ale wydawato sig, ze to raczej chtopiec go prowadzi,
niz on dziecko. W pewnej chwili odciagnat go na bok, gdy chcial wej$¢ w duza katluze.
Powoli postacie ich zatarty si¢ w deszczowej zastonie.

Dziedziczka pokiwala znaczaco gtowa.

— Oto widzieliscie sami. Nie odwazyt sie... Musi mie¢ chtopca przy sobie!

— Tak jest, nie inaczej. Widocznie si¢ boi — odpowiedziata Zajgcza Wdowa potakujac
ruchem glowy, a jednoczesnie krgpujac podbrodek wstazkami kapelusza.

— Ach tak! Jakub byl zawsze nieco bojazliwy, wiemy to wszyscy — wtracit Smok, chociaz
niedorzeczna gadanina obu bab wydawata mu si¢ najtrudniejsza do rozwiazania zagadka.

Ale obie baby bynajmniej nie plotty niedorzeczno$ci; méwity po prostu prawdg. Jakub
istotnie obawiat si¢ Lizy, a jeszcze bardziej samego siebie: obawial sig¢ niepokoju namigtnosci
1 tego wciaz czujnego pozadania, ktdre niby magnetyczna sita ciagngto go ku dziewczynie. A
przeciez mogt byt przypuszczaé, ze wszystko si¢ juz zakonczylo, ze przebyt szczegsliwie tg
chorobg. Od czasu swej rozmowy z le§niczym w dniu pogrzebu miat nieustannie przed
oczyma przyszite malzenstwo z Hanng — to malzenstwo, ktore nie ulegato watpliwosci.
Zwiazek ten byt niejako juz zawarty dzigki przyrzeczeniu, jakie dat zmartej, co wigcej, byt



pobtogostawiony r¢ka ducha. Czyz duch Chrystyny nie przemowit juz za nim w lesniczéwce?
Co prawda, lesniczy i jego siostra mogli zaledwie przeczuwac tajemnicze znaczenie
postannictwa $mierci; powiedzial im, ze Chrystyna myslata o Hannie z le§niczowki w
ostatniej chwili swego zycia, ale nie powiedziat im, co myslata. I wyczuwat, ze Hanna jest mu
przychylna, byt przekonany, Ze brat i siostra uznaja ten zwiazek za cos$ rozumiejacego si¢
samo przez si¢, chociaz najprawdopodobniej nie rozmawiali jeszcze o tym, a moze nawet
pomyst taki nie stanal im wyraznie przed oczyma.

Dlatego tez doznawat zawsze w tym cichym domku wsréd lasu jakiego$ dobroczynnego
uczucia spokoju, swiatecznej ciszy; dawato ono duchowi wypoczynek, dawato pomys$lna
zapowiedz niby nienaruszalne prawo posiadania, niby dobrze nabyty grunt, na ktérym mogt
zbudowac solidny gmach dla samego siebie, ktéry mogt rozbudowaé w owocodajna spuscizng
dla syna. Niestety, byla to tylko gra. wyobrazni, i to gra wyczarowana najwigkszym
napigciem woli, zapoczatkowana poczuciem obowiazku i przyuczonym do $cistosci
rozumem! [ gdy ta bardzo §wiadoma wola z pracowita pilnoscia snuta wcigz na nowo
jednobarwna idylle skromnego zycia rodzinnego, jednoczesnie jego najbardziej wewngtrzna,
przyrodzona wola $nita dzikie 1 bynajmniej nie §wigte sny o burzliwym zyciu 1 mitosci,
wahajacym si¢ wciaz miedzy zwatpieniem a nadzieja, pelnym brutalnych rozczarowan i
tryumfujacych rados$ci, $nita sny o bezspokojnym wypoczynku w najstodszym oszotomieniu
namigtnosci. Glgboko bowiem w jego istocie kryt si¢ nie zuzyty jeszcze i dopiero sig
rozbudzajacy mocny ped erotyczny, ktoéry buntowat si¢ przeciw nakarmieniu go ponownie ta
sama strawa: uporzadkowanym szcz¢$ciem matzenskim, ktore wygodne bylo w codziennym
zyciu niby dobrze dopasowany szlafrok, ale jakze si¢ r6znito od btyszczacych, swietnych
skrzydel, jakich pozadat, by wazy¢ si¢ na niebezpieczny, ale rozkoszny lot.

I mtyn zaczat si¢ buntowac¢ przeciw lesniczowce.

Lesniczowka lezata w nizinie, otoczona ochronnym watem wielkiego lasu, ktéry z trzech
stron zamykat ja nieprzebita $ciana listowia, a z czwartej, pétnocnej strony wysunat ku
brzegowi s¢kate buki, niby szereg czujnych placowek. I ta woda btyszczaca pomiedzy pniami
— to nie byto kapry$ne, otwarte morze, ale cichy Sund, gdzie nigdy jeszcze nie rozbil si¢
okret, gdzie zaledwie jakas$ zaglowa t6dZ mogta osia$¢ na mieliznie. Wszystko na zewnatrz
wydawato si¢ milsze: zima bardziej skrzaca sig krysztatkami lodu, wiosna bardziej zielona,
jesien bujniejsza w barwy, a stoneczny zach6d — przeswietlajacy poprzez pnie, zarzacy si¢
poprzez listowie, odzwierciedlajacy si¢ w wodzie — bardziej wyztocony 1 btyszczacy. Ale
gdy burza szalata nad krajem, tutaj wypowiadata si¢ tylko melancholijnym poszumem
nieskonczono$ci wierzchotkéw drzew 1 monotonnym wrzeniem wodnych pian na wybrzezu.
Taka byta lesniczowka.

A tutaj stat mtyn na szeroko otwartej przestrzeni, i to jeszcze na najwyzszym jej wzniesieniu,
ku ktoremu wspinat si¢ gosciniec, aby potem zndéw opas¢ ku dotowi — zwat si¢ dumnie
,»-mlynem na wzgorzu”. Wynosit si¢ ponad drzewa, wyciagat w przestwor swoich czworo
ramion. Jednego tylko pozadat: wichru! Jednego tylko si¢ obawiat: ciszy! A mtyn — to byla
Liza. Przenikata ona na wskro$ mtyn na wzgorzu poczynajac od swej wtasnej izdebki na
poddaszu mieszkalnego domu az do kaptura, w ktérym nigdy nie postawita nogi, lecz ktory
mys$la takze objeta juz w posiadanie. Albowiem nie tylko te wszystkie drobne wspomnienia
— rozproszone w domu, w mtynie, w piekarni, na podworzu i w ogrodzie — spajaty ja z
mlynem. Nie, to byla raczej jej wola, by posias¢ to wszystko 1 nie $cierpie¢ obok siebie innej
kobiety, chociazby trzeba byto urobi¢ sobie rece, chociazby trzeba byto dokonac pracy
cigzszej anizeli ta, jaka pelnity kamienie i osie, 1 kola, 1 $migi — i ta wlasnie wola ozywiata
mtyn, ona sprawiala, ze mtyn stat si¢ niejako czgscia samej Lizy.

I kiedy mtynarz wracat p6znym wieczorem z gos$ciny w lesniczowce, kiedy mtyn wynurzat
si¢ z ciemnosci, tak jak w tej chwili z deszczowej zastony — wowczas wydawato mu sig, ze



mtyn i Liza czekaja nan grozni i ponurzy, jak si¢ oczekuje na kogos, kto bladzi po zakazanych
drogach.

Wowczas byto zawsze rozkosza czu¢ we wlasnej dloni rgke dziecka niby zywy amulet. Rgka
ta byta z krwi i kosci tej, ktora uscisnat sktadajac uroczyste przyrzeczenie, ze Liza nie bedzie
macocha dla jego syna; r¢ka ta byta materializacja tej bezcielesnej reki, ktora ostrzegawczo
pukata w okno lesniczowki. Mtynarz uscisnat tak silnie t¢ reke, ze Janek spojrzal na niego ze
zdziwieniem i bylby krzyknat z bdlu, gdyby nie chlopigca duma.

Zadziwit go wyraz twarzy ojca, chciat juz zapytac: co ci si¢ stalo ojcze? Ale milczal,
ogarnigty wewngtrznym niepokojem.

Tak, dzisiaj wieczorem mtynarz byt szczegolnie podniecony, bardziej niz kiedykolwiek
potrzebowat swego amuletu. Czy istotnie zachodzita potrzeba przyjecia drugiej stuzacej? W
takim razie zakonczytoby si¢ poufate, nie macone obcym wzrokiem jego wspotzycie z Liza.
Troskliwie czuwat nad tym, by nie uzy¢ na zte tej swobody.

Kiedy dzisiaj teSciowa zaproponowata, by Janek pozostat na noc w Smoczym Dworze,
pokusa stang¢la przed nim z taka moca, ze cate cialo wstrzasneto si¢ dreszczem jak w
goraczce. Nie moglby sam wroci¢ do domu, nie moglby spedzi¢ nocy pod tym samym
dachem, odzielony od niej tylko $ciang, oddzielony od niej tylko drzwiami.

Vil

Kiedy weszli do sieni, ujrzeli w kuchni Lizg zajeta gorliwie myciem Kara, ktory cierpliwie
poddajac si¢ losowi nie protestowat przeciw mydtu, szczotce 1 grzebieniowi gospodarujacym
na jego biednej skorze. Nie $miat poruszy¢ ani szczeknaé, zerkat tylko szczwanie naokot i
merdal ostroznie ogonem. Dziewczyna byla tak zajgta praca, ze jak si¢ wydawato, zauwazyta
ich dopiero wowczas, gdy z ciemnej sieni weszli do kuchni, o§wietlonej mata blaszana
lampka.

— Coz sig to stalo? — zapytal mtynarz ze zdziwieniem.

— Ach, nic... juz dawno postanowitam wykapac psa... pchly tak drgcza to biedne stworzenie.
— To naprawdg niepotrzebne... I bez tego nie brakuje ci roboty... no, ale o tym pogadamy
pdznie;.

— Znajdzie si¢ czas na wszystko — oswiadczyta Liza. Janek zblizyt si¢ 1 zaciekawiony
spogladal w kubel, w ktorym brudna woda, uczerniona jeszcze wieloma zywymi punktami —
dowodzita, ze dzieto mitosierdzia wydato owoce. Maty cztowieczek zadziwit si¢ bardzo:
dlaczego on sam nie pomyslat o tym nigdy? Praca nie byta tak cigzka, by jej nie potrafit
dokona¢. Kochat tak bardzo Kara, a Karo jego. Liza wlasciwie nie cierpiata psa, a przeciez
uczynita to! Byta takze wzgledem niego coraz bardziej zyczliwa, robita wszystko, aby mu
dogodzi¢, chociaz okazywat jej mrukliwa niech¢¢ i chociaz jej nie cierpial... Dlaczego to
wlasciwie? Nagle Liza odrzucita szczotke i zatamata r¢ce.

— Jezusie! Jak ty wygladasz, chlopcze? Toz woda leje si¢ z. ciebie strumieniem!

Zerwala sig, wybiegta 1 wrocita niebawem przynoszac ubranie do zmiany. Mlynarz poszedt
do pokoju, ale zostawit otworem drzwi do sieni. Liza sama zdj¢ta chlopcu bluzg 1 sprawdzila,
ze regkawy koszuli nie przemokty... inaczej moglby si¢ przezigbic!...

— Czy nie byloby dobrze ugotowac herbaty?

— Nie, nie trzeba — osadzit mtynarz. — Janek niech natychmiast ktadzie si¢ do 16zka.

— Spojrzyj no, jak wyglada twoja tadna, nowa bluza! Teraz dopiero chtopiec uswiadomit
sobie, Ze jest to jego $wiateczne ubranie, ktore przywdzial dotad zaledwie parg razy. Istotnie,
bluza wygladata smetnie, zwtaszcza zewngtrzna strona prawego rgkawa sczerniala,
przemoczona woda. Spodenki byty réwniez ubabrane btotem. Janek rozptakat sig, a Liza
pocieszala go: rozwiesi bluz¢ na kuchennym stotku, tak ze mokre fatdy nie beda si¢ stykac, a



jutro beda wygladaty jakby swiezo wyprasowane; gdy spodenki przeschna, wyczysci je
szczotka tak doktadnie, ze nikt nie znajdzie ani jednej plamki.

Pocieszony tak nadzieja Janek istotnie przestat gtosno ptakac, ale ciagle jeszcze szlochat,
albowiem gnebilo go sumienie, ze nie zastuzyt na tak zyczliwe wspodtczucie. Niewiele
pomogto, ze Karo odzyskawszy po szczesliwie przebytej operacji swoja psia wesotos¢ skakat
koto niego i lizal mu r¢ce, a nawet twarz — przeciwnie: wilgotny po kapieli pies przypomniat
dowodnie, co obaj sa winni zapoznawanej przez nich Lizie.

Nareszcie kiedy gniewny gtos ojca dochodzacy z izby wezwal go do spoczynku, Janek
opanowat si¢ 1 zdecydowat i$¢ spa¢. Owego pamigtnego wieczoru nie tylko nie sprzeciwiat
si¢, by Liza pomogla mu przy rozbieraniu si¢, ale byl jej nawet wdzigczny za to. A kiedy juz
utozyla go w cieplym t6zku i poboznie przypomniata mu, ze nalezy zmowi¢ Ojcze nasz przed
spaniem, ogarnat ramieniem jej szyj¢ i pocatunkiem powiedziat jej ,,dobranoc”.

Tymczasem mtynarz siedziat w izbie, dokad poprzez sien przenikal drobny promyk $wiatla z
kuchni.

Wspart glowe na rekach i rozmyslat. Czegoz to nie dokonywata ta dziwna dziewczyna! Ta
kapiel Kara byla po prostu kropeczka nad i. Czyzby przeczuwata, co knowano przeciwko niej
w Smoczym Dworze, czyzby chciata dowies¢, ze zrobi nieporéwnanie wigcej, anizeli mozna
by od niej zadac? I nie starata si¢ bynajmniej zwrdcic na siebie uwagi! Robita wszystko
swobodnie, wesoto, jak gdyby to byla igraszka. Wigc czy mimo to zachodzita potrzeba
przyjecia jeszcze jednej stuzacej 1 wprowadzenia niesnasek w gospodarstwo? Nie ulegato
bowiem watpliwosci, ze obie beda si¢ nienawidzi¢ — zreszta poza Zajecza Ana tkwic bedzie
teSciowa. Ale bylo tez, oczywiscie, mozliwe, ze Liza podejmuje na swe barki wigkszy cigzar,
niz zdota stale udzwigna¢, za co odpowiedzialno$¢ spadtaby na niego jako na pana domu. W
takim wypadku bytoby jego obowiazkiem postara¢ si¢ o pomocnicg dla Lizy.

Nie ulega watpliwosci, ze mtynarz ze wzgorza okazatby si¢ dzielnym Zothierzem, gdyby
postawiono go na szafcu i dano sprecyzowane rozkazy. Ale nie byt on bynajmniej bohaterem,
gdy szto o niemite wyjasnienia, tym mniej zas, gdy przeciwnikiem byta kobieta, a bronia nie
tylko gorzkie poufalosdci, ale w pierwszym rzg¢dzie petne wyrzutu spojrzenia, westchnienia 1
jekliwe tony, gdy nalezato oczekiwac¢ nawet wybuchowych min histerycznego ataku.

Szedt do teSciowej ze zdecydowana niechgcia, przeczuwat bowiem, Ze ma ona jakie§ zamiary,
grozace jego spokojowi. A teraz znowu nalezato stana¢ do walki!

Z wielkim cigzarem na sercu poszedt do kuchni, kiedy postyszat, ze Liza wrdcita i zaczg¢la
sprzatac.

Bardzo przezornie podkreslit na wstgpie swoja odpowiedzialno$¢ gospodarza domu: obawia
sig, ze z czasem Liza si¢ przemgczy, kieruje si¢ wzgledami na jej zdrowie, teraz za$ nadarza
si¢ korzystna sposobnos¢, poniewaz Zajgcza Ana zgodzitaby sig chetnie shuzy¢ w mtynie.
Mowiac to oczekiwal, ze Liza przejrzy obludna gr¢ 1 odpowie mu gorzkimi uwagami. Ale
Liza odpowiedziala swobodnie, ze sam pan mtynarz wie chyba najlepiej, jak nalezy postapic.
— No tak, nic nas nie przymusza do niezwlocznej decyzji. Chciatem tylko powiedziedziec¢ ci
o tym. Moze si¢ namyslisz.

— Ano niech pan tak zrobi, jak uzna za stuszne — odpowiedziata Liza szorujac dalej rondle.
— Tak... jak mowitem, nie spieszy sig... mozemy pomyslec... dobranoc, Lizo. Mtynarz
poszedt do sypialni, wytracony z rownowagi ta ulegtoscia Lizy. To bylo najgorsze, czego
mogt oczekiwad: musiat rozstrzygac sam, on jeden. A skoro Liza sig nie sprzeciwiala, c6z
odpowiedzie¢ tesciowej? Potem wesztaby w dom obca dziewczyna: okropnos¢!

Mingto kilka dni; ani Liza, ani mtynarz nie poruszali tego tematu. Co wieczor mhynarz
oczekiwal, ze teSciowa zjedzie do jego domu; co wieczor ktadt sie spa¢ z westchnieniem ulgi,
ze 1 ten dzien dobiegt kresu w spokoju.

Potem, pewnego dnia zwierzyt si¢ przed nim Janek, peten troski, ze biedna Liza cierpi pewnie
na bol zgbow, poniewaz zauwazyt, ze ciagle zakrywa twarz chusteczka. Mlynarz poszedt



niezwlocznie do ogrodu, gdzie Liza zbierata porzeczki, i zapytal, czy ja bola zgby, oraz
doradzit, aby zasiggneta porady lekarskiej, zanim si¢ pogorszy.

Nie, nic ja nie boli, odpowiedziala, smuci si¢ tylko. Byla przekonana, ze wypetnia dobrze
przyjete na si¢ obowiazki, a teraz widzi, ze mtynarz nie jest z niej zadowolony, bo chce
przyjac¢ druga shuzaca.

Nadaremnie usitowal mitynarz wyjasni¢, ze nie czyni jej zadnego zarzutu, ze przeciwnie,
chodzi wylacznie o nig sama, ze ona powinna to rozstrzygna¢ zastanowiwszy sig, czy nie
pracuje ponad sity.

Liza lamentowata dalej w tym samym tonie: oczywiscie, skoro pan miynarz sadzi, ze tak
bedzie lepiej, trzeba przyja¢ druga stuzaca. Ale to, co byto najci¢zsze, juz odrobione; w
jesieni i w zimie jest mniej roboty w piekarni; skoro za$ dotychczas starczyto jej sity, to chyba
1 w zimie zrobi, co nalezy. Ale oczywiscie...

— Badzze rozsadna, Lizo! — zawotat zniecierpliwiony mtynarz. — Moéwig przeciez, ze sama
wiesz chyba o tym najlepiej. Jezeli naprawde¢ mniemasz, ze sity...

— Sity?!

Liza zas$miala si¢ nagle wesoto, szybkim ruchem odgarn¢ta rekawy poza tokcie i wyciagneta
ramiona.

— Jak si¢ zdaje, jest czym chwycic!

Byla to para mocnych ramion kobiecych, ktorych migkkie zaokraglenie jasniato biela w
sierpniowym stoficu. Cienie owocowego drzewa kladty si¢ niewyrazna w konturach,
zielonkawa plama na mtoda twarz, mieniaca si¢ btyskiem oczu i biela zgbow, $miejaca si¢
doteczkami policzkéw 1 brody.

— Czyz ja wygladam jak przepracowana? Czy pan sadzi, ze schudtam? Czy zle mi sig
wiedzie tutaj we mtynie na wzgorzu?

Jeszcze ciagle wyciagala przed siebie ramiona, dzigki czemu postac jej rysowata si¢
swobodnie zywymi liniami, a oddychanie wprawito ja w rytmiczne, faliste ruchy. Z catej jej
istoty ptyneta zdrowa Swiezos$¢, na twarzy jej jasniata radosna §wiadomos¢ zwycigskiej sity.
Mtynarz uczul, jak ta fala mtodosci i zdrowia przenika w niego samego i budzi w nim
najtajniejsze pragnienia drzace przeczuciem nowej, gorujacej ponad wszystkim radosci zycia.
Zawstydzony spuscil oczy pod naporem fascynujacego spojrzenia jej czarnych Zrenic.
Albowiem w tym radosnym $wietle tlita skra ironii: nie wazysz si¢! Wszystko to jest
niedorzeczne! Nie wazysz si¢ sprowadzi¢ innej 1 nie wazysz sig takze wzia¢ mnie, tak jak tu
stoje 1 oszatamiam twoje zmysty... Nie wazysz si¢ na nic. Ale ja si¢ wazg, bo tak cheg!...

— Wigc dobrze. Nie bedziemy juz méwic o tym, Lizo — baknat mtynarz i odszedt szybko do
domu.

Tego samego wieczora zawingta pani Andersen do mtynarskiego dworca. Przybyla za p6zno.
Kandydatura Zajeczej Any przepadta z kretesem.

KSIEGA TIII

Jenny! Jenny! Jenny... Mata Jenny!

To Hanna nawotywala swa ulubienicg.

Stata z mtynarzem na skraju wysokopiennego §wierkowego lasu, w oddaleniu mniej wigcej
piecdziesigciu krokow od lesniczowki. Obok domu przy korycie studni Janek poit par¢ kucow
z krétko przystrzyzonymi grzywami; z gniadych grzbietow dymita si¢ w stonecznych
blaskach ztocista para, a z jednego z pyskoéw konskich, wzniesionego ponad koryto, kapaty
krople wody jak iskry. Wsrod giebokich cieni stajni, mieszczacej si¢ pod jednym dachem z
domem mieszkalnym, bielily si¢ regkawy koszuli le$niczego, ktory wieszal tuz przy wrotach



konski popreg. Migdzy szczytowa $ciana domu a zagajnikiem mlode;j, strzelajacej wysoko w
gore dabrowy wiodta droga ku niedalekiemu wybrzezu wzdhuz matego polka, ktorego
przednia czg$¢ miata ciemna aksamitng barwe po Swiezej orce; pozostawiony w skibie ptug
wskazywal, gdzie mate koniki przerwaly niedawno praceg. Parg jasniejacych obtokow rzucato
dlugie biate pasy na rozstoneczniony Sund. W brunatnawych wierzchotkach bukéw ponad
omszonym dachem igraty skrzac si¢ figlarnie promienie wrze§niowego stonca, natomiast
migdzy pniami §wierkéw $wiatto przenikato spokojnymi snopami.

— Jenny! Jenny!

Nawotywanie Hanny brzmiato w szczegdlniejszy sposob, niby skomponowana melodia.
Pierwsze trzy, cztery ,,Jenny” odzywaty si¢ crescendo w szybkim nastgpstwie, w tym samym
tonie, potem — po krotkiej pauzie — glos przeskakiwat o oktawe wyzej i pottonami znizat sie
do finatu ,,mata Jenny”, ktorego rozdzielone pauzowaniem zgloski wydobywaty si¢ z melodii
szczegolnie zaakcentowane, dzigki czemu rozlegaty si¢ szeroko w lesie. W tym nawotywaniu
kryto si¢ co$ niestychanie wnikliwego, pieszczotliwego, kuszacego, a mtynarz lubit si¢ mu
przyshuchiwaé niby muzyce, przepojonej tajemniczym czarem lasu.

— Dzisiaj widocznie nie przyjdzie wcale — rzekt mtynarz pragnac, by Hanna jeszcze dalej
nawotywatla.

— O, przyjdzie z pewnoscia, skoro tylko postyszy moj glos. Ale moze odpgdzono ja gdzies
daleko.

— Odpedzono? Ktz by to uczynil?

— Inne sarny. Wiele spos$rod nich nie cierpi Jenny za to, Ze obcuje z nami, a moze i dzigki
temu, ze nosi obrozke.

Przeszli powoli przez swierkowy lasek i stangli na skraju taki, spowitej niemal catkowicie w
cienie.

Przed nimi pigtrzyt si¢ las bukowy. Silne §wiatlo stonca ktadlo niby cienka, delikatng poztotg
na wierzchotki barwy pozieleniatego brazu; tu i 6wdzie jasniat biaty obtoczek. Ponizej
zarysowaty sie¢ smukle kontury szarych pni, a jeszcze nizej poszycie lesne, ztozone z
leszczyny, ciernistych krzewow i bukowych pedow, nie tknigte jeszcze pora roku, zielenito
si¢ w stonecznych blaskach letnig §wiezoscia 1 bujnoscia.

Ponad ich glowami szumiaty cicho §wierkowe igly; ozywczy, pachnacy zywica podmuch
wiatru muskatl im twarze zwiewajac pare blyszczacych, jedwabistych wlosOw na oblicze
Hanny. Byta ubrana w niebieska sukienkg, sptywajaca swobodnie luznymi fatdami
podtrzymywanymi paskiem. Glowg jej przykrywata z fantazja natozona ptaska czapeczka z
welnianej przedzy, a to na wpot chlopigee okrycie glowy nadawato zazwyczaj tak spokojnej
twarzyczce jakis$ tobuzerski wdziek. Wygladata bardzo zabawnie, zwlaszcza teraz, gdy
przylozyla dlonie do ust, aby glos rozchodzit si¢ silniej i dale;.

Poza nimi rozlegt sig tupot szybkich krokéw — to nadbiegal Janek w towarzystwe Hektora,
biato i czarno nakrapianego legawca, ktory powital mtynarza, swego przyjaciela, dzikimi
skokami.

— Czy Jenny nie przyjdzie? — pytat Janek zadyszany.

— Pst!

Hektor podniost teb i zaszczekat krotko 1 twardo. Wszyscy nastuchiwali uwaznie i niebawem
tez postyszeli z daleka cichy odglos dzwoneczka, ktory szybko si¢ przyblizat. Nagle
naprzeciwko nich wynurzyto si¢ co$ sposrdd listowia: czerwonawobrunatna sarenka
przebiegla wielkimi, zgrabnymi skokami poprzez take kierujac si¢ wprost ku Hannie, ktora
znowu zawotata glosno ,,Jenny!”, klasneta w dlonie 1 promieniata dziecigca radoscia. Sarenka
dobieglszy pedem do celu wsungla swa ostra mordke migdzy rece dziewczyny, otarta si¢ tbem
o jej kolana i poddata sig jej pieszczotom.



Wzgledem innych okazywala jednak Jenny wielka powsciagliwos¢, a zwlaszceza, gdy Janek
chciat poklepac ja po grzbiecie, przycupneta i wyslizneta si¢. Na Hektora, ktory figlarnie
biegal dokota niej, nie zwracata wcale uwagi.

Powrdcili przez lasek ku domowi, gdzie lesniczy przed stajnia wycierat swe kuce wiechciem
stomy. Na jodle obok domu wisiat zastrzelony rogacz. Migdzy korzeniami drzewa widniata
plama skrzeptej krwi. Mtynarz doznat szczegolnego wrazenia widzac, ze Jenny przebiega
beztrosko obok niezywego towarzysza, podczas gdy Hektor zatrzymat si¢ weszac Krew.

— Czy to nie sprawia pani przykrosci, gdy brat idzie na polowanie i zabija zwierzyng?

— Ach, oczywi$cie! Zrazu nie mogltam si¢ z tym wcale pogodzi¢... Teraz pragng tylko, by
dobrze trafit i by zwierze natychmiast zgingto. Jest on zreszta dobrym strzelcem. Précz tego
nie strzela nigdy na zbyt wielka odleglos¢. Woli wyjs¢ powtdrnie na polowanie, anizeli
strzeli¢ niepewnie.

— No tak, ostatecznie zwierz¢ musi zgina¢ tak czy inaczej wskutek starosci lub choroby.
Wigc moze lepiej nawet, zginie szybko i niespodziewanie... to wprost budzi zazdros¢.

— O nie, to dobre dla zwierzecia, ale nie dla czlowieka.

— Czemu nie dla cztowieka takze?

— Nie, nie chciatabym tak schodzi¢ ze $§wiata. Chcialabym mie¢ czas, by przygotowac si¢ na
Smier¢, by pozegnac si¢ ze swoimi i z zyciem... a przede wszystkim przygotowac duszg do tej
wedrowki w wiecznos¢.

— To prawda. Tak samo umierata i Chrystyna blogostawiona $miercia.

Mtynarz zatrzymat si¢, gdy rozmowa zeszla na te powazne tony, i z podziwem spogladat na
dziewczyng. ,,Jaka ona madra — zastanawiat si¢ — kto$ inny ani nie pomysli

o czyms takim, a to jednak stuszne — i ja nie chciatbym umiera¢ nagta $miercia, moze
obciazony grzesznymi mys$lami... Jest pobozna i madra. Doprawdy, wspolzycie z nig moze
cztowieka zrobi¢ lepszym. Jak stusznie przewidziata to Chrystyna 1 jakie to szczescie dla
mnie, ze umarla spokojna $miercia i utorowata mi tg droge!”

Milczenie zaciazylo dziewczynie. Przerazila sig, ze wspomnienie smierci Chrystyny pograzy
goscia w smutny nastroj, 1 dlatego zdecydowala sig¢ zaniecha¢ tego tematu rozmowy. Naglym
ruchem zwrocila sie ku bratu:

— I ¢6z, Wilhelmie, czy praca na dzisiaj juz skonczona?

— Nie, niezupelnie.

— Mam nadziejg, ze nasze przybycie nie przeszkodzito ci w pracy — wtracit mlynarz.

— O, bynajmniej, konie byty juz pomegczone. Nietatwe to zadanie dla tych malcow ciagnad
plug. Zwlaszcza lewy, mtodszy, mgczy sig.

— Ale za to ktusuja, ze czasem ledwie mozna je utrzyma¢ — rzekta Hanna.

Lewy kuc wygladat istotnie nieco smgtnie, zwiesit glowg na kark towarzysza, przechylit
grzbiet na bok. Hanna poglaskata go po pysku mokrym jeszcze od czasu pojenia 1 szepneta
mu w chrapy, jak gdyby to byly uszy:

— No ¢06z, niedzwiadku? Jeste§my zmeczeni? Zjedliby$smy kawatek chleba? Co?
Niedzwiadek zerknatl chytrze, drgnat krotko ostrzyzona glowa, jak gdyby go potaskotano, i
machnat krétkim ogonem.

— Rozpuszczasz go zupelnie — przyganit brat, ale uSmiech zadowolenia na ustach dowodzit,
ze te pedagogiczne troski nie siggaja zbyt gleboko. — Niezadlugo i on takze zechce jes¢
pierniki jak Jenny... spojrzyj, co wyrabia to zwierzg!

Jenny rzucita si¢ tak gwattownie na Hanng, Zze omal nie obalita jej. Hektor siadl na zadzie,
skrobat ziemig przednimi tapami i skomlat z wyrzutem, poniewaz nikt si¢ nim nie zajmowat.
— Ach, prawda — rzekt lesniczy odrzucajac stomiany wieche¢ — zamierzalem jeszcze
pogadac¢ ze starym Ole.

— W takim razie begdg ci towarzyszyt, chetnie sig przejde — wtracil miynarz.

— Ale idzcie zaraz, by si¢ nie spdzni¢ na wieczerze. Ja tu juz zajme si¢ malcami.



Otworzyla szeroko wrota stajni, a malcy bez oporu wbiegli do wnetrza. Mtynarz chceiat jej
dopomac, ale odpalita go zartobliwie: czyzby nie dowierzat nawet temu, ze sama poradzi
sobie z kucami?

Wiasciwie nie byl niezadowolony z tego. Mégt sta¢ spokojnie oparty o dolna potowe wrot 1
patrzy¢, jak postac jej uwija si¢ zrecznie w poOtcieniu, gdzie niekiedy jawila si¢ tylko kochana
twarzyczka w migkko zatartych konturach, podczas gdy Hanna naktadata uzdzienicg na
niespokojna glowg konia, w czym niby pomagal, a raczej przeszkadzat peten gorliwosci
Janek. A juz nastraszyla si¢ naprawde, gdy chtopiec wpetzt pod brzuch niedzwiadka i poczat
go ciagnac za przednia nogg, zaplatana w postronek.

Koniki nie sa wprawdzie ztosliwe, ale badz co badz sa to nierozumne stworzenia, ktore nie
zastanawiaja sig, co robia, gdy kopia noga, wigc zawsze wskazana jest ostrozno$¢.

Kiedy juz nasypata do ztobow sieczke 1 weszta z owsem do przegrody nargcznego konia,
zwierze tak takomie siggneto ku skrzynce z ziarnem, ze musiata zebra¢ wszystkie sity, by
odsuna¢ na bok natarczywy teb. Ale podczas tej walki niedzwiadek wetknat nagle swoj teb
poza dzielaca Scianka i parskajacymi chrapami dotknat jej karku, tak ze przerazona krzykneta
glos$no. Teraz wszyscy troje zasmiali si¢ serdecznie przy akompaniamencie rzenia koni i
wesotego naszczekiwania Hektora, ktory siedziat na progu i przygladat sig, jak pan jego
przygotowuje si¢ do wedrowki w las. Wreszcie Hanna rozdawszy kucom kilka mocnych
kutakéw 1 serdecznych klapsow w krzyze ocalita si¢ z niebezpieczenstwa tracac jedynie
czapeczke 1 unoszac na plecach strz¢py piany. Nie zasmucita si¢ tym bardzo, bo sukienka,
chociaz nowa, nie doznata zbyt dotkliwej szkody, czapeczke za§ wywojowat Janek bez
trudno$ci, gdy niedzwiadek si¢ przekonatl, ze pod wzglgdem smakowito$ci nie zastapi owsa.
Juz dawno mtynarz nie $miat sig tak szczerze. Byt to naprawdg serdeczny §miech, tryskajacy
ozywczo z urodzajnej gleby uczucia.

Smiejac sig jeszcze az do tez wziat sekaty dabezak, ktory podat mu lesniczy. Ten wsadzit w
usta drewniang fajk¢ 1 przewiesit strzelbg przez ramig. Mtynarz odmoéwit przyjgcia cygara,
chciat odetchna¢ lesnym powietrzem. Obaj przyjaciele poszli razno naprzdd, najpierw koto
dabrowy, wzdtuz btyszczacego Sundu, potem zboczyli w prawo na drogg zaglebiajaca si¢ w
chlodny, wilgotny cien lasu.

Hektor biegt jak dobrze wychowany pies mysliwski za noga swego pana.

Mtynarz zsunat kapelusz na tyt glowy, machnat laska ze Swistem przecinajac powietrze 1
zagwizdat piosenkg. W duszy grata mu dziwna rados¢. Ten las kochat calq sita swej,
bynajmniej nie malej, mitosci przyrody — bezposredniej, w zwyktych okolicznosciach zycia
niemal nieSwiadomej, jaka przejawiaja zamknigte w sobie natury ludzkie, nie posiadajace
literackiego wyksztatcenia. Podobnie jak staw chmurzy si¢ pod stropem burzliwego nieba, a
$mieje sig, gdy zawisng nad nim rozstonecznione obloki, tak i uczuciowos$¢ mtynarza
przybierata tatwo barweg otoczenia.

Juz przed paroma godzinami, gdy wszedl w las wiodac Janka za r¢kg, mloda wspaniatosé¢
zgromadzito si¢ w sercu tyle innych dobrych i mitych wrazen az do tej zabawnej 1 wesotej
sceny w stajni, sceny, ktorej echo §miato si¢ jeszcze w jego duszy, ze mial wrazenie, jak
gdyby zabtadzit w labiryncie 1 nie mogt znalez¢ wyjscia.

Wsrod tej swobody, jaka tchnat las, dusza jego promieniowata teraz tym wigksza radoscia,
poniewaz dlugo pozostawatla pod uciskiem, ktory w chwili obecnej byt niby wymazany z
pamigci. Wprawdzie pomigdzy Liza a nim nie zaszlo nic nowego, odkad pokonana Zajecza
Ana ustapita z placu boju, ale nastrdéj w mtynarskim dworcu byt ciagle przygngbiajacy niby
dhugi szereg bezstonecznych, pochmurnych dni, ktore zakonczyty si¢ dopiero dzisiaj jasnym
porankiem.

Dlatego tez postanowil odwiedzi¢ swych przyjaciot z lasu.



| tu takze odczuwal radosna cheé, by nie tylko cieszy¢ sig¢ tym szczg§liwym nastrojem, ale
utrwali¢ go, zmieni¢ z przelotnego goscia w stalego serdecznego towarzysza. Gdyby ten dom
stat si¢ jego rodzinnym domem! Gdyby dzigki tasce boskiej mogt rozstaé si¢ na zawsze z ta
cata gospodarka w mtynie! Niechajby Jorgen i Liza gospodarowali sobie w starym mtynie na
wzgobrzu, on by zamieszkat jako le$niczy z Hanng i matym Jankiem w domku na lesistym
wybrzezu... Wilhelma mianowatby, moca cztowieka pragnacego niemozliwos$ci, krolewskim
le$niczym i osadzit go w poblizu...

To byly jednak nieziszczalne pragnienia — natomiast istniato co$ innego, co mozna bylo 1
nalezalo uczynic.

Zrazu prowadzil bardzo ozywiona rozmoweg z przyjacielem: o wyrgbach, o nowej, matej
szkotce drzewek, o jesiennych przetargach i o tej calej pracy, czekajacej tu na Wilhelma.
Potem stawat si¢ coraz mniej rozmowny: tylko oderwane i niewiele mowiace uwagi
swiadczyly, ze idzie za tokiem mysli leSniczego, ktory z oburzeniem rozwodzit sig szeroko o
proboszczu z sasiedztwa. Proboszcz tutejszego kosciota, ktory abonuje ,,Polityke”, ateistyczne
pismo! Co tez mtynarz sadzi o tym? Mtynarz, jak si¢ wydawato, niewiele o tym sadzit.

— W ogole ci wszyscy proboszczowie tutaj w Falsterze! — ciagnat dalej surowy cenzor. —
No tak, jest, oczywiscie, proboszcz Magnussen w Tostrup.

— Religijny ,,grosista”, jak go nazywaja chlopi.

— O, tatwo szydzi¢.

— Nie, oni mOwia powaznie. Poniewaz zajmuje si¢ tak zywo misjami w Indiach, wigc
powiadaja, ze eksportuje religi¢. A czy wiesz, co rzekla o nim niedawno jedna starsza
kobieta? ,, Tak, proboszcz jest bardzo ostawiony — powiedziala — ale tez, co prawda, bardzo
si¢ puszcza.”

— Puszcza sig¢! — zawotat lesniczy ze zgroza. — O tym nie styszatem!

— Ot6z wyrazita si¢ w ten sposob dlatego, ze proboszcz jezdzi ciagle z jednego misyjnego
zgromadzenia na drugie. Wyrazenia ,,ostawiony” uzyta zamiast ,,stawny”... Byla to zatem
goraca pochwata! ,,Ostawiony dlatego, ze si¢ puszcza!”... Ha, ha!

Mtynarz zasmiat sig tak gtosno, Ze las odpowiedziat echem; jego dobry humor wyladowat si¢
przy tej sposobnosci. A poniewaz 1 lesniczy mial poniekad sktonnos¢ do wesotosci, wige 1 on
przywtorzyt $miechowi, chociaz doznawat pewnego wyrzutu, czy to wypada, cho¢by nawet
posrednio, weseli¢ si¢ kosztem filara misji.

Niebawem tez spowazniat znowu i podjat ten sam temat rozmowy:

— Albo nasz wlasny proboszcz, pastor Schmidt. I on nie jest rOwniez bohaterem wiary.
Widziatlem w dzien pogrzebu Chrystyny, jak zbladl z przerazenia, poniewaz jego kieliszek
pekt podczas tracania sig.

— Czyzby byt tak przesadny? — zapytal mtynarz, ktory nie zwrécit uwagi na jadro tej
opowiesci.

— No, nie powiedzialbym przesadny. Z dawna jest to fakt stwierdzony, ze pgknigcie szkta w
chwili tracania si¢ wrozy $Smierc¢, sam widziatem naocznie taki wypadek. Ale czy proboszcz
powinien si¢ obawia¢ $§mierci? Czy powinien tak czepiac si¢ ziemskiego zycia?

Mtiynarz odpowiedziat tylko potakujacym pomrukiem. Nastr¢czata si¢ wlasnie pomyslna
sposobno$¢ — byt to niejako most do rozmowy, ktdra zdecydowat si¢ przeprowadzic. I on
chcial mowi¢ o tym dniu pogrzebu, przypomnie¢ stowa, jakie wypowiedzial, kiedy
rozmawiali nad stawem. Teraz wystarczato tylko nawiaza¢: ,,Wspomniate$ o pogrzebie, a to
wlasnie przypomina mi” — stowa te zawisty mu juz na ustach. Natychmiast jednak przelakt
sig rozstrzygajacego kroku — nie wypowiedziat stow w wlasciwej chwili i pozwolit
przyjacielowi rozwodzi¢ si¢ dalej nad rozszerzaniem si¢ $wiatowego 1 niechrzescijanskiego
ducha.

Les$niczy przypisat t¢ zwracajaca uwage malomownos¢ Jakuba niedostatecznie rozwinigtej
religijnej wrazliwosci. Nalezalo go ,,obudzi¢”. Taka przycigzka, zamknigta w sobie natura, a



w dodatku boles$nie wstrzasnigta wielka strata, jest szczeg6lnie czuta i czeka tylko w
nieswiadomym poét$nie na budzace dotknigcie.

Les$niczy szukat jeszcze ciagle stosowanego wstepu do takiego dotknigcia, tymczasem jednak
doszli juz tak blisko do celu wedrowki, ze zmuszony byt tymczasem odtozy¢ te doniosta
akcje.

Na skraju lasu, gdzie droga wychodzita migdzy $cianami wysokich, prochniejacych bukow na
otwarta przestrzen zottawych $ciernisk, wznosita si¢ straznica le$na, ukryta poza wysokim i
szerokim cierniowym plotem.

Z daleka juz dostrzegli obaj przyjaciele poszukiwanego starego Ole, ktory kopat w giebi
ogrodu. I on takze, obdarzony bystrym stuchem jak wszyscy lesni ludzie, postyszat juz ciche
skrzypnigcie ogrodowej furtki. Wyprostowat swa olbrzymia posta¢, wbit rydel w ziemig, idac
naprzod wytart prawa reke o spodnie, przygladzit grzbietem reki siwy was, zwisajacy na nie
ogolonym policzku, aby si¢ mozliwie przygotowa¢ na przyjecie, 1 powitat gosci serdecznym
usciskiem dtoni. Znat dobrze mtynarza ze wzgorza jako najlepszego przyjaciela lesniczego.
— Ot6z, moj Ole — rzekt lesniczy udzieliwszy staremu kilku wskazdéwek co do
zamierzonego przetargu drzewa

— bedzie to zapewne ostatni przetarg w twojej obecnosci. Bogu wiadomo, ze zastuzyles sobie
rzetelnie na spokojna staro$¢ i bedzie ona twoim udziatem. Tam u pana szambelana bedziesz
wygodnie spacerowatl i kopat jak tutaj we wlasnym ogrodzie.

— Swieta prawda. Tak, czlowiek sig starzeje, a to myszkowanie po wilgotnym lesie w jesieni
wlazi cztowiekowi w kosci... inaczej by¢ nie moze, nie potrafimy tego odmieni¢. A u pana
szambelana praca lekka, utrzymanie bardzo dobre... odkad umarta moja stara 1 musz¢ sam
klopotac sig o siebie nie dzieje mi sig tu dobrze... chociaz jestem trochg przywiazany do
starego domostwa, czemu nie przeczg... Ale na ogot bardzo by mi to dogadzato... Tylko niech
mnie dia...! Wybacz pan, panie le$niczy, wiem, Ze pan tego nie znosi... i stusznie... zta
nawyczka... stara, zolnierska nawyczka... ale niech mnie ten czy 6w porwie w tej swigtej
chwili ze skora 1 wlosami, jak stoj¢ i chodzg!...

Byto widoczne, Ze poczciwy starowina szuka w wyczerpujacych, dobitnych wyrazeniach
pewnej satysfakcji za chodzenie po manowcach, by omina¢ nazwe diabta w tym
towarzystwie. Jednoczesnie spogladat tak srogo, ze mlynarz rozesmiat si¢ 1 zargczyl, iz
musiatby to by¢ zuchwaty diabel, ktory by si¢ odwazyt wzia¢ go za stowo.

— Nie, nie... nie bede si¢ bronil, niech mnie spokojnie bierze — usmiechnat sig stary,
uradowany zartem mtynarza. A potem, gdy juz zmienit u§miech na wojowniczy wyraz
twarzy, poparty jeszcze szarpaniem wasow, konczyt:

— Niech mnie spokojnie bierze, jezelibym wytrwat tutaj na szancu do ostatniej kropli krwi...
stary zohierz... gdybym byt tylko przeczuwat, komu ustepuje miejsca.

— No, no, Ole! C6z to mozesz zarzuci¢ Janowi Jensenowi?

— Janowi Jensenowi nic... albo bardzo niewiele.

— A przeciez to juz postanowione, ze wlasne Jan Jensen obejmie twdj posterunek i
zamieszka w tym domu.

— Zgoda... dotad wszystko dobrze, panie lesniczy. Ale ktdz przyjdzie na miejsce Jana
Jensena?

— To jeszcze nie wiadomo.

— Ale ja wiem, o kim mysli pan szambelan.

— Ktoz to taki?

— Peer Vibe.

— Peer Vibe?!



Dwoje ust powtdrzyto to nazwisko, a gtos mtynarza zdradzat nie mniej zdziwienia niz gtos
lesniczego.

— Tak, wtasnie on — przytwierdzit starzec. — ,,Nie byloby to wcale glupio posadzi¢ tutaj
Peera Vibe”, mowil szambelan, ,,inaczej wystrzela nam wszystka zwierzyne”. Méwit to
wprawdzie na wpot zartem, ale ja wiem, co to znaczy, skoro szambelan tak zartuje... znam go
od pigcdziesigciu lat... to takze stary zokierz... Dowodzit pod Diippel... Tak, tak, panie
le$niczy, zobaczy pan, ze zart przemieni si¢ w prawdg.

— No to niech go...

Wilhelm potknat przeklenstwo, ale kasek byt tak twardy, ze z powodu wysitku poczerwieniat.
Ole usmiechnat sig i1 zerknat ku mtynarzowi.

— Ma pan stuszno$¢, panie lesniczy... sam aniot nie wytrzymatby i klatby... i ja tak sadzg,
chociaz nie powiedzialem ani stowa, ale to z szacunku... karno$¢ przede wszystkim,
zwlaszcza u starego zolnierza...

— Ale to znaczy wprowadzi¢ kozta do ogrodu — o$wiadczyt miynarz.

— No, niezupetnie — rzekt le$niczy, ktory nareszcie przetknat catkiem kasek. — Naszej
zwierzyny nie bedzie w takim razie niepokoit.

— Oczywiscie, prawda co do joty — potakiwat Ole. — A chociaz nie porzuci swego
ztodziejskiego zawodu, to istnieja przecie inne lasy, gdzie moze chodzi¢ w wolne, ksiezycowe
noce... s3 lasy koto Skoétterup i dalej ku poinocy lasy krolewskie, dokad wygodnie dotrzeé
mozna.

— Wygodnie! — krzyknat lesniczy. — Tak jest, bedzie wygodnie siedziat i tu, i tam! A
tymczasem niejeden poczciwy biedak chodzi §wiatami i szuka posady... cho¢by skromnej, bo
czasy sa cigzkie 1 kazdy sig cieszy znalaztszy grunt pod nogami... i nikt z tych biedakow nie
dostanie posady, bo ludzie boja si¢ zloczyficy 1 chea go oblaskawi¢! A potem jeszcze kto$
powie, ze to ja popieratem tego tajdaka, o ktérym krazy pogloska, ze maczat palce w
zamordowaniu mojego poprzednika.

Ole przytakiwat z uznaniem 1 zachgcajaco, a jednoczesnie zagryzat wasy 1 znowu zerknat
jednym okiem ku mtynarzowi jak gdyby mowiac: No, ten juz wypowie wszystko, co mu lezy
na watrobie, ten juz; da bobu szambelanowi! Ani pomysli o dyscyplinie wojskowe;!

— I ja miatbym grzecznie milcze¢ w tym wypadku? — moéwit dalej lesniczy (ktory zupetnie
trafnie wytlumaczyt sobie to zerknigcie) jeszcze bardziej podraznionym tonem: — To moja
powinno$¢ i mdj obowigzek zaprotestowaé przeciwko takiej niesprawiedliwosci.

— Otoz to, panie lesniczy, ot6z to... panski obowiazek... nie trzeba pana o tym pouczac,
wszyscy to wiemy.

— Nie, nie, Ole, opuscisz ten dom ze spokojnym sumieniem, bo z tego nic nie bedzie, poki i
ja mam prawo powiedzie¢ jakie$ stowko. Ale uczynite$ dobrze donoszac mi o tym, dzigki
temu bedg przygotowany. No, dobranoc, Ole! Juz czas wraca¢ do domu.

Ruszyli z powrotem przez las nie baczac na drogi 1 $ciezki, nieraz torujac sobie przejscie
przez zaro$la i mtody zagajnik. Wobec tego z trudem podtrzymywana rozmowa rwatla sig. Ale
zaden z nich nie byt w tej chwili usposobiony do rozmowy. Na czole le$niczego pozostaty
zmarszczki: twardy kasek, jaki przetknat, gniotl go w zotadku. Na twarzy miynarza nie
btyszczala juz takze niedawna rado$¢. Wydawato mu sig, ze cien jakis$ legl na jesiennym lesie,
jeszcze niedawno tak radosnym.

Ten las nie byt tylko idyllicznym terenem rozkosznej lesniczowki — byl réwniez rewirem
ktusownika Peera Vibe, brata Lizy; wydawalo sig, ze jej wtadza az tutaj dociera i grozi mu.
Cien, ktory legt na lesie, byt cieniem mtyna na wzgorzu.

Ale tylko podczas zachodu stonca cien miyna tak si¢ wydtuza, ze moze ktas¢ si¢ daleko na
las. Czyzby jego stonce juz znizato si¢ ku zachodowi? Czyzby juz tak niedaleko byta noc,
podczas ktorej wladaja moce ciemnos$ci?



Mtynarz rozsunat kilka galezi i wyszedl na lesna polang. W odlegtosci mniej wigeej stu
krokéw wznosit si¢ przepojony stonecznym blaskiem gaj swierkowy, pomiedzy pniami drzew
migotata niebieskawo $ciana domu. Miynarz nie przypuszczat, ze doszli juz niemal do
lesniczowki; tu wtasnie byto miejsce, gdzie po raz pierwszy ukazata si¢ Jenny. Juz wyskoczyt
naprzeciwko Hektor gto$no naszczekujac i obwieszczajac ich przybycie. Miynarz
usmiechajac si¢ odczepit kilka nici pajeczyny ze swej kedzierzawej, ciemnej brody, zdjat
czapke i otarl rekawem parg kropel potu z czota.

— No, widzisz, bardzo szybko dotarli§my do domu. — Mtynarz wbit gleboko laske w migkka
ziemig faki.

— Wilhelmie — odezwat si¢ niezwykle uroczystym gtosem — czy przypominasz sobie
jeszcze t¢ chwilg w dniu pogrzebu, kiedy wraz z twoja siostra staliSmy nad matym stawem?
— Oczywiscie... pamigtam nawet kazde stowo, ktére powiedziales wtedy.

— Dobrze. Otéz wiesz takze, co wam powiedzialem, ze moja nieboszczka zona w ostatniej
godzinie swego zycia myslata o twojej siostrze, mys$lata z wielkim skupieniem ducha.

— Tak jest, ale nie mowila o niej.

— Przeciwnie... mowila, chociaz nie wymienila doktadnie jej imienia. A potem powiedziatem
ci takze, ze zawiadomig cig, co mowita o Hannie... skoro nadejdzie wtasciwa chwila.

— Teraz przypominam sobie doktadnie. A wigc... czy ta chwila teraz nadeszta?

— Tak sadze.

Lesniczy spojrzat na niego wyczekujaco. Ale zdawalo sig, ze wzrok miynarza grzebie si¢ w
migkkiej tace walczac z laska o pierwszenstwo.

— Ot6z moja biedna Chrystyna pozegnata si¢ juz wowczas ze $wiatem. To znaczy, nie
myslata juz wigcej o sobie samej, ale wszystkie mysli po§wigcita nam, ktérzy§my pozostawali
przy zyciu. A potem mowita, ze gdybym si¢ ozenil powtornie... a mniemata, Ze powinienem
to uczyni¢, albowiem bedzie to pod kazdym wzgledem najlepiej, zwtaszcza dla dziecka... |
goraco przemawiata mi do serca... takimi pigknymi stowami... Ze przede wszystkim nalezy
dbac o to, by wzia¢ za zong religijna, chrzescijanska dziewczyng...

— Hm... tak... 1 sadzisz, ze myslala o Hannie? Jakub skinal gtowa.

— Hm... tak... by¢ moze... chociaz tu 1 6wdzie dokota nas w niejednej rodzinie, jak sadzeg,
mozna znalez¢ chrzescijanskiego ducha... co prawda, najczesciej trochg rozrzedzonego pod
wplywem tych bioracych gore swiatowych zamilowan, o jakich mowilismy... ale Chrystyna
zapewne nie kladla nacisku na tg surowos¢ przekonan... Otoz, jak mowig, tu 1 6wdzie... wigc
na przyklad rodzina Pawla Jensena w Alslev — to naprawde¢ bogobojna rodzina, a sa tam
dwie corki w stosownym wieku... takze dzierzawca probostwa w Skibby ma bardzo pobozna
corke, ktora bywa na wszystkich religijnych zebraniach... no, reszta rodziny niewiele warta.
— Nie, nie! — przerwatl mu Jakub — nie bylo to tak nieokreslone, Albowiem Chrystyna
powiedziata takze, ze bywaja ludzie, ktorzy okazuja w przekonaniach pewna surowos$¢ i
zbytnia gorliwos$¢, a mowiac to miata was na mysli.

— C06z to znaczy: zbytnia gorliwo$¢? — uniost sig lesniczy. — Czyz my grzeszni ludzie
mozemy w ogole...?

— Nie, nie, ot6z chciata to powiedzie¢, ze ja nie powinienem si¢ tym zraza¢, poniewaz ci
ludzie, jej zdaniem, postgpuja stusznie.

— Ach tak!

— I'w godzing pdzniej ustyszeliScie pukanie w okno, wtasnie w chwili, kiedy konata w moich
ramionach... tego nie mozna rozmaicie thumaczy¢.

Lesniczy pokiwal powaznie glowa i w milczeniu spogladal przed siebie. To, co mu teraz
opowiadat mtynarz, stato si¢ niezwyklym potwierdzeniem, tego, co on sam przemys$liwat o
obudzeniu Jakuba. Jezeli przedwczesny zgon Chrystyny byt ta pobudka konieczna, by natura
mtynarza utracita swa zbyt ziemska rownowage — to czyz w takim razie wtasnie Hanna nie
byta wybrana widocznie do tego celu, by ostatecznie skierowac¢ t¢ naturg ku dajacemu



zbawienie przysztemu zyciu i by zaprowadzi¢ jego przyjaciela do stop Zbawiciela, ktorego
dotychczas tylko ustami wyznawat?

— Jakubie — zapytal wreszcie — czy chcesz, abym powtdrzyt to Hannie?

— O nie... jeszcze nie teraz... moze pozniej. A zreszta uczyn tak, jak uwazasz, ze najlepie;...
Zapytam tylko o jedno... jak sadzisz... czy ona mnie zechce?

— Czemuzby nie? Ceni ci¢ bardzo, a twego Janka takze kocha.

— Hm... przyszto mi na mysl... tam w Kopenhadze... tam musiala pozna¢ wielu ludzi bardziej
wyksztatconych anizeli ja... a ubieglej zimy bawita tam znowu...

— Nie, nie... badz spokojny. Dotad nie zywi jeszcze zamiardw zamazpdjscia. A przeciez
niebawem juz nadejdzie chwila, ze odda r¢ke mezczyznie, takie juz jest przeznaczenie
kobiety. A zreszta, widzisz, jezeli taka jest wola boska, to i ona ja odczuje, bowiem ta wola
nie prowadzi na manowce tak jak nasza wiasna, grzeszna wola, zwlaszcza gdy namigtnosé ja
zaslepi.

Mtynarz patrzyt w ziemi¢ zawstydzony gleboko. Wiedzial . az nadto dobrze, gdzie by
zabladzila jego wlasna, grzeszna wola, zaslepiona namigtnoscia, i byt zadowolony, ze
le$niczy nie moze czyta¢ w jego mysli.

— Tak w takim razie zostalibySmy szwagrami, Wilhelmie — odezwal si¢ nie chcac zwracaé
na siebie uwagi milczeniem.

— I nie bytoby to Zle, jak sadzg — zasmial si¢ les$niczy.

Obaj mezczyzni uscisngli sobie serdecznie dlonie i szybkim krokiem poszli przez polang ku
gajowi swierkow. Tutaj, wsérdd cienia brunatnych szpilek, ptongly jeszcze ostatnie promienie
stofica. Nieprzeliczone suche gatazeczki, tu i tam sterczace z pni drzew, zarzyly si¢ niby
szklane nici, a poprzez utkana z nich $wietlana siatke ujrzal mtynarz wdzigczna posta¢ Hanny,
ktéra wyszta wilasnie z drzwi domu, aby si¢ przekonaé, czemu mezczyzni nie wracaja, skoro
Hektor juz dawno oznajmit ich nadejscie.

W czeladnej izbie panowato ozywienie w ten dzdzysty wieczor, w srodku pazdziernika. Na
koncu stotu naprzeciwko Lizy siedziat gos¢: jej brat, Peer Vibe. Ten mgzczyzna, ostawiony
jako klusownik w obrebie paru mil (albo tez stawny, zaleznie od srodowiska), nie wyr6zniat
si¢ bynajmniej sportowym wygladem. Niskiego wzrostu, nie wydawat si¢, zwlaszcza gdy
siedzial, wyzszy od siostry. Maska, pod ktora ukrywat swoj awanturniczy zuchwaty
temperament, byta do$¢ pospolita chtopska twarza, obramiona — wedle miejscowego
zwyczaju — broda, ktora krotko przystrzyzona poczynata sie od czarnych, przyprészonych
Jjuz siwizna wlos6w na skroniach i czerniata ggstszym pgczkiem pod wystajacym
podbrédkiem. Tylko uwazny obserwator mogt dostrzec, ze w matych, ciemnych oczach,
kryjacych sig¢ pod kepa krzaczastych brwi, kiedy niekiedy migotal nagle ostry, przenikliwy
btysk 1 przygasal natychmiast... btysk, jakiego nie widuje si¢ w oku rozwaznie dziatajacego
zwyklego poczciwego wiesniaka. Skora byt ciemna i1 zniszczona od wiatru. Peer Vibe byt
tylko o dziesig¢ lat starszy od siostry, wygladat jednak raczej na piecdziesiatke.

W kacie ust trzymat drewniana fajke, ozdobiona wielka rzezbiona glowa i1 srebrnym okuciem;
dym jej mieszal si¢ z dymem ,,ubozszych krewnych”, ktore dymity w ustach Jorgena 1
Chrystiana rywalizujac z soba, a takze z chmurami, ktore wypuszczat wiejski pyszczek Larsa,
kopcacego niemal catkiem zetlaty ogarek.

,,Gtupi tobuz” opart tokcie na stole, a glowg podtrzymywat rgkami, jak gdyby si¢ obawiat, ze
mu si¢ stoczy z karku. Wpatrywat si¢ cala zdolnoscia widzenia swoich wodnistoniebieskich
oczu w tego niezwyklego cztowieka, ktory siedzial naprzeciwko w aureoli awanturniczosci,
niemal rozbdjnictwa dokota zgota niepozornej, pochylonej glowy — aureoli, ktora teraz
wlasnie stawata si¢ prawie widzialna w mdlym blasku tytoniowych chmur, rozswietlonych



kuchenna lampa. Albowiem obaj mlodziency tak dlugo btagali go, az wreszcie opowiedziat
im par¢ swych najlepszych przygdd. Mowit jezykiem soczystym, przypieprzonym nalezycie
nie tylko zwykta mysliwska tacing, ale rowniez autentyczna ktusownicza greczyzna.
Dokonawszy tego Peer wyjat fajke z ust, splunatl w bok przez zeby na podtoge i zwilzyt
wysuszone mowieniem gardto poteznym tykiem z glinianego dzbana, stojacego przed nim na
stole.

— Nie ma lepszego piwa, Lizo, anizeli to, ktore ty sama uwarzysz — o$wiadczyt wycierajac
usta grzbietem dioni. — To calkiem inaczej pachnie chmielem.

— Tak, ale teraz nie mam na to czasu — odpowiedziata Liza nie przerywajac robienia
ponczochy.

— No, mysle. Krecisz si¢ tutaj 1 zameczasz si¢ od switu do nocy... Na co si¢ to przyda?
Gdybys chociaz w zamian za to upuscita mtynarzowi troche krwi z kieszeni.

— To nikogo nic nie obchodzi, Peerze.

— Bogu wiadomo! — wtracit Chrystian. — I tak by nie przeptacit, choc¢by ci dodat jeszcze
potowe ptacy. Ale on byt zawsze sknera.

— A jezeli ja sama nie domagam si¢ wigcej, ty plotkarzu! — mrukneta Liza. — Ciebie to
przecie nie dotyka.

— Wiesz chyba, ze zawsze zyczg ci jak najlepiej, Lizko — usmiechnat si¢ rudy parobek.
Jorgen milczat i ¢mil spokojnie fajkg bebniac obojgtnie palcami w stét i tylko czasem
zerkajac skrycie ku Lizie: juz ja wiem, dlaczego.

Ale maty Lars byt najwidoczniej rozczarowany, ze rozmowa zawraca na praktyczne i
codzienne tory:

— Czy to prawda, ze byt pan przy tym, kiedy zabito poprzedniego lesniczego? — palnat
niespodziewanie.

Jeden z owych szybkich btyskow wystrzelit spod zawiesistych brwi i ugodzit chtopca za
niewczesng ciekawo$¢ tak mocno, ze ogarek papierosa wypadt mu z ust. Powgdrowal za nim
pod stol, a potem musiat jeszcze strzepac zarzacy si¢ popiot ze spodni, gdzie juz wytlata mata
dziurka. Czerwony jak rak wynurzyt si¢ wreszcie spod stotu; zaczerwienit si¢ jeszcze
bardziej, gdy obaj parobcy przywitali go gtosSnym §miechem; byt bliski ptaczu, gdy Liza
spojrzata nan karcacym wzrokiem.

Peer Vibe udat, Ze nie zauwazyl wcale tego epizodu. Jego przygaste spojrzenie pomknelo ku
niskiej powale 1 zatrzymato si¢ tam z roztargnieniem, jak gdyby zainteresowane
wspotsrodkowym systemem kot Swietlnych, jakie lampa rzucata na pobrudzone wapno.

— Ach tak, stary lesniczy! — odezwal sig, jakby rozmawiat z powata i drzacymi kotami
swiatta. — Czego tez ludzie nie wymyslaja... Poczciwy, stary Michelsen, niech Bég bedzie
taskaw jego duszy, umart catkiem spokojnie na wtasnym t6zku... o tym proboszcz wie
najlepiej... Pastor Schmidt byt zbudowany jego §miercia, chociaz Michelsen bynajmniej nie
odznaczal si¢ taka Swiatobliwo$cia jak obecny lesniczy... ,,Bltogostawiona §mier¢” powiedziat
proboszcz, a on zna si¢ na tym.

Jorgen zachichotat, jak gdyby w tych stowach kryt si¢ szczegdlnie udany koncept. Nie
zaktopotat si¢ tez wcale, chociaz Liza zmarszczylta czoto.

— To prawda, Peerze... Michelsen umart we wtasnym 16zku. Ale umart po... jakby to
powiedzie€... po zderzeniu sig.

Peer Vibe potrzasnat z powatpiewaniem gltowa, dokola ktorej czarnych wltoséw zaswiecita
rozbojnicza aureola, a potem wpatrujac si¢ jeszcze ciagle w drgajacy blask lampy na powale
moéwil fagodnym glosem:

— Tak, tak, Czas leci! Taki stary cztowiek! I po co to biega¢ w nocy po lesie? I to jeszcze w
mglista, jesienng noc... to nigdy nie wychodzi na zdrowie... nie, nie... to szkodzi nawet nam, a
c6z dopiero takiemu staremu cztowiekowi.



— I to zapewne takze mgta grzmotngta go w kark kolba strzelby? — spytal Chrystian
szyderczo 1 przyczesatl rude wlosy palcami, chcac nada¢ sobie naiwny wyglad po tym
zuchwatym ataku, ktorym sam si¢ trochg nastraszyt.

— O nie... mgta podstawita mu tylko nogg i rozbil sobie gtowg o pien drzewa — powiedziat
Lars, ktory znowu nabrat odwagi i taknat zemsty: teraz zapedzilismy go w kozi rog... teraz
dostanie za swoje z nawiazka!

— Ao, skoro lepiej znacie t¢ histori¢! — mruknal Peer zgryzliwie. — Ja tam nic nie wiem...
Nie maczalem w tym palcow... myslatem jedynie o ukryciu kozta. — I zaczat wypukiwac
popidt z fajki.

— Tak, niejedno si¢ przezywa w ciagu roku w panskim... fachu — wtracit ostroznie Jorgen
widzac, ze Peer klusownik nie chce si¢ dalej rozwodzi¢; na ten temat.

— He, he... nie mozna si¢ skarzy¢ — przyswiadczyt przedstawiciel watpliwego fachu
zachtystujac sig¢ lekko §miechem. — Wydarza si¢ to i owo.

Wypowiedziawszy t¢ zaciekawiajaca zapowiedz natadowat na nowo z drobiazgowa
doktadnoscia fajke tytoniem z matego skdrzanego woreczka. Potem jeszcze odpoczat przez
chwilg, zapalil nalezycie fajk¢ 1 zaczalt mowi¢ pykajac:

— Na przyktad... he, he... kiedys... nie tak dawno... pyk.... moze przed trzema tygodniami...
tak, tak, przed trzema tygodniami... kiedy... pyk, pyk... kiedy pelnitem moj fach... — wyrzekt
to stowo kiwajac glowa ku Jorgenowi jakby z uznaniem za uzycie dyskretnego i chlubnego
okreslenia — ... He, he... jak sadzicie... co wykrylem?... Tak, tak, to dotyczy was
wszystkich... pyk, pyk... Otéz wykrylem kto tu bedzie mtynarzowa!

Liza 1 Jorgen porozumieli si¢ szybkim spojrzeniem. — Do diabta! — wybuchnat Chrystian.
— He, he, c6z mi dacie za wyjawienie sekretu?

— Co damy?! — zakrzyknat Lars, ktory zerwat si¢ z ptonacymi policzkami i zaledwie zdotat
panowac nad soba bo teraz istotnie nadeszta jego wielka godzina, chwila triumfu i1 odptaty za
lekcewazenie: — Co damy za to?... Nic nie damy!... Wiemy juz sami: Hanna le$niczanka!
Dawno to juz mowitem... w dzien pogrzebu powiedziatem: ,,Mtynarz spogladal na nia tak
dziwnie w bramie cmentarnej, on si¢ z nig ozeni!” Powiedziatem! Wszyscyscie to styszeli!
— Tak jest! — potwierdzili wezwani na swiadkow.

— No, no!... A ja sadzitem, ze to wielka nowina.

— Widziat ich pan zapewne oboje w lesie? Peer skinat glowa:

— Zgadza sig znakomicie... Zwlaszcza, Ze raczej las jest moim terenem obserwacyjnym
anizeli cmentarz... gdzie cztek 1 tak na czas si¢ dostanie... Wigc widziatem ich w lesie... Byta
to bardzo pigkna noc ksi¢zycowa w trzecim tygodniu wrzesnia... wymarzona pogoda dla
ktusownikow i dla zakochanych.

To zestawienie wzbudzito grzmiacy $miech. Tylko Liza nie brata udziatu w hatasliwej
wesotosci podobnie jak Pilatus, ktéry spal na jej tonie 1 ktorego taskotata drutem.

— Czy sig catowali? — zapytata.

— Niewatpliwie tak byto, ale nie moglbym twierdzi¢, ze widziatem to, aczkolwiek
znajdowatem si¢ dosy¢ blisko. Przez chwilg stali obok miejsca, gdzie lezatem w rowie pod
krzakami jezyny... cicho jak mysz, albowiem nie Zyczylem sobie spotkac si¢ z nimi.

— Latwo zrozumie¢! — za$miat si¢ Chrystian.

— No, nie grozilo mi wlasciwie niebezpieczenstwo. W owym momencie nazbyt zajmowali
si¢ sami soba, aby zwroci¢ na mnie uwagg! Zreszta zachowywali sig strasznie przyzwoicie i
uroczyscie. Dziewczyna mowita o Bogu i o grzeszno$ci ludzkiej woli... niby proboszcz z
kazalnicy... a on odpowiadat ,,tak” i ,,amen”... niby zakrystian. Prosit ja takze, aby po
powrocie do domu zagrata mu znowu ten pigkny psalm, ktéry przegrywata mu juz
poprzednio... tak, tak... po prostu nabozenstwo, bardzo budujace dla mnie, poniewaz tak
rzadko chodze do kosciota.



— To bardzo ghupi sposéb zachowania sig... zwlaszcza w noc ksigzycowa! — zasmiata si¢
szyderczo Liza, ale w glebiach tego $Smiechu drzata ostrym dzwigkiem tajemna ztos¢, a
metalowe druty do ponczoch dzwonily w jej rekach.

— Znalem réwniez weselsze sposoby mitosci — przytwierdzit jej brat.

Ogolny $miech nagrodzit to powiedzenie.

— Shuchaj no, Peerze — zapytata Liza po krotkiej przerwie — czy ta oswojona sarna byla z
nimi?

— Jeszcze by nie! Szta drézka 1 szczypata trawe. Niekiedy podchodzita do mnie tak blisko, ze
moglbym ja szturchna¢ lufy strzelby.

— Znam takiego, ktorego Swierzbialy palce — zazartowat Chrystian.

Zaczeli sig $mia¢ bez konca. Ten obraz byt niestychanie komiczny: klusownik, obok ktérego
pasie si¢ sarna calkiem bezpiecznie, i para zakochanych, rozprawiajaca o grzesznosci ludzkie;j
woli.

Ale szczerze i serdecznie $miali si¢ wlasciwie tylko obaj parobcy i1 chlopak. Peer niebawem
przestat si¢ $mia¢, doznat bowiem niemitego uczucia, ze ta gtosna wesotos¢ odbywa si¢ jego
kosztem. Liza prawie w ogoéle si¢ nie Smiata. Zaczerwienila si¢ i zmarszczyta czoto. To bylo
przeciez najkrwawsze szyderstwo losu. Brat ukryty w rowie, peten $miertelnej trwogi, ze
Jenny zdradzi jego obecno$¢ — czyz ten obraz nie byl doskonalym symbolem zwycigstwa
lesniczéwki 1 porazki klusowniczej rodziny Vibe?

— No, zbliza si¢ czas, by pomysle¢ o powrocie. — Peer przerwal wreszcie wesoty nastroj.
Owinal trzykrotnie szyje dlugim wetnianym szalem i zapiat kubrak. Potem na nowo zapalit
fajke, wzial czapke 1 sekata lage 1 pozegnat sig:

— Dobranoc wam wszystkimi

Liza wyszla z nim przez kuchni¢ do matej, zupelnie ciemnej sionki.

— Czy pamigtasz, Peerze, co mi przyrzekles?

— Tak jest. Ale przy tej okazji nie mogtem tego uczynic.

— Oczywiscie..., ale skoro tylko bedzie mozna.

— Tak, tak... chociaz, co prawda, bardzo Zle wybratas porg Lizo! Teraz trudno dosta¢ zwierz¢
przed lufe; w jesieni przebywa ciagle w poblizu domu. Zreszta niech mnie diabli porwa zaraz
tutaj, na tym miejscu, jezeli rozumiem...

— Moéwitam ci przecie, ze cheg dostac¢ obrozke.

— Ach, czyz taka obrdozka jest duzo warta? Odrobina chinskiego srebra... moze dzwonek jest
z prawdziwego srebra, bo tak tadnie dzwoni... ale do Kata...

— Ale ja chcg ja miec!

— Dobrze! Gdy sig babie czegos$ zachce, wszyscy diabli nic nie pomoga, znamy si¢ na tym.
— Zrobig ci trzy pary skarpetek z najlepszej welny.

— No, przydadza mi si¢ niedtugo. Tak, tak, rob skarpetki! Dobranoc!

— | jeszcze jedno, Peerze — Liza przytrzymata go za rgkaw — proszg cig, by$ i nadal
zwracal uwage na te parg. Najczesciej w niedziele chodzi do nich... nie w kazda niedzielg, ale
rzadko w dzien powszedni.

— Owszem, jezeli ci to sprawi przyjemnos¢.

— Wielka przyjemnos¢, Peerze. Teraz niebawem znowu bedzie pehnia... a nie jest jeszcze
zbyt zimno...

— Dobrze... bedg ich $ledzit, jesli si¢ uda. Dobranoc, Lizo!

— Dobranoc, Peerze.

Liza poszta do swej izby, zapalila tojowke (bo na zbytek stearynowej §wiecy sama sobie nie
pozwalata) i usiadta na t6zku.

Przemysliwala nad ta idée fixe, ktéra dzigki odwiedzinom brata odzyta w niej na nowo. Ale w
tej chwili istotnym celem byto juz mistyczne wyobrazenie sity, ktora cheiata odebra¢ swej
rywalce zadajac $mier¢ biednej Jenny — nie, teraz ozywiato ja na wskro$ realistyczne



pragnienie, by zada¢ dotkliwy bdl tej, ktorej nienawidzita. Albowiem w glebi jej duszy szalata
wsciekta nienawis$¢ ku tej pozornie §wigtej czarownicy, ktéra siedziala w swej lesnej samotni
1 kusita ku sobie mtynarza Lizy, przyciagala go poboznymi stowami, sptywajacymi z jej
wycwiczonych w powtarzaniu Biblii warg niby stodka trucizna w ucho, p¢tata go migkkimi
melodiami psalmoéw wyczarowujac je biegtymi palcami z fortepianu. Ten instrument i sztuka
grania na nim wydawaly si¢ Lizie jakim$ na wpot magicznym zaklgciem.

Zauwazyla to dobrze, ze mtynarz w ciagu ostatnich dwoch miesigcy coraz bardziej i bardziej
wymykat si¢ spod jej wptywu... Ta scena w lesie i ta podstuchana przez jej brata rozmowa
rozpalily swym ksigzycowym promieniem i blaskiem poboznego marzycielstwa nowe
swiatlo, ktore rozswietlito nagle dlugi, ciemny okres migdzy jej ostatnim walnym
zwycigstwem, gdy odparta ukryty atak matki Smoka, a chwila obecna, migdzy owa chwila
tryumfu, kiedy stata w rozstonecznionym sadzie i radosnie czuta, jak z jej pelnych,
wystawionych na pokaz ksztattow przeptywa ku niemu niby jaki$ fluid i przenika go
dreszczem, tak ze musiat odwrdci¢ od niej oczy i1 szybko si¢ odali¢, by nie pas¢ natychmiast
w jej otwarte ramiona — od owej chwili az do obecnej, kiedy wymknat si¢ jej zupehnie, gdy
rozdzielita ich jaka$ niewidzialna $§ciana, tak ze nie mogla juz zajrze¢ ani w glab jego istoty,
ani pobudzi¢ w nim uczucia.

Wskutek tego odalenia miynarz stanal jakby w wabiacym blasku niedosi¢znego ideatu; w
podnieconej wyobrazni Lizy zrodzita si¢ poniekad iluzja mitosci. Naprawde byta to tylko
obawa, ze nie zdota zdoby¢ tego goraco upragnionego miejsca mtynarki, oraz gniew, ze
wyrwano spod jej wladzy czlowieka, ktorego uwazata juz za swego wigznia — oba te uczucia
przybraty w jej oczach ksztaltt zakochania sig. W rdwnaniu swej tgsknoty podstawita
,mlynarza” w miejsce ,,mtyna” i oto po drugiej stronie znaku réwnania pojawit si¢ rezultat:
nieszczgsliwa mito$¢. I kiedy siedziata tak w mdtym $wietle tojowki, a tzy zawodu kapaty jej
na tono, byta zupelie podobna do nieszczgsliwej, opuszczonej dziewczyny, ktorej wtasnego
mlynarza porwala chytra pannica, biegta w wyszukanym kunszcie uwodzenia

— w kunszcie catkiem nie znanym jej prostemu, chtopskiemu rozumowi.

Czyz ta pannica nie zashuzyta na najgl¢bsza nienawisc?

— Pragneta ugodzi¢ lesniczankg w najbardziej bolesny punkt, w mata, ulubiona Jenny, a mysl
o 1zach Hanny z tego powodu dala jej takie zadowolenie, jakie daje krzepiacy napoj
cztowiekowi w goraczce.

Ale Liza byla nazbyt praktyczna natura, by si¢ tym zadowoli¢ i poi¢ si¢ jedynie bezptodnym
wyobrazeniem zaspokojonej zadzy zemsty. Kiedy zgasita $wiatto i zwingla sig pod pierzyna,
dhugo nie mogta zasna¢ grzebiac si¢ w rozmaitych mniej lub wigcej okreslonych pomystach,
jak by rozpali¢ jasnym plomieniem zZar, ktory zapewne tlit si¢ jeszcze pod popiotami w
falszywym sercu mtynarskim.

v

Bylo potudnie.

Przez mate, brudne szybki pazdziernikowe stonce wdzieralo si¢ jaskrawym swiattem na
najnizsze pigtro mtyna. Ciasna przestrzen byta naoko6t zapchana workami. Ztocisty pyt
maczny, drgajacy w promieniach stonecznych, wirowat ciagle na nowo gwaltownym ruchem,
ilekro¢ Jorgen odstawial napetniony worek spod drewnianej rynny, zbiegajacej z gory. Widzt
on worek na taczce po zakurzonej na biato podtodze ku wielkiej niezgrabnej wadze, stojacej
obok stonecznego okna, i tam wytadowywal go. Po zapisaniu cigzaru w ksigdze przesuwat
worek energicznym ruchem ku linie, zwisajacej poprzez otwor niskiej powaty, skad worek za
pomoca tejze liny wedrowat w gore przez otwierajaca si¢ w powale zapadnig. Wszystkie te
poruszenia wprawiaty obficie rozproszony naokét pyt maczny w szybkie drganie, a oprocz
tego zwigkszaty ciagle ilo$¢ drgajacych czastek. Zwlaszcza gdy Jorgen zawieszal na



zelaznym haku pod rynna pusty worek, maka sypata sig, rozkurzata i rozpylata z wszystkich
szczelin 1 kacikow rynny; wydawato sig, ze, poprzez sko$ny swietlany stup wpadajacego
oknem stonecznego blasku przelewa si¢ chaos btyszczacych, ztocistych atomow i1 wiruje
gdzie§ w dal, w jasnos¢, ku samemu stoncu.

Jorgen pracowat samotnie. Lars byl zajety na wyzszym pigtrze, gdzie obstugiwat zarna i
odbierat worki ekspediowane na gor¢ przez Jorgena. Majster dozorowat jego prace
zaostrzajac jednocze$nie kamien mtynski z pomoca miotka.

Jorgen samotnie poruszat si¢ wsréd workow noszac w sercu swa nieszczesliwa mitosc.
Albowiem nie posunat si¢ ani o krok naprzod od owego pigknego sierpniowego wieczoru,
kiedy to sadzit, ze juz dociera do celu. Liza byta nieprzystepna od owego czasu. Zawsze
przysytata wieczerze przez Larsa, podczas gdy dawniej czgsto przynosila ja sama na gore.
Wbrew dawniejszym zwyczajom sprzatata teraz izbe mtynarskich parobkow w tych
godzinach dnia, kiedy Jorgen pracowal na pigtrze zarnowym i bezwarunkowo nie mogt zejs¢
na dot. A jesli nawet udato mu sig niekiedy spotkac ja sama, nie pozwalata si¢ dotknac¢ i
cedzila stowa jak sylaby z elementarza.

Dwa miesiace — 1 ani kroku naprzod! Czemuz nie przeczul tego wowczas, kiedy pocatowata
go tam, na pigtrze zarnowym, a on stat jak poczciwy ghupiec przyjmujac taskawie pocatunek,
nie o$mielajac si¢ przycisnac jej do piersi, nawet potem, gdy wyczyscit troskliwie szczotka go
sobie zapewne jako dowdd obojetnosci. Albowiem takie maczne $lady swej pierwotnej
zuchwatosci? Ten szacunek zostal, oczywiscie, btednie zrozumiany, Liza wytlumaczyla to juz
sa kobiety: zabraniaja czegos$, a jednocze$nie pragna tego samego!

To powszechne prawo kobiecej psychologii wydedukowat juz Jorgen ze swego
kalendarzowego romansu. Ale czyz wyczytal z tej skarbnicy zyciowej madrosci, zeby
Hjalmar stal nieruchomo jak otowiany Zotnierz i zeby pozwalat si¢ catlowac ani drgnawszy z
obawy, by nie poplami¢ sukni dziewy Metty? No tak, Hjalmar ubierat si¢ zawsze w aksamity
i jedwabie, nosit na regkach regkawiczki z bawolej skdry — tak, pod tym wzgledem nie obawiat
si¢ utrudnien!

Te glgbokie rozwazania coraz natarczywiej zakldcata prozaiczna mysl, ze bytby juz czas zajaé
si¢ jedzeniem. Czy mtynarz nie zejdzie nigdy stamtad z gory?

Ale jeszcze ciagle brzmiat gtuchy chrzgst Zaren, a nieustajacy, miarowy stuk mtotka o kamien
rozlegal si¢ ze spotggowana wyrazistoscia, kiedy zapadnia w powale otwierata sig, by
przepusci¢ wedrujacy w gore worek.

Potem zaskrzypiaty schody wiodace z magazynu na najnizsze pigtro. Czy to moze Chrystian
szedt zawotac ich do stotu?... Albo moze...

Jorgen stojacy przy kantorku obok okna i zapisujacy do ksiazki wage worka spojrzat z
nat¢zona uwaga w ciemny kat, gdzie znajdowaty sig¢ schody.

Ponad watem workow wynurzyla si¢ glowa Lizy. Niosta na tacy trzy talerze, a widok
pieczonej szperki i1 pigknych, rozpgknigtych jak paki kartofli bytby uradowat oczy Jorgena,
gdyby nie to, ze cala jego uwaga zesrodkowata si¢ na niosacej te dary boze postaci. Z
rozkosza tylko wdychal zapach thuszczu, ktory bardzo mile mieszat si¢ z wonia maki.

— Jak to? Nie zejdziemy dzisiaj na obiad? Podszedt ku niej 1 mimo woli mowit szeptem.

— Mtynarz powiedzial, ze ma duzo roboty i ze woli zje$¢ obiad w mtynie... Wobec tego i wy
takze nie mozecie grymasic.

— O, mnie sig to bardzo podoba, skoro ty sama tak uprzejmie tu przychodzisz —
odpowiedziat Jorgen i ujal ja pod brode wciskajac kciuk w gteboki dotek.

Liza nie mogla si¢ sprzeciwi¢, poniewaz trzymata tacg w obu rgkach, a sttoczone worki nie
pozwalaty uskoczy¢ w bok.

— Trzymaj tapy przy sobie! — warkngla i zmarszczylta czolo ale raczej figlarnie niz
gniewnie. A oczy jej $miaty si¢ tak tajdacko, ze mtodzieniec przypomnial sobie zywo
prawidla psychologii kobiece;.



I ona przemawiata szeptem nie chcac, by postyszano jej stowa na pigtrze zarnowym, gdzie
ciagle odzywat si¢ nieustanny stuk mtotka.

Jorgen napawat si¢ rozkosza tej sytuacji wtasnie dlatego, ze gospodarz byt tak blisko i ciagle
dawat znaki swej obecnosci.

— Nie, nie, Lizko! — odpowiedziat i jeszcze serdeczniejsza pieszczota dioni ogarnal caty
migkki policzek — to byloby troch¢ nudne.

— No, a to nie byto nudne, kiedy niedawno pocalowatam ci¢ dobrodusznie, a ty state$ jak
grzeczne dziecko bojac si¢ ruszy¢ palcem?... llekro¢ o tym pomysle, $miech mnie porywa i
przez po6t godziny kolki ktuja mnie w boku... Ale czemu zabierasz tacg? Czy nie wystarczy ci
twoja wilasna porcja?

— Nie, dzisiaj mi nie wystarczy — odpart Jorgen i odebrawszy z jej rak tacg postawit ja na
najblizszej gorze workow.

Potem, aby zilustrowac swoje stowa, pochwycit w pot udajaca przestrach dziewczyng,
przycisnat mocno do siebie i wycalowat ostro.

Liza, chetnie czy niechgtnie, przyjeta to w kazdym razie bez glo$nej demonstracji, poniewaz
nie chciata zdradzi¢ swego postgpku gornym sferom.

Podczas, gdy Jorgen upajat si¢ tymi pocatunkami, ktore dla jego budzacej si¢ meskosci byly
potwierdzeniem prawdy stow, ze rozkoszniej jest dawac anizeli bra¢, stuk miotka
rozbrzmiewat ciagle z rOwnomiernoscia beznamigtnej pracy. I parobek blogostawit t¢ bliska
obecno$¢ majstra, ktorej zawdzigczat swoje zwycigstwo.

— Tak — rzekt Jorgen wypusciwszy ja wreszcie z uscisku i tapiac chciwie powietrze w pluca
— teraz odptacitem ci, chociaz dlugo trzeba byto na to czekac.

— Jestes$ po prostu potworem — boczyla si¢ Liza. — Oto skutki zblizania si¢ do ciebie!

I spojrzata wzrokiem pelnym wyrzutu najpierw na Jorgena, a potem na swoja suknig.

— Przyniosg predko szczotkg.

— Nie, nie! Nie szkodzi... dzisiaj deszcz nie pada.

— Alez... zaczekaj... przecie tak nie mozna... Lizo... stuchajze!...

Ale Liza, ktéra weszla juz na kilka schodow, odwrocila sig tylko 1 gwattownym ruchem data
mu znak, aby milczat.

Patrzyl na nig przerazony... Tak przerazony, ze nawet widok jej tydek nie sprawiat na nim
wrazenia.

Czy diabet opgtat tg dziewczyng? Co sig z nig dzieje? Czy wycatowalem jej caty rozum z
glowy?... Chce stana¢ przed majstrem w tym stroju... Alez wypedzi nas oboje... a
przynajmniej mnie, co byloby jeszcze tadniej! Bo ona, oczywiscie wylga sig... kobiecym
sprytem (byto to trafne wyrazenie z kalendarzowego romansu). Ona zwali na mnie calg wing,
chociaz i sama okazywata wielka ochotg...

Podczas gdy takie mysli wywotywaty gorace poty na czoto zuchwatego ztodzieja catusow,
Liza stangla przed mtynarzem, ktory siedzial na kamieniu miynskim wewnatrz Zarnowego
pigtra. W prawej rece trzymal duzy miot zakonczony szerokim, ostrym dziobem. Mlotkiem
tym uderzat w wyzlobienia, ktére od srodkowego otworu osiowego rozbiegaly si¢ krzywymi
drozkami ku brzegom kamienia. Z twardej masy piaskowca odpryskiwaty drobne kawateczki.
Nie przerwat swej pracy ani nie obejrzal sig, gdy Liza postawita obok na kamieniu talerz i
odezwata sie: ,,Zycze dobrego apetytu!” Podziekowat jej tylko opieszatym skinieniem glowy.
— To nadzwyczajne! Czyz kamien miynski tak wyglada? To wydaje si¢ jak gdyby sztucznie
wyrobionym wzorem... Patrzac na te krgte wyztobienia doznaje si¢ wrazenia, ze wszystko
obraca si¢ dokota, po prostu maci si¢ w glowie.

Mtiynarz usmiechnat si¢ 1 spojrzat na Lizg. Natychmiast spojrzenie jego stato si¢ twarde i
nieruchome, a twarz zarumienita si¢ gniewem.

Liza idac w $lad za jego spojrzeniem popatrzyta na swoja suknig.



— Ach, moj Boze! Jak ja wygladam!... To straszne! Cztowiek potyka si¢ o te worki na
kazdym kroku. Ile razy tam wejde, muszg potem przez pi¢¢ minut czysci¢ ubranie.
Obejrzata si¢ w strong Larsa i odnalazla go niebawem obok zaren. Wspinajac si¢ na palcach,
wydluzajac komicznie swoja postac i wytezajac ostatek sit wysypywat do komory na ziarno
zawarto$¢ worka.

— Larsie, masz tutaj jedzenie! — zawotata zuchwale. Potem bez zaklopotania powtorzyta
przyjaznym tonem:

,,Zycze dobrego apetytu, panie majstrze!” — i zeskoczyla zrecznie nogami okrytymi
niebieskimi poniczochami po stromych schodach na dolne pigtro, gdzie czekat na nig Jorgen.
— Czy powiedziat cos?

Chociaz szeptat bardzo trwozliwie, potozyta mu r¢ke na ustach, potrzasngla gtowa z
szyderczym u$miechem i wymkneta sig.

Ze jednak majster, chociaz nic nie powiedziat, zobaczyt i zrozumial wszystko — to sobie
Jorgen uswiadomit, kiedy mtynarz w parg godzin pdzniej zeszedt na dot. Najpierw zganit
niezrgezne i nieporzadne utozenie workdw: mozna by tu umiescic jeszcze duzo workow bez
trudnosci 1 nie trzeba by tak szybko windowac ich na gorg. Jeszcze gwattowniej zabrzmialy
stowa, gdy mtynarz zauwazyl szpar¢ w rynnie doprowadzajacej make: doktadnie widac, ze
deska pekta nie dzisiaj ani wczoraj, nalezato juz dawno naprawi¢ to uszkodzenie. Jest
obowiazkiem Jorgena zwracac na to uwagg, ale jego oczywiscie to nic nie obchodzi!

Potem mtynarz podszedt do kantorka, przerzucit kartki ksiggi i oSwiadczyt, ze pismo jest
nieczytelne.

— A c6z to tutaj lezy?

Jorgen, ktory markotnie stal z boku i milczac znosil przeciagajaca nad jego glowa burzg,
obejrzat si¢ leniwie. Tym przedmiotem obrazy, ktory mtynarz juz trzymat w reku, byl — o
rety! — jego ukochany kalendarz, otwarty wtasnie na okrutnym obrazie, przedstawiajacym
pania Mette w wiezy tortur, rozebrang przez brutalnych katow celem bolesnego
przestuchania. ,,Stata w jaskrawym blasku pochodni, usitujac nadaremnie zakry¢ dumna
nago$¢ swymi kruczo czarnymi wtosami” — objasniat tekst. Ilustrator widocznie starat sig
podkresli¢ szczegdlnie te daremno$¢ usitowan, a krucza czern wloséw uwidaczniata si¢
doskonate dzigki farbie drukarskiej znacznie lepiej anizeli ognistoczerwona fala wtoséw na
innych obrazach, albowiem dziewa Metta zmieniata barwg wlosow w toku opowiadania z
niewiadomych przyczyn, a moze dlatego, by ponura barwa symbolizowata zwrot w biegu
wypadkow.

— Ot6z to: romans kolportazowy... Swinstwa... 1 dlatego zaniedbuje sig praceg!

— To moj kalendarz, panie majstrze... Chciatem zobaczy¢ zesztoroczne ceny zboza i
poréwnac je z tegorocznymi.

Mtynarz spojrzal szybko na oktadke. Byt to istotnie kalendarz i zawieral ceny zbdz z ostatnich
lat, co obwieszczaly tluste zgltoski w spisie rzeczy. Oczywiscie, byt to tylko ktamliwy wykret
Jorgena, ale c6z mozna by na to odpowiedzie¢?

Ale...

Kalendarz Jorgena! Ale jakiez to bolesne wspomnienie zbudzity te stowa, a bardziej jeszcze
widok oktadki kalendarza, gdzie na ciemnoniebieskim tle widniat noworoczny aniot w
wiencu ztotych gwiazd? Czyz nie zauwazyt w wigilijny wieczoér, ze Liza wetkneta w reke
uszczgsliwionemu Jorgenowi jakas ksiazke? I czyz to nie byl wlasnie ten kalendarz, nie co$
innego?

I wlasnie dzisiaj znalazt go tuta;!

Jorgen wspomniat rowniez owa chwilg, kiedy otrzymat ten cenny dar. Czy majster zauwazyt
to wowczas? Prawdopodobnie. On takze mysli teraz o tym! Ze tez kalendarz wtaénie dzisiaj
wlazt mu w oczy! Teraz bedzie wsciekty!



Opierajac si¢ o kantorek mlynarz studiowat ceny zboza, to znaczy otworzyt t¢ stronicg, gdzie
byta zamieszczona tabela, co Jorgen dostrzegl bez trudnosci. Ale jeszcze tatwiej dostrzegt, ze
mlynarz wcale nie czyta.

Kantorek stal w okiennej niszy, a stonce §wiecito Jakubowi Clausenowi prosto w twarz, tak,
ze musial przystoni¢ oczy reka. W tym o$wietleniu z szczegdlng wyrazistoscia malowato si¢
zaczerwienione gniewem jego oblicze, a przyczyna tego gniewu byt niewatpliwie kalendarz,
nie za$ ceny zboza.

Wsciektym ruchem cisnal Jakub kalendarz na kantorek.

Ale zdradziecka ksiazka miata; dobrze znana Jorgenowi nawyczke: otwierata si¢ wtasnie na
stronicy z owym okrutnym obrazem. Tak stalo si¢ i teraz. Czy to wskutek ztosliwosci losu,
czy wskutek dziwnych asocjacji myslowych artysta tworzac ten ulubiony obraz Jorgena
wyposazyt kobieca bohaterke rysami, w ktorych mozna byto dopatrzy¢ si¢ pewnego
podobienstwa do Lizy. Jorgen dopatrywat si¢ go zawsze. Teraz wyobraznia jego zdobyta
sprawdzian: i mtynarz zauwazyt to podobiefnistwo, wpatrzyt si¢ w ilustracje raz i drugi,
czerwieniac si¢ coraz bardzie;.

Jorgen zdawat sobie z tego doktadnie sprawg: teraz i on widzi takze, ze jest podobna do
Lizy... nie moze oderwaé oczu... pragnalby Lizg tak zobaczy¢... (,,usilujaca nadaremnie
zakry¢ dumna nagos$¢” itd.)

Majster i czeladnik zmierzyli si¢ i przeszyli spojrzeniem.

— Czemu stoisz z zatozonymi rekami i gapisz si¢?! — wrzasnal mlynarz na Jorgena. —
Roboty chyba nie brak!

— Wydawalo mi sig, ze chce mi pan jeszcze co$ powiedzie¢ — odpart mrukliwie Jorgen nie
cofajac wzroku.

Na ustach mtynarza zawisly stowa: ,,Chcg ci to powiedzie¢, abys spakowat swoje manatki 1
wyniost si¢ stad... im predzej, tym lepiej. Zaptace ci wszystko, co ci si¢ nalezy, ale nie chce
cig jutro widzie¢ w moim mtynie!”

Jorgen czytat te stowa na drzacych zloscia wargach swego majstra. ,,Teraz wybuchnie, teraz
wyrzuci mnie za drzwi!”

Nie dostyszat wewnetrznego gtosu, zaklinajacego szeptu z owych glebin zycia duszy, ktorego
nie maci codzienna mysl — nie dostyszat ostrzegawczego wotania z owej jasnowidzacej
czatowni ducha, ktory wznosi si¢ wysoko ponad prad czasu — nie dostyszat glosu,
napominajacego go, aby si¢ nie obawial tych stow mtynarza, aby pragnat ich, wyzwal je i
wyrwal, gdyby utknety w gardle, aby dzigkowat swemu Bogu za to, ze mtynarz wypedza go z
mtyna, gdzie styszatl juz kapanie krwi z pigtra na pigtro, z tego mtyna, skad o wlasnej sile nie
potrafilby si¢ wyrwac...

Nie dostyszat takiego gtosu. Nie!

A mtynarz zastanawiat si¢: ,,Jezeli go teraz wypedze, to bedzie wszedzie rozgadywat o Lizie 1
o mnie, dojdzie wies¢ i do lesniczowki... naopowiada o nas najprzerdzniejszych paskudztw...
narazg siebie 1 ja na plotki...”

I nie dostyszatl madrego gtosu wewngtrznego jasnowidztwa, ktory doradzat mu, aby sig
narazit na kazda obmowg, aby skorzystal z tej okazji 1 wypedzit czeladnika z mtyna, zanim
Stanie sig cos$, czego stowa nie zdotaja juz odwrdcic... aby wypowiedziat stowo, dopdoki stowo
jeszcze wystarcza...

Nie dostyszat takiego glosu.

Nie!

Jorgen odwrocil sig juz i przymocowat pusty worek do Zelaznego haka rynny.

Jakub Clausen zwilzyt jezykiem wyschte wargi. Stowa, jakie wyrzekt, nie byly tymi, ktorych
si¢ Jorgen obawiat, dotyczyly one tylko koniecznej naprawy rynny, ktora nalezato zreperowac
niezwlocznie. Gdy Jorgen skonczy robote, niech pdjdzie do Jana Olsena w Aslev i zamowi go
na rano; trzeba to zrobi¢ porzadnie, a nie po partacku. Jan Olsen zrobi to najlepiej.



Potem mtynarz ruszyl po schodach cigzkimi, tupiagcymi krokami, tak, ze schody trzeszczaty,
jakby miaty peknac. Inne to byly kroki anizeli lekkie stapnigcia dziewczgcych nog, ktore
przedtem tamtedy przebiegty.

Jorgen usiadt na worku 1 potrzasnat glowa z niezadowoleniem:

Ot6z to, Chrystian dobrze gada: mtynarz jest sknera, co si¢ zowie. I to wszystko. Nie chce
wyplaci¢ tonu, poki nie odrobi¢ wszystkiego... Dlatego nie wypedzil mnie teraz... Ale
wypowie mi stluzbg od terminu, to jasne... Ach, ze tez ta Liza byla tak nierozwazna!

Pod jego nogami otwierata si¢ szczelina zapadni. Widziat przez nia brukowe kamienienie
podjazdu. Przebieglo co$ szybko: Pilatus! Zapewne Liza byla teraz w jego pokoju. Ale teraz
nie pojdzie tam, nie ma ghupich. Czy tez majster jest z nig razem? Nie, stycha¢ jego ci¢zkie
kroki na dole, w magazynie.

Przewraca teraz wszystko do géry nogami, byleby znalez¢ jaki§ powod i przyczepi¢ si¢ do
mnie... teraz oglada pytle, czy tam wszystko w porzadku. Szuka tylko pozoru, aby si¢ mnie
pozby¢ nie wyplacajac mi tego co si¢ nalezy... paskudny sknera!

Ponad soba, przez podobna szczeling w podlodze zarnowego pigtra, mogt dojrzec czgs$¢
wielkiego kota rozpadowego 1 brzeg kamienia oba kota obracaty si¢ powoli, a cichy odglos
zazgbiajacych si¢ trybow dobiegal az tutaj. Tuz nad obu kotami widniato co$, niby ogromne
oko spogladajace zyczliwie — byla to poprzeczna belka, pobielona macznym pytem, po
ktorej ustawicznie przemykat cien $mig.

Od brukowca podjazdu oko biegto az na gére do $mig — to spojrzenie poprzez caty mtyn
rozczulilo go jeszcze bardziej. Byl bliski ptaczu: przeciez zrost sig¢ niemal z tym miynem! I
dokadze teraz pojdzie? Czy moze do ngdznego mtyna koztowego, gdzie nie ma pigter, gdzie
wszystko tkwi w jednej jedynej skrzyni niby mechanizm zegara? Tak, bgdzie musial wziacé to,
co los nastrgczy. Zreszta to najzupelnie obojgtne! Dokadkolwiek pojdzie, nie znajdzie tam
Lizy!...Ach, ta nierozwazna dziewczyna! Widocznie bardzo go kocha, byta oszotomiona jego
pocatunkami, to jedyna pociecha!... I wtasnie w takiej chwili trzeba si¢ z nig rozstac!...

L.zy poptynety mu ciurkiem z oczu.

Ale 1 nastrdj umystu jego tyranskiego pana i majstra w zaszczytnej i szanownej sztuce
mielenia nie byt bynajmniej godny pozazdroszczenia. | wowczas gdy przez dtugie godziny
obrabial mtotem mtynski kamien, i gdy jadt, 1 gdy btadzit po ogrodzie wypuszczajac w
wieczorng zorzg kieby dymu ze swej fajeczki, 1 gdy bezsennie przewracat si¢ na tozku:
wszedzie 1 ciagle stawal mu przed oczyma obraz Lizy z biatymi, macznymi plamami na piersi
1 na plecach szaroniebieskiej codziennej sukienki. Nadaremnie wysilat wyobraznie, by
rozstrzygna¢ trudny problem, czy istnieje mozliwos$¢ otarcia si¢ o worki w taki sposob, ze
powstana wtasnie takie plamy. Co prawda, mowita o tym bez zaktopotania... ale czy bylo to
mozliwe?

A jezeli nawet nie bylo mozliwe, jezeli parobek istotnie wycisnal na niej swe pigtna, jezeli
Liza pozwalala Jorgenowi, by ja obejmowatl — by ja obejmowat ku jej wigkszej lub mniejszej
rozkoszy (bo inaczej bytaby si¢ przeciez poskarzyta majstrowi za zuchwatos$¢ parobka) to
dlaczego on si¢ tym interesuje, on, ktory w niedalekiej przysztosci poslubi Hanng z
lesniczowki, on, ktéry milczaco juz si¢ niemal z nig zareczyl? Tak, interesowat si¢ tym, bo
powinno go to radowac, bo dowodzito mu, ze lekkomyslny szat zmystow, jaki zbudzity
wdzigki Lizy, a ktorego on sam nie potrafit, niestety, przed nig ukrywac, ze ten szal nie
wywotal trwatych, ztych skutkow, Ze nie udzielit sig jej takze i Ze jej serce nie buduje na tej
podstawie ztudnych nadziei — co byloby prawdziwym nieszczesciem dla poczciwe;j
dziewczyny.

A wigc jezeliby jego najgorsze podejrzenia opieraly si¢ na prawdzie, powinien by si¢ radowac
— to byt paradoksalny wynik zdrowych, nieodpartych argumentow.

Ale nadaremnie usitowal wywota¢ przed soba wdzigczny obraz Hanny — nadaremnie
usitowat widzie¢ ja, jak wabi ku sobie lesna Jenny, jak w stajni obrzadza kucyki, jak siedzi



przy fortepianie — zaledwie zarysowany obraz rozpraszat si¢ znowu, a na tym miejscu
stawala posta¢ Lizy, uSmiechajacej si¢ tajemniczo migsistymi wargami i wycierajacej
podejrzane plamy na piersiach i plecach.

Zwtaszcza te maczne plamy pojawiaty si¢ ustawicznie z powrotem tak jak krwawe plamy w
ludowej basni.

\

Oszatamiajacy, wonny zar ptynat z otwartych drzwiczek piekarskiego pieca, w ktorego
czarnej jaskini oczekiwato wyzwolenia siedemdziesiat wielkich chlebow razowych. Z
pomoca dtugiej tyki, zakonczonej drewniang topata, mtynarz wyjmowat je z pieca po dwa na
raz, a Liza odbierala je i niosta do sieni, gdzie Chrystian, oczekujacy na nia, uktadat kazda
odzywcza parg na maszynie do mieszenia ciasta, aby tam nalezycie ochtodta w towarzystwie
swych poprzedniczek. Te liczne, krotkie spotkania dawaly zazwyczaj zuchwatemu
rudowlosemu chtopakowi upragniona okazje¢ do rozmaitych poufatych zarcikow, i do
przelotnych fragmentow wiejskiej sztuki flirtu. Dzisiaj jednak widniat na obliczu Lizy jaki$
wyraz skamieniatosci, co sktonito chtopaka, ze wyjatkowo trzymat jezyk za zgbami, a palce
przy sobie.

Tesknym spojrzeniem wodzita Liza po malej, dobrze jej znanej przestrzeni, w ktorej
jedynymi sprzgtami byty: olbrzymi piec piekarski, stojacy przy tylnej $cianie, 1 dtugi stot z
desek, umieszczony naprzeciwko pod oknami. Stét ten pokrywaty catkowicie gotowe juz,
pigknie zarumienione chlebki. W rogu izby stata waga, na ktorej Liza odwazata ciasto na
liczne tysiace chlebow; w dziezy w resztkach ciasta tkwita szufelka, ktora wtadata tak pewnie,
ze niemal zawsze kladta od razu na szali wagi potrzebna ilos¢.

Znowu ukazala sig para chlebéw. Zaniosta je Chrystianowi do sieni, przez ktorej otwarte
drzwi ptynatl chtdéd podwodrza w zary piekarni. Szybkim spojrzeniem objgta podworze skapane
w jaskrawym blasku pazdziernikowego stonca, ktore ztocito bielong $ciang domu 1 migotato
w kaluzach deszczowych. Na kuchennym oknie lezat jej ukochany Pilatus kapiac si¢ w
stoncu; w oknach izby mieszkalnej zarzyly si¢ kwiaty geranium — tam witasciwie bytoby jej
miejsce jako pani domu! W bocznych zabudowaniach gospodarczych staty otworem drzwi
obory, wewnatrz migal w promieniu stonecznym kolyszacy si¢ ogon krowi: nie musiataby w
przysztosci chodzi¢ tam codziennie, posytataby dziewke do dojenia krow. Na przedzie, po
prawej stronie, wirowaly cienie mtynskich §mig — potezny ich szum przy akompaniamencie
uderzen zaglowego plotna i poswistow wiatru §piewat jej pigkna piesn o olbrzymiej maszynie
z kot 1 kamieni, nieznuzenie pracujacej wylacznie na jej korzys$¢. Dostrzegata rowniez czg$¢
galeryjki 1 Jorgena, ktory wlasnie przestawiat §migi pod wiatr: i1 on takze byl jej wtasnoscia —
przygodna rozrywka. Ale Chrystian, ktory odbierat od niej chleby i teraz odwazyt si¢
znaczaco chrzaknaé zauwazywszy jej wahanie — Chrystian byt tylko sluga; on w niedzielg
bedzie wktadat 1$niaca uprzaz na konie zaprzegajac je do pigknego pojazdu, ktorym Liza
pojedzie ze swoim me¢zem na wizyte lub do ko$ciota.

Ze swoim megzem! Stangta znowu przy boku mlynarza i1 przygladata mu sig: stat pochylony
przed piecem, bez surduta i kamizelki, z koszula rozchelstang na piersiach, z r¢kawami
zawinigtymi powyzej tokcei, 1 manewrowat dluga Zzerdzia trzymana w silnych wlochatych
ramionach. Ze skroni, pokrytych kedzierzawym, przyprészonym siwizna wtosem, sptywaty
mu krople potu az na brodg, na szczuptej twarzy malowat si¢ wyraz skupienia — oddat si¢
pracy dusza i cialem, nie obchodzilo go teraz nic zgota, czy stoi obok niego niezgrabna,
wiecznie zaspana Lollandka, jej poprzedniczka, czy tez ona sama, o migkkich kuszacych
ksztattach, z ogniem w spojrzeniu. A moze si¢ tylko tak wydawato, moze wtasnie to skupienie
bylo wyrazem wewngetrznego przymusu, jaki natozyl sobie, by nie zwraca¢ na nig uwagi? Co
do jednego nie mylita si¢ na pewno: kiedy przed paroma dniami, gdy siedzial na kamieniu



mitynskim, dostrzegt na jej sukni maczne plamy, wowczas obudzita si¢ zazdros$¢ i rozniecita w
jego sercu tlejace zary, tak ze odbtlysk ich pokryt oblicze tuna!

Ach nie! Takie byto juz przeznaczenie. Utraci to wszystko — ten mtyn, do ktorego
zapracowala sobie prawo i z ktorym si¢ zrosta, i tego pigknego mezczyzng, ktorego tak kocha
(czyz mozna go nie kocha¢?) i ktory juz tak jej ulegal, ze dos¢ byto tylko palec wyciagnac.
Tak, oczywiscie, gdyby nie byta porzadna i uczciwa dziewczyna! A oto spotyka ja nagroda!
Dlatego wybit ja sobie z glowy i ugania za tamta obtudnica, ktéra w lesie darzy go
pieszczotami.

W wyobrazni jej odzyly wspomnienia owego dnia pogrzebu, kiedy to tamta gospodarowata w
jej kuchni. Na pewno wypedzi ja z obejscia, z domu bez stowa podzigki za wszystko, co tu
zrobita! I juz widziata oczyma wyobrazni, jak wedruje w deszcz 1 zawieruche po blotnistych
drogach w daleki szeroki §wiat z wezetkiem pod pacha i wiernym Pilatusem na r¢ku. O,
Pilatus nie opusci jej na pewno, nie zostanie tutaj po to, aby tamta kopnigciem nogi wygonita
go z kuchni 1 aby dziki Kizia wydrapat mu oczy, gdyby si¢ odwazyt powrdci¢ do miyna. A
ona takze nie opusci swego wiernego przyjaciela!

Uczuta, Ze wzruszenie bierze nad nig gorg, ale nie starala si¢ go powstrzymac¢ wedrujac dalej
migdzy Chrystianem i mtynarzem. Czemuz miataby ukrywaé swoje tzy? Czyz mozna
wymagac od biednej dziewczyny, aby miata w piersi kamienne serce?

Mtynarzowi wydato sig, ze raz i drugi styszy westchnienia i jakie$ pociaganie nosem.
Podnidst glowg. Oczy Lizy byly petne tez, a wielkie krople padaty jej na tono, na wpot
obnazone z powodu goraca.

— Coz to, Lizo, czy jestes chora? — zapytal 1 przestat wylapywac topata chleby.

— O, nie...

Mtynarz wyprostowat si¢ 1 polozyt topatg na ptycie pieca.

— Ty jestes zapewne chora, bojg sig, ze natgzasz za bardzo swoje sity.

Potrzasneta glowa 1 ruchem ramienia zwrécita jego uwagg na Chrystiana, ktory nie
spotkawszy Lizy w sieni stanat w drzwiach 1 patrzyl na nig wylupiastymi oczami dorsza.
Mtynarz pochylit si¢ znowu siggajac w podtmrok pieca. Ale r¢ce jego drzaty 1 nie od razu
udato mu si¢ wylowi¢ oporna chlebowa pareg z jej bezpiecznej i cieptej kryjowki w glebi
pieca.

Wedrowka tam i z powrotem od mtynarza do Chrystiana rozpoczeta si¢ znowu 1 trwala bez
przerwy, poki wszystkie siedemdziesiat chlebow nie spoczgto w chtodnej sieni. Wtedy
Chrystian powlokt si¢ do miyna, majster za$ skinat na Lizg, by pozostata.

Rekawem koszuli wytart pot z czota i opart sig lewa reka o stol poza soba, odwracajac si¢
plecami do okna, tak ze twarz jego pozostata w cieniu, a §wiatlo padalo wprost na Lizg. Stala
tam 1 wygladata tak, jak gdyby miala wielka ochotg zemkna¢ za drzwi — przypominata
wygladem uczennicg, ktora na pewno nie z powodu dobrego uczynku pozostata w cztery oczy
z nauczycielem, gdy kolezanki juz odeszty. — No, Lizo! Coz to znaczy?

— Ach, to nic, nic... Zmogto mnie wzruszenie, bo jestem tu juz z gora rok w mtynie i
przywiazatam si¢ bardzo do tego domu, a teraz... niedlugo muszg¢ odejs¢.

Mrugneta oczyma, wydawalo sig, ze znowu zacznie ptakaé. Mtynarz wzdrygnat sie.

— Odjesc¢? Dlaczego?

— Ano, nie moze by¢ inaczej, skoro pan majster si¢ zeni. Mtynarz opart si¢ obiema rekami o
brzeg stotu, wyprezyl ramiona i cofnal si¢ nieco wstecz korpusem.

— Jakaz znowu niedorzecznos¢? Ktdz powiada, ze si¢ zenig?

— To obojetne kto powiada; ja wiem na pewno, ze si¢ pan zZeni... z siostra lesniczego... to sig
rozumie samo przez sie.

Mtynarz milczat przez chwilg. Nie miat odwagi odpowiedzie¢ na ten zarzut bezposrednim
przeczeniem.



— Glupie plotki! — zawotat. — Jak si¢ okazuje, nie mozna bywa¢ w domu, gdzie jest mtoda
dziewczyna, bo od razu wszystkie stare baby rozpuszcza jezyki!... Zreszta nie rozmawialiSmy
z soba dotychczas o matzenstwie.

— By¢ moze, by¢ moze, skoro pan tak powiada... Zreszta nie mam prawa zada¢ rachunku od
pana... i gdyby pan chciat si¢ zeni¢...

— Nie wiem nawet tego, czy ona by mnie zechciata.

— Jezusie! To si¢ przecie samo przez si¢ rozumie!

Byt to okrzyk na wskro$ szczery i towarzyszyto mu spojrzenie petne przekonania; nie moglo
podlega¢ watpliwosci, ze kazda dziewczyna przy zdrowych zmystach uwazataby si¢ za
najszczesliwsza, gdyby miynarz si¢ z nig ozenit. Ten za$ tak goraco i powszechnie pozadany,
wpatrywat si¢ w konce swoich butdéw i czul, Ze si¢ rumieni — nie tyle skutkiem podraznione;j
proznosci, jak raczej dlatego, ze to naiwne votum zaufania Lizy swiadczyto o jej wlasnej
sktonnosci.

— No nie, tylko tego by brakowalo, aby data panu kosza — zagadngta Liza. — Jezeli si¢ pan
chce zenic...

— Ale stuchajze, co powiadani: dotad nie byto o tym mowy... mi¢dzy nig a mna... — dodat to
z trwozliwym pospiechem, aby wyznanie najzupetniej zgadzato si¢ z prawda. — Poza tym nie
przejmuyj si¢ tym wecale!... Gdyby w ogoéle kiedys do tego doszlo... to jeszcze niepredko. A 1w
takim razie nie byloby konieczne, aby$ odeszta... Bez stuzacej mtyn si¢ nie obejdzie...

— Czy pan naprawdg wierzy, ze mogtabym tu pozosta¢, gdyby pani domu weszlta do mtyna?
Przystapita o krok blizej a mtynarz wzdrygnat si¢. Chociaz z uporem patrzyl w ziemig, czut
jej zuchwate spojrzenie, wiedzial, Ze jej usta si¢ $mieja i ze na twarzy widnieje odwrotnos¢
zadanego pytania: ,,Czy ja jestem zwyczajna dziewka?... Czy nas nic nie wigze? I czy wigzy
nie zacisng si¢ migdzy nami jeszcze silniej — wczesniej czy pozniej — jezeli tu pozostang?”’
On sam niejednokrotnie juz zadawat sobie to pytanie i dawno juz odpowiedziat na nie
energicznie: ,,Liza musi odej$¢!” Byloby to zbyt brudnym postapieniem wzglgdem Hanny
zatrzymac¢ Lizg tylko dlatego, ze stowo wyrwato mu si¢ z ust. Ale dotychczas jeszcze decyzja
nie zapadla!... Wigc czemuz Liza nachodzi go i drgczy juz teraz?

A poniewaz nie mogt odpowiedzie¢ na jej zapytanie, wigc poczat zagadywac gniewnym,
niecierpliwym tonem:

— Mo¢j Boze! Czego6z cheesz wlasciwie? Skoro sadzisz, ze lepiej bedzie jezeli odejdziesz...
Ale powiadam ci przecie, ze dotychczas wcale nie bylo mowy o tym... jak si¢ zdaje, powinno
cie to uspokoi¢! Nie bedziesz chyba wymagac, abym si¢ zobowiazat, ze nie ozenig si¢ nigdy
ani z ta, ani z inna.

— Wymagac¢?! Czyz ja biedna dziewczyna, osmielitabym si¢ wymagac czegokolwiek?!
Tylko smutno pomysle¢ o tym! Pragngtabym, aby wszystko pozostato po dawnemu, abym nie
opuszczalta mojej stuzby i troszczyta si¢ nadal o wszystko, jak potrafig... oto jedyne moje
zyczenie... ale czyz o$mielitabym si¢ wymagac?

Zakryla oczy fartuchem 1 wyszla lejac szczere tzy w poczuciu wlasnej bezsilnosci. A
zdumiony mtynarz pozosta wszy sam odczuwat zaktopotanie, wzruszenie i watpliwosci.
Biedna (dziewczyna! Niewatpliwie, przykro byloby jej odejs¢ po tej catej pracy, jakiej tu
dokonata. I jak bardzo przywiazata si¢ do niego! A jednak nie zadata nic, pragneta tylko
pracowac dalej od $witu do nocy, aby mu dogodzi¢, aby utrzymac¢ tad w tym ulubionym
mlynie na wzgorzu.

A ostatecznie... c6z go przymuszalo, by niezwtocznie poslubi¢ Hanng?

Oczywiscie, najlepiej czekaé, az sam los wszystko ulozy.

Nie nalezy nic czyni¢ na teb, na szyj¢. Na razie wszystko dziato si¢ dobrze, zwlaszcza, odkad
migdzy Liza i Jankiem wywiazat si¢ serdeczniejszy wzajemny stosunek.

Pochylit si¢ 1 wyjrzat przez niskie okienko na podworze. Chiopiec biegt wlasnie naprzeciw
Lozy i podawat jej swoj tuk, w ktorym widocznie co$ si¢ zepsuto. A poczciwa Liza zajela sig



natychmiast naprawieniem zabawki, chociaz czekato na nia tyle cigzkiej pracy. Ale z
pewnoscia nie zaniedba niczego. Te silne, kragle ramiona potrafiag wszystkiemu zaradzic!...

I mtynarz z uSmiechem na ustach pokiwat glowa bawiac si¢ bezmyslnie mata szufelka, ktorej
Liza uzywata do odwazania ciasta.

VI

W te szara niedzielg listopadowa, kiedy miynarz poszedt z Jankiem do le$niczowki, grozna
burza zawista nad mtynem na wzgorzu, a Liza byta czarownica, ktora spowita go w taka
atmosfere.

Nawet Pilatus, ktéry jak wszystkie koty byt bardzo wrazliwy na oznaki burzy, nie odwazyt si¢
zblizy¢ do niej. Karo nie pokazywat si¢ wcale. Jorgen — chociaz Liza trzymata go krétko od
czasu owych pocatlunkow — probowal, czy nie udatoby si¢ mile spedzié czasu w jej
towarzystwie, ale szybko cofnal si¢ razony piorunem jej spojrzenia. Markotny szukat
pociechy w swej bibliotece: wydobyt kalendarz dla ludu i rozpoczat odczytywac go od
poczatku, od wiadomos$ci meteorologicznych, gdzie niestety, nie byly przepowiedziane burze
tego rodzaju. Jednoczes$nie puscit w ruch tuszczarke W miynie.

Czarownica z mtyna postanowita odwiedzi¢ swa rodzing na bagnach Virket. Nie byta tam juz
od trzech tygodni; tesknita za matka, za siostrami i za krowa imieniem Blis, chciata tez
rozmowic si¢ powaznie z Peerem. Ale droga byta daleka, zwlaszcza droga w tamta strong z
cigzkim, tadownym koszem na ramieniu. Albowiem matka lezata chora na reumatyzm, a Liza
pragnela jej zanie$S¢ marynaty, $wiezy chleb 1 mata wedzona szynkg. Ogarngto ja dziwne
uczucie stabos$ci i przygngbienia, nie byta pewna czy starczy jej sil na t¢ wyprawg. Moze
nieco pozniej bedzie razniejsza. A poniewaz tymczasem pozadala jakiej$ ztosliwej uciechy,
przywotata Chrystiana i zartowala z nim. Chtopak $§miat si¢ na cate gardto. Ugotowata kawe
dla niego i dla siebie, do jego filizanki wlala nawet rumu.

Parobek ledwie wierzyt swoim zmystom, ze naprawde okazuje mu taka taskawos¢, ale kawe z
rumem wypil ochotnie, a pod wplywem trunku piegi na jego twarzy rozkwitty nowa
czerwieniag. Wtedy o$wiadczyla, ze mogliby oboje pojecha¢ na spacer co go zupetie
roz$mieszyto. Kiedy jednak zazadata powaznie, aby poszedt do stajni i zaprzagt, Chrystian
spojrzat na nig z przerazeniem. Nie moze tego robi¢ bez pozwolenia majstra! Konie powinny
dzisiaj wypoczaé. Ale Liza o$wiadczyla, ze przyjmie na siebie odpowiedzialno$¢! — pracuje
tu przeciez tak dzielnie, Bogu wiadomo, ze majster nie zgani jej za t¢ drobna przyjemnos¢, a
jego Chrystiana tylko pochwali.

Chrystian niezdecydowany poszedt do stajni i wzdychajac natozyt gniadoszom platerowana
uprzaz — rozumial, Ze nie wypadato wyjezdza¢ na spacer w roboczej uprzezy; wsrod
glosnych klatw wyciagnat z szopy tadny wozek, bo ze zgroza myslat o btotnistej drodze.
Kiedy jednak zaprzagl przygoda ta wydata mu si¢ niezmiernie interesujaca. Glosno trzaskajac
od$wiegtnym biczem zajechal przed drzwi domu.

Drzwi te pozostaty zamknigte, natomiast z tylu poza nim otwarly si¢ drzwi kuchenne, a na
progu pojawila si¢ Liza w fartuchu, ze $cierka w garsci, 1 zapytata udajac zdziwienie, gdzie
si¢, do diabta wybiera. Rozumie chyba, co jest Zartem, a co prawda, bo nie wczoraj dopiero
sie narodzit!

Moéwiac to rozesmiata sig gto$no, zadajac tym Chrystianowi dotkliwy bdl. Ale glosniej
jeszcze zabrzmial ku tym wigkszej bolesci szyderczy $miech Jorgena, ktory ustyszawszy
turkot kot i trzask bicza wyszedt na galeryjke 1 z tego wysokiego punktu obserwacyjnego
przygladat si¢ sytuacji pojawszy szybko o co chodzi.

Ale nawet ten drugi glos — chociaz wysilal si¢ na najwigksza ztosliwo§¢ — byl jeszcze
niczym w porownaniu z trzecim, ktory dopetniajac trio odezwat si¢ teraz przy bramie
wjazdowe;j.



Stat tam Smok we wtasnej osobie. Rozstawiwszy szeroko nogi, by znalez¢ dostatecznie silng
podstawe podczas gwattownych drgnien otytego ciala, Smok ryczat formalnie ze $miechu.

To uwienczylo klgske¢ Chrystiana. Zdruzgotany doszczetnie, zawrdcit powoli do stajni
zdumione tym, ale zadowolone z powrotu konie. Gdyby byl przyjrzat si¢ przybyszowi
zachowujac cho¢ trochg spokoju, bylby oczywiscie dostrzegt zaréwno on jak i tamci, ze Smok
nie wiedziat wcale, z czego si¢ wlasciwie $mieje. To jednak nie przeszkadzato bynajmniej
poczciwcowi w jego towarzyskich instynktach. Zawsze gotowy weseli¢ si¢ z wesotymi, $§miat
si¢ dalej, parskat 1 tupal nogami nawet wowczas jeszcze, kiedy jego towarzysze wesotosci juz
si¢ uspokoili stwierdzat zywym przyktadem przystowie, ze najlepiej si¢ $mieje, kto si¢ Smieje
ostatni.

Kiedy zauwazyl wreszcie, ze w zupetnosci ten cel osiagnat i ze Liza klania mu si¢ bardzo
grzecznie, zakonczyl game Smiechu westchnieniem znuzenia i nieco zadyszanym gltosem
wyrazil rado$¢, ze przybywa wlasnie w sam czas, zanim Jakub odjechat. Po czym zdumiat si¢
niepomiernie dowiedziawszy si¢ z ust Lizy, ze mtynarz jest nieobecny, a Chrystian zaprzagl
konie na jej rozkaz albowiem zgniewala ja bezczelnos$¢ parobka.

— Ale moze pan dziedzic raczy wejs$¢ i odpoczaé po podrozy — zaprosita go wreszcie
wypehniajac wszystkie dotki swej twarzy najbardziej czarujacym usmiechem.

Podroz, odbywana najpowolniejszym krokiem i z najczgstszymi przystankami, nie trwata
dhuzej niz dziesie¢ minut. Ale Smok uznat, ze wypoczynek bylby pozadany, skoro za$§ Liza w
dodatku o$wiadczyta, ze mtynarz zgniewalby si¢ na nia, gdyby nie podata panu dziedzicowi
przed odej$ciem jakiejs ochtody, uniost si¢ dobrodusznoscia i nie cheiat narazi¢ poczciwej
dziewczyny na przykro$ci.

,Umie si¢ zachowa¢ wobec ludzi ta Liza klusowniczanka” — pomys$lat Smok idac za nia do
matego pokoiku na prawo od sieni, ktorego okna wychodzity na podworze i w ktorym to
pokoiku mtynarz zazwyczaj przesiadywat.

— Ten pokoj — o$wiadczyta Liza tonem niejako pokornego usprawiedliwienia sig, ze nie
prowadzi tak zacnego goscia do $wietlicy — jest znacznie milszy podczas tej pory roku i
bardziej przytulny anizeli sala od strony ogrodu. Czy pan dziedzic nie zechce zapali¢?
Postawita przed nim na stoliku pudetko cygar, popielniczkg 1 przybor z zapatkami, po czym
poprosita go, aby sig rozgos$cit, zanim ugotuje kawg i przyniesie obwarzanki. — Wtasnego
wypieku, jezeli pan dziedzic raczy poprobowac.

Umie si¢ doskonale zachowa¢ — zdecydowat Smok rozsiadajac si¢ wygodnie na kanapie 1
wypuszczajac ktab dymu. Zapowiedz kawy 1 pieczywa sprowadzata $linke do ust, a stale
powtarzane slowo ,,dziedzic” mile techtato przewody uszu dzwigczac w nich ciagle. Ma dobre
maniery, to najprawdziwsza prawda, umie si¢ wyraza¢! Dziwne, gdzie taka Liza z bagien
nauczyla si¢ wytwornej sztuki obcowania z ludZmi... i tadna, kuszaca dziewucha, to trzeba
powiedziec... Tak, tak, Jakub jest smakoszem, ot6z to wtasnie — smakoszem.

Doszedtszy do tego madrego wniosku Smok zerknat jednym okiem na cygaro, drugim za$ z
lubo$cia ku drzwiom, ktore Liza zamkneta za soba.

Ale natychmiast padt cien na jego szeroko rozesmiane oblicze. Dopiero teraz uswiadomit
sobie, ze wlasciwie nieobecnos¢ Jakuba jest diabelnie nieprzyjemnym zbiegiem okoliczno$ci,
poniewaz on, Smok, musi si¢ z nim koniecznie rozméwié. Oczywiscie, Jakub powrdci do
domu, a skoro Chrystian zamierzat wtasnie pojecha¢ po niego, nie potrwa to zbyt dtugo.
Dzigki gazecie, ktora przygotowala mu myslaca o wszystkim Liza, dzigki dobrym cygarom
czas nie bedzie si¢ dtuzy¢. Ostatecznie nie ma potrzeby nat¢zaé¢ nog — i to jeszcze w
niedzielg, ktora sam dobry Pan Bog przeznaczyl na dzien wypoczynku. To si¢ uktadato
szczesliwie. A jednak Smok doznawal ghuchego, niepokojacego uczucia, ze nie wszystko
przedstawia sig tak, jak nalezato. Ta jazda Chrystiana do le$niczowki — to byt sgk. W tej
historii z zaprzeganiem wozka kryto si¢ co$ zagadkowego. Bylo to zabawne, bardzo zabawne
— moj Boze, a tosSmy si¢ usmiali! (zarechotal znowu na samo wspomnienie) — ale mimo



wszystko kryta si¢ w tym jaka$ zagadka. Nie zrozumiat doktadnie stéw Lizy, bo mowita
bardzo pre¢dko 1 niezbyt jasno — kobiety w ogole nigdy nie wyrazaja si¢ jasno. Uswiadomit
sobie, ze wlasciwie bylo jeszcze za wcezesnie, aby juz posyta¢ konie po mtynarza. Badz co
badz — co$ szwankowalo w tym wszystkim...

Myslowy aparat Smoka nie funkcjonowat nigdy zbyt sprawnie, a zwlaszcza dzisiaj, w tym
dniu, ktory Bdg przeznaczyt na odpoczynek. Totez Smok dopiero po dtuzszej chwili doszedt
o tego niepokojacego wyniku. Radosny dzwigk mtynka mielacego kawe, dochodzacy z
kuchni, zrazu bardzo przyjemnie wzmagat i ozywiat czynno$¢ jego umystu, ale teraz juz
dawno umilkl; takze cygaro, rodzace nowe mysli, wypalito si¢ do konca. Smok doszedt
wiasnie do wniosku, ze za dlugo czeka na kawe, gdy wtem Liza wniosta oczekiwany z
utgsknieniem napoj i usprawiedliwiala si¢ potwierdzajac jego nie wypowiedziang mysl:
wprawdzie juz wczesniej mogta byta poda¢ kawe panu dziedzicowi, ale wolata zaparzy¢
$wiezo zmielone ziarna. Byta to $wietna obrona, a Smok przyznat jej stusznos$¢ pelnym
zadowolenia btyskiem oczu, mruganiem i mlaskaniem, podczas gdy jednoczesnie popijat
drobnymi tykami brunatny nap6j i zajadat ze smakiem chrupiace obwarzanki.

Gdy podczas nalewania drugiej filizanki nastata krotka przerwa w gastronomicznej pracy,
Smok wykorzystal wyzwolenie szczgk, by wyrazi¢ przypuszczenie, ze Chrystian zapewne
niebawem przywiezie z lesniczOwki mtynarza i matego Janka. Ku niezmiernemu
rozczarowaniu dowiedziat si¢ jednak, ze Chrystian nie zamierza bynajmniej jecha¢ do
le$niczoéwki 1 ze wyjazd wozka byt jedynie zartem. Tym razem wyjasnienia Lizy byly réwnie
jasne jak przekonywajace, albowiem uswiadomita sobie ona z przykro$cia, ze sytuacja w
jakiej Smok zaskoczyt ja 1 obu parobkéw, byla nieco drazliwa. Mogtaby ona obudzi¢
mniemanie, ze tutaj w mtynie na wzgorzu ,,myszy tancza po stole, kiedy kota nie ma w
domu”. Lizie zalezalo bardzo na tym, aby sprawozdanie Smoka nie bylo w ten sposob
zrozumiane tam, w Smoczym Dworze, przez starego kobiecego potwora, jej Smiertelnego
wroga. A poniewaz stusznie osadzala umystowo$¢ Smoka na poziomie wlasnego myslowego
aparatu, wigc doktadata trudu, aby wystawiac si¢ zrozumiale, co tez udato si¢ jej tak
doskonale, ze Smok wreszcie wlepil w nig oczy z nieklamanym podziwem i kilkakrotnie
klasnat si¢ dtonia w kolano.

— Co powiadasz?!... Kazala§ mu zaprzac, poniewaz leniuch zbijat baki?... Kazatas wyczesa¢
zgrzeblem konie, aby siers$¢ sig I$nila... 1 wyczysci¢ uprzaz, by blyszczata... 1 zaprzggac?...
Czy styszat kto co$ podobnego?... A to zuch dziewczyna!... Tak, tak, zuch dziewczyna, i dam
ci to na pismie... w twojej stuzbowej ksiazce... co?!

Liza opuscita oczy zawstydzona i dumna. Smok rzadko przemawiat tak goraco. A chociaz nie
byla pierwsza i1 jedyna osoba, ktorej przyrzekatl t¢ zmudna dla siebie pisemna pracg, to jednak
badz co badz ona, dziewczyna na shuzbie, musiata poczyta¢ to za odznaczenie, ktére nalezato
ceni¢. Ale natychmiast nastapita reakcja. Wzdychajac gteboko Smok opadt na kanapg i
o$wiadczyl, Ze musi — niech to diabli porwa! — musi jeszcze dzisiaj rozmowic sig z
Jakubem w sprawie niezmiernie pilnej, bo przyrzekt to swojej matce, ktora tamie podagra i
ktora wskutek tego nie moze sig ruszyc¢ z tozka.

,Oby stara potwora pozostata tam przez cate zycie!” — pomyslata Liza 1 nie podnoszac
opuszczonych z zawstydzeniem oczu, a raczej opuszczajac je jeszcze nizej, by nie zdradzié
swej ciekawosci, zapytata pokornym glosem, czy nie przydataby si¢ jej pomoc? Wprawdzie
mlynarz powréci do domu dopiero pdzno, ale ona mimo to mogtaby przeciez pobiec z
wiadomoscia do Smoczego Dworu.

Zuch dziewczyna! — To jedyna dobra nazwa! Ze tez od razu wpadta na ten pomyst! Alez
oczywiscie, pomoc jej bardzo sig przyda! Sprawa jest catkiem prosta — i Smok rozpoczat
nieco rozwlekle i cigzko przedstawiac t¢ catkiem prosta sprawe.

— Mianowicie juz w lecie, w sierpniu — tak, byto to w potowie sierpnia, zwozili wtasnie
ostatek zyta — Jakub zaszedl kiedy$ wieczorem. Wtedy mowiono o tym, ze Zajecza Ana...



Liza podniosta ciemne oczy i przytwierdzita spojrzeniem, ze wie wszystko o Zajgczej Anie.
— Tak, tak! Oczywiscie! No, wigc Zajgcza Ana juz dawno znalazta stuzbg... ale stara... hm...
drgczy sig ciagle mysla, ze tutaj... hm... wszystko jest doskonale i ty dajesz sobie radg... ale
moze roboty za duzo... tak sadzi matka... hm... a wlasnie teraz Karen Peersen w Alslev...

Liza skingta gtowa. Znata ja (tym razem byla to pigkna, mloda dziewczyna) i nienawidzila jej.
Wypowiedziata tylko pierwsza cze¢$¢ mysli, druga przemilczala.

— Tak, otéz widzisz... Karen moze wlasnie otrzymac nowa, dobra stuzbg... ale jej rodzinie
bardziej by dogadzato, gdyby stuzyta tu w mtynie na wzgorzu... moja stara trzymata Karen do
chrztu i sadzi... a oni sadza tak samo... to znaczy rodzice... ze tu w poblizu... ze chrzesnica...
dobre, poczciwe dziecko...Liza potwierdzita skinieniem gtowy myslac jednoczesnie: ,,Stare
scierwo obliczylo bardzo sprytnie! Niech ja cholera...!!!”

— Prawda? Pojmujesz to.,. Wigc... ale ona... Karen Peersen... jak méwig, moze otrzymac
shuzbg... dobra stuzbe... 1 musi juz jutro si¢ zdecydowac... dlatego sprawa jest bardzo pilna...
— Dobrze, panie dziedzicu, ja to zalatwig, jeszcze dzisiaj wieczorem dam panstwu
odpowiedz. Zreszta wydaje mi si¢, ze majster jest catkiem zadowolony z obecnego stanu
rzeczy... twierdzi on, ze dopoki mogg zrobi¢ wszystko sama, nie nalezy wydawac drogich
pieniedzy na druga stuzaca.

— Oczywiscie! Moje wlasne stowa! Mowitem to samo, kiedy proponowano Zajgcza Ang...
diabel by go chyba kusit... moje wlasne, autentyczne stowa... Nie... nie... nie takie to czasy,
aby wydawac na gospodarstwo wigcej, anizeli potrzeba... Ale uwazasz, stara... moja stara nie
wie, jaki tu tad panuje, i martwi si¢... sadzi, ze jesli si¢ przepracujesz, ludzie wytkna to
Jakubowi... powiedza, Ze jest sknera... a moja stara zawsze dbata o to, aby ludzie nie gadali
zle... i stusznie!... Wigc mnie wszystko jedno, tak czy owak, skoro ty to zalatwisz. Tak, nie
mowig nie, moge wypic jeszcze trzecia filizankg... Co? To juz czwarta? Ano, trojkat niewiele
wart, pokdj ma cztery katy. Ha, ha!

I na drugie cygaro zgodzil si¢ Smok bez zbyt gwattownego protestu. Obracat je w ustach, aby
zwilzy¢ nalezycie zewngtrzny lis¢, i ukonczyt te przygotowania wiasnie w chwili, gdy Liza
podala mu ptonaca zapatkg. Smok, obstuzony w ten sposob pigkna raczka, wypuscit z
zadowoleniem potgzny kiab dymu, popit kawe, otart grzbietem reki zwilZzone sumiaste wasy,
rozpart si¢ na kanapie i powgdrowat mysla w slad za nieobecnymi.

— A wigc sa w lesniczowcee! Tak, Jakub ma tam dobrych przyjaciot... moja stara powtarza
zawsze: ,,Dobrze, ze Jakub obcuje z tym rodzenstwem z le$niczowki”... Tak powiada...
Obcowanie z nimi jest bardzo pozyteczne, jak sadzi... Tak, tak, stara sig ucieszy, skoro si¢
dowie, ze sa w lesniczowce. Liza przytakngta z poboznym usmiechem, ale mysli jej szty inna
droga.

— Ale wytlumacz mi, Lizko, dlaczego wtasciwie mtynarz odestat wozek do domu? Takie
wedrowki tam 1 z powrotem! Czemuz wozek nie czekat na nich? Chrystian bylby tam zbijat
baki rownie dobrze jak tutaj, gdzie tylko naraza ci¢ na klopot, bo musisz mu wyszukiwac
zajecie... he! Ale Jakub byl zawsze dziwakiem.

— Nie, nie, panie dziedzicu... wozek nie wyjezdzal wcale... poszli piechota.

— Co0?. — zawotal Smok z przerazeniem — Co? Poszli piechota?... Do le$niczowki?... Ale
moja kochana... to przede... to przecie prawie mila drogi... a teraz takie blota, trzeba ostroznie
chodzi¢ brzegiem... M9j Boze, cztowiek si¢ zmeczy, gdy idzie tylko przez kwadrans... No, ale
lesniczy odwiezie ich chyba do domu.

— Eh, nie, panie dziedzicu! Mtynarz nie zgodzilby si¢ na to. Nie, powroca takze piechota.
Tym razem Smok nie znalazt stéw, by wyrazi¢ swoje przerazenie. Potrzasnal powatpiewajaco
glowa, jeknat glgboko 1 potart rekami uda, jak gdyby sama tylko mysl o takich trudach
wywotlala zmgczenie jego nog.

— Tak, panie dziedzicu, majster twierdzi, ze konie napracuja si¢ dosy¢ przez caty tydzien i ze
w niedzielg powinny wypoczagc.



— Wypocza¢ — przytwierdzit Smok — i ja tak sadzg... z wyjatkiem okresu zniw... Tak jest,
dobry Pan Bog sam naznaczylt niedzielg jako dzien wypoczynku. Ale czyz dlatego trzeba
sobie tama¢ nogi? Niechze zreszta Jakub spaceruje, skoro ma ochote, ale Janek, maty
biedaczek... czemuz i on musi drepta¢ tam 1 z powrotem?... Skoro moja stara dowie si¢ o
tym!... Zreszta jezeli juz chciat oszczedzi¢ gniadosze, to dlaczego nie przystat do mnie,
datbym mu jednokonny wdzek i mojego szweda, ktory, Bogu wiadomo, nie napracuje si¢
chyba duzo w tym czasie... stoi ciagle w stajni i tyje!

— O, skoro szwed potrzebuje ruchu... — zaczeta Liza, lecz umilkta natychmiast, uSmiechajac
si¢ na wpot figlarnie, na wpot wstydliwie, jak gdyby obawiata sig¢ przemowic zbyt zuchwale.
Jednoczesnie wygtadzata reka niebieski fartuszek, jaki przywdziata na cze$¢ dziedzica.

Ale jego dostojna osoba chciala bezwarunkowo wiedzie¢, jakie to stowa zawisty jej na
jezyku. I im bardziej Liza si¢ sromata wyrazajac obawy, ze to, co powie, bedzie ghupie lub w
ogoble niestosowne, tym energiczniej domagat si¢ Smok, aby nie ukrywata nic pod korcem. Az
wreszcie plonigc si¢ rumiencem, nie $miejac podnies¢ oczu, wsrdd licznych uniewinnian sig 1
z licznymi zastrzezeniami Liza wyspowiadata si¢ z swoich wystepnych mysli.

Jest to mianowicie tylko taka przelotna mysl, jaka si¢ jej nasuneta, kiedy dziedzic mowit o
chlopcu 1 o swej chorej matce. Mianowicie, jej wlasna matka lezy takze chora tam na
bagniskach i takze ma podagre jak matka pana dziedzica, a ona, Liza zamierzala wiasnie
odwiedzi¢ ja i zanie$¢ jej w koszyku trochg marynat i innych produktdw, ale teraz wizyta
dziedzica stangta na przeszkodzie, jest juz za p6zno. Wigc pomyslata, kiedy dziedzic
wspomniat o szwedzie, ze gdyby skorzystata z wozka, moglaby w powrotnej drodze z bagnisk
pojechac przez las, zboczy¢ do lesniczowki, zapyta¢ majstra o zdanie i przywiez¢ zaraz
odpowiedz, a Janek pojechalby z nia i nie narazitby si¢ na zmeczenie...

Smok stuchat z otwarta geba, a wreszcie palnat pigscia w stot tak mocno, ze filizanki
podskoczyty.

— Niech mnie diabli porwa, jezeli ty nie jeste$ zuch dziewczyna!... Od razu co§ wymyslisz...
raz, dwa, trzy!... To po prostu bajeczne!... Ale... do licha! Wtasnie dzisiaj nie ma nikogo z
parobkow... tylko ten smyk Soren, ktéremu takze pozwolitem p6j§¢ do domu... on méglby cig
odwiez¢...

— O, jezeli tylko to stoi na przeszkodzie... gdyby pan dziedzic chcial mi zawierzy¢... umiem
powozi€... stuzytam przecie w spotdzielczej mleczarni, zanim przysziam tutaj do mtyna, a tam
nieraz sama odwozilam mleko.

— Wigc 1 to takze umiesz?... Oczywiscie... zuch dziewczyna!... No, szwed jest taki tagodny
jak baranek... Dostaniesz wozek, Lizko, jeste$ dobra dziewczyna, bo nie zapominasz o
matce... dostaniesz wozek... Soren pojedzie z toba do Kirkeby... tam twoja droga skreca w
bok... wigc 1 on co$ nieco$ skorzysta... a my otrzymamy wcze$niej wiadomos$¢. To doskonale.
Bo moja stara jest trochg niecierpliwa... gotowa w koncu zazada¢, bym ja sam pojechat... a
dla ciebie bedzie to rozrywka... prawda? i Janek pojedzie do domu, zamiast meczy¢ swoje
mate nézki. To dobrze, bardzo dobrze! Moja stara bedzie tez zadowolona, bo bardzo si¢
troszczy o tego matego brzdaca... No, zaraz pomys$limy o tym.

Smok zerwat si¢ z niezwyktym ozywieniem, co narazilo stolik 1 zastaw¢ do kawy na powazne
niebezpieczenstwo.

Liza wyprostowatla si¢. Twarz jej zaczerwienita si¢ wskutek podniecenia. Nie przypuszczata
bowiem, aby ten nagty, 1, jak si¢ jej wydawalo, nieco fantastyczny pomyst urzeczywistnit sig
tak szybko i gtadko. Juz sam fakt, ze otrzyma pigkny wozek ze Smoczego Dworu 1 ze bedzie
sama powozi¢ jadac w odwiedziny, byt niejako podwyzszeniem jej socjalnej pozycji.
Wyjakata kilka niewyraznych stow podzigkowania, a gtos jej brzmial tym wigkszym
zaklopotaniem, gdy zauwazyta, ze Smok, stojacy naprzeciwko niej, wprost pozera ja oczyma.
Aczkolwiek sktaniat si¢ on gtownie ku rozkoszom kulinarnym, byt rowniez wrazliwy na
wdzigki ptci pigknej. Jego poprzednie wrazenie, ze Liza, posiadajaca umiejgtno$¢ obcowania



z ludzmi, nie zostata bynajmniej przez matk¢ przyrodg potraktowana po macoszemu, lecz jest
piekna, kuszaca dziewucha 1 ze Jakub nie tylko pod wzgledem kawy i cygar jest smakoszem
— to wrazenie nabrato w tej chwili zywszego wyrazu. Wdzigczac si¢ do niej dowodzit, ze nie
warto o tym mowi¢, bo takiej tadnej osdbce chetnie wyswiadcza sig ustuge. Jednoczesnie zas
jego wskazujacy palec, jak gdyby magnetycznie pociagany, przyblizal si¢ do dotka w jej
brodzie, az wreszcie ostroznie dotknal tego kuszacego wglgbienia, przy czym w ustach jego
zabrzmial niezwykty chichot. Potem cata wielka, ttusta tapa Smoka objeta podbrodek
dziewczyny i podniosta ku gorze schylona zawstydzeniem gltowe, a niezwykty chichot
zmienil si¢ rownocze$nie w jeszcze bardziej niezwykle brzmiace, glosne tykanie §liny.

— Czegd6z sig nie robi... czego si¢ nie robi z ochota... dla tadnej osoby... He! he!... Ale jesli
poczuwasz si¢ do wdzigcznosci... he, he... wdzigcznos$¢ jest pigkna rzecza, bardzo pigkna
rzecza... to co otrzymam za t¢ przejazdzke?

Zadajac to delikatne pytanie Smok odsunat sumiasty was z gornej migsistej wargi, ktora
ukazata si¢ teraz w catej okazatosci podobna jakiemus$ bajkowemu zwierzegciu z traba,
wynurzajacemu si¢ z gestwiny po dlugim zimowym $nie. Jednocze$nie mate bezbarwne
oczka niemal catkowicie wpadly mu w glowe, a grymas ten mowit wyrazniej niz stowa: Do§¢
patrzenia, teraz trzeba posmakowac.

Liza cofngta glowe tak daleko, jak mogta to uczyni¢ nie ruszajac si¢ z miejsca. Za bardzo
panowata nad soba, by w tej spotggowanej poufatosci dziedzica upatrywac dla siebie
jakiekolwiek niebezpieczenstwo. Najchetniej wybuchngtaby $miechem, albowiem Smok w
tych przejawach kochliwosci wygladal niestychanie zabawnie. Ale za zadna ceng nie
odepchnglaby go teraz od siebie, ta zdobycz byla nazbyt cenna — ktoz potrafitby
przewidzie¢, na co si¢ jej jeszcze przyda? Zdawata sobie réwniez jasno sprawe, ze w obecnej
chwili musi okaza¢ surowa, cnotliwa powagg. Poniewaz stowa w takich wypadkach bywaja
niebezpieczne, jako ze mozna je rozmaicie ttumaczy¢, potrzasata tylko gtowa tak dtugo 1 tak
silnie, az wyswobodzita brodg z uscisku fapy Smoka. Jednoczesnie wpila sig
znieruchomialym spojrzeniem swych pozbawionych blasku, wielkich oczu w sprawce
zamachu na jej cnotg 1 zagryzta mocno wargi blyszczacymi zgbami.

Smok, zazwyczaj dosy¢ cigzko pojmujacy, tym razem zrozumiatl natychmiast, Ze nic tu nie
uzyska, sadzil nawet, ze wie, dlaczego — odczul pewne zawstydzenie, a nawet pewne
uznanie dla dziewczyny za to, ze tak wyraznie oznaczyta granicg 1 przeszkodzita mu polowac
w rewirze jego szwagra. Rozesmiat si¢ dobrodusznie i poklepat Lize po ramieniu: — Aj! Aj!
A to dopiero surowos¢!... O, juz rozumiem... nie wczoraj na $wiat przyszedtem... Wszystko
zachowujemy dla mtynarza... 1 stusznie... jeste$ dzielna dziewczyna... 1 wierna majstrowi, dam
ci to na pisSmie!

Przyrzekiszy to chwycit laske i kapelusz i chwiejac si¢ na nogach wybiegt.

Na potowie drogi migdzy mtynem a Smoczym Dworem przystanal, aby ochtonaé z
zadyszenia i pofilozofowac trochg. Byl zawsze zwolennikiem myslenia. Totez jednym okiem
spogladat na mtyn na wzgorzu, gdzie przebywata Liza, drugim za$ na rodzinny dom, gdzie
matka oczekiwala go teraz z niecierpliwoscia. Zerkajac tak w obie strony wyrazit swe mysli z
wyrozumialym humorem zyciowego megdrca w nastepujacych stowach:

»tara nie utrzyma si¢ na widowni... he, he... nadaremno wysuwa swa Zajecza Ang i swa
chrzesnice, t¢ mata Karen Peersen!... M6j Boze!... Liza wspaniale daje sobie rade. Jakub
bytby chyba naprawdg wariatem, gdyby przyjat jeszcze jedna dziewczyng, ktéra by
kosztowata cigzkie pieniadze, a oprocz tego krecita si¢ wszedzie, podgladata i plotkowalta...
nie, to by wcale nie dogadzato Jakubowi!

O nie! Madra szelma... Znacznie lepiej mu si¢ wiedzie, anizeli gdyby si¢ ozenit
Smok nie byl poplecznikiem $wigtego stanu matzenskiego. To wtasnie byto ustawiczna
przyczyna domowych kiétni pomigdzy nim i matka — kidtni, ktére wtasciwie tylko matka
prowadzita w zaczepnej formie aluzji, wyrzutow, kazan, a nawet bezposrednich malzenskich

",



propozycji. Odbijato si¢ to bezskutecznie o gruba skore Smoka, ktory niekiedy tylko
doznawat uczucia niemitego swedzenia. Dziedziczka coraz bardziej si¢ gniewata z tego
powodu, ze Henryk, chciaz przekroczyl juz trzydziestke, nie myslat o tym, by si¢ odmieni¢ i
zapewni¢ Smoczemu Dworowi prawowitego dziedzica. Podczas kazdego takiego ataku Smok
wspominat swoje ulubione wycieczki do stolicy i owe sto marek, wydane ,,ni na to, ni na
owo”. Zywil za$ usprawiedliwione poniekad watpliwosci, czy pani domu nie sprzeciwilaby
sig powaznie takim wyprawom ze Smoczego Dworu do Kopenhagi. Przecie juz z matka
musiat stoczy¢ niejeden bdj, zanim uznata koniecznos¢ tych ,,podroézy handlowych”.

I filozofujacy Smok mruknat z westchnieniem, ruszajac ocigzatym krokiem w dalsza drogg:
— Znacznie lepiej, anizeli gdyby si¢ ozenil... 1 dam mu to na pismie!

VII

Koto kuzni w Kirkeby, gdzie droga, wiodaca ku potnocy do lasu na Sundzie i w Kierunku
bagnisk Virket, skrecata od gtownego goscinca, Liza zatrzymata konia $ciagajac w swej
ambicji woznicy znacznie silniej cugle, niz nalezalo. Kazata tu wysia$§¢ gamoniowatemu
chtopakowi, ktorego podwiozta kawalek drogi od Smoczego Dworu ku jego rodzinnemu
domowi.

Liza nie szczedzita staran, by wyzyska¢ praktycznie te dwadziescia minut, ktore musiata
spedzi¢ w jego towarzystwie. Zadawala mu rozmaite pytania, odnoszace si¢ do wewngtrznych
stosunkdéw panujacych w Smoczym Dworze — zadawala je rozwaznie, na pozor
przypadkowo, nawiazujac ciagle do niego samego i okazujac jawnie zyczliwe
zainteresowanie si¢ jego wlasnym losem. Nie chciala, by smyk opowiadat nazajutrz, ze Liza
klusowniczanka wzigta go na spytki. Niebawem jednak okazato sig, ze z glupawego chtopaka
niewiele wigcej mozna wycisnac taka dyplomatyczna metoda, anizeli na przyktad ze
zwyczajnej podworzowej studni przez delikatne poruszanie dzwigni. Totez odetchngta
swobodniej, gdy nareszcie odbiegt truchtem, 1 skreciwszy z goscinca popedzita po migkkie;j
drodze glo$no trzaskajac biczem. Teraz dopiero rozpoczynata wlasna przejazdzke.

Tepy ucisk ztego humoru, ktory gnebil ja przez caty ciag przedpotudnia, zniknat teraz
zupehnie, jak gdyby byt jedynie skutkiem zaduchu w izbie; $wiezy, chtodny listopadowy
wiatr, rumieniacy jej policzki, zwiat go doszczetnie. Podczas samotnego pobytu w mtynie
czula si¢ opuszczona. Mlynarz umknat do panny z le$niczéwki. Siedziata bezczynnie,
poddajac si¢ losowi. Teraz natomiast dziatata! Jechata do niego, do owej lesniczowki, o ktorej
tyle styszata nie widzac jej jeszcze nigdy, a ktora teraz zamierzata pilnie obejrze¢ z zewnatrz i
wewnatrz. Lesniczowka wydawala si¢ jej zawsze czyms$ bardzo odleglym, niedostgpnym 1
tajemniczo groznym. Pomysl, by skorzysta¢ x nadarzajacej si¢ okazji 1 wedrze¢ si¢ do
wngtrza, powzigla btyskawicznie, kiedy Smok wspomniat o stojacym bezuzytecznie wozku i
o szwedzie, préznujacymi w stajni i z dnia na dzien pokrywajacym sig¢ grubsza warstwa
thuszczu.

,Gdybym ja zaprzggta szkapg do wozu — pomyslata — toby konisko wypocito z siebie
trochg niepotrzebnego thuszczu”. W §lad za tym nasuneta si¢ natychmiast druga owocna mysl:
czemuzby nie zaprzac go do wozka i nie pojecha¢ do matki, a potem do le$niczéwki? I tak sig
tez stato — jechata. Doznawata jakiego$ niejasnego wrazenia, ze dzigki temu zamierzonemu
wtargnigciu do nieznanej le$niczéwki uzyska istotng korzys$¢; juz to samo, ze zabrataby
chtopca 1 uprowadzita z lesniczowki, byloby niejako zadatkiem zwycigstwa; a wiedziata
réwniez z cala pewnoscia, jaka odpowiedz zawiezie do Smoczego Dworu: miynarz nie
potrzebuje drugiej stuzacej, a chrzesnica jego tesciowej, pickna Karen Peersen, moze objac tg
inng proponowang jej shuzbe — w mlynie na wzgorzu nie ma dla niej miejsca!

Roze$miata si¢ gtosno pomyslawszy, jak to szczgsliwie los zrzadzit, ze atak podagry rzucit
pania Andersen na toze bolesci wlasnie w chwili, kiedy swobodne uzywanie cztonkéw byto



jej najbardziej potrzebne. Albowiem ten nowy, podstgpny zamach wprowadzenia do mtyna
mtodziutkiej, tadnej dziewczyny, 1 to jeszcze wlasnej chrzesnicy, kiedy proba z brzydka
Zajgcza Ang zawiodta, byt niewatpliwie planem, ktory dziedziczka wypiescita w myslach i w
ktorym poktadata wielkie nadzieje liczac, ze w ten sposob podwojnie odegra to, co utracita.
He, he, dobrze widocznie famato ja w kosSciach, skoro musiata wreszcie potozy¢ si¢ do t6zka
— taki potwor jest wytrzymaty i nielatwo ulega cierpieniu — doznawata zapewne
piekielnych boloéw, a Liza zyczyla jej tego z catego serca! I niewatpliwie drgczyly ja zte
przeczucia, kiedy powierzata t¢ delikatna misj¢ swemu tgpemu synalkowi! Te zle przeczucia
sprawdzity si¢ catkowicie, albowiem Smok zasypat si¢ doszczetnie. Bo oto ona wiasnie,
znienawidzona Liza klusowniczanka, przeciwko ktorej wymierzono ten sprytny cios, ona
wiasnie jechata teraz jako wystanniczka Smoczego Dworu, by przeprowadzi¢ t¢ cata sprawe.
A tam w Smoczym Dworze stara potwora wie juz o tym i lezy na obolatym grzbiecie, i $ciga
ja podczas tej drogi myslami, ktore sa bardziej bolesne niz tamanie w kosciach. W tym tkwit
niestychany komizm, ktory techtal Lizg 1 wywotywal wesoly $miech na jej ustach.

— Hej... hej... thusty Szwedzie! Dalej! Naprzod! Jedziemy do le$niczowki, aby dogodzié
dziedziczce, jak si¢ patrzy!

Ale najpierw na prawo, na bagniska — do starego gniazda, siedziby rodu Vibe! Zmgczona i
przygngbiona, jeszcze niedawno mniemata, ze musi zaniechac¢ tej dalekiej wedrowki, wtem
jak zestany z nieba zjawit si¢ Smok, doskonaty wozek, przyjemne sprezynowe poduszki, lejce
1 bicz. Tuz przed nia klusowat konik, ktorego ksztattny korpus, rozwiana grzywa i kotyszacy
sig¢ ogon piescity oko, ktory wydawat si¢ niejako tadna zabawka i ktory, przynajmniej
tymczasem, byl niejako jej wlasno$cia. Z tylu poza nia staly upakowane troskliwie w
wymoszczonym stoma wozku stoje z konserwami, lezaty wielkie chleby, parg koszykow z
jabtkami 1 $liwkami — wystarczajacy na cala zimg zapas dla gniazda Vibéw — dziesigckro¢
tyle, ile mogtaby udzwignaé z najwigkszym wysitkiem, gdyby szta pieszo. Tu za$ siedziata
ona sama powozac, jak gdyby wozek i kon do niej nalezaly, jak gdyby juz byta mtynarka! O,
skoro nia zostanie, kupi sobie takze taki zgrabny wozek 1 czgsto bedzie jezdzi¢ na bagniska
wozac liczne smaczne kaski do domu, gdzie spgdzita dziecinne lata. Dzigki podnieceniu
wyobrazni wydawalo sig jej, Ze jest to juz naprawdg poczatek, pierwsza z tych niezliczonych
dobroczynnych jazd.

Jadac w ten sposob wygladata na mtynarke ze wzgorza. I musi nig zosta¢ — tak dalej trwac
nie moze! Wszak ostatnie, uszczypliwe stowa Smoka moéwity wyraznie, czym jest jej obecne
stanowisko w mtynie dla oczu swiata. Co pomoze cnotliwo$¢? Uwazano ja po prostu za
naloznicg mtynarza. Ale poczekajcie! — Pokazg Warn, kim jestem, pokazg wam, Ze potrafig
rzadzi€... nawet toba, ty leniwy Szwedzie!... Co? Nie chce ci si¢ rusza¢ nogami?!

Szwed zjechal z widoczna niechgcia z drogi wiodacej do lasu na Sundzie. Nie podobata mu
si¢ ta podr6z zautkami w nie znanym catkiem kierunku, a jeszcze bardziej razito go coraz
wigksze pogarszanie si¢ drogi. Juz przed chwilg jechato sig gorzej i bardziej migkko anizeli
po goscincu, ale ta boczna drézka, przecinajaca zagajnik i1 kierujaca si¢ ku bagniskom, byta
juz chyba najgorsza. Byta to nie droga, lecz wyzlobiona koleina, wijaca sig z trudem przez
zeschte trawy 1 brunatne, przekwitte wrzosy, migedzy kgpami wikkliny 1 brzozowym
zagajnikiem, koleina dzielaca sig tu 1 6wdzie na odnogi zupetnie podobne do siebie, tak ze
kazda jechato si¢ rownie zle. Wydawalo sig, ze wszystkie sa jednakowej szerokosci, ze
wszystkie gdzie$ si¢ nagle urywaja i ze zadna z nich nie wiedzie do jakiego$ ludzkiego
mieszkania, gdzie by biedne konisko mogto odpocza¢ po zdjeciu uprzezy. Z kazdym krokiem
naprzod ziemia byla coraz bardziej rozmigkta, kota wrzynaty si¢ coraz glgbiej. Wiasciwie
nalezato tu jechac stgpa 1 tylko energiczny trzask bicza w reku Lizy przymuszat szweda do
szybkiego biegu.

Nagle jednak z mita rado$cia uczut $ciagnigcie lejcow, wiasnie gdy dogonit obdartego
chtopaka, ktory toczyt przed soba beczkg na taczce. Przy kazdym ruchu taczki w starej,



brudnej beczce chlupotata jakas ptynna, gesta masa, wydajaca ostry zapach, ktory szczegolnie
draznit nozdrza szweda. Parskajac wstrzasnal tbem 1 chciat biec dalej, ale wobec ponownego
Sciagnigcia cugli musial i$§¢ powoli, krok za krokiem, wyprzedzajac nieprzyjemna beczke na
dhugos¢ szyi. — Ach, to ty, Lizo — zawolat pchajacy taczke mniej wigcej dwunastoletni,
czarniawy chlopiec, z wystajacymi ko$¢mi policzkowymi, migsistymi wargami 1 zwisajacymi
duzymi uszami. — Ho, ho... na wozku!... To co§ nowego! Czy to kon miynarza?

— Nie — odpowiedziata Liza troch¢ gniewnym tonem. — BadzZ co badz, jestem tutaj.

— Hm, jaka elegantka! — rzek? chlopiec gapiac si¢ na nia z podziwem.

Liza miata na sobie dosy¢ jeszcze nowy czarny zakiet i modny kapelusz filcowy z pidrem i
brazowa wstazka, na rekach rekawiczki — stowem, wygladata jak prawdziwa dama.

— Nie mogg przecie jecha¢ w odwiedziny w tym stroju, ktory nosze w kuchni —
odpowiedziata wyniosle. — Co stycha¢ w domu, Jens?

— Ach, matka lezy i jeczy... z jednej strony ciata trwaja ciagle reumatyczne bole.

— Biedaczka! No, przywiozlam trochg przysmakow i owocoéw, aby jej zrobi¢ przyjemnosc.
— 0O, juz to samo, ze tu jestes$, bardzo ja uraduje. Lezac wspomina ciagle o tobie.

— Doprawdy? Poczciwe matczysko!... I musi tak leze¢ bez ruchu. Podczas lata mogta jeszcze
wywlec si¢ z domu, nakarmi¢ §winig, a nawet zaprowadzi¢ Blis na pastwisko.

Chtopiec odstawit taczke, aby odsapnaé. Liza zatrzymata konia.

— Tak, tak — przygadywal brat — znacznie wygodniej kotysa¢ si¢ tak na wozku, anizeli
wozi¢ si¢ z ta Swinska beczka.

— Robitam to samo, kiedy bytam w twoim wieku — odpowiedziata siostra.

Robita istotnie to samo, a zapach, tak niemile drazniacy nozdrza szweda, budzit w umysle
Lizy dawne wspomnienia z lat dziecinnych. Oczyma wyobrazni widziata siebie sama w wieku
o$miu czy dziewigciu lat: odziana w tachmany obwozita t¢ sama taczk¢ calymi milami, aby
zebra¢ w osiedlach pomyje 1 odpadki kuchenne na pokarm dla poczciwej $wini, ktéra znéw
swym migsem zywita rodzing Vibe podczas zimy. Wszystko, co Peer ustrzelit, niesiono
szybko do pasera handlarza i wymieniano na gotowke. W lecie, kiedy biegata na bosaka,
dokuczato jej bardzo goraco, zwlaszcza podczas powrotu; koto wrzynalo sig gteboko w
bagnista ziemig, a pot sptywajacy z wloséw zalewat oczy, trzymajac bowiem obiema rgkami
mocno rekojesci taczki, nie mogla otrze¢ go z czota; pdzna jesienia niezgrabne drewniane
chodaki uciskaly jej nogi, a pigsci, zaci$nigte na regkojesciach, stawaty si¢ fioletowe z zimna.
— Tak, tak — powtorzyta kiwajac gtowa — wtedy bytam nawet jeszcze mtodsza i mniej
silna anizeli ty. Dokad chodzite$ dzisiaj, Jens?

Brat wyliczyt rozmaite osiedla, naplul w garsci 1 podzwignat taczke.

— Porzadna wedrowka! — przyswiadczyla Liza i zakrzyknawszy: — No, jazda, dalej! —
ruszyla z miejsca.

O tak! Znata dobrze tg droge, widziata te wszystkie osiedla tak wyraznie, jak gdyby dopiero
wczoraj objezdzata je z beczka na $winskie pomyje — zreszta przewaznie nie byta w nich
nigdy pdzniej — oczyma wyobrazni ogladata jeszcze raz ich wlasciwos$ci 1 osobliwosci, a
jednoczesnie drzacymi nozdrzami wciagata ci¢zarny wspomnieniem zapach z tej samej
beczki. Ogarneto ja niezwykte, pelne tesknoty wzruszenie, jakie nieraz ogarnia ludzi, kiedy
wyraziscie 1 zywo stang im przed oczyma wspomnienia z owych spokojnych lat dziecinstwa,
z tych dni szczesliwych, ktére, radosne terazniejsza chwila, ptyna bez troski o przysztosé, o
zdobywanie, o karierg. Siedzac dumnie na wozku spogladata zazdrosnym okiem na sama
siebie z owego czasu, na dziecko pchajace taczke, dziecko zawsze wesote, jesli tylko glod i
chtéd mu nie doskwieraty.

Ale nie wyrazita stowami tej sentymentalnej t¢sknoty. Raczej oswiadczyta, rozwaznie
kiwajac gtowa:

— Ot6z widzisz, Jens! Tak wedrowatam niegdys, a tak jezdze teraz. Oto, do czego
doprowadza czlowiek, jezeli wytgzy sil¢ i wolg... Jakze tam w szkole? Uczysz sig pilnie?



Jens oswiadczyt niezbyt pewnym glosem ze doktada staran.

— Zwtlaszcza pilnuj rachunkéw! Czytanie 1 pisanie jest takze wazne... wszystko inne
ghupstwo... co nas obchodza te historie o Abrahamie i Mojzeszu, i Dawidzie, i jak si¢ tam
jeszcze nazywaja!

Brat rozesmiat si¢ uradowany — przytakiwatl jej z catego serca.

— Tak, ale rachunki — to najwazniejsze. Czy umiesz dobrze tabliczke mnozenia? Gadaj!
Jens zdat egzamin dosy¢ szczesliwie.

— Nie najgorzej — osadzita Liza. — Ale potrzeba jeszcze wigkszej pewnosci siebie! Wigc
ucz sig¢ pilnie! Zrobig ci parg rekawiczek, aby ci nie marzty rece... juz coraz chlodniej... Ale
teraz trzeba jechac... no, jazda, Szwedzie?

VI

Rodzinnym gniazdem Vibow byla bardzo ngdzna chatupa. Wydawalo sig, ze tylko dlatego
jeszcze stoi, poniewaz przygig¢la si¢ zupetie do ziemi i trudno jej bylo si¢ przewrocié; a moze
nie wiedziata tez, w ktora strong si¢ walic.

Z krzywych, jakby rozpuchtych §cian sterczaty zmurszate belki, pognite sitowie i spgkana
glina, zaledwie tu i 6wdzie widnial brudny kawatek odpadajacego tynku; malenkie, bojace si¢
Swiatta okienka, pokrywal przewaznie papier nattuszczony olejem, gdzie za$§ pozostaty
jeszcze szybki, tam byty one tak podobne do najzwyklejszego szkla jak gnijaca katuza do
powierzchni dobrze utrzymanego stawu; drzwi, ledwie wiszace na zardzewiatych zawiasach,
kotysaty sig skrzypiac przerazliwie pod wptywem kazdego podmuchu wiatru; zapadnigta,
omszala strzecha §wiecita tatami wszelakich koloréw, od jasnozottego do matowobrazowego,
na narozniku za$ sterczalo przez dziur¢ belkowanie dachu i przypominato swym wygladem
szkielet — cata chata sprawiala przykre wrazenie ruiny, ale nieposiadata nic malowniczego,
nie méwiac juz o romantycznych pierwiastkach, jakie czgsto dojrze¢ mozna w niszczejacych
budowlach.

Jednak Liza od lat najmtodszych przyzwyczaita si¢ do tego widoku, wigc nie oczekiwata nic
innego — i raczej bytaby niemile zdumiona, gdyby na miejscu gniazda ujrzata przyzwoicie
odbudowany dom.

| dom rodzinny taki, jaki byt, zgotowat jej gorace powitanie, tak gorace, ze chwiejacym si¢ na
zawiasach drzwiom grozilo powazne niebezpieczenstwo. Zaledwie wozek sig zatrzymal,
wypadto z domu troje dziewczat roznego wieku, ale wszystkie wygladajace na podlotki z tego
okresu dojrzewania, kiedy rozrost ciata §ciga wybujate nad miarg konczyny. Wszystkie byty
czarnowtose, blade, miaty wystajace kosci policzkowe 1 migsiste, odstajace wargi, wszystkie
byly ubrane w poplamione, dziurawe i tatane sukienki w kazdym kierunku za krotkie. |
wszystkie wrzeszczaly jak dzicy Indianie:

Czy to naprawdg ona? Skad przybywa? Czemu nie odwiedzata ich tak dawno? Czy
pozostanie az do wieczora? Skad wzigta wozek? Czy to kon mlynarza? Czy takie bydle
dobrze ciagnie? Czy pozwoli im przejechac sig? Co lezy tam w tyle wozka? Czy to wszystko
dla nich?

Wszystkie te zapytania przegluszat tryumfujacy okrzyk najmlodsze;j:

— Wygratam zaktad, Lono! Bede dzisiaj spa¢ w 16zku, a ty na podtodze, aha!

— Uciszcie si¢ nareszcie, przeklgte diablice! A to mozna oszale¢ stuchajac waszych pytan i
wrzaskow! — zawotata wesoto Liza i zeskoczyta z wozka.

Natychmiast znikngta w potrojnym uscisku, a pocatunki zamknetly jej usta. Tymczasem w
drzwiach ukazata si¢ twarz Peera, rOwniez rozjasniona powitalnym grymasem, o ile
pozwalala na to wiszaca w z¢bach fajka. Ale musiat ja szybko wyja¢ z ust, aby podac
wiadomos$¢ do izby znajdujacej sig¢ obok kuchni. Odziedziczony po przodkach, wyostrzony
stuch pozwolit Lizie dostysze¢ podniecony glos matki.Istotnie, gdyby gniazdo na bagnisku



bylo naprawde zbojeckim gniazdem i gdyby Liza powrdcita z rozbojniczej wyprawy
zdobywajac w niej konia i wozek, 1 wszystko, co si¢ w nim znajdowalo, 1 przewozac
nastgpnie caly tup do domu wsrdd tysigeznych niebezpieczenstw — z pewnos$cia nie witano
by jej bardziej radosnie. Wsrod Vibow panowata goraca mito$¢ rodzinna, wiasciwa
drapieznym zwierzgtom.

— Uf! do diaska! — zawotata najmtodsza z diablic podnoszac w gore dton, ktora poklepata
zad konski. — No, przeszedt dobra faznig parowa!

— Lepiej wzigtaby$ gar$¢ siana 1 wytarta go porzadnie... a ty Lono, podaj derke lezaca z tyhu
na wozku i nakryj go, aby si¢ nie przezigbit... jest tam rowniez worek z obrokiem... bydlg
musi podej$¢, bo czeka nas jeszcze daleka droga... ale, oczywiscie najpierw trzeba go
napoic... dajcie wody... nie, nie moge pozostac... najdtuzej godzing... najdtuze;j!... Nie ruszaj,
Mario, tych prowiantow, wypakujemy je zaraz, przynies$ tylko predko wody!

Liza $ciagneta szybko rekawiczki. Rozluznita i wyjeta uzdzienicg z pyska konia i zregcznym
ruchem przesungta w tyt kantar. Szwed pochylit teb, dmuchnat nozdrzami w otwarty worek z
obrokiem, lezacy przed nim, tak ze sieczka i suche liscie brzozowe zatanczyly na ziemi, a
potem potrzasnal grzywa, gdy Liza poklepata go reka po mokrym karku.

— Tak, to wystarczy — zawotlata Liza na najmlodsza siostre, ktora obrabiata wiechciem siana
tyt konia tak mocno, jak gdyby szorowata kociol. — Teraz spus¢ postronki i przetdz je pod
pas na grzbiecie, aby kon nie nastapil na nie... I predko przynoscie wodg, wy matpie ogony, a
nie rozlejcie wszystkiego po drodze!

Obie starsze siostry wyciagnety zurawiem wiadro wody ze studni. Poniewaz przybycie Lizy
wprawilo je w doskonaly humor, wigc ostrzezenie, wypowiedziane przez Lizg, nie bylo
bynajmniej zbyteczne. W kazdym razie wiadro bylo jeszcze napetnione do potowy, gdy
podstawiono je Szwedowi. — Patrzcie tylko jakie to grymasne bydlg! Widocznie nie jest
zadowolony z tego coSmy mu podaty — zawotata z wielkim oburzeniem najstarsza, Maria.
Istotnie, szwedowi nie podobat sig ten nap6j. Dzigki wrodzonemu calej konskiej rodzinie
zamitowaniu do czysto$ci 1 wybrednemu smakowi zauwazyt od razu, skoro tylko wsadzit
pysk w wiadro, Ze ta woda nie umywa si¢ wcale do napoju ze studni w Smoczym Dworze i
jest naprawde bardzo niedobra. Totez podniost szybko teb, zaledwie zwilzywszy siers¢ wokot
nozdrzy.

I Liza obrazita si¢ teraz. Byt to despekt dla jej rodzicielskiego domu.

— Pij albo nie pij, jak ci si¢ podoba — zawotata — nie dostaniesz nic innego!

Bylo to niepotrzebne zgota zapewnienie. Szwed sam doszedt juz do tego przekonania, chciato
mu sig pi¢, i to bardzo. Wigc zdecydowat si¢ nareszcie, wsadzit ponownie gtowe w wiadro 1
chleptal ostroznie wyciagni¢tym ozorem taka ilo$¢ pogardzanej cieczy, jaka byta niezbedna,
by zaspokoi¢ pragnienie. Kiedy podniost ociekajaca kroplami mordeg, w wiadrze pozostato
jeszcze duzo wody.

Tymczasem przyniesiono z kuchni niska taweczkg, odstawiono na bok wiadro i na tej
podstawie umieszczono torbg z obrokiem. Czworo dziewczat wykonywato to wszystko przy
akompaniamencie rozmaitych nieartykutowanych, nieuprzejmych, gniewnych odglosow
pogardy; cztery pary ciemnych oczu spogladaty ze ztos$cia na konia, btyskawice gniewu
zmacity ich matowo$¢. Przedmiot tej wrogiej demonstracji zerkat cichutko udajac, iz nic nie
dostrzega, aczkolwiek rozumiat dobrze, Ze si¢ na niego gniewaja.

— Jedz, Szwedzie, skoro nie chcesz pi¢! Sieczka i owies pochodza ze Smoczego Dworu, wigc
dogodza chyba twemu podniebieniu!

Powiedziawszy to Liza naciagngta pofaldowana derke¢ na grzbiecie grzesznika, aby go
mozliwie zabezpieczy¢ przed zimnym wiatrem, 1 zwrdcila si¢ ku Marii, ktora wlasnie wyjeta
z wozka szynke, 1 wykrzywiajac si¢ i wrzeszczac wywijata nia w powietrzu jak dzikus
maczuga. — A c0z sie dzieje z nasza szynka? Czy rosnie? Muszg przecie zobaczyc¢!



Uniosta nieco spodnice i pobiegta ku drewnianej zagrodzie, z ktérej otworu wysuwat si¢
rozowy swinski ryj. Pochylita si¢ ponad niska $ciana i zapewniata chrzakajaca obywatelke
$winska, ze Jens przybedzie niebawem wiozac calg beczkg doskonatych, bardzo smakowitych
pomyj.

— Okazowa sztuka! — o$wiadczyta. — A Blis? Gdziez ona?... Ach, tutaj!... Blis! Blis!
Spogladata teraz ku niedalekim zaro§lom brzozowym, pokrytym jeszcze przewaznie ozdoba
listowia. Poza ta ztotawej barwy zastona ruszato si¢ wielkie czerwonawe cielsko, a
jednoczesnie ozwalo si¢ glebokie: ,,Muu! Muu!”

— Poznata mnie! Czy styszycie? Blis poznata mdj glos! — zawotlata Liza z zachwytem i
wzruszeniem i pobiegla ku krzakom.

Nie dziw zreszta, ze pragngta odwiedzi¢ Blis. Krowa ta byta nie tylko duma domu Vibow, ale
takze, obok $wini, ich zywicielka. Ale §winie zmieniaty si¢ ustawicznie, a Blis pozostawata.
Wigc Blis byta niemal jak $wigta, jak krowa chodzaca dostojnie w hinduskiej $wiatyni wsrod
tysiaca kolumn.

Kiedy Liza wrocita wreszcie z tej niemal rytualnej wedrowki do poczciwego bydlecia,
sprawdzita przede wszystkim, czy szwed zajada chgtnie obrok, a stwierdziwszy to uspokoita
sig, albowiem — jak wyznata Marii — zywila obawg, czy przypadkiem nie zajezdzila konia i
czy nie to jest powodem, ze nie chce pi¢. Potem poprosita siostry, aby pomogly jej przenies¢
przywiezione prowianty, wzigta sama niewielka paczke z siedzenia wozka i weszta do domu.
W przedniej izbie, w kuchni, zastala Peera, ktory palit spokojnie fajk¢ z duza rzezbiona
drewniang glowa i wyplatat koszyk z wikliny, pokrywajacej wysokim stosem potowg podtogi.
Tak bowiem jak $w. Pawel, bedac wlasciwie apostotem, zajmowal si¢ w mieszczanskim zyciu
wyrobem namiotéw, podobnie Peer Vibe, wlasciwie ktusownik, poswigcal si¢ w
mieszczanskim charakterze wyplataniu koszykow. Geste zarosla wikliny, krzewiace si¢
niemal wsz¢dzie na bagniskach Virket, sprawity, ze zajecie to zyskato w rodzinie Vibow
niemal takie same prawo obywatelstwa jak tradycyjne klusownictwo w lasach otaczajacych
bagniska. Nie wiadomo, czy wspotczesni $w. Pawlowi koczownicy cenili bardzo jego
namioty, natomiast pewne jest, ze koszyki Peera nie cieszyly sig¢ zbytnim powodzeniem, a
najlepszym tego dowodem bylo, ze Liza nie zaspokajala nigdy w warsztacie brata
gospodarczych potrzeb mtyna w tym zakresie.

Mimo to Liza przyjrzala si¢ z zajeciem jego pracy, zapytata czy wiklina w tym roku jest
gigtka 1 elastyczna, pochwalita brata za pilnos¢, a wreszcie rzucita mu na kolana przyniesiona
paczke.

— Oto sa twoje skarpetki... chociaz, co prawda, nie zastuzyles na nie... Zreszta pojedZ ze mna
1 odprowadz mnie... muszg jeszcze zboczy¢ do lasu na Sundzie, bo mtynarz jest w
lesniczowce, a ja wiozg wiadomos$¢ do niego... Pojedziesz ze mng! Chciatabym pomowic z
toba.

Peer skinat glowa, a Liza przeszta do nastgpnej izby, skad juz wotata ja matka
zniecierpliwionym glosem.

Izba ta, ktora wraz z kuchnia wypelniata caty domek, wygladata jak kazamata. Tutaj sypiala
stara 1 trzy corki, z ktorych jedna musiata si¢ zadowala¢ siennikiem ze stoma, a dwie inne
dzielity sig tozkiem. Peer nocowat w kuchni, skad wygodniej mogt wyruszac¢ na swoje nocne
wyprawy. Jens mial legowisko na gérce pod dachem. Wszystko w domu Vibow byto
nalezycie uregulowane i przystojnie podzielone.

Poniewaz w kuchni obie polowy drzwi, wiodacych na zewnatrz staty otworem, powietrze i
Swiatto dochodzity tu bez trudu. Natomiast w kazamacie czu¢ byto stgchlizng, przez
malenkie, zaklejone czg¢sciowo papierem okno wkradato si¢ tak niewiele swiatta, ze Liza
wszedlszy do wngtrza niewyraznie tylko dojrzata w poétmroku tak dobrze znajome jej oblicze,
ktore wzniosto si¢ w kacie ponad poduszki 1 wychylajac sig z cieni, wygladato niesamowicie
blado i trupio — kosci policzkowe i podbrodek bielity sig, oczodoty i usta tworzyly czarne



plamy, a wszystko otaczata szara rama posiwiatych kosmykow wlosow. Twarz ta kryta w
sobie zawsze, a zwlaszcza w tym o$wietleniu co$ nierzeczywistego, co§ wiedzmowatego, a w
kazdym razie co$, co nie godzilo si¢ ani z charakterem Danii, ani z charakterem wspotczesne;j
epoki. Twarz ta pochodzita z jeszcze bardziej nedznego i bardziej odlegtego gniazda w
poludniowej czgéci wyspy. Mozna by przypusci¢, ze w tych dalekich stronach uchowaty si¢
pod warstwa naszej kultury resztki jakiej$ zaginionej, a jeszcze krzewiacej si¢ rasy — epigoni
jakiego$ nigdy nie widzianego i tylko przeczuwanego ludu, ktéry zywit si¢ ostrygami,
otwierajac je nieszlifowanym krzemiennym nozem, i ktéry pozostawil badaczom te tawice
niezliczonych skorup zwane Kjokken-moddinger, ludu, ktorego wodzowie $pia snem
wiecznym pod dolmenami. I jak taki $piacy, ktory obudzit si¢ ze snu kamiennej epoki,
odsunat na bok dolmen i wychodzi straszy¢ ludzi, tak wygladata chora, kiedy wyprostowata
si¢ pod cigzka pierzyna na powitanie wchodzace;.

Liza krzyknela cicho, bo w pierwszej chwili wydato si¢ jej, ze matka umiera. Potem objeta
usciskiem ramion wychudte ciato, wycalowata zbielata twarz, piescita matke rekami i
stowami:

— Gdzie boli? Tutaj?... Biedne plecy!

Zaczgta masowac ostroznie, lecz silnie r¢ka zbolate miejsce czyniac to wprawnie i bardzo
zrecznie.

— O jak dobrze... jak dobrze — szeptata chora. — Tamte nie potrafia mi ulzy¢... Nawet
Maria naciera zbyt twardo... Wygladasz §wiezo 1 zdrowo! Jak gdyby orzezwiajacy wiew
wszedt do izby... twoje wlosy pachna jesiennym lisciem...o pigkne, jasne wiosy!

Otarla tagodnie zwigdty policzek o warkocz corki.

Liza jedyna spo$rod catej rodziny miala jasne wlosy, a matka, ktorej posiwiate kosmyki byty
niegdys kruczoczarne, kochata ja wlasnie dlatego najbardziej, jak gdyby wskutek jakiejs$
perwersji smaku.

— Nie byta$ juz od tak dawna... obawiatam sig, Ze 1 dzisiaj nie przyjdziesz.

— Mam bardzo duzo roboty, matko... Nieraz trzeba popracowac i w niedzielg, jezeli w ciagu
tygodnia nie uradzg wszystkiemu.

— Tak, tak, duzo roboty... jestes pracowitym dzieckiem! O, trzeba baczy¢ pilnie, aby w
mlynie dobrze si¢ dzialo... to dobry miyn!

— Istotnie, dobry mtyn — zas$miata si¢ Liza — zobacz tylko co ci przysyta!

Liza przebiegla przez kuchnig i zakrzykngla na siostry.

Natychmiast pojawila sig procesja z Maria na czele, ktora kanibalskimi ruchami wywijata
szynka. Na ostatku szedt Jens, ktory przybywszy niedawno zapomniat o beczce pomyj i o
chrzakaniu niecierpliwiacej si¢ $wini, a zajat si¢ koszykami, w ktorych znajdowaty sig jabtka i
sliwki.

Liza wzigta poduszki z drugiego t6zka i podiozyta je matce pod plecy, by mogta usias¢
bardziej wyprostowana i godnie powita¢ uroczysta procesj¢. Chciwym spojrzeniem
pochtaniata stara wszystkie przysmaki. Oczy jej fosforyzowaly, wydawalo sig, ze ponad
ciemnymi Zrenicami, matowymi jak ziemia bagniska, migaja ogniki, podobne do btednych
ognikow, ktore tancza w ludowych basniach ponad grobami i1 ukrytymi skarbami. Teraz
migotaly one nad rzeczywistym skarbem, nad roztoZzona przed nia danina, jaka mtyn na
wzgorzu sktadat ktusowniczemu gniazdu na bagnisku!

Liza zdj¢la papierowe przykrycie ze stoja z konfiturami, siostry przyniosty z kuchni spodek i
tyzeczke. Stara pochlaniata tapczywie swieza marmolade z jablek, smakowata wargami,
gladzila si¢ po brzuchu i powtarzata bez przerwy:

— O, to naprawdg dobre!

— Prawda? Mtynarz jada ja rowniez ze smakiem, nauczytam si¢ przyrzadzac ja wedle jego
gustu.



Liza byla bardzo szczesliwa mogac uraczy¢ matke. Opowiadata, ze miynarz bardzo zyczliwie
pozwolit jej narobi¢ konfitur takze dla matki, a kiedy dowiedziat si¢ o jej chorobie, dat bez
proszenia ¢wier¢ funta doskonatej kawy, jaka sam pija przed potudniem; opowiadata, ze
kupita szynke za pieniadze, ktore wmusit jej przy tej czy innej okazji jako dodatek do ptacy.
Stara stuchata z zadowoleniem, kiwata z ozywieniem glowa i usémiechata si¢ na wpot
sprytnie, na wpot naiwnie. Nie watpila ani przez chwilg, ze Liza zwedzita te wszystkie
przysmaki poza plecami swego pracodawcy — dzigki czemu zreszta stawaly sig jeszcze
smaczniejsze i cenniejsze. Liza zauwazyla i zgniewalo ja to. Ale im usilniej starata si¢
przekona¢ matke o swej wielkiej uczciwosci, tym szczwaniej zerkaly ciemne jak bagnisko
oczy, tym pehiejsze zrozumienia byly skinienia glowa, tym bardziej naiwnie u§miechaty si¢
wargi. Stara rozumiata koncept i podziwiala corke: ta umie gac jak si¢ patrzy, a wypowiada
wszystko, jak gdyby to byta najprawdziwsza prawda. O, taka spryciarka zajdzie daleko!

— O tak, moje dziecig... podzigkuj serdecznie mtynarzowi... temu dobremu mtynarzowi.
Powtorzyla ostatnie stowa pieszczotliwym, dziecinnym tonem, jak gdyby przezuwata
najsmaczniejszy kasek i pragneta wycisnac zen cata stodycz. A jednoczesnie zachichotala i
przymruzyla figlarnie oczy.

— A czy dobry miynarz... nie pozada takze dobrej mtynarki?... He? Czy nie zamierza
niebawem osadzi¢ mojej Lizki jako pani w miynie?

— Ach, czyz ja wiem? Nie zawracaj sobie tym glowy, matko! — szepneta Liza, bardzo
zdziwiona, ze matka przemysliwa o tym. Albowiem Jorgen byl dotad jedynym cztowiekiem,
przed ktoérym nie ukrywata swoich planow.

Szczescie przynajmniej, ze diablice nie byly przy tym obecne!

— A czemuzby nie? Bytabys tadna mtynarka... tamta, ktdra umarta, nie byta tadna... teraz
poszuka sobie tadnej... a gdziez znajdzie tadniejsza?... Takie wlosy jak jedwab, jak zloto...
skad sig to wzigto?... Tamte maja wlos twardy 1 gruby jak konskie wtosie... wszyscySmy mieli
takie wlosy... 1 to czarne... Twoje sa migkkie i jasne... A dobry mtynarz... jak mowia ludzie...
jest pono przystojnym megzczyzna, okazalym mezczyzna... Czy 1 on jest blondynem?

— Nie matko, ma ciemne wlosy i takaz brodg.

— Tak jak twoj ojciec... ty pamigtasz go tylko siwym, ale dawniej byt szatynem... 1 miat
kuzyna... ten byl blodynem... Zastrzelili go tam na Alsen... wygladat jak bohater! Jasnowtosy
byl jak ty!

Oczy starej rozbtysnety w oczodotach; ten btedny ognik tanczyt nad grobem — nad grobem
jasnowlosego bohatera, tam na Alsen. Historiozof dostyszatby moze w tym tanim patosie
starej wiedZmy o splowiatej, czarnej grzywie, o niskim, cofnigtym w tyt czole i o silnych
kosciach policzkowych — dostyszatby moze ton uwielbienia, jakie nizsze rasy mimo woli
okazuja wyzszemu typowi cztowieka.

Liza nie byta historiozofem, a jednak dziwila sig. Nie po raz pierwszy styszata o tym stryju.
Ale po raz pierwszy dopiero zapytata sig, czy moze ten jasnowtosy bohater byl naprawdg jej
ojcem lub czy urodzita si¢ blondynka wskutek zapatrzenia. Czy tak, czy inaczej, byta
niezwykla istota, dzieckiem mito$ci — tej niecodziennej mitosci o jakiej czyta si¢ w
ksiazkach z wierszami 1 w kalendarzowych powiesciach. A skoro zawsze wyrdzniata si¢ jako
jedyny biaty kruk w tym czarnym gniezdzie, to widocznie w zwiazku z ta niezwyktoscia
oczekiwat ja takze niezwykly los. Powiedziala sobie w tej chwili, ze przeznaczeniem jej jest
wznie$¢ si¢ wyzej anizeli inne, zapewni¢ honor 1 szczg$cie staremu, rodzinnemu gniazdu na
bagnisku.

I znowu uradowata sig, ze diablice nie byly w tej chwili obecne w izbie.

Trzy te dorastajace czarowniczki wybiegty istotnie zaraz po ztozeniu daréw z mtyna z
powrotem na dwor, aby zakrzatna¢ si¢ koto konia, tego tak niezwyktego czworonoga w
bagnach Virket. Wytrzasnety torbe z obrokiem, naciagnety derke, osuwajaca si¢ z jednego
boku a réwnoczesnie kidcity si¢ zawzigcie z soba; klepaty konia to po szyi, to po zadzie,



wdrapywaly si¢ na wozek i strzelaty z bicza, najmlodsza za$ stangta naprzeciw konia z
brzozowa witka w garsci 1 wywijata nia nieustannie koto uszu swej ofiary pod btahym
pozorem odpedzania kilku nieszkodliwych much. Gniewato to i niepokoito szweda, ktory
serdecznie wzdychat i gdyby mogt, powtorzytby ulubione szwedzkie przystowie: ,,Niech ci¢
wszyscy diabli porwa!” Nie mogt przewidzie¢, czy w pewnej chwili te istoty w spddnicach
nie pogonia go, krzyczac i bijac, poprzez bagnisko, az do Smiertelnego zmeczenia. Z pewnym
uradowaniem tez powital Jensa, ktory obrzadziwszy $winig przytaczyt si¢ do siostr. Co
prawda i ten mtodzieniec narazat go na nieprzyjemnosci, bo najpierw usitowat obejrzec jego
zgby, aby na tej podstawie okresli¢ i to fatszywie — jego wiek, potem za§ obmacywat i
szczypal narosl na jego przedniej nodze. Ale mimo wszystko zachowywat si¢ spokojnie;j
anizeli siostry, bo przyzwyczait si¢ ciagna¢ rowno i powoli taczke.

Oczywiscie szwedowi nie podobala sig cata ta gospodarka na bagnisku, gdzie dano mu
brudna wodg do picia. Totez zarzal rado$nie na widok Lizy, ktéra wyszta z domu i widocznie
przygotowywata si¢ do odjazdu. Podczas gdy siostry z Jensem $ciagaty derkg i zaktadaly
orczyki, Liza wlasnorgcznie nalozyta mu kantar i wsadzita w pysk uzdzienicg. Szwed
protestowat przeciwko temu, dopdki mogt, krecac gtowa i zacinajac zgby.

Pozornie tylko kldcit sig ten zacigty updr z jego pragnieniem odjazdu z tych miejsc. Szwed
chcial zademonstrowac, ze nie pozwala obcym rzadzi¢ soba tak tatwo jak czeladzi ze
Smoczego Dworu.

IX

— Do jakiego celu ma postuzyc¢ ta stara prochowa rura — zapytala Liza, rozgoraczkowana
jeszcze swa zwycigsko zakonczona walka z koniem.

Peer wyszedl wlasnie z drzwi i rozejrzawszy si¢ — zgodnie z przyzwyczajeniem —
badawczo na prawo i na lewo, zblizat si¢ do wozka niosac w reku dosy¢ stara strzelbg, w lufie
ktorej tkwita korkowa zatyczka.

— Nie zamierzasz chyba zabiera¢ jej na wozek?

— Ot6z to wihasnie. Spojrzyj, spocznie tu w sianie tak wygodnie jak dziecko w kotysce.

— Alez Peerze — upomniata Liza przetozywszy wreszcie szczgsliwie niezbyt gigtka
uzdzieniceg przez sprzaczk¢ — nie wybierasz si¢ chyba w jasny dzien na polowanie jako
wiasciciel dobr?

— Kro6tko, ale dobrze powiedziane! — odpart Peer okrywajac strzelbe sianem z mitoscia i
troskliwoscia. — Tak — mruknat z zadowoleniem — teraz lezy sobie tam jak 6w stary
Szwed... nie ten — wskazujac palcem konia poprzez rami¢ — ale jak 6w zuch, o ktorym
opowiadat nam niegdys$ nauczyciel. Chtop widzt Zohierza ukrytego w wozie z sianem, a
chociaz dragoni ktuli szablami ze wszystkich stron, dzielny wojak ani pisnat. Jak sadz¢ 1 moja
strzelbina takze ani pi$nie.

Zaczal sig¢ wspina¢ na koto, a stamtad na siedzenie wozka, powoli i1 ocigzale jak starzejacy sig
chlop. Kto by patrzyt na jego poruszenia, nie przypuscilby, ze Peer skoro zachodzila potrzeba,
wdrapywal si¢ na drzewa jak maltpa. Ale dokazywat tych sztuk tylko z koniecznosci.

— Ot6z — wyjasniat w dalszym ciagu po tej krotkiej dygresji w dzieje Gustawa Wazy —
ot6z poniewaz bynajmniej mi nie dogadza wtoczy¢ si¢ piechota po goscincach ze strzelba na
ramieniu... dlatego jadg — te ostatnie stowa podkreslit z emfaza przez to, Ze opadl na
siedzenie wozka tak cigzko jak worek z maka. — Mianowicie w potudniowych okolicach lasu
na Sundzie... no, czemu stoicie tu i gapicie sig, ghupie skrzaty... raczej pomozcie... okryjcie mi
nogi porzadnie derka i zapnijcie skorzany fartuch wozka!... Otéz znalaztem tam wyprochniaty
buk... 0, otwor nieduzy i tylko z goéry mozna si¢ dosta¢ do niego, ale dostatecznie wielki, by
ukry¢ w nim strzelbg. Czy teraz juz zweszytas, Lizo?... Dzigki temu bedg spokojnie
spacerowal, a jezeli nawet spotkam kogo$ po drodze, nie o$mieli si¢ mnie podejrzewac.



— Ale to przecie nie jest twoja nowa angielska strzelba, Peerze!

— ,,Mr. Green”? Nie, nie Lizo... takiego wytwornego dzentelmena nie lokuje si¢ w
wyprochniatych drzewach. Niekiedy moze on zamieszkaé w twojej szafie... tacy wytworni
dzentelmeni lubia si¢ ukrywac w szafie u pigknej dziewczyny... he, he, he... Ale stara strzelba
takze si¢ przyda niekiedy... wiec niech bedzie przygotowana w tej kryjowce... Czy wszystko
pozapinane?... Porzadnie?... No, to jazda!

Ale trzy siostry zaczgty krzycze¢ co sit. I one takze chciaty pojechac do lasu.

I zaczely juz wdrapywac si¢ z tytu na; wozek.

— Nie, nie — zawotata Liza — musz¢ pomoéwié¢ z Peerem... a nie przypuszczacie chyba, by
do tego byly potrzebne az trzy pary niepowotanych uszu?... Nastgpnym razem pojedziecie ze
mna... Mario, czy styszysz?... Uwaza;!

Popedzita konia, a tym razem szwed nie lenit si¢. Maria, stojaca na szprychach tylnego kota
spadta tak gwaltownie, ze wywingla kozta. Natychmiast jednak zerwata si¢ i dogonita siostry
biegnace za wozkiem.

— Nastepym razem? Kiedyz to bedzie?... Nastgpnym razem?!

To ,,nastgpnym razem” — powtarzane piskliwie 1 trojgtosowo, piskliwie, pytajaco, z
zawodem, ironicznie, prawie groznie — brzmiato w uszach Lizy niby krakanie ztowr6zbnego
ptaka. Swiadomo$é, ze ten nastepny raz nie pozostaje w naszej mocy, ze nie wiemy, czy
nast¢pnym razem znajdziemy si¢ na ziemi, w niebie lub w piekle — §wiadomos¢ ta, tak
niechg¢tnie przyjmowana przez mtodosc¢, nagle zmrozita krew w jej zytach.

— Nastepny raz niech diabli wezma... niech diabli wezma... niech wezma!— darly si¢ za nia
trzy przeklete diablice wytezajac resztki glosu, gdy zmegczone, bez tchu musiaty wreszcie
zaniecha¢ poscigu.

— Dziewczgta naprawdg dziczeja — zauwazyla Liza z niezadowoleniem pragnac dzigki
rozmowie sttumi¢ ogarniajaca ja lodowata groze, jaka ten bezbozny okrzyk zbudzil, nie
wiadomo czemu, w jej bynajmniej nie bogobojnym duchu.

— Istotnie — przytwierdzit Peer — dobre wychowanie szwankuje nieco tutaj na bagnisku...
chociaz wierzbowych rozek wcale nie brakuje.

Kostyczny humor brata rozproszyt od razu jej niesamowity nastrdj. Rozesmiala si¢ wesoto i
odwrdcila sig, aby jeszcze raz zobaczy¢ siostry, ktore tak niewiele skorzystaty z tej dogodne;j
sytuacji, ze w poblizu rosto tyle rozeg wierzbowych.

Trzy obiecujace czarowniczki z bagniska ujely sig za rgce 1 wiodly zawrotny tan miotajac si¢
gorna czgscia ciata, zadzierajac nosy ku niebu. Krotkie spodniczki powiewaty okoto chudych
tydek, szes¢ czarnych warkoczy fruwato w powietrzu. Rodzinny dom w tyle wydawat sig
malenki, do polowy tonal w bagnie. Obok w brzozowych zaroslach migneta taciasta plama, a
przeciagte ,,muu!” zabrzmiato jak pozegnanie.

I wlasnie ten odgtos padt znowu niby czarny cien na jej duszg. Byta to niewatpliwie ghupia
mysl, ale jednak Lizie wydawalo sig, Ze po raz ostatni ustyszata ryczenie krowy Blis...
Drozka wijaca si¢ migdzy krzakami i chwastami, byla niemal jeszcze gorsza anizeli ta, ktora
przyjechata do gniazda na bagnisku, a wozek dzigki obciazeniu cialem Peera nie stat sig¢
bynajmniej 1zejszy. Szwed zmienit poczatkowy ozywiony trucht na spokojniejszy, potem
zaczat i8¢ stepa i zwalniat coraz bardziej, az wreszcie wlokt si¢ noga za noga.

Powozaca dziewczyna, ktéra podczas jazdy w tamta strong ciagle zagrazala mu biczem, teraz
pozwalata na to ze spokojem. Liza przygotowywata si¢ do powaznej rozmowy.

— Czy to ty, Peerze — przerwata nagle milczenie — nawsadzate$ matce w glowg te
rodzynki?

— Jakie znéw rodzynki?

— Wspomniala o tym, Ze mogg wyj$¢ za mtynarza.

— Mo¢j Boze, stara lezy bez ruchu i rozmysla nad tym i owym, poniewaz nic lepszego robic¢
nie moze. Ja nic nie méwitem. Znasz chyba moja opini¢ o tym mtynarstwie.



— Tak jest. Czy widziate$ kiedy$ potem tych dwoje?

— No tak, widziatem ich raz... bylo to w najblizsza niedzielg po mojej bytnosci w mtynie na
wzgorzu... Ale stali tak blisko domu, Ze nie moglem podstucha¢, o czym mowia. Ale $miali
sig.

— Tak... $miali si¢! — powtorzyla Liza z ming cztowieka, ktory postanowit §mia¢ si¢ na
ostatku. Uznata, ze Smiech jest mniej niebezpieczny anizeli wspdlne zastanawianie si¢ nad
grzesznoscia ludzkiej natury: $miech znala dobrze i1 wiedziala, jaka ma warto$¢.

— Czy grata cos, kiedy powrdécili do domu?

— Nie styszatem, a pozostatem dos$¢ dtugo w poblizu. Liza skingta glowa z zadowoleniem i
podcigta biczyskiem

czarny chwast rosnacy na skraju drogi.

— Z tego nic nie bedzie... stanie si¢ tak, jak przewiduje matka.

Peer odwrocit si¢ ocigzale potowa ciala, by spojrze¢ na nia z zadziwieniem i badawczo.
Odwrocenie samej glowy byto niewygodne z tego powodu, ze szyje okrecil trzykrotnie
welnianym szalem.

— Wigc gadajze nareszcie dziewczyno, jak daleko z nim zaszla$?

Liza roze$Smiata sie:

— Jezeli tylko o to chodzi, to mogg go zaprowadzi¢, dokad zechcg... Nie dawniej jak wczoraj
przed potudniem zascielatam wtasnie 16zko mtynarza, kiedy nagle ogarngto mnie straszne
znuzenie... zdarza si¢ to niekiedy w ostatnim czasie... Usiadtam na t6zku. Wtem ustyszatam,
ze miynarz nadchodzi. Chciatam sig¢ zerwac, ale potem rozmyslitam si¢, potozytam sig,
zamknetam oczy 1 udatam, ze mnie sen zmorzyt wskutek zmeczenia. Wszedt do izby, stanat
obok mnie... stal dlugo... mogtam dostysze¢ jego oddech... pochylit si¢ nade mna, poczutam
na czole jego gorace tchnienie, wydawato mi sig, ze widzg poprzez zamknigte powieki jak
pochtania mnie spojrzeniem, wydawato mi sig¢, Peer, Ze jego oczy niby macki suwaja si¢
wzdhuz mojego ciala... wystarczyloby podnies¢ sig, aby go uchwycic.

— A wigc do wszystkich diabléw, czemuz nie zrobitas tego dziewczyno?! — zawotat Peer.
Byl sam zrownowazonym i zimnokrwistym czlowiekiem, ale takie panowanie nad soba
wydato mu si¢ jednak bezcelowe.

Liza potrzasnegta gtowa i odpowiedziala z ironicznym u$miechem i przemadrzatym wyrazem
twarzy:

— To nie byla wtasciwa droga, Peerze.

— Hm. Nie wydaje mi si¢ to tak pewne.

— Nie, Peerze, ta droga nie dosztabym z nim do celu.

— Naprawdg?... Badz co badz pokrzyzowaloby to przynajmniej plany tej z lesniczowki. Nie
moga si¢ pobrac tak predko... ze wzgledu na przyzwoitos¢... a taka Swigtoszka dba bardzo o
zachowanie pozorow. Rok musi uptyna¢... Kiedy to mtynarka umarta?... W maju?... No wigc:
gdybys byta w ciazy, to caly plan panny z le$niczowki, by si¢ wyda¢ za mtynarza, wziatby w
teb od razu.

— A potem? Czy myslisz, ze potem ozenilby si¢ ze mna?

— Ozenilby sig, albo 1 nie... ale przynajmniej trzymataby$ go mocno w garsci... A ze jakis
tam maty bekart bedzie si¢ platal u nas w domu, to nie ma znaczenia, kapka mleka zawsze si¢
znajdzie. A z mtynarza, stabego dobrodusznego chiopa, wyciagnetabys tadny grosz...

— Shuchaj no Peerze! — przerwata z oburzeniem Liza — czy dopomagalam wam uczciwie
moimi drobnymi oszczg¢dno$ciami, czy nie? Kiedyscie kupowali Blis, kto wysuptat ostatni
grosz, aby starczyto na kupno rasowej krowy? A potem, kiedy nabyte$ angielska strzelbg...
nie zaprzeczam bynajmniej, ze zastugujesz na najlepsza strzelbe, jaka istnieje na §wiecie,
poniewaz umiesz jej uzywac, ale ta zastuga jeszcze nie wystarczy na kupienie... wigc
zapytuj¢: kto znowu dat pieniadze?...

— Tak, tak, Lizo! To wszystko prawda... wiemy o tym, cenimy twa dobro¢...



— A wigc czy wobec tego macie prawo zada¢ ode mnie, bym zlozyta ofiarg z siebie dla
waszej korzysci, bym ponizyla sig, zmieszata z blotem?...

— Alez nie my$lalem o tym wecale... radzilem ze wzgledu na twoje wlasne dobro.

— O tym pomysle juz sama; nie jestem juz chyba dzieckiem Peerze.

Jezeli wargi Lizy po jakim$ powiedzeniu zamykaly si¢ w ten sposob, ze nie mozna byto
dostrzec najmniejszego btysku wielkich, biatych przednich zgbdéw, to — jak Peer wiedziat juz
z dlugiego doswiadczenia — lepiej byto na razie nie poruszac dalej tego tematu.

Liza zmarszczylta czolo, pograzyta si¢ w natgzonym rozmyslaniu. Plany i zamysty, nadzieje 1
obawy przesuwaty sig przez jej umyst a ona badata je wytezajac wolg z postanowieniem
urzeczywistniania projektow. Roztargnionym spojrzeniem patrzyta na dobrze wypasionego
konia, ktory rownym krokiem biegl migdzy dyszlami wyrzucajac tylne nogi, machajac
ogonem; luzno zwisajace cugle uderzaty go falujacym ruchem po bokach 1 po udach.

Nagle rozlegl si¢ gwattowny szmer i szelest w zaro$lach na skraju drogi i sptoszony koziot
przebiegl nieregularnymi, elastycznymi skokami przez krzaki malin i buczyny wyrzucajac
kopytami kupg zeschtych lisci.

Szwed przelakt sig i ponidst, a Liza szybko $ciagneta cugle usitujac nie bez trudu zahamowacé
ten dziki galop. Peer wychylit si¢ 1 spogladat za uciekajaca sarna, ktorej jasny zad migotat
jeszcze tu 1 Owdzie wsrdd zagajnika.

— Ha, ha! — zasmiat si¢. — Ta zwierzyna znalazta sig blizej moje;j strzelby, anizeli sama
przypuszczata!... Ale nie grozito jej niebezpieczenstwo... tak jak Jenny we wrzesniu...
pamigtasz?

Ale Liza nie $miala sig.

Przestata zwraca¢ uwage na drogg i na okolice; jakby obudziwszy si¢ ze snu wpatrywata si¢ w
wielka, powiktang kratg cienkich, smuktych bukow, poza ktéra otwierat si¢ szary horyzont i
pozoéikie rzyska pol, a w dali widniata duza, biata, o spadzistym dachu wieza wiejskiego
kosciotka.

Tostrup. Proboszczowski las!

O tym, ze droga ku Sundowi prowadzi przez proboszczowski las w Tostrup Liza oczywiscie
wiedziata — wiedziata tak dawno, ze wprost nie pomyslata o tym. A teraz gdy nagle stangta
posrodku tego lasu, ktory byt zreszta tak niewielki, ze ze wszystkich stron przeswietlaty
okoliczne niwy, teraz jednak doznata jakiego$ nerwowego wstrzasu. Przypomniata sobie
rozmowg, ktora prowadzita w mrocznej komorze z Jorgenem na kilka godzin przed $miercia
mtynarki.

— Czy 1 ty widziale$ ja kiedykolwiek? — spytala zupetnie nieoczekiwanie.— Kogo? Kogoz
to i ja miatem widzie¢?

— Ja!

Liza wskazatla biczem niewielki wzgorek po prawej stronie, porosnigty mtodsza wiekiem
buczyna i wygladajacy tak, jak gdyby dawniej byta w tym miejscu polana.

— Ach tak! Hm... tak, pewnego wieczora widziatem co$ podobnego.

— Kiedy to byto?

— Na wiosng... w maju... Powiem ci nawet doktadnie: Bylo to owego wieczoru, kiedy
mtynarka umarta. Myslatem wilasnie wowczas, ze juz niedtugo pociagnie; dlatego
zapamigtatem to, kiedy dowiedziatem si¢ nastepnego dnia, ze wyzioneta ducha.

Peer zerknat w bok badawczym spojrzeniem. Nie uszly jego uwagi ziemista blados¢ siostry,
na wpol przymknigte oczy, drzenie w katach ust. Wytlumaczyt to na swoj sposob.

— Jakiez to straszne! — wyszeptata wreszcie jakby sama do siebie.

— No, tak, nie bylo to przyjemne; nie przecz¢ bynajmniej, ze mréz przeszedt mi po kosciach.
Dlatego tez nie zachodzilem tu p6zniej, chociaz nie braknie tu sarenek, jak widzieliSmy
dopiero co.



— Nie o tym myslatam. Jest to jednakze straszna mysl, Ze taka kobieta... po $§mierci... musi
sie blakac...

Zazwyczaj Liza nie zastanawiala si¢ wcale nad tym, co czeka cztowieka po $mierci. Nie byta
wprawdzie niedowiarkiem. Zbyt mato zajmowata si¢ tym wszystkim, czego nauczylta si¢
podczas przygotowan do bierzmowania, by zwatpila we wpojone jej zasady. Trwaty one w
niej do tej chwili, ale nie roztrzasata ich nigdy. Niebo bylo gdzie$ daleko w gorze, piekto —
gdzie$ w dole. Nie wyobrazala sobie jasno ani ognia piekielnego, ani radosnego ,,alleluja” w
niebiesiech. To bylo dobre dla innych, ktérzy mieli do$¢ grzechow na sumieniu, by si¢ dostac
do piekta, lub do$¢ pokory, by zdoby¢ sobie niebieska nagrodg. Takich glebokosci i wyzyn
nie pojmowata swym umystem. Natomiast taki fakt jak upiorne blakanie si¢ po tym lasku z
ucigta gtowa, kolyszaca si¢ na barkach, rozumiata dobrze, i to ja obchodzito. Oczywiscie, jej
wlasna gtowa siedziala mocno na karku, tej nikt nie mogt jej odciaé. Ale lada przypadek
grozit $miercia w kazdej chwili: nuzby kon poniost, przewrdcit wozek, a ona strzaskataby
sobie glowe o drzewo. Poprzednio nie rozmyslata nad tym nigdy, ale teraz — moze jako
oddzwigk owego okrzyku sidstr-wiedzm z bagna: ,,Nastgpnym razem niech diabli wezma
— dregczyla ja ta mys$l, a procz tego jeszcze inna mysl, nieporéwnanie wyrazistsza,
nieroztacznie zwiazana z mysla o $mierci: a gdybym po $mierci, tak jak ta tutaj w lesie,
zostata zamknigta na zawsze w tym mtynie, ktory catym sercem pragng posias¢ — gdybym
zostala skazana na wieczne blakanie si¢ z dotu na gore, ze spichrza az pod kaptur, gdybym si¢
stala upiorem mtyna, nie jego pania...

Opadta na poduszki wozka tracac niemal zmysty.

Ktusownik strzelit znowu wzrokiem w bok, btyskawicznie sig zorientowat, po czym oczy
jego Sciemnialy znowu i stracity swoj blask.

— Tak, oczywiscie, nie przysiagtbym na to, ze ona musi si¢ blaka¢ po $mierci. Widziatem co$
niby biata posta¢ w zgrzebnej, pokutniczej koszuli — ale moze bylo to tylko przywidzenie —
mgla lezata na okot, a mrok wilasnie zggstniat...

— Wiasnie w owej chwili kiedy mowilismy o niej — szepngta Liza.

— Kto mowit o niej?

—Jorgen 1 ja. Opowiadat mi, ze jego ojciec widziat ja kiedys... w noc ksigzycowa... gdy
zaczail si¢ tu na zwierzyng... Wygladata pono wtasnie tak, jak ja opisywat dziadek Jorgena.
On bowiem byt obecny przy egzekucji... a od tej chwili widmo jej krazy tu... jeszcze ciagle...
jak gdyby...

Gtos jej zalamat sig, a reka trzymajaca lejce zadrzata.

— No, no... niech sig btaka! Czemu si¢ tym tak przejmujesz — zapytal brat mrukliwie. —
Przeciez wowczas, kiedy mtynarka umarla, nie jadt nikt zatrutego ciasta.

— Peer!!

— Wiadomo, wiadomo... Pani Clausen umarta zdrowo i jak nalezy, wskutek uczciwej
choroby, tak samo jak le$niczy, nieboszczyk Michelsen.

Poréwnanie to nie przyczynito si¢ bynajmniej do uspokojenia siostry.

— Przysiggam ci, Peer...

— Dobrze, dobrze, Lizo... umarta, pochowano ja i nikt nie zamierza dobywac jej z grobu. A
jezeli uda ci sig zajac jej miejsce, to z gory daje ci blogostawienstwo.

— Uda mi sig, uda... wio! Szarpneta lejcami 1 trzasneta biczem.

— Zasiadg przy jej stole, poloze si¢ w jej 16zku, zargczam ci, niepotrzebne mi do tego twoje
btogostawienstwo. Alf moglbys mi nieco dopomoée gdybys zastrzelit Jenny.

Proboszczowski lasek pozostat juz w tyle, przed nim. widnialy lasy Sundu. Liza pozbyta sig
zmory 1 znowu zbudzita si¢ w niej energia.

— Aha! Tutaj zaszli$my! — zasmiat si¢ Peer kwakajacym $miechem. — Czy ci to naprawdg
pomoze?

Liza zasmiala si¢ szyderczo:

",



— Ach, czyz nie mozesz tego zrozumiec... Wprawdzie powiedziatam poprzednio Jensowi, ze
ci wszyscy starzy ghupcy, jak Mojzesz i Dawid, nic mnie nie obchodza. Ale byt tam réwniez
taki mocny cztowiek... nazywat si¢ Samson. I kiedy mu dziewka obcigla wlosy utracil od razu
swoja wielka sile.

— No tak, i ja si¢ tego uczytem

— Czy wigc jego sita nie tkwita we wlosach? Tak byto istotnie. A skoro le$niczanka wywiera
na niego taki wptyw...

Przerwata 1 wstrzasneta glowa, zauwazyta bowiem, ze nie potrafi wbi¢ w ten zakuty teb
swego mistycznego pojmowania zwiazku wypadkow, zwiazku ktérego rozum nie dostrzegat.
— Nie, ty nie pojmiesz tego Peerze! — dodata na zakonczenie.

— Nie — przytwierdzit Peer tonem zawodowca, ktory byt wprawdzie klusownikiem, ale nie
,wolnym strzelcem”, ktory chcial widzie¢ cel przed muszka swej strzelby, a gwizdal na
zaczarowane kule i na diabelskie sztuczki. — Za to pojmuj¢ dobrze, Ze nie bardzo kochasz
siostre lesniczego 1 ze chciatabys jej dogodzi€.

— | jeszcze jak! — zakrzykngta Liza. Doznata wewngtrznej ulgi, ze dzigki praktycznemu
zmyslowi brata schodzi znowu na twardy grunt rzeczywistosci. Krew trysneta jej znow na
blade policzki, w oczach zal$nit niesamowity, fosforyzujacy blask, taki sam, jaki roz§wietlat
kiedy niekiedy catkiem juz prawie przygaste oczy jej matki.

— Czy chciatabym jej dogodzi¢?! Tej przekletej obtudnicy, ktora wygrywa ciagle Pana Boga
1 wszystkich jego aniotow, aby mi popsu¢ moja gre? I ksiazki z wierszami daje mu do
czytania... a jakze, lezy tam taki $mie¢ w wyztacanej oprawie... dostata go zapewne sama od
jakiego$ kochanka w Kopenhadze. Wiersze jakiego$ Chrystiana Winthera ... w ktérych ciagle
moéwi si¢ o mitosei... na tym i ja si¢ rozumiem. Oczywiscie ghupstwa, ze przykro stuchac.
Nazywa sig ta ksiazka Drzeworyty, a nie ma w niej wcale obrazkow... W kalendarzu Jorgena
bylto ich duzo, tu nie znajdzie ani jednego! Wszystko ktamstwo 1 bzdury! Ale oczywiscie,
wystarczy to, aby gtupiemu chtopu zabi¢ ¢wieka w gtowg. I jak mu si¢ narzuca... ta
bezwstydnica!... No! Czy umiesz stawia¢ nogi? Jedziesz, czy nie?

Szwed, do ktorego skierowata to zapytanie podkreslajac je kilkoma cigciami bicza, umiat
stawia¢ nogi 1 udowodnit to teraz, kiedy wreszcie wyjechat z kolein bagniska 1 lasu 1 stanal na
porzadnym goscincu. Podkowy uderzyty z pluskiem w katuze, btoto rozbryzgiwalo sig na
kotach, sprezynowe poduszki wozka kotysaty tak silnie oboje siedzacych, ze czgstokro¢
obijali sig o siebie.

Peer trzast si¢ na wozku, ale jeszcze bardziej trzast nim wewngtrzny $miech.

— Brawo Lizo! — zawotal uderzajac ja dtonig w plecy jakby dla zachgty — wypowiedziatas
wszystko, co masz na watrobie. To czysci zo6t¢. Rozumiem cig¢, moja mata, 1 zywie podobne
uczucia! Tobie nie wiedzie si¢ z siostra, mnie z bratem. Staje mi wprost na drodze, chcialby
mi pomiesza¢ szyki swoim Panem Bogiem. Bo ja takze rozgrywam swoja gierke... Oho! Nie
odgadlabys$ nigdy. Ot6z widzisz, klusownictwo staje si¢ ztym interesem, kiedy lata poczynaja
ciazy¢ na grzbiecie. Trzeba poszukac statej posady, a ja chcg ja znalez¢ w tym pigknym lesie
— wjechali wlasnie w las Sundu — jak ci si¢ to podoba? Chcg zosta¢ tutaj dozorca leSnym!
Ha, ha! Otwierasz szeroko oczy, dziewczyno! Ale to prawda. Pan szambelan nie jest
bynajmniej tak ghupi, jakby si¢ wydawato, chce mi da¢ posadg, abym mu nie sprzatat
zwierzyny sprzed nosa... tak, mam wszedzie przyjaciot 1 wiem, jak trawa ros$nie... styszatem
juz takze, co sadzi o tym lesniczy Christensen. Trzeba pracowac gorliwie: im wigcej
zwierzyny ustrzelg im w ciagu tej jesieni, tym rychlej otrzymam posadg. Zwrd¢ na to uwage.
Lizo: czy tak czy inaczej zawsze odnoszg korzys¢: tak jest dobrze, a tak jeszcze lepiej. Jezeli
nie dostang posady, to w imi¢ Boze! Bedzie to dla mnie ostroga do dziatania: upoluj¢ wigcej
niz zazwyczaj i wyciagng stad dobry zysk. Oto, co nazywam rzetelnym obrachunkiem.

Liza poje¢ta dobrze, o co mu chodzi. I ona powinna takze zrobi¢ swoj rzetelny obrachunek.
Stowa brata otwarly jej niespodziewanie drogg do poparcia jej wlasnych pragnien:



— W takim razie zastrzel najprzdd Jenny; to przymusi lesniczego, by rozwazyt sprawg. Skoro
jego wilasna zwierzyna bedzie narazona na niebezpieczenstwo, stanie si¢ bardziej ulegty,
cho¢by dlatego, aby siostrzyczka nie obawiala si¢ o zdrowie i calo$¢ jakiejs nowej Jenny,
ktora zacznie chowac.

— To, co méwisz, Lizo... nie jest wcale glupie. Ano, zobaczymy... Prr..,r! JesteSmy na
miejscu!

Liza zatrzymata konia. Peer wysiadt. Zbadawszy bystrym spojrzeniem le§ng samotni¢ we
wszystkich kierunkach, wyjal szybkim ruchem strzelbe z wozka 1 podszedt ku srednio
wielkiemu bukowi, rosnagcemu w odlegtosci kilkudziesigciu krokow. Zniknat poza jego
pniem, niebawem ukazat si¢ w rozgal¢zieniu najnizszych konarow i ukryl tam swoja strzelbeg.
Potem powrdcit do wozka. Liza nie ruszajac si¢ z miejsca $ledzita kazde jego poruszenie z
naprezona uwaga. Juz od lat najwczesniejszego dziecinstwa zawsze interesowato ja wszystko,
co byto zwiazane z procederem jej brata.

Z umiejetng troskliwoscia, jak gdyby byt stajennym od urodzenia, otulit Peer, stojac z lewej
strony wozka, nogi Lizy pledem i zapiat skorzany fartuch.

— A wigc dzigkujg ci za przejazdzke. A teraz wystuchaj jeszcze ostatniej rady. Niejeden
chybit do tani, bo chciat koniecznie upolowac kozta, i wrocit do domu z préoznymi rekoma,
chociaz mogt przynie$¢ dobra pieczen. Bardzo to moze pigknie: przeskoczy¢, ale nie nalezy
réwniez pogardza¢ sprytnym podlezieniem. Wigc badz rozsadna dziewczyna i bierz, co
mozesz 1 poki mozesz, to ci radzi Peer Vibe, a styszata$ juz w zyciu niejedna gorsza rade,
zar¢czam ci. Smok za$ dalby ci to na pismie... Dobranoc, Lizo!

Co powiedziawszy zawrdcit i powolnym krokiem powedrowat ku domowi.

X

Zaciszna i rozkoszna byta niska §wietlica w le$niczéwce, gdzie mtynarz ze wzgodrza 1 Janek
siedzieli na kanapie przy zastawionym stole 1 pili kawe w towarzystwie poczciwego
rodzenstwa. Z zewnatrz dochodzit ghuchy szum lasu i regularnie powtarzajace si¢ odgtosy fal
uderzajacych z fomotem w nabrzezne piaski. Te zharmonizowane dzwigki przyrody mieszaty
si¢ mile z dobrodusznym syczeniem kociolka, ktoérego btyszczacy miedziany kadtub wznosit
si¢ na srodku Zelaznego pieca. Na dole w otworze popielnika migotal blask ptomienia, a
rozkoszne ciepto rozchodzilo si¢ w pokoju. Hanna zdjgta wlasnie kociotek z pieca i nalata
wodg¢ do maszynki z kawa, ktora jej Janek podal. Obaj mezczyzni zapalili fajki, aczkolwiek
Hanna dowodzita, Ze lepiej byloby jeszcze zaczekaé 1 wydaé pierwej opinig o torcie, jaki
upiekta.

Arycydzielo to stato na $rodku biatego obrusa w otoczeniu talerzykow i filizanek. Mtynarz
siedzac wygodnie w rogu kanapy wydmuchiwal geste chmury dymu i rozkoszowat si¢ tym
spokojem ducha, jaki znajdowat na krotko tylko w tym lesnym domku. Ruchliwy le$niczy,
ktory nie umiat ani chwili siedzie¢ bezczynnie, porzadkowat duzy stos dziwacznie
pokrzywionych i odartych z kory gatazek dgbowych i korzeni, utoZzony przed nim na
podtodze. Wyszukiwat 1 zestawial poszczegdlne kawaltki oraz znaczyt te, ktore najlepiej sobie
odpowiadaty. Bylo to ulubione jego zajgcie w chwilach wypoczynku; z materiatu tego
sporzadzat zardiniery podobne do tej, ktora obstawiona kwiatami mie$cita si¢ w narozniku
pomigdzy kanapa i oknem. Tym razem pracowat szczeg6lnie gorliwie, aby nowa Zardiniera
— sktadajaca sie z gldownego stoliczka 1 z bocznych rozgatgzien w ksztalcie ramion lichtarza,
majacych miesci¢ poszczegdlne doniczki — byta naprawdg ozdoba $wietlicy w mtynie na
wzgorzu, dokad ja przeznaczat.

— To bedzie moje arcydzielo — odezwat sig Zartobliwie.

— Nie watpi¢ — rzekt mtynarz. — Obawiam si¢ tylko, czy starczy kwiatow, aby ja zapenic.
Kiedy Chrystyna jeszcze zyla, bylo ich zawsze duzo, bo miata szczesliwa reke.



— Tak, to prawda, kwiaty rozwijaja si¢ pomyslnie tam, gdzie czuwa nad nimi kobieta: nas
mezczyzn nie kochaja widocznie... chyba, ze kto$ jest ogrodnikiem! Tak samo 1 tutaj
rozwijaja si¢ pigkne tylko dzigki Hannie... spojrzyj, jak to wszystko ro$nie.

Wskazat cybuchem fajki stolik z kwiatami i zasmiat si¢ oczyma do mtynarza, jak gdyby
porozumiewajac si¢ z nim w zaufaniu i w tajemnicy: ,,Nie klopocz sig, i u ciebie takze
wszystko rozkwitnie!” Miynarz odpowiedziat wprawdzie przytwierdzajacym spojrzeniem, ale
jego usmiech byt blady i roztargniony — wcisnat si¢ glebiej w rog kanapy i wypuscit parg
gestszych kigbow dymu. Teraz nadeszta uroczysta chwila: pokrajano piaskowy tort, kawa
parowata juz w filizankach. Gdy pokrajane kawatki potozono na talerzu, zapanowata rozpacz:
ciasto nie udato si¢, miato, jak to méwia, zakalec. Wprawdzie mtynarz zapewnial, ze
najbardziej lubi wiasnie takie, albowiem zakalec smakuje od$wiezajaco, ale Hanna byta
przekonana, ze moéwi on to tylko dlatego, aby ja pocieszy¢. Chociaz i ona sama doznawata
podobnego smakowego wrazenia. Na szczescie apetyt Janka nie budzit podejrzen
pochlebstwa, a Jenny zjadta takze ochotnie kawatek ciasta otrzymany z rak Hanny. Od niej
tylko przyjmowata pozywienie. Wielka wesoto$¢ wywotata gonitwa chtopca za sarna po
catym pokoju. Janek chciat ja przymusié, by przyjeta od niego smaczny kasek; zwinna
sarenka wymykala si¢ ustawicznie, nierzadko przebiegajac popod stolem i1 niemal czotgajac
si¢ na brzuchu po podtodze zwyczajem zwierzat, ktore maja wrazliwy grzbiet i ochraniaja go
przed naciskiem.

— Teraz miewasz zapewne nieraz ci¢zka pracg, Wilhelmie — zauwazyt mtynarz spojrzawszy
mimo woli w okno, gdy las rozbrzmial glo$niejszym westchnieniem szumu.

Lesniczy spojrzat rowniez w tym kierunku. Ponad falujacymi wierzchotkami jodet skrgcat sig
ksiezyc na nowiu niby wydety zagielek.

— Teraz jeszcze ujdzie! Dopiero za jakie$ osiem dni, kiedy ksigzyc si¢ wypetni, rozpoczna
si¢ naprawde klusownicze noce.

— Ach, wowczas drgczy mnie zawsze obawa, kiedy Wilhelm wyrusza w nocy na obchod
lasu.

— No, nie ma szczegolnego powodu, by si¢ obawia¢. Musiatby chyba wyniknac¢ jakis$ ostry
zatarg, zeby az zaczgli si¢ dobiera¢ do mojej skory. Ale nie jest to ani przyjemne zajgcie, ani
urozmaicone, poniewaz nigdy nie mozna nikogo ztapaé. Taki tajdak wdrapie sig tylko na
drzewo i szukaj wiatru w polu!

— A czyz pies nie wywgszytby ich sladow?

— Ach, psa nie mogg wcale zabiera¢. Ustrzeliliby go niezwlocznie. Hektor zrozumiawszy, ze
o nim moéwia, stuknat ogonem w podtoge.

— Najgorszy jest ten Peer Vibe — wtracita Hanna — cieszy si¢ bardzo ztq stawa. Byt on
podobno przy tym, kiedy mordowano starego le$niczego.

— Tak, tak, to bardzo niebezpieczny gos¢, nie ulega watpliwosci. Gdybym sig jego pozbyl,
tatwiej datbym sobie radg.

— Czy to prawda, ze dziewczyna, ktora stuzy u pana, jest jego siostra? — zapytata Hanna
mtynarza.

— Tak jest.

— Jak sig zdaje, jest ona mimo to bardzo dzielng istota. Ale nie lubig jej twarzy, chociaz jest
wlasciwie wcale przystojna.

— Och, Liza jest bardzo dzielna dziewczyna. Niech mi kto$ pokaze druga, ktora by zrobita
tyle co ona.

— Ach tak? Mimo to, Jakubie — mowit lesniczy — powinienes$ by¢ ostrozny, inaczej
bedziesz kiedy$ zalowal. To ,tadna” rodzinka. Brat, najbardziej ostawiony ktusownik, moze
nawet poniekad morderca... ojciec i dziadek takze nielepsi... zapowietrzona dziura to gniazdo
na bagnisku, stamtad nie wyjdzie na pewno nic dobrego. Ja nie dowierzatbym jej tak bardzo.
— A wigc mam jej okazywac nieufno$¢? — zapytal mtynarz.



Hanna zganita takze zbyt surowy wyrok brata. Dziewczyna nie moze odpowiada¢ za to, co
zawinili cztonkowie jej rodziny.

Mtynarz doznawat szczego6lnego uczucia, gdy niespodziewanie Liza stata si¢ tematem
rozmowy. Gtéwnie dlatego, ze uswiadomit sobie, iz wtasciwie w ciagu catego czasu
ustawicznie mys$lat o niej najskrytsza mysla i tesknit za nig. Byta ona obecna tutaj duchem
jako kontrast wdzigcznej postaci Hanny — byta obecna jak ta osoba, ktorej obrazu szuka si¢
w czarodziejskim zwierciadle, byta osia wszystkiego. Jakze wyraznie uswiadamial sobie
podczas tej rozmowy, ze Liz¢ — corke ktusownicza — dzieli nieprzebyta przepasé
przeciwienstwa od jego przyjaciol, tych z lesniczowki. Usmiechnat si¢ na mys$l ze Liza
mogtaby go okrada¢, ona, ktora wszystko trzymata w gar$ci i ktora niechetnie i pod
przymusem przyjmowata sprawiedliwie zapracowany dodatek do ptacy. W gospodarstwie
byla wierna jak szczere ztoto — to nie ulegato watpliwosci! Ale czy byta mu wierna takze
pod innym wzgledem? Co taczylo ja z Jorgenem? Jakub wiedziat, ze byta zazdrosna o Hanng,
ze najbardziej obawiata si¢ malzenstwa z Hanna. Jakze gwaltownie oburzata si¢ zapewne
teraz z powodu jego wizyty w lesniczowce, dokad poszedt dzisiaj po raz pierwszy od czasu
owej rozmowy w piekarni! A jezeli powodujac si¢ rozpacza lub moze nawet checia zemsty
okaze sig taskawsza dla Jorgena?

Ta mys$l wzburzyta gwaltownie jego zmysty. Przypomniat sobie Lizg tak, jak ujrzat ja wczoraj
przed potudniem, podczas snu — widziat silne, harmonijnie sptywajace linie jej dojrzatego
dziewczgcego ciata, lezace na zastanym do potowy t6zku, na ktérym spoczela ulegajac
nagtemu znuzeniu wskutek pracy. Zapomniat o otaczajacym go zacisznym pokoju i jego
zrownowazonych, poboznych mieszkancach, o wiernym przyjacielu i o istocie wybranej na
towarzyszke zycia — wszystkie jego mysli zesrodkowaty si¢ okoto tej, ktora najmniej
nadawata si¢ do tego wtasnie otoczenia, okoto obrazu niemal razacego tutaj, a odbijajacego
si¢ w czarodziejskim zwierciadle.

W tym stanie ducha nie dostyszal turkotu zajezdzajacego przed dom wozka, turkotu
przygluszonego zreszta szumem lasu i zatoki. Ale Hektor podniost teb 1 zawarczal; Janek
podbiegl ku oknu i oznajmil, Ze przyjechala Liza.

Mtynarz natychmiast ocknat si¢ ze swoich marzen i zerwat si¢ na rowne nogi — jak gdyby
nagle w zacisznym pokoju wybuchngta bomba. Wydato mu sig, ze jego zdradliwe mysli
Sciagnely tu Lize czarodziejska nicia.

— Niespodziewane odwiedziny — rzekt lesniczy odpowiadajac na zionace pustka spojrzenie
swego przyjaciela. Odlozyt dgbowe gatezie, ktore dopasowywat, 1 pospieszyt za Jankiem,
ktory wybiegt juz z domu. — Nie stato si¢ chyba nic zlego? — szepng¢ta Hanna. Niesamowity
nastrd] mtynarza udzielit si¢ 1 jej takze.

— Na Boga! Czyzby pozar w mtynie!

Mtynarz skoczyt ku drzwiom: — Czy cos sig stato Lizo?

— O, nie, proszeg pana! Przywozg tylko polecenia od tesciowej pana — odpowiedziata Liza.
Wyskoczyta juz z wozka i zajeta si¢ gorliwie okryciem szweda derka oraz wyprzagnigciem
go, w czym pomagali jej Janek i lesniczy.

Hanna uszczesliwiona, ze jej ukochanemu miynowi na wzgorzu nie grozi niebezpieczenstwo,
stangta rowniez w otwartych drzwiach i zaprosita Lizg, aby ogrzala si¢ w cieptym pokoju —
brat zajmie si¢ juz koniem. Liza niezwlocznie skorzystata z zaproszenia.

Z odpowiadajaca swej roli skromno$cia usiadta na samym krajuszku podanego jej krzesta i
opusciwszy oczy zdawata sprawe ze swego postannictwa, podczas gdy Hanna nalewata dla
niej filizank¢ kawy i podawata jej parg grubych kawatkow tortu.

Hektor obwachiwat nowego goscia, a Liza sprébowata pogtaskac¢ go pieszczotliwie reka. Ale
pies zwietrzyt natychmiast niechgc, jaka Liza zywita ku mysliwskim psom — odwiecznym
wrogom swej rodziny — i podwinawszy ogon wycofat si¢ na legowisko pod piecem.
Zaledwie ochtongla po tym drobnym niepowodzeniu, gdy nagle co$ zimnego dotkneto jej



lewej, zwieszonej w dot reki. Wstrzasnawszy si¢ lekkim dreszczem spojrzata ku ziemi: spod
brzegu obrusa wysuwata si¢ dtuga, ostra, szarobrunatna mordka, wielkie liliowobrunatne oczy
skierowaty si¢ ku niej, a w glgbokim cieniu zal$nita srebrna obrozka dzwigczac tagodnie i
mito dzwoneczkiem.

Podczas jazdy do lesniczéwki Liza rozgladata sig pilnie na wszystkie strony 1 wytgzala ostro
stuch spodziewajac sig, ze ujrzy gdzies w poblizu lub ustyszy te stawna Jenny. Kiedy teraz
nagle i niespodziewanie znalazta si¢ oko w oko ze zwierzeciem do ktérego zaglady tak
namig¢tnie dazyta, przestraszyla si¢ tak gwattownie, ze cofngta si¢ w tyt wraz z krzestem 1
omal nie przewrdcita si¢ na ziemi¢ ku wielkiej uciesze Janka, ktory wszedt wlasnie z
lesniczym.

— Alez Lizo! To tylko Jenny... ona nie gryzie!

— To moja sarenka. Opowiadatam ci o Jenny... pamigtasz... woéwczas w kuchni.

— Tak jest, panienko... przepraszam bardzo za moja ghupotg... bardzo mite zwierzatko...
czarujace!

Liza przemogla si¢ i chciata takze Jenny przywitaé pieszczotliwym dotknigciem, ale gtowa
sarny znikngta tak samo szybko, jak si¢ ukazata, i tylko odzywajacy si¢ kiedy niekiedy
srebrzysty dzwick dzwonka, za kazdym razem wprawiajacy Liz¢ w zaktopotanie i dtawiacy
jej glos w krtani, wskazywat, gdzie si¢ Jenny ukrywa.

Mtynarz siedzial najblizej niej w rogu kanapy i nie patrzac na nia targnat nerwowo brodg.
Jeszcze ciagle wydawalo mu si¢ to niemal snem, Zze ona siedzi obok — ze Liza
ktusowniczanka, ztodziejska corka, siedzi w tej lesniczowce, gdzie zawsze szukal przed nia
schronienia i gdzie je znajdowatl. Podczas kazdego, najdrobniejszego jej poruszenia emanowat
z jej wlosow, z jej ubrania, z jej calej istoty jaki$ szczegdlny wiew swiezosci — surowy chtod
listopadowego wichru, won lasu, aki i bagniska, zwigdtych lisci 1 stonego jeziora, a wszystko
przepajat zwierzecy, zdrowy zapach jej oddechu. Ta atmosfera izolowata go w srodku
zacisznego, przepelnionego nieco cigzkim powietrzem pokoju, wprawiata go jak gdyby w
lekkie oszotomienie. Rozumiatl zaledwie najwazniejsze szczegdly z tego, co Liza opowiadata.
Teraz umilkta i wypijata kawg skromnymi tyczkami.

— Tak, Lizo — odezwat sig¢ nieco przymglonym glosem — nie wiem doprawdy, co
powiedzie¢. Bardzo by¢ moze. Ze jestes$ przeciazona praca. Wczoraj przed potudniem
zasnglas podczas roboty wskutek znuzenia... Tak, tak... nie wiesz o tym nawet...

— O, tak, zdrzemnetam si¢ przez chwilg.

— Ale nie wiesz wcale o tym, ze wszedtem do izby.. tak twardo spatas. Nie chciatem cig
budzi¢... Ale teraz nalezy si¢ zastanowi¢ nad tym, nie mogg wymagac od ciebie tak wiele,
ponad sity...

Filizanka zadzwigczata na spodku, gdy Liza odstawila ja na stot.

— Ach, nie, prosz¢ pana, niech si¢ pan z tym nie liczy, bardzo proszg! Byt pan tak dobry 1
powigkszyt mi placg... wige jezeli bedg otrzymawac ten dodatek... to wypadnie panu taniej
anizeli bra¢ druga dziewczyng. A teraz bylam wtasnie tam na bagnach... zawioztam matce
konfitury, ciasto i owoce, ktore otrzymatam taskawie od pana dla niej i za ktére ona bardzo
pieknie dzigkuje... 1 ja takze dzigkuj¢ panu... A matka byta bardzo chora i musi teraz ciagle
leze¢... potrzeba bardzo duzo pienigdzy, wige muszg zarabiac jak najwigcej. A skoro pan
zechce da¢ mi po temu sposobnos$¢... Ja jestem tak mioda i silna, chociaz zmecze si¢ troche
niekiedy, nie zaszkodzi mi to wcale i1 z pomoca boza potrafi¢ wszystkiemu wydotac...

Liza rzadko uciekata si¢ do pomocy Pana Boga, ale atmosfera domu zachecita ja do tego 1
zauwazyta tez, ze wywarto to doskonate wrazenie. Rowniez tzy dziecigcej mitosci, ktore
naplynety jej do oczu zupelnie mimo woli, gdy wspomniata o chorej matce, przemowity
bardzo na jej korzy$¢ w opinii dobrodusznego rodzenstwa z lesniczoéwki.



— Tak, tak, Lizo, skoro takie jest twoje mniemanie, to pozostawimy wszystko po staremu...
mnie to zupetnie dogadza. A teraz powinna§ wraca¢ do domu, zanim si¢ §ciemni. Wigc
powiedz tam w Smoczym Dworze, ze dzigkuj¢ im bardzo, ale nie skorzystam z tej propozycji.
Liza powstata. Wszyscy widzieli jej pokor¢ i pelne wdzigcznos$ci uradowanie; nikt nie dojrzat
w jej sercu tryumfujacego $miechu. Jak doskonale zatatwita zlecenie otrzymane ze Smoczego
Dworu! Kto wie, jaki bytby ostateczny wynik, gdyby zamiast niej sama Smocza matka
patronowata tej sprawie?

I jeszcze jedna kwestie zwiazata ze swym odjazdem: Czy Janek nie pojechatby z nig razem?
Dziedzic troszczy si¢ bardzo o niego, poniewaz dla matego chtopca jest to daleka droga;
uspokoita go bardzo mysl, ze chtopiec oszczedzi sobie powrotnej drogi. Dziedzic sadzit takze,
ze 1 babka begdzie zadowolona, skoro si¢ dowie, ze Janek nie odbywal drogi w obie strony
piechota.

Ale Janek objawit energicznie niechec¢, by juz teraz wraca¢ do domu — nieche¢, w ktora
wmieszaly si¢ nawet pewne refleksy jego dawnej antypatii ku Lizie. Skutkiem tego
przyjacielska rada Smoka nie mogta zosta¢ uwzgledniona... chyba gdyby zgodzono si¢ na
ofiarna propozycj¢ Lizy, ze pdjdzie do domu piechota. Ale mtynarz o tym nie chcial stysze¢.
Stat obok dziewczyny i z przyjemnos$cia spogladat na jej biata szyj¢, wychylajaca si¢ z
czarnego kotnierza plaszcza. Szyja byta biala, kragta, tylko nieco nazbyt obnazona, co nie
byto wskazane podczas jazdy w chtodny, wieczér listopadowy. Czy nie ma szalika, aby
owing¢ szyje? Nie, nie ma, ale nie odczuwata bynajmniej zimna. Mtynarz dowodzit, ze pod
wieczor bedzie znacznie chtodniej 1 ze podczas powrotnej drogi wicher bedzie dat wprost w
jej twarz. Na wpot zartobliwie przypomniat, ze cate gospodarstwo w mtynie spoczywa na jej
barkach i ze nie wolno jej zazigbi¢ si¢. Bylo to zatem zgodne z jego wlasnym interesem, gdy
przyniost swoj wetniany szalik 1 upart sig, ze Liza musi si¢ nim owina¢. On sam nie odczuje
braku, poniewaz byloby za goraco wedrowac pieszo z szalikiem na szyi. Wprawdzie Hanna
ofiarowala si¢ chgtnie pozyczy¢ wlasny szalik, ale nie znalazt on taski w oczach mtynarza
jako nazbyt cienki. Jego szalik jest w sam raz dobry do wieczornej podrdzy.

I nie znoszac dalszego oporu owinal jej wlasnorgcznie szyje.

Xl

Juz podczas sprawozdania Lizy zaswiecono lampe. Gdy teraz wrécono do pokoju po jej
odjezdzie, mgzczyzni znowu zapalili fajki. Hanna wspomniala jeszcze o niedawnym gos$ciu
podkreslajac, ze Liza, jak si¢ zdaje, jest dobra corka i ze wzmacnianie si¢ S$wigtych weziow
rodzinnej mitosci nawet wposrdd takich ludzi jest nader pocieszajacym objawem. Byta to
najwidoczniej pewnego rodzaju rewokacja, poniewaz poprzednio i ona, i zwlaszcza jej brat
wyrazali si¢ niezbyt Zyczliwie o rodzinie Vibe. Mtynarz przytwierdzil z ozywieniem, ale
natychmiast odbiegl od tego tematu i wszczal polityczna dyskusje z Wilhelmem.

Obaj przyjaciele czgsto 1 chetnie wchodzili w tg dziedzing. Istniata pomigdzy nimi r6znica
przekonan, konieczna do wymiany mysli i spostrzezen, ale nie byla ona tak gigboka, by az
wywotywata rozdzwigki. Clausen byt poniekad ,,dzikim”, ale glosowal z lewica — gltéwnie
dla $wigtego spokoju w rodzinnym kole, poniewaz Smok byt politykusem, co si¢ zowie,
gotowym zawsze dawac kazdemu na pismie, ze Estrup bedzie obalony przy najblizszej okaz;i:
»zwali sig, ze az bedzie trzeszcze¢, wie pan”, i nasz Alberti, szczwana sztuka, zaleje tggo
sadta za skore wszystkim junkrom i profesorom, a w razie potrzeby da im to na pismie.
Natomiast lesniczy Christensen nalezal do prawicy — raczej z religijnych niz politycznych
wzgledow, poniewaz oburzal go niemoralny, watpliwej wartosci sojusz chitopskiej partii z
bezboznymi ,,Europejczykami” .

Tym razem polityczna rozmowa obu przyjaciot przybrata ostrzejszy charakter. Mtynarz
usitowatl zmoc w sobie dreczace go mysli o Lizie przez zapal z jakim bronil sprawy lewicy:



nareszcie trzeba skonczy¢ z tym rzadem, ktéry gospodaruje tak dlugo bez parlamentarnego
budzetu, z rzadem, ktory jest nas§ladownictwem pruskich gabinetow junkierskich, lecz ktory
nie jest odpowiedni w Danii. A mdéwiac to rozmyslat jednoczesnie, dokad tez juz zajechata
Liza 1 jak dobrze sig¢ stato, ze owingla szyje jego welnianym szalikiem.

Whbrew twierdzeniom mtynarza lesniczy przepowiadat rychta zagtadg starej Danii, jezeli
chlopi nie pozbeda si¢ energicznie tego zgubnego sojusznika, jakim sa bezbozni , literaci” —
ba, to juz nie sojusznicy, to raczej prowodyrzy!

Ze zdziwieniem i z troska spostrzegta Hanna ten zwrot rozmowy ku powaznym, a nawet
roznamigtniajacym tematom, grozny dla harmonii wieczoru, i nadaremnie przemysliwata,
jakim by sposobem najzr¢czniej wyprowadzi¢ zacietrzewionych mezczyzn z tej zdradliwej
dziedziny.

Mtiynarz zauwazyl jej niepokoj i niepewne spojrzenia, bladzace miedzy robotka reczng a
fortepianem. Przekonat si¢ juz dostatecznie, ze polityczny diabel, chocby si¢ nagrozniej
srozyt, nie zdota wyprze¢ diablika, ktory rozgoscit si¢ w jego istocie. Wigc tez ochotnie
przerwat t¢ rozmowg.

— Stuchaj, Wilhelmie, zaniechajmy tej nudnej polityki 1 popro$my raczej siostrg, aby nam
cos$ zagrala.

— Bardzo chgtnie — rzekta Hanna podchodzac do instrumentu. Zapalita §wiece, roztozyta
cienki zeszyt na pulpicie i zaczeta graé. Byta to piesn Papagena.

— I c6z — spytata skonczywszy graé i spogladajac wyczekujaco na mtynarza.

— Bardzo tadny kawatek.

— Tak, ale czy nie zna pan tego utworu? — pytata z dzwigkiem rozczarowania w glosie.

— Nie przypominam sobie.

— A ja sadzitam, Ze to jest wtasnie ten utwor, ktory pragnal pan ustysze¢ jeszcze kiedys.

— Zaczarowany flet? — Wydaje mi si¢ wprawdzie, Ze istnieje pewne podobienstwo... ale
widocznie juz zapomniatem.

Jeszcze jako chtopiec Jakub Clausen byt pewnego razu gosciem na plebanii, gdy jakas dama
grata na fortepianie. Melodia, ktdra pozostala w jego wspomnieniu pod nazwa Zaczarowany
flet, wywarta na nim silne, dtugotrwate wrazenie. Kiedy Hanna przegrywata mu to lub owo,
nieraz doznawat nieokietznanej tgsknoty, by jeszcze raz postysze¢ t¢ muzyke, ktorej echo
pozostato mu w duszy jako dzwigkowy cud, jako drobne objawienie z innego zupetnie §wiata.
Niejednokrotnie wspominat o tym w rozmowach z Hanna. Ot6z Hanna przypomniata sobie
przed paroma dniami, ze w$rdd jej nut znajduje si¢ stary rocznik muzycznego czasopisma.
Wyszukala go 1 zaraz w pierwszym zeszycie, ktory wpadt jej w reke, wyczytata tytul
Zaczarowany flet. Wyuczyla si¢ porzadnie tego utworu i cieszyla si¢ bardzo na efekt, jaki
wywota. Niestety, nadzieja zawiodla.

— O, to zapewne ten sam kawatek — dowodzit mtynarz chcac ja pocieszy¢é — nie potrafitem
go tylko rozpozna¢. Tyle czasu juz mingto.

— Nie, czekaj pan — rzekta Hanna przegladajac tylna oktadke zeszytu. — Widzg tu jeszcze
co$ innego z takim samym tytutem... Jest to utwor Mozarta, jednego z najwigkszych
kompozytorow. Ma pan dobry smak.

Wydawalo si¢ niemal, ze jest dumna z jego dobrego smaku.

Wyjeta z malej szafy bibliotecznej stos nut, wyszukata wsérdd nich jeden zeszyt 1 zaczeta graé:
,Jakiez rozkoszne, jakie stodkie dzwigki...”

— To jest wlasnie to samo! — zakrzyknat mtynarz, a oblicze jego rozpromieniato dziecigca
radoscia. Teraz nie myslat juz o Lizie; podmuch wielkiej sztuki oczyscit jego serce.

Takze lesniczy, ktory znowu zajat si¢ dostosowywaniem debowych gal¢zi, uSmiechnat si¢ 1 z
uznaniem kiwat gtowa, gdy tony umilkty.



— Tak, to i mnie si¢ podoba! Wesota melodia, brzmiaca niemal jak taneczna muzyka... a
jednak stycha¢ w niej... nie wiem, jak si¢ wyrazic... a jednak brzmi ona, powiedziatbym,
prawie jak pobozna piesn. Z prawdziwa przyjemnos$cia stucham takiej muzyki.

— O, mam tu jeszcze duzo takich samych utworow i gram dzisiaj z ochota, bo palce chodza
dziwnie tatwo, chociaz po raz pierwszy dopiero czytam te nuty.

— Niestety, jest juz trochg¢ p6zno — wtracit mtynarz — my dwaj musimy juz mysle¢ o
powrocie.

— Szkoda, bardzo mile jest nasze dzisiejsze zebranie — zauwazyt lesniczy. — Ale
oczywiscie, masz stusznos¢, wlaszcza ze wzgledu na chlopca jest juz nawet za pdzno.

— Dam dobra rad¢ — odezwata si¢ Hanna odwracajac si¢ od fortepianu. — Zostaw pan
Janka tutaj u nas. A gdyby pan jutro przystal przez parobka jego rzeczy, mégltby od razu
pozostac tutaj parg dni... przyrzeklam mu mianowicie, ze poprosz¢ pana o pozwolenie.
Pogoda bedzie nie najgorsza, bo, jak si¢ zdaje, niebo juz si¢ wyjasnia.

— O tak, wypogadza si¢ — przytwierdzil lesniczy spojrzawszy przez okno.

Gdyby oboje obserwowali w tej chwili bystro miynarza, dostrzegliby ku swemu zdumieniu na
jego twarzy wyraz nie dajacej si¢ wytlumaczy¢ trwogi. Przypomniat sobie zywo ten wieczor
spedzony u szwagra, kiedy taka sama propozycja stan¢ta przed nim jak pokusa. Wowczas nie
zgodzitby sig za zadna ceng¢ wypuscic¢ dziecka z rak i p6j$¢ samotnie do domu, do Lizy. Ta
niewinna istota, zyjaca spuscizna po nieboszczce zonie, byta dla niego niejako anielska straza,
broniaca go w jego pokoju przed ztymi duchami. Jakze inaczej niz obecnie, kiedy ten projekt
obudzit w nim niecierpliwe pragnienie, aby chtopca jako glos sumienia pozostawi¢ tutaj u
poboznych przyjaciot. Zrazu przerazito go to odkrycie, nie miat odwagi uczepi¢ si¢
energicznie tej nieoczekiwanej propozycji, nie $miat wprost podnies¢ oczu. Nazbyt si¢
wstydzit tej czystej duszy, ktora nie przeczuwajac nic ztego pracowata reka w reke z
szatanem-kusicielem 1 ktora nieSwiadomie popychata ku wiarolomstwu swego przyjaciela,
chociaz pragngla by¢ jego duchem opiekunczym.

— No, Janku, a ty co powiesz? Czy chcesz zosta¢ u wuja Wilhelma 1 cioci Hanny? — zapytat
bezdZwigcznie wpatrujac si¢ w chtopca pelnym oczekiwania wzrokiem.

Moze nie objawi wielkiej ochoty, pomyslal, a w takim razie nie bed¢ go namawiat.

Janek jednak skakat z radosci 1 przyrzekal, Ze bedzie bardzo grzeczny.

— A zatem, jezeli chlopiec nie bedzie dla was cigzarem... — mruknat ojciec.

— Ach, ¢6z znowu, przeciwnie, bardzo nas to cieszy!

Mtynarz powstat i podszedt do stojacego w rogu stolika z przyborami do palenia, aby na
nowo nabi¢ fajka tytoniem. Hanna grata dalej. Pie$n Sarastra i uroczysta muzyka w $wiatyni
zachwycity rodzenstwo jeszcze bardziej niz poprzednie ustgpy z opery. Umyst mtynarza byt
nazbyt zmacony gwattownym podnieceniem, by niebianskie pigkno muzyki znalazto w nim
oddzwick.

Xl

Liza siedziala przy oknie w swym pokoiku i pracowata z takim ponurym wygladem twarzy,
jak gdyby sporzadzata jakas zdradziecka, czarodziejska sie¢. Byta to jednak tylko szara,
welniana skarpetka, ktéra wydtuzala si¢ szybko wsrod migotania drutéw, pracowicie
poruszanych rgkami. Zmierzch gestnial.

Na dworze nocny wicher obdzieral ostatnie liscie z drzew owocowych, ktorych kontury
zaledwie rysowaly si¢ jeszcze na tle nieba. Raz po raz bezlistna gatazka dzikiego wina
uderzata w szyby, to znowu odzywat si¢ jeczacy krzyk sowy. Liza zaledwie dostrzegata swoje
rgce. Ale to $wiatlo wystarczato jej do poruszania drutami, tak jak wystarczato Pilatusowi do
mruczenia. Kiedy czula, ze oczy jej zmeczyly sig, i kiedy doznawata potrzeby spojrzenia w



swiatto, opuszczata wzrok i napotykata dwa $wiatetka, dwie zolte Zrenice, blyszczace
sympatycznym dla niej blaskiem — oczy Pilatusa.

Ten wierny spiritus familiaris zauwazyt natychmiast po jej powrocie, ze jego pani nie jest juz
tak nieprzystepna jak poprzednio; wobec tego ukazat si¢ na widowni, co bynajmniej nie
wywotato sprzeciwu, lecz rozumialo si¢ samo przez si¢. Ale widocznie podczas
przedpotudnia, kiedy cichutko jak mysz kryt si¢ w kaciku, spotegowat si¢ w nim niezwykle
silnie poped do mruczenia. Moze zreszta dziatata jakas inna, nieznana pobudka. Badz co badz
mruczal teraz tak glo$no, ze nikt by nie uwierzyt, jakoby te dzwigki wydawat kot domowy,
zwykly okaz felis domestica. Raczej przypuszczalby, ze styszy glos pantery, upojonej krwia
po pozarciu sarny. A tej ulubionej muzyce wtorowata Liza ostrym, przenikliwym brzekiem
stalowych drutow — pracujac na zgube biednej Jenny.

Albowiem Liza i teraz jeszcze, po powrocie z zakonczonej tak pomyslnym wynikiem
wyprawy, nie byla bynajmniej w lepszym humorze anizeli przed potudniem, kiedy drzat
przed nig caty mtyn. Niezadowolenie zmienito jedynie charakter: wyzwolita si¢ z nastroju
zniechecenia. Przez zetknigcie si¢ z rodzinnym bagniskiem Liza jak Anteusz spotegowata
swoje sity, zwigkszyta dziesigciokrotnie swoja zywotnos$¢. Zto$¢ nie przygniatata juz tak
mglista niemoca jej umystu, skondensowata si¢ i skierowata energicznie na zewnatrz,
skutkiem czego nie zagrazata juz najblizszemu otoczeniu. Nie tylko Pilatus, ale nawet Karo
moglby si¢ zblizy¢ ku niej bez obawy.

Zto$¢ Lizy wyemanowata z jej ciala.

Opowiadaja o pewnym $swigtym buddyscie, ze skupial cala sil¢ swego ducha, wytgzat cale
napigcie i1 przenikat pewna okre§lona okolicg $wiata swym dobroczynnym wptywem i
kojacym cierpienia wspotczuciem. Podobnie Liza skierowata teraz swa wolg ku pétnocnemu
zachodowi (jako dziecko klusownicze, jako corka bagna i lasu miala w gtowie przyrodzony
kompas) 1 wpatrywata si¢ po przekatni, poprzez izbe i najblizszy rog kanapy w nienawistna
jej strong $wiata przenikajac ja swym gniewem, pogarda i pragnieniem zemsty. A potem jej
wypromieniowany z ciata duch zesrodkowat si¢ w jednym jedynym punkcie i przepenit go
najintensywniejsza, rozzarzong wsciekloscia: punktem tym byta lesniczéwka.

Teraz, kiedy znata jej wnetrze — ogladata je wlasnymi oczyma — pobiegta duchem tam,
gdzie oni wszyscy siedzieli przy stole. Na srodku stotu stat tort. Jak z61¢ przenika w krew i
zatruwa mleko matki, tak jej nienawis¢ przepajajac ten tort zmienitaby go w $miertelna
trucizng, gdyby niosta w t¢ drogg takze materialne pierwiastki, a nie tylko duchowa nagos¢.
Nie zatrulaby jedynie tego kawatka, ktory spozywat mtynarz! O, nie! W jego ustach kazdy
kes przemieniatby si¢ na podobienstwo owych potraw i napojow, o jakich powiadat Jorgen,
wtajemniczony w dzieje Sredniowiecza. Wowczas madrzy ludzie, jak na przyktad dziewa
Metta, umieli je tak przyrzadzac, ze ktokolwiek je spozyl, ulegat oblednej i nieprzeparte;j
namigtnosci. Czemuzby nie? Wszak istniaty ziota, oddziatywajace w taki sposob na bydto,
czemuzby nie miato by¢ ziot dla ludzi? Tamte bydlgce znata — ale te inne? Dlaczego matka
nie wtajemniczyla jej w to tam na bagniskach?

Tak, dla niego stodki szal zmystéw, szat bez granic, ktory by przygnatl go tu do niej poprzez
las i noc — dla wszystkich innych $miertelna trucizna.

Dla wszystkich! Najpierw dla niej, ktora nienawidzila, jak tylko kobieta nienawidzi¢ moze
rywalke. Potem dla brata, przyrodzonego wroga jej rodziny. I dla chtopca, ktorego
obtaskawita wprawdzie z wielkim trudem, ale w ktorego spojrzeniu czait sig jeszcze i dzisiaj
slad dawnej niecheci. Dla Hektora i1 dla Jenny — Peer oszczgdzitby dzigki temu kulg! Nie
zapomniala o nikim, nawet o obu kucykach (wrota stajni znajdowaly si¢ z prawej strony),
ktore w tej chwili nie przeczuwajac nic zlego staty w cieptej stajni i chrupaty zatruty owies.
Nie zaszkodzit on, oczywiscie, ich silnym organizmom, tak jak w islandzkiej basni nie
zaszkodzito Sigmundowi Welsungowi zatrute piwo.



Siedziata tak nie liczac godzin, nie zwazajac, ze czas uptywa; nie nudzita si¢ rozmyslajac jak
dziki drapieznik nad zaspokojeniem glodu. Rece jej mechanicznie poruszaty drutami,
skarpetka rosta na dtugos¢. Bylta juz dosy¢ duza, by okry¢ meska nogg, byta dos¢ gesta by
ogrza¢ ja w wysmarowanych tranem butach, zmuszonych kroczy¢ po bagnisku w czas
jesiennej stoty. Skarpetka zwisata juz tak nisko w dol, ze kiedy Pilatus otart si¢ o nogg Lizy i
podniost teb do goéry dotknal nosem brzegu skarpetki. Potaskotato go to tak, ze kichnat.
Dopiero wowczas Liza powstata wreszcie, rozebrala si¢ nie zapalajac $wiatla i potozyta si¢ do
tozka.

Nie bylo to trudne; trudniej bylo zasna¢. Rzucala si¢ po 16zku tak, Ze trzeszczato. Pilatus,
ktory utozyt si¢ do snu w najcieplejszym zakatku, pomiedzy komoda a kuchenna $ciana,
ziewnat glosno parg razy, jak gdyby wyluszczal swoje przekonanie z wyzszego punktu
widzenia zwierzecej rownowagi umystu: uspokojze si¢ nareszcie, ghupia ludzka istoto, 1 nie
przeszkadzaj mi! Czyz nie widzisz, ze chce mi sig spac?

Ale Liza nie uspokoita si¢. Palita ja goraczka, wigc odrzucita kotdrg na bok — zaczeta
marznac i przykryta si¢ znowu. Wszak byto juz bardzo pdzno! Czy nie powrdca weale do
domu? Ach, gdyby miata t¢ Swiadomos$¢, ze mhynarz lezy tu obok, za $ciana, a nie przebywa
u tamtej! Ale nietatwo wyrwac si¢ z jej szpondow! Zapewne siedzi teraz przy fortepianie i
wygrywa. Liza widziata wyraznie ten obraz oczyma duszy, chociaz bowiem siedziata tam ze
skromnie opuszczonymi oczami, to jednak przyjrzala si¢ dobrze tej czarodziejskiej skrzyni.
Wtedy stata ona niema i glucha; teraz dzwigczata zapewne tonami pod dotknigciem palcow
tamtej.

Uczepita sig tej mysli nie znajdujac innej, okrutniejszej podniety do samoudrgki. Tajemnica
tej catkiem niepojetej dla niej sztuki gry na fortepianie przyczynita si¢ do tego, ze Liza
wyolbrzymiata skromna umiejetno$é swej rywalki do bajecznych rozmiaréw — to, co nam
wydawaloby si¢ niemal czarodziejska sztuka jakiego$ Liszta, byto niczym w pordwnaniu z
potega, w jaka wyobraznia Lizy wyposazala wirtuozostwo Hanny Christensen. Pod tym
wzgledem nienawis¢ nieuka ku wyksztalceniu poglebiata i tak juz bynajmniej nie
powierzchowna nienawi$¢ Lizy ku Hannie w prawdziwa przepas¢. I wpatrywala sig w tg
przepas¢ upajajac si¢ zawrotem gltowy.

Przewracala si¢ na t6zku, gryzta poduszkg i ptakata nad soba sama, nad nieszczgsliwym,
opuszczonym dzieckiem, ktore wyparta w cien istota nieporownanie hojniej obdarzona przez
los, ktore odpgdzono i oszukano zabierajac mu to, co mu sig nalezato po sprawiedliwosci! Jak
dhugo jeszcze pozwola jej sypia¢ na tym 16zku, zanim wygnaja ja jak parszywego psa?

Ale to sig nie stanie, to si¢ nie moze sta¢! Czyz nie doznawata podczas swego pobytu u matki
uczucia przenikajacego ja tak zywo, ze wlasnie ona, jasnowtosa corka czarnego torfowiska,
jest wybrana, by wznies$¢ si¢ wysoko? Czyz to zetknigcie si¢ z rodzinng ziemia nie dato jej
poczucia sity 1 nieomylnej pewnosci, ze lesniczanka zawiedzie si¢ w swych planach, o czym
tez zapewniata brata z catym wewngtrznym przekonaniem? Wigc skadze to nagle zwatpienie?
Czy wydarzylo si¢ cos nowego od owej chwili? Czyz nie przeprowadzita w lesniczowce
swojej woli? Czyz nie byta postanniczka do Smoczego Dworu niosac z radoscia wiesc, ze
mtynarz nie potrzebuje drugiej stuzacej?

Dzigki tym rozmys$laniom odzyskata spokdj — spokoj, ale nie sen. Nie chciata spaé. Chceiata
wiedzie¢, kiedy mlynarz z synem powroca do domu, chciazby nawet musiata w tym celu
czuwac do biatego dnia.

Nie trwato to w nieskonczonos$¢, ale badz co badz dtugo.

Drzwi domu otwarty sig. Nareszcie!

Styszata, jak miynarz wszedt do sieni, a potem udat si¢ do kuchni, gdzie zaswiecit swiatto.
Ale — nastuchiwata podnidstszy si¢ na 16zku z zapartym oddechem — nie! Nie dostyszata
drobno dreptajacych kroczkow Janka.

Teraz wszedt do swej sypialni obok niej — sam!



Serce jej uderzyto gwattownie — oczekiwaniem, a poniekad takze trwoga.

Mtiynarz chodzit po pokoju i widocznie nie rozbierat si¢. Kroki jego $wiadczyly o wahaniu
sig, parokrotnie przyblizaty si¢ ku jej drzwiom. Teraz przystanat i dtugo stat cicho. Wydato
si¢ jej, ze styszy westchnienie. Niewatpliwie stat tuz przy drzwiach!

Zastukal.

Przerazita si¢. Nie wiedziata, czy odpowiedzie¢, czy tez raczej udawac madrze, ze $pi.
Drzwi otwarty si¢ po cichu.

— Lizo, czy juz $pisz?

— Tak, panie, jest juz p6zno, jak si¢ zdaje, dochodzi dwunasta godzina.

— Doprawdy? — Mtynarz spojrzal na zegarek. — Tak, niecbawem wpo6t do dwunaste;j. Stat
niezdecydowany w drzwiach. Z prawej strony, nieco z tylu, na umywalni w jego pokoju palita
si¢ $wieca, a promien $wiatta muskat jego policzek, ktory wygladat bardzo czerwono.
Trzymat jeszcze ciagle w reku zegarek i nie wiedzial widocznie, co uczynic.

— Czy pan zyczy sobie czegos$? Moze wsta¢ 1 ugotowac panu herbaty?

— O nie, dzickuje.

— No wig¢c o ¢6z chodzi?

Styszac to bezposrednie zapytanie i zniecierpliwiony ton glosu, uprzytomnit sobie z
przykroscia, ze prawde mowiac nie powinien niczego szukac w jej izbie, zwlaszcza w nocy,
skoro nie wydarzylo si¢ nic nadzwyczajnego.

Szybko schowat zegarek do kieszeni, jak gdyby obudzit si¢ nagle z glgbokiego zamyslenia.
— Ach... wlasciwie... Czy styszatas grzmoty?

— Nie.

— Tak, grzmi, burza nadciaga. Moze lepiej, aby$ wstata.

— Jezeli pan sobie tego zyczy...

— No... c6z si¢ tu dziato dzisiaj? Wesoto spedziliscie dzien? — spytal miynarz wyzbywajac
si¢ niepewnosci w glosie, a moze tylko pokrywajac ja zartrobliwym, zyczliwym tonem.

— Ach, c6z miatoby si¢ dziac¢?... To co zawsze — odpowiedziata Liza mrukliwie.

— Tak, tak... Lizo... no... ale moze przecie... Roze$miat si¢ dobrodusznie jak gdyby chcac
zaznaczyc,

ze moglaby nastapi¢ pewna odmiana w codziennosci zycia i Ze mozna by powetowac to, co
dotad zaniedbano.

— Teraz musi pan wyj$¢, bo cheg sig¢ ubra¢ — o$wiadczyta Liza.

Rozmawiajac uniosta si¢ nieco, oparta si¢ na tokciu i1 zakryta kotdra piersi. Teraz poczuta
mrdz na plecach.

— Oczywiscie, oczywiscie! Juz wychodzg!

Cofnal si¢ do swego pokoju pozostawiajac drzwi na wpot otwarte.

Liza zerwata si¢ z 16zka, narzucita szybko na siebie najniezbedniejszy strdj i podeszta ku
oknu. Ponad tysymi wierzchotkami drzew niebo skrzyto si¢ gwiazdami. Burza przeszta
widocznie inng strona. Liza uSmiechneta sig, poniewaz w ogole nie bardzo wierzyta w tg
burzg. Mtynarz wpadt zapewne na ten pomyst w chwili, gdy stanal wobec konieczno$ci
wyszukania jakiego$ pozoru, bo i teraz tak jak zawsze nie potrafitby energicznie i brutalnie
zabra¢ si¢ do dziela. Ale ta rzekoma burza oddala i jej ustuge, pozwolila jej zyskaé na czasie,
nie tyle celem rozwagi, ile raczej celem skupienia si¢. Dawno juz zdecydowata sig, jak
postgpowac — nie trzeba bylo teraz namysla¢ si¢ nad tym. Natomiast nalezato zebrac¢ sity, by
wytrwac przy powzigtym postanowieniu: nie ulec.

Bez wzgledu na rady, jakie dawat Peer, nie ulec! Jego natrgtne napomnienia spotggowaty
tylko jej decyzje: nie ulec, gdyby wytworzyla si¢ taka sytuacja, jaka teraz musiata nadejsc.
Oto juz nadchodzita!



Drzwi skrzypngly cicho — coraz blizej stukaty wahajace sig¢ kroki — mtynarz stal obok nie;.
Pogtaskat ja — do$¢ ostroznie — po twarzy. Ptongta ogniem, natomiast jego r¢ka byta
chlodna 1 wilgotna.

— Biedna Lizo! Jeste$ zapewne bardzo $piaca.

— Nie, wcale nie jestem $piaca — odpowiedziata poziewajac dyskretnie.

— Nie? To dobrze, bo i mnie si¢ spa¢ nie chce.

— Doskonale si¢ sktada, skoro chcemy przeczekac¢ burzg, poniewaz dotad nie styszatam
jeszcze grzmotdw.

— Nie styszatas?... Ha, ha, ha!

Mtiynarz zasmiat si¢ do rozpuku i poklepat ja po plecach.

— Co6z w tym $miesznego? — zapytata Liza naiwnie.

— Ha, ha!... A to $wietne!... Ha, ha, ha!... A to szelmeczka!... Nie przypuszczalem tego Lizo!
A to figlarz z ciebie!

— Alez... prosze¢ pana!

— Jak to? Czy nie wiesz tak samo dobrze jak ja, ze burza wcale nie grozi?

— Nie, skadzebym wiedziata? A dlaczego pan mowil, ze burza nadciaga? — Dlaczego?...
he... moze dlatego, poniewaz nie chciatem, aby$ znowu zasngla. Nie chciato mi si¢ spac i
sadzilem, ze mogliby$my oboje... pogawedzi¢ nieco... prawda? Bo tak bardzo stgsknitem sig
za toba.

— Doprawdy?

— Tak, zar¢czam ci, Lizo!

— Nie wmdwi mi pan tego... przeciez byl pan tam... u tej panny.

Odwrocita si¢ — jak gdyby opanowana zazdros$cia.

— Tak, wiasnie u niej... w ciagu calego tego czasu mys$latem o tobie... jeszcze zanim
przybyltas. A c6z dopiero potem! Nie wytrzymatem dtuzej. Skoro tylko nadarzyta si¢
sposobnos¢, pognatem do domu... i oto mnie masz teraz.

Chciat otoczy¢ ja ramieniem, ale ona szybko umkneta w bok.

— Gdzie Janek? — zapytata tapiac oddech, jak gdyby przerazita ja mysl, ze chtopiec wejdzie
tu lada chwila.

— W le$niczowce. Zostawitem go tam, bo chciatem by¢ tu z tobg sam na sam.

Przyciagnat ja ku sobie. Dziewczyna wzbraniala sig, wpierajac tokcie w jego piers.

— Lizo!!

— Nie, nie!l... Czego chce pan ode mnie?

Glos jej dygotat trwoga. Byto to zupetnie nie znane jej dotad uczucie trwogi, ktore nagle
zrodzito si¢ w prazrédtach dziewictwa... jako nieoczekiwany sprzymierzeniec, popierajacy jej
cnotliwe postanowienie.

— Alez Lizo! Nie badzze $mieszna! Wiesz przecie, ze ci¢ kocham, a ty kochasz mnie
troszeczke... prawda?

Przycisnat ja do piersi 1 ucalowat parokrotnie.

— Panie! — blagata.

W jej blagalnym glosie brzmiata jeszcze ciagle owa elementarna trwoga; mtynarz wyczuwat
drzenie jej catego ciata. I ona to odczuwata... 1 jeszcze co$ wigcej. Nie jest dobrze zawierac
sojusze z nieznanymi, podziemnymi mocami. Ten nowy element, ktory nagle przyszedt jej w
pomoc, wydat sig jej teraz zdradliwym sprzymierzencem, gotowym w kazdej chwili wydac¢ ja
na tup wroga.

— Ty maty gluptasku! — szeptat mtynarz.

— Nie, nie! Nie chcg... nie cheg! — krzyczata wyrywajac si¢ rozpaczliwym wysitkiem z jego
uscisku.

Mtiynarz stat oghupiaty, a ona tymczasem skoczyta ku drzwiom zabezpieczajac sobie odwrot.
Ale nie skorzystata z tej drogi ucieczki, zatrzymata si¢ w rogu obok komody. Tu nie byla juz



osamotniona: Pilatus ocieral sig¢ o jej noge dotrzymywat jej towarzystwa i uspokajat ja swa
obecnoscia.

— C6z to wszystko znaczy? — zawotlal Jakub gniewnie. — Zaprzestan wreszcie tych
ghupstw.

I zaczat i1$¢ ku niej

Czy Pilatus poczuwat si¢ do obrony swej pani, czy tez mniemat, Ze jemu samemu groza te
cigzkie kroki, nie wiadomo — badz co badz skoczyt w przod, wygiatl grzbiet, najezyt siers¢ i
syknat z demoniczna niemal w$ciekloscia.

Ta niespodziewana przeszkoda zatrzymata mtynarza. Nie przeczuwal, ze kot jest w izbie, a
nagle pojawienie si¢ zwierzecia niemal tak go przerazito, jak gdyby ujrzat przed soba
kobolda, wyskakujacego spod podtogi. Mtynarz utkwit wzrok w kocie, kot w nim; kot syczat,
a on burknat: — Przeklgte bydle! — Kopnigcie noga odrzucito ,,przekigte bydlg” ku drzwiom.
Liza, pozbawiona teraz ochrony swego opiekunczego ducha i narazona bezposrednio na atak
mezczyzny, wydata przerazliwy, dono$ny okrzyk, a mtynarz zamiast p6j$¢ naprzod, jak
zamierzal, zatoczyl si¢ prawie az pod okno, skad wtasnie wyszedt. Nie byt bynajmnie;j
przygotowany na tak zacigty opdr, a ucho jego nie dostyszato, ze ten krzyk wydart si¢ z jej
gardfa nie tyle ze strachu przed nim, ile raczej ze strachu przed soba sama, albowiem ten
niepewny sprzymierzeniec, ktorego nie wzigta w rachube, przechodzil teraz na strong wroga z
rozwinig¢tymi sztandarami przy dzwigku muzyki pozadania.

— Nie krzycz tak — burknat wreszcie mtynarz odzyskawszy wtadanie gtosem, co prawda
jeszcze troche zachryptym. — Nie masz powodu obawia¢ si¢ mnie.

Istotnie, Liza nie obawiata si¢ go juz teraz. W tonie jego glosu dostyszala przyznanie sig, ze
wzigla nad nim gore, i zupetnie jasno zdawata sobie sprawe z tego, ze obecnie pozycja jej jest
bardzo korzystna.

— To niegodnie ze strony pana wykorzystywac to, ze jestem biedna dziewczyna 1 musze
stuzy¢... Do tamtej panny nie zblizalby si¢ pan w taki sposob... Tamta chcialby pan poslubic...
ale ze mna mozna sobie przecie na wszystko pozwolié... nie jestem nic wigcej warta, zdaniem
panal... Tak, to jest panskie przekonanie i przekonanie innych ludzi, a szwagier pana
powiedziat mi to prosto w oczy...

— Henryk? Co on...?!

— Tak jest, poniewaz nie pozwolitam si¢ obmaca¢, powiedzial, ze wszystkie moje wdzigki
chowam dla pana. Tak, jak gdyby stuzaca nie mogla by¢ uczciwa dziewczyna!

Szczere oburzenie wybuchneto 1zami... jezeli nie w oczach, to przejawialo si¢ badz co badz w
glosie, gdy wypowiadata te i tym podobne skargi. ROwnocze$nie wyciagneta szuflade
komody i zaczeta w niej grzebac.

Mtynarz, ogluszony lawing stow, stat bezradnie. Przedsigbral stabe usitowania, by
powstrzymac ten wylew, wtracat parokrotnie pokorne usprawiedliwienie, ale rezultatem byto
tylko to, ze potok stow spieniat si¢ coraz gwattowniej roztracajac wszystkie zapory.

Och, ona wie doskonale, Ze nie moze si¢ rownac¢ z tamta, nie jest przecie panna! Ale chociaz
kto$ nie umie gra¢ na fortepianie 1 nie wypozycza ksiazek z wierszami w ztocistych
oprawach, to jednak niekoniecznie jest od razu ,,taka”. Tak, ona jest tylko biednym dzieckiem
z trzgsawiska... nie pochodzi z le§niczowskiej rodziny... jej ojciec i brat sa klusownikami, ale
strzelaja tak samo celnie, a moze 1 celniej niz lesniczy... co zreszta nie jest zbrodnia...
wlasciciel lasu ma dosy¢ zwierzyny dla siebie... chociaz przezywaja ja Liza ktusowniczanka,
to jednak ma ona swoj honor 1 uczciwos¢... a chociaz nie biega na misyjne zebrania, zna
dobrze dziesigcioro przykazan i nie jest bynajmniej (jeszcze raz) ,,taka”!

Tutaj potok zostal na chwile powstrzymany tama: Nie zamierzat jej bynajmniej obrazi¢... ani
myslat o tym...

ale przypuszczat, ze ona go lubi... ze moze... w pewnym wypadku...

Tutaj tama rungta, potok przerwawszy ja unosit teraz wraz z soba szalonym pedem:



Tak jest, lubi go, nie przeczy temu i nie jest to wcale grzechem. Ale wie az nazbyt dobrze, ze
nic nie wyniknie z tej mitosci... jest tylko biedna dziewczyna, zmuszona stuzy¢ u obcych...
jednym jej zyczeniem, by wszystko pozostato po dawnemu. Oczywiscie, nie oczekiwata
takiego postepku z jego strony — a teraz wszystko si¢ skonczyto — wszystko si¢ skonczyto!
Podczas tej przemowy Liza wyjeta rownoczesnie z szuflady kapelusz i szal. Teraz — gdy
,wszystko si¢ skonczyto” — schylita si¢ 1 wyciagneta spod komody parg trzewikow.

— Co to znaczy? Po co ten kapelusz i szal? — zapyta! mtynarz, ktéry z rosnacym
zdumieniem i zaniepokojeniem obserwowal jej ruchy przy stabym blasku swiecy,
wpadajacym do izby przez na wpot otwarte drzwi.

— Odchodze.

— Co?!

— Wracam do domu.

Mysl o odejsciu byta zarowno wzruszajaca jak smutna. Jeszcze bardziej smutny i wzruszajacy
byl wywolany wyobraznia obraz ngdznej chatupy, ktora odwiedzita przed niewielu godzinami
jako hojna dobrodziejka, a pod ktorej strzechg musiata teraz powracaé jako naga wygnanka,
okryta tylko dostojenstwem swej cnoty. Ale najbardziej upokarzajaca byta mysl, ze Peer
powita ja sarkastycznie, dajac jej odczu¢ swoja wyzszos¢: ,,No tak, gdybys byta postuchata
mojej rady!” Pod wptywem tego potrdjnego oddzialywania odtajalo zamarznigte zrodto tez.
Liza zawyta przerazliwie, wbijajac jednoczesnie stopy w trzewiki i rozdzierajacym szlochem
powtdrzyta parokrotnie:

— Wracam do domu!

Ale mtynarz przerwat jej gniewnie — a moze tez trochg przelgkniony:

— Czys oszalata, Lizo?... Do domu... teraz... o péinocy!

— To obojetne dla mnie, Ze noc i pétnoc... niech nawet szaleje burza grzmotami i
btyskawicami — powtorzyla teraz mimo woli klamstwo mtynarza, poniewaz wobec
zmienionych stosunkow bylo to bardzo efektowne. — Nie mogg tu pozostac... jestem uczciwa
dziewczyna.

— Alez badzze rozumna, Lizo! Nie mogg pozwoli¢ abys tak uciekta! Coz by ludzie
powiedzieli?

Liza nie klopotata si¢ tym, co ludzie powiedza. Nie prosita ich wcale, aby co§ mowili, a 1 tak
strzgpia juz sobie na niej jezyki — jak na przyktad Smok — dlatego musi odejs¢! Jest
uczciwg dziewczyna (jeszcze raz), a bynajmniej nie ,,taka” (po raz trzeci), 1 prosi tylko, by jej
dozwolono odejs¢ w spokoju.

— Stuchaj no, Lizo — rzekt mtynarz — udobruchaj si¢! Pogédzmy si¢! Z domu nie
odejdziesz... w kazdym razie nie teraz. Ja wracam do swego pokoju, a jezeli chcesz, zamknij
drzwi na klucz.

Na tej podstawie zawarto tymczasowy rozejm. Liza byla jednak tak petna wzgledow, ze nie
zaryglowala swoich drzwi.

Mtynarz nie potozyt sig¢ do t6zka. Siedzial na krzesle, mimo Ze Swieca juz si¢ dopalata. Z
zawstydzeniem rozmyslat o tym, Ze nazbyt przyblizyl si¢ do dziewczyny. Wprawdzie
niejednokrotnie wydawato mu sig, ze cata jej istota dyszy czyms$ wyzywajacym go. Ale moze
to tylko on sam wmawiatl w siebie, ze dziewczyna kusi go spojrzeniem, usmiechem, ruchami?
Niewatpliwie on sam zawinit! A ona — ona kochata go — wszak powiedziata to otwarcie!

Z drugiej strony $ciany lezata na t6zku Liza $miertelnie znuzona. I ona przebiegata mysla
wszystko, co zaszto, ale nie zakonczyta swych rozmyslan samooskarzeniem. Przeciwnie, byta
dosy¢ zadowolona z samej siebie.

I kiedy wreszcie nad ranem po ci¢zarnym burza dniu sen skleil oczy czarownicy z mtyna,
zasneta z btoga §wiadomoscia, ze posungla si¢ o duzy krok naprzéd ku wytknigtemu celowi.

KSIEGA 1V



Kiedy Liza przewracajac si¢ z boku na bok na t6zku przetarta wreszcie oczy i rozejrzata si¢
wkoto, izbe wypetnial chorobliwy, blady brzask, tak mdty, ze zatonatby w ciemnosci, gdyby
biato pobielone $ciany nie dopomogly mu do zwycigstwa 1 utrwalenia sig.

Okno nie bylo zastonigte — mimo to jednak wydawalo sig, ze wisi w nim zastona
ciemnoszarej, beznadziejnej barwy, tak gesta mgla lezata na podworzu. Smutny dzien
listopadowy wstawal bez §ladu blaskow stonca; szarosci nieba nie macita najmniejsza barwna
smuga lub plama. Wrzask kawek, ktore obsiadly owocowe drzewa, brzmiat tak samo
ochryple, jak szary byt §wit. A nawet kiedy zaczety pia¢ koguty — kogut z mtyna i kogut ze
Smoczego Dworu odpowiadaly sobie nawzajem — poranna ich piesn nie dzwigczala jak
pobudka, ale raczej wydawato sig, ze oba potknely podczas nocy niestychana ilos¢ mgtly i ze
teraz buntuja si¢ przeciwko temu usitujac z trudem wykrztusic¢ ja i wyplu€.

Przebudzenie sig Lizy nie byto bynajmniej weselsze anizeli przebudzenie si¢ dnia.

Przede wszystkim pomyslata i o tym, jaki jest dzien tygodnia. Byl to piatek. Cztery dni
przemingly od owej pamigtnej niedzielnej nocy, a w ciagu tego catego czasu nic sig nie
zmienilo w jej stosunku do miynarza. Wydawato sig, Ze ani na krok nie przyblizyta si¢ do
celu. Jeszcze tylko parg dni, potem Janek powrdci do domu, a korzystna sposobnos¢ bedzie
bezpowrotnie stracona. Z kazdym dniem wzmagaty si¢ jej watpliwosci, czy tez istotnie
postapita dobrze stawiajac mtynarzowi tak stanowczy opor. W kazda bezsenna noc styszata
coraz wyrazniej przestrogg Peera. Czyz naprawdg wypuscita z rak tanig, chcac uchwycié
kozta, ktorego jednak dosiggnaé nie mogta?

Raz po raz nazywala si¢ sama glupia lalka, ktora — dzigki swojej przesadnej uczciwosci —
nic nie uzyska, podobnie jak nazbyt grzeczne dzieci.

Wieczorem, zanim zasn¢la — aby nazajutrz zbudzi€ si¢ z ocigzala glowa 1 z wigkszym
jeszcze cigzarem, ugniatajacym serce — lezala cichutko jak myszka i nastluchiwata, czy sie
obok co$ porusza. Niekiedy podnosita si¢ na t6zku i zerkata poprzez cienka §ciankg, czy na
progu drzwi wida¢ jeszcze smugg swiatta. Ach, gdyby zechciat znowu zapuka¢ albo wprost
wejs¢, bo drzwi nie byly zaryglowane! Ale Bog odmawiat wypelnienia tych zyczen —
widocznie nie zastuzyta sobie na taske tak jak pewna osoba, ktora ,,biegata na wszystkie
misyjne zebrania!”...

Ach, gdyby tak naprawdg rozszalata burza! — rozmyslata mata czarownica. Musieliby$my
oboje wstac, ja przestraszylabym sig okropnie, zreszta i tak lgkam sig¢ zawsze, kiedy sig btyska
1 grzmi... on pocieszatby mnie, rozczulitby sig, a jeden silny grzmot dopomdégtby do
zakonczenia. Dosy¢ juz dlugo okazywatam, Ze jestem uczciwa dziewczyna... nikt za$ nie
moze wymagac¢, abym naprawdg byla tak nieczula, jak nieczule jest drzewo lub kamien...

Ale cigzarne burza chmury nie nadciagaly w tych dniach, a czarownica z miyna nie
rozporzadzala tak tajemna sztuka, by je na zawotanie sprowadzic.

Zaczegta niemal rozpacza¢. Kazdy przemijajacy dzien czg§ciowo rabowat zwigzane z nim
nadzieje. | dzisiaj wstawal znowu taki szary, ohydny dzien, beznadziejnie wkradat si¢ do izby
1 napominat, aby nie tracita czasu. Ach, gdyby to mozna bylo wiedzie¢, co czyni¢! Doznawata
wrazenia, ze 1 ten dzien przeminie bezowocnie jak poprzednie.

Wtem wydato sig jej, ze kto$ puka w okno.

Juz przedtem nieraz uderzaty w okno obwiste pedy dzikiego wina, co dowodzito, ze mimo
pozornej nieruchomos$ci mgly pogoda jest wietrzna. Ale tym razem pukanie brzmiato inaczej
— nie glosniej wprawdzie, ale bardziej zdecydowanie; natychmiast zauwazyta r6éznicg.
Podniosta glowg z poduszek i wpatrzyla si¢ w zastong mgiet.

Niedlugo czekata na wyjasnienie. Nie pukata tutaj w okno jak tam u jej rywalki mistyczna,
astralna rgka — nie, ponad dolna rama okna ukazata si¢ catkiem rzeczywista pigs¢ uczerniona



prochem strzelniczym i poplamiona krwia; ponizej btyszczat jakis przedmiot, czgSciowo
ukryty poza rama. Ale to, co mozna bylo dojrze¢, btyszczato niezwykle, jak gdyby ta pigsc
wycisngla z mgty wielkie, swietlane krople.

Szybkim, kocim ruchem Liza wyskoczylta z 16zka i stangta przy oknie.

Ponizej uczernionej prochem i poplamionej krwia pigéci widniata — w nalezytym z nia
anatomicznym zwiazku — postac¢ Peera Vibe. Na glowie miat futrzana czapke, a z kazdego
jej odstajacego wloska zwisata btyszczaca kropelka wody; dookota kroétkiej szyi owinat
Kilkakrotnie duzy welniany szal, ktory zakrywat rowniez dolna cze$¢ ciemnej, nie ogolone;j
brody; sponad ramienia wyzierala strzelba; nogi tkwity, jak si¢ wydawato, nie w butach,
natluszczonych tranem, lecz w bertaczach z wilgotnej, lepkiej gliny, zmieszanej ze zwiedlym
listowiem i polamanymi gatazkami. Ale najciekawszy byl przedmiot, jaki Peer Vibe dzierzyt
w swej wyciagnigtej ku gorze prawej pigsci: obrdzka z nowego srebra, ozdobiona tadnym
dzwoneczkiem.

Cichutko przemkneta Liza ku komodzie 1 wyjela z szuflady par¢ wetnianych skarpetek.
Cichutko otworzyta okno i data Peerowi skarpetki w zamian za obrézke, a biorac ja wsadzita
maty palec w otwor dzwonka, aby zapobiec dzwigczeniu.

Potem ostroznie wysungta glowg przez okno spodziewajac sig, ze ujrzy na ziemi zabita Jenny.
Z krtani Peera wydobylo si¢ prawie bezglosne, wesote czkanie.

— Czy sadzisz moze, ze bedg ja obnosit na plecach w jasny, bialy dzien?... Nie, nie... byto juz
bardzo p6zno, kiedy nareszcie wylazta mi na strzat. Nie mogtem jej zabraé, musialem
pozostawic¢ ja w lesie... ale w doskonatej kryjowce. Bylby chyba z diablem w zmowie ten, kto
by tam sarng¢ wyweszyt. Dzisiaj wieczorem ja zabiorg. Jak to dobrze mie¢ wszgdzie swoje
schowki! Tym wlasnie r6zni sig¢ stary, doswiadczony klusownik od nowicjusza.

Zdjat strzelbg z ramienia i1 podat je;j.

— Naylepiej bedzie, Lizo, jezeli udzielisz ,,Mr. Greenowi” gosciny na dzien dzisiejszy. Nie
lubi on spacerow przy $wietle dziennym. Wieczorem go odbiorg, kiedy pojdg po zwierzyng.

I pozegnat ja skinieniem glowy.

Takie to byto pukanie w okienko.

Rzadko kiedy jaka$ dziewczyna byta szczesliwsza 1 weselsza po takim ,,puk, puk w
okieneczko”.

Liza umiescita strzelbg w szafie z ubraniami. Nie po raz pierwszy korzystat ,,Mr. Green” z tej
gosciny, gdy jasny dzien zaskoczyt dzentelmena podczas wedréwki. Przez dtuga chwile
wpatrywata si¢ z rado$cia zwycigstwa w spuscizng po biednej Jenny; serce jak miotem walito
W jej piersi.

Ta obrozka bylta talizmanem szczgscia, ktory nie mogl zawies¢. Potysk srebra rozjasniat
wesoto otowiang szarzyzneg dnia, a dzwoneczek dzwonit triumfalnie. Obrozke Jenny trzymata
nareszcie w swoim reku! To byt triumf nad rywalka. Dzien rozpoczynajacy si¢ tak pomyslnie
zapowiadat co$ dobrego.

Zagrzebata kosztowny skarb w najgtebszym kaciku dolnej szuflady w komodzie 1 nakryta go
z wielka troskliwoscia.

Obudzita si¢ pdzno, a roboty bylo dzisiaj duzo: nalezato przede wszystkim upiec obwarzanki.
Ale c6z szkodzito op6znienie? Robota szta jak z platka.

Lars wsadzil glowg przez drzwi, aby si¢ z nia pozegnac. Jego matka lezata cigzko chora, a
poczciwy miynarz zwolnit chtopca na kilka dni, by dopomagat w obstugiwaniu chorej. Liza,
zajeta catkowicie wlasnymi sprawami, zapomniata o tym. Gdy jednak Lars przypomniat: ,,Jak
wiesz, moja matka...” — Liza pomyslata o wtasnej matce i poddata si¢ wzruszeniu.

— Chodz tutaj, moj chtopcze!

Rozwiazata pospiesznie jego tobotek, wsypata w papierowa torbg wszystkie obwarzanki,
ktore lezaly juz upieczone, trzeszczace §wiezoscia na goracej ptycie pieca, i zapakowata je do
zawiniatka.



— To dla twojej matki... Pozdréw ja pigknie ode mnie. zyczg jej, aby wyzdrowiata jak
najpredzej! No, szczesliwej drogi!

I w nadmiarze przepetniajacego ja szczgscia ucatowata go w chtopigce usta, tak ze Lars
otworzyt je szeroko zdumiewajac si¢ tej dobroci. Potem Liza wypchneta go lekko za drzwi i
po tym intermezzo z podwdjna energia zabrala si¢ do pracy.

Nie przeszkadzato to bynajmniej zr¢cznym regkom, ze mysli btakaly si¢ daleko w lesie. Tamta
stata juz teraz zapewne razem z Jankiem przed domem i nawotywata ,,Jenny! Jenny!” budzac
w lesie stokrotne echa. Ale z gestwiny nie odpowiadat srebrny dzwigk dzwonka, nie
pojawiala si¢ przywotywana Jenny. I wieczorem bedzie znowu nadaremnie wotac i
nastgpnych dni, coraz bardziej beznadziejnie. Bedzie wylewac gorzkie zy, posiada bowiem
migkkie, wspotczujace serce, a ptacz z pewnoscia nie przyczyni pigknosci jej obliczu — a
wreszcie musi uwierzy¢, ze jej Jenny juz nigdy nie powroci. I nigdy juz nie bedzie sig
rozlega¢ W lesie to pieszczotliwe nawotywanie.

Takie idylliczne fantazje obudzity $§wietny humor w tym dziecku przyrody, w Lizie
ktusowniczance, dziecigciu bagien Virket. I bynajmniej nie sama uciecha z cudzego
nieszczgscia krzyczata w niej rado$cia. Mistyczne, nie dajace si¢ uja¢ stowami uczucie, ze
moc tamtej zostala ztamana przez pozbawienie jej talizmanu wladzy, uczucie, ze nie potrafi
teraz zwabi¢ do siebie mtynarza, tak jak nie przywola Jenny — to uczucie przepetnialo jej
migsénie sita i1 sprezystoscia, rozpalato w oczach iskrzace si¢ ustawiczne fosforyczne blaski. I z
tryumfem piescilo to ptonace spojrzenie jej wlasne zwierze, wiernego Pilatusa, ktory krecit
si¢ dokota niej opasty, 1$niacy blyszczaca sierscia, pomrukujac radosnie, wywijajac ogonem i
oblizujac si¢ z zadowoleniem. Tak dumnie stapal mato ktory kot na $wiecie. A tymczasem
ukochane zwierzatko tamtej lezato pogrzebane gdzies w rowie leSnym pod kupa suchych lisci,
z zagastymi §lepiami, z zakrwawionym pyszczkiem.

Mtynarz, siedzacy w izbie, postyszal jej wesoty $piew...

Dzwigk kojarzyt si¢ z zapachem §wiezo palonej kawy, a to potaczenie rozradowato bardziej
mlynarza, nizby go ucieszyta najpigkniejsza pogoda i najbardziej rozstonecznione niebo.
Jakub Clausen miat to wybredne przyzwyczajenie, ze — okoto godziny dziesiatej lub wpot do
jedenastej — po powrocie z piekarni wypijat dwie filizanki kawy, i to doskonatej kawy. Przy
pierwszej zjadal kawatek biatego chleba lub ciasta; przy drugiej zapalat fajke, nabita
bynajmniej nie chlopska machorka, ale dobrym, holenderskim tytoniem; byt on, jak mu to
stusznie dawal Smok na piSmie, poniekad smakoszem. W to piatkowe przedpotudnie zapalit
jednak cygaro, gdy usiadt oczekujac na kawe. Wdzial §wieza koszulg i porzadny, szary
surdut; na jego twarzy malowato si¢ jakie$§ uroczyste postanowienie, z ktérym ten staranny
str6j doskonale harmonizowat.

I Liza takze odczuta potrzebg dostosowania swego zewngtrznego wygladu do radosnego
nastroju, w jakim si¢ znajdowata. Od$wiezyta zelazkiem loki nad czotem, a chociaz nie miata
czasu przewdzia¢ sukienki to jednak zastonita niemal catkiem ordynarny materiat roboczego
ubrania szerokim fartuchem kremowej barwy, z haftowana wstawka na piersi, ktory
pospiesznie narzucila na siebie. Gdy weszta w tym stroju usmiechajac si¢ rado$nie i niosac
kawe na tacy, zakasowata catkiem nawet t¢ la belle chocolatiére, ktéra na reklamowych
obrazkach dotarta az do falsterskiego mtyna.

Mtynarz zauwazyt natychmiast to promieniowanie jej istoty i przyjemnie nim zdziwiony
usmiechnat si¢ do niej zyczliwie:

— Wez filizankg dla siebie, siadaj i pij. Podzigkowala uradowana i ustuchata.

— Bedziemy czgsto tak siadywac razem! Czy podoba ci si¢ ta mysl, Lizo?



Spogladat na nig bardzo zyczliwie. Liza okazata skromny i pokornie wdzigczny wyraz
twarzy. Ale gdyby mtynarz obserwowat bardziej badawczo, dostrzegltby czajace si¢ w gigbi,
pelne napigcia oczekiwanie.

— Ach tak, czy moglaby mi si¢ nie podobac?

Mtynarz wzial obwarzanek i umaczal go w kawie. Kiedy i ten pierwszy kes, i nastgpne
rozpuscily si¢ smacznie i przyjemnie w ustach, na twarzy jego pojawit si¢ usmiech
zadowolenia. Wargi pomimo woli wypowiedziaty spostrzezenie, ze tym razem obwarzanki
udaty si¢ doskonale. Mimo swojej udanej skromnosci Liza nie zaprzeczata wcale, ze zadata
sobie wiele trudu i ze cieszy si¢ bardzo, jezeli potrafita mu dogodzi¢.

Mtiynarz o$wiadczyt, ze bytoby niewdzigcznos$cia okazywac jakiekolwiek niezadowolenie.
Jest nadzwyczajnie gorliwa i wszystko jej si¢ udaje — kawa, na przyklad, jest rowniez
doskonata. Przyznaje szczerze, ze nigdy nie pit tak dobrej kawy i watpi — dodat Zzartobliwie
— czy nawet sam suttan pija lepsza.

Jest to bardzo mozliwe, ze kawa poprawita si¢ ostatnimi czasy — przyznata Liza — poniewaz
pali ja na bardzo wolnym ogniu. Wprawdzie trwa to znacznie dtuzej, ale wie przecie, jak
bardzo majster lubi filizanke dobrej kawy.

Us$miechajac si¢ wesolo mtynarz przyznat si¢ do tej i do podobnych ludzkich stabostek.
Teraz Liza zauwazyla, ze jego filizanka jest juz pusta, i powstata, aby nala¢ kawy. Gdy
przechylala si¢ ponad stolem, wzrok mtynarza slizgat si¢ po jej pelnej, a jednak zgrabne;j
postaci, ktora w tym prostym stroju sprawiata szczeg6lnie korzystne wrazenie.

Ladna, mata kobietka — kazdy to przyzna!

Dostrzegta, oczywiscie, ze ja obserwuje. Albowiem gdy usiadta z powrotem, zarumienila sig,
a ten rumieniec upigkszyl jeszcze jej twarz. Okazujac pelne wdzigku zaklopotanie gladzita
reka wlosy, a zwlaszcza krete loki, miata za§ Swiadomosé¢, ze przynajmniej pod tym
wzgledem wyglada bardziej dystyngowanie anizeli tamta z gtadko zaczesanymi wlosami.
Czy ta roznica zwrdcita moze uwage mtynarza? Czy moze dzigki temu zjawilo si¢ przed nim
tamto oblicze 1 spogladato nan z bolesnym wyrzutem? Czy moze jakis wewngtrzny glos
ostrzegat go, ze zamierza odrzuci¢ precz chleb zycia, skuszony lakomym przysmakiem? Czy
to taka wizje 1 takie mysli odpedzat od siebie przesuwajac nerwowym ruchem rgk¢ ponad
oczami, po nagle zmarszczonym czole?

— Nalej 1 sobie jeszcze jedna filizanke, Lizo — odezwat sig¢ 1 potart zapaltke, by zapali¢
cygaro.

Nalata sobie po6t filizanki.

— Dzigkujg... Ale pan mnie psuje.

— Psuje?... Co tez gadasz!?

Rozparl si¢ na kanapie 1 przez parg chwil milczal wypuszczajac dym to ustami, to nosem i
spowijajac Lize 1 siebie gesta, mglista chmura. Naprzeciwko niego siedziata Liza na
krajuszku krzesta, jak przystoi stuzacej, i drobnymi tyczkami pita kawg z trzymanej w reku
filizanki. Wreszcie oproznita filizanke, odstawila ja na stot 1 poruszyla sig, jakby chciata
wstac.

Mtynarz podnidst oczy.

— Wiasciwie nalezaloby czgsto tak zasiada¢ wspolnie i przyjacielsko do $niadania —
zauwazyt. — Czy podobatoby ci si¢ to, Lizo?

— Ach, oczywiscie, bardzo by mi si¢ podobato. Dobra kawa smakuje jeszcze lepiej, gdy si¢
ja pije w takim fadnym pokoju 1 nie samotnie. Ale poniewaz musz¢ gotowac obiady, niezbyt
czgsto mogtabym tu siedzie€ o tej porze. Dzisiaj jest predki obiad, wigc jeszcze zdazg.

— Hm, co sig tyczy gotowania obiadu — o$wiadczyt mtynarz — to znalaztaby si¢ droga
wyjscia.

— Czyzby pan zamierzat moze przyja¢ na stuzbe Karem Peersen? — spytata Liza udajac
wielka trwogg.



— Albo ja, albo kogo$ innego... tak, wiem dobrze, ze ci to nie dogadza...

— O, to zalezy tylko od pana... oczywiscie, skoro pan sadzi, ze potrzeba.

— Istotnie, tak sadze. Mowitem juz od dawna, Zze pracujesz ponad sity; nie minat jeszcze
tydzien od owej chwili, kiedy zasngta§ wskutek przemeczenia na moim t6zku w jasny dzien.
Wtedy to wspomniata$ takze, ze zapewne si¢ ozenig i ze ci si¢ to nie podoba.

Liza holdowata w tej chwili mniemaniu, ze podobatoby si¢ jej to bardzo, ale nie oponowata
swemu panu.

— Pragnetabys, aby wszystko tutaj w miynie pozostato po dawnemu, prawda, Lizo?

Liza bynajmniej nie pragngta tego i zadokumentowata swoje przekonanie westchnieniem,
opuszczeniem oczu 1 mrugni¢ciem powiek. Nie wzigta w rachubg, ze mtynarz moze sobie
wytlumaczy¢ catkiem na odwrot te objawy.

— Tak, to jest niemozliwe — o§wiadczyt — zupetie po dawnemu pozosta¢ nie moze... Z
tym musimy si¢ pogodzi¢.

Liza zgadzala si¢ najzupelniej z jego mniemaniem; z prawdziwa kobieca pokora nie wnosita
protestu, westchngla tylko ponownie i silniej mrugngla oczyma.

Mtynarz odlozyl cygaro na spodek, sploth rece na brzuchu i obracat wielkie palce dokota
siebie.

— Z drugiej strony... hm... co sig tyczy twojego odejscia stad...

Liza predko wyjeta czysta chusteczke do nosa z kieszonki — przyszytej kokieteryjnie moda
pokojowek na przodzie fartucha — i podniosta ja ku oczom.

— Co sig tyczy tego... hm... to jest po prostu niemozliwe, poniewaz... hm... mtyn
przyzwyczait si¢ juz do ciebie i mtynarz takze... Sadz¢ zatem, ze gdyby$my si¢ pobrali,
wszystkie trudnosci zostatyby dzigki temu usunigte.

Oto padty nareszcie te stowa, ktorych nadzieja karmita sig tak dtugo i1 ktorych dlugo
wyczekiwala znoszac Smiertelne meki ciaglego zawodu! Kiedy je teraz rzeczywiscie
ustyszala i1 kiedy ujrzala nagle, Ze stoi u celu, ogarngto ja wzruszenie, majace pozor blogiego
zadziwienia 1 mitosnej pokory. Rece jej drzaty, zapomniata zakry¢ czysta chusteczka oczy, w
ktorych blysngly perly tez.

— Tak, nie widzg lepszego wyjscia — mowit dalej mtynarz przechylajac si¢ ku niej poprzez
stot — a jakie jest twoje mniemanie, Lizo?

Liza — powstawszy z miejsca i kierujac si¢ ku drzwiom — o$wiadczyta, Ze nie jest to tadnie
tak szydzi¢ z biednej dziewczyny, albowiem to, 0 czym pan majster mowi, jest przeciez
niemozliwe...

Tyle tylko zdotala wypowiedzie¢, zanim glos uwiazt jej w krtani. A poniewaz chusteczka
rozmiarami swymi nie odpowiadata sytuacji, zakryla rozpalona twarz swoim zgrabnym
fartuszkiem 1 podeszta ku drzwiom.

Ta pokora wzruszylta gigboko mtynarza. Chciat podejs$¢ ku Lizie, aby uspokoi€ ja 1 przekonac
czutymi stowy i pieszczota — istotnie, wypowiedziat moze swoj zamiar nazbyt figlarnym, nie
budzacym wiary tonem. Wtem uwagge jego zwrocit turkot két, wobec tego odmienit
postanowienie.

— Ach, ze tez wlasnie w tej chwili ktos przyjezdza 1 przeszkadza nam — mruknal zgryZliwie,
ale jednoczes$nie zasmial si¢ potgebkiem.

Liza, stojaca blizej 1 mogaca dzigki temu szybciej dojrze¢ nadjezdzajacy woz, pochylita sig ku
oknu.

— To jednokonny wozek panskiego szwagra — rzekla z uczuciem niemitego zdziwienia. —
Soéren powozi, ale nie przywidzt nikogo — dodata uspokojona. Obawiata si¢ bowiem, ze to
nadjezdza tesciowa jej zalotnika, a juz chyba nic gorszego nie mogloby si¢ wydarzy¢ w tej
rozstrzygajacej chwili. Nie oczekiwata niczego dobrego ze Smoczego Dworu, totez
nienawistny jej byt w tej chwili nawet widok tego nieco tepego 1 zreszta Bogu ducha winnego
parobka i znajomego jej szweda. Po co tu przybyli? Czy chcieli moze uwiez¢ jej kochanego



mlynarza, wlasnie teraz, gdy juz prawie zapadta, a w kazdym razie powinna by zapas¢
decyzja?

— Ach tak! Omal nie zapomniatem — odezwat si¢ mtynarz, podszedt do okna, otworzyt je i
zawotal: — Wyprzegnij konia, Sorenie, 1 zaczekaj, pojad¢ dopiero pozniej!

Potem zamknat okno i odwrocit si¢ do Lizy, ktora doznawata uczucia, ze unikngta wielkiego,
grozacego jej niebezpieczenstwa.

— Zapomniatem ci powiedzie¢, ze zaraz po obiedzie pojadg i wrdcg dopiero jutro w potudnie.
Muszg zatatwi¢ w miescie interesy z handlarzem zboza, a oprocz tego chee pojs¢ do sedziego
okregowego, aby si¢ wystara¢ o ,,list krolewski”. Jadac do miasta rozmowig si¢ z
proboszczem nie tylko w sprawie dziesig¢ciny, ktorej nie uiscitem jeszcze, ale takze poprosze
go, by przygotowat tadna §lubna mowe. Poczciwy pastor Schmidt bedzie sig, oczywiscie,
zzymat, bedzie dowodzit, ze postgpuje niewtasciwie wchodzac za wezesnie w powtdrne
zwiazki matzenskie, ale to wszystko nic mu nie pomoze. Nie mysle czeka¢ az do czasu, kiedy
jemu to bedzie dogadzato. A wige, Lizo — zakonczyt podchodzac ku niej — czy ciagle
jeszcze mniemasz, ze to tylko kiepski zart? Bo oczywiscie, gdyby ci to nie przypadato do
gustu, to Séren moze zaprzac i pojecha¢ z powrotem. Do handlarza zbozem wecale si¢ nie
spieszg.

Zabrzmial glosny, szczery, serdeczny okrzyk i w tej chwili Liza lezata juz na piersi
wybranego matzonka.

Mtynarz stat w swojej sypialni i wyjmowal z matego sekretarzyka pieniadze potrzebne na
drogg. Wdziat juz ptaszcz, kapelusz, a wielkie skorzane rekawice lezaty obok na krzesle. Z
podworza rozlegalo si¢ nawotywanie Lizy, niebawem zaturkotaty kota. Soren, parobek ze
Smoczego Dworu, podjezdzat powoli ze stajni przed drzwi.

Potrzebne pieniadze byly w portfelu. Mtynarz schowat je, zapiat surdut 1 wyciagnat reke po
kapelusz 1 rgkawiczki. Ale gdzie si¢ podzial welniany szalik? Nalezalo owinaé szyj¢. Gdziez
on si¢ podzial? Nie znalazl go na wieszadle w sieni... Ach prawda! W niedzielg wieczorem
dat go przeciez poczciwej Lizie. Szalik lezy jeszcze zapewne w jej pokoju.

Otworzyt drzwi 1 spojrzat do wnetrza. Ani $ladu. Badz co badz nie poniewierat sig, Liza
nazbyt dbata o porzadek!

Tuz obok, po lewej stronie stala szafa. Jakub nazbyt szanowal prawo wlasnosci swojej
czeladzi, zasadniczo nie odwazylby si¢ otworzy¢ szafy w jej pokoju. Ale wobec tego, co
zaszto migdzy nim i Liza, nie namyslat si¢ wcale.

Istotnie, wisiat tam dlugi, szary, welniany szal. Mtynarz pociagnat go. ROwnocze$nie jednak
zachrobotat jakis ciezki przedmiot i wypadt z hatasem na podtogg.

Strzelba — mysliwska strzelba o dwoch lufach...

Strzelba w szafie Lizy?! Krew nabiegta Jakubowi do glowy. Wszystkie dawne watpliwosci o
uczciwosci Lizy obudzity si¢ znowu na widok tego wymownego §wiadectwa obecnos$ci
mezezyzny w jej sypialni.

W tej samej chwili weszta do jego sypialni Liza, ktora szukala mlynarza, aby mu donies¢, ze
wozek juz czeka: Poprzez otwarte drzwi ujrzata w swoim pokoju narzeczonego, trzymajacego
w jednej rgce wetniany szal, w drugiej za$ strzelbe.

Widok ten porazit ja jak piorun.

Teraz, kiedy juz wszystko utozylo si¢ pomyslnie, teraz wlasnie musialo sig to wydarzy¢! 1
wiasnie w tym dniu, a nie kiedy indziej, Peer powierzyt jej swa strzelb¢ do przechowania! |
wiasnie w tym dniu, a nie kiedy indziej, mtynarz otworzyl jej szafe! Jedno i drugie bylo jej
wlasnym dzietem! Naganiata Peera do czynu, ktéry tak dtugo zatrzymat go w lesie; pojechata



do le$niczoéwki, gdzie mtynarz owinal jej szyj¢ wetnianym szalem. Czy losy sprzysiggly sig
przeciwko niej?

Nie umiata przewidzie¢ nastgpstw tego odkrycia. Bo mozna bylo przebaczy¢ stuzacej z mtyna
— chociaz byto i to badz co badz godne nagany — ze utrzymuje bliskie stosunki z
ostawionym kilusownikiem. Ale gdy ten sam zarzut obciazat narzeczona mtynarza Jakuba
Clausena, serdecznego przyjaciela lesniczego, to rownalo si¢ to niemal naruszeniu wiary...
Dostrzegta szybko niebezpieczenstwo — w niedoktadnych, groznie niezecydowanych
zarysach, tak jak widzi si¢ podczas nocy nieznana okolicg w §wietle btyskawicy.

Nagle wydata cichy okrzyk.

Jakub obejrzat si¢ 1 spojrzat na nia dziwnie zionacymi pustka oczyma.

— Dzigki Bogu, nie byla nabita! — wotata Liza opanowujac si¢. — Peer przyrzekl mi, ze jej
nie nabije.

— Peer? Twdj brat?

— Tak jest. Kt6z by inny?

— No, tak... oczywiscie... twdj brat.

Ze tez nie wpadtem na t¢ mysl! Jej brat, klusownik — to byto catkiem niewinne rozwiazanie
strasznego problemu. Nie ulegato watpliwosci, ze bylo prawdziwe. Obracajac bezmyslnie
strzelb¢ w reku, wyczytat napis marki fabrycznej ,,Green — London” i1 przypomniat sobie
zastyszana niegdy$ pogloske, ze Peer Vibe posiada §wietna bron angielskiej fabrykacji.

Liza z fatwoscia odczytywata jego mysli. Ku radosnemu zdumieniu zrozumiata, ze 1 z tego
niestusznego podejrzenia moze wyciagnac korzysc.

Zakryta twarz rekami.

— Och, Jakubie! Ty przypuszczates...

— Nie przypuszczatem nic — mruknal mtynarz nie podnoszac oczu — nie pojmowatem
tylko, jak strzelba dostala si¢ do twojej szafy.

— Tak, tak... przypuszczates, ze bywa tu u mnie jaki$ mezczyzna.

Osungtla si¢ na krzesto niby zdruzgotana.

— Zapomniatem catkiem o twoim bracie.

Stowa te brzmiaty usprawiedliwiajacym si¢ tonem — to byto przyznanie si¢ do winy.

— Och, jak mogtes...?! Jak mogte$ tak Zle o mnie myslec¢?!

— Nie myslatlem wcale tak Zle — protestowat jej narzeczony. — Nie wiedziatem tylko, co o
tym sadzi¢. Skadze bierze si¢ tutaj strzelba twojego brata? Czy juz dawno tu lezy?

— Od paru dni.

Sktamata bez namystu, pod wptywem samozachowawczego instynktu, aby przynajmniej od
siebie, a w miar¢ moznosci takze od brata oddali¢ podejrzenia, jakie niewatpliwie wzbudzi
zniknigcie Jenny.

— Bylo to przedwczoraj. Zapukal wczesnie rano do mojego okna i prosit, abym przechowata
u siebie strzelbg, poniewaz juz byt jasny dzien. Peer nie jest wtascicielem dobr i nie moze
spacerowa¢ w dzien ze strzelba bez obawy, by go nie zapytano o pozwolenie na bron. Tak,
nie moze, chociaz bardziej niz ktokolwiek inny zastuguje na prawo uzywania broni.

Liza mowita bez ogrodek i otwarcie. Wszak wszystko — pomijajac drobne przesunigcie daty
— bylo szczera prawda. A w glosie i w stowach jej brzmiata dumna pogarda dla tych
matostkowych, spotecznych prawidet, ktore pozostaja w sprzecznosci z rzetelna dzielnoscia.
Niechby tak panowie wlasciciele dobr sprobowali kiedys strzela¢ o zaktad i zmierzy¢ sig z jej
bratem, wowczas okazatoby si¢ dowodnie, kto jest najbardziej godny nosi¢ strzelbg na
ramieniu! Ale poniewaz prawo to przystugiwato ludziom nie dzigki zastudze, lecz dzigki
odziedziczonym majatkom, wigc oczywiscie, Peer Vibe musi ukrywac¢ swoja strzelbe u
siostry. Tak jest! Nie zapiera si¢ wcale ze jest jego siostra! Czyz z tego powodu zastuguje na
kare?

Twarz mtynarza rozjasnita si¢ wprawdzie, ale bynajmniej nie byta jeszcze zupeknie pogodna.



Aczkolwiek wiarygodne wyjasnienie Lizy zepchngto olbrzymi cigzar udrgczenia z serca
zakochanego, to jednak rownoczes$nie potozylo si¢ nowym, wielkim ci¢zarem na poczuciu
godnosci przysztego matzonka. Klusownicza strzelba w szafie uprzytomnita mu doraznie
nowe zwiazki pokrewienstwa; poza tym szwagrem, ktory — z calym szacunkiem dla jego
,»dzielnosci” — byl badz co badz niezbyt godna osoba, czaito si¢ jeszcze cate gniazdo w
bagnach Virket, o ktérym miynarz miat niezbyt doktadne wyobrazenie, ale wiasnie tym
bardziej budzace Igk.

Zamruczal wigc nie nazbyt przyjacielskim tonem gorace zyczenie, aby jej brat, skoro nie
moze paradowac ze strzelba na ramieniu, poszukal sobie innego miejsca do przechowywania
broni.

Ze tzami w oczach zapewnila Liza, Ze to si¢ juz nigdy nie powtérzy. Zreszta moze juz w
niezbyt odleglej przysztosci bedzie Peer spokojnie i jawnie chodzit ze strzelba, poniewaz
szambelan chce mu da¢ stanowisko gajowego w lesie na Sundzie uznajac, ze jest on
najlepszym strzelcem w calej blizszej i dalszej okolicy.

Kiedy za$ mlynarz — wyrazajac uznanie, ze Peer zamierza wreszcie zaja¢ uczciwe
stanowisko — podkreslit zal, ze dotad jeszcze nie uczynit tego, Liza przynala szczerze, Ze to,
co zrobita, byloby niestosowne dla niej jako dla mtynarki. Wigc niech sig nie obawia, by si¢
to powtorzylo. I méwiace o tym zapomniata poniekad o swej dawniejszej uporczywej
pogardzie dla spotecznej klasyfikacji. Co wigcej, dodata, ze nawet jako stuzaca w jego domu
nie powinna byla tego uczyni€. Ale to tak cigzko okazywac¢ twarde serce swojej wlasnej krwi.
No trudno, raczej postapi tak — chociaz bedzie ja to kosztowato duzo wysitku — byleby nie
narzuca¢ mu swej rodziny, bardzo biednej i ngdznej. Prosi tylko, by pozwolit jej odwiedzi¢
kiedy niekiedy biedna, chora matke i zawiez¢ jej trochg drobiazgoéw...Sytuacja stata si¢ nader
wzruszajaca, nikt nie poczytalby Lizie za zle, Ze stowa coraz czg$ciej wigzly jej w gardle i ze
wreszcie wybuchngta ptaczem. Wszak zawsze sktaniata sig ku litowaniu si¢ nad soba sama, a
w ciagu ostatnich dni przezywala szczegolniejsze wzruszenia. A poniewaz, jak wiadomo,
mtynarz Clausen nie miat w piersiach kamiennego serca, trudno byloby sie dziwi¢ temu, ze
wzial w ramiona ptaczaca narzeczona, pocieszat ja, piescil 1 wycatowujac jej mokre policzki
zapewnial, ze bynajmniej nie chce jej przeszkadza¢ p6js¢ za glosem serca corki. Dobra corka
bywa dobra Zona, nie nalezy wigc wyrzekac si¢ rodzinnego domu, chociaz jest ngdzny 1
biedny. Mtynarz doznawat wstydu, ze przejrzata jego mysli, gdy zapewniala, ze nie chce mu
narzuca¢ swej rodziny. Dlatego tez zargczal, Ze jej chorej matce nie zabraknie niczego.
Posunat si¢ wreszcie az do o§wiadczenia — przy czym miat wrazenie zdrady popetnionej
wzgledem swych przyjaciot z leSniczowki — Ze nie poczytuje znow za tak wielki wystgpek
ktusowniczych zamitowan jej brata. Skoro biedaczysko, majacy zytkg mysliwska we krwi, nie
rozporzadzal wlasnymi terenami do polowania, musiat postugiwac si¢ cudzymi. Nie
wypadalo tylko, aby tutaj, w mtynie na wzgdrzu, szukal w ten czy 6w sposob kryjowki
podczas swych nocnych wypraw. Ale poniewaz i sama Liza to uznaje, wigc nie warto wigcej
o tym méwic!

Istotnie, nie bylo juz czasu na rozmowy. Stary zegar, spo6zniajacy si¢ z zasady wigcej lub
mniej, wydzwonit dwunasta godzineg. Sp6zniona pora nawotywata do jazdy i do czynu, skoro
mlynarz zamierzat zalatwié jeszcze dzisiaj wazne interesy.

Odtozyli wigc nieszczesna strzelbe, a zajeli si¢ welnianym szalem, ktory Liza z czutoscia
wlasnorgcznie zawiazata narzeczonemu na szyi odplacajac mu jego serdeczna ustuge w
lesniczowce. A kiedy Jakub siadl juz w wozku, jakze gorliwie obetkata mu pledem kolana, by
nie przenikat go ten ohydny wicher; z jakaz mitosna troskliwoscia upychata stara, welniana
derke, by przypadkiem nie zazigbil si¢ majac zimne nogi! I jakze serdecznie poklepata
wreszcie szweda na pozegnanie napominajac go, by si¢ sprawowat dzielnie i dobrze w
drodze, by sig nie sptoszyt jak onig§ w proboszczowskim lesie i by mozliwie jak najszybciej
przywidzt z powrotem jej mlynarza w dobrym zdrowiu!



v

Zegar stojacy na komodzie pod szklanym kloszem wybil godzing trzecia. Niemal trzy godziny
mingty, odkad mtynarz odjechal, a Liza przepedzita ten czas bardzo mile, obejmujac niejako
caty dom w posiadanie. Odwiedzata kolejno kazda izbg¢ w swojej nowej roli gospodyni domu.
Niejedno postanowila przemieni¢. Rozstata si¢ ze swoim malym pokoikiem — tam zamieszka
teraz nowa stuzaca. Jeszcze tego samego wieczora kaze Jorgenowi przenie$¢ swe t6zko do
niewielkiego naroznego pokoju po prawej stronie — gdzie umarta mtynarka — i tam rozbije
swe namioty az do dnia wesela. Ten pokdj byt wigkszy i znacznie tadniejszy — przede
wszystkim za$ byt porzadnie wytapetowany, a nie bielony; procz tego wisiato tam lustro.
Zreszta bylo nawet przystojniej tam zamieszkaé, poniewaz dzigki temu Swietlica cata swoja
uroczysta pustka bedzie oddziela¢ jej sypialni¢ od sypialni mtynarza. Strachow nie obawiata
sig, zwlaszcza ze wedle jej mniemania mtynarka nie zaliczata si¢ bynajmniej do takich istot,
ktére po swej $mierci dr¢cza inne stworzenia. P6zniej Janek przeprowadzi si¢ do tego
naroznego pokoju.

Takze w innych izbach niejedno nadawato si¢ do zmiany. Zwlaszcza $wietlica sprawiata
wrazenie pewnego opustoszenia; jeden z katow byl z koniecznos$ci zastawiony tylko
zwyktymi krzestami.

Przypomniata sobie, ze w probostwie odlegtym mniej wigcej o milg odbedzie sig licytacja
sprzetow; jeszcze dzi§ wyczytata to przypadkiem w gazecie. Kto wie, czy nie udaloby si¢
kupi¢ tam taniego fortepianu, ktory doskonale by si¢ pomiescit w tym wlasnie kacie. Na
fortepianie wygrywataby im kiedy niekiedy lesniczanka r6zne kawalki. Teraz bowiem Liza
nie obawiala si¢ juz panny z lasu 1 odnidstszy zwycigstwo pragngla okazaé sig
wspanialomyslng. Przeczuwata tez niejasno, ze niezbyt madrze postepuje kobieta chcac
natychmiast por6zni¢ megza z jego przyjaciotmi. Byt jeszcze inny rozstrzygajacy moment:
pochlebiata jej préznosci w najwyzszym stopniu mysl, ze bedzie gosci¢ lesniczego w swoim
wilasnym domu, ona Liza ktusowniczanka.

Siedziala wilasnie przy oknie rozmyslajac nad tym, kiedy zegar wybil trzecia godzing.
Zyczliwie spojrzata na zegar. Byta to mahoniowa skrzynka z dwiema czarnymi, ozdobionymi
zlotem kolumienkami — na dole siedzial aniot, na szczycie lezal lew, oba grubo poztocone.
Ilez to razy $cierata kurz z tego przedmiotu! Dzisiaj dopiero po raz pierwszy zauwazyla, ze
jest to bardzo tadny przedmiot, albowiem byt to j e j zegar.

Spojrzata poprzez podworze ku piekarni. Tam to przed miesiacem stata w sieni, stamtad
spogladata na dom mieszkamy, w ktorego oknach palily si¢ czerwienia kwiaty geranium, i
rozmyslata, Ze powinna by siedzie¢ w tym domu sama jako gospodyni. I oto siedzi tutaj
wlasnie! Wprawdzie geranie przekwitty, ale dzigki temu mozna tym wyrazniej dostrzec w
oknie gospodyni¢ domu. Przypatrz no sig, Lizo piekarko! Czy widzisz mnie?... — Panig Lizg
Clausen z mtyna na wzgdrzu? No i c6z? Czy jeste§ zadowolona?

Liza wstata, podeszta ku drzwiom, zaczgla nawotywac kury 1 golebie i rzucita im garsé
posladu. Ujrzawszy Kara, wylegujacego si¢ przy studni, zawolata go takze, a kiedy zblizyt sie
Z trwoga 1 wahaniem, podstawita mu miskg petna okruchow chleba i ko$ci, pokrytych obficie
resztkami migsa. | bynajmniej nie uczynita tego z wyrachowania — ze wzgledu na Janka —
jak to bywato dawniej, ale powodowala si¢ szczera zyczliwos$cia, bowiem psisko bylo juz
teraz wlasnoscia j e j mtyna. Potem przeszia si¢ trochg po ogrodzie, gdzie teraz wiatr potrzasat
tylko kilkoma spdéznionymi astrami, odbyta jeszcze raz wedrowke przez pokoje nie znajdujac
juz nowych pomystoéw i usiadta z powrotem przy oknie. Czas poczynat si¢ dluzyc¢.
Parokrotnie spojrzata na pigkny zegar podejrzewajac, ze stanal — uptyngto zaledwie p6t
godziny. Kilkakrotnie pomyslata o tym, by pobiec do gniazda na bagniskach. Boze! Toz
bytaby uciecha! Peer wytrzeszczylby oczy ze zdumienia... I to tego samego dnia, kiedy



przynidst obrozke Jenny! Mysl ta omal nie pognata jej w droge. Ale odczuwata trocheg
zmeczenia... pragneta jeszcze nieco wypoczac... a zreszta lepiej bedzie poczekac¢ pare dni,
zanim tam pojedzie. No, dziewczeta dowiedza si¢ jeszcze o tym na czas, te diablatka, ktore
zegnaly ja wotaniem: ,,Nast¢gpnym razem!”

Wiasciwie nalezatoby sig zabra¢ do roboty — ale nie, napracowata si¢ dosy¢, Bogu wiadomo.
Teraz byl czas wypoczynku! Niestety, nudzita si¢ troch¢ wypoczywajac tak samotnie.

Wtem przypomniata sobie J6rgena — on byt rowniez samotny tam wewnatrz mtyna. Lars
poszedt do rodzinnego domu, a Chrystian, jak zwykle o tej porze, objezdzat okolicg. Jorgen
byt samotny, ale bynajmniej sig nie lenit, albowiem wiat burzliwy wiatr, jak to bywa w
listopadzie, $migi, do potowy tylko pokryte zaglowym ptdtnem, krecity si¢ z hatasem, w
takich chwilach na pigtrze zarnowym bylo duzo roboty. Wtasciwie mogtaby mu nieco
dopomoc: bytaby to raczej zabawa niz praca dzigki swej odmiennosci od codziennego zycia.
Poza tym byto to przeciez glupie, ze oboje pozostawszy samotnie w mtynie siedzieli kazdy w
swoim kacie.

Poczciwy Jorgen! Interesowat sig tak goraco jej losem, a nie przeczuwal jeszcze wcale, jak
bardzo posungta si¢ ku upragnionemu szczgsciu. Tak, powinien dowiedzie¢ si¢ o tym
niezwlocznie z jej wlasnych ust. Z pewnos$cia bardzo sig ucieszy, zwlaszcza ze ostatnimi
czasy boczyli si¢ z majstrem na siebie. Jorgen zachowywat si¢ mrukliwie, a mtynarz
kilkakrotnie uskarzal si¢ na jego opieszatosc¢ i lenistwo. Jorgen obawiat si¢ zapewne, ze mu w
najblizszej przysztosci wypowiedza stuzbg, A wszystko wynikneto z tego powodu, ze w ciagu
ostatniego krytycznego czasu, kiedy rozgrywaty si¢ tak donioste dla niej sprawy, musiata
trzymac Jorgena bardzo krotko, a nawet prawie nie myslata o nim, zajgta catkowicie swoja
walka. Postanowita pocieszy¢ go nieco; skoro si¢ dowie, ze ona jest pania domu, bedzie juz
siedziat bezpiecznie i bez obaw w siodle. Poszta do swojej pogardzonej izdebki, wyj¢la z
komody obrozke Jenny 1 pod wplywem naglego kaprysu przywiesila ja u swej szyi.
Przechodzac przez kuchnig zawolata Pilatusa, ktory do tej chwili bez przeszkody wylegiwat
si¢ na ulubionym ciepltym miejscu za piecem. Kot poszedt za nia che¢tnie przez podworze. W
poblizu bramy mtyna zawrdcit w lewo przypuszczajac widocznie, ze Liza dazy jak zazwyczaj
do izby czeladnej. Ona jednak otworzyla drzwi do mtyna i zatrzymata si¢ oczekujac, by
wszedt do wnetrza. Kocur spojrzal na nia ze zdumieniem — dziewczyna powinna by
wiedzie¢, ze on w ogodle nie uczgszcza do miynal

— No, idziesz? Predzej!

Pilatus przeciagnat sig, ziewnat 1 powoli, z godnos$cia cofnat si¢ na podwoérze nie zwracajac
uwagi na jej niedorzeczne nawotywania. Liza, ktora ubrdata sobie, by tym razem zabrac¢ z
sobg ulubienca do mtyna, pobiegta za nim. Nie prébowat uciekac, ale kiedy doscigngta go
potozyt si¢ na ziemi i przymknat oczy. Liza chwycila go 1 wzigta na reke.

— Coz ty wyrabiasz, glupie bydle?! Czy nie pojates jeszcze, ze jestem mtynarka? Teraz
bezpiecznie mozesz chodzi¢ ze mna wszgdzie! Czy obawiasz sig¢ Kizi? Niech no sig pilnuje,
abym go nie wygonita... Co prawda, potrzebny tez kot do towienia myszy.

Z trudem przecisngla si¢ przez drzwi, ktore przeciag natychmiast za nig zatrzasnal. Powitat ja
oghuszajacy hatas, a schody drzaty pod jej nogami, gdy wchodzita na gérg. Stanawszy na
nizszym pigtrze zsadzita Pilatusa na podtogg. Kot kilkakrotnie kichnat gwattownie,
wdychajac dobrze znany, ale tak dtugo niedostepny zapach macznego pytu. Kichnigcie to
mozna bylo tylko zobaczy¢, bo w piekielnym zgietku nic w ogdle nie bylo stycha¢. Kot
doznawal widocznie niemitych wrazen, poniewaz zakrecit si¢ w kotko, upatrywat, czy nie
udatoby si¢ wymknaé pomigdzy workami, potem za$ podnidst blagalnie szkliste oczy ku
Lizie, zamykajacej mu droge, i poruszyt mordka niedostyszalnym miauczeniem.
Najwidoczniej demon nawotywat do odwrotu. Ale rozzuchwalona czarownica nie stuchata
madrej rady:

— Dalejze, ghupie bydlg! Maszeruj naprz6éd! — I kopngta go noga.



Obraz zmienit si¢ z btyskawiczng szybkoscia: kocur wygiat grzbiet, zjezyt wtosy jak gdyby
przebiegal przez nie prad elektryczny, 1 z wsciektos$cia syknat na Lizeg. Zaledwie dostyszata
krzyk, ktéry mimo woli wyrwat si¢ z jej wlasnej krtani — przerazita sig¢ tak gwaltownie, ze
omal nie spadta ze schodow.

Lecz nie ozwat si¢ wewnetrzny glos, ktory by ja zmusit, by postuchata swego opiekunczego
ducha i nie starata si¢ wchodzi¢ tam przemoca, skoro on ja wyraznie ostrzegat: ,,Nie
wchodz!”

A jednak wyczuta takie ostrzezenie. Dreszcz, jaki przebiegt jej ciato, to nie byta tylko obawa
przed pazurami zwierzgcia. Zadrzala jakims$ upiornym przestrachem, podobnym temu, ktory
chwycil ja za gardto w proboszczowskim lesie — ujrzata cien owego obrazu, ze zostata jako
upior zamknigta w mtynie i nie moze si¢ zen wydosta¢. Zlowieszczy okrzyk trzech mtodych
czarownic z bagniska zabrzmiat tak wyraznie w zgietku miyna, ze Liza powiedziata sobie:
,Nie, pobiegne raczej do sidstr, jeszcze czas, zdaze przed zapadnigciem mroku”.

Ale nie mogta si¢ cofna¢ ani zawroci¢ bo obawiala sig, ze kocur, ktory si¢ moze wsciekl,
skoczy na nia, jezeli odwrodci od niego spojrzenie.

I juz przemingta nadaremnie rozstrzygajaca chwila.

Mogtoby si¢ wydawac, ze Pilatus pod wptywem tego nieoczekiwanego wybuchu odzyskat
swa naturg kota z mtyna. Albowiem bez zadnej przyczyny odwrocit si¢ i figlarnymi skokami
pobiegl po schodach na pigtro zarnowe.

Liza poszta za nim z bijacym sercem.

\

Tutaj, w centrum mtyna, rozszalaty wszystkie demony hatasu: szum, zgrzyt, brzgk, Swist, to
znow szmer jakby podziemnego wodospadu, to silne uderzenia, jak gdyby ptak zamkniety w
klatce trzepotat sig o jej §ciany i chciat ja zdruzgotac.

Przez dtuzsza chwile dziewczyna stata na schodach oszotomiona i przestraszona. Wreszcie
postapita parg krokow naprzdd i ujrzata Jorgena siedzacego na worku, pochylonego naprzod i
opierajacego gtowe na rekach. Podeszla tuz do niego, on tego jednak nie zauwazyl, nie
poruszyl si¢ nawet wtedy, gdy glosno wymowita jego imig. Wowczas pochylita si¢ nad nim 1
zadzwonita mu w ucho dzwoneczkiem obrozy. Pod wptywem dotknigcia wzdrygnat sig.

— Ach, to ty, Lizo! Sadzilem, Ze to mtynarz, ktory teraz ciagle depcze mi po pigtach.

Wsrod hatasu dostyszata tylko jedno stowo ,,mtynarz”.

— MJ¢j maz pojechat! — zawotata.

— Kto?

— Moj maz... m6j maz! — wrzasngta mu w ucho. Cofnat si¢ o krok 1 wytrzeszczyt oczy.

— Slub?!

— Niebawem... pojechat do miasta... postarac sig o list krélewski... rozmowic sig z
proboszczem!

Jorgen ciagle wpatrywal si¢ w nia z niedowierzaniem.

— To szczera prawda! — krzykneta przez reke zwinigta w trabke i parokrotnie przytwierdzita
energicznie glowa.

Zdumiony Jorgen nie wiedzial, czy $§miac sig, czy ptakaé. Pojmowal, ze wszelkie rozumowe
argumenty kaza mu si¢ radowac, ale jednoczesnie doznawat wrazenia, jakby cios ugodzit go
w samo serce. | wpatrywat si¢ w nig nie wyrazajac swych uczud.

— Jak to? Nic nie mowisz? Nie cieszysz si¢?

Jorgen nie odpowiedzial, natychmiast wskazal palcem obrozke, ktora teraz zauwazyt.

— Jenny... brat... zastrzelit!



Skinal glowa na znak zrozumienia. Przypomniat sobie 6w wieczor sierpniowy, kiedy siedzieli
tam razem, a ona zwierzala mu si¢, ze chce podmowi¢ brata, aby zastrzelit sarenke. A wigc
wszystko stalo si¢ tak, jak zapowiadata! Wydawato sig¢ to jaka$ upiorna bajka.

— A Janek? — zawotal nagle, wyciagajac reke ku otwartym drzwiom, przez ktore widaé byto
las na Sundzie.

Przytakneta.

— Sama?

— Sama! — przytwierdzita z u§miechem.

— Mtynarz... wroci?

— Jutro.

Pobiegl na galerig. Poszta za nim i ujrzala, ze rozluznia zelazny tancuch. Potem wroécita do
wnetrza i przerazita si¢ niemal nagla, nieoczekiwana cisza. Tylko z gory dochodzity jeszcze
nieregularne zgrzyty — waty obracaty si¢ powoli, ale i one niebawem stangty nieruchomo.
Wszystko ucichto. Po poprzednim, oghluszajacym halasie ta $§miertelna cisza oddziatywata
wprost przygnebiajaco. Liza nie byla na to przygotowana. Chociaz juz prawie rok stuzyta w
mitynie, to jednak nie znata wcale jego wewnetrznych urzadzen. W ogoéle nie drgczyta sig
nigdy niepotrzebna ciekawos$cia, a zwracata uwagg tylko na to, co bezposrednio mogto stuzy¢
jej wlasnym interesom, ale tym wtasnie zajmowala si¢ z jeszcze wigksza, niepodzielna
energia.

— Czemu to uczynite§? — zapytata Jorgena, gdy wszedt do wngtrza.

— Nie chce mi si¢ pracowac.

— Wiasnie powiniene$ pracowac... Przysztam tu w tym celu, aby ci dopomoc.

— Ty? — zas$miat si¢. — Nie znasz si¢ przecie na tym!

— No, to ty mnie nauczysz.

— Pracowac¢?... Teraz!... Co za pomyst?!

— Oczywiscie, trzeba pracowac! Inaczej jest nudno... tak jak w izbie. Ten hatas poprzednio
byl znacznie weselszy... to mi si¢ podobato.

— Ale w ten sposob nie mozna przemowic¢ do ciebie ani stowa.

— Takze nieszczgscie! A na c6z cala ta gadanina?! Styszate$ juz... Ze ozeni si¢ ze mna 1 ze
pojechat do miasta, by uregulowac tg sprawg.

— Tak jest... ale...

— No, zabieraj si¢ do pracy, inaczej odchodzg. Jorgen skierowat si¢ niechg¢tnie ku drzwiom.
— Stuchaj no, Jorgenie! Odwrocit sig.

— Powiedz mi, o czym ty wlasciwie myslates, kiedy przysztam i kiedy siedziate$ tak? —
Nasladowata jego poprzednia pozycje.

— Myslatem o tobie i o tym, Ze mnie teraz nie cierpisz.

— Gtlupstwo!

— Jak to ghupstwo? To, ze mnie nie cierpisz?

— Ej, glupstwem jest wszystko, co gadasz. Lepiej nie stucha¢ wcale. No, marsz!

Zniknal w galeryjce.

Niebawem zatrzeszczato w gorze, waty zaczety sig obracaé — w parg chwil pdzniej miyn
hatasowat i szumiat niemal glo$niej jeszcze niz kiedykolwiek.

Jorgen zblizyt si¢ do wielkiego drewnianego leja tuszczarki 1 pociagnal rekojes¢ otwierajaca
zastawg. Liza wzdrygnela sig, poniewaz szum i hatas wzrést nagle w dwdjnasob, wydawato
si¢ wprost, ze lej wszystko pochlonie. Jorgen rozesmiat si¢ cata geba. Ona oznajmita gestem,
ze chcialaby takze co$ robi¢. Wskazal jej gore zboza, wypehiajaca caly kat poza drewnianym
przepierzeniem tokciowej wysokosci. Liza wzigta mata szufle i tadowata zboze do leja, poki
Jorgen na to pozwalal.

Teraz wskoczyt na rusztowanie nad ztozeniem kamiennym, odwrocit si¢ ku niej i
odpowiadajac na jej pytajace spojrzenie wskazal stos workow, a potem ling z hakiem,



zwisajaca z gory w poblizu. Umocowata worek na haku, a potem pociagngta inna ling, ktora
pokazat jej nauczyciel. Worek natychmiast wznidst si¢ w powietrze i bez najmniejszego z jej
strony wysitku wedrowat w gorg o wlasnej mocy, poki Jorgen nie uchwycit go 1 nie pociagnat
w bok. Wéwczas odruchowo puscita linke, a worek legt poprzecznie nad brzegiem zbiornika.
Ta cudowna sztuczka tak sig jej spodobata, ze miata ochotg powtdrzy¢ ja niezwtocznie. A
jednoczes$nie przypomniata sobie co$, ztozyla r¢ce w trabke 1 krzykneta, ile tchu w piersi:
,Chrystian?!” Jorgen, wysypujacy zawarto$¢ worka do zbiornika, odwrocit si¢ na wpot.
,Chrystian?!” — krzykneta znowu. Teraz 1 Jorgen przypomnial sobie owa chwile, kiedy Liza
przyrzekla Chrystianowi w przejezdzie bramy, ze dopomoze mu windowaé worki na gore, a
potem, gdy parobek powedrowat na pigtro, odjechata wozem. Przytakiwat gorliwie dumny, ze
ja zrozumial; oboje $miali sig tak glo$no, ze mogli niemal ten $miech dostyszec.

Kiedy juz nasycili mlewem to ztozenie kamienne, Jorgen zawrécit do tuszczarki. Z czarnego
otworu w tarcicach wydobyt plaskie zelazne korytko, potrzasnal nim umiejgtnie 1 uznawszy,
Ze ziarno jest wystarczajaco oczyszczone, wsypat je do sortownicy. Potem stanat na
fundamencie drugiego ztozenia kamiennego, a Liza powtdrzyta sztuke z workami. Kiedy za$
napetniat zbiornik, zaj¢ta si¢ szuflowaniem zboza do tuszczarki i otwieraniem zastawy
spetniajac — ku wielkiej rado$ci — zupelnie dobrze swoje zadanie wedtug mimicznych
wskazdwek Jorgena.

Jorgen odczuwat radosna dume kierujac w ten sposob jej poruszeniami. Ona sama za$
cieszyla si¢ na razie ta praca, ktora dzigki swojej zupetnej odmiennosci od jej codziennych
zaje¢ stawala si¢ wprost ucieszna zabawa. Teraz wstydzila si¢ swej nieznajomos$ci urzadzen
mtyna, chociaz przedtem nie pomyslata o tym nigdy. A kiedy wykonywana praca stracila juz
urok nowosci, poczuta wielka ochotg, by obejrze¢ takze gorne pigtra, gdzie nigdy dotad nie
zachodzita. Mtynarka powinna bowiem obracac si¢ w swoim mtynie jak we wlasnym domu.
Ale niebawem okazato sig, ze nie moze absolutnie wytlumaczy¢ tego zyczenia swemu
wspotpracownikowi czy towarzyszowi zabawy. Chwycita go zatem za regkaw koszuli 1
wyciagneta na galeryjke, gdzie fatwiej mozna byto porozumiec¢ si¢ z soba, chociaz 1 tutaj
trzeba byto krzycze¢ gltosno, ze az rozlegato si¢ po catym podworzu. Jorgen pojat, o co
chodzi, 1 okazat gotowos$¢ zostania przewodnikiem. Zaopatrzyli wigc obficie strawa wszystkie
maszyny na pigtrze zarnowym, a potem weszli na schody drgajace jak schody okrgtowe.
Najblizsze, trzecie pigtro byto tak niskie, ze czlowiek nie mogl stana¢ wyprostowany, 1 tak
ciasne, ze Jorgen ostrzegat Lizg i trwoznie tulit do siebie obawiajac sig, by kota nie
przychwycity jej sukni. Przewazna czgs¢ komory zajmowato ogromne koto gwiazdowe, ktore
obracalo si¢ z oszalamiajaca szybkos$cia. Sposrod sze$ciu matych zgbatych kot, wienczacych
waly sterczace z podiogi, krecity sig tylko cztery, ale z jeszcze wigksza szybkoscia niz wielkie
koto, ktore je w ruch wprawiatlo. Dwa inne, nie stykajace si¢ z srodkowym, trwaty w
nieruchomosci. Jorgen wsunal jednego z tych leniwcow w orbite kota gwiazdowego; skoro
tylko zazebito sig z nim, zaczgto rowniez wirowac z szalong szybkoscia niby tancerz, ktéry
dumnie stal na uboczu, lecz ktory ulegl wreszcie powszechnemu szalenstwu tanca.

Liza poruszyla sig.

— Uwazaj! — zawotat Jorgen i przytrzymat ja za rekaw. — Uwazaj, bo inaczej spotka cig¢ los
dziewy Metty!

Hatas byt tutaj znacznie mniejszy anizeli na pigtrze zarnowym, dzigki czemu uszy ich,
wytrenowane juz na dole, chwytaty czeSciowo gltosno wykrzykiwane zdania.

— A ¢0z si¢ z nig stato?

— Skazano ja na famanie kolem w wiezy tortur — no, rozumiesz: zmiazdzono ja wielkimi
kotami i poszarpano na kawatki.

— Ohydne!

Jej ciemne, pozbawione blasku oczy wpatrywaly si¢ w niego z badawczym niepokojem.



A jego ciatem wstrzasnat rowniez dreszcz grozy. Ozylo dawne wyobrazenie mtyna jako
wiezy tortur.

— I nie mogla juz wyj$¢ z wiezy?

— Alez pozbawiono ja zycia!

— Tak, ale ja zapytuje, czy potem... kiedy juz nie zyla... nie mogta wyjs$¢? Jorgen potrzasnat
glowa.

— Nie wiem. O tym nie pisalo...

— A mnie si¢ zdaje... ze nie mogta juz wyjs$¢... musiata si¢ tam blakac¢ na wieki... tak jak
tamta w lasku proboszczowskim, ktora widziat twodj ojciec... Peer widziat ja takze...

— To moze by¢, ale nic o tym nie napisano — odpowiedziat Jorgen, ktory nie czut zdolnosci,
by wykracza¢ poza swoje zrédta i opowiadac historie z wlasnej fantazji.

Wylaczyt znowu piate koto. Ciasne i niskie pigtro nie zapowiadato innej rozrywki, totez
weszli na schody wiodace na nastgpne pigtro.

Komora ta byta zamknigta u gory drewnianga powata, jednak nieszczelna; przez szerokie
szpary mozna byto dojrzeé, ze ponad nia obraca si¢ szybko co$ wielkiego. Poniewaz miyn
poczynajac od galerii zwezat si¢ ku gorze, pigtro to byto znacznie mniejsze i zajmowato
powierzchnig zaledwie polowy pigtra zarnowego. Na $rodku wirowato mate kotko ze
skosnymi bokami, obok na poziomych osiach tkwily jeszcze mniejsze, podobne kotka;
wydawalo sig, ze czekaja one tylko na to, by zetkna¢ si¢ z pracowitym, ale tymczasem
bezuzytecznie pracujacym towarzyszem, oddalonym zaledwie na szerokos¢ dtoni. Jorgen
pociagnal sznur, zwisajacy przez otwor w podiodze na dolne pigtro — jedno z kotek
bocznych przyblizylo si¢ do sSrodkowego, a na jego wat nawingta sig lina.

— W ten sposéb winduje si¢ worki w gore — objasnit Jorgen.

Liza za$miala si¢ madrze. Zaswitato jej w glowie. Wigc to za ten sznur ciagngta poprzednio,
gdy pomagata Jorgenowi na pigtrze zarnowym. Wydawato sig jej to tak zabawne, ze
chwyciwszy si¢ najblizszej belki wychylita sig, aby przez boczny otwor obserwowac ruch liny
na dolnym pigtrze. Tam jednak inny szczegot skupit jej uwage:

— Nie! Pilatus zlowit mysz, musimy si¢ temu przyjrze¢ z bliska.

Zbiegla na dot po schodach. Jorgen za§ chwyciwszy za jedna ze zwisajacych lin zsunat si¢ po
niej tak szybko, ze mogl po rycersku przyjaé Lizg u stop schodow.

Przystowiowa okrutna igraszka byta w pelnym toku: Pilatus wypuszczal nieszczgsng mysz i
tapat z powrotem. Liza, przegiawszy si¢ podobnie jak kot, z ptomieniem w oczach biegala za
nim i podniecata go. Wreszcie mysz przestata si¢ ruszac, a kocur zawlokt swoj tup do kata, by
go tam pozre¢ spokojnie.

— Nie podoba mi si¢ to bardzo, ze m6j Pilatus znowu zasmakowat w myszach 1 zdziczat!
Obawiam sig, ze nie zechce juz wyjs¢ z mlyna.

— Tym lepiej! W takim razie ty bedziesz tu czgsciej przychodzi¢. Bo jego nie potrafisz sig
wyrzec. Na nas innych nie zwracasz, oczywiscie, uwagi!

— Aha? I sadzisz, ze Zle robie?

— Igrasz z nami jak kot z mysza. Mlynarza juz pozartas!

— Wigc miej si¢ na bacznosci! Ciebie pozre takze. Smiejqc si¢ pokazata biate zgby 1
szczekneta nimi zartocznie.

— Dobrego apetytu!

Uszy ich przywykty juz do hatasu, mogli wigc rozmawiac z soba. Oczywiscie, nie mogli
oszczedzaé gardia, a mowiac zblizali usta prawie do samego ucha stuchajacego. Ten system
rozmowy dawatl najnaturalniejsza okazj¢ do catlowania sig, z czego tez korzystali. Jorgen
rozpoczat, a ona oddawata uczciwie kazdy pocatunek.

— O, widzisz! Zaczynam juz zre¢!

— Smakuje?

— Ma sig ochot¢ na wigce;.



— Wiec masz!

— No! Zachowuj si¢ przecie przyzwoicie! Styszates? Jorgenie! Nie bytam jeszcze na same;j
gorze.

— Tam jest tylko kaptur.

— Ot6z cheg go zobaczy¢!... No? Czemu sig tak wykrzywiasz?

Istotnie, cala jego twarz wykrzywita si¢ dziwnym grymasem. W mdzgu jego zrodzit si¢
koncept, co si¢ zdarza kazdemu cztowiekowi chociaz raz w zyciu. I chcac btysna¢ dowcipem
huknat grzmiacym gltosem:

— Przeciez i tak niedlugo wejdziesz pod kaptur! Ha, ha! Bo kaptur i czepiec to prawie to
Samo.

Oboje $miali sig jak szaleni.

— Chce zaraz pod czepiec! — wotata Liza.

I pospiesznymi krokami pobiegli po schodach na gore.

Vi

Wchdd do tej najwyzszej komory byt nieco utrudniony, poniewaz $ciskadto byto przesunigte
w poprzek przed schodami — jak zawsze, kiedy wial wiatr z potnocy.

— Do czego stuzy ta brudna belka? — zapytata Liza.

— Ej, to jest $ciskadlo. Za jego pomoca unieruchamia sig¢ caty mtyn. Widziatas przeciez
poprzednio, jak rozluznitem tancuch na dole na galeryjce — ot6z, czy widzisz t¢ dluga sztabe,
ktéra wystaje tam przez otwor w kapturze? Teraz jest ona przegigta ku dotowi, poniewaz
tancuch ja jeszcze trzyma. Ale gdybym odczepit tancuch, w takim razie sztaba posztaby w
gore. O, patrzaj, w tej skrzyni sa wielkie kamienie, ktore ugniataja koniec $ciskadta, a wtedy
dolny jego koniec zaciska drewniany pierscien na wielkie koto, tak Zze nie moze sig poruszac,
caly mtyn staje wtedy nieruchomo.

— To sprytne. Ty nie wymyslitbys$ niczego podobnego. Jorgen podrapat si¢ w gtowe.

— Nie. Nie wymyslitbym.

— Zabawnie to wszystko wyglada — zawotata Liza rozgladajac si¢ po niewielkiej komorze,
podobnej nieco do pszczelego ula: jajowaty stomiany putap wznosit si¢ na rusztowaniu z
belek, ktore siggato jej zaledwie do ramion — wszystko byto szare, poczynajac od kurzu a
konczac na zlocistych niegdy$ klosach, wystajacych wszgdzie ze strzechy; wszystko
pokrywaty jedwabiste pajgczyny, ktore, podarte na wielkie strzgpy, zwisaty naokot niby stare
sztandary w $wiatyni zwycigstwa 1 kotysaty sig lekko, poruszane przewiewem. Wroble i
jaskotki wlatywaty do wnetrza 1 wylatywaly ¢wierkajac 1 piszczac. Niemal wszedzie, gdzie
drewniane wigzanie strzechy tworzylo katy, kryty si¢ ptasie gniazda. Hatasujacy toskot mtyna
dochodzit tu bardzo przyttumiony, tym glosniej rozlegat sig stuk i §wist Smig.

— A wigc skrzydta sa przytwierdzone tutaj na zewnatrz? — zapytata Liza wskazujac palcem
poza wielkie koto, gdzie olbrzymi, nieco skosnie umieszczony wat przechodzit poprzez
Sciang. Obracat si¢ gwaltownie; wydawalo sig, ze wlasnie tym ruchem wéwidrowuje si¢ w
Sciane.

— Tak jest — odpart Jorgen. I pokazat jej, jak wielkie koto kapturowe, umieszczone na tej
skos$nej osi, zazebia si¢ dolnym brzegiem o tryby znajdujacego si¢ pod nim poziomego kota
koronnego nadajac mu swdj wlasny ruch, skutkiem czego znowu porusza si¢ calty mechanizm
mtyna, znajdujacy si¢ na wszystkich rozmaitych pigtrach.

Liza potakiwata zrozumiawszy, o co chodzi.

— Tylko wielkie mtyny holenderskie sa urzadzone w ten sposéb — pouczat ja Jorgen. — W
mtynie koztowym wszystko tkwi w jednej skrzyni jak mechanizm zegara. Ale w takim mtynie
jest tylko par¢ ztozen kamiennych i jedna tuszczarka i1 na wszystko brak miejsca.

Liza zasmiala sig.



— I taki kiepski mtyn chciate§ mi ofiarowac?!

— Ja? Jak to? — pytat Jérgen rozdziawiajac usta.

— Czy juz zapomniates$? Bylo to przecie owego wieczora, kiedy ona umarta... W twojej izbie.
Zapytywales, czy gdybys$ posiadat mtyn koztowy taki jak w Utterslev, czy nie wolatabym
raczej by¢ tam mtynarka anizeli tutaj.

— Tak, przypominam sobie teraz! A ty odpowiedziatas, ze majac do wyboru wybrataby$
holenderski.

Liza $miala si¢ tryumfujaco, wszystkie doteczki na jej twarzy rysowaly si¢ rozkosznie w tym
$miechu:

— Tak, tak!

— Oczywiscie — burknat Jorgen. — I w dodatku wzigtaby$ meza!

— O... bardzo okazatego mezczyzng, wszyscy to mowia.

Moja matka tez styszata taka opini¢. Kiedy bylam u niej w niedzielg, powiedziata wyraznie,
7e wszyscy nazywaja miynarza okazatym mezczyzna.

— Okazatym?... Hm... niech i tak bedzie! Badz co badz jest wysoki jak tyka.

— Co prawda, jest on trochg za powazny. Ale jezeli przyjdzie mi ochota do figlow, bedg mie¢
ciebie... i Chrystiana.

Jorgen nie nazbyt si¢ zachwycit wydzielona mu w ten sposob rola.

Liza zagryzta wielkimi przednimi zgbami dolna warge i wpatrywata si¢ uporczywie w
Jorgena. To niestychanie drazniace spojrzenie jej ciemnych, pozbawionych blasku oczu
upajato si¢ chciwie weiaz wzrastajacym, mrukliwym zaklopotaniem biednego czeladnika i
przenikato go tak nielitosciwie, ze wreszcie nie mogt dtuzej patrzy¢ w jej oczy 1 odwrocit
glowg.

Cale jej ciato drgato, wstrzasane falami cichego wewngtrznego $§miechu.

— No, nie bocz si¢ tak ghupio, Jorgenie! Opowiedz raczej jeszcze co$ o takim mtynie
koztowym... ktorego nie dostang.

— Co tu opowiadac wiele? To znaczy, zasadnicza rdznica okazuje si¢ wtedy, gdy trzeba
nastawi¢ skrzydta pod wiatr. Ot6z w mtynie koztowym jest to glupia robota. Mianowicie
trzeba obréci¢ caly mtyn... 1 diablo sig¢ napocié.

— A czy tutaj skrzydla obracaja si¢ same?

— Jak to? Skrzydta? Kaptur si¢ obraca. W tym tkwi caly koncept.

— Ale przeciez ty stoisz tam na galeryjce 1 obracasz kierownicg?

— Nie! To paradne! — zakrzyknat Jorgen uderzajac obiema rgkami w uda. — | takie
stworzenie chce by¢ mtynarka!

— A wigc pokaz mi! Nie chcg, aby mdj maz czy tez inni ludzie wySmiewali si¢ ze mnie.
— No, to chodz tutaj!

Pociagnat ja ku matym, trzeszczacym schodkom, wiodacym z tej ciasnej przestrzeni do
otworu w kapturze. Nagle jednak Liza zatrzymata sig, krzykneta przerazliwie i machngta
rekami w powietrzu.

— Co sie stato?

— Pajak!... paskudny pajak! Jorgen rozesmiat si¢ glosno.

— Zabawna jeste$ dziewczyna! Pajak nie wyrzadzi ci przecie krzywdy.

— Strasznie si¢ boj¢ pajakow... chyba wiesz 0 tym — odpowiedziata Liza boczac si¢. |
spojrzeniem, bynajmniej zreszta nie groznym, data mu do zrozumienia, Ze jest jego psim
obowiazkiem pamigtac o jej drobnych przyzwyczajeniach.

— Tak, tak, juz wiem... to tak jak wszystkie wytworne damy... i tak jak dziewa Metta. Nie
obawiala si¢ natrze¢ na rozjuszonego odynca... ale przed mysza lub pajakiem uciekata z
przerazeniem.



Liza przytakngta, zadowolona z tego poréwnania. A poniewaz intruz-akrobata zniknat
tymczasem w pokrytych pytem wyzynach i pozostawit jej wolna droge, poszia teraz chetnie
za Jorgenem, ktéry zaprowadzil ja do otworu kaptura, i usiadt obok niego na krzyzowej belce.
— Teraz mianowicie siedzimy na krotkiej krzyzowej belce — pouczat ja z profesorska
powaga. — Dluga krzyzowa belka przechodzi rdwniez przez kaptur, ale z przodu, obok $mig i
jeszcze dalej na boki.

— To zapewne dlatego nazywa si¢ dluga — zauwazyta i uSmiechneta sig figlarnie,
przygtadzajac prawa reka wlosy na czole, zmierzwione podczas walki z pajakiem.

— Tak sadzisz? Jeste$ bardzo madra!... A wigc uwazaj. Prosciutko stad az do galeryjki idzie
steert... tak nazywamy te wielka belk¢ — mowiac to kopnat ja rozbujana noga — a na koncu
steertu znajduje si¢ kierownica; sko$ne sztaby, ztaczone z obiema krzyzowymi belkami,
wiaza wszystko. Jezeli teraz obrécimy na dole kierownice i przesuniemy naprzod, steert
wykonuje taki sam ruch, a wskutek tego i kaptur si¢ obraca. Zrozumiatas?

Liza stuchata bardzo uwaznie wyktadu i przytwierdzita teraz po namysle. — Tak, rozumiem
doskonale... Ale chcialabym naocznie to zobaczy¢... To znaczy, zostang tutaj, a ty pdjdziesz
na dot 1 obrocisz kaptur... razem ze mna.

— Mozemy to zrobi¢. Maty obrot jest zreszta i tak wskazany. Niech diabel porwie ten wiatr!
Coraz bardziej zmienia kierunek ku wschodowi... i wieje coraz silniej. Styszysz, jak wyje?...
Cale szczescie, ze rozprezytem trochg zagle... wtasnie zanim ty przysztas.

Poza ich plecami $migi §wiszczaty regularnymi poruszeniami.

— Dobrze wigc... obrocimy kaptur... Ale przedtem musisz mi §wigcie przyrzec, Lizo0...

— No, co?

— Ze pozostaniesz na tym miejscu i nie ruszysz sie stad.

— Czy to grozi niebezpieczenstwem?

— No... nie jest to niebezpieczenstwem dla cztowieka, ktéry umie sobie poradzi¢. W tej
czg$ci kaptura nic wlasciwie nie grozi. Podtoga i dolna czg$¢ $ciany pozostaja nieruchome.
Ale poczynajac od tej linii w gorg obraca si¢ juz wszystko... obraca si¢ takze $ciskadto... szur,
szur, szur... posuwa si¢ naprzod wtasnie w tym miejscu tuz przy $cianie. Nie zyczytbym
nikomu dosta¢ si¢ pomiedzy $Sciang 1 Sciskadto. A na kota trzeba takze uwazac... bo gdybys$
si¢ nagle przelgkta i uskoczyta na bok, tryby moga fatwo pochwyci¢ taka przeklgta babska
kiecke. Najlepiej bedzie, jezeli pozostaniesz w tym miejscu... skad mozesz widzie¢ mnie na
dole przy kierownicy i mozesz tez przygladac¢ si¢ temu, co si¢ obraca i co stoi w miejscu...
Jestem przekonany, ze cig to zabawi!

Liza skingta glowa.

— Jaki stad tadny 1 daleki widok!

— Prawda? Niby na karcie geograficznej w szkole... z ta r6znica, Ze tutaj wszystko
rzeczywiscie istnieje.

Z niewystowiona rado$cia rozgladata si¢ Liza po calej posiadtosci, ktora miata sig stac jej
wlasnoscia, a teraz rozciagala si¢ u jej stop. Niestety, posiadto$¢ nie siggata zbyt daleko: poza
obregbem budynkéw 1 ogrodu nalezat do niej tylko waski pas roli zaledwie wystarczajacy, by
zapewni¢ pasz¢ dwom krowom 1 koniom. Wszgdzie naokoét rozciagaly si¢ uprawne niwy: tam
orano, tutaj fadowano buraki na wozy. Smoczy Dwor, skad wyjezdzat teraz na buraczysko
pusty woz, zaprzgzony w duze, ttuste konie, lezat jak na dtoni przed oczyma: wysokie
gontowe dachy pigtrzyty si¢ nad pomalowanymi na zo6tto zabudowaniami gospodarczymi, w
jednym rogu sterczata ogromna géra nawozu, w przeciwnym zlocito si¢ sze$S¢ wysokich stert,
pigkna jarzgbinowa aleja wiodta do goscinca; tuz obok na wielkim stawie pluskaty si¢ kaczki
macac zwierciadto wody btyszczacymi kregami, a jeszcze dalej, na zo6ttym Sciernisku, pasto
si¢ cate stado biatych ggsi.



Czy to nie dziedziczka szta tam przez podworze? — A kuku, pani Andersen! Ej, poslij ze mi
pani catusa, przeciez zawsze kochaty$my si¢ tak bardzo, a teraz przynaleze juz poniekad do
rodziny, Smok da mi to na pi$mie!

Tak jest, przynalezata juz do rodziny i dlatego warto byto napas¢ oczy widokiem calej
posiadiosci. Dobra pani Andersen nie moze zy¢ wiecznie, a Smok wczesniej czy pdzniej
zginie skutkiem obzarstwa. Wowczas spadkobierca bedzie jej pasierb, a jezeliby si¢ okazato,
ze odziedziczyl on po matce chorowity organizm — oho, postara si¢ juz

o0 to, aby nie ozenit si¢ mlodo — w takim razie osiadtyby tam kiedys jej wiasne dzieci!
Nadzwyczaj uszczgsliwiona przegladem rzeczywistego i przypuszczalnego majatku — bo
osiagnawszy jeden cel wytyczyta sobie juz nowe — odwrdcita glowe 1 skierowata spojrzenie
ku potnocy, dokad tylko mogta siggna¢ wzrokiem wychyliwszy si¢ nieco. Ujrzata szmat lasu
na Sundzie; reszta lasu ukrywata si¢ poza kapturem. Ale i to jej wystarczyto: brzmiaty tam
zapewne jak co wieczor nawolywania, brzmiaty dzisiaj bezskutecznie — mata Jenny nie
przychodzita. Ach, gdyby to mozna mie¢ tak dtugie uszy, by az tam dosiggty! Pragneta
znajdowac si¢ teraz w tym miejscu, gdzie gosciniec obok chatki gajowego wciskat si¢ niby
szara nitka w czerwonawe gaszcze. Po go$cincu, tuz pod lasem, toczyt si¢ malenki punkcik —
zapewne woz. Liza pomyslata o swoim mtynarzu, ktory takze jedzie jakas$ droga. Ach! —
ghupstwo! Niewatpliwie juz dawno zajechat do miasta, moze ma juz ,,krélewski list” w
kieszeni.

US$miechneta si¢ dumnie 1 skierowata spojrzenie niemal wprost przed siebie, odrobing na
prawo — i jeszcze trochg dalej, szukata widocznie czegos okreslonego i dalekiego. I jak
gdyby ze swej siedzacej pozycji nie mogta wypatrze¢ tego celu, wstata, ostroznie uchwycita
si¢ reka dolnego brzegu otworu w kapturze, wyprostowata si¢ stojac na krzyzowej belce,
gdzie podtrzymywat ja Jorgen, 1 wychylita glowe w przestrzen. Spogladata daleko w glab
kraju, w glab bezbrzeznej, monotonnej wyspy, ktorej powierzchnia kapata si¢ w
ztocistoczerwonym blasku. Albowiem stonce ukazato si¢ w tej chwili na widnokrggu i
oswietlito niebo od dotu, skutkiem czego zniknegta szara powloka mgiet, a niebo pokryto si¢
nagle zottoczerwonymi chmurami, wiszacymi na przeswietlajacym migdzy nimi
bladoniebieslrim tle. Na rowninie zolcity sig tylko sterczace szeregami wierzchotki
bezlistnych juz topoli, to znowu zbijaty si¢ w kgpeg dokota szczytow dworu lub potgznej wiezy
koscielnej; w glebi wynurzaly si¢ purpurowoczerwone, odarte z lisci bukowe lasy.

Ale wzrok Lizy nie gubil si¢ w caloksztalcie tego pigknego wieczornego obrazu,
oddychajacego spokojem i cisza. Szukal on jakich§ szczegdtow, btadzit tu i tam, Swietlisty
pejzaz utatwiatl mu tylko dotarcie do celu. Inaczej Liza nie zdotataby moze dostrzec ko$ciota i
tamtego mtyna; teraz rozrdzniata takze oba lasy, z ktorych jeden byt niskopienny z jedynym
wysokim drzewem w posrodku — nie mozna si¢ byto pomyli¢. A migdzy obu tymi lasami
bystre oko Lizy dostrzeglo grupe niskich, nieregularnie rosnacych drzew, rézniacych si¢ od
zwyktych topoli — tam rozciagato si¢ bagnisko. Ale chata byta zbyt niska, by mozna bylo ja
zobaczy¢. Liza zreszta nie pragngla tego. Dzigki troskliwemu rozpatrzeniu si¢ w sytuacji
odnalazta miejsce, gdzie stata chata; moglaby oznaczy¢ je szpilka na tej geograficznej karcie.
Tak, niski byt rodzicielski dom 1 odlegty. Musiata stamtad odby¢ daleka droge, ale wspigta sig
wysoko w gorg, ona, Liza klusowniczanka. I niby ktos kto odbyt w ciagu dnia wielka podroz,
byta zmgczona, fizycznie zmeczona. To rozleniwiajace, przygnebiajace znuzenie, ktore
gromadzito si¢ w ciagu ostatnich dni, ogarngto teraz wszystkie jej cztonki. Ale dziwnym
zbiegiem okoliczno$ci znuzenie to kojarzyto si¢ z wewngtrznym niepokojem, ktory jak ogien
przeptywal przez zyty i kiedy niekiedy wywotywat lekki zawrot gtowy, zwlaszcza tutaj, gdy
stata tak wysoko. I ten zawrot glowy $ciagat ja w dot — bynajmniej nie w przepas¢,
rozwierajaca si¢ przed nia, lecz w przeciwna strong, grozac jej tagodniejszym upadkiem... w
ramiona Jorgena...



Gdy osuwajac si¢ przechylila glowg w bok, ujrzata znowu drogg, wiodaca od mtyna do lasu
zauwazyla tam powtornie Ow czarny punkt, ktory teraz znacznie si¢ przyblizyt i istotnie
okazat si¢ zaprz¢zonym w jednego konia wozkiem. W tym wieczornym o$wietleniu
gosciniec, z jednej tylko strony wysadzony rz¢dem topol, wydawat si¢ nicia rozciagnicta
migdzy lasem i ogrodem przy mtynie, a po tej nici poruszat si¢ naprzod wozek niby pajak,
skradajacy si¢ — prosto ku niej. Widok ten zachmurzyt cieniem niezadowolenia radosny
dotad nastr6j ducha: Liza doznata niedorzecznego strachu, jakiego doznawata zawsze
zobaczywszy pajaka.

Ale uwagg jej odwrdcito natychmiast zachowanie si¢ Jorgena.

Ten — wierny sluga swojej pani — mimo romantycznych zamitowan nie wczuwat sig tak
gleboko w pejzaz jak jego rozkazodawczym i byltby si¢ zapewne serdecznie wynudzit, gdyby
nie to, ze zamiast obejmowac krajobraz, obejmowat ozywiajaca go figure, i to obejmowat w
dostownym znaczeniu. Musiat bowiem otoczy¢ silnie jej biodra prawym ramieniem, by
przypadkiem nie utracita rownowagi i nie upadta w przeciwna strong. Przestrzen byta jednak
tak niska i ciasna, ze kleczat na kolanach wcisnigty pomigdzy jej ciato a stomiany putap
kaptura. Byla to pozycja bardzo niewygodna dla cztonkéw, ale niezwykle mita. Przypomniata
mu si¢ zywo ta scena” z romansu, kiedy to Hjalmar i pani Metta stali razem wysoko przy
strzelnicy zamkowej i zegnali spojrzeniem wyruszajacego na wojng Czerwonego Rycerza —
zyczac mu z catego serca, by nigdy nie powrocit!

Kiedy wigc ta figura nagle wyrwatla si¢ z ram obrazu 1 osuwajac sig stala si¢ zywa catoscia w
jego ramionach, zeskoczyt z nig energicznie na podtogg nie baczac na krzyki ani na skrage, ze
suknia jej moze si¢ poplami¢ mazia obracajacego si¢ szybko watu.

Nie ulegl tez jej natarczywemu zadaniu, by ja natychmiast pusci¢. Przeciwnie, stat w tej
ciasnej przestrzeni migdzy kotami 1 $ciskadtem, kotysal ja w ramionach 1 tulit serdecznie do
piersi.

— Co ty wyrabiasz, nicponiu? — wotata Liza. — Czy tak nalezy postgpowac z pania
majstrowa?!

— Tak mi sig zdaje, a i ty tak samo sadzisz.

— Co?... Jestes w dodatku bezwstydny! — wolala szarpiac jego kedzierzawa czupryng,
opylona maka.

— Co dostang, jezeli dowiodg tego, co powiedziatem?

— W kazdym razie wezmiesz ciggi... No, a wigc?...

— Kiedys$ powiedziatem, ze niepotrzebnie jestes taka nieprzystgpna, bo nie jestes jeszcze
mitynarka. Ty u$miechngtas$ sig... jak to ty umiesz... bardzo podstgpnie i odpowiedziatas:
»Witasnie dlatego™.

Zasmiala sig figlarnie.

— Nie nalezaloby rozmawiac z toba o powaznych rzeczach, masz nazbyt dobra pamig¢.

— Czemu wcze$niej nie pomyslatas o tym!? A méwila$ przecie i to, ze gdy zostaniesz
wreszcie miynarka...

— Zamknijze nareszcie gebe! Powinienes...

— Wigc na przykiad...

— Nie, nie... nie cheg stucha¢ — przerwata zatykajac sobie uszy.

— ...powiedzialas, ze bgdzie nam dobrze razem.

— Ty paskudny gatganie...! Pu$¢ mnie zaraz! Nie zniesiesz mnie chyba ze schodow.

— Czemuzby nie?

— Nie, nie!... Puszczaj mnie! Zgniewam sig... naprawdg!

— Wigc dotychczas nie gniewalas si¢ naprawde?

Posadzit ja po przeciwnej stronie $ciskadta, ale przedtem wycatowat porzadnie, biorac w ten
sposoOb zaptate za noszenie.



— No, wige pdjdziemy! — zawotata Liza. Zapomniata catkiem, ze postanowita pozostaé na
gorze, aby zobaczy¢ naocznie obrot kaptura. Jorgen pamigtat o tym, ale nie mial bynajmnie;j
ochoty odchodzi¢ od niej. Zeszedt po paru stopniach. Wtem z tylu zabrzmiat cichy okrzyk.
Odwrdcit sie — Liza chciata wlasnie zej$¢ na dot, gdy nagle spddnica jej zaczepita sig o
drzazgg $ciskadta.

— Przekleta stara belka! — mruknela.

Przegigla si¢ i schylita, by odczepi¢ spodnice; ten ruch jej ciala spotggowat pozadanie Jorgena
az do szalu. Skoczyt ku niej — oboje upadli na najwyzszy stopien, on uderzyt gtowa o
Sciskadto, tak ze czarne ptatki przelecialy mu przed oczyma, mimo to nie wypuscit jej z
uscisku. Liza wpierata wyciagnigte ramiona w jego piers i wpatrywata si¢ w niego bez stowa.
Nagle zniknglo z jej twarzy ozywienie, zniknal wszelki §lad dziewczgcej figlarnosci. Z jej
pozbawionych blasku oczu wygladata zwierzeca zadza, oczy cofnety si¢ w glab orbit, jak
gdyby chciaty wciagnaé za soba przedmiot pozadania.

I nie zwrdcita nawet uwagi na wielkiego pajaka, ktory spuszczat si¢ tuz przed jej rz¢sami,
kotyszac sig na swej elastycznej lince. Wydawato sig, ze ten mistrz tkacki rozpatruje
zawodowym spojrzeniem sytuacj¢ 1 zastanawia sig, skad rozpoczaé swa prace, by t¢ ludzka
par¢ oprzas¢ najbardziej gesta i1 nierozerwalna siecia.

Vil

Mtynarz spojrzat na zegarek, gdy obok kuzni w Kirkeby skrecit z goscinca na boczna drogg,
te sama, ktora przejezdzala Liza ubieglej niedzieli.

Byla godzina trzecia.

Spodziewal sig, oczywiscie, ze o tej porze bedzie juz catkiem gdzie indziej — moze przy
mtynie w Windstrup, gdzie juz rozciagata si¢ przed oczyma panorama miasteczka z
czerwonymi dachami i spiczasta wieza ko$ciota i skad, po uciazliwym wspinaniu si¢ w gore,
mozna juz byto lekkim klusem zdaza¢ w dot do celu.

Teraz za$ jechat droga ku lasowi na Sundzie — jechat do lesniczoéwki.

Najpierw udat si¢ do probostwa nie bez pewnej trwogi w sercu. Wiedziat dobrze, ze pastor
Schmidt bedzie si¢ dziwit temu nagltemu i nazbyt szybko po zgonie pierwszej zony
zamierzonemu matzenstwu, ze bedzie zadawat mu nieprzyjemne pytania, bgdzie go
namawial, aby zaczekat, bedzie napominal, by poprzednio oméwit powaznie ten zamiar ze
swoja rodzing. Cata ta rozmowa przejmowata go zgroza. Chgtnie zaptacitby proboszczowi
podwojna optate, gdyby ten zechciat krétko, urzgdowo i sucho przyja¢ zapowiedz i omowic
najwazniejsze szczegdly aktu zaslubin. Doznat pewnej ulgi nie zastawszy w domu stugi
bozego — byto to wprawdzie tylko odroczenie rozmowy, ktorej si¢ obawiat, ale i to bylo w
tej chwili mite. Zaptacit dziesigcing najstarszej corce pastora i pojechat dalej do miasta.

W odleglosci bitej mili od probostwa zajechal zgodnie z przyzwyczajeniem do mtyna przy
goscincu, gdzie miescita sig rowniez gospoda i stajnia dla koni. Podczas gdy konik zut obrok,
mlynarz spozyt takze przekaske w izbie gospody 1 rozmawiatl z wlascicielem, swoim dawnym
znajomym, ktory dla kompanii wypit wraz z nim jeden czy dwa kieliszki. Gdy gospodarz
ustyszat, ze mlynarz wybiera si¢ do miasta, by zatatwi¢ interesy z zaprzyjaznionym z nim
handlarzem zboza, zawiadomit go, ze kupiec zbozowy wyjechatl na razie w interesach do
Bogo , ale Ze juz jutro wieczorem powroci na pewno do domu.

Coz lepszego mogt miynarz uczynié, anizeli zawroci€ 1 odtozy¢ podroz do miasta na
poniedziatek? Jechat wigc do domu. Ale gdy koto kuzni w Kirkeby ujrzat boczna drogg,
skrecajaca w las na Sundzie, zdecydowat sig pojechac ta bardziej okr¢zna droga, aby
rozmowic si¢ z rodzenstwem z lesniczowki. W ostatniej chwili zawrdcit konia, ktory
niechgtnie zjechat z prostego goscinca.



Szwed przeczul zreszta od razu, ze jada teraz do le$niczowki. Z poczatku ogarngly go niemite
watpliwos$ci, wspominat bowiem bardzo niezyczliwie podrdz na bagniska. Ale gdy mtynarz
nie pociagnal powtornie prawego lejca, szwed przestal si¢ obawiaé, nabrat pewnosci siebie i
ruszyl zywszym krokiem. Szwed orientowat si¢ doskonale w topografii. Przed rokiem odbyt z
mtynarzem tg sama podréz. Wowczas cigzej bylo jechaé ta boczna droga, albowiem
mtynarzowi towarzyszylta zona, ktéra badz co badz co§ wazyla, chociaz cigzar ten nie mogt
si¢ nawet rownac z cigzarem Smoka i pani Andersen.

Mysli mtynarza zbiegly si¢ z dumaniem konia — on takze wspominat t¢ przejazdzke.

Gdy tak jechal, kotysany tagodnym, pobudzajacym do zadumy ruchem, jakim toczy si¢ lekki
wozek na resorach po migkkiej wiejskiej drodze gdy tak jechal powozac bez wysitku,
trzymajac luzno lejce w lewym rgku, w prawym bat, ktorym $cinatl na skraju drogi to li$¢ ostu,
to kwiatek Iwich paszczy — gdy tak jechal, wglebiony w poduszki siedzenia, w twardej
oponie starego ptaszcza, z derka owinigta wkoto nog 1 z wypr¢zonym na wierzchu skorzanym
fartuchem, z podniesionym w gor¢ kolnierzem plaszcza, ktorego klapy przystaniaty z obu
stron widok i zmuszaty niemal hipnotycznie, by patrzyt na kragty, zotty zad konia i na
brazowy pas popregu, gdy tak jechat, czyz mozna byto dostrzec jakas$ réznice migdzy chwila
obecna a 6wczesna? Sytuacja byla calkiem ta sama!

Wowczas wiatr wiat z nie mniejsza sila niz obecnie. Gwizdat koto uszu, zwtaszcza tutaj,
gdzie droga biegta rownolegle do Sundu, ktorego podtuzna, ciemna, szaroniebieska smuga z
mnostwem biatych kreseczek widniata niby dach tukowy, przyprészony $niegiem, poza
opustoszatymi niwami, obramowanymi niskim zywoptotem. Stamtad dal wicher niosac
zapach gnijacej morskiej trawy. Wiatr wyginat lejce wielkim tukiem na lewo, ze wprost
zawisaty w powietrzu, to znowu rzucat si¢ na krotki konski ogon zdmuchiwat wtosy i obnazat
szara, gumowata nasadg, albo tez zwijal sier§¢ na grzbiecie w mate kigbki. Wtasnie te
wszystkie szczegoty, identycznie takie same, potggowaty zludzenie do tego stopnia, ze Jakub
ledwie mogt sig obroni¢ przed fizycznym niemal wrazeniem: oto Chrystyna siedzi obok niego
po lewej stronie i lada chwila przeméwi:

— Jakubie, $ciagnij lejce nieco krocej, szwed moglby sig tutaj potknac.

Wydawalo sig, ze wszystko byto tak jak wowczas! A jednak jakaz zasadnicza odmiana!
Wowczas — nie spotkat jeszcze Lizy.

Liza! Czemuz nie spieszy wprost do niej? Teraz zalowat stronie. Rysowat si¢ ciemna plama
na tle nieba niby otyta, niemal, Ze oddalit si¢ od mtyna — od mtyna na wzgérzu, ktéry mogh
jeszcze dostrzec daleko na horyzoncie po lewej gruba postac; obracajace si¢ $migi
przyzywaty mlynarza wytrwatymi skinieniami.

I czegoz wlasciwie szukat w leSniczowce? Prawda, nie widzial Janka niemal od o$miu dni.
Pragnat si¢ dowiedzie¢, jak si¢ chtopcu powodzi, czy przyjaciele sa zadowoleni z niego i z
jego pobytu — czy nie dogadzatoby moze wszystkim, by ten pobyt skroci¢. Nie mogt
zaprzeczy¢, ze jemu osobiscie bynajmniej by to nie dogadzato, gdyby maty, kochany tobuz
juz jutro — a moze jeszcze dzisiaj wieczorem — powrocit do domu tylko dlatego, ze —
zdaniem dobrych ludzi — ojcu nazbyt dokucza jego nieobecnos$¢. Zamierzona pojutrze
podroz do miasta, prawdopodobnie na przeciag dwodch dni, byta doskonatym pretekstem, by
na razie pozostawi¢ go jeszcze w lesniczowce — im dtuzej, tym lepiej. Obawiat si¢ powrotu
chlopca, ktory niewatpliwie zauwazytby od razu, ze stosunki w rodzinnym domu si¢ zmienity.
Poza tym jednak ogarngta go takze nagle tgsknota, aby raz jeszcze ujrze¢ le$niczoéwke —
pozegnac si¢ z nig 1 ze wspomnieniami z nia si¢ wiazacymi. Kto wie, czy jeszcze kiedy$
wstapi w te progi. A badz co badz, wszystko ulegnie odmianie, nie powrdca juz dawne
poufate stosunki... Tak wigc mtynarz wyjechat o godzinie wpdt do czwartej w las na Sundzie
a mtyn, ktory dostrzegat w ciagu swej catej okreznej wedrowki, zniknat teraz poza drzewami.
Byty to wylacznie buki, niezbyt wysokie, ale o bardzo grubych pniach. Wszystkie byly
niezwykle s¢kate, jak gdyby powykrzywiane kalectwem — zwtaszcza przy nasadzie



konarow; nie pokrywaty ich ani mech, ani porosty; pnie byly jakby odarte z kory, gtadkie, bez
zmarszczek, szarosrebrzystej barwy. Z prawej strony przeswiecata szarzejaca powierzchnia
Sundu, rozbtyskujaca grzebieniami fal, ktére na ptaskim brzegu pozostawiaty szerokie,
bulgocace smugi piany. Z lewej strony drzewa, coraz smuklejsze, zlewaty si¢ w
czerwonoszara, mglista plamg. Tylko tu i 6wdzie wystrzelal dumnie wysoki dab sposrod
otaczajacej go armii wrogow i ztocit si¢ w gorze zwiedtym listowiem, podczas gdy wszystko
ponizej byto monotonnie szare, gdzieniegdzie tylko ozywione kgpami miedzianoczerwonych
lisci. Wicher szumiat ghucho i1 groznie, chloszczac swymi uderzeniami przyrodg. Nie budzit
wesotego, pelnego §wiezosci nastroju jak wtedy, gdy szumiat lisémi podczas pierwszych burz
jesiennych.

A tam na wybrzezu syczaly i pienity si¢ fale niby brodate morska trawa wargi jakiegos$
potwornego migczaka, ktory legt na brzuchu i wyzywat las swym szyderstwem. A te obelgi
dziataty. Bo jakby w odpowiedzi na nie kiedy niekiedy grozny poszum lasu przemieniat si¢ w
jaki$ szalenczy halas, ktory zagtuszat turkot kot 1 skrzyp resorow; zwigdte liscie chmurami
przelatywaty przez row i szelescity na drodze...

W gorze, wysoko ponad wierzchotkami drzew krazyty dwa sokoty btotne krzyczac
nieustannie.

Ponury nastrdj lasu spowit umyst mtynarza. Poprzednio czul w sobie energi¢ i rado$¢ czynu;
teraz, skoro nie mégt juz dojrze¢ mtyna i byt otoczony drzewami, wydawato mu si¢ niemal,
jakby z jednego kregu czaréw dostat si¢ w drugi, inny. Wprawdzie nie byta to czg$¢ lasu na
Sundzie, otaczajaca lesniczOwke — moze Hanna nie zachodzita tutaj nigdy, prawdopodobnie
nawet jej lekkonogi dobry duch nie blakat si¢ tutaj, te konarzyste, grubopienne buki, 0
gladkiej korze nie styszaly zapewne jeszcze nigdy dzwoneczka Jenny. Ale te drzewa byty
zupetnie podobne do tamtych, ktére rosty na potnoc od lesniczowki nad wybrzezem; do
tamtych, wsrod ktorych tak czgsto przechadzat si¢ z nig razem, stuchajac jej serdecznych
stow; do tamtych bukow, ktore dzigki swemu wiekowemu doswiadczeniu i glgboko
zakorzenionej madrosci przytakiwaty z uznaniem stowom Hanny swoim powaznym szumem.
Juz raz kiedy$ podazat ta sama droga do lesniczowki — wiasnie wowczas z Chrystyna. Byto
to z gora rok temu. Pojechali w odwiedziny do sasiadow 1 wracali potem ta lesna droga
siedzac w tym samym woézku, ciagnionym przez szweda, poniewaz konie mlynarskie byty
zajete praca, a szwagier chetnie ofiarowat swoj pojazd. Prawda, tutaj z prawej strony przy
drodze stal ten sam wysoki dab, a na jego szczycie siedziat bocian w gniezdzie; Chrystyna
zwrdcila mu na to uwagg. Teraz gniazdo bylo, oczywiscie, puste. Ale mtynarz doznat
wrazenia, ze Chrystyna siedzi po jego lewej stronie i potwierdza z uznaniem:

— Tak jest, Jakubie! Teraz jedziesz wtasciwa droga! Smiato do celu! Bo przedtem, niestety,
zeszedte$ na manowce.

Z pewnoscia tak by powiedziata. Nie! Powiedziala tak istotnie, poniewaz byta obok niego,
aczkolwiek niewidzialna.

— Alez ja nie w tym celu tam jadg!... Chcg si¢ tylko pozegnac...

— Czyz nie przyrzektes mi tego, Jakubie? Czemuz tam jedziesz z pozegnaniem? Czy dlatego,
ze cheesz poslubi¢ Lizg? Przyrzekle$ mi przecie, ze nie uczynisz tego! Nie zastaniaj si¢ tym,
ze nie padto zadne nazwisko! Dwukrotnie chcesz ztamaé stowo, ktére date§ umierajacej
zonie.

— Nie mogg inaczej postapi¢, Chrystyno... nie mogg!... Walczytem z soba, wiesz o tym... Nie
moge juz dluzej opierac sig. Ulegltem. To si¢ musi skonczy¢, juz si¢ konczy...

— Jeszcze nie, Jakubie! Jeszcze jest czas!

Dokota brzmiat tajemniczy, ponury szum, jak gdyby drzewa zrozumiaty t¢ rozmowe¢ duchow
1 przestrzegaty go, by pozostat wierny lasowi. Natomiast zwierzgca dusza matego szweda nie
byta widocznie wrazliwa na mistyczne glosy. Konik nie objawiatl bynajmniej podniecenia,
przeciwnie, uspokoit si¢. A kiedy obwiste lejce uderzyty go po nogach, a trzask biczem ucicht



zupehnie, szwed przeszedt ostroznie w powolniejszy ktus, a potem w jeszcze wygodniejsza
jazde stepa 1 dopiero dotknigcie bicza podziatalo nan ostrzegawczo.

Mtynarz pograzyt si¢ jednak niebawem ponownie w rozmyslaniach; nie zwrécit nawet uwagi
na rozdroze, skad droga do lesniczéwki zbaczata na prawo. Szwed natomiast zauwazyt to.
Samowolnie wybrat t¢ drogg i skrecit tak raptownie, ze tylne koto zawadzito o przydrozny
stupek kamienny.

Jakub ocknat si¢ nagle. Zastanawial si¢ wlasnie, czy nie uczynitby lepiej jadac prosto do
mtyna, dokad droga skrecata mniej wigcej w odlegtosci paruset krokdéw. Teraz ujrzat juz
przed soba dobrze znang le$na drogg, ciemniejaca migdzy jasnoszarymi $cianami pni
bukowych, ktore potem ustgpowaty miejsca zywej zieleni jodet; biaty dom zamykat
perspektywe.

Droga ta zawsze bardzo si¢ podobata mtynarzowi, poniewaz urywata si¢ przed domem, jak
gdyby byl tam kraniec §wiata. Tylko parg drozyn biegto na boki, ale te przejscia byty stale
zamknigte ptotami. Z tej drogi nie mozna bylo si¢ juz cofnaé. Ta swiadomos¢ uspokoita
poniekad Jakuba. Pytanie: ,,dokad?” rozstrzygnat za niego rezolutny szwed. Przyjal ze
spokojem tg decyzje, jak byl gotow teraz przyja¢ wszystko, co nastapi.

Poniewaz ta boczna droga nie byla wysypana zwirem, przejazdy zrujnowaty ja bardzo. Kota
grzezty gleboko w wilgotnych koleinach, kon wlokt si¢ krok za krokiem opusciwszy teb i
rozstawiajac szeroko tylne nogi. Mtynarz bylby bardziej zadowolony, gdyby podréz trwata
jeszcze dtuzej. Im bardziej zblizat si¢ do celu, tym bardziej tracit otuchg. Czego tam szukat?
Co w ogodle chciat powiedzie¢? Prawda, przyjezdzal, by zobaczy¢ Janka... A potem? Zauwaza
niewatpliwie jego niezwykty nastréj, beda go dreczy¢ pytaniami. Wtasciwie nalezatoby im
powiedzie¢, co zamierza uczynic... to byloby najodpowiedniejsze. Byt obowiazany
zawiadomi¢ ich o tym, przynajmniej Wilhelma. Nie, nie! I po co? I tak dowiedza sig jeszcze
na czas.

Jakze inaczej kroczyt zazwyczaj ta droga, z energia, swobodny tutaj od trosk, ktore go gdzie
indziej dreczyly. A teraz!

Wzdrygnat si¢ nastuchujac.

VI

— Jenny, Jenny, Jenny, Jenny... mata Jenny! — rozlegato si¢ wsrdd jodet.

Jeszcze parg chwil, 1 oto Janek 1 Hanna przeskoczyli przez row witajac go radosnie.

— Przybywa pan zapewne, aby mi zabra¢ Janka?

— Istotnie, myslatem o tym. Jezeli chce si¢ go pani pozby¢, pojedzie ze mna do domu.

— O nie, bynajmniej nie chcemy si¢ go pozby¢.

— Wigc niech zostanie. Zreszta 1 tak muszg pojutrze wyjechac na kilka dni.

— O, w takim razie pozostang tutaj jeszcze przez caty tydzien! — wotal Janek.

— Nietadnie okazywac takie nieumiarkowanie. Lekkim traceniem cugli popedzit konia
naprzdd. Hanna i Janek szli obok wozka.

— Czy Wilhelm w domu?

— Nie. Sadzitam, ze mowil pan juz z bratem. Poszedt przeciez wlasnie ta droga.

— Przyjechatem z innej strony... Wlasciwie wybratem sig, by zatatwi¢ interesy. W powrotnej
drodze wstapitem tutaj, by si¢ dowiedzie¢, co stychac.

— Ale pozostanie pan chyba na wieczerzy?

— Nie, dzigkuj¢ bardzo, to niemozliwe.

— Szkoda... Wilhelmowi bedzie takze przykro.

Doznata najwidoczniej uczucia zawodu i nie ukrywala tego.

Mtiynarz byl tym niemile dotknigty — prawdopodobnie polubita go juz... 1 zle si¢ stato... to
nie doprowadzi do niczego... nie mozna juz odmienic¢ tego, co zaszto! Z piersi jego wydarto



si¢ glgbokie westchnienie; Hanna spojrzata nan ze zdumieniem, opanowat si¢ jednak szybko i
zapytat

0 Jenny.

— Ach, nie pokazuje si¢ wcale. Przywolywatam ja dzisiaj rano i w potudnie, 1 teraz. Wczoraj
byta tu jeszcze. Jestem zaniepokojona, bo nad ranem styszatam wystrzaty, i to niezbyt daleko
domu.

— By¢ moze, ze Jenny sptoszona tym odbiegla gdzie$ dalej — uspokajal Jakub.

— Ale postuchaj, tatku! Wuj Wilhelm sadzi, ze to brat Lizy strzelat.

Mtynarz ucieszyt si¢ w tej chwili bardzo uslyszana rano wiadomoscia, ze strzelba Peera Vibe
znajdowala si¢ od paru dni i nocy w bezpiecznym ukryciu, w szafie Lizy.

Podeszli do domu. Mlynarz rzucit lejce na grzbiet konia, zwolnit popreg i odwrocit sig.

— Jak to? Nie wyprzgga pan?

— Szkoda trudu.

— A jednak! Kon bedzie tu stal osowiaty, a zagrzat si¢ porzadnie... W stajni jest cieplo, a
jednoczes$nie nakarmi si¢ wraz z kucykami.

— Stusznie, nie zabierze to wiele czasu.

Szesé¢ rak pracowato nad wyprzgzeniem szweda. Odprowadzono go do stajni i zaopatrzono
hojnie w owies 1 sieczke.

— Wypije pan chyba filizanke kawy? —zapytata Hanna, kiedy weszli do pokoju, a mtynarz
usiadt cigzko na kanapie. Wygladat jak cztowiek bardzo wyczerpany.

— Nie, nie... dzickuj¢ — odmowil niemal z przestrachem, wspominajac t¢ chwilg, kiedy po
raz ostatni pil tutaj kawe.

— Wigc czymze poczestowac pana? Moze przynajmniej szklanka piwa?

— O tak, bardzo proszg, wypij¢ chetnie szklanke piwa. Hanna wyszla z pokoju. Janek
wdrapat si¢ na kanapg obok niego 1 gawedzit o wszystkim, co przezyl podczas tych dni,
spedzonych w lesie. Mlynarz stuchat tylko jednym uchem, glaskat gtowke, zapytywat o to 1
0WO0 — a jednocze$nie rozgladat sig po izbie. Tam stat stolik z kwiatami, ktore pielggnowane
jej reka rozwijaly sig tak pigknie — tam przy oknie stata jej maszyna do szycia — tam znow
maty blyszczacy piecyk z blaszanym imbrykiem — migdzy nim za$ a drzwiami stata szafa z
ksigzkami, gdzie uszeregowane pigknie za szybami widnialy nie tylko pisma propagandowe,
ale takze wspaniate dzieta poetyckie, ktore gromadzita powoli. W jednym z szeregow
brakowato ksiazki: tom, zajmujacy zwykle to miejsce, miat teraz mtynarz u siebie w domu.
Na fortepianie byt roztozony zeszyt nut. Mlynarz zblizyt si¢ ku niemu witasnie w chwili, kiedy
Hanna weszta z powrotem i1 postawita na stole tacg z butelka i szklanka.

— Tak, jak pan widzi... uczg si¢ teraz tych wszystkich utworéw i niebawem potrafig je zagraé
bardzo dobrze.

— Prosze bardzo, niech pani zaraz co$ zagra... tylko ten maty kawatek... pani juz wie, ktory.
Usiadta niezwlocznie przy fortepianie i zagrata kawatek, ktory ,.tak stodko, tak rozkosznie
brzmi”, a potem Wsrdd tych swigtych, cichych muréw, co mu si¢ najbardziej podobato.
Mtynarz siedziat pograzony w zadumie. Oczywiscie, nie znat stow piesni. Ale same dzwigki
opowiadaty mu do$¢ wyraznie o ,,szczesliwszej krainie”, ku ktorej dazyt ,,radosny, bo
wiedziony przyjacielska reka” — a do ktorej, niestety, juz nigdy nie dotrze. Z niezawodna
pewnos$cia uswiadamiat sobie, ze owe chwile minionej niedzieli, kiedy ten drobny cud
zastyszanych w dziecifstwie dzwigkdw ponownie sig¢ urzeczywistnit, byt nieodwotalnie
ostatnim, nieskalanym i naprawd¢ szczgsliwym momentem catego jego zycia.

Hanna skonczyta gra¢ i spojrzala na niego, wyczekujac jakiegokolwiek wykrzyknika lub
kilku stow podzigki 1 pochwaty. On jednak milczat 1 pochylit si¢ umykajac przed nia
spojrzeniem. Oko jego zal$nito, poruszyl mimowolnie reka jak gdyby chcac odpedzi¢ muche
— ale nic nie pomogto: wielka tza stoczyta si¢ po policzku.



— Nie wstydz si¢ pan swoich tez — odezwatla si¢ Hanna powstajac. — To naprawdg tak
piekne dzieto, ze moze wycisnac tzy z oczu, i ja ptakatam takze, kiedy gratam ten utwor dla
siebie same;j.

— Tak, nazbyt pigkny i nazbyt dobry dla mnie. Wowczas, kiedy styszatem go po raz
pierwszy jako dziecko, wowczas bytem calkiem inny, a teraz jakze si¢ zmienitem! Ta mysl
mnie przygnebita, kiedy stuchalem tej muzyki, 1 ta mysl wycisngta mi tzy z oczu. Pani nie
potrafi tego odczué, bo pani jest jeszcze dobra i czysta.

— Och, odczuwam doskonale — odpowiedziata Hanna i usiadta obok niego. — Dziecigca
niewinno$¢ jest niewatpliwie czyms$ bardzo picknym. Ale nie pozostaje ona wiecznie w
duszy... zdobywamy $§wiadomos$¢ i powinnismy poznac tkwiace w nas grzechy. Czymze
inaczej bytaby skrucha i nawrocenie sig?

— Zbawiciel mowi jednak, ze nie wejdzie do krolestwa niebieskiego, kto nie bedzie jako owe
dzieciatka.

Mtynarz wyobrazat sobie, ze potrafi ja — biegla w Pis§mie §wigtym — pokonaé stowem z
niego zaczerpnigtym.

— Tak jest, Zbawiciel powiada, ze musimy sig¢ sta¢ jako dzieciatka. Jego taska nam to
utatwia... Ale nie powinnis$my pozosta¢ dzie¢mi, nawet gdyby to bylo mozliwe. Gdyby to
wystarczyto, czyz byloby potrzebne odkupienie takiej niewinne;j istoty... na c6z by byta
potrzebna §mier¢ Chrystusa Pana na krzyzu? Tacy ludzie nie istnieja. Wszyscy urodzilismy
si¢ w grzechu 1 musimy sobie uswiadomic, ze jesteSmy grzeszni.

Jesli Jakub doznat poprzednio przedwczesnej dumy okazujac swa znajomo$¢ Pisma §wigtego,
to teraz doznal upokorzenia. Ale upokorzenie to powitat rados$nie. Przede wszystkim
podziwiat pewnos¢ siebie, z jaka wywingta si¢ z sidet, ktore na nia zastawit. Wydawato mu
si¢ w tej chwili, ze Hanna jest prawdziwym cudem madroSci 1 teologicznej bystrosci.

— Doprawdy, panno Christensen, sadzg, ze przemawiataby pani z kazalnicy znacznie lepiej
anizeli nasz proboszcz. Hanna z niechgcia wstrzasngla ramionami.

— Czemu pan kpi? To nie tak tatwo wypowiedzie¢ trafnie swoje przekonanie... a ja miatam w
kazdym razie najlepsze zamiary.

Byta bliska ptaczu 1 chciata si¢ oddali¢. Mtynarz uchwycit ja za reke i przytrzymat.

— Czemu ma pani o mnie tak zte mniemanie, panno Hanno? I ja mogg powtorzy¢ to samo:
trudno jest wyrazi¢ swoje zdanie, ale w kazdym razie miatem najlepsze zamiary. Chciatem
powiedzie¢, ze wszystko, co pani wyglasza, jest bardzo dobre i pigkne 1 Ze zawsze chgtnie
stuchatbym stow pani.

— No, jak mi si¢ zdaje, stucha ich pan dosy¢ czgsto — odpowiedziata Hanna rumieniac si¢
lekko — i obawiam sig, ze nieraz moge pana znudzic.

— Znudzi¢?! Co tez pani méwi, panno Hanno?! Mtynarz powiedziat to nieco trwozliwym
tonem. Jeszcze ciagle wskutek nieuwagi trzymat jej reke w swej dtoni. ,,M06j Boze! —
pomyslat — co ja gadam? Musi nieomal uwierzy¢, ze skrycie zabiegam o jej wzgledy,
zwlaszcza jezeli Wilhelm juz jej co$ powiedziat.”

Janek po cichu poptakat trochg, widzac tzy na obliczu ojca, co sig nie zdarzyto od dnia
pogrzebu matki. Dziwil si¢ rowniez bardzo, czemu ojciec 1 ciotka Hanna, ktérych z
przyzwyczajenia uwazat ze serdecznych przyjaciol, rozmawiaja z soba w ten sposob, ze si¢
nawzajem zasmucaja. Wypelznal teraz ze swego kacika na kanapie 1 przytulit si¢ do ciotki w
taki sposob, ze mogto si¢ wydawac, jakoby popychat ja ku mtynarzowi — niby maty Amor na
rokokowym obrazku. Jednocze$nie zerkat na ojca pytajacym wzrokiem. Jego wielkie, szare
oczy przypominaty bardzo oczy matki, zwtaszcza gdy patrzyly z takim wyrazem — 1 mtynarz
doznat niesamowitego uczucia. A kiedy wreszcie te oczy rozeSmiaty si¢ do niego, przenikngto
go to samo wrazenie co poprzednio, gdy siedzial na wozku — tylko ze znacznie wigksza
natarczywoscia: to byta ona, Chrystyna; ona spogladata nan poprzez te oczy i uSmiechata sig



zyczliwie: tak, teraz dobrze uczynites, Jakubie! Uchwycites wlasciwa reke; dzisiaj przed
potudniem, oczywiscie, popehites fatalng omyike.

Zauwazyt tez dopiero teraz, ze ciagle trzyma jej reke, 1 wypuscit ja niemal z przestrachem: nie
miat bynajmniej zamiaru z nig si¢ wiaza¢ — to bylo niemozliwe, nawet gdyby wypadito
ztamac¢ $wigte przyrzeczenie — to bylo niemozliwe!

Hanna skorzystata z tego, ze wypuscit jej reke, potozyta ja na gtowce Janka, piescita si¢ z
nim, zartobliwie popychata go w t¢ i w tamta strong, a rownocze$nie draznila si¢ z nim, ze
zapewne dlatego tak si¢ do niej czuli, poniewaz prosi, aby ojciec zabral go do domu. Byt to i
dla niej bardzo pozadany zwrot, albowiem i ona doznawata zaktopotania bynajmniej nie w
mniejszej mierze anizeli mtynarz.

Istotnie, pojeta jego stowa w ten sposob, jakoby podyktowata je mitos$¢ i pragnienie
przejawienia tego uczucia. Poniewaz i w jej sercu wzrastala ustawicznie cicha sktonnos¢ ku
powaznemu przyjacielowi domu, wigc stowa mtynarza zbudzity w niej radosny, spokojny
oddzwigk, zwtaszcza ze nie byly one podniecajaca niespodzianka. Wprawdzie brat nie
wspominat nic o swej rozmowie z mlynarzem podczas przechadzki po lesie, ale w niej same;j
juz dawno zrodzito si¢ przeczucie, jaka byla przyczyna owego mistycznego pukania w jej
okno; z wielu powiedzen brata, chociaz nie byly zbyt jasne, wywnioskowata, ze obaj
przyjaciele omawiali juz ten projekt malzenstwa. Ale witasnie dlatego nie chciata si¢
zapuszczac zbyt daleko w rozmowg z drogim przyjacielem na ten temat; wedle jej mniemania
powinien by przemina¢ jeszcze pewien czas, zanimby obojgu przystato rozmawia¢ z sobg o
mitosci 1 matzenstwie. Nietatwo jednak bylo wybrnaé z tego tonu i rozpoczac¢ rozmowe na
obojetny, codzienny temat; na szczgscie Janek przyszedt jej w pomoc.

Mtynarz wypil szklank¢ piwa, pochwalit je — bylo bowiem uwarzone w domu — i powstat
chcac si¢ pozegnac.

— Ach, prawda — odezwat si¢ spojrzawszy na szereg ksiazek, w ktorym brakowato jednego
tomu — mam jeszcze u siebie poezje Chrystiana Winthera. Nie wiedzialem wyjezdzajac z
domu, ze zawadzg o lesniczowkg, inaczej bylbym zabrat ksigzke.

— O, nic pilnego!

Ufnos¢, dzwigczaca w tych prostych stowach, sprawita mtynarzowi wigkszy bol anizeli
wszystkie inne szczegoty jego odwiedzin; dotad nie odczuwal jeszcze z tak gorzkim
smutkiem, ze przeciez stoi tutaj zegnajac si¢ z nia na zawsze. Oczywiscie, ona nie
przeczuwata, ze oddanie ksiazki jest tak pilne. Czyz naprawdg te dobre i pigkne chwile
przemingly juz na zawsze? Wprost nie mogt tego pojaé, ale czut, ze juz wszystko skonczone!
— Czy tak? Przypuszczalem, ze odczuwa pani brak tej ksiazki — rzekt podchodzac ku
drzwiom.

— Nie... wprawdzie czytuje¢ ja chetnie, ale oczywiscie zyczg 1 panu tej przyjemnosci.
Powiedziala te stowa spogladajac na niego bardzo serdecznie. Odczuwata, ze bytoby
poniekad przezorniej nie patrzy¢ w ten sposoéb — ale jezeli si¢ komus zyczy czego$ dobrego,
czyz mozna jednoczes$nie spoglada¢ nan niechg¢tnie? Zreszta stowa, jakie powiedziata, byly
tylko prostym zaprzeczeniem. Co prawda, ksiazka mowita duzo o mitosci, a nawet — jak
uswiadomita sobie — nie bylo tam innego tematu procz mitosci, 1 to sielskiej mitosci w
zielonym lesie, w$rodd pdl 1 wsi; o miynie nie bylo mowy — chociaz jeden z poematow
wspominat o mtynie wodnym... Zalowata nieraz, Ze nie ma tam utworu po§wieconego
wiatrakowi. I myslac o tym usmiechneta sig.

— Czy ksiazka podoba si¢ panu?

— Oczywiscie, bardzo.

— To mnie cieszy. Czytywalem i Wilhelmowi ustepy — wieczorem, kiedy zajmuje si¢
swymi drzewnymi robotami — lecz ta poezja nie przemawia do niego. Lubi tylko takie
wiersze, ktore sa wydrukowane w koscielnym $piewniku. Ale w przysztosci powoli
ucywilizujemy go, prawda?



Mtynarz usitowat u§miechnag¢ si¢, niby radujac si¢ przysztoscia i mruknat co$, co moglo si¢
wydawac potakiwamem. Ale jednoczesnie otworzyt drzwi, aby wyjs¢, a gtosny poszum lasu
zghluszyt jego stowa. Szybko zaprzg¢zono szweda. Janek wdrapal si¢ na wozek — nie chcial,
oczywiscie, pominac tej sposobnosci, by odby¢ mala przejazdzke. A Hanna oswiadczyta, ze
pozwala mu pozosta¢ w lesie z wujem i razem z nim powrdcié¢, albowiem na pewno spotkaja
sie w drodze.

— Pozdréw go pan ode mnie — zawotata Hanna — i powiedz mu pan, aby si¢ nie spoznit na
wieczerzg! A gdy byscie spotkali Jenny, przyslijcie do domu to niegodziwe stworzenie.
Maty konik znowu pomknal naprzod, opusciwszy gtowe i wyrzucajac energicznie nogi przed
siebie; kota zgrzytajac toczyty si¢ w glebokich, wilgotnych koleinach. Niekiedy koto wpadto
na wyboje — a Janek bawil si¢ wybornie, podskakujac przy tym w gore. W ogole
zachowywal si¢ niespokojnie i odwracat si¢ bez przerwy. To samo zreszta czynit mtynarz,
gdyz ciotka Hanna stata przed domem i przytrzymujac jedna reka na gtowie mata zabawna
czapeczke, powiewata chusteczka trzymana w drugiej rece. Niewatpliwie chciata w ten
sposob uradowaé kochanego dzieciaka. Ale okazywata w tej zyczliwos$ci tak wielka
wytrwalo$é, ze dostrzegali jej czarng postac na tle biatlego domostwa jeszcze wtedy, kiedy
skrecali juz na go$ciniec, gdzie szwed pomknal naprzdod energicznym klusem.

IX

Ten ruch rozbudzit mtynarza z jego tgsknej zadumy i podniecit w nim energig. Teraz wigc
jechat do le$niczego. Czy nie nalezaloby mu o tym powiedziec? To bytoby niewatpliwie
najwlasciwsze, byto wprost obowiazkiem. Nie musiat, oczywiscie, opowiadac, ze chce
poslubi¢ Lizg, natomiast nalezato o§wiadczy¢, Ze przyjaciel nie powinien przywigzywac wagi
do stéw, jakie padly niegdy$s w rozmowie, poniewaz nie ozeni si¢ z jego siostra. Tak, ale
jezeli tamten zapyta o przyczyng, jezeli zapyta, dlaczego odmienit swe zamiary — CO
wowcezas odpowiedzie¢? Najlepiej wyzna¢ wszystko otwarcie 1 szczerze... Jednakze
towarzyszyl mu chtopiec. W jego obecnosci nie mogt poruszaé tego tematu. Nie chciat
umyslnie oddala¢ Janka, bo w takim razie wypaplatby przed Hanna, Ze ojciec i wujek
naradzali si¢ potajemnie. Ale gdyby chlopiec oddalit si¢ sam dobrowolnie, wowczas powie
le$niczemu wszystko — niezawodnie.

Zaledwie skrecili w lewo — na drogg, ktora poprzez las wiodta wprost do mtyna —
postyszeli rozlegajace si¢ gtoSnym echem uderzenia siekier 1 ostry zgrzyt pit. Niebawem
btysngto na ziemi co$ biatlego — byl to powalony buk, ktérego dtugi pien juz rozpilowano.
Wysoko w gorze chwiat si¢ wierzcholek drugiego buka, przytrzymywanego jeszcze sznurami
w pionowej pozycji. Dlugie, bezlistne galgzie trzepotaty smetnie w powietrzu jak gdyby
spodziewajac si¢, ze znajda gdzie$ punkt oparcia. Obok szumiaty wesoto zaschtym lisciem
dwa ogromne degby rozumiejac zapewne, ze powalono ich wrogdw, aby im samym zapewni¢
Swiatto, powietrze 1 przestrzen. Unoszone wiatrem liscie biegly niby goncy, niosac radosna
wie$¢ innym dgbom, réwniez udrgczonym wskutek nattoku drzew.

Gtos Wilhelma brzmiat wyrazniej niz inne glosy, niebawem dostrzegli jego postac. Byt
odwrécony tytem do nich, spogladat w gore i laska kierowat ruchami robotnikow. Nie
zauwazyl jeszcze nadjezdzajacego wozka, ale Hektor pospieszyl juz na powitanie.
Naszczekujac wesoto, skakal bez przerwy w gore tuz pod nosem szweda, ktory potrzasat
glowa 1 ostrzegajaco parskal wyrazajac swe niezadowolenie z powodu obecnosci tego
niespokojnego, niemitego i hatasliwego stworzenia.

Wozek zatrzymat sig, a Janek zeskoczyl na ziemig. Mtynarz takze wysiadl, owinat lejce
dokota podstawki podtrzymujacej latarnig i rozluznil popreg. Wprawdzie nie zamierzat
zatrzymywac si¢ tu dtugo, ale siedzenie na wozku krgpowatoby go w rozmowie, jaka go
oczekiwata. Nie bez trudnosci przeskoczyt przez réw, poniewaz przeszkadzal mu dhugi



ptaszcz. Les$niczy szedt juz naprzeciw niego wielkimi Zzotnierskimi krokami, to nurzajac
zabtocone buty w rozbryzgujacych si¢ katuzach, to przeciskajac si¢ obok wysokich stogow
zeschtlych lisci, ktore sypaly si¢ tumanem na ziemig.

— To ty, Jakubie? Zapewne przybywasz z lesniczowki?

— Tak jest... C6z stycha¢, Wilhelmie?

— Wszystko dobrze... Dzigkuje ci, ze podjechates po mnie, niedtugo begde gotow.

— Nie, nie mogg pozosta¢ u was, musz¢ wraca¢ do domu.

— Aha! Wigc to takie odwiedziny? Umyslnie o tej porze, kiedy brat przebywa w lesie? | w
drodze do lesniczéwki cichutko si¢ przemknates? Ej, ej, Jakubie!

— Jechatem przez Kirkeby... wlasnie dazytem do miasta. Lesniczy rozesmiat si¢ glosno 1
poklepat go po ramieniu.

— Wigc w takim razie musze stwierdzic... ze wabik byt mocny, nie jest to bowiem najblizsza
droga do miasta.

Mtynarz u$miechnat si¢ z przymusem. Doznawat bardzo niemitego uczucia, ale jednoczes$nie
stowa le$niczego wydaty mu si¢ celowa zachgta do stow, jakie sam zamierzat powiedzie€.
Chtopiec oddalit si¢ wlasnie w tej chwili.

— Stuchaj, Wilhelmie... chciatem ci powiedzie¢...

— Moéw!... Janku! Nie chodzZ tam, pozostan przy nas!... Nie mogg pozwoli¢, by sig krecit
wsrod robotnikdéw, bo nietrudno o wypadek.

— Oczywiscie, bardzo stusznie.

— A wigc? Coz to chceiale$ powiedziec?

Teraz jednak chtopiec stat obok niego i nastawiat duze uszy. Niemozliwe!

— Tak! Coz to ja chciatem?... Ach prawda, ten malec prosi, by mogt pozostaé tutaj. Otéz
powiedz mi catkiem szczerze, czy nie sprawia wam to klopotu... twojej siostrze nie
dowierzam pod tym wagtedem.

— Eh, nie warto mowi¢ o tym! Ktopot? To przyjemno$¢ dla nas. A oprocz tego — $ciszyt
glos 1 madrym spojrzeniem pedagoga ostrzegt Janka, ze nie nalezy teraz nastuchiwa¢ — a
procz tego wydaje mi si¢ to bardzo korzystne, ze oboje przyzwyczajaja si¢ do siebie.

— Co przez to rozumiesz, wujku Wilhelmie? — zapytat Janek.

Lesniczy ze zdumieniem spojrzat na niego.

— Alez ten maty tobuz ma dtugie uszy!... M9 Boze, gdy bytem w jego wieku, nie
podstuchiwatem.

Mtiynarz usmiechnat sig, chociaz niezbyt rado$nie byto mu na duszy.

— No, stoj tu grzecznie przy ojcu — odezwat si¢ lesniczy pozostawiajac roztropnie bez
odpowiedzi niedogodne zapytanie. Ciagle podczas tej rozmowy zerkat lewym okiem przez
rami¢ ku chylacemu si¢ bukowi. — Przepraszam ci¢ na chwile, Jakubie, teraz zaraz runie.

I oddalit si¢ brnac przez liscie i bloto.

Mtynarz usiadl na pienku. Wyjat z kieszeni fajke i kabzg z tytoniem, nabit fajke, zapalit 1
wydmuchiwat ostroznie wielkie chmury dymu, ktére zimny wiatr natychmiast odrywat od
jego warg i rozwiewat bez $ladu. Do lesnej atmosfery, uwitej z zapachow wilgotnej ziemi,
zwigdlego listowia, gnijacych ro$lin 1 $wiezo porznigtych desek, przymieszala si¢ won
narkotycznego ziela oddzialujac uspokajajaco, pobudzajac mysli. Mtynarz przypomniat sobie
liczne poufne gawedy, ktore prowadzit z przyjacielem w lesie palac fajke, a wspomnienie to
ktadto sig coraz wigkszym cigzarem na jego sercu. Brzmiato mu jeszcze w uszach to
powiedzenie lesniczego, ktore wzbudzito ciekawo$¢ Janka; pojmowat coraz jasniej, Ze musi
wytlumaczy¢ przyjacielowi istotny bieg wypadkow, a jednocze$nie to wytlumaczenie stawalo
si¢ coraz trudniejsze.

Janek bawit si¢ z Hektorem kazac mu aportowac suche gatezie.

— Widzisz, tatku, jaki to madry pies? Wyszuka zawsze gatazke wsrod wszystkich innych,
chociaz rzucam ja daleko.



— Tak, tak, Janeczku! Obys tylko ty byl tak madrym chtopcem, jak madrym psem jest Hektor
— zartowal mtynarz.

— Ach, tatku! Pobaw si¢ z nami! Ty potrafisz rzuca¢ bardzo daleko. Tutaj jest doskonata
galaz. — Dobrze. Rzuce jeden raz. Ale kiedy cztowiek pali fajke, nie moze si¢ bawic.

— Nie moze? — w dziecinnym glosie brzmiat zawod i powatpiewanie:

Ojciec wstat, podsunat gataz pod nos Hektora i1 udat, ze ja rzuca. Pies skoczyt naprzod, ale
natychmiast zawrocit szczekajac zawzigcie ku ogromnej uciesze Janka. Kiedy wreszcie pies
juz do$¢ si¢ zdenerwowat, mtynarz rzucit gataz szerokim tukiem.

Janek zakrzyknal z radosci 1 pobiegt za Hektorem, ktory zniknal w tumanie zeschtych lisci...
Jakub nieruchomo wpatrywat si¢ przed siebie, pograzony w zadumie.

Ponad falujacymi w podmuchach wiatru wierzchotkami bukéw — podobnych do wielkich
pekoéw chrustu — przeciagaty szybko chmury, nie oderwane, skigbione obtoki, lecz niskie,
zlewajace sig z soba ptaty mgly, tu i 6wdzie tylko nieco ciemniejsze. Smutnie przepltywaty
ponad le$na polana, ktdra otwierata si¢ w odleglto$ci mniej wigcej pigédziesigciu krokow
zgnitozielona, zamknigta z przeciwlegtej strony $ciang lasu. Las ten pigtrzyt si¢ niby liliowy
mur mgiel, a poszczegodlne kepy brzéz wygladaly na tle polany jak zottawe, przeswietlajace
SIECI.

Wierzchotek podcinanego drzewa pochylat si¢ cigzko w dot. Coraz glodniej 1 szybciej
rozlegaty si¢ uderzenia siekier. Robotnicy nawotywali sig, ale gtos ich przyghluszat wrzask i
krakanie wron, ktore braty bardzo zywy udziat w tej lesnej przygodzie i czarnymi rojami
krazyty naokot.

Wszystko bylo bardzo ponure, jesienne. I mtynarz takze nie byl bynajmniej usposobiony
wesoto, wiosennie. Byt to szmat zycia dobiegajacego kresu.

— O hoi! O hoi! Trach!

Wsrod trzasku 1 hatasu bijac wszystkimi konarami dokota siebie buk legl na ziemi u stop obu
zwycigskich dgbow.

Lesniczy powrdcit do mtynarza, a Janek, ktoremu teraz nie grozito juz niebezpieczenstwo,
biegt tu i tam w towarzystwie Hektora, aby obejrze¢ doktadniej powalone drzewo. Chwila ta
niezwykle sprzyjala rozpoczgciu poufnej rozmowy.

— Dobrze sig stato, ze przyjechales dzisiaj — odezwal sig lesniczy Siadajac naprzeciwko
niego na innym pienku i przygotowujac sobie fajke. — Mam nadziejg, ze twoje odwiedziny
rozweselity nieco moja siostrg, byla bowiem trochg sme¢tna... z powodu Jenny...

— Tak, wspominata o tym. Kiedy przyjechatem, stala wtasnie przed domem i nawotywata.
No, sarna wroci chyba do lesniczowki.

— By¢ moze, by¢ moze!... W kazdym badz razie strzelano dzisiaj o §wicie w odlegtosci
niespetna dziesigciu minut drogi od domu... i to byt ten Peer Vibe...

Poprosit przyjaciela, by mu wsypat troche zaru ze swojej fajki; rozzarzyt tyton, przykryt
wieczko z troskliwoscia pedanta i puszczat kigby dymu z widocznym zadowoleniem.
Stanowczos$¢, z jaka lesniczy wypowiedziat to oskarzenie, zaniepokoita bardzo Jakuba. Kto
wie, moze ktusownik posiada nie tylko jedna strzelbg.

— Skad wiesz, ze byl to wlasnie Peer Vibe?

— Och! Znam chyba dobrze odgtos tej strzelby. Rodzony brat tej — uderzyt pieszczotliwie
reka po wlasnej broni — prawdziwy ,,Green”. To doprawdy wstyd, aby tak §wietna strzelba
znajdowata si¢ w takich rgkach... chociaz... jesli chodzi o dobry strzat... rgce te sa bardzo
dzielne...

Mtynarz zastanowit si¢. Jezeli bytoby to prawda, w takim razie Liza oktamata go. W takim
razie brat dat jej strzelbg do przechowania dzisiaj rano.

— Czy nie mylisz si¢, Wilhelmie? Le$niczy roze$miat si¢ pogardliwie.

Rozpoznam chyba odglos mojej wtasnej broni. Powiadam ci, tylko trzy takie strzelby
znajduja si¢ w catym Falsterze. Jedna jest wtasnoscia hrabiego ze Skjoringe... No, ten nie



urzadza chyba klusowniczych wypraw na nasze tereny. Moja strzelbg otrzymatem pewnego
razu w podarunku od szambelana, kiedy chcial okaza¢ szczegolne zadowolenie z moich
ustug. Z trzeciej ciagnie korzysci Vibe. Lajdak zdobyt ja dzigki rabunkowej strzelaninie i
dzieki kradziezom.

Liza sktamata. Ale dlaczego? Alby ukry¢ wing brata? Tylko jego wing? A moze i swoja
wlasna? Z powodu zastrzelenia Jenny? Czy nie tak byto? Caty zwiazek przyczynowy
rozblysnal przed oczyma miynarza w tej jakby chwili jasnowidzenia i obudzit dziwne
przeczucia.

Przypomniat sobie zywo to wrzesniowe popotudnie, kiedy stal na le$nej polanie obok Hanny,
a ona przywotywata z lasu swoja Jenny. Teraz za$ stanat obok Lizy, ktora wystata swego
brata do lasu, by zamordowat Jenny. Albowiem bylo to morderstwo, chociaz tylko zwierze
padto jego ofiara. Zwierze byto uswigcone ludzka mitoscia. Mordujaca je kula ugodzita
réwniez w dobra pobozna Hanng, ktora nie zapomni nigdy o swojej ulubienicy. A on stat po
stronie tych dwojga, ktorzy ja tak bolesnie zranili.

— Boze mdj! Czy to naprawdg tak byto?

— Drzysz z zimna — rzekt lesniczy powstajac — przejdzmy si¢ lepiej trochg.

Mtynarz podnidst si¢ takze.

— No tak, w jego rekach strzelba zamortyzuje si¢ niebawem — odezwat si¢ jedynie w tym
celu, aby ukry¢ swoje mysli, ktére, obciazone poczuciem winy, krazyly obok Lizy i Jenny.
— Istotnie — odpowiedziat le$niczy $Smiejac si¢ zgryzliwie — ta strzelba niemal zapewnita
mu juz doskonate stanowisko. Mniej wigcej przed godzina przejezdzat tedy szambelan.
Opowiadam mu, Ze dzisiejszej nocy Peer Vibe znowu tu straszyt. Szambelan przybiera
sprytna ming i o$wiadcza, ze juz co§ wymyslit, aby zaradzi¢ ztu.

— Wigc istotnie chce przyjac Peera Vibe do stuzby?

— Ach, juz wiesz o tym?

Jakub zagryzt wargi. Byt przekonany, zZe si¢ wygadat. Albowiem w tej chwili zapomniat, ze t¢
wiadomos$¢ ustyszat nie tylko z ust swojej Lizy, lecz 1 z innych. Ale nastgpne stowa
przyjaciela uspokoity go natychmiast.

— Ach, prawda! Teraz przypominam sobie! ByliSmy przeciez obaj razem tam u starego Ole,
kiedy o tym mowit... Poczciwy stary zuch! Wolatby raczej, mimo reumatyzmu, ktory go
dreczy, wytrwac na pozycji anizeli ustapi¢ miejsca ktusownikowi... Bylo to we wrzesniu...
pigkny byl dzien!

— Cudowny dzien! — przytwierdzit mtynarz z glebokim westchnieniem.

— A oto 1 on sam. Przypuszczatem, ze przyjdzie, skoro cig zobaczy. Stuzy teraz u
szambelana, pracuje w ogrodzie. Ale las ciagnie ku sobie. Kiedy zabraliSmy si¢ do $cinania
drzew, nasz Ole nie usiedzial w ogrodzie, musial wzia¢ w tym udziat... oczywiscie tylko jako
ochotnik.

Z dobroduszna powolnoscia czlowieka, ktory jest uprzywilejowany i stuzy tylko con amore,
zblizyl si¢ ku nim, starzec olbrzym i uscisnat r¢ke mtynarza.

— Witamy w lesie, panie Clausen!

— Zawsze, jak widzg, pozostaje pan wierny dawnemu zawodowi, panie Ole! Mowilismy
wlasnie o tym, jak to odwiedziliSmy pana we wrze$niu, a pan opowiadat nam o szambelanie i
o Peerze Vibe... Lesniczy wspomniat takze, Ze szambelan teraz wiasnie...

Ole rozes$miat si¢ otwierajac szeroko usta, mrugnat figlarnie oczyma, machnat lewa reka w
powietrzu, jak gdyby spedzat z ucha i1 ze skroni r6; komarow, 1 zatrzast si¢ calty z radosci:

— Wesota historia! No, dogodzil mu, jak sig¢ nalezato!

— Wigc ¢6z odpowiedziates mu, Wilhelmie?

— Zapytatem go, czy naprawdg przypuszcza, ze zgodzg si¢ pracowac wspoélnie z
notorycznym klusownikiem, i to jeszcze z takim, o ktorym méwia, ze byl obecny przy
zamordowaniu mojego poprzednika! Zapytatem, czy to jest sprawiedliwe dawac chleb



ztoczyncey, a odbiera¢ go uczciwym ludziom, ktoérzy go szukaja! Zapytatem, czy ze zwiazku
ze ztym czlowiekiem moze wynikna¢ co$ dobrego! ,,Uczyn pan, jak uwazasz za stosowne —
powiedziatem — ale nie mieszaj pan w to Wilhelma Christensena”.

Ole mrugnat oczyma, parsknat, gryzt wasy, wydymat policzki, a wszystkie te grymasy jego
twarzy, zwrocone do mivnarza, przemawiaty dobitniej niz stowa: O, ten dosolit juz
szambelanowi, jak nalezato... nie krgpujac si¢ bynajmniej dyscyplina!

— A c6z szambelan? C6z powiedzial?

— Co6z mogt powiedzie¢? Wykrecat si¢ ghlupim konceptem.

— On zawsze tak czyni — objasniat Ole — Zotnierski humor... tam pod Diippel, gdy Prusacy
najostrzej strzelali, dowcipkowat bez przerwy, a caly szaniec ryczat $miechem... Co prawda,
niewiele to pomogto.

— Pomoglo? — burknat gniewnie lesniczy. — I tym razem nic mu nie pomogto. Wstydzit si¢
zrozumiawszy, ze zle postepuje. Dowcipkowal... aby wyj$¢ z honorem.

— Artyleryjski ogief celem pokrycia odwrotu piechoty — potakiwat Ole Zujac grudke
tytoniu — ... kawalerii, chciatem powiedzie¢, bowiem szambelan przyjechat konno... ha, ha,
hal

Powodujac si¢ grzeczno$cig mtynarz udal, ze zachwyca si¢ dowcipem, chociaz kosztowato go
to niemato trudu. Nie mial wcale ochoty do $miechu. Z coraz wigksza przykroscia pojmowat
swoja falszywa, niemal oszukancza sytuacj¢ — wszak pragnat z catego serca, by brat Lizy
zajat uczciwe stanowisko; przed niewielu godzinami bardzo pobtazliwie wyrazat si¢ o
ktusowniczym zawodzie Peera w rozmowie ze swoja narzeczona!

I jak gdyby pragnac wysadzi¢ go catkiem z siodta, Wilhelm, zachowujacy kamienna powagg,
dodat:

— Nie, nie, Jakubie! Nikt nie zyska na tym, jezeli si¢ zwiaze ze zlym!

— Swigta prawda, panie lesniczy! — wykrzyknat Ole. — Sprawdzato si¢ to na tych
zaczarowanych, diabelskich kulach, jakich uzywali mysliwi w dawnych czasach. Odlewano je
w nocy wymawiajac zaklegcia 1 trafiaty zawsze do celu, ale ostatnia godzita nieuchronnie w
serce samego strzelca... To fakt, wyczytalem to w starej ksigdze, przettumaczonej z jgzyka
niemieckiego... A Niemcy najlepiej si¢ na tym znaja, bo zawsze wchodzili z diablem w
konszachty. Byt tam u nich ten Marcin Luter, ktory, wojowat z czartem i cisnat mu co$ na
glowg... pan chyba wie, par nie les$niczy.

— Katamarz — przytwierdzit Wilhelm. — Dziato si¢ to w Wartburgu. Dotad jeszcze
widnieje plama na $cianie.

— Oczywiscie. Jak mowig: zawsze wchodzili z diabtem w konszachty. Najmedrszy sposrod
nich wyrznat go katamarzem w teb, jak gdyby diabet nie byt i tak juz dosy¢ czarny... ha, ha,
ha!... Diabelskie nasienie!... Ach, na ten temat powiedziat szambelan doskonaly dowcip... byt
wowczas putkownikiem... Tylko najmedrsze glowy zrozumialy,

o co chodzi... Jakie to byto?... Nie!... Zapomniatem... cztowiek starzeje sig i glupieje... tak,
tak, Clausenie!... Nie ma na to rady.

Zestawiwszy tak sumg swoich zyciowych doswiadczen Ole wyrazit cyniczna pogardg tej nie
dajacej si¢ odmieni¢ rzeczywistosci, splunat poprzez czarne sprochniate zgby 1 przesunat
jezykiem grudke tytoniu na przeciwng strong jamy ustnej, po czym poczat si¢ przygotowywac
do powrotu podciagajac w gore¢ spodnie.

—Ano, trzeba pusci¢ w ruch nogi. Szambelan wspomnial, Ze bytoby dobrze, abym powrdcit
do domu zaraz po $cigciu buka. Chce, abym wykonat jeszcze jaka$ drobna robote.

— Tak, tak, idz, Ole, do zobaczenia! Dzigkuje bardzo, ze nas odwiedzites.

— O, stary Ole nie zapomina. Dobranoc, panie lesniczy!

Kiedy Wilhelm us$cisnawszy jego dlon oddalit si¢ o kilkadziesiat krokow, by wyda¢ jakies$
polecenie, Ole przybrat najfiglarniejszy wyraz twarzy, wskazal palcem poza siebie i szepnat:



— Nie bardzo mu si¢ podobato, ze kpig z Lutra... he, he, za bardzo przestrzega
Swiatobliwosci, ale mimo wszystko sprawiedliwie gada: nie nalezy wiazac si¢ ze ztem — t0
zasada. Dzielny czlowiek! I... bardzo pana ceni! Tak, tak, panie Clausen, miej si¢ pan na
bacznos$ci! Chce pana nawrdci¢ na swoja wiarg... ,,wewngtrzne postannictwo”... he, he,
kobiece postannictwo? Hm, co si¢ tyczy tego, to nie najgorsza mysl. Niedobrze zy¢ w
samotnym stanie... gdybym mial panskie lata!... Myslatem i ja o tym, kiedy moja stara
umarta... ale nie wymyslitem! Inaczej si¢ zyje w chatupie gajowego, a inaczej w miynie... No,
nie gniewaj si¢ pan, gadam szczerze jak stary zothierz, wszystko, co mi lezy na watrobie...
Dobranoc, panie Clausen!

I on wie o tym, wszyscy juz wiedza! — mysli mtynarz spogladajac za Olem, ktory oddalat si¢
pochylajac swa dtuga postac i kulejac nieco. Te serdeczne stowa starego dziwaka przekonaty
go dobitniej niz cokolwiek innego, ze nieodwotalnie oddala si¢ od swego wyproébowanego
przyjaciela i zrywa z catym dotychczasowym zyciem; zrozumiat jakie perspektywy zamykaja
si¢ przed nim raz na zawsze. Nie odczuwat tego tak silnie nawet wtedy, gdy siedziat w
le$niczowce naprzeciw Hanny. Tak, gdyby mozna cofnac¢ si¢ jeszcze?! Ale nie. Nalezato
polozy¢ kres wahaniom, dat juz stowo dziewczynie. A poza tym — pozadat jej. Nawet tutaj,
wsrod wrogiego dla niej otoczenia, gdy stal miedzy lesniczym i dlugim Olem, nawet tutaj zar
przenikal jego zyly, kiedy przypomnial sobie, jak trzymat w swych ramionach jej ciato
wstrzasane szlochem... I jezeli nawet naprawdg tak sig| stato, jak w tej chwili przypuszczat, ze
wystata brata do lasu, by zastrzelit ukochang sarenke Hanny, to czyz nie uczynita tego
zaslepiona zazdrosScia, z mitosci ku niemu?

Les$niczy powracal. Teraz nadeszta chwila sposobna do poufnych zwierzen. Ale mtynarz
stracit odwage. Czyz mogt teraz powiedzie¢ przyjacielowi, ze zamiast zosta¢ jego szwagrem
zamierza wejs¢ w zwiazki pokrewienstwa z Peerem Vibe? Rozumiat doskonale, ze gdyby raz
zaczal si¢ zwierzac, nie potrafilby si¢ zatrzymac na potowie drogi... Czyz miat wyznac
Wilhelmowi, Ze zamierza wyrzec si¢ dobrego ducha, a zwigzac¢ si¢ ze ztym — bo tak przeciez
okreslitby to przyjaciel.

Mtynarz otrzasnat si¢ z paralizujacego go niezdecydowania i postapit naprzeciwko idacemu.
— No, trzeba pomysle¢ o powrocie.

— Czyz to konieczne? Co prawda, juz pézno.

Les$niczy odprowadzit go do wozka 1 naciagnat popreg.

— Zgrabny, maty wozek 1 dobry konik. Juz dawniej kiedy$ przyjechates do nas tym
zaprzegiem okodlng droga. Bylo to doktadnie przed rokiem. Chrystyna towarzyszyla ci.

— Tak, przypomniatem sobie to — baknat Jakub.

— Widzg wyraznie sceng waszego odjazdu. Hanna zapina fartuch wozka w tym samym
miejscu, gdzie ja teraz, a Chrystyna, siedzaca obok, pochyla sig i catuje ja. Achy poczciwa
dusza! No, teraz zazywa juz btogostawionej szcz¢§liwosci 1 mam nadziejg, ze na pewno
bedzie sig¢ radowac postgpowaniem Hanny.

Mtynarz przechylit si¢ w przeciwna strong, aby i tam zapia¢ skorzany fartuch. Widocznie nie
bylo to tatwe zadanie, byt bowiem bardzo czerwony, kiedy si¢ wyprostowat i ujat lejce w
reke.

— Przyjedz znowu do nas niezadtugo, Jakubie — rzekt lesniczy $ciskajac mu serdecznie reke
— do nas, mowig, to znaczy 1 do mnie takze.

— Tak, tak, przyjadg. Do zobaczenia, Wilhelmie! Jakub zapomniat zupetnie o chtopcu, ktory
teraz przybiegt zadyszany na wyscigi z Hektorem, aby si¢ pozegnac.

Ojciec skinat mu gtowa i na pozegnanie udzielit mu paru napomnien, aby zachowywat sig
grzecznie 1 nie narazat przyjaciét na klopoty. Wage tych napomnien umniejszyt nieco lesniczy
klepiac Janka po ramieniu, usmiechajac si¢ dobrodusznie i dajac niejako do zrozumienia, ze
ze strony chtopca nie grozi mieszkancom lesniczowki zadne niebezpieczenstwo.

Jakub uderzyt lejcami w grzbiet konia, wozek potoczyl si¢ z miejca.



— Pozdrow Lizg... i Jorgena! — wotat Janek za odjezdzajacym.

Wymienit wprawdzie Jorgena tylko jako ,,pierwszego wsrod rownych”, ale to potaczenie obu
imion razem byto tak przykre dla mtynarza, ze dreszcz go przeniknat.

Lesniczy zauwazyt ten dreszcz 1 pokiwat glowa: Jakub nie miat dzisiaj humoru. Byleby tylko
nie byly to objawy przezigbienia...

Powoli jechat mtynarz przez las.

Drzewa przesuwaty si¢ kolejno przed jego oczyma — niemal kazde z nich znat z dawna i
dobrze, tylekro¢ przebywat te droge. O tam, ten wielki buk, ktérego ogromna korona
gorowata wysoko i szeroko ponad innymi, teraz te dwa drzewa zro$nigte z soba, tam znow
inne drzewo, spowite bluszczem az do wierzcholka, ktore teraz w tej smutnej szarzyznie
btyszczalo soczysta barwa malachitu i wyr6zniato si¢ tym wsrdd sasiadéw znacznie bardziej
niz w letniej porze; w ogole kazde drzewo, odarte z lisci, miato teraz szczeg6lniejszy
indywidualny wyraz.. Kazde z nich spogladato na niego na swoj sposob z wyrzutem: jedno
surowo, drugie smgtnie — to niby cofalo si¢ przed nim, tamto wyciagato ku niemu groznie
grube konary — delikatna brzoza wywijala zottym sztandarem liéci, tak jak poprzednio
Hanna chusteczka; wszystkie za$ jednoczyty si¢ w tym nieskonczonym, melancholijnym
szumie, ktory doprowadzat go niemal do rozpaczy.

Teraz las rzednial — wydawalo sig, ze powietrze przenika swobodniej 1 weselej migdzy
pniami anizeli poprzeddnio tego samego dnia. Przysunetla si¢ przed oczyma straznica le$na,
ukryta poza ciernistym plotem — drzewa zniknety, naokdt po obu stronach rozciagaly sig
uprawne pola, szeroki horyzont, a na najwyzszym jego punkcie, wprost naprzeciw, wznosit
si¢ mlyn na wzgorzu.

Mtynarzowi wydato sig, ze opadta zastona spowijajaca jego duszg. A i w przyrodzie takze co$
si¢ wynurzylo z mrokow: §wiatlo, barwy. Obnizony dotychczas, plaski i szary strop nieba
rozjasnit si¢ bladoniebieskim blaskiem ponad coraz krwawiej btyszczacymi chmurami, z
ktorych sptywat na olbrzymia rowning purpurowy zalew.

Mtiynarz popedzit konia, ktory i z wtasnej ochoty przyspieszatl kroku. Ostrym, dudnigcym
ktusem, rozbryzgujac wodg kotami zdazali do mtyna. Zalecenia, dane przez Lizg¢ na
odjezdnym, poskutkowaly widocznie: szwed doktadal wysitku, by mozliwie najszybciej
przywiez¢ jej z powrotem kochanego mlynarza.

Wszystkie mysli o Hannie pozostaty teraz poza Jakubem w cieniach lasu. Widziat przed soba
tylko Lizg, ktora w postaci ukochanego mtyna witala go niecierpliwie z oddali — wywijajac
w powietrzu czterema zaglami zamiast chusteczki. I tak jak cztery pot¢zne zagle Smig
wiatraka usungly w cien mata chusteczk¢ do nosa, tak potega Lizy usungta w cien Hanng.
Zreszta Liza nie przeczuwata zapewne, ze teraz nadjezdza! Jak radosnie si¢ zadziwi! Z jaka
uciecha go powita! W serdecznym nastroju spedza oboje razem ten wieczor, chociaz sadzili,
ze spedza go z dala od siebie nudzac si¢ samotnie!...

Stonce zachodzito z prawej strony. Wprost przed mtynarzem, ponizej purpurowej chmury,
rozciagata si¢ dtuga metalicznie btyszczaca smuga, na tle ktorej odcinata si¢ czarna sylwetka
mlyna. Wyzlobione kotami koleiny na prostej jak sznur, twardej drodze byly jeszcze petne
wody; wydawato sig, ze ziemia jest tylko cienka skorupa, przetarta w tym miejscu, i ze niebo
przeswieca z jej wngtrza.

Radosny, peten nadziei, wjechal mtynarz w t¢ sferg blaskow.

Mtyn jednak byt czarny.

X

Jakub wjechat przez bram¢ wiodaca na podworze mtyna Wyprzagt konia, napoit go i
nakarmit. Dziwit si¢ nieco, czemu Liza nie wybiegla na spotkanie. Ale zapewne siedziata po
przeciwnej stronie domu w swym pokoiku, nie ustyszata wigc turkotu wozka.



Ale nie znalazl jej w catym domu, nie dojrzal réwniez w ogrodzie. Doznat poniekad zawodu,
ale pocieszat si¢ tym, ze niebawem ja ujrzy. Moze wyszla na przechadzke korzystajac z tego,
ze po tylu szarych godzinach rozjasnito si¢ i wypogodzito nareszcie. Oczywiscie, Liza nie
interesowata si¢ tym nigdy, ale mtynarz przypuszczat naiwnie, ze to, co jego raduje, musi
radowac takze innych ludzi — a zwlaszcza ja, jego ukochana.

Jednoczes$nie postanowit zobaczy¢, co tez robi Jorgen — nie bez pewnej nadziei, ze moze
znajdzie Liz¢ w izbie czeladnej. Otworzyt cichutko drzwi i zajrzat do wngtrza — izba byta
pusta.

Wowczas poszedt do miyna.

Szalejacy hatas pouczyt go niebawem, ze praca wre, czego zreszta w tym wspaniatym,
pelnym wiatru dniu nalezato oczekiwaé. Na najnizszym pigtrze — tak jak przewidywat — nie
zastat nikogo.

Teraz stal na pigtrze zarnowym: trzy ztozenia kamienne i tuszczarka pracowaty — JOrgen
sprawiat si¢ dzielnie, a przeciez nie mial pomocnika, bo Lars byl nieobecny. Ale gdzie on sig
ukrywa, ten Jorgen? Byto juz dosy¢ ciemno, pigtro zarnowe ginglo w mroku, a nawolywanie
niewiele by pomoglo w tym hatasie.

Mtynarz podszedt wigc kolejno do kazdego ze ztozen kamiennych, zajrzat poza worki,
wyszedt na galeryjk¢ — nie byto nikogo.

Kiedy z powrotem wszedl w oghuszajacy hatas, zwrocit uwage na cos, czego nie dostyszatoby
zadne inne ucho procz mtynarskiego: doznawat wrazenia pustki i wnioskowat stad, ze
kamienie nie maja co mle¢. Wstapil na rusztowanie najblizszego ztozenia kamiennego i
siggnat reka do zbiornika: istotnie byt catkiem pusty. I tak samo puste byly inne zbiorniki. W
tych warunkach praca trzech ztozen kamiennych nie na wiele, oczywiscie, si¢ zdata!

Chcial wlasnie z przeklenstwem na ustach, skierowanym przeciwko temu leniwemu ostowi,
zeskoczy¢ z trzeciego ztozenia, gdy nagle dostrzegl na podtodze jakie§ gwaltowne poruszenia,
kryjace si¢ w cieniu. Pochylit sig: byty to koty toczace wsciekly boj. Jednym z nich byt
oczywiscie Kizia, drugi byt prawdopodobnie obcym kotem, ktory zakradt sig tutaj, byt bardzo
podobny do Pilatusa. Teraz wytoczyty si¢ oba w §wietlna smugg koto drzwi 1 czaily sig lezac
na brzuchach 1 parskajac na siebie. Czyz to mozliwe?! Mtynarz zeskoczyt na podlogg i zblizyt
si¢ tuz do nich. Tak, to byt Pilatus!

Ale skadze wzial sig Pilatus tutaj? Powszechnie bylo wiadomo, ze nigdy nie zachodzit do
mlyna — nigdy, pod Zadnym warunkiem! To byl artykut wiary, tak samo zasadniczy jak to,
ze Bog stworzyl §wiat. W to nie mozna byto powatpiewac! A jednak Pilatus byt tutaj, na
pigtrze zarnowym, w centrum mtyna. Skoro dziaty si¢ takie cuda na przekor ogélnemu
do$wiadczeniu, to musiato to posiadac jakie$ znaczenie. Wigc ¢0z to oznaczato, ze Pilatus byt
na pigtrze zarnowym? I czemu twarz mtynarza, dotychczas zaczerwieniona gniewem, zbielata
nagle, jak gdyby bijacy gniewnie w podtoge ogon koci obsypat ja wszystkim pylem
macznym, pokrywajacym pigtro zarnowe? Czy taka, czy inna byta tego przyczyna, badz co
badZ mtynarz zaniechat dalszego przygladania si¢ walce kotow 1 zniknat z widowni boju
zdazajac w ciemny kat, gdzie znajdowaty si¢ schody, po ktorych zaczat powoli wstgpowaé na
gore.

Walka trwata jednak dalej z niestabnaca zacigtoscia, albowiem szlachetni przeciwnicy podjeli
boj bynajmniej nie dla zdobycia chwaty w ludzkich oczach. Tak bohatersko i tak zacigcie nie
walcza nawet dwa krolewskie tygrysy w dzungli, ktora kazdy z nich uwaza za swoje
wytaczne krolestwo. Trudno bylo przewidzie¢, komu bog wojny odda zwycigstwo. Kizia i
Pilatus pozostawali do siebie w takim stosunku jak opancerzony rycerz krzyzowy, siedzacy na
dunskim rumaku, do Saracena na arabskiej klaczy. Pilatus byt przede wszystkim t¢zszy i
lepiej opancerzony grubym futrem niz jego przeciwnik, natomiast tamten byl nieporéwnanie
zwinniejszy i ruchliwszy; posiadat tez bez watpienia wigksza wytrwato$¢ i jemu przypadtaby
palma zwycigstwa, gdyby walka potrwata dtuzej; byt jeszcze ciagle rzeski jak na poczatku,



podczas gdy Pilatus juz zaczynal dysze¢ wskutek zmeczenia. Ale Kizia nie wyzyskat tej
szansy powodzenia, bo chociaz posiadat zalety dzikiego wojownika, a mi¢dzy innymi takze
szybka orientacj¢, znajomos¢ podstepow i forteli, to jednak brakowato mu zmystu objgcia
catoksztattu sytuacji. Pilatus gérowat nad nim spokojem i opanowaniem, ktérych nabywaja
bohaterowie dzigki wyksztalceniu i obcowaniu z wyzszymi istotami, z bogami... Wreszcie
nietatwo byt rozstrzygna¢, ktorego z obu przeciwnikow umacniato w boju poczucie prawa i
sprawiedliwo$ci. Wiadomo, ze nieraz maly piesek moze podja¢ na wlasnym podwoérku walke
z olbrzymim brytanem. Do kogo jednak przynalezalto pigtro zarnowe? Kizia nie zywit
najmniejszej watpliwosci, ze bylo ono jego posiadtoscia — trudno tez zaprzeczy¢, ze sam
Pilatus od dawna, bo juz prawie od roku, uznawat faktycznie i szanowatl prawa Kizi, skutkiem
czego jego wlasne uroszczenia ulegly poniekad przedawnieniu. W tej chwili jednak, bez
wzgledu na swoja rezygnacje, Pilatus uwazat tego tak zwanego Kizi¢ za bezczelnego natreta,
ktéry obrabowat go i przeciwko ktéremu burzyto si¢ jego poczucie sprawiedliwosci.

Walka szalata w dalszym ciagu, obraz jej zmieniat si¢ jak w kalejdoskopie — to toczyla si¢ na
gorzystych wyzynach wordw, gdzie Kizia si¢ schronit i przeciw ktorym Pilatus przedsiewziat
podstepny, ale nieudany atak — to znowu w kacie pomigdzy ztozeniem kamiennym a
sasiekiem, gdzie cofnat si¢ tymczasem Pilatus, odparty ze strata potowy ucha — to wreszcie
na plaszczyznie podlogi, gdy w szczesliwej chwili bok przeciwnika ulegt dotkliwemu
nadszarpnigciu.

Koty czolgaty sig¢ na brzuchach dokota siebie czyhajac na chwilg, kiedy przeciwnik si¢
odstoni; zderzaly si¢ w powietrzu podczas skoku, przetoczyly si¢ przez siebie, wpijaly sig w
siebie wzajemnie zg¢bami i pazurami; nie bylo wprost takiej okropnosci walki, jakiej by nie
zobaczylo pigtro zarnowe. Jednakze §ciemniato sig¢ szybko. Skrzydta nocy pochylaty si¢ nad
polem walki nakazujac uspokojenie temperamentow. Ale juz zelazne kostki rozstrzygnigcia
padty na korzys¢ biatej armii.

Kizia wycofal si¢ ostroznie ku schodom, by zapewni¢ sobie drogg odwrotu. Pilatus jednak,
godny swego rzymskiego imiennika, §wiadom, ze jego konnica jest dosy¢ silna, by nacierac,
lecz zbyt ocigzala, by §cigac, nie chciat dopusci¢ do odwrotu przeciwnika i skoncentrowat
wszystkie swoje sity do ostatniego ciosu, by catkowicie rozgromi¢ wroga. Dopadt go u stop
schodow. Nagle jednak cigzki but, schodzacy z gory, rozdzielit niespodzianie obu
walczacych. I podobnie jak za¢mienie stonica podczas bitwy odbierato starozytnym cheé¢ do
dalszej walki, tak 1 tu nadprzyrodzona zapora potozyta kres morderczym zapasom; kazdy z
przeciwnikOw — zwycigzca i zwycigzony — poszedt chytkiem swoja whasne droga.

Ale wyzsze istoty, ktore dazac ku wlasnym celom wkraczaja decydujaco w przyziemne
stosunki, nie bacza na nie wcale. Tak i mtynarz nie zauwazyt nawet, ze potknat si¢ o koty.
Przeszedt przez pigtro Zarnowe, zatoczyl sig i pospieszyt na galeryjkg... Chciat odetchnad
Swiezym powietrzem.

I znalazt tutaj Swiezy dech morski.

Wicher powitat go gwattownym podmuchem i zdart mu kapelusz z glowy. I na to tez miynarz
nie zwrdcit uwagi. A jednak byt to najlepszy jego kapelusz, nowiutenki, ktory wdziat jadac do
miasta 1 ktory zapomniat zdjac¢ idac do zapylonego mtyna. Teraz kapelusz przelecial wielkim
tukiem ponad balustrada galeryjki na pola i tam potoczyt si¢ jak koto; nikt nie zatroszczyt si¢
0 hiego.

Nie troszczyt sig takze 1 sam wiasciciel. Radowat sig tylko, ze rzeski wicher hula dokota jego
glowy 1 targa jego wlosy. Otarl krople potu ze skroni, dygocacymi kolanami, na ktérych
ledwie stal, opart sig¢ o steert. Potem ws$ciektym szarpnigciem rozdart kamizelke 1 koszulg i
wystawit gola pier$ na atak wichru. ,,Tak, tak, wiej, jesienny wichrze... ochtodZ moja piers,
potrzebujaca ochtody... na glowe, bo ta jest przytomna i $wiadoma wszystkiego. Ale ochtodz
moja piers, w ktorej serce chce peknaé, w ktorej ptonie piekielny zar!”



Niepotrzebne byty te zaklgcia. Wicher, dyszacy juz zima, jeszcze mrozniejszy wobec
zapadajacej nocy, bit w pier§ mtynarza wilgotnymi ciosami, pachnacymi §wieza stona piana
morza.

— Jakze to ten wiatr wieje? Gdzie ja stoj¢ teraz? Przeciez to jest kierownica! — I kopnat ja
noga, jak gdyby chciat si¢ przekonacd, ze nie jest ofiara ztudzenia. — A tutaj opieram si¢ o
steert. Wigc czemu wicher wieje mi prosto w twarz 1 prosto w piersi, skoro stoj¢ oparty
bokiem? Tak by¢ nie powinno! No, oczywiscie, dzisiaj wieczorem zajmowano si¢ w mtynie
czym innym, a nie nastawianiem skrzydel! Skrzydta sa zwrécone ku poétnocy, a wiatr wieje z
ponocnego wschodu... gdyby jeszcze odrobing bardziej zboczyt ku wschodowi, mogltby z
tyhu uderzy¢ w $migi i zedrze¢ caly kaptur. Och! To bytoby niezle. Dwoje ludzi pozostatoby
bez dachu nad gltowa... cudzolozyliby dalej pod otwartym niebem, ha, ha!

— Ale mlynarz czuwa... mtynarz przekre¢ci kaptur jeszcze na czas.

Mtynarz nie $miat si¢ juz. Zacisnawszy zgby wpatrywat si¢ przed siebie.

Cata okolica jest podobna do ciemnego morza; na skraju horyzontu, wzdtuz olbrzymiego
tuku, migoce Jeszcze staby odblask dnia. W gorze pedza chmury, a migdzy nimi, tuz przed
oczyma mtynarza, przeglada kiedy niekiedy blady ksigzyc. Ale ostupiate oczy mtynarza,
wylazace z orbit, nie widza tego wszystkiego, silnym jego cialem wstrzasa dreszcz, zgby
szczgkaja o siebie.

Czemu nie obraca kaptura?

Kierownica jest przygotowana do dziatania.

Zazwyczaj, gdy jej nie uzywano, umacniano ja drewniang belka zasunigta pod koto. Ten
kawal drzewa nie przeszykadza obecnie obrotowi, lezy obok balustrady, jak gdyby
wypchnigty tam silnym kopnigciem nogi. Mtynarz dziwuje si¢ temu. Czy to moze on sam
kopnat ten kloc? Mniejsza o to. Kierownica jest przygotowana do dzialania, a kierunek
wichru przesuwa si¢ powoli jeszcze bardziej ku wschodowi.

Mtynarz ujmuje r¢ka zelazng sztabe, ale wzdryga sig, jak gdyby dotknat rozpalonego zelaza.
Obiema r¢kami uymuje si¢ za gtowe, jak gdyby szukat tam pomocy.

Ale glowa jeszcze bardziej parzy anizeli zelazo. Czy moze ta Zelazna sztaba posiada jakas
magnetyczng sit¢? Bo oto nieodparcie przyciaga do siebie rece — teraz obie rece.

Regce spoczywaja na sztabie — niewatpliwie tylko dlatego, by tym dotknigciem zaspokoi¢
jaki§ wewngtrzny poped, nie za§ w tym celu, by wykona¢ zwykta pracg. Albowiem nie
wydaje sig, jakoby mtynarz chciat obréci¢ kaptur mtyna.

Ale c6z to? Czy koto nie obraca si¢ pomimo to? Mlynarz doznaje wrazenia, ze istotnie si¢
obraca. Nie naciskat sztaby, z cala pewnoscia nie naciskat sztaby, z cala pewnoscia nie
uczynil tego — a jednak ona obrocita si¢ sama, pociagneta rece za soba; miynarz czuje, jak
sztaba ciagnie jego rgce, ciagnie z nieprzeparta sila...

I z okrzykiem niemal lubieznej wsciektosci mtynarz naciska sztabg catym wysitkiem.

I teraz, istotnie, skrzypiac i warczac maszyna rusza z miejsca; koto posuwa si¢ ocigzale
naprzdd, steert porusza si¢ jak wahadlto, w gorze kolysza si¢ krzyzowe belki. Smigi zwracaja
si¢ ku wiatrowi z radosnym topotaniem zagli §wiszczac 1 krgcac si¢ coraz predzej. Zwracaja
si¢ ku wiatrowi, ktorego tak dtugo nadaremnie pozadaty: ,,No, nareszcie bedzie mozna
pracowac!... Ten poczciwy majster da nam pod dostatkiem wiatru... Ale czemu dziala teraz
tak opieszale? Coz to znaczy? Predzej! Predzej! Giniemy z niecierpliwosci! Teraz dopiero
rozumiemy, jak sprytny jest ten wiatr. Urost poteznie w site, odkad nam uciekt. Staty§my
bezradnie, poniewaz nikt nie pomoégl nam schwyta¢ go z powrotem... Dalejze!... Jak to?
Czemuz zatrzymywac si¢ tutaj na potnocy? Wiatr wieje przeciez calg sita z péinocnego
wschodu! Jakiz to niedotgga stoi tam przy kierownicy?”’

Ale zatrzymaty si¢, musialy si¢ zatrzymac, albowiem zadna ludzka sita, nawet sita szalenca,
nie potrafitaby przesuna¢ dalej kierownicy. Zreszta mtynarz nie jest szalencem, chociaz byt
nim moze przez par¢ chwil. Albowiem doznaje wrazenia, ze to jednak on sam obracat koto.



Jak dawno to bylo? Nie zdaje sobie z tego sprawy. Chyba niezbyt dawno. A jednak otaczajaca
go przestrzen, podobna do ciemnego zwierciadta morza, pociemniata jeszcze bardziej, ksiezyc
za$, plynacy w czarnym przestworzu wsrdéd obramowanych srebrem chmurek, btyszczy teraz
nieporoOwnanie jasniej i rysuje sylwete balustrady na podtodze galeryjki. Coz to uczynit?
Obrocit kaptur mtyna. No wigc c6z? Czemu dygoce dreszczem, kiedy pomysli o tym? A
moze drzy wskutek zimna? Bo potnocny wicher przewiewat go dtugo, a i teraz jeszcze muska
go z boku — teraz lekkim dotknigciem, poniewaz kierownica i steert nie znajduja si¢ juz w
poprzedniej pozycji: drewniany kloc lezy w odleglo$ci paru krokow z tytu, mozna wyraznie
dojrze¢ jego cien. Kaptur mtyna obrocit sig. Dobrze — wtasnie to nalezalo uczynié. Ale tych
dwoje bylo tam na gorze! Bylo? Gdzie sa teraz?!

Niewatpliwie kazde z nich jest juz w swej wlasnej izbie.

Istotnie, kiedy pod wptywem szalenczej wsciektosci krecit kierownica — 1 to tak gwattownie
jak nigdy przedtem — byt przekonany, ze rozgniecie ich oboje $ciskadlem przy Scianie. Gdy
jednak teraz zastanawial si¢ nad tym, doszedt do wniosku, Ze starczyto im czasu, by si¢
wymkna¢. Mimo wszystko przesunigcie nie moze odby¢ si¢ tak szybko. Oczywiscie,
przestrzen byla ciasna, a ich byto dwoje, ale nawet gdyby pozostali w kapturze — widziat to
wyraznie, jak gdyby przez caly czas ogladal wszystko wlasnymi oczyma — to i w takim razie
mogliby si¢ ocali¢. Najedliby sig tylko porzadnie strachu, a tego zyczyt im z catego serca.

I usmiechnat si¢. Ani ztosliwie, ani radujac si¢ z cudzego nieszczescia. Byl to chorobliwy,
niewiarygodny u$miech, u$miech wynikajacy z goracego pragnienia jakiejkolwiek pociechy.
Potem wzdrygnat si¢ znowu — bo wicher przewial go dotkliwie. Oto6z to! Mtyn nie byt
nastawiony wilasciwie. Ale dlaczego? Dlaczego kierownica obracata sig tak powoli i z trudem,
czemu nagle oparta si¢ naciskowi rak? Zapomniat o tym szczegoble, a kiedy teraz odnowit go
sobie w pamigci, uczul jakby dtawienie w krtani, uprzytomniwszy sobie zagadkowos¢ tego
zjawiska.

Opanowal si¢ 1 wszedt na pigtro zarnowe. Bynajmniej nie w tym celu, aby dokonczy¢ swego
mtynarskiego dzieta i1 zaopatrzy¢ zlozenia kamienne w ziarno do mielenia, skoro juz mtyn byt
nastawiony, jak nalezy. Nie zaswiecit nawet Swiatta. Poszedt w kat po lewej stronie, gdzie nie
bylo powaty, 1 wpatrzyl si¢ w ten otwor, chociaz nie mozna byto nic dojrze¢. Tylko
chaotyczny zgrzyt licznych kotek rozlegat si¢ wérdd ciemno$ci panujacej na gornym pigtrze.
Potem uczut lekkie uderzenie w czoto 1 jeszcze jedno, ktore ugodzito go niemal w oko.
Odruchowo przetart rgka czoto 1 uczul, ze jest wilgotne. Szybko zaswiecil zapalkg: rgka byta
czerwona. A gdy zapatka wypadta z tej drzacej reki 1 ptongta dalej na podtodze, dostrzegt
naokot na rozsypanej mace duze czerwone plamy; wsrdd pluskajacego odglosu utworzyty si¢
dwie nowe, zanim zapatka zgasta!

Z kaptura padal deszcz krwi.

Xl

Las szumiat tak samo monotonnie i smutnie jak podczas dnia, ale wyglad jego si¢ zmienil.
Ponad kotyszacymi si¢ wierzchotkami drzew ptynety btyszczace, srebrne chmury, ksigzyc
przeswiecatl przez nagie gal¢zie i kreslit ich drgajace sylwety na nieruchome;j twarzy
mtynarza, ktory legl wyciagnigty u stop wielkiego buka.

Jakim sposobem dostal si¢ do lasu? Zaledwie zdawat sobie z tego sprawg. Wypadt z mtyna,
pognat przez pola i zatrzymat si¢ nagle dopiero wsrdd drzew. Byt to klin le$ny, ktory wcinat
si¢ w uprawne role i1 dzigki temu znajdowat si¢ blizej mtyna anizeli ta czg$¢ lasu, ktoredy
biegt gosciniec; tu nie byto ani drogi, ani $ciezki.

By¢ moze, ze las przyciagnal go ku sobie, zyt przeciez podzielony migdzy dwa $wiaty: mtyn
Lizy i las Hanny. Wypedzony z jednego, schronit si¢ w drugim. Oczywis$cie, czegoz by tu
mogl szukacé? Nie bylo juz nadziei. Wszystko si¢ dla niego skonczyto!



To uczucie opanowywalo go catkowicie. W ogoéle nie myslat o niczym. Czul, Ze stato si¢ co$
straszliwego. Wtasciwie ani tak bardzo brzydzit si¢ popelnionym czynem, ani nie wspotczut
nazbyt z ofiarami; ubolewat jedynie nad swoim wtasnym losem; wielkie nieszczgscie wdarto
si¢ W jego zycie 1 spustoszyto je raz na zawsze. USwiadomit sobie, ze bytoby najlepiej, gdyby
ugodzil w niego piorun z jasnych chmur, ptynacych w gorze, lub gdyby wyrwane wichrem
drzewo przywalilo go swym cigzarem.

Cichy trzask gal¢zi obudzit go z ghuchej zadumy. Zwierzg, czy cztowiek?... Cztowiek...
wrog?... Z zarosli, odleglych zaledwie o pigcdziesiat krokow, wyszedt jaki§ mezczyzna.
Mtynarz nie ruszat si¢, nie $§mial prawie oddycha¢

— byleby tylko nie wykryl go ten czlowiek! Nie zastanawiat si¢ wprawdzie, czy 1 jakie
niebezpieczenstwo mu zagraza, gdyby kto$ zobaczyt go lezacego tutaj. Niebezpieczny byt
kazdy ludzki wzrok — kazdy cztowiek stawat si¢ §wiadkiem, mogacym mowic przeciwko
niemu.

A tamten rozgladat si¢ bystro dokota — w prawo i w lewo — po czym ostroznie si¢ schylajac
wyszedt z le$nego poszycia migdzy wysokie pnie. Teraz przemknat przez smuge
ksiezycowego blasku. Wida¢ byto, Ze jest to licho ubrany cztowiek w futrzanej czapce, z
szalem na szyi. W jego reku btyskal metalowy pret.

Peer Vibe! Jakub poznat go. Jej brat tutaj — w odleglosci kilkudziesigciu krokow! Ale —
Bogu dzigki! — nie zauwazyt go. Ktusownik zniknat bezgltosnie w gestwinie lasu.

Jego pojawienie si¢ wytracito mtynarza z martwoty zadumy i wepchneto w prawdziwy
malstrom uczu¢. Teraz dopiero pojal, co uczynit. Jej brat! Liza nie byta kims§, kto istnial tylko
w stosunku do niego. Miata brata, miata matke, ktora ja kochata — calq rodzing, ktérej byta
duma i nadzieja — byta? Byla! Teraz wszyscy znienawidza go! Teraz beda pragnaé zemsty!
Ale to, co wreszcie wynurzylo sig z tego chaosu uczu¢ 1 mysli i utrwalito si¢ w mozgu, nie
bylo bynajmniej skrucha. Byla to obawa o wlasne bezpieczenstwo, instynktownie rozbudzona
widokiem ludzkiej postaci. Mlynarz z rado$cia powitatby piorun godzacy w niego, chciat
umrze¢ — ale nie na szafocie! Za zadna ceng nie chcial wpas¢ w rece sadu!

Nalezalo zatroszczy¢ sig¢ o sposob obrony — nalezalo przemysle¢ wszystko 1 przewidzie¢ z
gory, jak odpowiada¢ na wszelkie mozliwe zapytania, by nie zawikta¢ si¢ niebacznie w
sprzeczno$ciach.

Zaczat zastanawiac si¢ nad wszystkim, co zaszlo, rozwazal szczegdt po szczegole 1
jednoczesnie uspokajat si¢ coraz bardziej. Czyz mozna by udowodni¢ jego wing? Po prostu
przestawit mlyn nie przeczuwajac, ze tam na gorze sa ludzie. Jak si¢ to dziwnie zlozylo, ze
nie zastal proboszcza i zaplacit tylko dziesigcing nie wspominajac wcale o zamiarze rozmowy
z pastorem! Gdyby byt powiedzial proboszczowi, ze chce poslubi¢ Lize, byltby teraz zgubiony
bez ratunku. A réwniez gdyby mowit o tym z Wilhelmem, jak zamierzat... Co wigcej, gdyby
tylko wspomniat, ze nie moze poslubi¢ Hanny — juz samo to bytoby podejrzane!

Wydawato si¢ niemal, jakoby kto$ troszczyl si¢ w jego zastgpstwie, by si¢ przypadkiem nie
zdradzit; sprzyjato mu dziwne, Slepe szczgscie. I kiedy uswiadomit sobie 1 dziwit sig temu,
doznat uczucia, ktore byto nieomal rowne radosci, chociaz rzucato niesamowity cien na
wszystkie wypadki. Doznal wrazenia, ze to chyba diabet byt jego pomocnikiem.

Tak, rozmowa w lesie nie tylko nie nasuwata najmniejszych podejrzen, ale przeciwnie,
bronita go catkowicie przed oskarzeniem. Przeciez wynikato z niej, ze jego matzenstwo z
Hanna brano juz w rachubg. A gdyby przestuchiwano Hanng, to z jej opisu sceny w
lesniczéwce sedzia musiatby wywnioskowac, ze mtynarz ja kocha. O tym, co zaszlo migdzy
nim a Liza, wiedzial moze jeden jedyny Jorgen, lecz ten juz $wiadczy¢ nie bgdzie.
Niebezpieczenstwo grozito tylko ze strony Chrystiana (Lars nie wchodzit w rachubg), jesli
oczywiscie, ten co$ wiedziat. Gdyby zeznat, Ze wedle jego mniemania mtynarz kochat si¢ w
Lizie 1 ze czeladnicy rozmawiali o tym pomiedzy soba, bytoby to juz Zle, bardzo zle. Ale im
bradziej zastanawiat si¢ nad tgpym umystem Chrystiana, tym mniej prawdopodobne mu sig



wydawato, by parobek zaobserwowat duzo swymi nieruchliwymi oczami dorsza. Pozostawata
jeszcze tesciowa, ktora dla przyzwoitosci zezna, ze nie dostrzegla nigdy nic podejrzanego, i
Henryk, ktory bedzie gotow da¢ na pismie sadowi to samo zapewnienie.

Kiedy wyobrazit sobie Smoka, stojacego przed sedzia Sledczym, usmiechnat si¢ — i
skonstatowat to sam, ze moze si¢ Smiac!

Znowu drgnat dostyszawszy jakis szelest. Byto to prawdopodobnie tylko lesne zwierze, ale
przypomniato mu Peera Vibe. Ta mysl nie budzita $miechu! W swoich rachubach zapomniat
0 Peerze Vibe!

Ten mogt wiedzie¢ wszystko! Liza zwierzyla si¢ zapewne bratu, co zaszto pomig¢dzy nimi,
opowiedziata o nadziejach, ktore na tym opiera; Peer wspominat juz takze o swoich
przypuszczalnych szansach otrzymania posady gajowego. Tak! Jezeli Liza widziala si¢ z
Peerem w ciagu ostatnich dni, to moze wiedzial on nawet o scenie, jaka rozegrata si¢ w
nocy... Jezeli si¢ z nim widziata? Alez widziata si¢ z nim! Przed paroma dniami... nie...
jeszcze dzisiaj rano ja odwiedzit! Peer wiedzial o jego zamiarach wzglgdem siostry.
Niewatpliwie, Peer byl niebezpiecznym §wiadkiem — jego zeznanie moglto mu skrecié kark.
Mogto — ale bynajmniej nie musiato. Byle nie traci¢ otuchy! Wigc przypusciwszy, ze zarzut
morderstwa, ktdry na pewno mu uczynia, nie bedzie poparty wystarczajacymi dowodami,
czyz za lekkomys$lne zabdjstwo nie bedzie réwniez grozi¢ kara cigzkiego wigzienia?

Mtynarz uznal niebawem, Ze i ten zarzut si¢ nie ostoi. Rzeczoznawcy — inni wlasciciele
mtynéw — zeznaja, ze parobkowi mtynarskiemu, do§wiadczonemu w pracy, nie grozi
niebezpieczenstwo, nawet gdyby niespodziewanie przekrecono kaptur podczas jego obecnosci
w tym miejscu. Innymi stowy, mlynarz nie byl bynajmniej obowiazany najpierw wchodzi¢ na
gore i badaé, zanim dokonal obrotu, wskazanego kierunkiem wiatru.

Bylo to szczegolnie btogie uczucie snu¢ takie praktyczne mysli i troszczy¢€ sig o swoje
bezpieczenstwo, zamiast pograzac si¢ w beznadziejnej rozpaczy z powodu nieszczescia, jakie
si¢ wydarzyto.

Chcial jeszcze raz doktadnie sprawdzi¢ wszystko:

A wigc obrocit kaptur mtyna nie przeczuwajac, ze jest kto$ na gorze i nie biorac tego catkiem
w rachube. Zauwazyt, Zze mechanizm porusza si¢ z trudnoscia, i1 to go zdziwito. Poszedl wtedy
na pigtro zarnowe, zapalit lampkg, spostrzegt krew 1 przerazony uciekt nie wiedzac, dokad
biegnie — byleby tylko daleko od mtyna!

Zaraz! Czy nie wyda sig to podejrzane, ze uciekl zamiast zbadac, co sig stato? A jezeli
pozostawit jakis slad, gdy wchodzit po schodach na gore? Zbadat zawarto$¢ wszystkich
kieszeni, aby sprawdzi¢, czy nic nie brakuje — ale nie, nie zgubit nic... Mogly jednak
pozosta¢ w grubej warstwie pylu odciski jego podeszew — czytal kiedys$ o podobnym
wypadku... W takim razie wpadtby w putapke. Gdyby jednak zeznal, ze wszedt na gore,
zanim uciekt z mtyna, tatwo udowodniono by, ze nie wie doktadnie, co zobaczyt.

A jednocze$nie zbudzita sig¢ straszliwa mysl! A jezeli nie zgingli od razu, jezeli jeszcze zyli i
mozna bylo ich uratowac?! To trzeba byto zbada¢ za wszelka ceng. Chociaz wlosy jezylty mu
pewno byly trupy, nie mogly to by¢, o zgrozo, dwa zyjace, straszliwie pokaleczone ciata — to
jednak musiat tak postapié, inaczej nie potrafitby si¢ obronic.

Mtynarz zerwat si¢ powzigwszy postanowienie. Do mtyna z powrotem!

Strzal — drugi strzal — a moze tylko echo rozlegajace si¢ w lesie... niewatpliwie! Peer Vibe
strzelil... w niezbyt wielkiej odleglosci.

Czyzby to zywe przypomnienie brata Lizy — jedynego niebezpieczenstwa, jakie mu grozito
— przejeto go takim dreszczem, ze musiat oprzec si¢ reka o pien drzewa i sta¢ nieruchomo,
nie mogac utrzymac si¢ na nogach? Czy tez ten podwojny strzat zbudzit jakies niejasne,
straszne przypuszczenie, ktore sparalizowato serce 1 cztonki? Jak szybko... prawie



réwnoczesnie z pierwszym rozlegt si¢ drugi strzat... czyz mogto to by¢ echo?... A wigc c6z to
bylo?

Dos¢ dtugo trwato, zanim przezwycigzyt to nagte obezwladnienie i odwazyt si¢ cofnaé
podpierajaca go reke od pnia, aby postapi¢ pare krokow naprzod: Ale potem zaczat iS¢ coraz
szybciej ku skrajowi lasu. Oberwane gatgzie i zmurszate konary trzaskaty pod nogami,
niekiedy potykat si¢ o korzenie drzew.

— Sta¢! Kto tam?!

Okrzyk ten zabrzmiat jakby glos z chmur.

Ale na kilkadziesiat krokow przed soba ujrzat ludzka postaé, na wpot ukryta poza drzewem, i
koniec lufy rozbtyskujacej w promieniach ksi¢zyca.

— Sta¢! Kto tam?

Mtiynarz cofnat si¢ gwaltownie ustyszawszy to naglte wezwanie; rozdraznione nerwy nie
wytrzymaty napigcia. Stat teraz w jasnym blasku ksigzyca, ktory oswietlal jego twarz.

— Jakubie! Na Boga! To ty?!

Rozpoznat glos lesniczego, ktory zarzuciwszy szybko strzelbg na rami¢ podchodzil ku niemu.
Jakub zauwazyt, ze le$niczy dzwiga dwie strzelby, dwie dubeltowki.

— Ty tutaj? Chcialem wiasnie p6j$¢ do ciebie.

— Do mnie?... tak p6zno?

— Tak, Jakubie... musz¢ pomoéwi¢ z kims... z jakim$ mgzczyzna... wigc do kogdz innego
pojs$e?

Potozyt regke na ramieniu mtynarza serdecznie ale nieco przyci¢zko... niemal tak, jak gdyby
szukal oparcia.

— Bywaja chwile, kiedy czlowiek potrzebuje pomocy przyjaciela, dobrego cztowieka. Taka
chwila dla mnie nadeszta, Jakubie! Czy styszate$§ dwa strzaty?

— Dwa? A wigc jednak...

— Jakubie! Zastrzelitem Peer'a Vibe.

— Peer Vibe... nie zyje?!

Jedynego $wiadka, jakiego si¢ obawial, usungta z drogi kula przyjaciela!

Ogarneta go rado$¢! Ogromna rado$¢ — ale jeszcze bardziej zgroza. Niesamowite uczucie,
jakiego doznat poprzednio, odzylo, stalo si¢ pewnoscia: wydato mu sig, ze widzi diableskie
pazury, ktore wyréwnuja mu drogg, by calo wyszedt z opres;ji.

Lesniczy Zle wytlumaczyt sobie przestrach, jaki btyszczat w jego oczach.

— Nie byto wyboru... on albo ja... 1 bylem na stuzbie. Jakub skinat glowa.

Wilhelm wytart rekawem krople potu sptywajace z czota.

— Bogu wiadomo, ze ch¢tnie bytbym go tylko zranit... ale w tym mdtym $wietle trudno
celowac... Wolalbym byt unikna¢ tego... moja kula trafita go widocznie w serce. Lezat
martwy jak kamien, gdy si¢ przyblizytem.

Jakub znowu skinat glowa wpatrujac si¢ tgpo przed siebie. Diabelskie pazury! Powalaja
ktusownika na ziemig, ze lezy martwy jak kamien! O, ten juz si¢ nie wygada! Nie ztozy
obciazajacego $wiadectwa przeciw mordercy swojej siostry.

— Jakubie! — odezwat si¢ lesniczy niemal btagalnie. — Czemu nic nie méwisz?... Na Boga!
Tak bardzo chciatbym ustysze¢ przyjacielskie stowo!... O, to straszne zastrzeli¢ cztowieka...
chociazby byt wystepny... Pomysle¢, ze stanie przed Wiecznym Se¢dzia... obciazony
grzechem... albowiem bylby mnie zastrzelit... Och, on umie mierzy¢... ale jego strzal poszedt
w powietrze... natomiast moj... ach, Boze!

— Jeste$ bez winy, Wilhelmie, bez zarzutu!

— Ach, nie mow tego! Kto wie, czy trafitem go §miertelnie tylko z powodu mdtego §wiatla...
moze bytem podniecony ztoscia... a to bytby grzech... moze powodowata mna obawa
$mierci... co bytoby jeszcze wigkszym grzechem...



— Nie, nie, Wilhelmie... jeste$ niewinny... przysiggam na Boga!... A chociaz jego krew
splamita twoja reke, mozesz ja spokojnie podnies¢ ku niebu... jest bowiem czysta jak dion
aniota!

Lesniczy, ktory sam podlegat podnieconemu i uroczystemu nastrojowi, nie zwrocit
szczegblnej uwagi na niezwykle uroczysty ton miynarza. Ustyszal tylko szczere, pelne
porgczenie swojej niewinnosci, czego tak bardzo taknat.

Milczac uscisnatl dton przyjaciela. Milczac stali obaj przez chwile, kazdy pograzony w
swiecie wlasnych mysli. Ale mysl lesniczego weszta niebawem na spokojniejsze 1 jasniejsze
tory. Uswiadomit sobie, ze nie byl nazbyt podniecony, ze celowal spokojnie, liczac glosno do
trzech. Potem

zapytat:

— Ale skad ty si¢ tu wziales... w nocy w tej gestwinie, gdzie nie ma drogi ni $ciezki?... I jak
ty wygladasz, Jakubie?... Gdzie twoj kapelusz?

— Moj kapelusz?... Nie wiem doprawdy, czy mialem go na glowie.

— Jakubie... co to znaczy? Czyzby si¢ co§ wydarzyto?

— Tak, Wilhelmie wydarzylo si¢ nieszczescie... w miynie.

— Na Boga! Czy moze ktorys z parobkdéw poszwankowany?

— Nie wiem sam doktadnie, co sig¢ stalo... ale niewatpliwie stala si¢ straszna rzecz.

I opowiedziat przyjacielowi, co si¢ wydarzylo, nie wspomniat tylko, ze chodzit przedtem na
gorne pigtro 1 widziat tych dwoje. Bardzo obszernie opowiadat wszystko 1 wyjas$niat wiele
szczegdtow, lesniczy bowiem nie byt zbyt obznajomiony z urzadzeniami mtyna.

— I nie zbadate$ wcale?

— Nie, nazbyt si¢ przerazitem.

— To niedobrze.

— Oczywiscie, bardzo niedobrze... sam pojatem to teraz i wlasnie wracatem do mtyna...
Wilhelmie, chodz ze mna!

— Dobrze, pojde.

— Dzigkujg ci. Jakie to szczgscie, ze cig spotkatem!

— Byto to zrzadzenie przeznaczenia jak wszystko inne.

— Tak... ale czyz i to bylo zrzadzeniem przeznaczenia, ze...

Przerwal przerazony. Omal nie powiedziat: ,,to, Ze oni oboje tam byli.” — Zapomniatl, Ze nie
wolno mu wiedzie¢, kto padt ofiara.

Les$niczy przytwierdzit.

— Oczywiscie. 1 to, ze zastrzelilem Peera Vibe... 1 to rowniez, co si¢ wydarzyto w twoim
mtynie. Bez woli bozej ani jeden wrobel nie spadnie na ziemig.

Szli szybko ku skrajowi lasu.

— Kiedy to sig stato?

— Bylo prawdopodobnie wpot do szostej... a moze szosta, ktdra godzina teraz?

Lesniczy spojrzat na zegarek.

— Dochodzi 6sma.

Krancowe drzewa lasu okalal ptot upleciony z suchych gatezi i chrustu. Nie brak go nigdy w
lasach Falsteru. Przedostali si¢ przez ptot, przeskoczyli dosy¢ szeroki row i poszli przez
rzyska wprost ku mtynowi, ponuremu celowi drogi, widocznemu juz w oddali.

— I nie przypuszczasz, kto padt ofiara?

Mtiynarz zawahat si¢ nieco, zanim odpowiedziat na to pytanie, ktérego juz dawno oczekiwat.
— Nie... nie mam pojecia.

— Czy nie widziate$ w mtynie nikogo?

— Nie. Jak sadzg, dziewczyna poszta na przechadzkg.

— A parobcy?

— Chrystian o tej porze rozwozi makg, chtopiec bawi w tych dniach u rodzicow.



— A wigc jest jeszcze jeden tylko parobek, ktory zapewne pilnuje mtyna?

— Tak. I tego wtasnie nie widziatem.

— Hm.

— Ale gdyby to on byt tam na gorze... nie mogg tego wprost pojac... on zna doktadnie
mechanizm, codziennie sam puszcza go w ruch... wystarczyloby przecie, aby cofnal si¢ o
krok, jak ci juz thumaczytem.

— Ano, okaze si¢ nicbawem.

Mtiynarz westchnat gteboko. Rozmowa si¢ urwata.

Xl

Istotnie, nicbawem miato sie okazac.

Przedostali si¢ przez ostatni ptot; taka, po ktorej szli teraz, nalezata juz do mtynarza. Przed
nimi w cieniu kryly si¢ budynki, a mtyn wznosit si¢ na tle perfowoszarych chmur. Stycha¢
byto juz szum $mig, a niecbawem lotne ich cienie poczgty skaka¢ obok nog wedrowcow.
Blyszczace krople rosy mrugaty naokot wérdd trawy jak malenkie oczy, gdy cien sig¢
przesuwat odstaniajac blask ksiezyca. W podworzu zawyt Karo.

Podczas tej wedrowki przez pola w umysle mtynarza wytworzylo si¢ dziwne wyobrazenie.
Najpierw przemknglo tylko przez mozg niby btysk nadziei, potem powracato raz po raz
rysujac si¢ w coraz wyrazniejszych liniach i wzbogacone coraz nowymi szczegotami,
wreszcie za$, gdy wchodzili od tylu na podworze, utrwalito si¢ jako mocne oczekiwanie.
Mtynarz wyobrazat sobie, co nastgpuje:

Wchodzimy teraz na podworze. Z tylu w kuchennych oknach btyszczy $wiatto; drzwi
otwieraja si¢ 1 wychodzi Liza, aby zobaczy¢, kto sig zbliza i dlaczego Karo tak glosno ujada.
W mtynie blyszczy takze swiatto, mianowicie na dolnym pigtrze, ktorego okna sa w tej chwili
przystonigte dachem stajni — Jorgen tam pracuje. Nie wydarzylo sig nic zlego. To znaczy:
oni byli oczywiscie tam na gorze — to nie bylo ztudzenie wzroku. Ale uratowali sig¢, moze
nawet zeszli wezedniej, zanim obrdcitem kaptur. Krople na pigtrze Zarnowym, krew na czole i
na r¢ku byty tylko wytworem mojej podnieconej wyobrazni.

Kiedy biegt przez pola do lasu, przewrdcit sig; na zbtoconej wilgotna ziemia rgce nie
dostrzegt teraz krwi — wigc réwnie dobrze mogto to by¢ tylko zludzenie.

A gdyby naprawdg tak bytlo — gdyby zajasniato §wiatto w kuchni i w mtynie — gdyby Liza i
Jorgen ukazali sig? Ach, w takim razie najglebszy smutek przemienitby si¢ nagle w
najwigksza rados¢ i uczucie swobody! Przysztos¢ usmiechataby sig¢ rozkosznie do niego — do
niego, ktoéry jeszcze przed niewielu minutami, pograzat si¢ catkowicie w rozpaczy. A imig tej
przysztosci brzmiato: Hanna! Z Liza skonczyto si¢ juz wszystko; wspomnienie jej
niewiernosci niemal nie sprawilo mu juz bolu. Zabit ja w swoim sercu — nie istniala juz dla
niego, — byt wolny...

Gdyby naprawdg tak byto!

0, jakze goraco dzigkowalby za to Bogu. Dzigkowatby Mu za dwojakie ocalenie: za to, ze
wyzwolil go spod wtadzy owej czarownicy, 1 za to, ze nie stal si¢ zbrodniarzem. Nie wiedziat,
za co dzigkowalby gorgcej. Najpewniej za jedno i za drugie, a takze za udzielona mu
wskazdéwke na przysztosé: bo oto ujrzal piekto, a potem niebo otwarto si¢ przed nim.

Ach, gdyby naprawdg tak byto!

Teraz dotarli juz do celu. Migdzy szczytowa Sciang stajni 1 piekarnig wchodzili na podworze.
Mtynarz zatrzymat si¢ przy stajni, otwart gldwna potowe drzwi i zajrzat do wnetrza. Tylko w
najblizszej przegrodzie co$ si¢ poruszyto. Byl to maty szwed, ktorym jezdzit. Miynarskie
konie jeszcze nie powrdcity, wige i Chrystian nie byt obecny w domu.



Wilasnie o tym pragnat si¢ przekonaé. Gdyby bowiem konie staly w stajni i gdyby wchodzac
na podworze zobaczyli w kuchni $wiatto — to nie bytoby wykluczone, ze to Chrystian
przygotowuje sobie w kuchni wieczerz¢. W innym przypadku bytaby to jedynie Liza.

Czujny Karo krazyt dokota nich naszczekujac z wéciektoscia. Gtos mtynarza uspokoit go
natychmiast, pies piszczac radosnie tasit si¢ do niego. Biedne zwierzg nigdy nie odczuwato
tak bardzo osamotnienia jak dzisiejszego wieczora w wymartym mtynie.

Albowiem mlyn wygladat jak wymarty. Z bijacym sercem mtynarz stal przy wegle,
odwazywszy si¢ wreszcie postapi¢ naprzdd. Nigdzie ani sladu $wiatla. Widzac ten smutny
obraz zrozumiat nagle, jak obtakancze byly wszystkie jego nadzieje.

Swiatlo ksigzyca o$wietlato jasno tylko smuge zwiru muskajac jednoczesnie bok studni. Dom
mieszkalny po lewej stronie blyszczal trojkatem pobielanej $ciany na samym narozniku, w
gorze jasniat komin niby samotny posterunek, a w srodku mi¢dzy tymi dwoma bielami wapna
szarzala omszata strzecha, podobna do grzyba nasyconego ksi¢zycowymi blaskami. Wszystko
inne zacieniatl mtyn, wznoszacy si¢ poteznie na tle blaskow, z wirujacymi $migami, czarny
jak noc od podstawy do kaptura. Poza szeroko otwarta brama przejazdu ukazywat si¢ maty
obrazek ze srebrzystymi chmurkami i oddzielonymi drzewami.

Ten obracajacy si¢ mtyn, w ktorego sylwecie nie btyszczato ani jedno najmniejsze §wiatetko,
sprawiat dziwnie upiorne wrazenie. W wyobrazni naszej obraz pracujacego podczas nocy
mtyna wiaze si¢ zawsze z wyobrazeniem $wiatla — mate, jasne okienka zerkaja na wszystkie
cztery strony Swiata, w ciemny widnokrag — jest to niejako skromna, gospodarcza latarnia
morska, ktéra goscinnie oznajmia samotnemu we¢drowcowi, gdzie znajdzie jeszcze wsrod
otaczajacych go ciemnos$ci nocy zywych, czuwajacych ludzi. Na podstawie tego wilasnie
skojarzenia powstalo zapewne przystowiowe powiedzenie: ,,$§wiatto w mtynie”, wyrazajac
przeciwienstwo zionacego ciemnoscia pustkowia.

Ale tutaj nie byto ,,$wiatta w mtynie”.

Aczkolwiek byt to drobny szczego6l, nabierat on w tej chwili symbolicznego znaczenia i
oddziatywat niesamowicie na obu przyjaciol. Zatrzymali si¢ w narozniku migdzy stajnia, a
piekarnia, jak gdyby zaklgci i unieruchomieni widokiem mtynskiego olbrzyma, $lepego,
pracujacego nieznurzenie, wprost dziko.

Potem lesniczy ocknat si¢ 1 poszedt przez podworze wiodac miynarza za soba. Karo skakat
dokota nich naszczekujac gtosno 1 wesoto, ucicht jednak w poblizu przejazdu. Gdy zas
skrecili do mtyna, pozwolit zamkna¢ sobie drzwi przed nosem, wiedziat bowiem, ze
wewnatrz gospodaruje dzikie kocisko, ktorego lgka si¢ nawet potgzny Pilatus. Skomlat
smutnie z powodu samotnosci, drzal z zimna narazajac si¢ na ostry przeciag w bramie, ale bat
si¢ odejs¢, poniewaz pozostajac tutaj czut najblizej ludzka obecnosc.

Wszedtszy do wnetrza le$niczy zdjal z ramienia obie strzelby i oparl je o $ciang, miynarz za$
zaswiecil zapalke, ktorej mdly blask, zabezpieczony dlonig przed przeciagiem, utatwit im
wchodzenie po schodach.

— Uwazaj, tutaj jest belka — ostrzegal miynarz idacy przodem.

Zapatka zgasta wlasnie, gdy stangli na najnizszym pigtrze. Mtynarz potarl druga zapatke, za
jej pomoca przeszedt miedzy gorami wordw 1 zaswiecit lampke wiszaca obok wielkiego
pszenicznego pytla. Byla to $miesznie mata lampeczka blaszana bez szkla, rzucajaca bardzo
mdte $wiatlo tylko na najblizsza przestrzen, a natomiast potggujaca naokot cienie.
Uzbroiwszy si¢ w ten sposob nieco lepiej przeciw otaczajacej ich ciemnosci, szli dalej w gore
wsrdéd wzmagajacego si¢ coraz bardziej hatasu miyna.

— Pst! Czy styszysz? — zapytal mtynarz zatrzymujac si¢ na srodku schodoéw i nastuchujac.
Dosiggat juz glowa poziomu zarnowego pigtra, a lampka, ktora trzymat w lewej drzacej rece,
ostaniajac ja prawa przed przeciagiem, rzucata upiorne, skaczace cienie naokot.

— C0? — zawotat le$niczy nie zrozumiawszy.

— Czy styszysz?



— Styszg halas, jakiego nie styszalem jeszcze nigdy w zyciu...

— Ach, nie!l Nie to!

Uslyszat — a przynajmniej wydalo mu sig, ze styszy — delikatny, cichy odgtos, ktory mimo
to brzmial wyraznie wsrdd oghluszajacego hatasu miyna: odglos spadajacej kropli! I teraz
znowu zabrzmiatl mu w uszach.

Chciat i§¢ dalej, ale noga jak gdyby wrosta w ziemig, a r¢ce drzaty jeszcze silniej. Tuz przed
soba, w miejscu, gdzie zaczynatly si¢ schody na wyzsze pigtra, zauwazyt nowy szczeg6t. Nie
bylo to nic nadzwyczajnego, nic przerazajacego, cos, co zwracato jeszcze mniej uwagi niz
odglos padajacych kropli: byt to tylko kot. Kizia lezat zwinigty w kiebek pod najnizszym
schodem 1 przymruzajac oczy, oslepione §wiattem, wylizywat swoje rany, widome dowody
heroicznych czynow. Byt to wigc raczej rodzajowy obrazek, nie budzacy bynajmniej grozy.
Ale widok kota przypomniat mtynarzowi ostatnia chwile przed popetnieniem zbrodni.
Wszedt szybko po ostatnich schodach i zwrocit si¢ do lesniczego:

— Wilhelmie! Wyswiadcz mi wielka taskeg. IdZ tam sam, ja... ja nie mogg. — Ano, dobrze...
po6jde sam — odpowiedziat lesniczy biorac lampke z jego rak.

— Zaczekaj, zapalg 1 tutaj §wiatto i zatrzymam mtyn; tak nie mozesz p6j$¢ na gorg.
Odnalazt druga mata, podobna lampke i zaswiecil ja. Potem chciat wyj$¢ na galeryjke.
Les$niczy powstrzymat go.

— Shuchaj, Jakubie! — wotat natg¢zajac glos, by przekrzycze¢ hatas. — Czyz nie mowites
poprzednio, ze do zatrzymania mtyna stuzy $Sciskadto?

— Tak jest... uzyje go teraz wlasnie.

— Nie, nie! Daj spokdj. Lepiej pozostawi¢ wszystko tak, jak jest... tam na gorze, rozumiesz?
— W takim razie musisz si¢ mie¢ na bacznosci.

— Oczywiscie.

— Uwazaj zwtaszcza na glowe. Powata bardzo niska, a schody wisza tuz nad glowa.

— Dobrze, poradzg sobie jakos.

Oddalit si¢ 1 zniknat w ciemnosciach zalegajacych calg przestrzen poza matym kregiem
Swiatta. Btysk lampki, ktora trzymat, migotat jeszcze w dali, oswiecil poprzeczna belkg,
zwisajaca ling, pare schodow — unidst si¢ w gore 1 zagast.

Mtynarz pozostat sam.

Siedzial na worku. Poza jego plecami, na skrzyni ostaniajacej mechanizm, stala mata lampka.
Ilez razy siadywat Jorgen w tym samym miejscu, przy tym samym $wietle, trzymajac w reku
swoj ulubiony kalendarz, poddajac si¢ ponuremu, fantastycznemu wrazeniu, ze znajduje si¢ w
wiezy tortur i Ze niebawem rozpocznie si¢ egzekucja, a on sam — alias Hjalmar — bedzie
rozciagnigty na meczenskiej fawie! A jednakze Jorgen nigdy nie odczuwat takiej grozy jak
teraz mlynarz.

Jakub podniost gtowe: czyz nie drgczyt go znowu ten straszny, cichy 1 gleboki dzwigk,
wyrozniajacy si¢ wsrod calego hatasu, odglos kropli spadajacych jedna po drugiej? A czym
byla ta biala plama z lewej strony, gdzie wprost nie odwazyt si¢ spojrze¢, plama obracajaca
si¢ w koto jakim$ dziwnie czujnym ruchem? Czyz to mozliwe, Ze Pilatus?...

Wzial lampe, wstal 1 postapit parg krokow naprzod: tak, to byt Pilatus. Krecit si¢ w kotko,
kiedy niekiedy wyciagat teb, spogladal ku gorze i poruszat pyskiem.

Na podtodze lezalo drewno, o ktore mtynarz zaczepit noga. Podniost je i cisnat w kota, ale
chybil. A zwierz¢ — jezeli w ogole bylo to zwierze, a nie upidr w zwierzgcej postaci —
Pilatus nie zwrdcit uwagi na pocisk, lecz dalej chodzit czajacym si¢ krokiem po obwodzie
tego samego kota.

Co byto srodkiem... wielkim, ciemnym $rodkiem tego kota?... Teraz znowu zabrzmial 6w
dreczacy odglos — a rownoczesnie co$ drgnegto w ciemnym Srodku, rozbtysngto niby
mrugnigcie oka.

Lampka wypadla z drzacej dtoni mtynarza i zgasta.



Trwatlo to juz cala wieczno$¢ — jak mu si¢ wydawalo — a lesniczy nie powracat jeszcze.
Nie, to nie byto bynajmniej niecierpliwe wyczekiwanie na wiesci — mtynarz byt pewny, ze
oboje juz nie zyja. Ale to bylo straszne, to bylo juz jakby zaczynajaca si¢ kara piekielna, ze
musiat sta¢ w tej huczacej, trzaskajacej 1 jeczacej ciemnosci — ze musial liczy¢ kazde
spadnigcie kropli, zanim jeszcze skapnela: jeszcze raz... i jeszcze raz...

Na gorze pojawit si¢ brzask $wiatla i powoli przybierat na sile.

Mtynarz uswiadomit sobie szybko, ze musi uda¢ zdziwienie i przerazenie, gdy si¢ dowie, ze
dwoje ludzi padio ofiara katastrofy. Inaczej wydatoby si¢ to podejrzane.

Oto les$niczy zblizat si¢ ku niemu.

Mtiynarz nie $miat spojrze¢ mu w oczy. Utkwil bezmyslnie spojrzenie w przedmiocie, ktory
przyjaciel nidst w prawej rece, a ktory btyszczal wyrazniej w blasku lampy. Doznawat tepego,
niejasnego uczucia, ze zna ten przedmiot, usitowal uswiadomic sobie, co to jest.

Lesniczy postawil lampe przed soba. Stat teraz obok niego. Lewa r¢ke potozyt na ramieniu
Jakuba, w prawej trzymat swobodnie 6w btyszczacy przedmiot. Teraz mtynarz rozpoznat go:
obrézka Jenny!

— Jakubie! — zabrzmiat gtos lesniczego — dwoje ludzi padto ofiara wypadku... oboje sa
zmiazdzeni... Jorgen i Liza.

— Wielkie nieba! — krzyknat mtynarz.

Wydato mu sig, ze moze jego zdziwienie nie brzmi do$¢ szczerze. Ale stojacy obok czlowiek
nie byl bynajmniej bystrym obserwatorem.

— Zgingli obciazeni grzechem — rzekt lesniczy.

KSIEGA V
|

W matej mieszkalnej izbie mtynarza, dokad z ogrodu wdzierato sig¢ radosnie wiosenne stonce,
siedzieli Jakub i lesniczy. Ten ostatni zajmowal honorowe miejsce na sztywnej kanapie.
Mtiynarz siedziat naprzeciwko, po drugiej stronie okraglego stotu.

Lesniczy przyjechal umyslnie w tym celu, aby ofiarowaé przyjacielowi wykonczone nareszcie
dzielo pracy swych rak, gotowa juz potke na kwiaty. Wspaniaty ten sprzgt stat przy oknie i
mial takze wiosenny wyglad; wprawdzie brakowalo mu jeszcze lisci 1 kwiecia, ale dzigki
swiezos$ci lakieru szklit si¢ niby pak kasztana, majacy rozwina¢ si¢ lada chwila. Obdarowany
wyrazil swa goraca rado$¢ i podziw.

Obaj mezczyzni palili czekajac na kawe.

— Rok juz uptywa, odkad Chrystyna nie zyje — zauwazyt lesniczy.

— Tak, wtasnie dzisiaj przypada rocznica jej Smierci — odpart mtynarz w westchnieniem.
Lesniczy strzepat ostroznie popidt z cygara do popielniczki, a mtynarz pociagnat dym z fajki.
— Hm... cheiatem tylko zauwazy¢, ze jak si¢ zdaje, pomys$lisz zapewne nicbawem o
odmianie wdowiego stanu.

Zerknat w strong przyjaciela, ale nie mogl dostrzec wyrazu jego twarzy, poniewaz mtynarz
siedzial odwrocony od $wiatla. Procz tego chmura dymu przystaniata jego gtowe, ktoéra w
dodatku pochylit gteboko naprzdd. Jakub zwykle zwieszal nieco glowe; w ostatnim jednak
czasie moglo si¢ wydawac, ze na rowni z usposobieniem takze 1 mézg jego znacznie ocig¢zal.
No, nie mozna byto dziwi¢ si¢ temu, nalezalo jednakze dopoméc mu, by znowu podnidst
gtowe do gory i swobodnie spogladat w jasne, boskie niebo.

Odpowiedz zabrzmiata dopiero po chwili.

— Ach tak... o ile chodzi o termin... to istotnie mozna by o tym pomyslec.

Lesniczy, objawiajacy zazwyczaj taka swobodg 1 pewnos¢ siebie, zaktopotat si¢. Gryzt
cygaro, potarl zapatke, by je na nowo zapalié, i zastanawiat si¢ jak by najlepiej ugodzi¢ w



sedno, by rozproszy¢ watpliwosci 1 wahanie przyjaciela. Wiasnie chcial przemowic, gdy
nagle wzdrygnat si¢ ustyszawszy denerwujacy dzwigk elektrycznego dzwonka.

Mtynarz powstat i poszedl w kat migdzy oknem a drzwiami wiodacymi do sieni, gdzie
lesniczy dopiero teraz dostrzegt telefon.

— Halo!... Tak jest... kto mowi?

Posta¢ miynarza wstrzasneta si¢ naglym dreszczem, a r¢ka trzymajaca stuchawke zadrzata. A
jednak nie byto powodu do niezwyklego podniecenia umystu: rozmowa dotyczyta sprzedazy
zboza, ktora, jak mozna byto wywnioskowa¢, dokonywata si¢ do$¢ szybko na korzys¢
mtynarza. Le$niczy zauwazyl, ze mtynarz kotysze si¢ w biodrach, kiedy sam mowi, a
natomiast stoi spokojnie, kiedy stucha, lecz wtedy reka drzy mu gwattownie; z tego drzenia
mozna bylo odgadna¢, w jakiej chwili nadchodzi odpowiedz. Uklady trwaty przez parg¢ minut,
po czym rozmawiajacy pozegnali si¢ 1 sygnatem dzwonka zakonczyli rozmowe.

Mtynarz usiadl znowu naprzeciwko goscia i zapalit fajke. Byt bardzo blady.

— A to nowos¢... telefon w mlynie na wzgorzu — zauwazyl le$niczy pragnac sprowadzi¢
rozmowe¢ na zwyczajne, codzienne tory. Wowczas nadarzytaby si¢ moze sposobnos¢
nakierowaé¢ rozmowg na ten temat, ktory go tu sprowadzit, a przed ktérym miynarz
najwidoczniej si¢ wzdragal! Zreszta i jemu samemu bytoby nieprzyjemnie po raz drugi
zapyta¢ wprost. Jest to bowiem do$¢ drazliwe namawiac przyjaciela do matzenstwa z swoja
siostra. Ale musial to uczyni¢ — ze wzgledu na samego Jakuba.

Mtynarz odpowiedziat ocigzale, jak zwykle méwil w ostatnim czasie — nawet z
przyjacielem. Wydawato sig, jak gdyby skoncentrowanie mysli meczyto go.

— Tak jest — o$wiadczyt — nalezy i$¢ z postgpem czasu. Zreszta jest to nader uzyteczny
wynalazek. — Dlatego obecnie zdecydowat si¢ wprowadzi¢ go u siebie.

Lesniczy wyrazil mniemanie, ze zapewne kosztowato to sporo pienigdzy.

— Oczywiscie... ale sadzg, ze mi si¢ to optaci... bo jak wiesz, Wilhelmie, mozna dzigki temu
oszczedzi¢ wiele czasu... a takze wielu wydatkow... Ot, na przyktad... cztowiek, z ktorym
rozmawiatem teraz, jest to handlarz zboza ze Stubbenkjobing. Wybieralem si¢ do niego
wlasnie owego dnia, kiedy tutaj w mtynie wydarzylo sig to nieszczgscie... ale zawrocitem
dowiedziawszy si¢ po drodze, ze pojechal do Bogo... I teraz witasnie, gdy rozmawiatem z nim,
pomyslatem, ze gdybym byl wowczas posiadal takie urzadzenie... a zamierzatem je
wprowadzi¢, lecz wlasnie brakowato mi pienigdzy... wigc gdybym wowczas posiadat telefon,
nie bylbym wcale pojechat... i to wszystko nie byloby sig stalo.

Mtynarz nie palil juz. Siedziat pochylony, a fajka wahadtowym ruchem kiwata si¢ migdzy
jego nogami. I nie wiadomo po raz ktéry zastanawiat si¢ nad tym, jak nieprzeliczone drobne i
niezalezne od siebie okolicznosci musza si¢ jednoczes$nie skojarzy¢, by, po pierwsze, w ogole
cos$ sig stato, a po wtore, by nic nie przyczynito si¢ do wykrycia czynu. Bo ten czyn nie
utaitby sie, gdyby na przyktad owego dnia zastat proboszcza i doniést mu o swym zamiarze
poslubienia Lizy. I czul, jak zawsze podczas podobnych rozwazan, ze kierowata nim w
tajemniczy sposob jakas demoniczna sita, ze opiekowata si¢ nim jakas zta opatrznos¢, ktora
doktadnie wyliczala wszystko i uktadata jak nalezato nawet najmniej znaczace drobnostki.
Przypomniat sobie teraz catkiem doktadnie, ze juz we wrzes$niu poprzedniego roku omal nie
zaprowadzil u siebie telefonu. Gdyby posiadat wéwczas w kasie o pigcdziesiat koron wigcej,
uczynilby to na pewno. A to, ze ich brakowato, wyniklo wytacznie z powodu niskich cen
zboza, ktdre znowu byly zalezne od pogody, jak to bylo takze na rok przed $miercia
Chrystyny! Albo tez byly zalezne od tego, ze gdzie§ tam w potudniowej Rosji ukonczono
budowg linii kolejowej. (Przypomnial sobie nagle, Ze czytal o tym artykut w gazecie...)
Gdyby wigc budowa owej kolei byta si¢ opdznita... a jakiez znowu okolicznos$ci tam
wchodzity w gre? Chwycit si¢ reka za glowe, doznat zawrotu wskutek nattoku mysli... Gdyby
wigc... tak! Coz wtedy? W takim razie nieszczgscie nie wydarzytoby sig, zaslubitby Lize,
ktora by go zdradzala i ktora byla zlg istota, I to rowniez bytoby nieszczg$ciem. Ale



przynajmniej nie drgczyloby go wyrzuty sumienia, podszeptujace mu od §witu do nocy, ze
jest zbrodniarzem, ktéry wedle wszelkich praw winien da¢ glowe pod topor kata lub tez gnié
W wigzieniu;

— Jakie to dziwne si¢ wydaje; Wilhelmie, kiedy si¢ mysli o tym! — odezwat si¢. —Gdybym
byl miat woéwczas telefon, nieszczgscie nie byloby si¢ wydarzylo — oboje zyliby po dzi$
dzien... To jednak ciekawe, jak wiele znaczy przypadek.

— Przypadki nie istnieja, Jakubie.

— Tak sadzisz? Wigc w takim razie opatrzno$¢ uktada nasze zycie, a kiedy niekiedy takze
diabel si¢ w nie wtraca; — Nie. Szatan rozporzadza oczywiscie, wielka moca i krazy dokota
szukajac, kogo by pozart — nie zaprzeczy temu nikt, kto wyznaje Chrystusowa wiarg... Ale
szatan musi by¢ takze postuszny Bogu i nie moze nic zdziata¢ na wilasna reke. Czytamy o tym
przecie w Pismie §wigtym, gdy nam opowiada o Hiobie. I szatan musi mie¢ pozwolenie Boga,
aby kusi¢ cztowieka, a Pan kieruje go tam, gdzie chce, zgodnie ze swymi zamierzeniami.

— A jednak nie mogg zgodzi¢ si¢ z toba catkowicie, Wilhelmie, by wszystko dziato si¢ wedle
bozej woli... Jak to, na przyktad, co mnie si¢ wydarzylo z tymi nieszcze$nikami.

— Tak jest na pewno i1 nie wolno nam w to watpic.

Nasz rozum nie wystarcza, by rozstrzygna¢ Jego zamiary. Inaczej nalezatoby przypuscié, ze
tych dwoje, gdyby nie umarto, mogloby zdziata¢ bardzo wiele ztego, a ich potomkowie
jeszcze wigce;.

— No tak, mozna by tak przypuscic... w tym wypadku... Ale gdyby sig to naprawde tak
wydarzylo, jak podejrzewat s¢dzia $ledczy, ze popetnitlem ten czyn rozmyslnie, aby sig¢ na
nich zemsci€... a podobne wypadki trafiaja si¢ 1 czytujemy o nich w gazetach... to jednak taka
zbrodnia nie mogtaby by¢ chyba dokonana za wola boza.

— A jednak tak; nie wolno nam watpic.

— Nie, nie, Wilhelmie! To nie miesci si¢ w mojej glowie. Jakze Bog mogtby pozwalaé na
zbrodnig?

— Moze statoby sig to wowczas dla twojego dobra.

— Dla mojego dobra?

— Tak jest... Zbrodnia moze wyjs¢ na dobre przestepcy. Nie powinni§my zapominaé, ze nie
jest nam przeznaczone przezy¢ niewinnie zycie, tak jak nie przezywamy go w szczgsliwosci...
przeciwnie, taka niewinno$¢ grozitaby nawet najwigkszym niebezpieczenstwem, bo wiodtaby
nas ku zbyt latwemu zadowoleniu z siebie, ku zbytniej ufnosci w dobre uczynki. Nie, ja
sadzeg, ze musimy pozna¢ grzechy $wiata, a przede wszystkim nasza wlasna grzeszna nature,
tak aby przejmowata nas lgkiem 1 troska i aby to sktaniato nas ku nawrdceniu sig. Nasza
ludzka natura musi si¢ przetamac, aby dzigki temu dusza zdobyta zbawienie wieczne...
Wszystko inne nie ma znaczenia. A jezeli czlowiek tak mocno tkwi w §wiatowym
usposobieniu, ze umyst jego musi by¢ wstrzasniety az przez zbrodni¢ — bo inaczej nie
dojrzatby w sobie diabelskich pokus i nie zaufalby z cata pokora tasce bozej i odkupieniu
przez $mier¢ Chrystusowa — to czyz w takim wypadku popetniona zbrodnia nie bytaby jedna
z drég, ktorymi opatrznos$¢ wiedzie cztowieka?

Mtiynarz nie odpowiedziat 1 nie podnidst oczu. Rozmyslat o tym nowym 1 zgota
nieprzeczuwalnym pogladzie na wypadki, ktory nagle otwart si¢ przed nim i przerazit go.
Zgby jego zacisnety sig, migsnie, poruszajace usta, pracowaty energicznie, a zyty na czole
nabrzmiaty. Gdyby w tej chwili sgdzia $ledczy siedziat naprzeciwko niego, to wyznanie z
pewnoscia bardzo predko przesztoby przez jego wargi. Ale leSniczy upatrywat w tym wyrazie
twarzy przyjaciela i przyszltego szwagra tylko spotggowanie tego przygngbienia, jakie
dreczyto go przez caty czas po katastrofie — przygnebienia, ktore wynikto logicznie z tematu
rozmowy.

— Tak, drogi Jakubie, pojmuje, ze gniecie cig ten cig¢zar... a rowniez podejrzenie, o ktérym
wspomniates...



Mtynarz jeknal i poruszyl przeczaco reka.

Lesniczy pochylit si¢ ku niemu opierajac tokcie na stole.

— Pojmujg¢ to bardzo dobrze... chociaz, co sig tyczy owego podejrzenia, nie powinienes
przywiazywac do tego wagi, albowiem nikt w to nie wierzy, z wyjatkiem jednego jedynego
sedziego $ledczego... No tak, prawnicy wszedzie wietrza zbrodnig, bo specjalnie ksztatca si¢
w tym Kierunku, on sam za$ jest cztowiekiem mtodym, ktory chciatby si¢ odznaczy¢. Zreszta
zapewne 1 on takze odmienit teraz zdanie, albowiem przestuchanie wykazato dowodnie, ze
nie moze by¢ o tym mowy. Pojmuje doskonale, ze gnebi ci¢ wielki cigzar, ale nie powinienes$
pod nim upada¢. Musisz uswiadomic sobie, ze taka byta wola boza, musisz znowu odzyskac
che¢ do zycia, otrzasnac si¢ z tego przygnebienia... nie rozmys$lac¢ ustawicznie nad ta sprawa,
albowiem nie prowadzi to do zadnego celu i nie warto tamac sobie nad tym gtowy. Dlatego
tez sadzg, ze bytoby najrozsadniejsze, gdybys si¢ wziat w kupe 1 powaznie zastanowit nad
ozenieniem si¢.

Lesniczy opart si¢ na kanapie i odetchnat z gigboka ulga jak cztowiek, ktory pozbyt sig
cigzkiego zadania.

— Dzigkujg ci, Wilhelmie — rzekl mtynarz — mowisz uczciwie, a wiem, ze mi dobrze
ZYCZYSZ.

— Tak jest, Jakubie, 1 dlatego nie weZmiesz mi za zte, ze jestem tak natarczywy. Wiem
jednak, ze brak ci wlasnie odwagi do zycia. Totez powtarzam: musisz zacza¢ zy¢ na nowo,
bowiem twoje obecne zycie nie jest zyciem!

— Tak, to prawda, nie jest zyciem... przez cata zim¢ widczylem sig tutaj z kata w kat... a teraz
nadeszla wiosna...

Ach, moj Boze! Bojg sig, ze nie potrafi¢ juz zy¢ inaczej, Wilhelmie!

— O, to si¢ wszystko odmieni.

Mtynarz potrzasnat glowa z niedowierzaniem.

— Poza tym, widzisz, jest to przeciez tak wielka odpowiedzialno$¢ przywiazaé¢ do siebie
mtoda dziewczyng w takiej sytuacji... zal mi Hanny, doprawdy.

— Nie, Jakubie! Niepotrzebnie drgczysz si¢ takimi urojeniami! Hanna nie jest bynajmniej
podobna do wigkszo$ci dziewczat, ktdre marza o rozkoszach... Nie, nie! Pojmuje ona dobrze,
jakie czeka jq tutaj zadanie. Zaufaj jej tylko, a z pewnoscia nie przeliczysz sig, rgczg ci za to.
— Czy nie sadzisz jednak, ze to jeszcze trochg za wczesnie, by si¢ zeni¢ powtdrnie? — spytat
mtynarz usitujac wedle przyzwyczajenia wygrac na czasie.

— Tego nikt z pewnos$cia nie powie... Jest to catkiem szczegodlna sytuacja. Nie zapominaj, ze
dzigki przestuchaniom w sadzie twdj stosunek do Hanny stat si¢ powszechna tajemnica;
wszyscy wiedza tez, ze twoja nieboszczka zona zyczyta sobie tego matzenstwa. Twoja
teSciowa wygadata to sama... wigc ktdz by uwazal to matzenstwo za niestosowne? A
niedawno twoja tesSciowa o$wiadczyta takze, ze bytoby najlepiej, gdyby matzenstwo jak
najrychlej doszlo do skutku, albowiem blakasz sig tutaj i stajesz si¢ wprost dziwakiem, jak
powiedziata.

— Tak? Powiedziata tak?... Tak, tak...

Drzwi izby otwarly sig, dziewczyna wniosla tacg z kawa.

Mtynarz odetchnatl z ulga — byto to badz co badZ male wytchnienie — a moze teraz
rozmowa skieruje si¢ na mniej drazliwe tory? I twarz lesniczego zajasniata pogodniejszym
nastrojem. Nie dlatego, by specjalnie cieszyt si¢ widokiem kawy, ale w podaniu jej upatrywat
obiecujaca zapowiedZ — przyjaciel powracat do dawnych dobrych przyzwyczajen. Albowiem
mtynarz istotnie wyrzekt si¢ catkiem przedpotudniowej kawy. Nie mogt jej pi¢ nie myslac
jednoczesnie o owym przedpotudniu listopadowym, kiedy w rozmowie z Liza wyrzekt



rozstrzygajace stowo. Dzisiaj pit zndw po raz pierwszy kawe, gldownie dlatego, aby jako
uprzejmy gospodarz sprawi¢ le§niczemu przyjemnosc.

Wypit tyk kawy i skrzywil si¢ mimo woli. Nie byta to kawa Lizy! Chrystyna takze nie
gotowata dobrej kawy — dziwne: jedna tylko Liza umiata mu utrafi¢ do smaku. Czy tez
Hanna potrafitaby przyrzadzi¢ filizankg dobrej kawy? Z gorzkim u$miechem spojrzal na
lesniczego przekonany, ze i przyjaciel zauwazy rowniez nedzna jako$¢ napoju w porownaniu
z dawnym ulubionym trunkiem. Ale lesniczy nie znat si¢ na dobroci kawy, wigc pit nieudana
ciecz z nie przeczuwajacym nic ztego zadowoleniem i usmiechat si¢ dobrodusznie widzac, ze
1 mtynarz si¢ uSmiecha. A potem napetniwszy filizankg¢ po raz drugi, podjat na nowo
r0ZMOwe:

— Nie, Jakubie, co sig tego tyczy, to niepotrzebnie zywisz watpliwosci.

— Hm... Nalezatoby jednakze jeszcze si¢ nad tym zastanowic, zZe tutaj w miynie... nie jest
zbyt przytulnie... A wigc moze nie bytoby wskazane wprowadzenie tutaj mtodej dziewczyny
jako pani tego domu. Gdyby udato mi si¢ sprzeda¢ mtyn... a potem kupi¢ nowy... byloby to
moze lepiej.

— Tak, ale zanim to nastapi, przeminie rok albo i wigcej... a tymczasem wtasnie w tych
cigzkich chwilach znalaztbys w Hannie podporg.

— Nie, nie! Ty nie wiesz, co si¢ tutaj dzieje. Nie. Gdybym mogt wprowadzi€ ja do innego
mtyna, gdzie nie byloby tego wszystkiego... Wilhelmie!... Czy ty wierzysz w strachy?
Les$niczy wzdrygnat si¢ pomimo woli, ustyszawszy nagle to zapytanie.

— Nie widzialem ich nigdy w zyciu ale zapewne istnieja rozmaite strachy.

Mtynarz pochylit si¢ nad stotem i1 szepnat:

— Tutaj w mtynie straszy!

— Naprawdg?

— Tak jest, i nie dziwig si¢ temu. Nie mogto by¢ inaczej. Juz dawno oczekiwatem tego.

— Kiedy si¢ to zaczgto?

— O... whasciwie od razu. Najpierw kot...

— Pilatus?

— Tak. Jak ci wiadomo, Pilatus nie chodzit dawniej nigdy do mtyna... ale owego wieczoru
byt tam... widziale$§ go przecie na wlasne oczy. Czy sadzisz, ze od tej chwili opuscit mtyn?
Moze raz, czy dwa razy zapedzil si¢ do kuchni lub na podworze... ale od owego dnia
zamieszkal na stale w mtynie wypgdziwszy stamtad Kizig.

— Ano, Pilatus nie godzit si¢ zapewne z nowa stuzaca, a mtyn znat na wylot z dawniejszych
czasow, kiedy jeszcze towit tam myszy.

Mtynarz usmiechnat si¢ szyderczo.

— Wiasnie tak mozna by to wytlumaczy¢. I to samo moéwitem Chrystianowi, ktory twierdzi,
ze w tym zwierzeciu siedzi jakas diabelska sita. Wieczorem Pilatus przebywa zawsze na
pigtrze zarnowym. Kreci si¢ w kolko... z prawej strony schoddw... jak to tam wowczas
widziates... kiedy niekiedy spoglada w gore 1 miauczy. I nie mozna go stamtad wypedzic.
— Hm... to szczegdlne... Moze po prostu kot oszalal, co si¢ zdarza i innym zwierzgtom... W
kazdym razie obserwowatem co$ podobnego u jeleni... a psy takze si¢ wsciekaja.

Mtynarz znowu si¢ usmiechnal z pewna wyrozumiatoscia, po czym przesunat swoje krzesto,
usiadt tuz obok lesniczego 1 dotknat lekko jego tokcia.

— Krople kapia — szepnal.

— Co takiego?

— Krople kapia... na pigtrze zarnowym.

— Czy to styszates, Jakubie?

— Ja sam nie slyszatem. Ale dzisiaj rano przyszedt Chrystian i powiedziat mi o tym. Byt na
wpot przytomny ze strachu, nie chce tu pozosta¢ dtuzej. Oswiadczyl, ze i tak dosy¢ dokucza
mu juz to zwierzg nawiedzone przez diabta — ale nie potrafi siedzie¢ tam wieczorem i



stuchac¢, jak kapia te krople... ktorych catkiem nie wida¢. Wigc przyobiecatem mu, ze dzisiaj
bede¢ tam z nim razem o tej porze... chociaz bardzo niech¢tnie chodz¢ do miyna, gdy mrok
zapadnie. Muszg jednak zapanowacé nad soba.

— Hm... nie jest to, oczywiscie, mile. Ale duchy nie ukazywaty si¢ dotad. Nie widziate$
jeszcze zadnego?

— Nie, Bogu dzigki! Nie widzialem... ale i to jeszcze nastapi... Tak, teraz pojmujesz, ze miyn
na wzgobrzu nie jest odpowiednim miejscem, do ktorego mogibys bezpiecznie wysta¢ swoja
siostre.

Le$niczy powstat, a mlynarz poszedt za jego przyktadem.

— A wigc postuchaj, Jakubie! Bardzo Zle znasz Hanng, jezeli sadzisz, ze zejdzie ona z drogi
jakims$ diabelskim sztuczkom czy strachom, gdy wyniknie potrzeba, aby byta pociecha i
podpora dla mezczyzny, ktorego wybrata. Hanna idzie w imi¢ boze zawsze 1 wszedzie,
dlatego idzie pewnym krokiem. A wydaje mi sig, ze potrzebujesz jej tutaj. Wiec z powodu
niej nie odwlekaj matzefistwa az do chwili, kiedy sprzedasz mtyn. Pomysl nad tym, Jakubie.
Wyciagnat reke na pozegnanie. Mtynarz uchwycit ja i mocno uscisnat.

— Dzigkujg ci, Wilhelmie! To prawdziwa pociecha ustysze¢ takie stowa. I kto wie...
zastanowig si¢ nad tym.

Poszedt z przyjacielem do stajni 1 pomdglt mu zaprzegnac kuce. A jednoczes$nie wspominat
ustawicznie Hanng, przypominat sobie, jak dzielnie wowczas zmagata si¢ w stajni z
konikami, a niedzwiadek porwat jej czapke. Jak wesoto $miali si¢ wowczas! Nigdy juz nie
potrafi si¢ tak $mia¢ — a moze i ona takze. Tutaj, w mtynie, oduczy si¢ $miac.

— Badz zdrow, Wilhelmie! Dzigkujg ci raz jeszcze za pigkna potke na kwiaty i za wszystko.
Pozdrow serdecznie Hanne ode mnie.

Wyszedt na drogg 1 dtugo jeszcze spogladat za wozkiem, ktory toczyt sig w strong lasu niecac
za soba wesota, jasna chmurg pytu. Ciepty, ale orzezwiajacy wiaterek przewiewal mu
czupryng, topole szumiaty, niewidzialny slowik stat w przestwor swoje trele, a niskie
oziminy, badziej zielone anizeli trawa, btyszczaly w stoncu to rozjasniajac sig, to ciemniejac
dhugimi smugami, zaleznie od tagodnych podmuchdéw wiatru, ktdre pochylaty je ku ziemi.
Mtynarz przycienit oczy reka. Teraz wozek wydawat si¢ tylko drobnym punkcikiem, ktory
niebawem zginie w jasnozielonej liSciastej $cianie — tam gdzie cien ja rozdzielal... A tam
dalej niby w bezpiecznej twierdzy przebywata Hanna, ktorej juz od dawna nie widziat.

Czy istotnie moze ja stamtad przywotac do siebie? Czy ma po temu prawo?

Stowiczy $piew cicht coraz bardziej, jak gdyby rozptywat si¢ w jasnosci. A rownocze$nie,
niemal tuz nad glowa mtynarza, zaszumiaty skrzydta mtyna, ktory po przerwie rozpoczynat
na nowo swoja pracg. Skrzydta byly catkowicie pokryte zaglami, a poruszane lekkim
wiosennym wiatrem krgcily sig¢ poniekad wesolo 1 swobodnie, bez pospiechu lub wysitku. I
zewngtrzny ich wyglad byt wiosenny 1 uroczysty: jasniaty w stonecznym blasku dzigki temu,
ze pokryto je nowymi zaglami. Nie byly to owe czarne, zetlale ptachty, ktore szarpat jesienny
orkan 1 ktore trzepotaty si¢ nieporadnie, gdy $migi nastawiono pod wiatr. Ale drewniana
konstrukcja, na ktorej byly rozpigte, pozostata ta sama i pamigtata t¢ chwilg, kiedy to kaptur
zatrzymal si¢ w polowie obrotu, kiedy §migi nie chwytaty wiatru z péinocnego wschodu, lecz
utkwity jak przybite gwozdziami w linii nieco odchylonej od potnocy.

W tej chwili skrzypienie ich sprawialo wrazenie rozmowy; szeptem swego szumu zadawaty
pytania:

,Coz, panie majstrze! Czy pan nie wie, jak si¢ to wydarzylo? Co wlasciwie stangto na
przeszkodzie? Galeryjka opowiada nam, Ze to ty sam state§ wowczas przy kierownicy, a
galeryjka wie... Wigc to nazywasz mistrzowskim obrotem? A moze usprawiedliwisz si¢
inaczej, dlaczego to woéwczas date$ nam tak nikczemnie mato wiatru?...”Mlynarz potart reka
czoto 1 powrdcit do domu wlokac nogi, zwiesiwszy glowe.



Obie lampy staty niedogodnie: jedna na ztozeniu kamiennym, druga w gorze na sortownicy.
Obie czynity wszystko, co byto w ich mocy, by rzuci¢ naokot troche $wiatta. Ptomyki
wydobywaty si¢ z trudem z brudnych blaszanych zbiornikéw, wydtuzaty si¢ rozpaczliwie jak
czerwone jezyki 1 smuga kopciu wigzaty si¢ z ciemnoscia, ktora czaila si¢ ze wszystkich
stron. Biedne plomyki nie byty ostonigte szklanymi cylindrami, a wiat silny wiatr. Byt on
nader pozadany, bo w tym okresie nie brakowato roboty, a obaj czeladnicy pracowali
zazwyczaj do dziesiatej lub do wpot do jedenastej. Oprocz tuszczarki i sortownicy bylo w
ruchu jedno ztozenie kamienne, panowat wigc tak straszny hatas, ze mtynarz musiat krzyczec,
jezeli przemawial do oddalonego o kilka krokow Chrystiana. Stojac przy sortownicy i
trzymajac w lewej rece plaskie, zelazne korytko z dtuga rekojescia, siggnal prawa reka po
zegarek do kieszeni i podnoszac go ku swiathu krzyknat na cate gardto:

— Kiedy zauwazyle$ to, Chrystianie? Czy mniej wigcej o tej porze?

W gobrze nad zlozeniem kamiennym — tam gdzie ptongta jedna z lamp — wynurzyta si¢
glowa: ruda czupryna blysnegta w biatej macznej chmurze, wznoszacej si¢ nad zbiornikiem, do
ktérego parobek wsypat wlasnie zawarto$¢ worka.

— O, nie, panie majstrze! Dopiero o w pot do dziesiatej lub koto tej godziny!

Mtynarz postapit parg krokéw naprzod i umiescit korytko w otworze tuszczarki. Potem usiadt
na worku i podpart glowe rekami.

I znowu z bezptodna gorliwoscia przechodzil mysla caty dzien, godzing po godzinie; jeszcze
raz przezywal wszystko, co si¢ wydarzyto doktadnie rok temu. Po zachodzie stonca —
przypomnial sobie — stat wowczas przy wozku doktora i zapinajac drzacymi rgkoma
skorzany fartuch zapytywat z rozpacza, czy naprawdg grozi niebezpieczenstwo i czy doktor
nie potrafilby ocali¢ jego Zony... Potem nastapila ta chwila, kiedy zaprowadzit proboszcza do
pokoju Chrystyny, a sam chodzit tu i tam po ogrodku przed domem: z okna przystonigtego
roleta padat waski promien $wiatta 1 niby czujne oko tej izby, gdzie lezala chora, §ledzit kazde
jego poruszenie... O tej porze whasnie blakat si¢ koto przejazdu dreczac si¢ mysla, ze Liza i
Jorgen sa zapewne razem w czeladnej izbie. Weszyt mdly zapach chtopskiego tytoniu,
wpatrywat si¢ w blask $wiatta ptynacy z bramy mtyna i zmacony wirujacym dymem
tytoniowym; potem wszedt do wnetrza. Jorgen stal w nogach t6zka 1 palit fajke, Liza
rozposcierala przescieradlo na materacu — sa tam oboje — a teraz ona odwraca glowg i
spoglada obojgtnie na niego...

Nagle glos$ny krzyk.

Mtynarz spoglada w blade, wystraszone oblicze pokryte piegami, uwienczone
ptomienistoczerwonymi kedziorami wlosow, widzi dwie rece zanurzajace si¢ w tej czuprynie
chyba po to, aby jeszcze bardziej ja skudli¢. Nie siedzi juz na worku, stoi wyprostowany,
wpatruje si¢ w to oblicze 1 pojmuje powoli, ze jest to twarz Chrystiana.

— Jezusie!

— Co sig stalo? — spytat mtynarz.

— Czy pan styszal, panie majstrze?!

— Styszatem czyj$ krzyk.

— Tak, to ja krzyknatem. Ale czy nie styszal pan kapania kropel?

— Nie... aty?

— I ja nie styszatem. Ale gdy pan zerwal sig tak nagle, z tak dziwnym wyrazem twarzy,
sadzitem, Ze pan moze...

— Gtlupstwo!

Mtynarz pochylit sig, wyjat korytko z otworu i zblizyt ku lampie, aby obejrze¢ ziarno. Rgce
drzaly mu tak silnie, ze wiele ziaren wypadto i rozsypato si¢ po podtodze. Postawit korytko na
skrzyni kamiennego zlozZenia.



— Czemu stoisz tu i gapisz si¢? Czemu targasz rekami wlosy? Wygladasz, jak gdyby$
zwariowat. Ale to wszystko tylko udawanie!... Wymyslites ta cata historig tylko dlatego, aby
zazadaé wyzszej placy!

— Nie cheg wyzszej ptacy, bo nie chce w ogole stuzy¢ dluzej w tym krwawym mtynie!

— Jak ci si¢ podoba! Znajda si¢ inni, ktorzy chetnie zajma twoje miejsce.

— Czemuzby nie? Gdybym byt tym innym, sam che¢tnie bym tu stuzyt. Gdybym nie byt znat
tych dwojga, to niechajby sobie krople kapaty ile wlezie... I gdyby to tylko sam Jorgen padt
ofiara, nic by mnie to nie obchodzito. Ale lubitlem Lizg, a ona lubita mnie takze, na Boga,
lubita mnie!

Ogarneto go nagle wzruszenie. Zaciat wyciera¢ oczy r¢kami. Mtynarz twardym chwytem
cofnat jego reke, a Chrystian, na pot oslepiony tzami, spojrzat w oczy mtynarza blyszczace
niezrozumiata wsciektoscia.

— Czy i ty bytes jej kochankiem?

Zanim wystraszony czeladnik odpowiedzial, mtynarz zwolnit jego reke z zelaznego uscisku,
siadl z powrotem na worku, odwrocit sig 1 ukryt twarz w dloniach.

Chrystian, catkowicie wyleczony z sentymentalnego nastroju, obejrzat zaczerwieniony
przegub swojej reki, zerknat na mtynarza i potrzasnat glowa: ,,On nie jest jednak przy
zdrowych zmystach!” Potem zabrat si¢ pilnie do roboty — musial sam wszystko wypetnic.
Kiedy niekiedy skradat si¢ ku schodom, przystawat i nastuchiwal, a wreszcie gniewnie kiwnat
glowa. Réwnoczesnie ogladat si¢ z trwoga na mtynarza, aby si¢ przekona¢, czy zwrocit
uwagg na t¢ jego, oczywiscie daremna, wyprawe.

Mtynarz jednak siedziat nieruchomo.

Nie przestawat rozmysla¢ nad rozmowa z lesniczym. Rozmowa ta postawita przed nim z
natarczywa konieczno$cig dwie mozliwos$ci: albo odda¢ si¢ dobrowolnie w rece sadu, albo
ozeni¢ si¢. Mozliwosci te nie byly bynajmniej nowe, wlasciwie w ciagu catego tego czasu
ustawicznie widziat je przed soba — ale daleko i mglisto. Teraz przyblizyty si¢ bezposrednio
ku niemu.

Przeciwko pierwszej z tych mozliwosci buntowat sig jego instynkt samozachowawczy, ktory
wyprowadzit go juz cato z przestuchania u sedziego sledczego. Przestuchanie to odbyto sig
mniej wigeej doktadnie tak, jak je sobie wyobrazal wowczas lezac w lesie 1 badajac
szczegblowo mysla wszystko, co grozito niebezpieczenstwem, 1 wszystko co przemawiato na
jego korzys¢. Co wigcej, wyszly na jaw szczegoty nie znane nawet jemu, ktore w znacznym
stopniu odsuwaty od niego jakiekolwiek podejrzenia. Tak na przyktad Lars zeznatl, ze juz w
dzien pogrzebu czeladzszeptala sobie na ucho o malzefstwie mtynarza z panna Christensen.
Byt to doniosty moment w zyciu Larsa, wigc nie zaniedbat niczego, aby wyzyska¢ go
odpowiednio i w jak najlepszym $wietle pokaza¢ swdj zmyst obserwacyjny. Bo on przeciez
zauwazyl, ze mtynarz ,,tak” spogladat na panng z lesniczowki w bramie cmentarza. I zarowno
on, jak Chrystian opowiedzieli, ze nieboszczyk Peer Vibe, klusownik, sledzit z bliska w
ksigzycowa noc mtynarza i panng Hanng i nabrat przekonania, ze wie juz, kto bedzie pania w
mlynie.

Tak wigc Jakub Clausen wyszedt wolny z pokoju sedziego $ledczego, nie ciazyto na nim
zadne podejrzenie. I teraz miatby dobrowolnie si¢ przyznac¢? Z powodu stabo$ci wytacznie —
poniewaz nietatwo mogt odzyska¢ rownowage po takim wstrzasnieniu?

A moze pod wptywem skruchy? Ale czyz on w ogdle odczuwat skruche i czy wina jego byta
naprawde tak wielka, ze nalezato si¢ kajac? Kiedy przezywat mys$la wszystkie momenty
owego wieczoru — poczynajac od chwili, gdy stanal na skrzyni okrywajacej ztozenie
kamienne, z ktorej wtasnie Chrystian zeskoczyl, 1 gdy ujrzat koty walczace na podtodze, az do
chwili, gdy stat w odlegtosci czterech, pigciu krokdéw dalej na prawo i poczul, Ze krople
spadaja mu na czoto — nie doznawatl bynajmniej wrazenia, by on sam popeit cos$
strasznego. Groza czaila sig¢ raczej poza nim, w mtynie, w kierownicy, w krzyzowych



belkach, w $midze, w $Sciskadle. Ale w nim samym? Czy wlasciwie w nim samym byla jaka$
zlos¢ piekielna? Wszak byt i wtedy taki jak zawsze. Katastrofa wydarzylta si¢ konsekwentnie
sama przez si¢, jak gdyby w ogodle nie mogto sig sta¢ inaczej... Niewatpliwie zastugiwal na
potepienie i potepiat si¢ takze sam — ale bynajmniej nie za to, co si¢ wydarzyto owego
wieczoru — zrzadzeniem losu (jak mu si¢ wydawato) — a raczej za to, ze w ogole kochat
Lize 1 pozwolit jej usidli¢ sig. Ponosit wing wspodlnie z nia — najpierw w stosunku do zony,
potem w stosunku do Hanny. Niebo przeznaczato mu t¢ pobozna dziewczyng na towarzyszke
zycia jako aniota str6za — a on mimo to zawarl z diabtem pakt. To, jak sadzit, mogto byto i
powinno byto przyjaé¢ inny obrot — pod tym wzgledem ponosit catkowita odpowiedzialnos¢,
ktorej nie chciat zrzucac z siebie; za t¢ wing pokutowat nie stabnaca ani na chwile udreka
duszy. Ale czyz z tego powodu miat si¢ przyzna¢ do morderstwa? Oddac si¢ w rece sadu?...
Co6z go obchodzili ci kretacze sadowi?...

Natomiast nowoscia byto to, co powiedziat dzisiaj lesniczy, a z czego tylko bardzo niejasno
zdawat sobie sprawe.

— Jezeliby popetnit zbrodni¢ — oswiadczyt przyjaciel — to i to bytoby zgodne z wola Boga,
ktoéry moze chceial go ta droga doprowadzi¢ do skruchy i do zbawienia. Ale gdyby naprawde
tak bylo i gdyby uporczywie przeciwstawial si¢ tej bozej woli nie pozwalajac zaprowadzic¢ si¢
do celu — to czyz jego postgpowanie nie byloby grzechem, moze jeszcze straszniejszym
anizeli popetnione morderstwo?

Scisnal mocno obiema dtonmi czoto, wstrzasany tajemna groza.

Ale czy nie byty to tylko fanatyczne urojenia tych poboznisiow? Stowa te brzmiaty inaczej,
anizeli zwykt byl je stysze¢ w kosciele! Teraz wiedziat juz, co uczyni¢! Uda sig¢ do
proboszcza pod jakimkolwiek pozorem i w toku rozmowy zada mu pytanie, czy stuszne sa
wywody le$niczego. Oczywiscie nie wspomni, Ze to dotyczy jego samego. A wigc, czy
naprawde lepiej by¢ wielkim zbrodniarzem, ktéry peten skruchy btaga Boga o taske
zmilowania — anizeli nie popelnia¢ wystgpkow, zy¢, jak zyja inni chrze$cijanie, odmawiac
wieczorem modlitwe, w niedzielg chodzi¢ do kosciota, a raz do roku przystepowac do
komunii $wigtej? Albowiem, wedle opinii lesniczego, wszystko to nie wystarcza jeszcze do
zbawienia.

Jego zdaniem cztowiek musi si¢ nawroci¢, musi wykorzenic¢ z siebie starego Adama i
odrodzi¢ si¢. Dla mtynarza byly to stowa z obcego jezyka, ktorego dawniej nie rozumiat
wcale. Teraz jednak wydawalo mu sig, Ze owa zgroza jest thumaczem, podpowiadajacym mu
znaczenie tych stow — co prawda, jak dotad niezbyt jasno. Stary, dobry proboszcz nie byt tak
surowy: postugiwat si¢ zawsze tagodnymi, pelnymi przebaczenia stowami! Wprawdzie
lesniczy nazywat go Swiatowym — ale nie bylo wykluczone, ze to wlasnie proboszcz miat
stuszno$¢. Byl przecie uczonym, poza nim stata cala powaga Kosciota. Tak, z nim nalezato
pomowic!

Zaraz! To takze pomyst! Ladnie by wpadt w pulapke! Proboszcz podczas najblizszej partii
wista opowiedzialby sedziemu §ledczemu, ze miynarz byl u niego 1 ze zadawat mu takie
pytania, no, a wowczas... na zdrowie! Caty sad poczatby mu deptac po pigtach. Nie, nalezato
baczy¢ na kazde stowo, na kazdy gest!

A jakze to dopiero co zachowat si¢ wzglgdem Chrystiana? Bog wie, co ten chlopak pomysli.
Spogladat na niego z takim zdumieniem; Wta$nie podobne drobiazgi wioda do wykrycia
winnych. Nalezy panowac nad soba i czuwac bez przerwy!

Co prawda, zycie, jakie widdt w ciagu tej zimy, nie bylo wcale zyciem. Mogtby rownie
dobrze siedzie¢ w wigzieniu.

Wigc: jezeli chee zy¢, musi si¢ zdoby¢ na odwagg 1 poslubi¢ Hanng. To byta druga,
ewentualnos$¢, ale i ta takze przejmowata go lgkiem.

Cigzka byta droga do wigzienia, ale do ottarza réwniez nie szto si¢ lekka stopa. Poslubienie
Hanny wydawato mu si¢ zuchwalstwem, grzechem przeciw zyciu. A jednak mozna bylo tylko



odroczy¢ to matzenstwo, nie mozna byto przed nim umkna¢ — chyba gdyby co$ zgota
nieprzewidzianego stato na przeszkodzie. Podczas sadowego $ledztwa mtynarz chcac si¢
oczysci¢ z cigzkiego zarzutu rozumiat doniosto$¢ wysuwania na jaw tego wszystkiego, co
przemawiato przeciwko przypuszczeniu jakoby kochat Lize. Najlepsza droga do tego celu
byto udowodnienie, ze kochat i chcial zaslubi¢ inna. Z tego powodu przestuchiwano takze
Hanng. Zeznata ona, ze zywi serdeczne Uczucia dla mtynarza. Nie powiedziata wprawdzie, ze
wyraznie mowili z soba o mitosci, ale szczere jej wyznanie, nie ukrywajace niczego, bez
fatlszywego wstydu, wystarczylo, by zamiar malzenstwa wydat si¢ niewatpliwy, zwlaszcza
gdy potwierdzily go rowniez zeznania innych §wiadkow.

Nie mozna byto utrzymac tego w tajemnicy, chociaz nie doszto do sadowej rozprawy.
Wabhajacy si¢ i nie mogacy powzia¢ decyzji mtynarz przebrnat dzigki temu z tatwos$cia przez
duza trudnos$¢ zyciowa. Nie musial ubiega¢ si¢ o reke panny, byt z nig publicznie zar¢czony,
zanim w ogo6le o tym pomyslat. Czy mogt si¢ cofna¢ wobec takich okolicznosci? Po
dzisiejszej rozmowie nie mogt juz nawet zwlekaé dtuzej z malzenstwem. Nalezato zapanowac
nad soba, otrzasnaé¢ krew z sumienia, odrzuci¢ precz przeszios¢ i rozpocza¢ nowe zycie z
Hanna.

Pod stopami mtynarza rozlegt si¢ szum niby wodospadu: to Chrystian otworzyt zastawe
przewodu tuszczarki. Mlynarz zadziwil si¢ nagle, czemu tak pdzno przebywa tutaj na pigtrze
zarnowym. Ach tak! Z powodu kapania kropli — czekat na te strachy. No, co prawda, dlugo
musiat czeka¢ — 1 moze nadaremnie.

Jezeli krople zaczna kapa¢ — pomyslal — w takim razie odwlokg jeszcze decyzjg, jakis$
pretekst zawsze si¢ znajdzie. Ale jezeli nie bgda kapac, ozenig sig. Z koncem tygodnia
zaprosze Hanng i te§ciowa, i wowczas oznaczymy dzien §lubu.

Wstal. Chrystian, ktory wlasnie nastuchiwal przy schodach, wzdrygnat si¢ i odwrocit sig z
widocznym zaklopotaniem.

— No c6z, Chrystianie? — zapytal mtynarz u§miechajac si¢ szyderczo. — Jak sig zdaje,
dzisiaj nic juz nie ustyszymy.

— Ach, jak na zlo$¢ wicher tak strasznie huczy. Czyz mozna ustysze¢ co§ w takim hatasie?
— Nazywasz to hatasem?! A ja styszatem kapanie tych kropli, chociaz hatas byt
nieporéwnanie wigkszy. Chrystian rozwart szeroko swoje oczy dorsza.

— A wigc 1 pan juz styszal, panie majstrze?

— Tak jest, wtedy... Ale wtedy byla to prawdziwa krew.

— Ach, wtedy!

— A gdyby tu straszylo, to jak sadzg, styszeliby$my te odgtosy nawet wérdd najwigkszego
hatasu mtyna. No, ale strach musi si¢ pospieszy¢, bo nie zamierzam siedzie¢ tu zbyt dtugo.
— Zapewne zacznie straszy¢ dopiero wtedy, kiedy pan odejdzie.

— W takim razie zawotasz mnie.

Mtynarz dosypat zboza chcac skroci¢ sobie czas praca; nie moglh dtuzej siedzie¢ bezczynnie i
udreczac si¢ myslami.

— A gdzie si¢ podziat Pilatus dzisiaj? — zapytat zeskakujac ze skrzyni.

— Nie wiem i bardzo mnie to dziwi... zazwyczaj kreci sig tutaj zawsze wieczorem, jak gdyby
sam czart go popedzat.

— Nie ma nawet kota! — mruknat mtynarz niemal gniewnym tonem. Wtasnie dzisiaj, kiedy
chciatl okaza¢ swa odwagg, nic absolutnie nie straszyto na pigtrze zarnowym.

Minat jeszcze kwadrans. Mtynarz kiedy niekiedy przyktadat rek¢ do pracy, to znoéw
wychodzil na galeryjkg, chociaz musial si¢ poniekad przezwycigzac, gdy w nocy wstepowat
na nia.

Chrystian stat znowu obok schodéw i nastuchiwal. Ogarniata go juz rozpacz. Wtasnie gdy si¢
odwrocit, mtynarz wszedt z powrotem, zblizyt si¢ ku lampie i spojrzat na zegarek.

— No tak, teraz pdjde, mingta juz dziesiata. Wziat lampg i ruszyt ku schodom.



— Gdyby strachy bardzo ci dokuczaty, zawolaj mnie, w przeciwnym razie pragng spac
spokojnie.

Chrystian, ktory przysunat si¢ do sortownicy, wystuchat w milczeniu tego szyderstwa.
Przekonat sig, ze strach zawiddt jego oczekiwania, przynajmniej tego wieczora.

Ale czemu majster nie odchodzit? Stat przy schodach postawiwszy noge na najwyzszym
stopniu i patrzal w dot.

Chrystian podbiegt ku niemu.

Pilatus drapat si¢ po schodach.

Zatrzymat sig o kilka stopni ponizej i wpatrywat si¢ w mtynarza bursztynowozoitymi
Slepiami, ktorych zrenice zwezity si¢ w dwie poprzeczne kreski. Potem zaczal piac si¢ w gore.
Mtynarz ustapit mu z drogi.

Pilatus poszedt prosto w prawa strong, skad wiodly schody na gorne pigtro. Przez krotka
chwilg skradat si¢ tu i 6wdzie pomigdzy workami i zwinigtymi linami, potem zaczat krecic sig
w kotko, spogladajac raz po raz w gore i poruszajac pyszczkiem — miauczenie ghtuszyt hatas
mtyna.

Nie bylo w tym nic nadzwyczajnego/Mimo to mtynarz i Chrystian stali nieruchomo, nie
mogac oderwac spojrzenia od tego widoku. Nagle Pilatus drgnatl niby razony elektrycznym
pradem.

Zatrzymat sig, podniost przednia tape, odwrdcit teb na bok i wpatrzyt si¢ przed siebie.
Zdawalo sig, ze $lepia wyskocza mu z orbit. I tak z podniesiona przednia tapa stal moze z pot
minuty, zanim zdecydowat si¢ rozpoczac¢ na nowo swoja bezcelowa wedrowke w kotko.
Powtorzylo sig¢ to parokrotnie: kot zatrzymywat si¢ nagle i wpatrywat si¢ w $rodek kota
trwajac w nieruchomej pozycji jak zaczarowany.

— On juz slyszy, panie majstrze! — szepnat Chrystian.

— Niedorzecznos¢! — burknal mtynarz. Ale wyciagnal szyje 1 przechylit na bok gtowe jak
cztowiek, ktory nastuchuje z wytgzeniem.

Uptyngto jeszcze kilka minut — jeszcze raz kot przybrat t¢ dziwna pozycje — i teraz znowu...
Chrystian krzyknal — doznat wrazenia, ze obcegi $cisngty jego ramig.

— Czy to juz?

Mtynarz nie odpowiedzial. Ale odpowiedz odmalowala si¢ wyraznie w jego zaci$nigtych,
bezkrwistych wargach, w szeroko rozwartych oczach, na catej poszarzalej i wykrzywionej
twarzy, w konwulsyjnym zacis$nigciu palcow prawej reki, w ktorych trzymal lampg.Rozpoznat
ten cichy, ale gleboki odglos, ktory gorowat nad catym hatasem mtyna — tak jak owego
wieczora.

Odzywat si¢ znowu — i znowu — a za kazdym razem Pilatus wzdrygat si¢ i zatrzymywal, za
kazdym razem Chrystian odczuwal uscisk wpijajacy si¢ w jego ramig.

Teraz 1 Chrystian takze dostyszat odgtos.

— Stuchaj pan, stuchaj pan! — szeptat, jak gdyby mtynarz nie wstuchiwat sig juz catym
napigciem nerwow.

Stali nieruchomo.

Odgtos powtarzat si¢ w krotkich przerwach. Powoli zmienita si¢ barwa dzwigku — brzmiat
teraz znacznie silniej — nie byto to juz krotkie, twarde, suche stukanie — brzmiato coraz
bardziej migkko, pluskajaco jak odgtos wody sptywajacej z rynny do katuzy.

— Wez lampg! — rzekt mlynarz.

Wyrzekt te stowa raczej ruchem 1 spojrzeniem niz niedostyszalnym prawie gtosem.

Macajac zeszedt po schodach w ciemnos$¢. Kiedy juz stat na dole i szukat regka klamki, jeszcze
wydawato mu sig, ze styszy kapanie tych strasznych kropli.

A gdy juz wchodzit do domu, odwrocit si¢ na progu i spojrzal w strong mtyna. W gorze
poprzez drzwi galeryjki ptyneto z pigtra zarnowego czerwonawe $wiatto lampy.

Mtynarz podnidst zaci$nigta pies¢ i mruknat przez zgby:



— A jednak ucznig to... ozenig si¢ z nia, wlasnie teraz... Musze tak postapic, bo inaczej
oszalej¢!

v

— Phh! — jeknal Smok, rozpiat pare guzikéw kamizelki i przesunal wskazujacy palec
migdzy szyja i kotierzem, ktéry okazywat niemila sktonnos¢ przylepiania si¢ do ciata
mokrymi fatdami. Rozpierajac si¢ na fawie spojrzatl w niebo, ktore byto dziwnie bezbarwne,
chociaz stonce ktonito si¢ juz ku zachodowi. — Phh! — powtoérzyt Smok raz jeszcze,
modulujac glosem cicho, ale wymownie. Mate jego oczka, ptywajace w thuszczu niby knot
nocnej lampki, bladzity po otaczajacym go towarzystwie: zerknety ku matce, ktora siedziata
na tawce naprzeciwko, obok Hanny, usztywniona swymi odziedziczonymi po przodkach
jedwabiami — spojrzaly pytajaco na lesniczego i z wyrzutem na szwagra.

Ten stal w drzwiach, tamten siedziat na krzesle trzymajac w palcach cygaro i wydmuchujac
pigknie uksztaltowane koétka dymu w cichg przestrzen. Smok zagarnat cata tawke dla swojej
wygody.

Byta to jedna z owych chwil, kiedy przystowiowy aniol — mozna powiedzie¢ — ,,przelatuje
przez pokoj”, mimo ze towarzystwo siedziato w ogrodzie. Poczciwy Smok mniemat
skromnie, ze jego badz co badz wzglednie wymowny udziat w rozmowie, dwukrotnie
powtorzony, powinien byt znalez¢ nieco gorgtsze uznanie i oddzwigk, anizeli wywotat.

— Istotnie, bardzo goraco dzisiaj — przytwierdzita Hanna wspoétczujac bezradnemu
Smokowi.

Dzigki temu rozwiazaty si¢ wszystkie jezyki. Zgodzili si¢ wszyscy, ze jest parno, duszno,
brak powietrza. Zachgcony tym powszechnym uznaniem, Smok ryknat:

— Tak, Bogu wiadomo, duszno! Tak, Bogu wiadomo, parno! — Wytarl twarz chusteczka z
czerwonymi szlaczkami. — Taki upat! Po prostu krew tryska z gtowy!

Istotnie, glowa jego wygladata tak, jak gdyby za chwilg miata z niej wytrysna¢ krew. Ale
przyczyna tego byt nie tyle upat, ile raczej nadmierna ilo$¢ portweinu, ktéry sam zakupit z
okazji pogrzebu 1 ktory najgorecej zachwalat. Wypijanie go Smok poczytywat sobie za swigty
obowiazek.

— Mtyn miele — zauwazylta pani Andersen spojrzawszy ponad dach.

— Leniwie — odpowiedzial mtynarz.— Ale w tym okresie trzeba sig i tym zadowolic.

— Nie dziwitbym si¢ wcale, gdyby dzisiaj wieczorem byla burza — odezwat si¢ lesniczy. —
Tak, niech bedzie burza! — przerwat Smok. — Nuze! Niech niebo grzmi! Niech runie ulewa!
Saperlot! Tego nam potrzeba! Niech diabli porwa, ziemia jest tak wysuszona, ze nalezaloby...
Swiat nie dowiedziat sig, co nalezatoby uczyni¢ w takich okolicznosciach, poniewaz stowa
uwigzly Smokowi w krtani. Wstrzasnat nim atak kaszlu, ktory sprawiat wrazenie
apoplektycznego ataku. Juz kiedy Smok zaczat kla¢, pani Andersen zmarszczyta czoto z
niezadowoleniem, a kiedy wezwat diabta, by go porwal, wstrzasneta tak energicznie gtowa,
ze syn zgubil watek. Podczas krotkiej drogi z dworu do mtyna matka przykazywata mu
stanowczo, by uwazat na swoje zachowanie, by wyrazat sig, jak przystoi, by przede
wszystkim nie klat w obecnosci tych obojga ,,§wigtych”, z ktorymi wchodzili teraz w zwiazki
powinowactwa. Stracit zupelnie humor, kiedy pomyslat o kazaniu, jakie go z pewnoscia nie
ominie. Oczywiscie, wypit trochg za duzo! Matka parokrotnie spogladata na niego z
wyrzutem, gdy widziala, ze nalewa sobie kieliszek — dlatego zapewne stat si¢ tak rozmowny.
Ach, na Boga! Trzeba przecie wypi¢ nareszcie ten portwein! Zle si¢ juz stato, ze wino
kupione na pogrzeb podano przy zareczynowej uczcie. Smok musiat si¢ troszczy¢ o to, aby
nie podano go rowniez w dzien §lubu — nalezalo zapobiec takiemu rodzinnemu skandalowi.
Ale jezeli w zapale wypeliania obowiazku wypit nawet troche za wiele — to wolno mu bylto
pali¢, Bogu dzigki, ile tylko zechciat.



— Jakubie! Ach, daj mi cygaro!

Mtiynarz wzdrygnat si¢ 1 przez chwilg spogladat na szwagra na wpoét przytomnym wzrokiem,
zanim pojal, czego zada od niego. Byl catkowicie zaabsorbowany widokiem Hanny i Janka.
Chtopiec stat obok niej, wspart gtowe na jej tonie i wpatrywat si¢ w jej oczy.

Jak juz dawniej mtynarz zauwazyt, Janek smucit si¢ bardzo z tego powodu, ze podczas
zimowych miesigcy zaprzestal odwiedzac¢ lesniczowke. W ciagu lata 1 jesieni przyzwyczait
si¢ do lasu; trzytygodniowy pobyt tamze w listopadzie wytworzyt wzajemna serdeczna
zazytos$¢. Kiedy wowczas powrdcil do miyna, znalazt tu ogromne zmiany; powszechne
uczucie grozy podziatato i na niego takze. Ustawicznie myslat o Jorgenie, a zwlaszcza o
poczciwej Lizie 1 o tej strasznej $§mierci obojga. Niekiedy — jak na przyktad w tygodniu
Bozego Narodzenia — odwiedzit wprawdzie wuja Wilhelma i ciotke Hanng, ale wtedy
smucita go nieobecnos¢ ojca. A gdy mtynarz otrzasnat si¢ wreszcie z melancholii 1
parokrotnie udat si¢ wraz z synkiem do przyjaciot w lesie, zachowanie si¢ jego bylo inne
anizeli dawniej, 1 chlopiec odczuwat t¢ zmiang.

Dzisiaj Janek dowiedziat sig, ze ciotka Hanna nie bedzie juz nazywac si¢ ciotka, lecz mama.
Pani Andersen podjela si¢ zakomunikowaé¢ mu t¢ wiadomo$¢ i nie omieszkata doda¢, ze jego
nieboszczka matka kochata bardzo Hanng i1 ze bedzie si¢ goraco radowacé w niebie, jezeli
pokocha nowa mateczke i bedzie dobry dla nie;.

Mtynarz niepokoit si¢ bardzo myslac o tym, jakie wrazenie wywrze ta wies¢ na Janku. Totez
kamien spadt mu z serca, gdy chlopiec przybiegl szybko ku niemu i nie méwiac nic tulit si¢
do niego oraz patrzyl mu w oczy poprzez tzy radosci. Gdy wigc teraz widziat synka 1
narzeczong siedzacych razem, ogarngta go cicha rados$¢, z wielka ulga powtarzat sobie, ze
postapil stusznie — chocby ze wzgledu na chiopca. Albowiem dziecko podczas tej zimy nie
mialo ani matki, ani ojca — tak dtuzej trwac¢ nie moglo. On sam wskutek zbtakania sig 1
wskutek zbrodni przeigrat wszelkie prawo do rodzinnego szczgscia, ale biedne, niewinne
dziecko nie powinno za to pokutowac. Jezeli teraz da matk¢ temu dziecku — 0 co przede
wszystkim chodzito, a nie o to, by sam miat Zong — to moze 1 w jego duszg splynie blask
pokoju, moze Bog nie odmoéwi mu tego ze wzgledu na dziecko.

Gdy Jakub powrdcit ze §wietlicy niosac pudetko cygar 1 zaspokoit zadanie szwagra, rozmowa
zeszla na inne tory: z terenu pogody przeskoczono nagle do tajemniczych znakow. Ten
przeskok z tematu na temat spowodowato niewinne zapytanie pani Andersen, ktora zagadneta
Hanng, kto ja 1 Jakuba potaczy stula, skoro dobry stary proboszcz, pastor Schmidt, wlasnie
zmart.

— Zapewne religijny ,,grosista” da im §lub — zauwazyl Smok obracajac troskliwie cygaro w
ustach, aby przyklei¢ mocno zewnetrzny 1i§¢. Procedure t¢ uwazat za niezbg¢dny drugi etap
przygotowan po obcigciu koniuszka cygara.

— Masz na mysli zastepce — poprawita matka spogladajac surowo na niego, jak gdyby sama
nie postugiwata si¢ nigdy takim wyrazeniem.

— No tak, nazywamy go przeciez w ten sposob — dowodzil dobrodusznie Smok
przystgpujac z nabozenstwem do trzeciego etapu, do zapalenia cygara.

— Nie rozumiem, dlaczego mowisz: ,,my”’ — skarcita go matka tak nietaskawym
spojrzeniem, ze uznal za konieczne usprawiedliwi¢ sig.

— No, no... nie gniewaj si¢. Powiedziatem bez zlej mysli, jest on przecie ostawionym
czlowiekiem, ale wlasnie w tym wypadku bedzie najbardziej powotanym, bo zalicza si¢ do
waszych zwolennikow, Christensenie... dzigki temu, ze bierze udzial w misjach... to si¢
dobrze sktada. He, he, nasz stary Schmidt... niech mu Bog da zbawienie wieczne!... Ten byt
mniejszym rygorantem. Lubit on, Bogu wiadomo, swego 1'hombre'a... to jest wista, chcialem
powiedziec... wist byl jego ulubionag gra, a niekiedy hazardowal wysoko. Pewnej nocy w
Nykjobing przegral wozek i konie... przegrat je nieboszczyk jak butke za grosz.



Lesniczy Christensen potrzasnat ztosliwie gtowa, jak gdyby watpit w zbawienie tego ,,pastora
od 'hambre'a”.

— Tak, styszatem i ja o tej historii...

— Fakt! Przegrat pare picknych koni. Wozek byt juz troche zniszczony, ale konie $liczne... |
przegrat je jakby nigdy nic!

— Ach, ludzie przesadzaja zawsze opowiadajac o takich rzeczach — o$wiadczyta matka
ostrym tonem, albowiem szanowata bardzo Kos$ciot w ogole, a jego miejscowego
przedstawiciela w szczegodlnosci.

Smok doznat niemitego, niewyraznego wrazenia, ze nie umie dzisiaj utrafi¢ w ton. Ale do
diabta! Czyz mozna bylo utrzymaé¢ miarg? Ze ztoscia pociagnat dym z cygara. Diabli nadali to
gadanie! Phh! To zapewne skutek upatu... albo wina, ktére muszg wypijaé. A niech diabli
porwa! Milcze¢ i pali¢ cygaro... to najlepie;.

Wilasnie powzial to chwalebne postanowienie, gdy nagle ledwie odzyskana réwnowaga
zachwiata si¢ znowu wskutek pozornie niewinnej uwagi lesniczego, ze pastor Schmidt umart
nagle. Pani Andersen wstrzasnegta parokrotnie smutnie gtowa i otworzylta usta chcac
opowiedzie¢, jak niespodziewanie zaskoczyla ja ta zalobna wies¢. Tymczasem Smok trzasnat
reka w kolano — tak mocno, ze Karo przebudzit si¢ ze snu — i zwracajac si¢ do leSniczego
moéwil:

— Ahal!... Nagta $mier¢? Ot6z przypominam sobie... aniby pan zgadt, panie lesniczy! Przed
rokiem... tutaj... w dzien pogrzebu... kieliszek prysnat mu w reku, gdy sig tracal... ach, nie,
pan nie byl przy tym... ale ty§ widziala, mateczko... czy pamigtasz? Przerazita$ si¢ bardzo... i
my wszyscy takze... moj Boze! Dreszcz mnie przeniknat, a pastor Schmidt zbladt jak Sciana,
tak, tak! Przejat si¢ do glgbi tym znakiem... biedak, i on w to wierzyl!... Dziwne to bylo
dziwne, Bogu wiadomo!

Wobec tego, ze jego wielebnos$¢ zblizat si¢ szybko do biblijnego wieku — Ze otyta postac o
krotkiej szyi 1 zaczerwienionej twarzy miata apoplektyczny wyglad, ze staty partner pastora
przy wiscie, lekarz okrggowy; przepowiadal mu od dawna nagla Smier¢, jezeli nie bedzie
przestrzegat pewnych dietetycznych zasad, czemu bogobojny maz pod wplywem swej
luteranskiej antypatii do ascezy rownie zasadniczo si¢ opieral, dalej za§ wobec tego, ze pastor
Schmidt pozostawat jeszcze na stanowisku i nie byt zabezpieczony przed atakami $mierci
tytutem emeritus (stan spoczynku oddzialuje, jak si¢ zdaje, niezwykle konserwujaco) —
wobec tego wszystkiego 1 innych okoliczno$ci $§mier¢ pastora nie byta moze czyms$ tak bardzo
niezwyklym, wymagajacym nadnaturalnego wyjasnienia. Mimo to wszyscy obecni zgodzili
si¢ ze Smokiem, ze wypadek ten byl niezwykty i tajemniczy.

Zwlaszcza dziedziczka okazywala duze podniecenie. — Ach, moj Boze, kiedy pomyslg, jak
starat si¢ mnie pociesza¢: ,,Pdjdz pani, moja droga pani Andersen!” — powiedzial poczciwy
pastor — ,kropelka wina pokrzepi panig”.

— Swieta prawda! — zamruczat Smok. — Wlasne, autentyczne stowa pastora.

— A ty tracites$ si¢ z nim, Henryku — moéwita dalej matka coraz bardziej podnieconym
glosem. — Tracites si¢ tak mocno... wtedy wlasnie stato si¢ to... zawsze jeste$ tak
niezreczny...

Niezupetnie jasno wynikalo z tych stow, w jakiej mierze poczciwa kobieta obwinia siebie i
syna o udziat w zamordowaniu pastora. Smok cierpiat widocznie wskutej tej niejasnosci.
Podrapat sig po karku i burknat:

— Wiadomo, wiadomo... tracitem troch¢ za mocno... w podnieceniu... Ale niech bede
potepiony, jezeli zdotam pojac, dlaczego czlowiek nie moze spokojnie zy¢ dalej, skoro pekt
jego kieliszek.

Lesniczy poruszyt si¢ niecierpliwie na krzesle. Gniewato go, ze Smok w swej naiwnosci
osmiesza spraw¢ powazna, posiadajaca gigbsze znaczenie.



— Nie nalezy rozumie¢ tego w taki sposob, Andersenie. To sa wlasnie znaki, ktore ostrzegaja
cztowieka, by przygotowywat si¢ na $mier¢ i nie umieral obcigzony grzechami.

— O niebal... Wolg nie otrzymywac takich znakow!... Jeszcze by tego brakowalo, aby nie
moc przezy¢ spokojnie tych kilku lat, jakie cztowiek ma przed soba! Do licha! Wigc kazecie
mi przez dlugie miesiace obnosi¢ $§mier¢ w kosciach i zatruwac sobie ta mysla jedzenie i
picie? Nie, dzigkuje bardzo! Nie pragne wcale takich ostrzegawczych znakow!

I z dobroduszna ufnoscia zerknat ku matce szukajac u niej poparcia wygtoszonych opinii:

— Prawda, mateczko? My oboje az do samej $mierci wolimy spokojnie pojes¢ i popic!

Ale dziedziczka nie odpowiedziata mu spojrzeniem; z kwasnym wyrazem twarzy wyparla si¢
swego przywigzanego do swieckich radosci dziecka, co wigcej, przelicytowata nawet
zdradziecko ,,$wigtego” swoja pobozna uwaga.

— Tak jest, panie lesniczy! Takie znaki i przeczucia zsyta nam Bog dla naszego dobra.
Jeszcze raz doznal Smok niewyraznego wrazenia, ze gdzie$ jako$ nie utrafil we wlasciwy ton.
I jeszcze raz powtorzyl sobie swoja zgryzliwa towarzyska maksyma: ,,Milcze¢ i pali¢
cygaro”.

Dziedziczka zauwazyla, ze czolo mtynarza zachmurzylo sig, aczkolwiek jeszcze niedawno z
widocznym zadowoleniem obserwowat Hanng i Janka. Postanowita naprowadzi¢ jego mysli
na weselsze 1 bardziej odpowiadajace dzisiejszej uroczystosci tory. I napomkneta dyskretnie,
ze zna réwniez inne znaki, ktére, dzigki Bogu, zwiastuja nie $mier¢, lecz nowe zycie, i 0
ktérych wiasnie dzisiaj nie nalezatoby zapominac.

— Tak, tak! Nie nalezatoby zapomina¢. I ja chciatem to powiedzie¢ — przerwat Smok
kiwajac filozoficznie gtowa.

Zapominajac o powzig¢tym postanowieniu milczenia przemdwil, uniesiony szlachetnym,
zwyczajnym mu popgdem popierania stow matki. Dzisiaj czynit to tym chgtniej, poniewaz
uswiadamial sobie, ze parokrotnie narazil si¢ jej w jakis sposob 1 wywotat jej niezadowolenie.
Ale dopiero, gdy zabrzmiato juz glosno to jego potwierdzenie, zastanowit sig, ze wlasciwie
nie ma pojgcia o tym, co stara pragneta wyrazi¢ swymi tajemniczymi, zagadkowymi stowami.
A poniewaz — skutkiem niezwyklego podniecenia umystu — nie potrafit poskromié swej
ciekawosci, zadal matce odpowiednie pytanie zapominajac, ze wygtoszone dopiero co
potwierdzenie stow matki traci w ten sposdb czgsciowo wartose.

Matka odpowiedziata opryskliwie:

— No, chyba wiesz o tym dobrze, Henryku.

Istotnie, jeszcze niedawno, gdy zamierzone matzenstwo Jakuba z Hanna doszto do
wiadomosci cztonkdw rodziny, dziedziczka — w przystgpie rodzicielskiej poufatosci —
opowiedziata synowi o owym tajemniczym stukaniu w okno. Jakze zalowatla teraz tej
niebacznej szczero$ci, gdy zauwazyla, ze btysk rodzacego si¢ zrozumienia rozjasnia twarz
syna niepoj¢ta, lecz grozna, w skutkach wesoloscia:

— Juz wiem! Juz wiem!... Oczywiscie MOwisz o tym stukaniu w okno le$niczéwki... prawda?
Ej, ej! Ze tez poczciwa Chrystyna zadawata sobie tyle trudu, i to lezac juz na $émiertelnym
tozu! M6j Boze! Naprawdg, zgota niepotrzebnie. To malzenstwo i bez stukania dosztoby do
skutku... prawda, Jakubie?

I znowu mtynarz wzdrygnat sig, gdy szwagier niespodziewanie wymowit jego imig. Stowa
lesniczego o naglym zgonie proboszcza zbudzity w jego wyobrazni straszliwy obraz tych
dwojga, ktérych nagle, obciazonych grzechem — jak powiedziat lesniczy — bez Zadnego
ostrzezenia wyslal na tamten §wiat. Zapomnial o otoczeniu. Gdy teraz szwagier przemowit do
niego, chwycit mechanicznie pudetko z cygarami, stojace na krzesle, i podal je Smokowi.
Ten wybuchnat glosnym $miechem i pokazal mu cygaro, wypalone zaledwie do potowy.

— Nie, dzigkujg ci, nie mogg ¢mi¢ cygara z taka piekielng szybkoscia... doskonaty towar...
Jestem pelen szacunku! Tak, tak, ty rozumiesz si¢ na tym, co dobre... Ale... co chcialem
powiedziec... ze 1 tak dosztoby do skutku!



— Co doszloby do skutku? — pytat Jakub.

Tym razem Smok wprost ryknat §miechem, zakotysat si¢ na swej tawce, twarz jego stata si¢
karmazynowa, mozna bylo przypuszczaé, ze naprawde grozi mu apopleksja.

— Ha! Ha! Ten utonat w myslach o malzenstwie! — zawotal zwracajac si¢ do obecnych 1 nie
dostrzegajac, ze inni bynajmniej si¢ nie $mieja, a raczej przeciwnie, roztargnienie mtynarza
przygnebia ich 1 ze przyczyny tego roztargnienia nie doszukuja si¢ wcale w myslach o
malzenstwie.

— Ot6z to, sami widzicie teraz — ciagnatl dalej Smok — matzenstwo dosztoby do skutku,
gdyby nawet Chrystyna oszczedzila sobie tego trudu! Ale, jak powiadam, Chrystyna nie
pozwalata nigdy, by sprawy szty swoja koleja, zawsze musiata wsadzi¢ swoje dwa grosze...
tak, tak, nie potrzasaj przeczaco glowa, mateczko!...

Matka kiwata glowa z coraz wigkszym zniecierpliwieniem. Ale Smok nie pozwolit si¢
powstrzymac.

— Nie, nie, to nic nie pomoze, cokolwiek by$ powiedziata, mateczko... Chrystynka od
wcezesnego dziecinstwa miata to przyzwyczajenie, by wszedzie wsadza¢ swoje dwa grosze.
Tak, tak! Wigc tez nawet w ostatniej chwili Zycia musiata jeszcze stuka¢ w okna... ha, ha!
Nikt inny nie wpadiby na taki pomyst!

Hanna powstata i oddalita si¢ powoli, idac ogrodowa $ciezka migdzy starymi jabloniami
okrytymi biatym, r6zowo nakrapianym kwieciem. Doznawala niewymownej przykrosci, ze
brutalne chtopczysko profanowato kiepskimi konceptami mate misterium jej zycia, tajemnicg,
ktora uswigcila jej mitos¢ i zmienita ja w nieziemski ptomien. Pragngta pozosta¢ sam na sam
ze swymi myS$lami, totez niezbyt radowat ja odglos drobnych kroczkow, drepcacych szybko z
tyhu.

Ale babka przywotala Janka z powrotem i1 poczgta wypytywac go o postepy w nauce.
Mtynarz §ledzit spojrzeniem dziewicza postac, ktorej jasnoczerwona suknia coraz bardziej
zlewala si¢ z barwa kwiecia i rozstoneczniona atmosfera. Tesknit za tym, by by¢ z nig sam na
sam.

Wpadt na dobry pomyst i przebaknat o toddy — nie bez pewnego zaktopotania, ktore na
szczescie okazato sig zgota bezpodstawne.

— Nie odmoéwig, Jakubie. Jezeli mnie kto$ czgstuje szklanka toddy, nie odmawiam nigdy,
Bogu wiadomo! — przyswiadczyt Smok glosno i gorliwie jak gdyby obawiajac sig, ze kto$
posadzi go o taka nieprzyzwoitos¢.

Mtiynarz poszedt do kuchni i dat dziewczynie odpowiednie polecenie. Potem pospieszyt przez
ogréd warzywny 1 przez sad, usitujac ukry¢ si¢ przed wzrokiem oséb siedzacych przed
domem. I ta droga mozna byto dotrze¢ do stawu.

\

Tak jak przypuszczat, Hanna poszta nad staw.

Usiadta na kamieniu — w tym samym miejscu, gdzie w dzien pogrzebu stata wraz z bratem 1
z mtynarzem. Woda, ocieniona krzakami bzu, miata t¢ sama czarnozielong barwg jak
woOwczas, obie biale kaczki ptywaty znowu po powierzchni stawu niecac $wietliste kregi, tu 1
tam kotysalo si¢ zeglujace piorko. Najdrobniejszy szczegot nie ulegt zmianie. A jednak owa
chwile dzielito od obecnej wszystko, co przezyta w ciagu tego czasu. A co bedzie teraz?
Niebawem dom ten stanie si¢ jej rodzinnym domem. Niechaj Bog ma ja w swej opiece, by nie
musiata siedzie¢ tu i ptakaé, jezeli nie uda si¢ jej za pomoca mitosci rozproszy¢ cigzkich
chmur spowijajacych umyst jej meza, jezeli nie uda si¢ jej wnies¢ pokoju w ten dom!
Pograzona w powaznym rozmyslaniu, nie zauwazyla, ze kto§ nadchodzi, poki mtynarz nie
stanal tuz obok.

— Bylem przekonany, ze zastang cig tutaj — rzekt.



— Tak jest, tgsknitam za tym cichym zakatkiem. Jeste$ bardzo dobry, ze przyszedtes.
Mtynarz siadl na trawie.

— I ja polubitem ten staw... od owego dnia. Ilez to razy statem tutaj i mys$latem o tobie.

— Czy to prawda, Jakubie? Myslate$ o mnie?

Ujela jego reke, ktora opart na jej kolanie; spojrzeli sobie w oczy z tkliwoscia, jeszcze nieco
trwozna i skregpowana.

— Czy wiesz, Jakubie... zdaje mi, si¢ ze owego dnia juz ci¢ kochatam.

— Czyz to mozliwe, moja kochana, kochana Hanno?! — zawotat mtynarz i ucatowat jej reke.
— Nie byto to tadnie i nie wolno bylo wowczas przyznawac si¢ do tego... nie zastanawiatam
si¢ nad tym wcale, ale zdaje mi si¢, ze kochalam ci¢ w najtajniejszej glebi serca... A teraz
wolno mi juz kocha¢ ci¢ calym sercem. Podniosta glowe, w oczach jej blysneta rados¢. To
szczere 1 pewne siebie spojrzenie, ten pelny, czysty dzwigk nie zmaconego niczym uczucia
zaklopotaly i zawstydzity mtynarza. Z niesamowita jasnoscia uswiadomit sobie obtudg swej
wlasnej sytuacji — a to wrazenie odzwierciedlito si¢ widocznie na jego twarzy. Hanna
zauwazywszy to pochylita si¢ jeszcze blizej 1 pogtaskata go reka po glowie.

— Tak, Jakubie! Wiem takze, ze Bog naznaczyl mi tutaj zadanie do wypeknienia, 1 z Jego
pomoca wypehig je.

— Ach, Hanno! Byta§ zawsze moim aniotem str6zem! — zawotat.

— Nie, nie, Jakubie! Nie nalezy tak mowic.

— Nie mogg powiedzie nic innego... bo zawsze doznawatem tego uczucia. Ty jeste$ ta, ktora
moglaby zaprowadzi¢ mnie do Boga... Ale jezeli mimo wszystko nie zdotam zaj$¢ do Niego?
Ach, ty nie wiesz, jaki ja jestem, nie pojmiesz tego nigdy!

— Potrafi¢ poja¢, mdj przyjacielu. Przekonasz si¢ o tym wowczas, gdy bedziemy juz szczerze
rozmawia¢ o wszystkim jak para dobrych malzonkéw, ktorzy wszystko z soba dziela...

— Nie, nie! Dzieli¢?... Ach, ty nie wiesz, co si¢ we mnie kryje... to zgota cos innego!... Nie
potrafig ci, nigdy wytlumaczy¢ tego... ty jestes... jestes wlasnie aniolem... czujg to. Kiedy
spogladam na ciebie, wydaje mi sig, ze powinien zlozy¢ re¢ce 1 modli€ sig do ciebie!...

Pod wptywem podniecenia unidst sig; klgczat teraz obok niej.

— Jakubie! Nie wolno ci mowi¢ do mnie w ten sposob! Powinienes wigcej mysle¢ o Bogu 1
modli¢ si¢ takze za mnie, a wowczas nie zapomnisz, ze 1 ja jestem biednym, grzesznym
cztowiekiem, tak samo jak ty... i wowczas bgdziesz mnie naprawdg kochat... bo trochg to juz
teraz mnie kochasz, Jakubie.

Oblata si¢ rumiencem, kiedy wypowiedziata lgkliwie te ostatnie stowa, albowiem wydalo si¢
jej, ze zawieraja nieco kobiecej kokieterii; zawstydzita si¢ swej zalotnosci, zwlaszcza wobec
rozmowy, jaka prowadzili. Natomiast nie zwrdcita wcale uwagi; ze stowa jej wyptynety
raczej z innego, glgbszego zrodla. W jego stosunku do niej przejawiato si¢ ciagle nazbyt wiele
szacunku, a za mato ziemskiej mitosci, ktoérej domagata si¢ jej ludzka, staba natura, a za ktéra
nieswiadomie tesknita jej dziewiczos$¢.

Chociaz, ona sama nie dostyszala istotnej tresci stow, to jednak miynarz zrozumiat dobrze ten
stodki wyrzut, kryjacy si¢ w jej stowach, i uznat jego stusznos¢— gdy uprzytomnit sobie
uczucie, jakie jej dawniej okazywal. Ale dzisiaj, kiedy stata naprzeciw niego w jasnym letnim
stroju, dzisiaj podobata mu sig catkiem inaczej: mimo woli $cigat ja kryjomym spojrzeniem,
gdy z. niezwyklym wdzigkiem przesuwata si¢ po pokoju lub pomigdzy drzewami. Wydawato
sig, ze nastrdj narzeczenstwa rozjasnit jej istotg, erotycznym blaskim; miynarz tgsknit za tym,
by pozosta¢ z nig sam na sam. Totez ujawszy jej reke mogt wypowiedzie¢ prawdg 1
najszczersze przekonanie — po raz pierwszy — ze kocha ja nad zycie, ze ona jest ta jedyna
wybrana, dla ktorej bije jego serce kazdym swym drgnieniem. Albowiem wydawato mu si¢
zbezczeszczeniem $wigtego imienia mitosci okresli¢ w ten sposdb goraczkowy szat, ktory
pchat go ku Lizie.



— Czemu tak méwisz? .—? odezwata si¢ Hanna z wyrzutem. — To nietadnie ze wzgledu na
Chrystyne.

— Ach tak, Chrystyng kochatem takze, oczywiscie... bardzo... ale to byta jednak inna mitos¢.
Wyroslismy obok siebie, wychowali§my si¢ razem, przyzwyczailiSmy si¢ do siebie i stad juz
wyniklo, Ze pobralis$my sig... Ale nie kochatem jej tak jak ciebie.

Nie bylo to bynajmniej nieprzyjemnie stucha¢ takich zapewnien, mimo to Hanna potrzasngla
przeczaco glowa, jak gdyby wyrazajac mniemanie, ze on wmawia to tylko w siebie.

— Czy nie wierzysz, ze Chrystyna znajduje si¢ juz w takim miejscu, gdzie ziemska mito$¢ nie
gra zadnej roli?... Wigc czyz to grzech, ze tak méwig? Doznaje wrazenia, ze Chrystyna patrzy
teraz na nas z nieba; jestem przekonany, ze raduje si¢ nasza, mitoscia i blogostawi nam.
Hanna spojrzata na niego z radosnym u$miechem: te stowa byly niby wyjete z jej wlasnych
ust. Dzigki temu nieco drazliwy dylemat zostat rozwiazany w najbardziej zadowalajacy 1
najpobozniejszy sposob.

— I ja tak sadz¢ — powiedziala. — A w takim razie Chrystyna widzi rowniez, jak serdecznie
ja kochamy. Jakze jej jestem wdzigczna za to, Ze przeznaczyla nas dla siebie, ze... ze sama
myslata o tym, kiedy jeszcze zyla. Gdyby bylo inaczej, nie bytabym tak szczgsliwa jak w tej
chwili.

Istotnie, wygladala jak szczgsliwa. Rado$¢, ze wolno jej kochaé, niewinne przebudzenie sig
mitosci, $wiadomos$¢ nienaruszalnosci swych swigtych praw barwily mtoda krew policzkow
goretsza czerwienia, ozywialy u§miech, nadawaty oczom blask, jakim nie blyszczata dawniej
ich spokojna jasnos¢, przesycaty wszelkie ruchy ciala — przechylajacego si¢ teraz ku
przodowi — niezwyklym wdzigkiem.

Szereg pordwnan migdzy nia i Liza przesunat si¢ w umysle mtynarza z btyskawiczna
szybko$cia — same przeciwienstwa, ktore jednak wigzal pierwiastek pozadania, pokusy,
czaru: podobienstwo jak migdzy biala 1 czarng magia. Mtynarz wzdrygnat sig przy tym.
Kiedy jednak Hanna, ktdra dostrzegta natychmiast cien w jego spojrzeniu, pochylita si¢ nad
nim troskliwie z czula pieszczota, jak gdyby chcac spedzi¢ z jego czota zte troski miynarz
otrzasnat gniewnym wytezeniem woli drgczaca go stabos¢. Nie! Nie stanie si¢ ofiarg swej
przesztosci, nie odda si¢ bezbronny na pastwe jej upiorow! Nie, Nie zrezygnuje! Tutaj siedzi
mloda, pigkna i dobra niewiasta, ktora Bog przeznaczyl mu na towarzyszke zycia jako
rekojmig, ze nad gtowa jego nie wisi przeklenstwo. Tutaj czekalo przebaczenie win: ramiona
tej poboznej dziewczyny ochronia go przez m§ciwymi cieniami, dadza mu czystos¢ i
szczgscie zycia, jezeli tylko odwaznie po nie siggnie.

I z gwattowna niemal tkliwos$cia chwycit mtynarz Hanng w swe ramiona, catowat jej usta,
policzki i czoto, szeptat pieszczotliwie imiona, mitosne stowa i czule zapytania, rodzace sig
chaotycznie w wyobraZzni — zapytania, przewaz nie pozbawione tresci, to znowu niemal
niezrozumiate dla kazdego, kto chciatby wytlumaczy¢ je inaczej anizeli tym, ze miynarz ze
wzgorza zakochat si¢ $miertelnie w swej matej narzeczonej. Tak tez thumaczyta je Hanna
ptacac mu pieszczota za pieszczote i wspotzawodniczac z nim w wymownosci — dopOki nie
przerazila si¢ nagle i nie krzykneta.

Ciemne zwierciadlo wody, nad ktora siedzieli, rozbtysnglo, jak gdyby staw byl demonicznym
okiem, ktore cisngto im spojrzenie — btyskawicg. Teraz tez zahuczat grzmot nad ich glowami
przytlumiona, uroczysta grozba. Krzaki bzow, ktérych gatezie wznosity si¢ poprzednio
kopulaste na tle wieczornego nieba, zmienity si¢ teraz w ciemna, prawie niewidoczna plamg.
Poza nimi czernita si¢ granatowym odcieniem olbrzymia chmura, ktorej gorne, spigtrzone jak
kleby pary warstwy posiadaty cieplejsze, brunatne zabarwienie, a sam szczyt, delikatnie
zar6zowiony, si¢gal ku zenitowi.

Hanna wyswobodzila si¢ z u$cisku i zerwata si¢. Mlynarz powstal takze. Btyskawica rozdarta
gwattownie jego radosny, peten nadziei nastroj; ustyszawszy pierwszy odgtos grzmotu



pobladt. Ale byto nazbyt ciemno, by mozna to byto dostrzec — zreszta Hanna nie patrzyta na
niego. Odwrdcila sig nieco zaktopotana 1 wygtadzata swoj koronkowy kothierzyk.

Wielka chmura przed nimi — na p6éinocnym wschodzie — nie byta jedyna zmiana w obrazie
nieba: z prawej strony na polach stangta fioletowa $ciana mgty, dopiero wysoko w gorze,
ponad zaczerwienionym rabkiem widnial czysty lazur. Kiedy spojrzeli w tamta strong,
wnetrze Sciany rozpalito si¢ blada btyskawica. Ale idac powolnym krokiem doszli niemal do
domu, zanim postyszeli daleki, przeciagty grzmot.

— Moj brat miat stuszno$¢ — rzeklta Hanna. — A zyczenie twego szwagra wypelni sig.

W pokoju od strony ogrodu zapalono lampe, drzwi staty otworem.

Kilka drzew owocowych ostaniato ich jeszcze przed blaskiem $wiatta ptynacym z wnetrza
domu. Mtynarz przystanal i objat ramieniem kibi¢ Hanny.

— Bylo nam tak dobrze, Hanno! I zostalismy wypedzeni. Ona nie odpowiedziata, skingta
glowa i1 postapila parg krokdw.

Potem odwrocila si¢ nagle, ujgla go za ramiona i1 spojrzata mu w oczy. Staba btyskawica
roz§wietlita przestrzen popod listowiem drzew. W oczach jej blyszczaty 1zy. Przytulita si¢ do
niego, pocatowata go gwaltownie i szepneta:

— Masz stuszno$¢, Jakubie!... Nie zapomne nigdy tej chwili. Moze juz nigdy wigcej nie
przezyjemy podobnej!

— Co méwisz... czemuzby nie? — zawotal mtynarz z przerazeniem, albowiem wydato mu
sig, ze 1 on doznaje tego samego wrazenia.

— Nie wiem... owladng¢ta mna ta mysl. Nie przejmuj si¢ tym... To oczywiscie ghupstwo.
Szybko wytarta 1zy z oczu 1 weszta do domu.

Mate towarzystwo zgrupowalo si¢ okoto stotu przy kanapie. Stuzaca stawiata wlasnie na stole
dymiacy para dzbanek. Trzymatla jeszcze w r¢ku ucho i odpowiadala pokornym tonem
dziedziczce, ktora zapytywata ja, czy daje sobie rade w piekarni, i o to, co tam stycha¢ u was
w domu, mata Ano? — albowiem nie byl to nikt inny tylko Zajgcza Ana, ktora teraz nareszcie
otrzymata upragniong stuzbe w miynie. Ale Smok utracit juz cierpliwo$¢, podniost sig z
kanapy catym cig¢zarem ciala, odebral tagodnym, ale stanowczym ruchem dzbanek z rak Any 1
zaczal miesza¢ swoje toddy z ming profesora, ktory przygotowuje chemiczna mieszaning do
niezmiernie waznego, ale bynajmniej nie niebezpiecznego eksperymentu...

Dopiero wowczas, gdy napoj dostatecznie stgzal — co posiadato dla Smoka nie tylko
zewngtrzne gastronomiczne znaczenie, gdyz byl przekonany, ze toddy, ktére nie jest trzy razy
mocniejsze, niz uzywaja zwykli Smiertelnicy, rujnuje mu na parg¢ dni zotadek — dopiero
wowczas napelniwszy szklanke dostatecznie ciemnym ptynem i odzyskawszy spokojne
panowanie nad umystem zauwazyl, ze mtynarz wszedt do pokoju. A dzwigczny i
réwnoczesnie piskliwy

glos Zajeczej Any wytworzyt jedna z tych niezwyktych asocjacji myslowych, ktore Smok
sam u siebie podziwial. Wskutek tego odstawit szybko szklankg, ktora podnosit juz do ust,
opadt ciezko na kanape, klasnat si¢ glosno dionia w udo 1 wybuchnat wrzaskliwym $miechem,
ktory wprawdzie brzmial nieco sztucznie, ale tym niemniej osiagnat w zupetnosci swoj cel,
mianowicie zwrdcil na niego uwage wszystkich — nie wytaczajac Zajeczej Any. Co prawda,
dziedziczka pozwolila jej taskawie oddali¢ sig, ale Zajecza Ana nie wiedziata dobrze, co
uczyni¢, odejs¢ czy zostac, a filuterny btysk matych oczek Smoka przykuwat ja do miejsca.
— Czy pamigtasz, Jakubie — grzmial Smok — czy pamigtasz jeszcze 6w wieczOr w sierpniu
ubiegltego roku, kiedy byliscie u nas, ty i Zajecza Wdowa? Mowiono wowczas, Ano, 0 twojej
stuzbie w mlynie. Ale nie chciate$ jej przyjac, Jakubie... nie chciat cig przyja¢, Ano, nie
chciat... nie mégt tego uczyni¢ ze wzgledu na Lize, nie mogt.

I w naiwno$ci swego opancerzonego thuszczem serca §miat si¢ za cale towarzystwo nie
zwracajac uwagi, jakie wrazenie wywieraja jego stowa na innych, nie przeczuwajac, jak bliski
jest prawdy. Wiedziala to, oprocz mtynarza, tylko dziedziczka, ktora tez tamata r¢ce pod



stolem, ze az palce trzeszczaly, rozpaczata bowiem nad towarzyskimi talentami swego syna.
Takze na innych wspomnienie Lizy wywarto niesamowite wrazenie. Janek jezdzac na kolanie
le$niczego rozptakat sig; nadaremnie Smok usitowat go uspokoi¢ czgstujac go tykiem swej
nadzwyczajnej mieszaniny.

Matka, troszczac si¢ o skierowanie rozmowy na wlasciwsze tory, zauwazyla teraz zartobliwie,
ze po raz ostatni odgrywa tu rolg¢ gospodyni domu, 1 polecita przynies¢ jeszcze jeden dzbanek
goracej wody. Teraz juz wchodzi do domu niewiasta, ktora naprawde bedzie pania, i tak by¢
powinno. Hanna odpowiadajac na to wyrazita zyczenie, by pani Andersen czula si¢ w starym
gniezdzie Chrystyny zawsze jak w wiasnym domu. Ona sama obejmie teraz tylko czgSciowo
obowiazki gospodyni i przyrzadzi toddy swemu Jakubowi. Jakoz uczynita to bardzo
troskliwie ku najwigkszemu przerazeniu Smoka: Jak to? czy chce wla¢ w Jakuba taka lurg?
Na Boga! Po prostu otruje go! I chwycit flaszke z rumem, aby ochrzci¢ napdj jak nalezy dla
chrzescijanskiego podniebienia. Ale Hanna $miejac si¢ nie pozwolita na to, a Jakub
o$wiadczyl rowniez, ze jest zupetnie zadowolony i ze tak przyrzadzony napdj bardzo mu
smakuje.

Widok Hanny, gospodarujacej wesoto dzbankiem, szklanka, tyzeczka i cukrem, spowitej
oblokiem pary i dymu, ktore unosity si¢ pogodna atmosfera ku §wiattu lampy — widok tej
prawdziwej, kochanej gospodyni domu rozproszyt szybko niemity nastr6j, w jaki wprawit go
humor Smoka. Objat Hanng ramieniem i wypit z zadowoleniem parg duzych tykow
przyrzadzonego przez nig napoju, chociaz, co prawda, trunek ten przypominatl ludowa dunska
recepte: ,,w razie cieptej pogody wystaw jezyk przez okno”.

W tej chwili jedno skrzydto drzwi od strony ogrodu zatrzasnglo sig, tak ze szyby lekko
zabrzgczaty; z zewnatrz z ogrodu dochodzit odgtos, jak gdyby jakie$ olbrzymie zwierz¢
otrzasato si¢ tam gwattownie. Przez drzwi z sieni weszla Zajgcza Ana.

— Panie majstrze — rzekta — czy to dobrze, ze miyn idzie?

— Co takiego?

— Idzie pelnymi zaglami, a nadciaga straszna burza! Miynarz postawil twardo szklankg na
stole.

— A niech go tam...

Hanna i pani Andersen krzyknety, gdyz w tej chwili jaskrawa btyskawica rozswietlita ogrod.
Ana zamkneta pospiesznie oba skrzydta drzwi. Mlynarz pospieszyt do sieni i niecierpliwie
otwart drzwi wiodace na podworze.

Istotnie, skrzydla mtyna obracaly sig, lecz tak powolnie, ze zaledwie mozna byto dostrzec ich
poruszenia. Byly nastawione ku péinocnemu zachodowi, gdzie jeszcze niebo jasniato dosé
pogodnie. Wydawalo si¢, ze mtyn nie dostrzega czarnych chmur, ktore pokryly calg reszte
firmamentu, Ze trwa w jakiej$ tgpej beztrosce, chociaz grzmoty huczaly coraz wyrazniej. Nikt
z czeladnikow nie pojawil si¢ w drzwiach galeryjki, aby zobaczy¢, co si¢ wlasciwie dzieje —
nic nie $wiadczylo, nawet najmniejszy promyczek $wiatta, by ktds czuwal wewnatrz mtyna.
Wiasciciel mtyna zaklat przez zaci$nigte zeby 1 otworzyt drzwi do pokoju.

— Przepraszam was na chwilg — zawotat do wewnatrz — muszeg p6j$¢ do miyna!

VI

Drzwi do czeladnej izby obok przejazdu staly otworem. Wewnatrz §wiecito si¢. Chrystian
siedzial na t6zku podpartszy gtowe rekami.

Przestraszyt sig, gdy wszedt mtynarz, i spojrzat na wchodzacego niezwyktym, dzikim
spojrzeniem.

— Co to znaczy, ze siedzisz tutaj, a mtyn si¢ jeszcze obraca? — krzyknat miynarz. — Czy nie
styszysz, ze grzmi?!



— Styszg! — odpowiedzial Chrystian jeszcze bardziej mrukliwie niz zazwyczaj. Rozczochrat
rekami rude wlosy, ktore sterczaly niby kepki btyskawic, jak gdyby burza juz rozszalata.

— A wigc!... Chodz! Chrystian nie ruszyt sig.

Mtynarz podszedt szybko ku niemu i chciat go skarci¢ policzkiem, ale zapanowat nad soba i
zadowolit sig tym, ze wstrzasnal nim ujawszy go za ramiona.

— Czy oszalates, Chrystianie?

— Nie bytoby to dziwne... na Boga! — burknal czeladnik. Mtynarz zawahat sig nieco.
Chrystian jeszcze nigdy nie zachowywat si¢ tak niezwykle. Przemowit teraz do niego
spokojniejszym tonem:

— Nie ma ani chwili czasu do stracenia. Burza lada moment znajdzie si¢ nad naszymi
glowami. — Tak, w takim razie musi si¢ pan $pieszy¢, panie majstrze... Ja dzi§ wieczorem nie
pojda juz do mtyna.

— Co to znaczy?

— Co to znaczy, dowie si¢ pan sam, kiedy pan pojdzie tam na gorg. I moze zejdzie pan na dot
tak samo predko jak ja. Spadtem ze schodow i pottuktem kolano tak mocno, ze ledwie stoj¢
na nogach.

— Ach, niedorzeczno$¢! Pojdz teraz ze mna! — I mtynarz jeszcze raz wstrzasnat go za
ramiona.

— Niech pan robi, co pan chce... ja nie pojdg...

— Stuchajze, Chrystianie! — mowit mtynarz niemal btagalnym tonem. — BadZze rozsadny.
Trzeba mlyn przesuna¢ o pot obrotu, trzeba zwina¢ zagle. Wszak wiesz, ze to kosztuje duzo
pracy, jezeli robi to jeden cztowiek, nawet w czasie pogody, a cdz dopiero podczas burzy...
— Nic mnie to nie obchodzi! Nie chcg mie¢ nic wspdlnego z tym diabelstwem tam na gorze...
czemu mialbym naraza¢ zycie? To nie ja ich zmiazdzylem! Nie zamordowalem nikogo!...
Niech pan sam!...

Umilkt nagle 1 ukryt glowg w ramionach, albowiem dziko wykrzywiona twarz mtynarza
przerazita go $miertelnie. ,, Teraz mnie zabije” — pomyslal. I otwieratl juz usta, by zawota¢:
,Juz id¢ z panem!” Ale mtynarz odwroécit sig, wziat lampke ze stolika 1 zapytat spokojnym
tonem, jak gdyby nic si¢ nie wydarzyto:

— Czy Anders nie wrocil jeszcze?

— Nie, panie majstrze! — odpowiedziat Chrystian i zauwazyt uspokajajac si¢, ze mtynarz
wychodzi, zamyka drzwi za soba 1 pozostawia go w ciemnosciach, rozdzieranych coraz
czesciej btyskawicami.

Chrystian usiadt z powrotem 1 pograzyt si¢ w myslach: ,,Jak majster spojrzat na mnie?... A
niedawno tam, na pigtrze zarnowym!... Ale teraz byt bardziej zty... gdyby miatl co$ w reku,
bylby mnie z pewnoS$cia zabit... na Boga, z cata pewnoscia! Prawdopodobnie i tamtych
zamordowat $wiadomie! I ja miatbym p6j$¢ z nim razem?! Nie poszedtbym nawet z kim§
innym... za zadna ceng... a c6z dopiero z nim! Jezeli naprawdg on to uczynit, to teraz ukreca
mu tam kark na gorze. M¢j Boze! Taka burza!... W taki czas i upiory szaleja!”

W bramie przejazdu, zazwyczaj przewiewnej, byto teraz tak spokojnie, ze $wiatto ptongto
zupehie rowno jak w izbie, podczas gdy mlynarz z pewnym wahaniem otwieral drzwi do
mtyna. Wydawato sig, Ze natura powstrzymata swoj oddech i1 nastuchuje wyczekujac czego$
W nerwowym napigciu. Z podworza odzywato si¢ naszczekiwanie Kara; mtynarz przypomniat
sobie owa noc, kiedy obaj z lesniczym szli przez pola ku mtynowi: od owego czasu nie
styszat tak smutnego skomlenia.

Krotka rozmowa z Chrystianem wprowadzita mtynarza w stan strasznego podniecenia.
Ostatnie stowa parobka dowodzity, ze podejrzenia jeszcze ciagle czaja si¢ dokota niego. Ale
nie to najbardziej go niepokoito w tej chwili, gdy zamknatl drzwi za soba i stat u stop schodow
wiodacych na pigtra mtyna.

Co sig dzialo tam na gorze?



Chrystian nie powiedziat nic stanowczego, ale wlasnie ta niepewno$¢ potggowata groze.
Jakze ghupio postapil, ze nie wypytat go doktadnie!

Jakub byt niemal gotow postawié¢ swiatto na schodach i powrdci¢ do mieszkania. Ale
natychmiast opanowat si¢: czyz mogl okazac trwoge, a tym bardziej traci¢ cenne chwile!?
Prawdopodobnie, pomyslal, kapia krople jak zwykle, moze nieco silniej, a moze Pilatus
pokazuje nowe sztuki?

I energicznymi krokami wstgpowat po schodkach — nie tyle z nadmiaru odwagi, jak raczej
dlatego, aby nie stysze¢ zbyt wyraznie. Byto niezwykle cicho; mechanizm mtyna terkotat
niezbyt gto$no. Gdy stanat na najnizszym pigtrze, ustyszal odglos, ktorego si¢ obawiat. Otart
rekawem zimny pot z czota. No, nie bylo to jeszcze najgorzej! Gdyby na pigtrze zarnowym
nie kapaly krople, to budzitoby to wigkszy niepokoj.

Przejde predko przez pigtro 1 nie bede si¢ ogladat — pomyslat idac dalej. Mimo to zatrzymat
si¢ w srodku schodow i oczyscit knot lampki. Gtowa jego znajdowata si¢ wtasnie na poziomie
pigtra zarnowego, styszat spadanie kropli bardzo wyraznie — odgtos byt ohydny, silniejszy,
niz sobie wyobrazat.

Teraz stal juz na gorze. Byla to ta sama, dobrze znana przestrzen ze ztozeniami kamieni, z
szescioma watami, z niskim putapem, z ktoérego zwisaty liny, zapchana stosami workow i
kopcami zboza. Dokota snuly si¢ blade, upiorne odblaski $§wiatla i nieprzeniknione,
demoniczne ciemno$ci. Jakub doznawat wrazenia, ze przestrzen ta jest mniejsza niz
zazwyczaj. Niewiele krokow dzielito go od otwartych drzwi!

Tylko najblizszy wat obracat si¢ nieréwnym ruchem, jak gdyby lada chwila chciat si¢
zatrzymac nieruchomo.

Zaledwie mtynarz to dostrzegl, Swiatlo zgasto, chociaz powietrze byto zupetnie spokojne. Nie
odczuwal na twarzy najlzejszego powiewu, natomiast z tylu zimny prad zjezyt jego wlosy.
Nogi zatrzesty si¢ pod nim. Postapit szybko parg krokéw naprzdd, potknat sig o zwinigta ling i
upadl na stos workow.

Potem ustyszat tuz obok niby cichy szept 1 przytlumione $miechy. Doznal wrazenia, Ze serce
zamiera mu w piersi: rozpoznal glos Lizy! Ten drugi glos byl zapewne glosem Jorgena — w
kazdym razie jej glos rozpoznawat wyraznie.

Blyskawica rozdzierajaca niebo rozproszyla ciemno$ci na pigtrze zarnowym i roztoczyla
naokot siarczanosiny blask. Gdyby nawet musiat Zyciem za to zaplaci¢, mlynarz nie zdotat sig
powstrzymac, by nie spojrze¢ w prawa strong, skad dzwigk dochodzit.

Najpierw nie dojrzal nic innego procz kamiennego ztozenia do mielenia zyta, potem zobaczyt
ponizej — Pilatusa.

Blyskawica zgasta; pigtro zarnowe pograzylo sie¢ w spotegowanej ciemnosci — ale Pilatus nie
zniknat sprzed jego oczu. Wydawalo sig, ze kot wchionat przelotne §wiatto w siebie i teraz
wypromieniowuje je z powrotem. Fosforyczny blask palit si¢ w kazdym wtosku jego grubego
futra — blask ten oswietlat niewyraznie zlozenie kamienne z przeciwnej drzwiom strony,
przez drzwi bowiem wkradaty si¢ do wnetrza jeszcze skape resztki zmierzchu. Nie tylko to
wydawalo si¢ dziwne: zachowanie sig kota byto takze catkiem nowa sztuka. Wyginal grzbiet,
przystawat 1 poruszal sig tak, jak gdyby sig o co$ ocieral. Mtynarz chwycit si¢ liny 1 przechylit
si¢ w przod, aby lepiej widzie¢: istotnie, Pilatus ocierat sig, o co$! Nie moglby trwaé w tej
pozycji, przewrocitby sig, gdyby nie miat jakiej$ podpory. A jednak tam nie bylo nic. I znowu
postyszal taki sam szept jak poprzednio. Prawdopodobnie samo kocisko wydawato te
dzwieki, a tylko w jego uszach zmieniaty si¢ one w glos Lizy; Chrystian ulegt zapewne
podobnemu zludzeniu! Teraz Pilatus wyprgza grzbiet, podnosi przednia fapg, wyciaga szyj¢ i
kreci szerokim them. W ten sposob piescit si¢ zawsze z Liza ocierajac si¢ o jej nogi — ale
tam nie ma nic procz powietrza... | istotnie — c6z by tam mogto by¢?



Poza nim stycha¢ kapanie, plusk niby deszczu sptywajacego z rynny w katuzg; miynarz
rozrdznia kazda ciezko spadajaca krople. Nawet silny trzask gromu nie moze przygluszy¢
tego odglosu.

Ale grom budzi mtynarza z odretwienia i daje mu tyle przynajmniej sity, ze moze si¢ wyrwac
z tego obtednego kota.

| teraz stoi na zewnatrz, na galeryjce.

Stoi obok kierownicy tak jak owego wieczora i tak jak wtedy powinien ja przekrecié.
Poniewaz wiatr wieje mu prosto w twarz — doktadnie jak wowczas — wieje tam, gdzie wiac
nie powinien. Kiedy mtynarz wyszedt chwiejac si¢ na nogach, byta jeszcze cisza, a teraz, po
uptywie paru chwil, szaleje juz wiatr. Niesie na swych skrzydtach ryk oddali i bliski szum
ogrodu, pedzi przed soba chmurg biatych kwiatowych platkow, ktore czepiaja si¢ brody
mtynarza lub przylepiaja si¢ do pomalowanej smota drewnianej $ciany zarnowego pigtra.
Mtynarz obraca kierownicg jak szaleniec — obraca tak jak wowczas. Nie uwierzytby, ze
potrafi to uczyni¢ — ale namyst nie trwa ani p6t sekundy: wprawia w ruch kierownicg, zanim
jeszcze doktadnie zdat sobie sprawg z tego, co robi. Jest to jakby piekielna kara,
przeklenstwo: sta¢ tutaj, obraca¢ kierownicg i mordowac po wszystkie czasy! Tak, tak samo
wesoto klaskaty wowczas zagle, gdy przyblizaty si¢ do kierunku wiatru, z takim samym
Swistem $migi przecinaty powietrze obracajac si¢ coraz gwattowniej i szybciej. Teraz mtynarz
jest juz czesciowo zabezpieczony przed wichrem. Ruch kierownicy utyka — jak wowczas —
w potowie drogi, zanim skrzydta zostaty nalezycie nastawione. Wystarczy jednak, by wicher
nie mogt w nie z tylu uderzy¢, okoliczno$ci nie sprzyjaja temu, by si¢ zajmowac zbedna
praca.

Mtynarz rozluznia tancuch $ciskadta, przez chwilg trzyma go w reku badajac doswiadczonym
spojrzeniem obrdt skrzydel, potem puszcza tancuch, biegnie ku §midze i dociera do niej w
chwili, gdy dolna czes$¢ zatrzymuje si¢ obok galeryjki. Rozwiazuje sznury 1 zwija dolny szmat
zaglowego plotna. Wiatr uspokaja si¢ nieco. Gdy jednak mlynarz wdrapuje sig teraz na
wiazanie $migi, poczyna da¢ z nowa sila, jak gdyby chcial strzasnaé go na ziemig. Na dole
btyskawica o§wietla dom mieszkalny, za szybami okna ukazuja si¢ twarze, spogladajace z
przerazeniem na miynarza. Nareszcie 1 gorna czg$¢ zagla jest juz zwinigta 1 przymocowana.
Mtynarz schodzi z rusztowania i zdejmuje deski wietrzne.

Teraz musi powr6ci¢ na galeryjke 1 naciagnac tancuch, by skrzydta dokonaty p6t obrotu.
Poruszaja si¢ one teraz znacznie szybciej. Mtynarza przeliczyt sig, zatrzymat skrzydto zbyt
wysoko nad galeryjka, musi jeszcze raz wykonac te pracg. Teraz jednak wicher ma silg
huraganu. Nie tka juz $nieznobialej szaty z delikatnych ptatkow kwiatowych, lecz ciska o
$ciane pietra zarnowego i o stomiany ptaszcz mtyna wir lisci, stomy i pyhu. Zagiel miota sie
wiciekle 1 tylko z wielkim trudem udaje si¢ zwina¢ go i1 przywiaza¢. Wicher wyrywa z rak
mtynarza jedna z desek 1 rzuca ja poza balustradg.

Coraz szybciej huczy grzmot sladem btyskawicy, jak gdyby chcial dogoni¢ swego ognistego
zwiastuna. [ wydaje sig, ze niekiedy wychodzi zwyciezca z tego poscigu — jest to jednak
nowa btyskawica, towarzyszaca poprzedniemu grzmotowi, albowiem btyska si¢ 1 grzmi ze
wszystkich stron.

Mtynarz patrzy w btyskawice biegajac bez tchu po galeryjce migdzy tancuchem a skrzydtami,
rozwiazujac liny, zbierajac deski lub zawisajac na wigzaniu. Czasem ptomien razi go wprost
w oczy, czasem roz§wietla swym blaskiem daleki widnokrag. To ogniste zygzaki bija w las,
to szablaste promienie wystrzeliwuja w gorg z horyzontu, to zndw przebiegaja migdzy
chmurami, ktorych kontury, podobne gérskim szczytom, na przemian ukazuja si¢ i znikaja.
Nareszcie pozostat juz tylko ostatni zagiel.

Mtynarz wisi wysoko na wigzaniu. Burza przewiewa go i wygrywa na drewnianej sieci
obnazonego wiazania niby na harfie obtakancza, jekliwa melodig, monotonnie brzmiaca to
wyzszymi, to nizszymi tonami. Nagle sypie si¢ z gory grad, chlosta go w twarz, o§lepia, palce



szarpiace twardy wezel kostnieja, ramig z trudem utrzymuje go na chwiejnym drewnianym
rusztowaniu. Podworze jest bez przerwy rozswietlane btyskawicami, zaledwie jedna pograzy
si¢ w mroku, juz §wieci druga i nieci jaskrawe tuny. A jednoczesnie bliskie i1 dalekie fale
grzmotow zlewaja si¢ z soba miejszajac swe rozmaite odgtosy — to dudnia niby cig¢zko
zaladowany woz, przejezdzajacy po kamiennym moscie, to hucza jak dalekie armatnie
strzaty, to trzaskaja jak karabinowa salwa, to dzwigcza jak zelazne plyty przetaczane po sobie.
W biatej ulewie gradu jasnieje oslepiajace swiatlo, jak gdyby tysiace fioletowych iskier
przebiegatly pomiedzy gradowymi ziarnkami; ledwie przygasnie ten blask, huczy grom, jak
gdyby niebo byto olbrzymiga tkanina, ktora z hatasem rozszarpuja demony. Masy spadajacego
gradu sa coraz wigksze. Teraz juz nie wyrzadza szkody! Zawiazany ostatni wezel,
przytwierdzony ostatni zagiel, a mtynarz schodzi szybko z wiazania skrzydta.

Jedno jeszcze tylko go czeka: musi przej$¢ przez pigtro zarnowe.

Podczas cigzkiej pracy, w tej zdrowej walce z zywiotami, kiedy zabezpieczat swdj miyn i
wypeiat swoje mtynarskie obowiazki, zapomnial o strachu i o upiorach. Ale teraz budza si¢
znowu — czekaty na niego przyczajone.

Staje nogami na galeryjce, ziarna gradu trzeszcza pod podeszwami, rozsypuja si¢ biatymi
kupkami na boki. Korpus mtyna sterczy potezny i ponury. Po prawej stronie btyska okienko
w odblasku dalekiej btyskawicy: wydaje sig, Ze pigtro zarnowe spoglada na mtynarza
upiornym spojrzeniem.

Na dole pod nim dom, wyraznie si¢ rysujacy w o$wietleniu dtugiej, migotliwej btyskawicy.
Dom patrzy na mtynarza ludzkimi oczyma: w oknach wida¢ twarze, w drzwiach sieni stoi
jego narzeczona. Czemuzby nie zakrzykna¢ na nich, aby podali drabing? Tak, ale c6z im
p6zniej powiedzie¢? Jak wytlumaczy¢, czemu zwyczajnie nie schodzi po schodach?

Nie, nie podda si¢! Dokonat juz wszystkiego, teraz stawi czoto tej ostatniej grozie!

Dom zniknat sprzed oczu. Tylko $wiatto lampy posyta mu przez szyby okien krzepiace
pozdrowienie wiasnie w chwili, gdy zawraca ku wyj$ciu.

W pare sekund pdzniej przestepuje szybko prog zarnowego pigtra — 1 staje jak skamieniaty.
Sa tam — w odlegtosci paru krokow — na $rodku jego drogi!...

Jorgen 1 Liza stoja tam. Ani groZnie, ani uroczyscie. Stoja tam w zwyklej pozycji, jak stali
zapewne nieraz na tym miejscu. Wydaje sig, ze nie dostrzegaja go nawet. Ona jest ubrana w
starg szarg sukienke, jaka zazwyczaj nosita po domu, a mtynarz wie, ze tak byta ubrana, kiedy
zgingta. Jorgen krzyczy jej co§ do ucha — $wiadcza o tym tylko poruszenia jego warg — bo
zadnego dzwigku nie stycha¢. Liza przechyla w przod gtowe nastuchujac, a jednoczesnie
patrzy na Pilatusa, ktory ociera sig o jej nogg.

Kocur btyszczy fosforycznie jak poprzednio, oni oboje blyszcza takze — a moze to tylko
btyskawice?

Teraz Liza podnosi powoli gtowe.

W usmiechu uwypuklajaq si¢ wyraznie dotki na brodzie i na policzkach. Usta $mieja sig, a
czerwona gorna warga odstania wielkie przednie zeby. Powoli odstania si¢ powieka i na
mlynarza pada spojrzenie...

Mtiynarz odskakuje w tyt.

W tej samej chwili znika wszystko — nie w mrokach, lecz w jasno$ci — w huczace;j,
gromowej fali §$wiatta. Mtynarz odczuwa cios w piersi — potem wszystko, nawet §wiatto,
ginie gdzies, rozptywa sig.

VII

Hanna stata w drzwiach sieni.
Widziata, ze narzeczony zeszedt szczgsliwie ze $migi. Postac¢ jego znikneta jej sprzed oczu,
gdy skrecit na galeryjke biegnaca wokot miyna. Jeszcze tylko jedna lub dwie minuty, a



uchwyci go w ramiona. Jakaz trwoga miotata nia, gdy widziata go wsrod btyskawic i
piorunoéw, uwieszonego na Smidze kotysanej burza. Zaledwie mozna byto go rozeznac.
Gdyby obsungta mu si¢ noga?! Albo gdyby nagle co$ si¢ zepsulo, a §miga poczeta si¢ obracac
1 porwata go w powietrze swym zawrotnym pedem?!

Ale, dzigki Bogu, byt uratowany!

Nagle btysk tak jasny, jak gdyby wszystko §wiatlo Swiata skoncentrowato si¢ w jednym
ptomieniu, a jednocze$nie krotki, oghuszajacy huk niby wystrzal olbrzymiego dziata, tak ze
wszystkie szyby zabrzeczaty...

Hanna skoczyta w $rodek szalejacej nawaltnicy gradowej. Dokota niej przebiegaty jakie$
postacie, rozlegaly si¢ pomieszane z soba okrzyki:

— Piorun uderzyl w mtyn! Gdzie mtynarz? Pali si¢! Czy Jakub zeszedt na dot? Mtyn sig pali!
— Jakubie!

Aczkolwiek ten okrzyk wydart sig z jej krtani pod wplywem znieruchomiajacego przerazenia,
to jednak nie utracila przytomnos$ci. Przeciwnie: raczej u§wiadomita sobie nagle zupelnie
jasno wszystko, co sig dzieje. I podczas gdy jej brat i Smok pospieszyli ku mtynowi chcac
wedrze¢ si¢ do wngtrza, ona — jak gdyby pod wplywem natchnienia — pobiegla w
przeciwna strong, ku drodze. Z kaptura mityna buchngly juz ptomienie.

— Predko! Drabing! Jakub jest tutaj... na galerii!

Lezatl on przed drzwiami pigtra zarnowego, rzucony na porecz zamykajaca ukosnie galerig.
Jedno ramig zwisato w dot.

Chrystian i Zajecza Ana pobiegli po drabing. Le$niczy i Smok, ktorzy postyszeli jej okrzyk w
poblizu mtyna, zblizyli si¢ szybko.

— Moze lepiej byloby wejs$¢ na gore i znie$¢ go przez miyn? — zapytat lesniczy.

— Spdjrzcie! Juz 1 wewnatrz sig pali! — zawotata Hanna. Istotnie, na pigtrze Zarnowym
btysngly rowniez ptomienie.

— Lepiej wejs¢ po drabinie — rozstrzygnat Smok. Teraz miynarz podniost sig. Tylko przez
krotka chwilg byl nieprzytomny albo raczej na wpot ogtuszony.

— Schody si¢ pala — zawotal — nie mogg si¢ tedy wydostac!

To, co powiedzial, nie zgadzato si¢ z prawda. Ptongta tylko podloga, i to z jednej strony.
Poniewaz wszystkie szyby wylecialy, silny ciag powietrza pedzit ggsty dym ku drzwiom.
Odwazny cztowiek przedostatby sig szczgsliwie na schody albo przynajmniej podjatby te
probe bez narazenia si¢ na niebezpieczenstwo. Ale on nie wszedlby na pigtro Zarnowe — za
zadna ceng.

Stojacy na dole zapytywali chaotycznie, czy nie poniost szwanku. Uspokoit ich: prad
powietrza obalil go tylko. Trzymat si¢ porgczy, poniewaz ledwie stal na nogach, doznawat
wrazenia, ze wszystkie jego cztonki s potamane, ale . nie zostat porazony piorunem.

Aby za$ uspokoi¢ ich ostatecznie, zawotal, ze skoro tylko podadza drabing, zejdzie bez
pomocy ha doét.

W gornych pigtrach mtyna rozlegat si¢ coraz glos$niej trzask, a pozar zakrwawit tuna nocne
mroki.

Mtynarz spojrzal ku gorze 1 zawotat:

— Spieszcie sig, kaptur niedtugo runie!

Wszyscy wotali niecierpliwie, by podawano drabing. Le$niczy pobiegt.

Jakub uswiadomit sobie, Ze wprawdzie w obszyciu mtyna powiazano stomg zelaznym drutem,
jednak przy pokrywaniu kaptura zaniechano tego srodka zabezpieczajacego. Mimo to nie
doznawal obawy — nie dlatego piorun oszczedzit go, by jednoczesnie skaza¢ na pogrzebanie
w spadajacej lawinie ptonacej stomy.

A oto nadbiegli le$niczy i Zajgcza Ana dzwigajac drabing. Smok, ktory stal mozliwie
najdalej, ryczat z catej piersi poprzez tubg ztozonych dtoni:

— Badz mezny, Jakubie! Oto i drabina! Nie tra¢ nadziei! Pociecha ta nie byla zbyt potrzebna.



Przystawiono drabing. Ale mtynarz nie ruszyt si¢ z miejsca, nie schodzit. Utkwit spojrzenie w
dziwnym przedmiocie, lezacym w odlegtosci mniej wigcej paru krokéw przy samych
drzwiach — pochylit sig, aby doktadniej zobaczy¢, co to jest. Byta to kudtata bryta, tak
opalona i zweglona, ze nie datoby si¢ moze rozpoznac tej istoty, gdyby nie to, ze w blasku
sterczat nie uszkodzony koci teb wlepiajac martwe zolte Slepia w mtynarza i za§wiadczajac,
ze sa to czcigodne szczatki nieboszczyka Pilatusa.

— Drabina przystawiona, Jakubie! — wotano z dotu.

On jednak nie mogt oderwaé spojrzenia od tych szczatkow. Zottawe, ozywione blaskiem
ptomieni $lepie zerkato ku niemu, tak jak dopiero co zerkato ku niej; te prawie doszczgtnie
spalone kudty przypominaty dtugi wlos, falujacy jeszcze niedawno przy ocieraniu si¢ o fatdy
jej sukni. Piorun ugodzit wigc wprost w Pilatusa — tak blisko obok niego samego!

I Jakub wysnut mimo woli nastepujacy wniosek: wprawdzie ujrzal zjawe bardzo doktadnie 1
rozr6znil nawet drobne szczegoély, jak na przyktad maczna plame ksztattu dtoni na jej tonie, to
jednak okazalo sig, ze okres od chwili, kiedy przystanal, az do chwili, kiedy Liza spojrzata na
niego 1 kiedy w nastgpstwie tego cofnat si¢ w tyt — trwat znikomo krétko. Gdyby wigc
Jorgen i Liza nie stali tam 1 gdyby bez zawahania si¢ wszedt na pigtro zarnowe, w takim razie
los, ktorego ofiara padt Pilatus, bylby ugodzit w niego samego.

To stwierdzenie, ze zjawa ocalila go od nagtej Smierci, tak zaabsorbowato jego mysli, Ze nie
styszal nawotywan, nie styszat nawet nieludzkiego ryku Smoka, ktory bezwarunkowo uznat,
ze szwagier niezbyt si¢ przejat jego wezwaniem: BadZ me¢zny!

Ale zamiast nawotywan rozlegt si¢ juz rozpaczliwy krzyk. Z lewej strony mtyna buchngla
btyskawica plomieni, a palaca si¢ stoma zerwata si¢ z kaptura 1 spadta na galeryjkg — byta to
pierwsza zapowiedz.

Teraz mtynarz ocucit si¢ z zamyslenia. Z wigksza fatwoscia, anizeli przypuszczal, przerzucit
nogi przez porgcz 1 zeszedt na dot po drabinie. Z okrzykiem: ,,Bogu dzigki!” rzucita si¢ Hanna
na jego piersi, a serdeczny dzwigk jej glosu wypowiedzial mu wyrazniej anizeli stowa, co
wycierpiata drzac z obawy o jego zycie. Ale nie przycisnat jej mocniej do siebie, nie wyrzekt
ani stowa; glebokie, bolesne westchnienie wydobyto sig z jego piersi, gdy go bezwolnego
prowadzono do domu.

Na podworzu zebralo sig juz kilkoro obcych. Anders przyjechal wtasnie wozem.

Gdy mtynarz, na wpdt przytomny, podtrzymywany przez Hanng 1 lesniczego, doszedt do
drzwi, zabrzmiat jednoglos$ny okrzyk. Wszyscy troje odwrocili sig.

Niemal caty kaptur osunat si¢ rownoczesnie na dot. Wielkie snopy ptonacej stomy, uniesione
wichura na pola, spalaly tam mlode zasiewy — niby ognista miotta. Gtoéwny cigzar, ktory
osunatl si¢ prostopadle, runal na galeri¢ i przygnieciony do $ciany pigtra zarnowego wydal sig
ku gorze zionacymi zarem, plomiennymi jgzykami, ktdre poczety liza¢ wystajace brzegi
stomianej ostony miyna. Jak iskra, petzajaca wzdtuz lontu, przebiegaly po omszatej
powierzchni tysiace ptomyczkow — ciemna $ciana zaskrzyla sig¢ ztotem podobna bagnisku,
na ktorym tanczy las blednych ognikoéw. Wydawato sig, jak gdyby ta ptomienna lawina,
stracona nagle ze swego wysokiego poziomu, usilowata skutkiem zywiotowego pedu
odzyskac¢ utracona placowke i1 na razie wysytata gromadg lekkich harcownikéw, by wybadac,
czy uda si¢ wejs$¢ z powrotem w gore po stromej $cianie. I okazato si¢ to mozliwe.
Najodwazniejsze przednie straze zatknety juz swoje ptomienne choragiewki na dawne;j
pozycji, za nimi ruszyly w boj gldwne sity; trzeszczac i1 pryskajac skrami toczylo si¢ wojsko
ptomieni ku gorze, idac naprzdd niezwalczonymi kolumnami bojowymi, az wreszcie ogarngto
caly mtyn.

Potem takze galeryjka ze skos$nie stojaca szeroka balustrada stata si¢ zdobycza pozaru 1
niebawem wygladata niby ogromny, ptaski koszyk, upleciony z ptomieni i kryjacy w swym
wngtrzu olbrzymi ognisty owoc.



Wielki pozar wypehnil blaskiem cata okolicg. Ponad nim wisiata krwawa chmura dymow, a
rowniez chmury pokrywajace niebo zarzyty si¢ tuna. Btyskawice migotaly niepozornie jak
wsrod jasnego dnia; toskot piorunéw ginat niemal catkowicie w syczacym, trzaskajacym,
rozszalalym toskocie pozogi. Zreszta burza rozpraszata si¢. Grad przestat padac.

W czgsci podworza najblizej mieszkalnego domu ttoczyta si¢ cizba ludzi. Zebrali si¢ nie
wiadomo skad — jak gdyby wyrosli spod ziemi. Wida¢ byto ognistoczerwone twarze
zwracajace si¢ ku gorze, palce wskazujace drogi plomienia, karki okolone ztocista gloria
wlosdw, czerniejace plecy 1 jeszcze czarniejsze nogi; widac¢ byto wydtuzone, chwiejace sig,
powykrzywiane sylwetki i cienie, zlewajace si¢ z soba na btyszczacej, wysypanej biatymi
ziarnkami gradu powierzchni ziemi, to znowu rozplatajace si¢, wtulone w siebie lub
roztaczone.

Najgestszy thum otaczat studnig, ktorej korba nieustannie skrzypiata i chrobotata. Stad
rozciagat si¢ podwojny tancuch ludzi az do naroznika domu naprzeciwko miyna. Wiadra
biegly z reki do reki, poki nie dostatly si¢ do rak cztowieka, ktory stat na dachu na drabinie 1
wylewat je na strzeche, tak ze woda sptywata z dachu jak ztocisty deszcz.

Dziedziczka byta praktycznym duchem, ktéry zorganizowat w ten sposob akcje ratownicza.
Zrozumiata ona, ze tu wlasnie jest punkt najbardziej zagrozony. Wprawdzie ptonaca stoma
nie dolatywata tutaj jeszcze, ale wobec burzy nie byto wykluczone, ze kierunek wiatru si¢
odmieni. Zreszta i odlegtos$¢ byla tak nieznaczna, ze sam zar juz wystarczat, by zapali¢
strzechg. Dzielna kobieta przedsigwzigla i inne, jeszcze bardziej niezwykle zarzadzenia...
Przypomniata sobie, ze stare ptdtna, zdjete dopiero w ciagu tej wiosny ze $mig, sa gdzies
ztozone, a Zajgcza Ana powiedziala jej, ze leza w piwnicy. (Ta Zajecza Ana byta
prawdziwym blogostawienstwem dla mtyna — pani Andersen stwierdzata to zawsze!) Hanna,
oderwana nielito§ciwie od boku mtynarza, musiata wyruszy¢ na poszukiwanie. Przy pomocy
kilku dziewek 1 parobkow ze Smoczego Dworu przeniesiono ptdtna z piwnicy przez ogrod do
stawu — aby nie przerywac ani na chwilg pracy studni.

W takich to warunkach ujrzata Hanna znowu mity zaciszny kacik, gdzie przed godzina
niespelna siedziala wraz z Jakubem. Zniknal bez $ladu tajemniczy mrok, znikngta pogoda i
spokoj. Krzaki bzu nurzaly si¢ w czerwonym zarze, a woda zafalowala i plusneta niby jakas
piekielna katuza, kiedy wrzucono w nia stare, brudne 1 st¢zate ptotno. Obie bieluskie kaczki
(czerwone teraz tak jak wszystko, co nie kryto si¢ w cieniu) poderwaty sig strwozone i
zapadly w krzaki.

Widok mokrych ptécien wywotat na podworzu tak glosna rados¢, ze przygluszyta ona na
chwilg nawet hatas pozogi. Ptachty, ztozone podwdjnie, pokryly najbardziej zagrozona czgs¢
dachu. Bitwg na tym miejscu uwazano za wygrang. A szans¢ byty bardzo niepewne, poniewaz
skraj strzechy poczynat juz dymic.

Troskliwa zapobiegliwos¢ dziedziczki rozszerzyla sig 1 na inne tereny. Kiedy jeszcze miynarz
stat na galeryjce, dziedziczka wystala juz pierwszych parobkéw, ktorzy nadbiegli ze
Smoczego Dworu, do izby czeladnej, by wynies$¢ stamtad tozka, szafy i przyodziewek.
Jednoczesnie Chrystian i Anders, skoro tylko powrdcili, otrzymali polecenie, by wyrzucac z
magazynu na dole mtyna worki z maka, ile si¢ tylko da. Znalazty si¢ wnet pomocne rgce do
tej pracy, wleczono wory na przeciwlegla strong podworza, gdzie ztozono réwniez rzeczy
ocalone z czeladnej izby i spigtrzone jakby w dniu licytacji.

Zachgceni tg akcja ratunkowa inni nieproszeni opiekunowie pobiegli z wlasnej inicjatywy do
pokojow mieszkalnych i1 poczgli wynosi¢ sprzety do ogrodu, narazajac je na zupeine
zniszczenie, gdyby spadl nawalny deszcz, czego oczekiwano lada chwila i co ze wzglgdu na
pozar byloby bardzo pozadane. Drobniejsze przedmioty wydobywano krétsza droga przez
okna, przy czym przewaznie lamaly si¢. Slowem, wszyscy starali si¢ by¢ uzyteczni i
wykona¢, co bylo w ich mocy.

Nikt jednak nie pracowat tak jak Smok.



Co prawda, czcigodny dziedzic nie narazat si¢ na zbytni fizyczny wysitek — ale przeciez rak
do pracy nie brakowato! Za to mozna go byto zobaczy¢ wszedzie, a tam gdzie niknat wsrod
tlumu, rozlegat si¢ jeszcze jego glos... To nieznuzone nawotywanie byto niemala podnieta dla
wszystkich innych, nie zdajacych sobie sprawy z sytuacji. Wpajato w nich uspokajajaca
pewno$¢, ze jest kto$, kto wszystkim kieruje, kto ogarnia wszystko swym spojrzeniem i w
czyim reku wiaza si¢ wszystkie nici. Procz tego z okrzykow dowiadywali sig, co si¢ dzieje
gdzie indziej.

— Hej! Hej! — krzyczal Smok. — Predko wiadro na gore!... NieScie tu szaf¢ — tu najlepsze
dla niej miejsce!... Halo! Musimy przesuna¢ worki na suchg ziemig, to szczere ztoto!...
Doskonale, mateczko! W sam czas przynosicie te ptachty!... Wszystkie sprzety wali¢ do
ogrodu, tam beda zabezpieczone!

Kiedy za$ nadjechaty wozy z ratownikami z sasiednich osad, otwart si¢ przed nim nowy krag
akcji. Glos jego brzmiat teraz takze z goscinca.

— Stuchajcie, dzieci, trzeba konie odsuna¢ od ognia! Oho! Oho!... St6j no spokojnie, stare
konisko!... Tak, jedzcie do stawu w Smoczym Dworze... tam jest wody az do zbytku!

Kiedy wreszcie zajechata na podwoérze sikawka i skierowano ja do walki z ogniem, grozacym
piekarni, wtedy Smok znalaz? si¢ naprawde w swoim zywiole — wsrod syku wodnego
strumienia, wsrod trzaskania ognia rozlegat si¢ ciagle jego dobroduszny, tubalny glos:

— Ostro, chtopcy! Niech stara maszyna nie proznuje! Witaj nam, Hoyerze! — Przerwat teraz
na chwila swoja komendg, aby przywita¢ sasiada, ktory siedziat obok niego podczas stypy,
starego chtopa o czworobocznej twarzy. Przyjechat on wlasnie przywozac parg beczek wody i
swoje szerokie oblicze, podobne do dzbana z woda. — Swietnie, Hoyerze! Zastep dzielnych
ludzi powigksza si¢ o jeszcze jednego dzielnego mgza!

Dzban szczeknat cichutko na powitanie:

— No, panie Andersen! Jakze si¢ odbyty ostatnie zawody strazackie? Jakaz byta stawka
nagrody?

— Moje ostatnie zawody strazackie?... Nie najgorzej, ha, ha! Ale zdaje mi sig, ze szkoda
mowi¢ o tym, w poroOwnaniu z dzisiejszym dniem!... Ostro, chtopcy! Pluna¢ w gars¢ i
pompowac co sit, niech trzeszczy!... Dalej, chtopcy, ostro!... Co, Hoyerze? Ladna gra
strazacka... stawka jest caly mtyn, dam ci to na pismie!

— Nie trzeba, panie Andersen, wierzg panu i bez tego... Mtyn bardzo zagrozony — zgrzytnat
dzban stojacy teraz tuz poza plecami Smoka. Nagle zas upodobnit si¢ do wielkiej glinianki na
oszczednosci wyrazajac jednoczesnie gtosno przypuszcezenie, ze miyn jest wysoko
ubezpieczony.

— O tak! Bardzo wysoko ubezpieczony! Wiesz pan... jezeli o to chodzi, stare pudto niech si¢
spali do golej ziemi... tak, i daj¢ temu moje btogostawienstwo! Bo powiadam wam, Hoyerze,
ten mtyn byt niesamowity. Tak, Hoyerze, swiecie w to wierze... ha, ha! Hoyerze... wierze...
co?... rym jak w kantyczkach.

Ten nieoczekiwany rym wywotat gwattowny wybuch §miechu zachwyconego Smoka i
przeciagte trzeszczenie dzbana.

— Ale zart na strong, Hoyerze, jakas zmora, ot6z to wlasnie, kryla si¢ w tym starym pudle,
niech go wszyscy... hej! Halo! Nuze! — przerwal Smok nagle przyktadajac dton do ust i
ryczac tak glo$no, Zze mozna by go ustysze¢ az w Smoczym Dworze. — Nuze, dzieci! Dawac
tu ptachty! I znowu poswigcit sig stuzbie publiczne;.

VI

Wobec tego iz Smok tak swietnie dowodzit cala akcja, nie zwracato niczyjej uwagi, ze sam
mtynarz nic nie widzial ani nie styszal. Wiedzieli tez prawie wszyscy, ze piorun uderzyt tuz
obok niego i cudem go nie zabit.



Hanna pozostawila go przy drzwiach do sieni, kiedy dziedziczka zabrata ja z soba na
wyprawe po zaglowe ptachty. Byta przekonana, ze postuszny jej radzie udat si¢ do domu, aby
wypoczaé nieco, czego najwidoczniej bardzo potrzebowal. Kiedy jednak maty oddziatek
dzwigajac zmoczone ptachty wkroczyt na dziedziniec przez furtka ogrodowa miedzy stajnia 1
domem mieszkalnym, Hanna ujrzata, ku niestychanemu zdumieniu, mtynarza stojacego w
tym samym kacie, opartego o §cian¢ domu 1 wpatrujacego si¢ z uporem w ptonacy mtyn.
Zaledwie na chwilg odwrocit glowe, gdy niespodzianie pojawili si¢ na drozce ludzie.

— Jestes tutaj? Idz lepiej do domu 1 wypocznij! — rzekta Hanna.

— Doprawdy, powinienes to uczynic, Jakubie! — doradzata dziedziczka — z ogniem damy
sobie sami rade.

Mtynarz nie odpowiedzial nic, potrzasnat tylko glowa i znowu wpatrzyt si¢ w ptomienie.

— Nie moze oderwac si¢ od mtyna — dowodzita dziedziczka idac dalej z innymi. — Zrost
si¢ z nim juz od dziecinstwa... to catkiem zrozumiate.

Dzielna kobieta obawiata si¢ jednak w skrytosci ducha, czy piorun, ktory oszczedzit jego
zycie, nie wyrzadzit szkody jego rozumowi. Styszata juz dawniej o podobnych wypadkach, a
twarz zigcia, jaskrawo o§wietlona tuna pozaru, miata tak obcy wyraz, ze nie mogta policzy¢
tego jedynie na rachunek przywiazania do ojcowskiego miyna na wzgorzu.

— Jakub byt zawsze nieco melancholijny — mowita dalej — wszystko odczuwat bardzo
gleboko.

Hanna odpowiedziala, ze catkiem dobrze to pojmuje. Ale wyraz twarzy mlynarza zwrocit i jej
uwage! Byl on dziwnie uroczysty, jakby nie z tego §wiata. Obejrzala si¢ szybko w tyt przez
ramig.

Jakub stat jeszcze ciagle w narozniku. Czerwony blask ognia o$wietlat jego skierowane w
goreg oblicze.

Pozar przygasat. Z przodu, od wietrznej strony, ostona $ciany przepalila si¢ prawie
doszczetnie. Ale poniewaz byta zwigzana drutem, nie obsung¢la sig tak jak strzecha kaptura.
Jednak drobne garstki na wpot spalonej stomy spadaly raz po raz w szeroki, plomienny kosz
galerii. Gdy wiatr rozpedzat w gérze dym 1 ptomienie, ukazywat si¢ kaptur doszczgtnie odarty
z przykrycia. Mtynarz dostrzegal tam ogromna o$ kota obracajacego kaptur, dostrzegat grube,
cigzkie $ciskadlo, szkielet dachowego wiazania, a poprzez otwor w gornej czgsci ptaszcza
widziat tez schody wiodace na nizsze pigtro.

Od widoku tego nie mogt si¢ oderwac. Nie ogladat mtyna od owego wieczora, a teraz
wszystko widnialo czarne jak noc na czerwonym tle dymow lub na blyszczacym, ztocistym
tle iskier. Tam bylo miejsce, gdzie siedzialy ofiary; gdyby siedziaty tam jeszcze teraz
dojrzatby ich glowy i ramiona. Kiedy niekiedy wydawato mu sig, ze je widzi; skoro ukazaty
si¢ na pigtrze zarnowym, mogly przeciez i tam si¢ pojawi¢. Narzgdzie mordu — grube,
nieforemne $ciskadto — sterczato ponuro i groznie...

Potem wzrok jego skierowal si¢ na inny punkt. Zaledwie dostrzegalne przesunigcie kata
patrzenia, a jakze daleka odbyt podréz: zamiast groznego dramatu — idylla, zamiast zbrodni
— niewinnos¢.

Tam, na lewo od kota poruszajacego kaptur stat kiedys jako chtopiec z malutka Chrystyna 1
przygladat si¢ wraz z nig obrotowi kaptura. Mata Chrystyna przestraszyla si¢ i zawotata:
,Gdybysmy stali po przeciwlegtej stronie, $ciskadto przygniottoby nas do $ciany!”

I znowu inna zjawa. Pewnej nocy Zona lezaca w malignie zerwala si¢ nagle i zaczgta
krzyczeé: ,,Zatrzymaj obrot! Sciskadto zmiazdzy ich!” Wowczas dopatrywat sie w tym
krzyku echa dziecigcych wspomnien powracajacych w malignie; teraz pojat nagle, ze byto to,
przeciwnie, spojrzenie w przyszto$¢. Dziwne, ze nigdy wczesniej nie pomyslat o tym! Nie
ulegato to jednak watpliwosci. Dzigki owym tajemniczym zdolnos$ciom, jakie rozwingta w
niej choroba,. Chrystyna przewidziata morderstwo.



Wsrod wszystkich strasznych chwil, jakie przezyl, ta byla moze najstraszniejsza. Doznawat
wrazenia, ze uchylita si¢ zastona tajemniczej Swiatyni 1 ukazat si¢ cien zagadek, jakie Bog
ukryt przed wzrokiem ludzi.

Chrystyna przewidziata morderstwo! Ale w takim razie to morderstwo istnialo wtasciwie juz
wowczas, bylo wprawdzie dalekie, lecz rzeczywiste, czekato na swa kole;j.

I czyz nie bylo istotng prawda, ze on sam, kiedy siedziat wowczas przy chorej, byt juz skuty
tancuchem grzechu. i od dawna juz szedt po tej drodze, ktdra krok za krokiem wiodta az do
zbrodni? Albowiem gdyby nawet nie doszedt az do tej ostatecznosci — gdyby na przyktad
Liza umarta wczesniej — czy zmienitoby si¢ cokolwiek? Wprawdzie w takim razie nie
potrzebowatby si¢ ukrywac, sumienie nie wyrzucatoby mu strasznego przestepstwa, bytby
szczgSliwym cztowiekiem, ozenitby si¢ z Hanng 1 wszystka ukladaloby si¢ pomyslnie. Ale on
sam? Czy on sam bylby cho¢ odrobing lepszy? Czy nie bylby w glebi duszy takim samym
zbrodniarzem, dwukrotnym morderca? W oczach ludzi uchodzitby za innego, ale nie przed
sadem Boga.

Ztozyt poboznie rece i btagal Boga, aby wyzwolil go z jego wlasnej grzesznej natury, modlit
sig, aby umart w nim stary Adam i aby odrodzit si¢ jako nowy cztowiek, odkupiony taska
Zbawiciela. Nie patrzyl juz na ptonacy mtyn, wzniést wzrok wyzej w gore, gdzie rozproszyty
si¢ czerwone tung chmury i zabtysta jasna gwiazda na niebie.

Stat tak tylko przez parg¢ sekund — ale dla niego czas zatrzymat si¢, a wszystko, co go
otaczato, zniklo. Uczuwat niestychang jasno$¢ umystu i bezgraniczny pokdj ducha. Jakze
chetnie umarlby w tej chwili — wiedziat jednak, ze nie $mier¢ jest mu przeznaczona. Zycie
stawiato mu jeszcze swoje wymagania: sprawca musiat zebra¢ gorzkie, z ziemi zrodzone
owoce swego czynu.

Niejasne wrazenie, ze kto§ go obserwuje, przywrocilo go do rzeczywistosci. Mimo woli
obejrzat si¢ w bok. Oczy jego spotkaty si¢ z kochajacym spojrzeniem Hanny; skinat jej gtowa
1 uSmiechnat si¢ — chociaz u$miech ten byl blady i smutny.

Hanna przystangta w odleglosci paru krokow, zauwazyta bowiem, ze si¢ modli. Chgtnie
modlitaby si¢ z nim razem. Jednocze$nie prad niebieskiej i ziemskiej mito$ci opanowat jej
mysli, gdy ujrzala, ze oblicze ukochanego mezczyzny promieniuje tak gltgbokim i oderwanym
od wszystkich §wiatowych rzeczy nabozenstwem. Pragneta, aby jej brat byt tu obecny w tej
chwili. Twierdzil on bowiem niejednokrotnie, ze Jakub sktania si¢ nieco ku §wiatowemu
pogladowi 1 nie odnalazt jeszcze drogi do Boga, 1 Ze ona wiasnie jest powotana, by obudzi¢
jego ducha. A teraz okazalo sig, ze Jakub byl silniejszy duchem anizeli ona. Znalazl swoja
drogg, chociaz nie rozczytywal si¢ w umoralniajacych broszurach ani nie odwiedzal zebran
misyjnych.

Zblizyta si¢ wzruszona do glebi i uchwycita jego reke:

— Podzigkujmy Bogu, Ze cig ocalit.

— Tak jest, Hanno! B6g mnie ocalil!

Stowa mtynarza byly wlasciwie tylko potwierdzeniem tego, co powiedziala, a czemu — jak
dobrodusznie mniemata — nikt by chyba nie zaprzeczat. Mtynarz wypowiedzial jednak te
stowa z tak szczegdlnym naciskiem, glos jego brzmiat tak uroczyscie, ze Hanna spojrzata na
niego zapytujac wzrokiem, jak nalezy to rozumie¢.

Mtynarz badZ nie zauwazyt tego niemego zapytania, badZ nie chcial na nie odpowiedziec.
— Najdrozsza Hanno — odezwat si¢ — czy nie zechciataby$ przyprowadzi¢ swego brata?
Pragnatbym pomowi¢ z wami.

Hanna wolalaby wprawdzie pozosta¢ przy nim. Zdziwito ja nieco to zadanie, ale postusznie
odeszta, aby je wypehic.

Nie byto tatwo odnalez¢ brata, albowiem zamieszanie zwigkszyto sig jeszcze bardziej, a w
oslepiajacym blasku pozaru trudno byto rozpoznaé¢ kogokolwiek juz na odlegtos¢ kilku
krokow. Wtasnie z wielkim hatasem wjechata na podworze sikawka i ustawita si¢ migdzy



studnig a stajnia, skad usuwano szybko na bok zrzucone tu sprzgty z izby czeladnej i wory,
aby zrobi¢ jej miejsce. Od studni wzdtuz tancucha rak wedrowaty jeszcze ciagle wiadra ku
naroznikowi domu, gdzie zlewano na nowo ptachty ochraniajace dach.

Hanna postapita zaledwie par¢ krokow naprzod, gdy runeta przednia czes¢ galeryjki. Stos
ptonacych gtowni, okryty gestymi dymami, legl przed brama. Nie grozito to wprawdzie
niebezpieczenstwem, ale wywotato liczne okrzyki przerazenia i gwattowna bieganing. W
nierozwaznym przypuszczeniu, ze wewnatrz miyna pozostali jeszcze ludzie, domagali sig
niektorzy z obecnych, by przede wszystkim im spieszy¢ na ratunek. Kobiety optakiwaty juz
nieszczgsliwych. Kilkoro ludzi nadbiegto z widlami i grabiami, aby rozrywac ptonace taty,
belki i strzeche.

Hanna stata w posrodku tego zgietku i upatrywata brata. Nagle poczuta, ze kto$ ciagnie ja za
spodnice. Byt to Janek. Chtopiec byt oszolomiony i1 sktonny do ptaczu, ale teraz uradowat sie,
poniewaz znalazt ciotke, ktora zaczynat juz nazywac matka.

— Mamo! Mamo! Gdzie ojciec?

Wozruszona tym stodko brzmiacym mianem, Hanna pochylita si¢ i ucatowata go tkliwie.

— Ojciec odpoczywa, Janeczku! Napracowat si¢ bardzo, potrzebuje teraz wypoczynku. Czy
nie widziates wuja Wilhelma?

Chtopiec wstrzasnal przeczaco gtowa.

Hanna rozejrzata si¢ niezdecydowana. Co uczynié¢ z chlopcem? Nie mogla go zabra¢ z soba
idac na poszukiwanie brata w tym ttoku. Nie mogta tez pozwoli¢, by biakat si¢ samopas, a nie
widziata nikogo, komu mozna by go odda¢ pod opieke. Wreszcie zadowolita si¢ tym, ze
zaprowadzila go pod $ciang stajni, gdzie nie grozito wcale niebezpieczenstwo. Chlopiec nie
byt tu zreszta samotny, bo i Karo schronil si¢ réwniez w to spokojne miejsce. Skomlac z
uciechy tasit si¢ do chlopca, najwidoczniej uszczgsliwiony, ze wérdd tych niezwyktych i
bynajmniej nie zachwycajacych go wypadkow odnalazt dobrego, starego towarzysza. Janek
musiat przyrzec, ze bedzie tu stat bardzo grzecznie nie narazajac jej na niepokdj.

Zreszta to, na co patrzyt, zajymowato dostatecznie jego uwage, nie mogiby wynalez¢ lepszego
punktu obserwacyjnego. W odlegtosci zaledwie dwudziestu krokow — jego wiasnych,
matych kroczkOw — na prawo od studni pracowala sikawka regularnym uderzeniem ttokow.
Z wezowatego przewodu wystrzelat strumien wody, sam btyszczacy jak ogien, 1 trafiat syczac
chrapliwie w ptomienie, wydobywajace si¢ z gontowego dachu nad piekarnia, tam gdzie mata
przybudowka zrastata si¢ z kamiennym cokotem mtyna. Zaufanie budzit dobrze znajomy glos
wuja, ktory wykrzykiwatl:

— Dalejze, dzieci! Pompowac ostro!... Juz my mu damy radg!

Korba studni skrzypiata bez ustanku, wiadra gingly w czelusci 1 zndw pojawiaty si¢ nad
otworem studni. Janek widziat wyraznie, jak wedruja nastgpnie z reki do reki az w goére na
dach ponad izba mieszkalna. Tam zawartos¢ ich wylewala si¢ na mokre ptachty, ktore dzigki
temu 1$nity jak zlocista blacha.

Tuz na wprost niego gorujac ponad wszystkim palit si¢ mtyn, a Janek wpatrywat si¢
rozszerzonymi zdumieniem oczyma dziecka w tego btyszczacego potwora z dymow i
ptomieni, w jakiego przemienit si¢ nagle stary mtyn, tak skromny dotad w swym
ciemnobrunatnym, tu i 6wdzie zielonkawo omszatym slomianym poszyciu. Byt to wspaniaty
widok 1 wtasciwie niestychanie ciekawy, ale mimo to zy dtawity chlopca w gardle. Nie
uswiadamiat sobie nalezycie, czy byta istotnie przyczyna do placzu.

Byto to dziwne 1 wprost niepojete, ze stary miyn si¢ palit, ten mtyn, znajomy mu od
dziecinstwa, gdzie niezliczone razy biegal z dotu na gorg, gdzie bawili si¢ takze jego rodzice,
kiedy byli jeszcze dzie¢mi, o czym mu opowiadano, miyn, gdzie sam miat si¢ ja¢ pracy,
najpierw jako uczen potem jako czeladnik, wreszcie jako majster — trudno byto wyobrazié¢
sobie, ze ten mtyn si¢ pali, 1 nie wyptakac jednoczesnie oczu. Ale whasciwie nie byt to juz ten
poczciwy, stary miyn: przeciez zmiazdzyl biedna Lizg i Jorgena. Teraz tez nie pozwalano juz



chlopcu wchodzi¢ na gorg. Wobec tego moze to i dobrze, ze si¢ spali i Ze na jego miejscu
stanie nowy mtyn, gdzie krew juz nie bedzie kapac, jak to opowiadat Chrystian.

Teraz takze skrzydta chwycity ogien. Poniewaz zwracaty si¢ one czg$ciowo w strong wiatru,
wigc prad powietrza dlugo utrudniat ptomieniom wgryzienie si¢ w $migi, ale teraz ogien
ogarnal je. Dymily sig, malenkie plomyczki przebiegaty wzdluz czarnego szkieletu i
zwinigtych plaszczyzn. Jedna z tych ptaszczyzn zaglowych, ktérej sznury przepality si¢ w
gorze, rozwingla sig teraz, a $migi zaczely si¢ zwolna obracaé, poniewaz pierscien
przytrzymujacy je pekt juz wezesniej. Potem zatrzepotaty rownoczes$nie wszystkie cztery
zagle niby sztandary odwinigte z masztow. Poruszaty si¢ coraz szybciej, jarzyty si¢ coraz
jasniej — wreszcie, spowite od dotu do gory ptomieniem, $migi krecity sig z coraz wigkszym
szalenstwem, az wszystko przemienito si¢ w jedno jedyne szumiace ogniste koto, ktore
rozpryskiwato iskry na wszystkie strony.

A wewnatrz mtyna, ktérego przednia $ciana wydawala si¢ zastona z dyméw, rozpicta na
pajeczynie zweglonych belek, wewnatrz mtyna, na tle plonacej jeszcze tylnej $ciany, widaé
bylo ogromne horyzontalne koto, krgcace sig¢ roéwniez z dzika szybkoscia 1 wciagajace w
orbitg swego ruchu sze$¢ matych kol, rozmieszczonych obok jak planety dokota stonca.
Wirdd trzasku i syku pozogi rozlegat sig glosno swist §mig i zgietkliwy hatas wewngtrznego
mechanizmu.

Mtyn na wzgdrzu mett — melt po raz ostatni.

Wielkie, na wpot przerazone, na wpot zdumione oczy dziecka nie byty jedynym
zwierciadlem, w ktorym odbijat si¢ ten niezwykty obraz. Sikawka przestata pracowaé
zapominajac o piekarni; ludzie trzymali rece na pompach, zapatrzeni nieruchomo w to, co si¢
dzialo. Zatrzymaty si¢ wiadra w studni, a wysoko na szczycie dachu siedziat Chrystian z na
pot wylanym wiadrem.

Wsrdd catego thumu zaszumiat sttumiony szmer zdumienia 1 grozy.

IX

Tworzac osobna mata grupe, z dala od catego ttumu, w zakatku migdzy $ciang stajni a domem
mieszkalnym, trzy twarze zwracaty si¢ w niemym zapatrzeniu ku ognistemu miynowi, ktory
oblewat je swoim ziongcym zar blaskiem 1 o§wietlat malujace si¢ na nich podniecenie,
nieporéwnanie silniejsze anizeli na wszystkich innych twarzach, zwroconych ku pozarowi.
Mtiynarz opowiedzial lesniczemu 1 Hannie o wszystkim, co zaszlo, odkad opuscit
towarzystwo 1 powrocit do miyna. Rodzenstwo stuchato jego stéw z zapartym oddechem.
Kiedy mowit o widmowej twarzy, oczy Hanny rozszerzyly si¢ przerazeniem. ,,Tak oto
patrzytem zapewne ja sam, kiedy ich ujrzatem” — pomyslat Jakub. Ale najsilniejsze pigtno
grozy wyciskato na ich obliczach nie to, co ustyszeli, ale raczej to, co sig jeszcze kryto poza
opowiadaniem — jaka$ ciemna tajemnica, ktorej wyobraznia nie mogta odgadnac, chociaz
przeczuwali jej istnienie z niezawodng pewnoscia. Opowiadanie skonczylo sig, doszto do
momentu, odkad sami byli naocznymi $wiadkami wypadkow; a jednak odczuwali, Ze mtynarz
nie wypowiedziat jeszcze tego, co najwazniejsze 1 co byto mu najcigzej wypowiedziec.

Coz to by¢ moglo?

Whpatrywali si¢ uporczywie w ognisty mtyn, mielacy nico$¢, poniewaz obawiali sig, ze gdyby
spojrzeli na Jakuba, to oczy ich stawiatyby natarczywe pytanie, ktdrego nie mieli prawa
zadac.

— To dziwne — odezwat si¢ Jakub — ze wlasnie dzisiaj mowites, Wilhelmie, o sygnatach
ostrzegawczych, ktére cztowiek otrzymuje, aby gotowat si¢ na §mieré. — Czy sadzisz, ze to
jest takim sygnatem?

— Jakubie, drogi Jakubie! — zawotata Hanna i przycisneta do piersi jego reke.



Wydawato sig¢ jej teraz, ze rozumie ten szczegdlnie uduchowiony wyraz twarzy Jakuba. | o
tym wtasnie nalezato poméwié. Nie szczedzita wszelkiego wysitku, by wybi¢ mu z glowy te
ide¢ oraz uczucie grozy, jakiego dopatrywata si¢ w nim, poniewaz i ona sama takze
odczuwata groze: wszak niejednokrotnie ukazywaly si¢ ludziom takie zjawy, a przeciez ci
ludzie bynajmniej nie umierali. Zreszta, jak si¢ zdaje, i Chrystian widziat t¢ zjawg.

Brat popart jej argumenty: nie nalezy si¢ tym nazbyt przejmowa¢ — aczkolwiek, czywiscie,
nie nalezy réwniez lekcewazy¢ pozaziemskich znakéw. Trzeba §miato patrze¢ w oczy $mierci
zawsze 1 wszedzie.

Ku wielkiej radosci rodzenstwa twarz mtynarza rozpogodzita si¢ — ale bynajmniej nie
dlatego, jak przypuszczali, ze odjeli zjawie wrozace Smier¢ znaczenie. Przeciwnie, wiasnie
swiadomo$¢, ze jego wizja moze oznaczaé¢ $Smieré, pocieszyta go i uradowata. Czyz pozadat
czego$ gorecej anizeli Smierci?

— Nie, nie o tym wiasciwie myslatem — odpowiedzial. — Przypomnialem sobie, Hanno, ze
kiedys... tam u was w lesie... gdy rozmawialem z toba o lesnych zwierzgtach i twierdzitem, ze
szybka, niespodziewana $mier¢ od kuli musi by¢ dla kazdej istoty czyms$ upragnionym... ty
odpowiedziatas$ bardzo stusznie, Ze jest to zapewne szczgsciem dla zwierzgcia, ale nie dla
cztowieka, ktory ma stana¢ przed wiecznym s¢dzia i powinien przygotowaé odpowiednio
swoja duszg... I skoro nawet ty tak gigboko to odczuwasz swoim poczciwym, serduszkiem...
to tym bardziej ja rozumiem to w tej chwili!

— Czemu bardziej anizeli ja, Jakubie? Czyz i moja dusza nie jest grzeszna? — dowodzita
Hanna z zapatem tonem pelnym wyrzutu, ale jednocze$nie oczekujac z niepokojem
odpowiedzi. Wyczuwata bowiem, Ze poza jego stowami kryje si¢ jeszcze co$ innego.
Mtynarz nie odpowiedziat, lecz snul dalej gtosno wtasne mysli:

— Ot6z to wlasnie: gdyby oni oboje nie stangli nagle w tym miejscu, wszystko wydarzyloby
si¢ inaczej. Piorun strzelitby prosto we mnie jak kula w zwierzg.

Zamilkl. Les$niczy przytaknat powaznie glowa i spojrzat porozumiewawczo na Hanng.
Pomyslat o Lutrze, ktorego przyjaciel zginat przy jego boku, razony piorunem. I jeszcze raz
przytaknat u§miechajac si¢ z zadowoleniem: ,,Rozbudzit sig! Teraz Jakub stanie si¢ juz
jednym z naszych!” — pomyslat.

Podczas gdy mtynarz rozmawiat, cz¢$¢ galerii, wiszacej nad piekarnia, rungta na jej dach;
kilka ptonacych desek legto na dachu wsparlszy si¢ o rynng, parg belek utkwito w otworach,
ktore ogien juz przedtem wyzart w gontowym pokryciu. I jak gdyby pozar pragnat rozpoczaé
atak na zagrozona budowle¢ z pomoca wszelakiej broni, nagle jedno z ogarnigtych ogniem
skrzydel oderwalo si¢ w pelnym biegu i z nieodparta sita ugodzito w dach po przeciwne;j
stronie. Musiano przesuna¢ sikawke bardziej na prawo. Wykonano ten manewr szczgsliwie
przy akompaniamencie komendy, przeklenstw i okrzykoéw zachgty, ktore wydawat Smok.
Wreszcie okrzyk: ,,Cala para, dzieci! Teraz pokazemy, co umiemy!” — obudzit wsrod
wszystkich zgromadzonych na podworzu nadziej¢ zwycigstwa.

Lesniczy 1 Hanna na pozor przygladali si¢ tym wypadkom, ale wlasciwie wyczekiwali, by
mlynarz mowit dalej. Skoro nie obawiat si¢ tej zjawy jako wrozby $mierci, to widocznie co$
innego lezato mu kamieniem na sercu.

Ognisty mtyn obracat si¢ teraz powolniej majac tylko trzy skrzydta, niemal catkiem
obnazone, poniewaz wicher potargat kolejno ostatnie ptonace strzg¢py zagli.

Mtynarz opart si¢ lewa reka na ramieniu przyjaciela.

— Moze przypominasz sobie... a nawet na pewno przypominasz sobie, bo byto to niespeina
przed tygodniem... jak siedzieliSmy obaj razem i1 rozmawiali$my o tym, Ze byloby najlepiej,
abym teraz poslubit Hanng? Pocieszates mnie i dowodzile$, ze wszystko dzieje si¢ wedle woli
1 zrzadzenia Boga... a wigc i to, co si¢ wydarzylo w mlynie, byto zgodne z wola boza.
Mowites, ze gdybym byt nawet uczynit to z petna Swiadomoscia ich obecnos$ci na gorze i z
zamiarem zabicia ich... 0 co mnie zreszta podejrzewano... to i w takim razie bytoby sig to



stato wedle woli bozej, abym dzigki temu u§wiadomit sobie grzeszno$¢ swej istoty, abym sig
przerazit wlasna potwornos$cia i nawrdcit si¢ do Boga. Zamilkt na chwilg 1 zaczerpnat oddech
gleboko.

— Drodzy przyjaciele, to chciatem wam powiedzie¢. Bowiem tak si¢ wiasnie stato.

Hanna uchwycita jego prawa rek¢ 1 uczula, ze reka ta jest zimna i zroszona potem.

— Na Boga! Jakubie, jak to rozumiesz?

Brat jej jednak skinat glowa uspokajajacym ruchem.

— Tak, tak, Hanno! Stalo si¢ tak, jak Jakub powiada. Przeciez juz dawniej sami
zauwazyliSmy, ze Jakub wszedl na droge nawrdcenia sig.

— O, czuje¢ to, ze nawrocitem sig. Ale niedobrze pojates moje stowa. Stalo si¢ tak, jak
przewidywate$ w przypuszczeniach. Albowiem... drodzy przyjaciele, nie potgpicie mnie
chyba, skoro Bog jest mitosierny... ja to uczynitem... uczynitem swiadomie... zabitem ich... w
przystepie gniewu.

Lesniczy cofnat si¢ krok w tyt — ale bynajmniej nie pod wptywem przerazenia i wstrgtu,
chociaz mtynarz tak to zrozumiat, gdy jego r¢ka, spoczywajaca dotad na ramieniu przyjaciela,
opadta nagle w dot bezwladnie. Nie! Lesniczy chciat tylko spojrze¢ doktadnie na twarz
szwagra, by si¢ przekonaé, czy nie wpadl w obted. Hanna nie watpita w tej chwili, ze
naprawdg oszalal. Upiorna zjawa i uderzenie pioruna pomieszaty mu zmysty. Tulac si¢ do
niego, szeptata:

— Jakubie! Nie mow tak! Oprzytomnij, najdrozszy! Ale brat jej, ktory w bolesnie
skrzywionych rysach mtynarza wyczytal jego zupelna poczytalnos¢ i ktory nagle wzbudzit w
swej wyobrazni liczne drobne wspomnienia i uszeregowal je — pojal teraz, ze szwagier jest
winny. I po chwili milczenia rzekt sktadajac mimo woli r¢ce jak do modlitwy:

— Masz stuszno$¢, Jakubie! Bog jest milosierny, a Chrystus 1 za twoje grzechy umart na
krzyzu.

Kiedy Hanna ustyszata te stowa brata i zobaczyta potakujace ruchy Jakuba, nie mogta dtuze;j
przypuszczaé, ze jej narzeczony dostat pomieszania zmystow. Bezlitosna prawda wygladata
ku niej z oczu miynarza, ktory z bolescia wpatrywal si¢ w nig i szeptat:

— Moja droga, kochana Hanno!

Rozplotta ramiona z uécisku, obiema rgkami uchwycita si¢ za glowg 1 wydata okropny krzyk,
ktory zwrocilby na nia uwage wszystkich, gdyby nie to, ze zagluszyt go powszechny krzyk
Wyrywajacy si¢ z ust obecnych.

Jedno z ramion $migi rungto na dach mieszkalnego domu — niby olbrzymia pochodnia, na
szczg$cie na wpot przygaszona. Poniewaz od dawna juz przewidywano ten wypadek, miejsce
to byto puste i nikt nie ponidst szwanku. Szybko stoczono ptonaca belke przez naroznik do
ogrodu przed domem, uprzatnigto rowniez troskliwie grabiami resztki zniszczonej obsady,
rozrzucone wokot na dachu. Ale stomiane poszycie juz tu 1 6wdzie zatlito si¢ 1 dymito. Nie
wystarczyto pusci¢ znowu w ruch wiadra, trzeba byto wytoczy¢ sikawke do boju z tym
gwattownym niebezpieczenstwem. Dokonano tego z pomoca niestychanych gtosowych
wysitkow Smoka. Ale zaniedbanie wodnego ataku na piekarni¢ umozliwito pazarowi
skupianie w spokoju nowych niszczacych sit.

Powszechna uwaga rozdzielila si¢ migdzy te dwa punkty, nikt nie zajmowat si¢ trojka osob,
ktore staty na uboczu, oboj¢tne zupelnie na otaczajacy je zgietk, nie troszczac si¢ bynajmniej
o to, czy dom mieszkalny lub piekarnia spalg si¢ do fundamentéw — ktére staty samotne
uswiadamiajac sobie straszng tajemnice.

Chociaz dziewczyna doznawata w tej chwili wrazenia, Ze wszystko dokola niej zapada si¢
gdzies, nie stracita przytomnos$ci — natura jej byta nazbyt silna. Oprocz tego za$ na czoto
wysungla si¢ natychmiast jedna jedyna mysl, ktora stala si¢ mocna, koncentrujaca osia
wszystkich rozproszonych, beztadnie pomieszanych wrazen i uczu¢ — mysl, ze on jednak
kochat tamta!



I mtynarz wyczytat t¢ mysl w jej zmartwialych oczach, widzac ja stojaca z wyciagnigtym
rekoma i dostrzegajac w jej spojrzeniu wyraz, jakiego nie znat dotad.

— Ach, Hanno, Hanno! — zawotal. — Zgrzeszytem... sprzeniewierzytem sig tobie... och,
tylko mysla... wiem o tym... przebacz mi!

Spogladata na niego tym samym t¢pym spojrzeniem i szepngla zaledwie dostyszalnym
glosem:

— Jak mogtes?

— Hanno! Jestem zty, jestem grzeszny, ale ty nie pojmiesz tego... mowitem przeciez...
jakzebys$ mogla pojaé? Tak jest, kochatem Lizg... taka mitos¢ jest podobna do goraczki, ktora
dreczy cztowieka! Wiedziatem, ze ona jest na wskros$ zta... wiedziatem, ze ty jestes$ dobra...
ach, rozumiatem, ze ty mozesz mnie ocalié... ale bytem jakby urzeczony, wpadtem w sie¢
grzechu. Zaczglo sig, to zanim jeszcze Chrystyna umarta...

I oderwanymi, gwaltownie wyrzucanymi z gardta zdaniami opowiadal mtynarz calq histori¢
swej namigtnos$ci: jak zrazu ten poped czait si¢ w ukryciu, jak obudzit podejrzliwosé
Chrystyny i zatrut jej zycie, a moze nawet spowodowat jej $mier¢; jak on sam blakat si¢
migdzy pozadaniem Lizy i mito$cia Hanny, migdzy ztym i dobrym aniotem, i jak Liza ciagle
omotywata go na nowo. Przypomniat jej owa niedzielg w listopadzie, kiedy tak chetnie
zostawit u nich w domu Janka, a sam jak dzikie zwierzg gnat przez las do mtyna, ogarnigty
jedynym obtednym pragnieniem chwycenia Lizy w swe ramiona... A potem mowit o innym
listopadowym dniu, kiedy przyrzekt ja poslubi¢ i przyszedt do nich, aby si¢ pozegnac z
miejscem, gdzie doznal tyle szczescia, z przyjaciotmi, ktérych ponad wszystko ukochat... 1
kiedy sig to stalo wieczorem.

Hanna doznawata wrazenia, jakiego zapewne doznaje cztowiek, ktory zauwazyt juz dawno,
7e mieszka na nietrwalym gruncie i ze dokola czai si¢ co$§ groznego, a ktory nagle staje nad
kraterem wulkanu 1 patrzy w ziejacy zarem kociot czarownic, gdzie warzyt si¢ ten jego
niepokaj.

Grzeszna namigtno$¢ znata dotychczas tylko z nazwiska, styszata o niej w abstrakcyjnych
deklamacjach kaznodziei, czytata o niej w umoralniajacych broszurach. Wyczuwata
doskonale, ze 1 w niej samej kryje sig to zto; niekiedy odczuwata nawet niejasny blysk
samouswiadomienia, zaczerpnigtego z prawd wiary, ze 1 na niej takze ciazy ten grzech
dziedziczny, ze 1 ona sama bytaby skazana na potegpienie, gdyby Chrystus nie odkupit jej swa
meczenska $miercia. Ale mysli te bladzity dotad w mglistej dali, dopiero teraz ucielesnity sig.
Stang¢la oko w oko z namigtnoscia, ustyszata glos grzechu, jakim przemawiat cztowiek
najdrozszy dla niej na Swiecie. I pojgla wszystko. Niejedno, co wydawato si¢ jej dotad
zagadkowe w jego postepowaniu, stato si¢ nagle zrozumiate. Pojeta, jak tgsknie wyciagat ku
niej dtonie, miotany obawa i nadzieja, jak usitowat przemdc wtasna naturg — i jak wreszcie,
po btakaniu si¢ na bezdrozach 1 straszliwym upadku, stat si¢ godny tej, ktora kochat — teraz,
kiedy juz byto za p6zno.

Za pdzno juz bylo, aby zakwitto ziemskie szczgscie. Ale nie bylo za p6zno, by jej mitosc
pozostala wierna, by towarzyszyta mu wszgdzie i1 pocieszata go, gdyby potrzebowal ziemskiej
pociechy.

Jakub milczal. Hanna tulila si¢ do jego piersi obejmujac go ramieniem za szyje, lesniczy
trzymat go za rek¢. Mtynarz ptakal. Po raz pierwszy od $mierci Chrystyny ronit tzy, a 1zy te
niosty mu ukojenie, jakiego nie oczekiwat juz nigdy. Jakze dobrze uczynil, Zze wyspowiadat
si¢ przed nimi, ze nie zamykat juz w swej piersi tej tajemnicy, ktora dotad gniotta go niby
para wodna usitujaca rozsadzi¢ kociotl. Po raz pierwszy stat wobec nich taki, jak byt
naprawde. Przypuszczal wprawdzie, ze tych dwoje nie potgpi go, ale wydato mu si¢ wprost
cudem, Ze teraz, kiedy sam si¢ oskarzyl, kiedy nic nie przemilczat i nie ukryl, Ze teraz
otoczyta go mitos¢ — wyrozumiata, przebaczajaca mitos¢ i przyjazn az do $§mierci.



Tak, czulby si¢ niemal szczesliwy, gdyby nie to, ze ta sama mito$¢, ktora dopiero co napoita
go pociecha, stawata si¢ znowu jego oskarzycielem: unieszczesliwit dobra, szlachetna istote,
tulaca si¢ teraz do niego. I z im wigksza cierpliwos$cia i mitoscia znosita swoj straszny zawdd,
tym wyrazniej ujawniata wtasnie przez to, ile utracita. Albowiem cierpiata cala potega
mitosci, ktorej wydarto szczg$cie zycia.

Lzy potoczyly si¢ szybciej po jego drgajacej twarzy. Przytulit ja czule do siebie i zatonat w
Spojrzeniu jej oczu — w spojrzeniu przy¢mionym bolescia megczenstwa, a jednak
btyszczacym wyzwalajaca sita. Zwlaszcza dla niego, ktory tak dlugo zasklepiat si¢
egoistycznie we wlasnym cierpieniu i ktdry, zaslepiony bojaznia, nie zwracat niemal uwagi na
nic poza soba, zwlaszcza dla niego byto teraz poniekad wyzwoleniem, ze ptakat nad cudza
niedola.

— Biedny przyjacielu! Ilez ty cierpisz! — szepnela.

— Cierpig stusznie, albowiem zastuzytlem na to! Ale ty cierpisz... z mojej winy... wylacznie z
mojej winy!

— Czy sadzisz, ze wolatabym nie zna¢ ci¢ wcale?

— Dla ciebie byloby to niewatpliwie najlepiej — odpowiedzial Jakub wzdychajac gleboko i
potrzasajac smutnie glowa.

— O tym, co jest dla nas najlepsze, wie tylko On jeden, ktorego bgdziemy blagac, aby nas
wszystkich wprowadzit do swego krolestwa — o$wiadczyt lesniczy.

X

Hatas byl teraz znacznie mniejszy anizeli w innych momentach pozaru. Zmalata tez liczba
ludzi na podworzu, bo znaczna ich czg$¢ pospieszyta na przeciwng strong piekarni, by
pomagac tam w akcji gaszenia ognia. Po ostatnim wybuchu ptomieni, w ktérych mtyn stanat
jak gorejaca zagiew 1 po szczgsliwym odparciu tego ataku nie grozilo juz niebezpieczenstwo
domowi. Zniknat juz olbrzymi ptonacy stos, ktorego zar mogt zapali¢ stomiang strzeche.

W kamiennym podmurowaniu mtyna plongla jeszcze najnizsza podtoga — ale wyzej sterczat
tylko smutny szkielet czarnych belek, ostonigty migocacym, czerwonym plaszczem dymow.
Ze slomianego pokrycia nie pozostalo ani zdZblo, wszystkie pigtra byly odarte ze $cian.

To pogorzelisko z jedna, sterczaca pionowo, ocalata z pozaru szprycha $migta, z kilkoma
belkami, wyobrazajacymi boczna galeryjke, sprawiato wrazenie rysunku holenderskiego
mtyna, przedstawionego w przekroju, rysunku, jaki si¢ widuje w podrgcznikach mlynarstwa.
Wzbudzito ono w Jakubie smutne wspomnienie z czaséw miodosci. Wowczas nabyl on takie
wilasnie dzieto i ofiarowat je ojcu jako podarunek z okazji dnia ostatnich jego urodzin.
Widzial wyrazZnie oblicze starca pochylonego nad ksiazka, uzbrojone okularami nasadzonymi
prawie na czubek nosa — pigkne, krzepkie oblicze z krotka siwa broda. Byt on dumnym
czlowiekiem ten stary mtynarz, byt tez szanowanym cztowiekiem, ktory brat udziat w
wypadkach politycznych owego czasu i zasiadat w zgromadzeniu uchwalajacym
konstytucjg... A teraz syna jego czekalo wigzienie!

Mysl ta tylko przelotnie rzucita cien na nastroj jego ducha. Co za rdznica, czy si¢ siedzi w
zgromadzeniu konstytuujacym, czy w wigzieniu? Jedynie wazne jest to, by ostatecznie dosta¢
si¢ do Ojca w niebiesiech!

Z prawej strony mtyna kigbily sig ciagle jeszcze geste dymy wydobywajace sig z piekarni.
Ale poniewaz zgromadzono tu wszystkie sity ratunkowe, nie ulegato watpliwos$ci, ze uda si¢
ocali¢ ten budynek. Bylo to bardzo wazne. Gdyby bowiem piekarnia stata si¢ pastwa ognia,
ptomienie przerzucityby si¢ tatwo na stajnig i ta boczna droga zagrozityby raz jeszcze
mieszkalnemu domowi.

Z nieznuzong monotonia syczal strumien wody wytryskujacy z sikawki. Natomiast trzask i
szum pozogi wydawaty si¢ tylko dalekim echem niedawnego hatasu. Ucicht tez szmer



glosow, poszczegdlne nawotywania brzmialy niemal pokornie. Ludzie wyhatasowali si¢ az do
zmeczenia, pochrypli z krzyku — nawet glos Smoka juz dawno umilkt... Teraz jednak rozlegt
si¢ znowu, glo$no jak zawsze, brzmiat

jowialnym tonem natr¢tnej dobrodusznosci. Powodujac si¢ jakim$ fantastycznym zamiarem
— a moze calkiem bez celu — Smok wdrapat si¢ z tylu na sikawkg. Zar6wno niezwykty ten
postepek, jak 1 niezwykta wesotos$¢ gtosu thumaczyta moze czesciowo pusta flaszka od piwa,
ktora energicznym tukiem cisnat w kat poza stajnig. Nie byla to juz pierwsza flaszka. Praca,
jaka Smok wykonywat, budzita pragnienie, a wodg ze studni nalezato oszczedza¢ do celow
ratunkowych.

— Dobry wieczér, panie s¢dzio Sledczy! — zawotal ktaniajac si¢ z pewna przesada, tak ze
omal nie utracit rownowagi na swej waskiej podstawie. — Dobry wieczor!... Bardzo to
pigknie, ze pan tu przybywa... zast¢p dzielnych ludzi powigksza si¢ o jeszcze jednego
dzielnego me¢za... he, he! Prosimy blizej! Zrébcie miejsce panu sgdziemu, ktory zaszczyca nas
swa obecnoscia; nuze, zrobcie miejsce, chtopcy, aby pan w wyztacanej czapce przeszedt
wygodnie! Spojrzyj pan, panie sedzio, praca wre, tg¢ga praca. Towarzystwo ubezpieczen nie
o$mieli si¢ powiedzie¢, ze nie uczyniliSmy wszystkiego, co bylo w ludzkiej mocy.

Mtynarz ocknat si¢ z zamyslenia i spojrzat w bok. W grupie ludzi na prawo od studni, gdzie
po przemowie Smoka powstalo zywe poruszenie, zauwazyl czapke, ktorej 1$niacy daszek i
ztote naszywki jasniaty i skrzyty si¢ w blasku ognia. Teraz, gdy stojacy na przedzie rozstapili
si¢ nieco, dojrzat pod ta czapka dobrze znajoma twarz z jasng broda 1 ztotymi okularami —
twarz, ktora przypomniata mu chwile najwigkszego udrgczenia.

W tej samej chwili zblizyla si¢ dziedziczka prowadzac Janka za rgke. Karo biegl za nimi
naszczekujac.

— Aha, jestescie tutaj?... Urzadzimy zapewne naradg familijna? No, niebezpieczenstwo juz
mingto, a odbudowa mtyna nie potrwa dtugo.

— Gdzie byles do tej pory, Janku? — zapytat mtynarz podnoszac chlopca i tulac go tak
serdecznie, ze az zwrdcilo to uwagg tesciowe;.

— Statem obok stajni, mama mnie tam postawila. Ale babcia zabrata mnie z soba, a z nig
przecie mogtem pojs$¢?

— Oczywiscie — wtracila Hanna 1 pogtaskata go po rece usitujac jednoczesnie usmiechnac
sie do dziedziczki.

— Przyjechat s¢dzia $ledczy — zauwazyl mtynarz.

— No tak — odpowiedziata dziedziczka. — Bawit tu w poblizu z powodu wykrycia
kradziezy, jak powiada... co prawda Kirkeby jest oddalone o dobre p6t miii. Niepotrzebnie
naktadat drogi, szkoda koni. I nie wiadomo, czego tutaj szuka! Nie podejrzewa chyba, ze ty
sam podtozyte$ ogien?

— Czy powiedzial, Ze ojciec podlozyt ogien? — zapytat Janek 1 rozptakat si¢ ze ztosci.
Mtynarz prébowat go uspokoic.

— Nie, nie... babka zartuje tylko.

— Oczywiscie, to tylko zart, Janku! M6j Boze, jak to dziecko odczuwa instynktem
nieprzyjaciot!... Niechby tylko sprobowal powiedzie¢ co$ takiego, ja bym mu wygarbowata
skore!

Otarta oczy chtopcu, ktory natychmiast zasmiat si¢ gtosno, wyobraziwszy sobie babke
garbujaca skorg sedziemu $ledczemu.

— Zreszta powiedzialam mu od razu, co si¢ stato — moéwita dalej dziedziczka zwracajac sig
do Jakuba. — Powiedzialam mu, Ze potrzebujesz wypoczynku. Jak mi si¢ zdaje, nagadaliscie
si¢ ze soba dosyc¢.

— Bynajmniej. Zawiadom go, Ze chcialbym z nim pomowic.

— No tak... jezeli ty chcesz z nim mowié, to co innego... W takim razie przysle ci go tutaj.



Dziedziczka odwrdcita si¢ powoli 1 poszta naprzéd wahajacym krokiem. W glebi serca zywita
przypuszczenie, ze jej zie¢ z cata Swiadomoscia i wola zmiazdzyt te parg tam na gorze —
inaczej bylby to piekielnie sprzyjajacy przypadek! Totez nie podobato si¢ jej wcale, ze Jakub
chce rozmawia¢ z tym niegodziwym sedzia Sledczym, z tym wstretnym okularnikiem, ktory
tak troskliwie weszyl na wszystkie strony, byleby podchwyci¢ Jakuba. Oczywiscie, chciat sig
odznaczy¢ swoja przenikliwoscia, chciat moze, by go opisywano w gazetach! No, niewiele
zyskal:.. Ale cdz to znaczy, ze Jakub chce z nim méwi¢? Dlaczego wszyscy wygladaja tak
uroczyscie?

Dziedziczka potrzasne¢la glowa: to jej si¢ nie podobato. Wigc nie spieszylta si¢ bardzo. Tu
uscisneta komus reke, tam zamienita z kims$ innym parg stow 1 tak powoli zdazata ku grupie
przy studni.

Smok ekwilibrystycznym ruchem zsunat si¢ szczesliwie z sikawki na ziemia, pochwycit swa
ofiarg, sedziego Sledczego, za guzik i z bezposredniego sasiedztwa wylewat na niego potok
wymowy. Dokota stali cizba inni. W pierwszym szeregu zwracata uwage malenka postaé
Hoyera. Na czarnej, czworobocznej podstawie barkow umiescit najdtuzsza z swych
twarzowych urn zalobnych, jak gdyby gotowy pomiesci¢ w niej caty popiot nieboszczyka
miyna. Ostatnie blaski ptonacego stosu migotaty na tej ziemistej twarzy-urnie, w ktorej
znieruchomiatych rysach mozna bylo niemal dojrze¢ uroczysty napis: ,,Staf, przechodniu...”
Sedzia doznawat zludzenia, ze widzi przed soba nagrobek, nie za$§ cztowieka, i nie mogt
oderwac uzbrojonych okularami oczu od tego dziwacznego zatobnocmentarnego fenomenu.
A jednocze$nie, na wpdt przytomny, tonal w zalewie stow Smoka, ktory rozwodzit sig:

Jak to szwagier narazajac zycie czynil najwigksze wysitki, by uratowaé mtyn; jak to potem on
sam objat kierownictwo i ztamat kark pozarowi; a przede wszystkim, jakich to cudéw
dokazata matka.

— Ach, ot6z 1 ona! P6jdz tu, mateczko! Opowiadam wtasnie temu panu od karnych...
dochodzen — wykrztusil to stowo po pewnym wahaniu z eksplozyjna sila rozpaczy jak gdyby
W niejasnym przeczuciu, ze otaczaja je dokota putapki — opowiadam, ze po prostu
uratowata$ dwor...

Kiedy miynarz poprosil tesciowa, aby sprowadzita sedziego sledczego, lesniczy 1 Hanna
przerazili sig. Nie watpili oni, ze Jakub odda si¢ w r¢ce sadu — to rozumiato si¢ samo przez
sig. Ale spokdj 1 rownowaga umystu, jakie objawial, przestraszatly ich, bezposrednio$¢ zas
tego, co nastapi, przejmowata ich groza.

Mtiynarz uscisnat Janka, ktorego jeszcze ciagle trzymat w ramionach, i pocatowat go tak
gwattownie, ze chtopiec az zaniepokoit sig.

— Jestes teraz zmegczony, Janku, trzeba potozyc¢ si¢ do tozka, aby jutro wstac rzeskim...
Mama pojdzie juz z toba.

Postawit chtopca na ziemi 1 dal Hannie znak skinieniem gltowa.

Zrozumiala, Ze chce oszczedzi¢ jej widoku tego, co nastapi. Otoczyta go ramionami,
ucatowata goraco 1 szepng¢la:

— Niechaj Bog blogostawi cig, Jakubie... teraz i zawsze! Potem ujela reke chtopca i odeszta z
nim przez furtke wiodaca do ogrodu.

Mtynarz szedt za nia spojrzeniem, dopdki nie znikngta mu sprzed oczu, a potem zwrdcit sig
do le$niczego.

— Wszak prawda, Wilhelmie... ze Janek...

— Zaufaj nam... zajmiemy si¢... Hanna jak matka... Wzruszenie nie pozwalalo mu mowic.
Przetart rgka oczy; chwila nie byta odpowiednia, by poddawac¢ si¢ rozczuleniu.

Mtynarz skinat porozumiewawczo gtowa i obejrzat si¢ na grupe przy studni.

Teraz teSciowa rozmawiala z sedzia $§ledczym. Okulary i czapka skrzyty si¢, gdy odwracat
glowe. Potem postac jego, otulona dlugim ptaszczem, oderwata si¢ od grupy i poczeta zblizac¢
si¢ ku nim.



Mtynarz widzac to stracit panowanie nad soba. Do glowy naptyneta mu fala goryczy i
nienawisci, ktorej nie mogt w sobie zdtawic. To byt jego wrog: jakze musiat baczy¢, jak
musiat z nim walczy¢, jak napina¢ wszystkie nerwy, by nie wpas¢ w zastawiane przezen
putapki! Teraz nadchodzit, teraz bedzie triumfowat!

Uswiadomit sobie, ze jest to grzeszne uczucie, i uchwycit le$niczego za ramig szukajac u
przyjaciela podpory.

Sedzia $ledczy zdjat czapke. Lysina zajasniata w blaskach dogasajacego pozaru.

W tej chwili zatrzymat si¢ nagle i odwrocit sig, jak gdyby skrecony straszliwym toskotem,
ktory wszystkich obecnych przeniknal groza i wszystkie spojrzenia skierowal w strong mtyna.
Ciezkie belki zarnowego pigtra przepality si¢, wszystkie kamienie mtynskie rungly
jednoczes$nie w dot i przebity dolne sufity, na wpdt juz przezarte ogniem. Niektore kamienie
rozsypaty si¢ w proch na twardym, brukowanym goscincu. Btyszczaca, ztocista chmura iskier
prysneta ku niebu. Z czarnego szkieletu mtyna posypaty si¢ dymiace belki w glab
kamiennego podmurowania, ptomienie buchnely wysoko w gorg.

Mtynarz lezal w ramionach przyjaciela. Odetchnal swobodniej, jak gdyby z jego serca spadt
cigzar, cigzszy niz wszystkie kamienie mtynskie. Spojrzal w gore na iskry straszliwej,
niszczacej pozogi, lecace ku wiecznym gwiazdom, gdzie panowata cisza i ukojenie.

Mniej wigcej w rok pozniej kapelan wigzienia w Horsen zawiadomit listownie lesniczego 1
Hanng, ze mtynarz Jakub Clausen zmart kajajac si¢ z grzechow i ufajac w zbawienie
wieczne... 1 ze umierajac przestat im i swemu synowi ostatnie pozdrowienie.

KONIEC.



